
15.03.2011       1

C O N T E N T S 
 

Fifteenth Series, Vol. XVI, Seventh Session, 2011/1932 (Saka) 
      No. 16, Tuesday, March 15, 2011/Phalguna 24, 1932(Saka) 

 
 

S U B J E C T                                     P A G E S 

 
 

REFERENCE BY THE SPEAKER 

  Tragedy caused due to the injection of contaminated 
  intravenous fluid in a hospital in Jodhpur, Rajasthan 2 
  
 
ORAL ANSWERS TO QUESTIONS 

∗Starred Question Nos. 261 to 265     4-52 
 
 

                                                

WRITTEN ANSWERS TO QUESTIONS 53-674 

Starred Question Nos. 266 to 280     53-129 

Unstarred  Question Nos.2991 to 3220    130-674 

     

 
∗ The sign + marked above the name of a Member indicates that the Question was actually asked on the 
floor of the House by that Member. 



15.03.2011  
  

2

PAPERS LAID ON THE TABLE  675-692 
 
MESSAGE FROM RAJYA SABHA 693 
 
COMMITTEE ON ESTIMATES 
                    Statement  693 

STANDING COMMITTEE ON WATER RESOURCES  
                      Statements  694 
 
STATEMENT BY MINISTER   
  Status of implementation of the recommendations 
  contained in the 156th Report of the Standing Committee 
  on Transport, Tourism and Culture on Demands for Grants 
  (2010-11), pertaining to the Minister of Shipping 

Shri V. Narayanasamy  695  
 
RE: NOTICE OF QUESTION OF PRIVILEGE   712-713 

MATTERS UNDER RULE 377       720-736,778 

(i) Need for environmental  clearance to the proposals for 
construction of irrigation and hydro-electric projects in 
Karoli-Dholpur Parliamentary Constituency, Rajasthan
 

  

 Shri Khiladi Lal Bairwa 
 

 720 

(ii) Need to take steps for proper implementation of 
schemes under National Rural Health Mission in 
Chhattisgarh 
 

  

 Shrimati Ingrid Mcleod 
 

 721 

(iii) Need to address the demands of the retired BHEL 
employees 
 

  

 Shri Manicka Tagore 
 

 722 

(iv) Need to ensure construction of roads as per  specified 
norms in Narsinghpur in Hoshangabad Parliamentary 
Constituency, Madhya Pradesh under North South 
Corridor Project 
 

  

 Shri Uday Pratap Singh  723 



15.03.2011  
  

3

 
(v) Need for environmental clearance for the proposed 

setting up of industrial barrages on river Mahanadi in 
Raipur, Janjgir Champa and Raigarh districts of 
Chhattisgarh keeping in view their potential impact on 
environment. 
 

  

 Dr. Charan Das Mahant 
 

 724 

(vi) Need to empower the National Commission for 
Backward Classes to redress the grievances of OBCs 
in the country 
 

  

 Shri S.S. Ramasubbu 
 

 725 

(vii) Need to rectify the faults in jetties constructed in the  
islands located in Lakshadweep Parliamentary 
Constituency 
 

  

 Shri Hamdullah Sayeed 
 

 726 

(viii) Need to allot the Houses under ‘House Lease Scheme’ 
to the employees of Bhilai Steel Plant in Bhilai, 
Chhattisgarh 
 

  

 Kumari Saroj Pandey 
 

 727 

(ix) Need to ensure availability of water from Narmada 
Project to people in Jalore Parliamentary Constituency, 
Rajasthan 
 

  

 Shri Devji M. Patel 
 

 728 

(x) Need to set up an international airport in Vadodara, 
Gujarat 
 

  

 Shri Balkrishna Khanderao Shukla 
 

 729 

(xi) Need to connect Sagar in Madhya Pradesh with 
domestic air service 
 

  

 Shri Bhoopendra Singh 
 

 730 



15.03.2011  
  

4

(xii) Need to check the increasing water and air pollution 
caused by industrial units in Mirzapur and Sonbhadra 
districts of Uttar Pradesh 
 

  

 Shri Bal Kumar Patel 
 

 731 

(xiii) Need to provide special financial package for the 
people who lost their properties and crops due to flood 
and hailstorms in Supaul Parliamentary Constituency, 
Bihar 
 

  

 Shri Vishwa Mohan Kumar 
 

 732 

(xiv) Need to set up a Sub-Centre of the Sports Authority of 
India in Kanyakumari districts, Tamil Nadu 
 

  

 Shrimati J. Helen Davidson 
 

 733 

(xv) Need to set up one additional Ex Servicemen 
Contributory Health Services clinic and military 
canteen for ex-servicemen at Ottapalam in Palakkad 
district, Kerala 
 

  

 Shri M.B. Rajesh 
 

 734 

(xvi) Need to take stringent action against culprits involved 
in acid attack on women and provide adequate medical 
facilities to the victims 
 

  

 Shri Ganeshrao Nagorao  Dudhgaonkar 
 

 735 

(xvii) Need to formulate an action plan to prevent the land 
erosion caused by rivers in Muzaffarpur and Vaishali 
districts in Bihar 

  

 Dr. Raghuvansh Prasad Singh  736 
 

                                                                                                        

                                                                 

                                                                

        



15.03.2011  
  

5

 DEMAND FOR GRANTS (GENERAL), 2011-2012 734-906 

Ministry of External Affairs         734 

  Shri Jaswant Singh 738-755 

 Dr. Shashi Tharoor 757-777 

 Shri Mulayam Singh Yadav 779-787 

 Shri Vijay Bahadur Singh 788-792 

 Shri Sharad Yadav 793-799 

 Shri S.S. Ramasubbu 800-802 

 Shri Naranbhai Kachhadia 803 

 Shrimati Darshana Vikram Jardosh                                  804-807 

 Shri Bhausaheb Rjaram Wakchaure 808-812 

 Dr. Kirit  Solanki 813-814 

 Shri Kaushalendra Kumar 815-819 

 Shrimati Jayshreeben Patel 820-823 

 Shri Sudip Bandyopadhyay 824-828 

 Shri Mahendrasinh P. Chauhan 829-830 

 Shri P. Karunakaran 831-835 

 Shri Arjun Ram Meghwal 836-837 

 Shri P.L. Punia 838-839 

 Shri R. Thamaraiselvan 840-844  

 Shri Baijayant Panda 845-849 

 Shri Chandrakant Khaire  850-853 

 Shri C. Sivasami 854-856 

Shri Nama Nageswara Rao      857-859 

 Shri Jagdambika Pal       860-862 

 Shri Virendra Kumar       863-864 

 Shri Jagadanand Singh       865-868 

Shri Prabodh Panda        869-871 



15.03.2011  
  

6

Dr. Raghuvansh Prasad Singh     872-874 

Shri Sher Singh Ghubaya      875-878 

Dr. Mirza Mehboob Beg      879-881 

Shri Anto Antony       882-885 

Shri Asaduddin Owaisi      886-890 

Dr. Charles Dias       891 

Shri Aruna Kumar Vundavalli    892-893  

Shri Hassan Khan       894-895 

Shrimati  Botcha Jhansi Lakshmi     896-899 

Shri J.M. Aaron Rashid      900-901 

Shri Balkrishna Khanderao Shukla    902-903 

Shri Hamdullah Sayeed       904-905 

Shri Sansuma Khunggur  Bwiswmuthiary  906 

 

ANNEXURE – I           

Member-wise Index to Starred Questions    927    

Member-wise Index to Unstarred Questions   928-934 

  

ANNEXURE – II  

Ministry-wise Index to Starred Questions    935    

Ministry-wise Index to Unstarred Questions   936-937  

   

 

 

 

 

 

 

 



15.03.2011  
  

7

 

OFFICERS OF LOK SABHA 

 
 
 
 

THE SPEAKER 

Shrimati Meira Kumar 
 
 

THE DEPUTY SPEAKER 

Shri Karia Munda 
 
 

PANEL OF CHAIRMEN 

Shri Basu Deb Acharia 

Shri P.C. Chacko 

Shrimati Sumitra Mahajan 

Shri Inder Singh Namdhari 

Shri Francisco Cosme Sardinha 

Shri Arjun Charan Sethi 

Dr. Raghuvansh Prasad Singh 

Dr. M. Thambidurai 

Dr. Girija Vyas 

Shri Satpal Maharaj 

 
 

SECRETARY GENERAL 

Shri T.K. Viswanathan 
 
 
 

  

 



15.03.2011  
  

8

 
 
 

LOK SABHA DEBATES 

 

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

  

 

LOK SABHA 

 

 

 

 

Tuesday, March 15, 2011/Phalguna 24, 1932(Saka) 
 

 

 

 

 

The Lok Sabha met at Eleven of the Clock 

   

 

 

 

 

[MADAM SPEAKER in the Chair] 



15.03.2011  
  

9

REFERENCE BY THE  SPEAKER 

Tragedy caused due to the injection of contaminated intravenous fluid 
 in a Hospital in Jodhpur, Rajasthan 

 

MADAM SPEAKER:  Hon. Members, 17 women are reported to have died due to 

the injection of contaminated intravenous fluid in a hospital in Jodhpur, Rajasthan. 

 The House expresses its profound sorrow on this tragedy which has brought 

pain and suffering to the families of the bereaved. 

 The House may now stand in silence for a short while as a mark of respect 

to the memory of the departed. 

11.0½ hrs. 

The Members then stood in silence for a short while. 
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… (Interruptions) 

|ÉÉä. ®ÉàÉ¶ÉÆBÉE® (+ÉÉMÉ®É):  +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, ºÉÉÆºÉn BÉEä PÉ® àÉå PÉÖºÉBÉE® àÉÉ®É MÉªÉÉ* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :   +ÉÉ{É ºÉ¤É ¤Éè~ VÉÉ<ªÉä* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :  àÉÉnàÉ VÉÉÒ, +ÉÉ{ÉxÉä VÉÉä xÉÉäÉÊ]ºÉ ÉÊnªÉÉ cè, it is under my consideration. VÉÉÒ®Éä +ÉÉì́ É® 

àÉå càÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ nä nåMÉä* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ºÉèªÉn ¶ÉÉcxÉ´ÉÉWÉ cÖºÉèxÉ (£ÉÉMÉãÉ{ÉÖ®):   +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, =kÉ® |Énä¶É àÉå ¤ÉÉÒVÉä{ÉÉÒ BÉEä BÉEÉªÉÇBÉEiÉÉÇ+ÉÉäÆ BÉEÉä àÉÉ®É 

VÉÉ ®cÉ cè* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

bÉì. àÉÖ®ãÉÉÒ àÉxÉÉäc® VÉÉä¶ÉÉÒ (´ÉÉ®ÉhÉºÉÉÒ): +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, ºÉÉÆºÉn BÉEä PÉ® {É® càÉãÉÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ºÉÉÆºÉn BÉEÉä ãÉÉ~ÉÒ àÉÉ®ÉÒ MÉªÉÉÒ* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) ªÉc ¤ÉcÖiÉ MÉÆ£ÉÉÒ® àÉÉàÉãÉÉ cè* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :  càÉ +ÉÉ{É ºÉ¤ÉBÉEÉä VÉÉÒ®Éä +ÉÉì´É® àÉå ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ nä nåMÉä* +É£ÉÉÒ +ÉÉ{É |É¶xÉ BÉEÉãÉ SÉãÉxÉä 

nÉÒÉÊVÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :   +ÉÉ{É ºÉ¤É ¤Éè~ VÉÉ<ªÉä* ÉÊVÉxÉBÉEä xÉÉäÉÊ]ºÉäVÉ cé, =xÉ ºÉ¤ÉBÉEÉä àÉé VÉÉÒ®Éä +ÉÉì´É® àÉå ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ 

àÉÉèBÉEÉ nÚÆMÉÉÒ* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :  +ÉÉ{É ºÉ¤É ¤Éè~ VÉÉ<ªÉä* +ÉÉ{É AäºÉÉ àÉiÉ BÉEÉÒÉÊVÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MADAM SPEAKER:  Please do not do this.   

 Now, Q. No. 261. --  Shrimati J. Shanta.  

… (Interruptions) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :   BÉEãÉ £ÉÉÒ |É¶xÉ BÉEÉãÉ xÉcÉÓ SÉãÉÉ* BÉDªÉÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉä |É¶xÉ BÉEÉãÉ xÉcÉÓ SÉãÉÉxÉÉ cè? <iÉxÉÉ =kÉäÉÊVÉiÉ 

àÉiÉ cÉä<ªÉä* +ÉÉ{É ºÉ¤É ¤Éè~ VÉÉ<ªÉä* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

LH
Insert Q. and Answer - 261
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(Q. No.  261) 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ VÉä. ¶ÉÉÆiÉÉ :  àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ VÉÉÒ, ={ÉãÉ¤vÉ VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® xÉä VÉ´ÉÉc® 

ãÉÉãÉ xÉäc°ô xÉè¶ÉxÉãÉ +É¤ÉÇxÉ ÉÊ®xªÉÖ+ÉãÉ ÉÊàÉ¶ÉxÉ xÉÉàÉ ºÉä ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :   +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ {ÉÉ]ÉÔ BÉEÉÒ àÉÉÊcãÉÉ àÉèà¤É® ¤ÉÉäãÉ ®cÉÒ cé, <ºÉÉÊãÉA +ÉÉ{É ºÉ¤É ¤Éè~ VÉÉ<ªÉä* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ VÉä. ¶ÉÉÆiÉÉ :  ´É−ÉÇ 2005 àÉå ABÉE BÉEÉªÉÇµÉEàÉ ¶ÉÖ°ô ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :   +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ {ÉÉ]ÉÔ BÉEÉÒ àÉÉÊcãÉÉ àÉèà¤É® ¤ÉÉäãÉ ®cÉÒ cé, <ºÉÉÊãÉA +ÉÉ{É ºÉ¤É ¤Éè~ VÉÉ<ªÉä* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ VÉä. ¶ÉÉÆiÉÉ :  +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, <ºÉBÉEÉ =qä¶ªÉ ¶Éc®  àÉå ®cxÉä ´ÉÉãÉä MÉ®ÉÒ¤É ãÉÉäMÉÉå ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

 àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, ={ÉãÉ¤vÉ VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® xÉä VÉ´ÉÉc® ãÉÉãÉ xÉäc°ô 

xÉè¶ÉxÉãÉ +É¤ÉÇxÉ ÉÊ®xªÉÖ+ÉãÉ ÉÊàÉ¶ÉxÉ xÉÉàÉ ºÉä ´É−ÉÇ 2005 àÉå ABÉE BÉEÉªÉÇµÉEàÉ ¶ÉÖ°ô ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) <ºÉBÉEÉ 

=qä¶ªÉ ¶Éc® àÉå ®cxÉä ´ÉÉãÉä MÉ®ÉÒ¤É ãÉÉäMÉÉå, ÉÊ´É¶Éä−ÉBÉE® ºãÉàºÉ àÉå ®cxÉä ´ÉÉãÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEä ÉÊãÉA àÉÉèÉÊãÉBÉE iÉlÉÉ +ÉÉvÉÉ®-

£ÉÚiÉ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉAÆ ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®ÉxÉÉ lÉÉ* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä +ÉxiÉMÉÇiÉ ®É−]ÅÉÒªÉ àÉci´É BÉEä 65 SÉÖÆÉÊxÉnÉ ¶Éc®Éå 

àÉå MÉ®ÉÒ¤É ãÉÉäMÉÉå, ÉÊ´É¶Éä−ÉBÉE® ºãÉàºÉ àÉå ®cxÉä ´ÉÉãÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEä ÉÊãÉA ºÉºiÉÉ +ÉÉ´ÉÉºÉ iÉlÉÉ àÉÉèÉÊãÉBÉE ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉAÆ ={ÉãÉ¤vÉ 

BÉE®ÉxÉä cäiÉÖ +ÉÉÊiÉÉÊ®BÉDiÉ BÉEäxpÉÒªÉ ºÉcÉªÉiÉÉ |ÉnÉxÉ BÉEÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :   +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ +É{ÉxÉÉÒ {ÉÉ]ÉÔ BÉEÉÒ àÉÉÊcãÉÉ àÉèà¤É® ¤ÉÉäãÉ ®cÉÒ cé* +ÉÉ{É =xcå ºÉÖxÉ ãÉÉÒÉÊVÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ VÉä. ¶ÉÉÆiÉÉ : <xÉ ¤ÉÉiÉÉå BÉEÉä vªÉÉxÉ àÉå ®JÉiÉä cÖA ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉé àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä ªÉc VÉÉxÉxÉÉ 

SÉÉcÚÆMÉÉÒ ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :   +ÉÉ{É =xÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉÖxÉ ãÉÉÒÉÊVÉA*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ VÉä. ¶ÉÉÆiÉÉ :  <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä +ÉxiÉMÉÇiÉ BÉExÉÉÇ]BÉE BÉEä BÉÖEãÉ ÉÊBÉEiÉxÉä ¶Éc®Éå BÉEÉ SÉªÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ +ÉÉè® =xÉ 

¶Éc®Éå BÉEä xÉÉàÉ BÉDªÉÉ cé?...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉé ªÉc £ÉÉÒ VÉÉxÉxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉÒ ÉÊBÉE <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ ÉÊ{ÉUãÉä iÉÉÒxÉ ´É−ÉÉç 

BÉEä nÉè®ÉxÉ BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É BÉÖEãÉ ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ +ÉÉÊiÉÉÊ®BÉDiÉ ®ÉÉÊ¶É BÉExÉÉÇ]BÉE BÉEÉä ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®ÉªÉÉÒ MÉªÉÉÒ? ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

BÉDªÉÉ BÉExÉÉÇ]BÉE ºÉ®BÉEÉ® xÉä +ÉÉÊiÉÉÊ®BÉDiÉ vÉxÉ®ÉÉÊ¶É BÉEÉÒ àÉÉÆMÉ BÉEÉÒ cè? ªÉÉÊn BÉEÉÒ cè, iÉÉä ªÉc ®ÉÉÊ¶É BÉExÉÉÇ]BÉE ºÉ®BÉEÉ® 

BÉE¤É iÉBÉE ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®ÉªÉä VÉÉxÉä BÉEÉÒ ºÉÆ£ÉÉ´ÉxÉÉ cè? ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 
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BÉÖEàÉÉ®ÉÒ ºÉèãÉVÉÉ :  àÉèbàÉ, BÉExÉÉÇ]BÉE BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉÉÒAºÉªÉÚ{ÉÉÒ +ÉÉè® +ÉÉ<ÇASÉAºÉbÉÒ{ÉÉÒ BÉEä càÉÉ®ä VÉÉä |ÉÉäOÉÉàºÉ 

cé ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) VÉ´ÉÉc® ãÉÉãÉ xÉäc°ô ÉÊàÉ¶ÉxÉ BÉEä iÉciÉ, =ºÉBÉEä iÉciÉ ºÉÉiÉ ºÉÉãÉ BÉEä AãÉÉäBÉEä¶ÉxÉ BÉExÉÉÇ]BÉE BÉEä ÉÊãÉA 

630 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä BÉEä BÉE®ÉÒ¤É lÉÉÒ* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) +É£ÉÉÒ iÉBÉE càÉxÉä nÉäxÉÉå ¤ÉÉÒAºÉªÉÚ{ÉÉÒ +ÉÉè® +ÉÉ<ÇASÉAºÉbÉÒ{ÉÉÒ BÉEä iÉciÉ  

52 |ÉÉèVÉäBÉD]ÂºÉ A|ÉÚ´É ÉÊBÉEªÉä cé* 

 <ºÉBÉEÉÒ ]Éä]ãÉ BÉEÉìº] 1145 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä cè +ÉÉè® ºÉå]ÅãÉ ¶ÉäªÉ® càÉxÉä 630 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä BÉEÉÊàÉ] ÉÊBÉEªÉÉ cè* +ÉÉVÉ 

iÉBÉE càÉxÉä 302 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä BÉExÉÉÇ]BÉE BÉEä ÉÊãÉA ÉÊ®ãÉÉÒVÉ BÉE® SÉÖBÉEä cé* +É£ÉÉÒ iÉBÉE ªÉcÉÆ {É® càÉxÉä VÉÉä àÉBÉEÉxÉ A|ÉÚ´É 

ÉÊBÉEA cé, =xÉBÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ 45355 cè, +É£ÉÉÒ iÉBÉE ´ÉcÉÆ ÉÊVÉiÉxÉä àÉBÉEÉxÉ BÉEÆ{ãÉÉÒ] cÉä SÉÖBÉEä cé ªÉÉ +Éhb®-|ÉÉäOÉäºÉ cé, 

=xÉBÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ 33592 cè* càÉ SÉÉcåMÉä ÉÊBÉE VÉÉä àÉBÉEÉxÉ ¤ÉxÉ MÉA cé, =xÉàÉå ¶ÉÉÒQÉ cÉÒ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ¤ÉºÉÉªÉÉ VÉÉA 

BÉDªÉÉåÉÊBÉE +É£ÉÉÒ iÉBÉE BÉEä´ÉãÉ 4500 BÉEä BÉE®ÉÒ¤É ãÉÉäMÉ =xÉ àÉBÉEÉxÉÉå àÉå MÉA cé* càÉ SÉÉcåMÉä ÉÊBÉE <ºÉBÉEÉÒ |ÉÉäOÉäºÉ +ÉÉè®  

+ÉSUä ºÉä BÉE®å, VÉãnÉÒ ºÉä BÉE®å iÉÉÉÊBÉE +ÉÉè® VªÉÉnÉ ãÉÉäMÉ =xÉàÉå VÉÉBÉE® ¤ÉºÉ VÉÉAÆ*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ãÉÉäMÉ ¤Éè~ VÉÉ<A* +ÉMÉ® +ÉÉ{É ãÉÉäMÉÉå xÉä xÉÉäÉÊ]ºÉ nÉÒ cè, iÉÉä VÉÉÒ®Éä +ÉÉ´É® àÉå ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA 

ºÉàÉªÉ nåMÉä* +É£ÉÉÒ ¤Éè~ VÉÉ<A* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ VÉä. ¶ÉÉÆiÉÉ : àÉcÉänªÉÉ, àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE BÉDªÉÉ ®ÉVÉÉÒ´É +ÉÉ´ÉÉºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä 

+ÉÆiÉMÉÇiÉ ´É−ÉÇ 2009-10 BÉEä nÉè®ÉxÉ 1270 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä iÉlÉÉ ´É−ÉÇ 2008-09 BÉEä nÉè®ÉxÉ 120 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä 

+ÉÉ´ÉÆÉÊ]iÉ ÉÊBÉEA MÉA lÉä, VÉ¤ÉÉÊBÉE <ºÉ BÉEÉªÉÇµÉEàÉ BÉEÉä BÉEèÉÊ¤ÉxÉä] uÉ®É +ÉÆÉÊiÉàÉ °ô{É ÉÊnªÉÉ VÉÉxÉÉ ¤ÉÉBÉEÉÒ cè? ªÉÉÊn cÉÆ, iÉÉä 

VÉÉä ªÉÉäVÉxÉÉ +É£ÉÉÒ ¶ÉÖ°ô cÉÒ xÉcÉÓ cÖ<Ç cè, =ºÉBÉEä ÉÊãÉA {ÉèºÉä +ÉÉ´ÉÆÉÊ]iÉ BÉE®xÉä +ÉlÉ´ÉÉ {ÉèºÉä ®ÉäBÉEBÉE® ®JÉxÉä  BÉEÉÒ BÉDªÉÉ 

+ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè, VÉ¤ÉÉÊBÉE nÚºÉ®ÉÒ +ÉxÉäBÉE ªÉÉäVÉxÉÉAÆ vÉxÉ +ÉÉ´ÉÆ]xÉ BÉEä ÉÊãÉA iÉ®ºÉ ®cÉÒ cé? ´ÉÉãàÉÉÒÉÊBÉE-+Éà¤ÉäbBÉE® 

ªÉÉäVÉxÉÉ AxÉbÉÒA ºÉ®BÉEÉ® BÉEä ºÉàÉªÉ àÉå ¶ÉÖ°ô cÖ<Ç lÉÉÒ, =ºÉä +ÉÆiÉMÉÇiÉ ºãÉàÉ BÉEÉä, ZÉÉä{ÉÉÊ½ªÉÉå BÉEÉä ÉÊxÉBÉEÉãÉBÉE® =xÉBÉEÉÒ 

VÉMÉc {É® {ÉBÉDBÉEÉ PÉ® ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉÒ ºÉcÉªÉiÉÉ ÉÊàÉãÉiÉÉÒ lÉÉÒ* BÉDªÉÉ ªÉc ªÉÉäVÉxÉÉ +É£ÉÉÒ £ÉÉÒ SÉÉãÉÚ cé? ªÉÉÊn cÉÄ, iÉÉä =ºÉBÉEä 

+ÉxiÉMÉÇiÉ BÉExÉÉÇ]BÉE àÉå ÉÊBÉEiÉxÉä PÉ® ¤ÉxÉÉA MÉA cé? ªÉÉÊn xÉcÉÓ, iÉÉä BÉDªÉÉ <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ <ºÉ BÉEÉä ®ÉäBÉE ÉÊnªÉÉ 

MÉªÉÉ?...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

BÉÖEàÉÉ®ÉÒ ºÉèãÉVÉÉ: àÉèbàÉ, {ÉcãÉä càÉÉ®ä ªÉcÉÆ BÉE<Ç |ÉÉäOÉÉàºÉ SÉãÉ ®cä lÉä, ºBÉEÉÒàºÉ SÉãÉ ®cÉÒ lÉÉÓ, VAMBAY VÉèºÉÉÒ 

ºBÉEÉÒàÉ SÉãÉ ®cÉÒ lÉÉÒ, AxÉAºÉbÉÒ{ÉÉÒ VÉèºÉÉÒ ºBÉEÉÒàÉ SÉãÉ ®cÉÒ lÉÉÒ, ãÉäÉÊBÉExÉ VÉ¤É càÉÉ®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ® ªÉÚ{ÉÉÒA-1 ºÉkÉÉ àÉå +ÉÉ<Ç, 

iÉÉä {ÉcãÉÉÒ ¤ÉÉ® ªÉc àÉcºÉÚºÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ ÉÊBÉE nä¶É £É® BÉEä VÉÉä +É¤ÉÇxÉ AÉÊ®ªÉÉVÉ cé, ¶Éc® cé, =xÉ {É® £ÉÉÒ càÉå vªÉÉxÉ 

näxÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè* càÉÉ®ä nä¶É BÉEÉÒ +ÉlÉÇBªÉ´ÉºlÉÉ ¤ÉcÖiÉ +ÉÉMÉä ¤ÉfÃ ®cÉÒ cè, ¶Éc®Éå àÉå ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ +ÉÉxÉÉ ¤ÉcÖiÉ VªÉÉnÉ 

rjs
cd by b1
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cÉä MÉªÉÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ ¶Éc®Éå àÉå ®cxÉÉ +É¤É ´Éc xÉcÉÓ ®cÉ, VÉÉä ÉÊBÉE <ÆºÉÉxÉ ºÉÉäSÉiÉÉ lÉÉ* ´ÉcÉÆ {É® JÉÉºÉiÉÉè® {É® MÉ®ÉÒ¤ÉÉå 

BÉEä ®cxÉä BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ ¤ÉcÖiÉ cÉÒ ¤ÉniÉ® cÉäiÉÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè* =ºÉBÉEÉä näJÉiÉä cÖA càÉÉ®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ® xÉä...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

  {ÉcãÉä àÉä®ÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉÖxÉ ãÉÉÒÉÊVÉA* +ÉÉ{ÉBÉEä |É¶xÉ BÉEÉ cÉÒ VÉ´ÉÉ¤É nä ®cÉÒ cÚÆ*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : ¶ÉÉÆiÉ ®ÉÊcA* =xÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉÖÉÊxÉA* 

BÉÖEàÉÉ®ÉÒ ºÉèãÉVÉÉ: àÉèbàÉ, {ÉcãÉÉÒ ¤ÉÉ® càÉÉ®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ® xÉä <iÉxÉÉ ¤É½É BÉEÉªÉÇµÉEàÉ ¶ÉÖ°ô ÉÊBÉEªÉÉ, VÉÉä ÉÊBÉE <ÉÊiÉcÉºÉ àÉå 

{ÉcãÉÉ <iÉxÉÉ ¤É½É BÉEÉªÉÇµÉEàÉ - VÉ´ÉÉc® ãÉÉãÉ xÉäc°ô xÉä¶ÉxÉãÉ +É¤ÉÇxÉ ÉÊ®xªÉÚ+ÉãÉ ÉÊàÉ¶ÉxÉ ¤ÉxÉÉªÉÉ, 50,000 BÉE®Éä½ 

âó{ÉªÉä BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ* <iÉxÉÉ {ÉcãÉä BÉE£ÉÉÒ xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉä®ÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉÖxÉ ãÉÉÒÉÊVÉA*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : {ÉcãÉä =xÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉÖxÉ ãÉÉÒÉÊVÉA* =xÉBÉEÉä =kÉ® näxÉä nÉÒÉÊVÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MADAM SPEAKER: Nothing else will go on record. 

(Interruptions) …∗ 

BÉÖEàÉÉ®ÉÒ ºÉèãÉVÉÉ: àÉèbàÉ, àÉé ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉÒ ÉÊBÉE £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä ªÉc ºÉÉiÉ ºÉÉãÉ BÉEÉ ÉÊàÉ¶ÉxÉ ¤ÉxÉÉªÉÉ lÉÉ +ÉÉè® 

+ÉÉVÉ iÉBÉE 38,000 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä ÉÊºÉ{ÉEÇ àÉä®ä àÉÆjÉÉãÉªÉ ºÉä |ÉÉäVÉäBÉD] BÉEÉìº] BÉEä °ô{É àÉå àÉÆVÉÚ® cÉä SÉÖBÉEä cé* <iÉxÉä 

{ÉcãÉä BÉE£ÉÉÒ xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) VAMBAY ´ÉMÉè®c UÉä]ÉÒ-UÉä]ÉÒ ºBÉEÉÒàºÉ lÉÉÓ, =xÉBÉEÉä ºÉ¤ÉºªÉÚàÉ ÉÊBÉEªÉÉ 

MÉªÉÉ* <iÉxÉÉ {ÉèºÉÉ +ÉÉVÉ iÉBÉE xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉÉ cè +ÉÉè® <ºÉBÉEä iÉciÉ, VÉ´ÉÉc® ãÉÉãÉ xÉäc°ô xÉä¶ÉxÉãÉ +É¤ÉÇxÉ ÉÊ®xªÉÚ+ÉãÉ 

ÉÊàÉ¶ÉxÉ BÉEä iÉciÉ +É¤É iÉBÉE, ãÉä]äº] VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® 15 ãÉÉJÉ ºÉä VªÉÉnÉ àÉBÉEÉxÉ càÉ àÉÆVÉÚ® BÉE® SÉÖBÉEä cé* 

BÉDªÉÉ {ÉcãÉä BÉE£ÉÉÒ AäºÉÉ cÖ+ÉÉ lÉÉ?...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : =xÉBÉEÉ =kÉ® ºÉÖxÉ ãÉÉÒÉÊVÉA* 

BÉÖEàÉÉ®ÉÒ ºÉèãÉVÉÉ: àÉèbàÉ, =ºÉBÉEä ¤ÉÉn VÉ´ÉÉc® ãÉÉãÉ xÉäc°ô xÉä¶ÉxÉãÉ +É¤ÉÇxÉ ÉÊ®xªÉÚ+ÉãÉ ÉÊàÉ¶ÉxÉ BÉEä iÉciÉ càÉÉ®É +ÉxÉÖ£É´É 

®cÉ cè ÉÊBÉE nä¶É £É® àÉå VÉÉä MÉ®ÉÒ¤É ãÉÉäMÉ cé, ´Éä £ÉÉÒ ÉÊbVÉ´ÉÇ BÉE®iÉä cé ÉÊBÉE ABÉE +ÉSUä àÉÉcÉèãÉ àÉå ®cå* 

BÉDªÉÉ MÉ®ÉÒ¤É ãÉÉäMÉ càÉä¶ÉÉ ZÉÉå{É½{É]Â]ÉÒ àÉå cÉÒ ®cå...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä vªÉÉxÉ àÉå ®JÉBÉE® càÉÉ®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ® xÉä <xÉ 

ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ {ÉcSÉÉxÉ BÉEÉÒ +ÉÉè® ºÉÉäSÉÉ ÉÊBÉE MÉ®ÉÒ¤É ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä £ÉÉÒ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® cè ÉÊBÉE =xcå àÉÚãÉ£ÉÚiÉ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉAÆ 

ÉÊàÉãÉå...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ: BÉßE{ÉªÉÉ ¤Éè~ VÉÉAÆ +ÉÉè® àÉÆjÉÉÒ àÉcÉänªÉÉ BÉEÉä =kÉ® näxÉä nå* 

                                                 
∗ Not recorded 
 

rps
d. by c1.h 
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BÉÖEàÉÉ®ÉÒ ºÉèãÉVÉÉ:  =xÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä àÉBÉEÉxÉ ÉÊàÉãÉä, {ÉÉÒxÉä BÉEÉ {ÉÉxÉÉÒ ÉÊàÉãÉä, ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ ÉÊàÉãÉä, ´Éä ãÉÉäMÉ +ÉSUä fÆMÉ ºÉä ®c 

ºÉBÉEå, =xÉBÉEä ¤ÉSSÉÉå BÉEÉÒ +ÉSUÉÒ {É®´ÉÉÊ®¶É cÉä ºÉBÉEä, <xÉ ºÉÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉÉå BÉEÉÒ {ÉcSÉÉxÉ BÉE®BÉEä càÉxÉä VÉ´ÉÉc® ãÉÉãÉÉ xÉäc°ô 

+É¤ÉÇxÉ ÉÊ®xÉÖ+É´ÉãÉ ÉÊàÉ¶ÉxÉ BÉEÉÒ ºlÉÉ{ÉxÉÉ BÉEÉÒ* =ºÉàÉå càÉÉ®É +ÉxÉÖ£É´É ~ÉÒBÉE ®cÉ* =ºÉBÉEä ¤ÉÉn càÉxÉä àÉcºÉÚºÉ ÉÊBÉEªÉÉ ÉÊBÉE 

càÉå +ÉÉè® +ÉÉMÉä ¤ÉfÃxÉÉ SÉÉÉÊcA* =ºÉBÉEä ÉÊãÉA càÉxÉä ®ÉVÉÉÒ´É MÉÉÆvÉÉÒ +ÉÉ´ÉÉºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ, ÉÊVÉºÉBÉEÉÒ 

PÉÉä−ÉhÉÉ àÉcÉàÉÉÊcàÉ ®É−]Å{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ xÉä BÉEÉÒ lÉÉÒ* càÉ SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE càÉÉ®É nä¶É ºãÉàÉ |ÉEÉÒ nä¶É ¤ÉxÉä* <ºÉ ÉÊ´ÉVÉxÉ BÉEÉä 

vªÉÉxÉ àÉå ®JÉBÉE® càÉxÉä ABÉE-ABÉE ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® ºÉä ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ +ÉÉè® ®ÉVÉÉÒ´É +ÉÉ´ÉÉºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ càÉ ¤ÉxÉÉxÉä VÉÉ ®cä cé* 

<ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä iÉciÉ 2009-10 ºÉä {ÉèºÉÉ +ÉÉãÉ®äbÉÒ ®ÉVªÉÉå BÉEÉä näxÉÉ ¶ÉÖ°ô BÉE® ÉÊnªÉÉ cè* àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉÉ BÉEÉä 

¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE BÉExÉÉÇ]BÉE ºÉ®BÉEÉ® xÉä ®ÉVÉÉÒ´É MÉÉÆvÉÉÒ +ÉÉ´ÉÉºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä iÉciÉ +ÉÉ~ ¶Éc®Éå BÉEÉä SÉÖxÉÉ cè, 

ÉÊVÉxÉàÉå +ÉÉ{ÉBÉEÉ ¤ÉäããÉÉ®ÉÒ ¶Éc® £ÉÉÒ cè* <xÉ VÉMÉcÉå BÉEÉÒ ºãÉàÉ |ÉEÉÒ ÉÊ´ÉVÉxÉ BÉEä iÉciÉ àÉèÉË{ÉMÉ BÉEÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè, ºÉ´Éæ 

ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè* 

  <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä ºÉ£ÉÉÒ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ àÉÉxÉåMÉä ÉÊBÉE VÉ¤É càÉ MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ¤ÉÉiÉ BÉE®iÉä cé iÉÉä BÉEä´ÉãÉ 

AäºÉÉÒ ¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE càÉ ªÉÉäVÉxÉÉ ¤ÉxÉÉBÉE® £ÉäVÉ * MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEÉä =ºÉBÉEä ºÉÉlÉ VÉÉä½xÉÉ £ÉÉÒ ¤ÉcÖiÉ VÉ°ô®ÉÒ 

cè* {ÉÚ®ÉÒ {ãÉÉÉËxÉMÉ BÉEä ºÉÉlÉ ªÉc ºBÉEÉÒàÉ +ÉÉ VÉÉAMÉÉÒ* <ºÉàÉå ºÉàÉªÉ <ºÉÉÊãÉA ãÉMÉ ®cÉ cè, BÉDªÉÉåÉÊBÉE {ÉÉÆSÉ ®ÉVªÉÉå BÉEÉÒ 

ÉÊ´ÉvÉÉxÉ ºÉ£ÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä SÉÖxÉÉ´É PÉÉäÉÊ−ÉiÉ cÉä MÉA lÉä +ÉÉè® BÉEÉäb +ÉÉ{ÉE BÉEÆbBÉD] ãÉÉMÉÚ cÉä MÉªÉÉ lÉÉ <ºÉÉÊãÉA càÉ <ºÉ 

ºBÉEÉÒàÉ BÉEÉä ãÉÉMÉÚ xÉcÉÓ BÉE® ºÉBÉEä* VÉèºÉä cÉÒ <xÉ ®ÉVªÉÉå BÉEä SÉÖxÉÉ´É {ÉÚ®ä cÉä VÉÉAÆMÉä, càÉ <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉä ãÉÉMÉÚ BÉE®åMÉä* 

ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉBÉEä {ÉcãÉä VÉ°ô®ÉÒ cè ÉÊBÉE càÉ àÉèÉË{ÉMÉ BÉE®å, ÉÊVÉºÉºÉä càÉå ªÉc iÉÉä àÉÉãÉÚàÉ {É½ä ÉÊBÉE ÉÊBÉEiÉxÉä ºãÉàÉ cé +ÉÉè® 

ÉÊBÉEiÉxÉä ãÉÉäMÉ ´ÉcÉÆ ®c ®cä cé* àÉé ºÉ£ÉÉÒ ºÉÉÆºÉnÉå ºÉä +É{ÉÉÒãÉ BÉE®xÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉÒ ÉÊBÉE ´Éä +É{ÉxÉÉÒ-+É{ÉxÉÉÒ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå ºÉä 

¤ÉÉiÉ BÉE®å* àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉÉ BÉEÉä ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE càÉxÉä +ÉÉ{ÉBÉEä ®ÉVªÉ BÉEÉä SÉÉ® BÉE®Éä½ âó{ÉA ÉÊ®ãÉÉÒVÉ BÉE® 

ÉÊnA cé* ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® iÉèªÉÉ®ÉÒ BÉE®ä +ÉÉè® VÉèºÉä cÉÒ ªÉc ºBÉEÉÒàÉ ãÉÉMÉÚ cÉäiÉÉÒ cè, =ºÉ {É® BÉEÉªÉÇ BÉE®ä* àÉé ºÉ£ÉÉÒ ºÉÉÆºÉnÉå 

ºÉä +É{ÉÉÒãÉ BÉE°ôÆMÉÉÒ ÉÊBÉE <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå ºÉÉÆºÉnÉå BÉEÉ <x´ÉÉìã´ÉàÉå] ¤ÉcÖiÉ VÉ°ô®ÉÒ cè* càÉxÉä ºÉ£ÉÉÒ ®ÉVªÉÉå BÉEÉä 

Ab´ÉÉ<VÉ®ÉÒ ÉÊãÉJÉÉÒ cè ÉÊBÉE ºÉÉÆºÉnÉå BÉEÉä £ÉÉÒ <ºÉàÉå ¶ÉÉÉÊàÉãÉ BÉE®å, BÉDªÉÉåÉÊBÉE ¶ÉÖ°ô ºÉä cÉÒ ºÉÉÆºÉnÉå BÉEÉ <x´ÉÉìã´ÉàÉå] 

VÉ°ô®ÉÒ cè, BÉDªÉÉåÉÊBÉE ´Éä VÉxÉ |ÉÉÊiÉÉÊxÉÉÊvÉ cé* ºÉ£ÉÉÒ ºÉÉÆºÉnÉå BÉEä FÉäjÉÉä àÉå AäºÉä ¶Éc® +ÉÉiÉä cÉåMÉä, VÉcÉÆ ºãÉàÉ cÉåMÉä 

<ºÉÉÊãÉA  ¶ÉÖ°ô ºÉä ãÉäBÉE® +ÉÉÉÊJÉ® iÉBÉE ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉä iÉèªÉÉ® BÉE®xÉä +ÉÉè® ãÉÉMÉÚ BÉE®xÉä àÉå +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ÉÊcººÉänÉ®ÉÒ VÉ°ô®ÉÒ cè, 

BÉDªÉÉåÉÊBÉE +ÉÉ{ÉºÉä VªÉÉnÉ OÉÉ=Æb ÉÊ®AÉÊãÉ]ÉÒ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå BÉEÉä<Ç xÉcÉÓ VÉÉxÉiÉÉ cè* <ºÉÉÊãÉA càÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ <x´ÉÉìã´ÉàÉå] {É® 

ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ vªÉÉxÉ nä ®cä cé* 



15.03.2011  
  

15

gÉÉÒ VÉªÉ |ÉBÉEÉ¶É +ÉOÉ´ÉÉãÉ : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉÖZÉä JÉÖ¶ÉÉÒ cè ÉÊBÉE MÉ®ÉÒ¤É +ÉÉnàÉÉÒ BÉEÉ ºÉ´ÉÉãÉ <ºÉ ºÉnxÉ àÉå +ÉÉVÉ 

{ÉcãÉä xÉà¤É® {É® +ÉÉªÉÉ cè, ÉÊVÉºÉ {É® càÉ SÉSÉÉÇ BÉE® ®cä cé* ªÉc ´Éc ´ÉMÉÇ cè, VÉÉä ãÉÉäBÉEiÉÆjÉ BÉEÉ ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ àÉÉxÉ 

BÉE®iÉÉ cè* càÉÉ®ä nä¶É àÉå VÉ¤É £ÉÉÒ SÉÖxÉÉ´É cÉäiÉä cé, iÉÉä ªÉcÉÒ ãÉÉäMÉ ãÉÉ<xÉ ãÉMÉÉBÉE® ´ÉÉä] bÉãÉiÉä cé +ÉÉè® <xÉBÉEä BÉEÉ®hÉ 

cÉÒ ´ÉÉäÉË]MÉ |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ 50-60 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ iÉBÉE VÉÉiÉÉ cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉä®ÉÒ ¤ÉÉiÉ ¶ÉÉÆÉÊiÉ ºÉä ºÉÖÉÊxÉA +ÉÉè® ÉÊnãÉ {É® cÉlÉ 

®JÉBÉE® ºÉÉäÉÊSÉA* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, ªÉc iÉ®ÉÒBÉEÉ ºÉcÉÒ xÉcÉÓ cè, BÉDªÉÉåÉÊBÉE àÉÖZÉä ¤ÉÉäãÉxÉä xÉcÉÓ ÉÊnªÉÉ VÉÉ 

®cÉ cè* 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ: BÉßE{ÉªÉÉ ¶ÉÉÆiÉ ®cå +ÉÉè® àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ BÉEÉä |É¶xÉ {ÉÚUxÉä nå* 

gÉÉÒ VÉªÉ |ÉBÉEÉ¶É +ÉOÉ´ÉÉãÉ : MÉ®ÉÒ¤É +ÉÉnàÉÉÒ àÉå <xÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ ÉÊnãÉSÉº{ÉÉÒ xÉcÉÓ cè, iÉÉä àÉä®É BÉDªÉÉ BÉEºÉÚ® cè* ºÉ¤ÉºÉä 

{ÉcãÉä <ÆÉÊn®É VÉÉÒ xÉä MÉ®ÉÒ¤É ¤ÉÉÎºiÉªÉÉå {É® BÉEÉàÉ ¶ÉÖ°ô ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ* =xÉBÉEä ÉÊãÉA ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ, {ÉÉxÉÉÒ, ºÉ½BÉE, JÉ½ÆVÉä +ÉÉÉÊn 

¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ ¶ÉÖ°ô ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ* VÉ¤É AxÉbÉÒA ºÉ®BÉEÉ® +ÉÉ<Ç, iÉÉä =ºÉàÉå ¶Éc®ÉÒ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉÒ ®cä VÉMÉàÉÉäcxÉ 

VÉÉÒ xÉä {ÉÉÉÊãÉºÉÉÒ ¤ÉxÉÉ<Ç +ÉÉè® ªÉc BÉEcÉ ÉÊBÉE <xÉ ¤ÉÉÎºiÉªÉÉå BÉEÉä =VÉÉ½ nÉä, ªÉcÉÆ {É® ¤ÉÖÉÊxÉªÉÉnÉÒ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä ¤ÉÆn 

BÉE® ÉÊnªÉÉ VÉÉA*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ: BÉßE{ÉªÉÉ +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉAÆ* ÉÊºÉ{ÉEÇ VÉªÉ |ÉBÉEÉ¶É +ÉOÉ´ÉÉãÉ VÉÉÒ BÉEÉÒ cÉÒ ¤ÉÉiÉ ÉÊ®BÉEÉbÇ àÉå VÉÉAMÉÉÒ* 

...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) ∗ 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ: +ÉÉ{É ºÉ´ÉÉãÉ {ÉÚUå* 

gÉÉÒ VÉªÉ |ÉBÉEÉ¶É +ÉOÉ´ÉÉãÉ : àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ÉÊVÉºÉ iÉ®c ºÉä <xcå =VÉÉ½É VÉÉiÉÉ cè, 

=ºÉBÉEÉÒ BÉDªÉÉ BÉEÉä<Ç BÉE] +ÉÉì{ÉE bä] ®JÉÉÒ cè? àÉä®ä ÉÊcºÉÉ¤É ºÉä +ÉÉ{ÉxÉä BÉE] +ÉÉì{ÉE bä] 1998 ®JÉÉÒ cè* +ÉMÉ® +ÉÉ{É 

´É−ÉÇ 1998 iÉBÉE BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ÉÊ®cèÉÊ¤ÉÉÊãÉ]ä] BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä cé iÉÉä àÉÉ{ÉE BÉE®xÉÉ, +ÉÉ{ÉBÉEÉä ´Éc iÉÉ®ÉÒJÉ 2011 iÉBÉE 

¤ÉfÃÉxÉÉÒ {É½äMÉÉÒ, +ÉxªÉlÉÉ ºÉ¤É ãÉÉäMÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ +ÉÉ{É xªÉÉªÉ xÉcÉÓ BÉE® {ÉÉAÆMÉä* +ÉÉ{É VÉÉä ºÉ´Éæ BÉE®´ÉÉ ®cÉÒ cé ´Éc ÉÊBÉEºÉ 

iÉÉ®ÉÒJÉ iÉBÉE BÉEÉ BÉE®´ÉÉ ®cÉÒ cé, BÉDªÉÉ ´Éc ´É−ÉÇ 2010-2011 iÉBÉE BÉEÉ cè ªÉÉ ´É−ÉÇ 1998 iÉBÉE BÉEÉ cÉÒ ºÉ´Éæ BÉE®´ÉÉ 

®cÉÒ cé?  

 nÚºÉ®É ªÉc cè ÉÊBÉE ªÉÉÊn =xÉ MÉ®ÉÒ¤É ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä =VÉÉ½É VÉÉA iÉÉä =xcå ¤ÉÖÉÊxÉªÉÉnÉÒ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉAÆ {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä nÉÒ 

VÉÉAÆ* +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ {ÉÉìÉÊãÉºÉÉÒ ªÉc lÉÉÒ ÉÊBÉE VÉÉä VÉcÉÆ cè ´ÉcÉÓ {É® =ºÉä ¤ÉºÉÉªÉÉ VÉÉAMÉÉ BÉDªÉÉåÉÊBÉE ´Éä ´ÉcÉÆ {É® BÉEÉàÉ BÉE®iÉä 

cé* àÉÉ{ÉE BÉE®xÉÉ, =xcå =VÉÉ½BÉE® nÚºÉ®ÉÒ VÉMÉc ãÉä VÉÉxÉä ºÉä càÉÉ®É àÉBÉEºÉn cãÉ xÉcÉÓ cÉäMÉÉ* àÉé SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE 

+ÉÉ{É ºÉÉ{ÉE iÉÉè® {É® ¤ÉiÉÉAÆ ÉÊBÉE càÉÉ®ÉÒ BÉE] +ÉÉì{ÉE bä] BÉDªÉÉ cè +ÉÉè® =xcå {ÉÚ®ÉÒ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉAÆ BÉE¤É iÉBÉE nä nÉÒ VÉÉAÆMÉÉÒ? 

                                                 
∗ Not recorded 
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BÉÖEàÉÉ®ÉÒ ºÉèãÉVÉÉ:   àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ BÉEÉ vÉxªÉ´ÉÉn BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE <xcÉåxÉä 

<iÉxÉÉÒ +ÉcàÉ ¤ÉÉiÉ {É® càÉ ºÉ¤É BÉEÉ vªÉÉxÉ +ÉÉBÉEÉÌ−ÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ* càÉÉ®ä MÉ®ÉÒ¤É ãÉÉäMÉ BÉEcÉÆ +ÉÉè® BÉDªÉÉå ¤ÉºÉ ®cä cé <ºÉBÉEÉ 

ABÉE AäÉÊiÉcÉÉÊºÉBÉE BÉEÉ®hÉ cè? SÉÉcä BÉEÉä<Ç ºÉ®BÉEÉ® ®cÉÒ cÉä, càÉxÉä MÉ®ÉÒ¤É BÉEÉä +É{ÉxÉä {ÉEÉäàÉÇãÉ ÉÊºÉº]àÉ ºÉä +ÉãÉMÉ BÉE® 

ÉÊnªÉÉ, =ºÉä ®cxÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉEcÉÓ VÉMÉc xÉcÉÓ nÉÒ, =ºÉBÉEä ÉÊãÉA càÉxÉä {ãÉÉÉËxÉMÉ xÉcÉÓ BÉEÉÒ* àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ xÉä VÉÉä 

ºÉ´ÉÉãÉ {ÉÚUÉ cè ´Éc +ÉcàÉ ºÉ´ÉÉãÉ cè ÉÊBÉE càÉxÉä MÉ®ÉÒ¤É ãÉÉäMÉÉå BÉEä ÉÊãÉA BÉDªÉÉ {ãÉÉÉËxÉMÉ BÉEÉÒ cè? MÉ®ÉÒ¤É ãÉÉäMÉ VÉcÉÆ 

BÉEÉªÉÇ BÉE®iÉä cé =xÉBÉEÉ ´ÉcÉÆ ®cxÉÉ VÉâó®ÉÒ cè, <ºÉÉÊãÉA VÉ´ÉÉc® ãÉÉãÉ xÉäcâó ÉÊàÉ¶ÉxÉ BÉEä iÉciÉ càÉxÉä ªÉc BÉEcÉ ÉÊBÉE 

MÉ®ÉÒ¤É ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ´ÉcÉÒ ¤ÉºÉÉªÉÉ VÉÉA, VÉcÉÆ ´Éä ®c ®cä cÉå, VÉcÉÆ {É® =xÉBÉEÉÒ ¤ÉÉÎºiÉªÉÉÆ cé, VÉäVÉä BÉEãÉº]ºÉÇ cé* ÉÊnããÉÉÒ 

cÉÒ xÉcÉÓ ªÉc ºÉ£ÉÉÒ VÉMÉc BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè* càÉxÉä näJÉÉ cè ÉÊBÉE BÉE<Ç ¤ÉÉ® =xcå ´ÉcÉÆ ¤ÉºÉÉªÉÉ £ÉÉÒ VÉÉiÉÉ cè +ÉÉè® càÉÉ®É 

VÉÉä® ªÉcÉÒ ®cÉ cè ÉÊBÉE ÉÊVÉiÉxÉÉ cÉä ºÉBÉEä =xcå ´ÉcÉÆ ºÉä c]ÉªÉÉ xÉ VÉÉA, because this is connected with 

their source of livelihood.  +ÉMÉ® càÉ =xcå BÉEcÉÒ nÚ® ¤ÉºÉÉ nåMÉä VÉcÉÆ {É® ªÉÉiÉÉªÉÉiÉ BÉEÉÒ ºÉÖÉẾ ÉvÉÉ ~ÉÒBÉE ºÉä 

xÉcÉÓ cÉäMÉÉÒ iÉÉä ÉÊ{ÉE® ´Éä ´ÉÉ{ÉºÉ +ÉÉ VÉÉAÆMÉä +ÉÉè® càÉ ´ÉcÉÒ BÉEä ´ÉcÉÒ ®c VÉÉAÆMÉä* <ºÉÉÊãÉA càÉxÉä ªÉc BÉEcÉ ÉÊBÉE VÉcÉÆ 

iÉBÉE cÉä ºÉBÉEä =xcå =ºÉÉÒ VÉMÉc BÉEÉä bè´ÉäãÉ{É BÉE®BÉEä ¤ÉºÉÉªÉÉ VÉÉA*  

 nÚºÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE] +ÉÉì{ÉE bä] BÉEÉÒ BÉEcÉÒ MÉªÉÉÒ cè iÉÉä £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® ®ÉVªÉÉå BÉEÉä {ÉÚ®ÉÒ {ÉDãÉèÉÎBÉDºÉÉÊ¤ÉÉÊãÉ]ÉÒ näiÉÉÒ 

cè* ºÉ´Éæ BÉEä ÉÊãÉA càÉÉ®É àÉÆjÉÉãÉªÉ º]ä] BÉEÉä {ÉÚ®ÉÒ {ÉDãÉèÉÎBÉDºÉÉÊ¤ÉÉÊãÉ]ÉÒ näiÉÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉ{É VÉàÉÉÒxÉÉÒ ºÉSSÉÉ<Ç näÉÊJÉªÉä +ÉÉè® 

+ÉÉ{É AäºÉÉÒ SÉÉÒVÉ ãÉÉMÉÚ BÉEÉÒÉÊVÉA, VÉÉäÉÊBÉE ´ÉÉºiÉ´É àÉå ´ÉcÉÆ cÉä ºÉBÉEä* VÉcÉÆ iÉBÉE BÉE] +ÉÉì{ÉE bä] BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè iÉÉä 

ÉÊnããÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ® xÉä =ºÉä {ÉcãÉä 1997 ®JÉÉ lÉÉ, ¤ÉÉn àÉå ´É−ÉÇ 2002 ÉÊBÉEªÉÉ, ÉÊ{ÉE® ´É−ÉÇ 2007 ÉÊBÉEªÉÉ cè* <ºÉBÉEä 

¤ÉÉ´ÉVÉÚn àÉé ªÉc BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉÒ ÉÊBÉE càÉ <ºÉ {É® ÉÊ¤ÉãBÉÖEãÉ ÉÊ®ÉÊVÉb xÉcÉÓ cé, ®ÉVªÉ +É{ÉxÉÉÒ OÉÉ=Æb ÉÊ®AÉÊãÉ]ÉÒ näJÉå 

+ÉÉè® VªÉÉnÉ ºÉä VªÉÉnÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä <ºÉ ºBÉEÉÒàÉ BÉEä iÉciÉ ãÉäBÉE® +ÉÉªÉå* 

gÉÉÒ SÉÆpBÉEÉÆiÉ JÉè®ä : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ VÉÉÒ, àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉÉÆºÉnÉå BÉEÉä VÉÉä½xÉä BÉEä 

ÉÊãÉA BÉEcÉ cè, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn näxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* VÉ´ÉÉc® ãÉÉãÉ xÉäcâó +É¤ÉÇxÉ ÉÊàÉ¶ÉxÉ 

+ÉÉè® nÚºÉ®ÉÒ nÉäxÉÉå ºBÉEÉÒàÉÉå àÉå +ÉÉ{ÉxÉä VªÉÉnÉ {ÉèºÉÉ ÉÊnªÉÉ cè, AäºÉÉ +ÉÉ{ÉxÉä BÉEcÉ cè* àÉé BÉEcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE VÉ´ÉÉc® ãÉÉãÉ 

xÉäcâó +É¤ÉÇxÉ ÉÊàÉ¶ÉxÉ àÉå iÉÉä BÉEä´ÉãÉ 62 ¶Éc® cé, VªÉÉnÉ cé xÉcÉÓ, àÉä®É ºÉÆ£ÉÉVÉÉÒ +ÉÉè® +ÉÉè®ÆMÉÉ¤ÉÉn ÉÊºÉ]ÉÒ =ºÉàÉå xÉcÉÓ cè 

VÉ¤ÉÉÊBÉE =ºÉBÉEÉÒ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ 10 ãÉÉJÉ ºÉä >ó{É® cè* <ºÉ ¤ÉVÉ] àÉå +ÉÉ{ÉxÉä ºãÉàÉ ºÉÖvÉÉ® BÉEä ÉÊãÉA VªÉÉnÉ {ÉèºÉÉ +ÉÉ¤ÉÆÉÊ]iÉ 

xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ cè* àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ºãÉàÉ ºÉÖvÉÉ®, ºãÉàÉ ÉÊ®bè´ÉäãÉ{ÉàÉå] BÉEÉ àÉcÉ®É−]Å àÉå 

VÉÉä 1.1.95 BÉEä ºÉàÉªÉ BÉEÉ BÉEÉªÉnÉ ¤ÉxÉÉªÉÉ lÉÉ, càÉxÉä =ºÉ ºÉàÉªÉ ÉÊ®bè´ÉäãÉ{ÉàÉå] BÉEä ÉÊãÉA VÉÉä ºBÉEÉÒàÉ ®JÉÉÒ lÉÉÒ, 

+ÉÉ{ÉxÉä ÉÊBÉEiÉxÉÉ £ÉÉÒ {ÉèºÉÉ ÉÊnªÉÉ cÉä, ´Éc ºBÉEÉÒàÉ {ÉÚ®ÉÒ cÉäxÉä ´ÉÉãÉÉÒ xÉcÉÓ cè ´ÉcÉÆ bè´ÉäãÉ{ÉàÉå] cÉä xÉcÉÓ ºÉBÉEiÉÉ cè* 

àÉcÉ®É−]Å àÉå VÉ¤É àÉé <ºÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ BÉEÉ àÉÆjÉÉÒ lÉÉ, ªÉÉäVÉxÉÉ càÉxÉä ¶ÉÖâó BÉEÉÒ lÉÉÒ, =ºÉ ºÉàÉªÉ càÉxÉä 1.1.95 BÉEÉÒ iÉÉ®ÉÒJÉ 
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®JÉÉÒ lÉÉÒ, =ºÉBÉEä ¤ÉÉn ®ÉäVÉ ZÉÉå{ÉÉÊ½ªÉÉÆ ¤ÉfÃ ®cÉÒ cé, iÉlÉÉ ºÉàÉªÉ +ÉÉè® BÉEÉªÉnÉ £ÉÉÒ ¤ÉfÃ ®cÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ ºÉÖ|ÉÉÒàÉ BÉEÉä]Ç 

xÉä 1.1.95 BÉEÉ BÉEÉªÉnÉ àÉÉxÉÉ +ÉÉè® BÉEcÉ ÉÊBÉE <ºÉBÉEä +ÉÉMÉä VÉÉä £ÉÉÒ ZÉÉå{É½ÉÒ cÉäMÉÉÒ, =ºÉä MÉè®BÉEÉxÉÚxÉÉÒ àÉÉxÉÉ VÉÉA*   

àÉÖà¤É<Ç BÉEÉÒ VÉÉä ºBÉEÉÒàÉ cè +ÉÉè® +ÉxªÉ ¶Éc®Éå àÉå VÉÉä ºãÉàºÉ cé, ºÉé]ÅãÉ MÉ´ÉxÉÇàÉå] =xÉBÉEÉÒ àÉnn BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉDªÉÉ 

ªÉc ºBÉEÉÒàÉ ãÉÉMÉÚ BÉE®äMÉÉÒ? £ÉÉÊ´É−ªÉ àÉå ºãÉàÉ xÉcÉÓ ¤ÉxÉåMÉÉÒ, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA ºÉ®BÉEÉ® BÉDªÉÉ |É¤ÉÆvÉ BÉE®xÉä VÉÉ ®cÉÒ cè? 

BÉÖEàÉÉ®ÉÒ ºÉèãÉVÉÉ : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ xÉä VÉÉä ºÉ´ÉÉãÉ {ÉÚUÉ cè, =ºÉBÉEä BÉE<Ç BÉEà{ÉÉäxÉå]ÂºÉ cé* àÉé 

BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉÒ ÉÊBÉE VÉ´ÉÉc® ãÉÉãÉ xÉäc°ô ÉÊàÉ¶ÉxÉ BÉEä iÉciÉ càÉxÉä nä¶É BÉEä 65 ¤É½ä ¶Éc® ÉÊãÉA cé, BÉDªÉÉåÉÊBÉE ´ÉcÉÆ 

ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ ºãÉàºÉ cé* <ºÉBÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ càÉ ªÉc £ÉÉÒ VÉÉxÉiÉä cé ÉÊBÉE {ÉÚ®ä nä¶É àÉå ÉÊBÉEºÉÉÒ xÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ {ÉEÉàÉÇ àÉå ºãÉàºÉ 

cé* càÉxÉä +É{ÉxÉä àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEä iÉciÉ VÉ´ÉÉc® ãÉÉãÉ xÉäc°ô ÉÊàÉ¶ÉxÉ BÉEä nÉä BÉEà{ÉÉäxÉå] ¤ÉxÉÉA cé, ÉÊVÉºÉàÉå ¤ÉÉÒAºÉªÉÚ{ÉÉÒ BÉEä 

iÉciÉ ÉÊàÉ¶ÉxÉ ÉÊºÉ]ÉÒWÉ cé +ÉÉè® nÚºÉ®É +ÉÉ<ÇASÉAºÉbÉÒ{ÉÉÒ cè, VÉÉä ÉÊBÉE UÉä]ä +ÉÉè® àÉvªÉàÉ ¶Éc® cé, =xÉBÉEÉä £ÉÉÒ càÉxÉä 

ÉÊãÉªÉÉ cè* <ºÉàÉå {ÉèºÉÉ ÉÊãÉÉÊàÉ]äb ®cÉ, ªÉc àÉé àÉÉxÉiÉÉÒ cÚÆ, ãÉäÉÊBÉExÉ càÉxÉä VÉ´ÉÉc® ãÉÉãÉ xÉäc°ô ÉÊàÉ¶ÉxÉ BÉEä iÉciÉ ABÉE 

ÉÊ®{ÉEÉàÉÇ AVÉåbÉ £ÉÉÒ ÉÊnªÉÉ lÉÉ* ªÉc ÉÊ®{ÉEÉàÉÇ <ºÉÉÊãÉA ÉÊnªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE ÉÊVÉiÉxÉÉ £ÉÉÒ {ÉèºÉÉ cÉä, VÉèºÉÉ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ xÉä 

º´ÉªÉÆ àÉÉxÉÉ cè +ÉÉè® càÉ ºÉ£ÉÉÒ àÉÉxÉiÉä cé ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉÉÒ ABÉE ºBÉEÉÒàÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉÉ®ä cãÉ xÉcÉÓ ÉÊxÉBÉEãÉ {ÉÉiÉä cé, 

ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊ®{ÉEÉàÉÇ AVÉåbÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä càÉxÉä ABÉE ®Éä½ àÉè{É ¤ÉxÉÉªÉÉ lÉÉ* càÉÉ®ä {ÉÉºÉ |ÉÉä-{ÉÚ+É® ÉÊ®{ÉEÉàºÉÇ cé, =xÉBÉEÉä 

®ÉVªÉ àÉÉxÉä iÉÉÉÊBÉE +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä ºÉàÉªÉ àÉå xÉ BÉEä´ÉãÉ àÉÉèVÉÚnÉ ºãÉàºÉ BÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉE® ºÉBÉEå, ¤ÉÉÎãBÉE +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä ºÉàÉªÉ 

àÉå +ÉÉè® ºãÉàºÉ £ÉÉÒ xÉ ¤ÉxÉå, càÉxÉä <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä {ÉcSÉÉxÉiÉä cÖA, VÉèºÉÉ ÉÊBÉE àÉéxÉä {ÉcãÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE càÉÉ®É VÉÉä +ÉxÉÖ£É´É 

®cÉ cè VÉ´ÉÉc® ãÉÉãÉ xÉäc°ô ÉÊàÉ¶ÉxÉ BÉEä iÉciÉ, =ºÉBÉEÉä näJÉiÉä cÖA, +ÉÉMÉä BÉEÉÒ ºBÉEÉÒàÉ ®ÉVÉÉÒ´É MÉÉÆvÉÉÒ +ÉÉ´ÉÉºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ 

¤ÉxÉÉªÉÉÒ cè, =ºÉàÉå càÉxÉä AºÉ.+ÉÉ<Ç.A. BÉEÉ £ÉÉÒ <xÉ{ÉÖ] ÉÊãÉªÉÉ cè* àÉé ªÉc ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE càÉÉ®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ® <ºÉ 

¤ÉÉiÉ BÉEÉä ]É®MÉä] xÉcÉÓ BÉE®iÉÉÒ cè ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉ {ÉÉ]ÉÔ xÉä +ÉÉè® ÉÊBÉEºÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä BÉDªÉÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè? càÉ ªÉc näJÉiÉä cé ÉÊBÉE 

MÉ®ÉÒ¤É BÉEä ÉÊciÉ àÉä VÉÉä £ÉÉÒ càÉÉ®É +ÉxÉÖ£É´É cè, ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ, ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ {ÉÉ]ÉÔ BÉEÉ ®cÉ cÉä, càÉ ºÉ¤É 

ÉÊàÉãÉBÉE® nä¶É BÉEä MÉ®ÉÒ¤É ãÉÉäMÉÉå BÉEä ÉÊãÉA ÉÊàÉãÉBÉE® BÉEÉªÉÇ BÉE®å iÉÉÉÊBÉE =xcå >ó{É® =~ÉxÉä BÉEÉ BÉEÉªÉÇ, VÉÉä <iÉxÉä ºÉÉãÉÉå 

ºÉä xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ, =ºÉBÉEÉä càÉ +ÉÉè® VªÉÉnÉ mÉº] nä ºÉBÉEå +ÉÉè® +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä ºÉàÉªÉ àÉå àÉã]ÉÒ |ÉÉåMb º]Åè]äWÉÉÒ cè, ABÉE iÉÉä 

àÉÉèVÉÚnÉ ºãÉàºÉ BÉEÉä bä´ÉãÉ{É BÉE®xÉÉ +ÉÉè® nÚºÉ®É ºãÉàºÉ ÉÊBÉEºÉ BÉEÉ®hÉ ºÉä ¤ÉxÉiÉä cé, =xÉ àÉÖqÉå BÉEÉä £ÉÉÒ càÉ ]èBÉEãÉ BÉE®å, 

iÉÉÉÊBÉE £ÉÉÊ´É−ªÉ àÉå ºãÉàºÉ xÉ ¤ÉxÉå +ÉÉè® MÉ®ÉÒ¤É ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä £ÉÉÒ ¶Éc®Éå àÉå ÉÊ´ÉÉÊ£ÉxxÉ {ÉEÉàÉÇãÉ ÉÊºÉº]àÉ àÉå ®cxÉä BÉEÉ {ÉÚ®É-

{ÉÚ®É ¤ÉÉ<VVÉiÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊàÉãÉä*  

loksabha
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SHRI R. THAMARAISELVAN : Thank you, Madam Speaker. As per the 

Planning Commission Report, more than 62 million people in India -- out of a 

total population of more than 1.2 billion -- live in urban slums. There will be a 

shortage of more than 25 million houses for them in the coming years. Of course, 

the Government did take an initiative to make India slum-free country, and the 

Rajiv Awas Yojana was announced a few years back to translate this objective 

into a reality.  

Therefore, I would like to know this from the hon. Minister, through you, 

Madam Speaker. How many housing units have been constructed since 2009 till 

now under the Rajiv Awas Yojana throughout the country?  

BÉÖEàÉÉ®ÉÒ ºÉèãÉVÉÉ : àÉcÉänªÉÉ, ®ÉVÉÉÒ´É +ÉÉ´ÉÉºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ +É£ÉÉÒ ¤ÉxÉ ®cÉÒ cè, <ºÉBÉEÉ ÉÊ|É{ÉäÉÊ®]ÉÒ ´ÉBÉEÇ ´É−ÉÇ 2009-10 ºÉä 

¶ÉÖ°ô cÉä SÉÖBÉEÉ cè* ÉÊ|É{ÉäÉÊ®]ÉÒ ´ÉBÉEÇ BÉEä ÉÊãÉA càÉxÉä +ÉxÉäBÉE ®ÉVªÉÉå BÉEÉä {ÉèºÉä ÉÊnA cé* VÉèºÉä àÉéxÉä àÉÚãÉ |É¶xÉ àÉå =kÉ® 

ÉÊnªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE 15 ®ÉVªÉÉå xÉä ºÉ´Éæ +ÉÉÉÊn BÉEÉ BÉEÉàÉ ¶ÉÖ°ô BÉE® ÉÊnªÉÉ cè* JÉÉºÉ BÉE® MÉ®ÉÒ¤É ãÉÉäMÉÉå ºÉä ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ VÉÉä 

ºBÉEÉÒàºÉ cé, =xÉàÉå ºÉcÉÒ +ÉÉÆBÉE½ä cÉäxÉÉ ¤ÉcÖiÉ VÉ°ô®ÉÒ cè* =ºÉBÉEä ÉÊãÉA càÉ {ÉèºÉÉ nä SÉÖBÉEä cé* VÉ´ÉÉc® ãÉÉãÉ xÉäc°ô 

ÉÊàÉ¶ÉxÉ BÉEä iÉciÉ 15.7 ãÉÉJÉ àÉBÉEÉxÉ ºÉä VªÉÉnÉ BÉEÉÒ càÉ àÉÆVÉÚ®ÉÒ càÉ VÉ´ÉÉc® ãÉÉãÉ xÉäc°ô ÉÊàÉ¶ÉxÉ BÉEä iÉciÉ nä SÉÖBÉEä 

cé* ®ÉVÉÉÒ´É +ÉÉ´ÉÉºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉ BÉEÉªÉÇ VÉèºÉä cÉÒ ÉÊ|É{ÉäÉÊ®]ÉÒ ´ÉBÉEÇ JÉiàÉ cÉäMÉÉ iÉlÉÉ ºBÉEÉÒàÉ ãÉÉMÉÚ cÉäMÉÉÒ * càÉ ºÉÉlÉ BÉEä 

ºÉÉlÉ ´Éc BÉEÉªÉÇ £ÉÉÒ ¶ÉÖ°ô BÉE®åMÉä* 

 

Inderjeet
fd fld.
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(Q. No.  262) 

SHRI N. CHELUVARAYA SWAMY : Madam, as all of us are aware, a lot of 

advertisements, tele-serials and other programmes are showing women and 

children in a very bad taste, which is not in the interest of the common people. It 

should be banned immediately. Keeping this in view, I would like to know from 

the Minister whether this perversion is abetting the young generation to commit 

more crimes. If so, whether it has endangered the safety of women by making 

them vulnerable to instances of rape, blackmailing, etc., and what steps have been 

taken by the Union Government to curb such vulgarity in the electronic media? 

SHRIMATI AMBIKA SONI: Though this question does not quite flow from the 

original question, yet I know that this question is bothering probably every single 

Member of this House -- the content on television, the projection of weaker 

sections, especially women and maybe, sometimes, children.  I would like to tell 

the hon. Member and, through you, Madam, the whole House that the Ministry has 

worked over the last ten months in a focussed manner with all private channels of 

general entertainment. I know that hon. Shri Sharad Yadav had raised a similar 

issue two or three days ago and that is why I am answering this question. We are 

right on the threshold of announcing self-regulatory mechanism which would 

control in a self-regulatory manner the content on television according to a 

predetermined code of content. We have an Act of Parliament  through which we 

lay down an advertisement code and a content code. But it is not followed as it 

should be. So, we are going to have a two-tier mechanism – a self-regulatory 

mechanism which would deliver a judgment and resolve the issue which would 

come to them in the form of a complaint from the civil society and if they are not 

able to resolve that complaint, the Ministry would then step in. I am not sure if the 

hon. Members have noticed over the last couple of months the television news 

channels on their own putting spots in television advising civil society, advising 

the public that if they have complaints on content or on the choice of the 

Suresh
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programming of that particular channel, they have been given a telephone and a 

website to write to and correspond with. We are also interacting with them. 

 There are several other steps which have been taken by the Ministry. We 

were recording 150 channels till last year. We have made that to 300 channels. We 

have asked the State Governments to put in State Advisory Committees and 

District Advisory Committees to monitor content on television. Those which come 

under the ‘regional’ category they write to us, and the officers have been 

authorized at the district and State levels to take action if any television channel 

violates the code of conduct. 

MADAM SPEAKER: Please put your second supplementary, but it should be 

pertaining to the original question.  

SHRI N. CHELUVARAYA SWAMY : I would like to know from the Minister 

whether the Government has cleared a proposal of commissioning a new 

programme and content for the national broadcast worth Rs. 142 crore. If so, 

whether the Government is considering giving importance to the agricultural 

sector like, for example, propagating latest inputs, research technologies, etc.   

MADAM SPEAKER: Ask one question and do not ask too many. Please ask one 

pointed question.   

SHRI N. CHELUVARAYA SWAMY : In respect of educational sector, will they 

give suggestions to the candidates who have completed their matriculation, 

intermediate and college education in terms of their further studies and 

employment opportunities in various fields and if not the reasons for the same.   

I would like to know whether the Government would now consider to give 

importance to the agriculture and educational sector in Doordarshan. 

SHRIMATI AMBIKA SONI:  Madam, it is quite true that in the Eleventh Plan, a 

sum of Rs.142 crore has been approved. This new Plan envisages production and 

acquisition of fresh software and would probably be able to get us programmes 

from six to 14 hours for different channels so that we can improve the quality, 

content and the technological upgradation of channels at the national level. In 

Suresh
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addition to this, Doordarshan, which is a public broadcaster, has always paid very 

great attention to rural programming. In fact, I can say without being contradicted 

that there are over 600 channels in the country today which have got permission to 

uplink and down-link. Probably, Doordarshan is the only national network which 

creates content for rural audiences and has gone into minute details of giving 

information not only of national flagship programmes like the Mahatma Gandhi 

Rural Employment Guarantee Scheme, Anganwadis, Sarva Shiksha Abhiyan, 

National Rural Health Mission but also of agriculture specific programmes which 

we create and generate in cooperation with the Ministry of Agriculture and 

Ministry of Panchayati-raj. They are specifically on prices, mandi prices. They are 

given specially for crop ailments, the type of fertilizers and other inputs which go 

into agriculture. We are trying to micro inform our rural community about the 

latest technology through the Doordarshan services. We have also upgraded  the 

national network. Even though there are only 14 regional channels through our 15 

network stations also, we have what is called Narrow Casting our channels so that 

a particular channel can incorporate adjoining areas so that area-specific 

information is given. Information regarding the different region is naturally 

different in inputs. We are doing the Narrow Casting to fine tune the inputs given 

to the farming community. We have also upgraded our programming to advertise 

before so that the farming community knows as and when the specific 

programmes are coming. Besides this, the agriculture communities those living in 

the far reaches of the country where only Doordarshan goes, I would like to 

inform the hon. House that our digital Doordarshan Direct to Home is now slated 

for a big jump forward. We have 58 channels on DD Direct, by December 2011 

they will be up to 97 channels and by December 2012 we will have 200 channels, 

all free to air on DD Direct. That is what is there.  



15.03.2011  
  

22

gÉÉÒ àÉnxÉ ãÉÉãÉ ¶ÉàÉÉÇ : ¶ÉÖÉÊµÉEªÉÉ àÉÉäciÉ®àÉÉ º{ÉÉÒBÉE® ºÉÉÉÊc¤ÉÉ, àÉé +ÉÉìxÉ®ä¤ÉãÉ ÉÊàÉÉÊxÉº]® ºÉÉÉÊc¤ÉÉ ºÉä VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉ 

cÚÆ +ÉÉè® àÉé +ÉÉìxÉ®ä¤ÉãÉ àÉèà¤É® BÉEÉ ¶ÉÖÉÊµÉEªÉÉ +ÉnÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE =xcÉåxÉä ABÉE ¤ÉcÖiÉ +ÉcàÉÂ ºÉ´ÉÉãÉ  =~ÉªÉÉ, 

ÉÊVÉºÉºÉä ºÉÉ®ä cÉ=ºÉ BÉEÉä VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ ÉÊàÉãÉÉÒ +ÉÉè® càÉÉ®ä VÉèºÉä àÉèà¤É®ÉxÉ BÉEÉä £ÉÉÒ BÉEÉä<Ç ¤ÉÉiÉ VÉÉxÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ* 

àÉé ¶ÉÉªÉn àÉÖqä ºÉä c]BÉE® ¤ÉÉiÉ BÉE°ôÆMÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉàÉå xÉä¶ÉxÉãÉ <Æ]®èº] £ÉÉÒ ¶ÉÉÉÊàÉãÉ cè iÉÉä àÉé ºÉàÉZÉÚÆMÉÉ ÉÊBÉE +ÉÉ{É 

àÉÖZÉä =ºÉBÉEä ÉÊãÉA ºÉàÉªÉ nåMÉÉÒ +ÉÉè® àÉÆjÉÉÒ ºÉÉÉÊc¤ÉÉ =ºÉBÉEÉ VÉ´ÉÉ¤É nåMÉÉÒ* 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É |É¶xÉ {ÉÚÉÊUªÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ àÉÖqä ºÉä ¤ÉcÖiÉ VªÉÉnÉ àÉiÉ cÉÊ]ªÉäMÉÉ* 

gÉÉÒ àÉnxÉ ãÉÉãÉ ¶ÉàÉÉÇ : VÉèºÉä VÉààÉÚ, {ÉÖÆU +ÉÉè® ®ÉVÉÉè®ÉÒ àÉä®É {ÉÉÉÌãÉªÉÉàÉèx]ÅÉÒ cãBÉEÉ cè* ÉÊ{ÉUãÉä 22 ºÉÉãÉÉå ºÉä càÉÉ®ä 

{É½ÉèºÉÉÒ àÉÖãBÉE BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä càÉÉ®ä nä¶É BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE ¤ÉcÖiÉ ¤É½É |ÉÉä{ÉÉäMÉÆbÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ cè +ÉÉè® càÉÉ®ä nÉä AäºÉä 

ÉÊVÉãÉä cé, VÉcÉÆ ´ÉÉÒBÉE® ºÉèBÉD¶ÉxÉ BÉEä ãÉÉäMÉ, AºÉ.]ÉÒ. BÉEä ãÉÉäMÉ +ÉÉè® {ÉcÉ½ÉÒ ãÉÉäMÉ ®ciÉä cé +ÉÉè® àÉé BÉEc ºÉBÉEiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE 

85 {É®ºÉèx] ãÉÉäMÉ +ÉÉVÉ £ÉÉÒ ÉËcnÖºiÉÉxÉ BÉEÉ ]ÉÒ.´ÉÉÒ. xÉcÉÓ näJÉiÉä* 

 ´ÉcÉÆ BÉEÉä<Ç |ÉÉ<Ḉ Éä] SÉèxÉãÉ xÉcÉÓ cè* <ºÉÉÊãÉªÉä ãÉÉäMÉ {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ ]ÉÒ.´ÉÉÒ. BÉEÉ |ÉÉäOÉÉàÉ näJÉiÉä cé +ÉÉè®  {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ BÉEÉ 

®äÉÊbªÉÉä ºÉÖxÉiÉä cé* àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ  cÚÆ ÉÊBÉE {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ ÉÊBÉEiÉxÉÉ ZÉÚ~É |ÉÉè{ÉäMÉÆbÉ càÉÉ®ä àÉÖãBÉE BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE BÉE®iÉÉ cè 

ãÉäÉÊBÉExÉ  ¤ÉcÖiÉ ºÉÉãÉ {ÉcãÉä ®ÉVÉÉè®ÉÒ BÉEä +ÉÆn® ABÉE  |ÉÉäOÉÉàÉ VÉèxÉ®ä]ÉË®MÉ {ÉEèÉÊºÉÉÊãÉ]ÉÒ |ÉÉä´ÉÉ<Çb BÉEÉÒ lÉÉÒ* àÉÉäciÉ®àÉÉ 

º{ÉÉÒBÉE® ºÉÉÉÊc¤ÉÉ, àÉÖZÉä nÖJÉ BÉEä ºÉÉlÉ BÉEcxÉÉ {É½iÉÉ cè ÉÊBÉE ´Éc 8 ºÉÉãÉ ºÉä iÉèªÉÉ® cè, ÉÊVÉºÉ {É® 6 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä 

ãÉÉMÉiÉ +ÉÉªÉÉÒ ãÉäÉÊBÉExÉ VÉààÉÚ BÉE¶àÉÉÒ® àÉå ÉÊàÉÉÊãÉ]éºÉÉÒ BÉEÉä BÉExÉ]äxÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉªÉä, =xÉ nÖ¶àÉxÉÉå BÉEÉ àÉÖBÉEÉ¤ÉãÉÉ BÉE®xÉä 

BÉEä ÉÊãÉªÉä càÉÉ®É àÉÖãBÉE ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ {ÉèºÉÉ JÉSÉÇ BÉE® ®cÉ cè* +ÉMÉ® nÚ®n¶ÉÇxÉ ÉÊb{ÉÉ]ÇàÉå] {É® AäºÉÉÒ {ÉÉ¤ÉÆnÉÒ cè ÉÊBÉE º]Éì{ÉE 

ÉÊµÉEA] xÉcÉÓ BÉE® ºÉBÉEiÉä, =ºÉä BÉEàÉÉÒ¶Éxb xÉcÉÓ BÉE® ºÉBÉEiÉä iÉÉä àÉé BÉEciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE nä¶É ÉÊciÉ  àÉå ÉÊ®ãÉèBÉDºÉ BÉE®xÉÉ 

SÉÉÉÊcªÉä ÉÊBÉE VÉààÉÚ BÉE¶àÉÉÒ® BÉEÉä  <ºÉºÉä ¤ÉÉc® ÉÊxÉBÉEÉãÉBÉE®  ´ÉcÉÆ BÉEä ÉÊãÉªÉä º]Éì{ÉE iÉèxÉÉiÉ BÉE®ä +ÉÉè® VÉÉä ZÉÚ~É 

|ÉÉè{ÉäMÉÆbÉ {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä cÉä ®cÉ cè, =ºÉä ®ÉäBÉEÉ VÉÉªÉä +ÉÉè® VÉÉä ´ÉÉÒBÉE® ºÉèBÉD¶ÉxÉ BÉEä ãÉÉäMÉ cé, 

¶ÉèbÚãÉ ]ÅÉ<¤ºÉ BÉEä ãÉÉäMÉ cé, {ÉcÉ½ÉÒ ãÉÉäMÉ cé,  =xÉBÉEä ÉÊãÉA ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ àÉå VÉÉä |ÉÉäOÉÉàÉ ¤ÉxÉÉªÉä VÉÉ ®cä cé,  º]ä] 

+ÉÉè® càÉÉ®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä =xÉBÉEÉä  näJÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊàÉãÉäMÉÉ* àÉé +ÉÉìxÉ®ä¤ÉãÉ ÉÊàÉÉÊxÉº]® ºÉÉÉÊc¤ÉÉ ºÉä VÉÉxÉxÉÉ 

SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ®  <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå BÉDªÉÉ <BÉEnÉàÉÉiÉ =~ÉxÉä ´ÉÉãÉÉÒ cè? 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ +ÉÉÎà¤ÉBÉEÉ ºÉÉäxÉÉÒ : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ BÉEä nÖJÉ BÉEÉä ºÉàÉZÉ ºÉBÉEiÉÉÒ cÚÆ* càÉxÉä <ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä 

àÉå BÉE<Ç ¤ÉÉ® SÉSÉÉÇ BÉEÉÒ cè ãÉäÉÊBÉExÉ ªÉc ¤ÉÉiÉ ºÉSÉ cè ÉÊBÉE ÉÊ{ÉUãÉä BÉE<Ç ºÉÉãÉÉå ºÉä nÚ®n¶ÉÇxÉ àÉå iÉBÉE®ÉÒ¤ÉxÉ 11 cVÉÉ® ºÉä 

£ÉÉÒ >ó{É®  ´ÉèBÉEåºÉÉÒWÉ ®cÉÒ cé* =xÉ ´ÉèBÉEåºÉÉÒWÉ BÉEÉä xÉ £É®ä VÉÉxÉä BÉEÉ ABÉE BÉEÉ®hÉ |ÉEä¶É ÉÊ®µÉEÚ]àÉå] àÉå âóBÉEÉ´É] lÉÉÒ* 

ÉÊ{ÉUãÉä ºÉÉãÉ ºÉä  |ÉºÉÉ® £ÉÉ®iÉÉÒ xÉä ÉÊ®µÉEÚ]àÉå] ¤ÉÉäbÇ MÉÉÊ~iÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* <ºÉBÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ âóãºÉ |ÉEäàÉ cÉä MÉªÉä cé* ABÉE 

VÉÉÒ+ÉÉäAàÉ MÉÉÊ~iÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè ÉÊVÉºÉBÉEä +ÉvªÉFÉ MÉßc àÉÆjÉÉÒ cé  +ÉÉè® <xÉ ºÉä BÉEcÉ MÉªÉÉ cè ÉÊBÉE VÉÉä <àÉ®VÉéºÉÉÒ 

B.K. Srivastava
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{ÉÉäÉÏº]MÉ, iÉBÉE®ÉÒ¤ÉxÉ iÉÉÒxÉ cVÉÉ® iÉBÉE {ÉcÖÆSÉÉÒ cé,  ´Éä iÉÖ®ÆiÉ £É®ÉÒ VÉÉªÉå +ÉÉè®  ¤ÉÉÉÊBÉEªÉÉå BÉEÉä £É®xÉä BÉEÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉEÉÒ 

VÉÉ ®cÉÒ cè* àÉä®É BÉEcxÉä BÉEÉ àÉiÉãÉ¤É cè ÉÊBÉE ÉÊVÉiÉxÉÉÒ VÉãnÉÒ cÉä ºÉBÉEäMÉÉ, càÉ BÉE®åMÉä* 

 +ÉvªÉFÉ  àÉcÉänªÉÉ, àÉé +ÉÉìxÉ®ä¤ÉãÉ àÉèà¤É® BÉEÉÒ <ºÉ ¤ÉÉiÉ ºÉä <kÉ{ÉEÉBÉE xÉcÉÓ ®JÉiÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE  <xÉBÉEä <ãÉÉBÉEä àÉå 

BÉEÉä<Ç +ÉÉnàÉÉÒ nÚ®n¶ÉÇxÉ ªÉÉ ]ÉÒ.´ÉÉÒ. näJÉiÉÉ xÉcÉÓ cè* ÉÊ{ÉUãÉä BÉÖEU ºÉÉãÉÉå ºÉä ]ÉÒ.´ÉÉÒ. xÉä ¤ÉcÖiÉ iÉ®BÉDBÉEÉÒ BÉEÉÒ cè* VÉcÉÆ 

iÉBÉE {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :  àÉÆjÉÉÒ àÉcÉänªÉÉ BÉEÉä +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ {ÉÚ®ÉÒ BÉE®xÉä nÉÒÉÊVÉªÉä* 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ +ÉÉÎà¤ÉBÉEÉ ºÉÉäxÉÉÒ :  ªÉc ¤ÉÉiÉ ºÉSÉ cè ÉÊBÉE càÉÉ®ä {ÉÉºÉ 1415 ]ÅÉÆºÉàÉÉÒ]ºÉÇ cé +ÉÉè® 3-4 ºÉÉãÉ {ÉcãÉä nä¶É BÉEä 

|ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä 110 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä <xÉ ]ÅÉÆºÉàÉÉÒ]ºÉÇ BÉEÉä àÉVÉ¤ÉÚiÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉªÉä ºÉéBÉD¶ÉxÉ ÉÊBÉEªÉä cé iÉÉÉÊBÉE càÉÉ®ä 

ÉÊºÉMxÉãÉ {É½ÉäºÉÉÒ àÉÖãBÉEÉå BÉEä ÉÊºÉMxÉãºÉ BÉEÉä BÉEÉ>óÆ]® BÉE® ºÉBÉEå +ÉÉè®  +ÉMÉ® ¤ÉÉiÉ ¤ÉxÉä iÉÉä  càÉÉ®ä ÉÊºÉMxÉãÉ nÚºÉ®ä 

àÉÖãBÉEÉå àÉå VÉÉªÉå +ÉÉè®  ´Éä ãÉÉäMÉ càÉÉ®É ]ÉÒ.´ÉÉÒ. näJÉå, ¤ÉVÉÉªÉä <ºÉBÉEä ÉÊBÉE =xÉBÉEä ÉÊºÉMxÉãºÉ càÉÉ®ä ªÉcÉÆ +ÉÉªÉå* càÉ  

<ºÉ àÉBÉEºÉn BÉEä ÉÊãÉªÉä =ºÉ 110 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä BÉEÉ <ºiÉäàÉÉãÉ BÉE® ®cä cé*  VÉcÉ àÉéxÉä ¤ÉiÉÉªÉÉ ÉÊBÉE  11 cVÉÉ® 

´ÉèBÉEåºÉÉÒWÉ lÉÉÓ, àÉÆjÉÉÒ ¤ÉxÉxÉä BÉEä iÉÖ®ÆiÉ ¤ÉÉn ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :  +ÉÉ{É VÉ´ÉÉ¤É ºÉÖÉÊxÉªÉä* 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ +ÉÉÎà¤ÉBÉEÉ ºÉÉäxÉÉÒ : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ,  àÉÆjÉÉÒ ¤ÉxÉxÉä BÉEä iÉÖ®ÆiÉ ¤ÉÉn càÉ ãÉÉäMÉÉå xÉä {ÉEèºÉãÉÉ  ÉÊBÉEªÉÉ ÉÊBÉE VÉÉä 

¤ÉÉìbÇ® AäÉÊ®ªÉÉWÉ cé, xÉÉlÉÇ-<Çº], VÉààÉÚ-BÉE¶àÉÉÒ® cé, ´ÉcÉÆ  VÉÉä £ÉÉÒ ´ÉèBÉEåºÉÉÒWÉ cé,  càÉ +É{ÉÉªÉÆ]àÉå] BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉªÉä 

iÉÉè®-iÉ®ÉÒBÉEÉå BÉEÉ <ÆiÉVÉÉ® xÉ BÉE®å , càÉ  +ÉÉ>ó]ºÉÉäºÉÇ BÉE®å  +ÉÉè®  JÉÉºÉBÉE® VÉÉä <ÆVÉÉÒxÉªÉÉË®MÉ BÉEÉä® cè, ´Éc càÉÉ®ä 

+ÉÉàbÇ {ÉºÉÉæxÉãÉ, {ÉÖÉÊãÉºÉ {ÉºÉÉæxÉãÉ BÉEä VÉÉä ÉÊ®]ÉªÉbÇ ãÉÉäMÉ cé, =xÉBÉEÉÒ  ÉÊxÉªÉÖÉÎBÉDiÉ BÉE®xÉä BÉEÉ {ÉEèºÉãÉÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè*  

<ºÉÉÊãÉªÉä ÉÊBÉE +ÉÉ>ó]ºÉÉäºÉÇ BÉE®BÉEä càÉÉ®ä ]ÅÉÆºÉàÉÉÒ]ºÉÇ BÉEÉä àÉèxÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉªÉä +ÉÉè®  <ÆVÉÉÒÉÊxÉªÉºÉÇ BÉEÉÒ VÉÉä BÉEàÉÉÒ cè, =ºÉä 

{ÉÚ®É ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉªÉä*  VÉcÉÆ iÉBÉE ]ÅÉÆºÉàÉÉÒ]ºÉÇ BÉEÉÒ ºÉÖ®FÉÉ BÉEä ÉÊãÉªÉä  SÉÉèBÉEÉÒnÉ® BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè, ´Éä xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ ®cä lÉä, 

=ºÉBÉEä ÉÊãÉªÉä ªÉc {ÉEèºÉãÉÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè ÉÊBÉE  ãÉÉäBÉEãÉ {ÉÖÉÊãÉºÉ BÉEä ÉÊ®]ÉªÉbÇ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä +ÉÉ>ó]ºÉÉäºÉÇ BÉE®BÉEä  +ÉÉè® 

BÉEÉÆ]ÅäBÉD] ¤ÉäÉÊºÉºÉ {É® =xcå £ÉiÉÉÔ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉªÉä* ªÉc BÉEÉàÉ VÉÉ®ÉÒ cè*  

  àÉcÉänªÉÉ, <ºÉBÉEä ºÉÉlÉ cÉÒ ºÉÉlÉ àÉé ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE bÉÒbÉÒ BÉEÉ¶ÉÉÒ® ABÉE càÉÉ®É ¤ÉcÖiÉ cÉÒ 

ÉÊ|Éº]ÉÒÉÊVÉªÉºÉ SÉèxÉãÉ ®cÉ cè* =ºÉàÉå BÉÖEU BÉEÉ®hÉ´É¶É, àÉé =xÉàÉå xÉcÉÓ VÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ BÉEÉ{ÉEÉÒ ÉÊãÉÉÊ]MÉä¶ÉxÉ ®cÉ* 

ÉÊ{ÉUãÉä ABÉE ºÉÉãÉ àÉå càÉxÉä ABÉE-nÉä ÉÊ´É¶Éä−É ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä VÉÉä VÉÉxÉBÉEÉ® cè, =xcå VÉÉä½BÉE® ÉÊ{ÉUãÉä ÉÊºÉiÉà¤É®, <Çn BÉEä 

ÉÊnxÉ càÉxÉä bÉÒbÉÒ BÉEÉ¶ÉÉÒ® BÉEÉ ABÉE xªÉÚ {ÉEÉìàÉæ] ]äãÉÉÒBÉEÉº] BÉE®xÉÉ ¶ÉÖ°ô ÉÊBÉEªÉÉ cè* àÉcÉänªÉÉ, +ÉMÉ® +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ <VÉÉVÉiÉ 

cÉä iÉÉä ÉÊVÉºÉ £ÉÉÒ àÉå¤É® BÉEÉä <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ SÉÉÉÊcA, àÉé ¤ÉiÉÉ ºÉBÉEiÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE càÉå ÉÊBÉEiÉxÉÉ {ÉEÉÒb ¤ÉèBÉE VÉààÉÚ-

BÉE¶àÉÉÒ® ºÉä ÉÊàÉãÉÉ cè, <ÆBÉDãÉÚÉËbMÉ càÉÉ®ä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ bÉì. }ÉEÉ°ôKÉ +É¤nÖããÉÉ VÉÉÒ ºÉä ÉÊBÉE VÉÉä bÉÒbÉÒ BÉEÉ¶ÉÉÒ® BÉEÉ 
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xÉªÉÉ {ÉEÉìàÉæ] cè, ´Éc +É¤É ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä xÉ ÉÊºÉ{ÉEÇ àÉxÉÉä®ÆVÉxÉ |ÉºiÉÖiÉ BÉE®iÉÉ cè ¤ÉÉÎãBÉE VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ £ÉÉÒ näiÉÉ cè +ÉÉè® {ÉÚ®ÉÒ 

ÉÊ®ªÉÉºÉiÉ BÉEÉÒ £ÉÉ−ÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä ]äãÉÉÒBÉEÉº] cÉäxÉä BÉEä ÉÊãÉA ºÉàÉªÉ nä ®cÉ cè* |ÉªÉÉºÉ ªÉc cè ÉÊBÉE VÉààÉÚ-BÉE¶àÉÉÒ® +ÉÉè® xÉÉìlÉÇ 

<Çº] BÉEä ÉÊ´É¶Éä−É |Énä¶ÉÉå BÉEÉä càÉ VÉãnÉÒ ºÉä VÉãnÉÒ BÉE®å*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : gÉÉÒ ¶É®n ªÉÉn´É*  

gÉÉÒ ¶É®n ªÉÉn´É : àÉcÉänªÉÉ, <ºÉ ºÉ´ÉÉãÉ àÉå VÉÉä ºÉÉ®ä |É¶xÉ {ÉÚUä MÉªÉä cé, àÉé =ºÉºÉä lÉÉä½É +ÉãÉMÉ ¤ÉÉiÉ BÉEcxÉÉ 

SÉÉciÉÉ cÚÆ* àÉé ºÉÚSÉxÉÉ A´ÉÆ |ÉºÉÉ®hÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä ¤ÉcÖiÉ-¤ÉcÖiÉ ¤ÉvÉÉ<Ç näiÉÉ cÚÆ* ªÉä VÉÉä {ÉÚ®ä nä¶É £É® àÉå |ÉÉ<´Éä] SÉèxÉãÉ 

cé, VÉÉä àÉxÉÉä®ÆVÉxÉ SÉèxÉãÉ cé, =xÉ {É® BÉDªÉÉ ¤ÉÖ®É cÉãÉ cè, <ºÉBÉEÉ ÉÊVÉµÉE àÉéxÉä ¶ÉÉàÉ BÉEÉä ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ ´Éc BÉEcÉÓ 

+ÉÉªÉÉ xÉcÉÓ* +ÉÉ{ÉxÉä ABÉE àÉVÉ¤ÉÚiÉ BÉEnàÉ =~ÉªÉÉ +ÉÉè® ÉÊ¤ÉMÉ ¤ÉÉìºÉ BÉEä |ÉºÉÉ®hÉ ºÉàÉªÉ BÉEÉä +ÉÉ{ÉxÉä ¤ÉnãÉ ÉÊnªÉÉ* ªÉc 

+ÉÉ{ÉxÉä ¤ÉcÖiÉ +ÉSUÉ BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ* ´Éc ÉÊ¤ÉMÉ ¤ÉÉìºÉ xÉcÉÓ cè, ÉÊ¤ÉMÉ |ÉEÉìb cè* ªÉä VÉÉä |ÉÉ<´Éä] SÉèxÉãÉ cé, càÉÉ®É VÉÉä 

ºÉåºÉ® ¤ÉÉäbÇ cè*  

SÉÉèvÉ®ÉÒ ãÉÉãÉ ÉËºÉc :  =ºÉBÉEÉ BÉEÉä<Ç ºÉàÉªÉ xÉcÉÓ ¤ÉnãÉÉ cè, +ÉÉ{É MÉãÉiÉ BÉEc ®cä cé*  

gÉÉÒ ¶É®n ªÉÉn´É : =ºÉä BÉEÉä]Ç xÉä xÉcÉÓ ¤ÉnãÉxÉä ÉÊnªÉÉ, BÉEÉä]Ç xÉä º]ä BÉE® ÉÊnªÉÉ*  

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É <vÉ® =xàÉÖJÉ cÉä<A, ¶É®n ªÉÉn´É VÉÉÒ +ÉÉ{É <vÉ® näJÉBÉE® ¤ÉÉäÉÊãÉA* 

gÉÉÒ ¶É®n ªÉÉn´É :  ´Éc BÉEÉä]Ç xÉä xÉcÉÓ BÉE®xÉä ÉÊnªÉÉ iÉÉä BÉEÉä]Ç BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå àÉé BÉDªÉÉ àÉÉlÉÉ àÉÉ°ôÆ, =ºÉ {É® º]ä +ÉÉìbÇ® 

cÉä MÉªÉÉ*  

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É |É¶xÉ {ÉÚÉÊUªÉä* 

gÉÉÒ ¶É®n ªÉÉn´É : àÉcÉänªÉÉ, àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE VÉÉä ºÉåºÉ® ¤ÉÉäbÇ cè, ÉÊVÉºÉ iÉ®c BÉEä BÉEÉªÉÇµÉEàÉ SÉãÉ ®cä cé, 

ªÉc |É¶xÉBÉEÉãÉ cè, <ºÉàÉå àÉé VªÉÉnÉ ãÉÆ¤ÉÉÒ ¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ BÉEc ºÉBÉEiÉÉ cÚÆ, <ºÉ nä¶É àÉå càÉ ãÉÉäMÉ +ÉÆnÉVÉÉ xÉcÉÓ ãÉMÉÉ 

ºÉBÉEiÉä ÉÊBÉE +É{ÉxÉä ¤ÉSSÉÉå, ¤Éä]Éå +ÉÉè® ¤ÉäÉÊ]ªÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ ¤Éè~BÉE® =xcå näJÉ ºÉBÉEiÉä cé* <ºÉ {É® VÉ°ô® +ÉÉ{ÉBÉEÉä iÉiBÉEÉãÉ 

BÉEÉä<Ç BÉEÉxÉÚxÉ ãÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA, <ºÉBÉEÉ BÉEÉä<Ç ®ÉºiÉÉ ÉÊxÉBÉEÉãÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* <ºÉàÉå ]ÉÒ+ÉÉ®{ÉÉÒ BÉEÉ ÉÊVÉµÉE cè, ªÉc ]ÉÒ+ÉÉ®{ÉÉÒ 

BÉEÉ VÉÉä iÉàÉÉ¶ÉÉ cè, <ºÉä BÉEèºÉä ¤ÉÆn ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA? ABÉE iÉÉä àÉä®É ªÉc |É¶xÉ cè ÉÊBÉE <ºÉä BÉEèºÉä ¤ÉÆn ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA, <ºÉBÉEÉ 

®ÉºiÉÉ BÉDªÉÉ cè? càÉ BÉE<Ç ÉÊnxÉ ºÉä BÉEc ®cä cé ÉÊBÉE ªÉc ]ÉÒ+ÉÉ®{ÉÉÒ BÉEÉ àÉÉàÉãÉÉ ÉÊ¤ÉãBÉÖEãÉ, ªÉä ãÉÉäMÉ {ÉÉÆSÉ-nºÉ ¶Éc®Éå 

àÉå BÉE®iÉä cé +ÉÉè® ÉÊºÉ{ÉEÇ ¤ÉÉVÉÉ® BÉEÉ ºÉÉàÉÉxÉ ¤ÉäSÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA <ºÉBÉEÉ <ºiÉäàÉÉãÉ cÉä ®cÉ cè*  
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 àÉcÉänªÉÉ, nÚºÉ®ÉÒ SÉÉÒVÉ àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE VÉÉä ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ BÉEÉ SÉèxÉãÉ cè, +ÉÉVÉ nä¶É àÉå =ºÉBÉEÉ 

ÉÊxÉ®xiÉ® ÉÊ´ÉºiÉÉ® cÉä ®cÉ cè* <iÉxÉä ¤É½ä {ÉèàÉÉxÉä {É® ãÉÉäMÉ =ºÉä näJÉ ®cä cé ÉÊBÉE +ÉÉ{É =ºÉBÉEÉ +ÉÆnÉVÉÉ xÉcÉÓ ãÉMÉÉ 

ºÉBÉEiÉä cé* <ºÉÉÊãÉA nÚ®n¶ÉÇxÉ VÉÉä SÉèxÉãÉ cè, àÉé àÉÉxÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE nä¶É àÉå <ºÉ ºÉàÉªÉ ºÉ¤ÉºÉä +ÉSUÉ BÉEÉàÉ ªÉÉÊn BÉEÉä<Ç 

BÉE® ®cÉ cè, nä¶É BÉEä ÉÊãÉA BÉEÉàÉ BÉE® ®cÉ cè iÉÉä ´Éc nÚ®n¶ÉÇxÉ SÉèxÉãÉ cè, SÉÉcä =ºÉä càÉ SÉãÉÉªÉå ªÉÉ +ÉÉ{É SÉãÉÉªÉå* 

<ºÉàÉå VÉÉä JÉÉÉÊàÉªÉÉÆ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉÉå xÉä ¤ÉiÉÉªÉÉÒ cé, àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ AäÉÊiÉcÉÉÊºÉBÉE ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ cè ÉÊBÉE... 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É |É¶xÉ {ÉÚÉÊUªÉä*  

gÉÉÒ ¶É®n ªÉÉn´É : +ÉÉ{É <ºÉä àÉVÉ¤ÉÚiÉ BÉEÉÒÉÊVÉªÉä* ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ BÉEÉ VÉÉä SÉèxÉãÉ cè, +ÉÉ{ÉBÉEä +ÉÉ¶ÉÉÒ´ÉÉÇn àÉå, +ÉÉ{ÉBÉEä +ÉÆb® 

àÉå cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : <ºÉ {É® +É£ÉÉÒ SÉSÉÉÇ àÉiÉ BÉEÉÒÉÊVÉA* 

gÉÉÒ ¶É®n ªÉÉn´É : àÉcÉänªÉÉ, àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE nÚ®n¶ÉÇxÉ BÉEÉ VÉÉä SÉèxÉãÉ cè, ´Éc ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ BÉEä SÉèxÉãÉ BÉEÉä 

£ÉÉÒ PÉÆ]É-nÉä PÉÆ]É BÉE£ÉÉÒ xÉ BÉE£ÉÉÒ ÉÊBÉEºÉÉÒ xÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ ºÉàÉªÉ {É® ÉÊnJÉÉªÉä* VÉÉä ºÉåºÉ® ¤ÉÉäbÇ cè, +ÉÉ{É =ºÉä àÉVÉ¤ÉÚiÉ BÉE®xÉä 

BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉEÉÒÉÊVÉA* +ÉÉ{É ÉÊBÉEºÉÉÒ AäºÉä +ÉÉnàÉÉÒ BÉEÉä ÉÊ¤É~É<ªÉä, +ÉÉ{É ÉÊºÉxÉäàÉÉ BÉEä +ÉÉnàÉÉÒ BÉEÉä ÉÊ¤É~ÉiÉä cé, ´Éä =ºÉÉÒ 

VÉàÉÉiÉ ºÉä MÉªÉä cé, =xÉBÉEÉ ´ÉcÉÆ BÉEÉä<Ç BÉEÉàÉ xÉcÉÓ cÉäiÉÉ cè* 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : ~ÉÒBÉE cè, +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cÉä MÉªÉÉÒ*  

gÉÉÒ ¶É®n ªÉÉn´É : VÉÉä ºÉåºÉ® ¤ÉÉäbÇ cè, ´Éc ºÉÉä ®cÉ cè, <ºÉä àÉVÉ¤ÉÚiÉ BÉEÉÒÉÊVÉA* ªÉcÉÒ àÉä®ä +ÉÉ{ÉºÉä nÉä |É¶xÉ cé*   

gÉÉÒàÉiÉÉÒ +ÉÉÎà¤ÉBÉEÉ ºÉÉäxÉÉÒ : àÉcÉänªÉÉ, ªÉÉn´É ºÉÉc¤É xÉä VÉÉä ºÉåºÉ® ¤ÉÉäbÇ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå BÉEcÉ cè, ]äãÉÉÒÉÊ´ÉVÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA 

BÉEÉä<Ç ºÉåºÉ® ¤ÉÉäbÇ xÉcÉÓ cè* <xÉBÉEä ÉÊ®ªÉÉÉÊãÉ]ÉÒVÉ ¶ÉÉäWÉ cé, xªÉÚVÉ SÉèxÉãºÉ cé, VÉxÉ®ãÉ AxÉ]®]äxÉàÉå] SÉèxÉãºÉ cé, <xÉBÉEä 

ÉÊãÉA càÉÉ®ä {ÉÉºÉ BÉEä¤ÉãÉ ®èMªÉÖãÉä]®ÉÒ ABÉD] cè +ÉÉè® +É{ÉÉËãÉÉËBÉEMÉ +ÉÉè® bÉ=xÉÉËãÉÉËBÉEMÉ BÉEä ÉÊãÉA BÉÖEU ÉÊ´É¶Éä−É 

µÉEÉ<]äÉÊ®ªÉÉ ®JÉÉ MÉªÉÉ cè, ÉÊVÉxÉBÉEÉ {ÉÉãÉxÉ <xcå BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA*  

àÉéxÉä {ÉcãÉä £ÉÉÒ ¤ÉiÉÉªÉÉ cè ÉÊBÉE càÉ ãÉÉäMÉ iÉBÉE®ÉÒ¤ÉxÉ ABÉE àÉèBÉEäÉÊxÉWàÉ {É® {ÉcÖÄSÉä cé VÉcÉÄ VÉÉä ºÉÖZÉÉ´É cé ÉÊBÉE càÉ ABÉE 

<ÆbÉÒ{Éèxbèx] ¤ÉÉìbÉÒ ¤ÉxÉÉAÄ 12-13 ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ, ÉÊVÉºÉàÉå +ÉvªÉFÉ cÉåMÉä ABÉE ÉÊ®]ÉªÉbÇ VÉVÉ ºÉÖ|ÉÉÒàÉ BÉEÉä]Ç BÉEä ªÉÉ cÉ<Ç 

BÉEÉä]Ç BÉEä, =ºÉàÉå BÉÖEU º]äBÉE cÉäãbºÉÇ ®cå ¥ÉÉìbBÉEÉº]ºÉÇ àÉå ºÉä, BÉÖEU ÉÊ´ÉÉÊ¶É−] ãÉÉäMÉ ®cå ÉÊºÉÉÊ´ÉãÉ ºÉÉäºÉÉ<]ÉÒ BÉEä +ÉÉè® 

VÉÉä càÉÉ®ä SÉäªÉ®{É®ºÉxÉ cé BÉEàÉÉÒ¶ÉxºÉ BÉEä - àÉÉÊcãÉÉ BÉEàÉÉÒ¶ÉxÉ, SÉÉ<ãb |ÉÉä]èBÉD¶ÉxÉ ®É<] BÉEàÉÉÒ¶ÉxÉ, AºÉ.ºÉÉÒ. BÉEàÉÉÒ¶ÉxÉ, 

àÉÉ<xÉÉìÉÊ®]ÉÒ BÉEàÉÉÒ¶ÉxÉ, +ÉÉä¤ÉÉÒºÉÉÒ BÉEàÉÉÒ¶ÉxÉ, AºÉ.]ÉÒ. BÉEàÉÉÒ¶ÉxÉ ´ÉMÉè®c, càÉ <xÉBÉEä SÉÉ® |ÉÉÊiÉÉÊxÉÉÊvÉªÉÉå BÉEÉä =ºÉ 

àÉèBÉEäÉÊxÉWàÉ àÉå ¶ÉÉÉÊàÉãÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä cé* ªÉc ABÉE fÉÄSÉÉ VÉÉä ¤ÉxÉ ®cÉ cè, ¤ÉcÖiÉ VÉãnÉÒ àÉé <ºÉBÉEÉä ºÉnxÉ ºÉä ¶ÉäªÉ® 

BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ºÉàÉªÉ àÉÉÆMÉÚÄMÉÉÒ* ãÉäÉÊBÉExÉ ABÉE ¤ÉÉiÉ ªÉc cè ÉÊBÉE +ÉÉVÉ càÉ AäºÉÉÒ BÉEÉä<Ç SÉÉÒWÉ xÉcÉÓ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE 

ÉÊVÉºÉºÉä BÉEÉä]Ç ÉÊ{ÉE® càÉÉ®ä {ÉEèºÉãÉÉå BÉEÉä WÉÉÒ®Éä ¤ÉxÉÉ nä* +É£ÉÉÒ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ xÉä JÉÖn BÉEcÉ ÉÊBÉE ABÉE BÉEÉªÉÇµÉEàÉ 

cs
ontd. By k1 
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ÉÊVÉºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå càÉå BÉEÉ{ÉEÉÒ ÉÊ¶ÉBÉEÉªÉiÉå +ÉÉ<Ç lÉÉÓ, càÉxÉä =xÉBÉEÉä ºÉéºÉ® xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ ãÉäÉÊBÉExÉ AäãÉÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ ÉÊBÉE ´Éä 11 

¤ÉVÉä ®ÉiÉ àÉå ÉÊnJÉÉAÄ* ãÉäÉÊBÉExÉ BÉEÉä]Ç xÉä ºÉàÉªÉ ãÉMÉÉ ãÉMÉÉBÉE®, àÉé BÉEÉä]Ç BÉEÉä ÉÊµÉEÉÊ]ºÉÉ<WÉ xÉcÉÓ BÉE® ®cÉÒ cÚÄ, ãÉäÉÊBÉExÉ 

=xcÉåxÉä =ºÉÉÒ ºÉàÉªÉ BÉEÉä ¤É®BÉE®É® ®JÉÉ +ÉÉè® ¤ÉcÖiÉ ºÉÉ®É ºÉàÉªÉ nä ÉÊnªÉÉ* +É£ÉÉÒ cÉãÉ àÉå ABÉE +ÉÉè® <ºÉ iÉ®c BÉEÉÒ 

¤ÉÉiÉ +ÉÉ<Ç VÉcÉÄ ºÉéºÉ® ¤ÉÉäbÇ xÉä £ÉÉÒ BÉÖEU âóBÉEÉ´É]å ãÉMÉÉ<ÇÆ, càÉÉ®ä ÉÊ]Å¤ªÉÚxÉãÉ xÉä £ÉÉÒ BÉÖEU âóBÉEÉ´É]å ãÉMÉÉ<ÇÆ +ÉÉè® ´Éc 

àÉÉàÉãÉÉ BÉEÉä]Ç àÉå SÉãÉÉ MÉªÉÉ* BÉEÉä]Ç xÉä àÉÆjÉÉãÉªÉ {É® 10000 âó{ÉªÉä BÉEÉ VÉÖàÉÉÇxÉÉ ãÉMÉÉ ÉÊnªÉÉ* càÉ ãÉÉäMÉ AäºÉÉ BÉÖEU 

BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE ªÉc SÉÉÒWÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ ºÉä ¤ÉÉc® BÉE®BÉEä ABÉE AäºÉÉ àÉèBÉEäÉÊxÉWàÉ ¤ÉxÉÉAÄ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ¶É®n ªÉÉn´É : àÉcÉänªÉÉ, àÉéxÉä àÉÉxÉÉ ÉÊBÉE ºÉéºÉ® ¤ÉÉäbÇ ¤ÉÉBÉEÉÒ ]èÉÊãÉÉÊ´ÉWÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA xÉcÉÓ cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä =kÉ® näxÉä nÉÒÉÊVÉA*  

gÉÉÒ ¶É®n ªÉÉn´É : àÉé ABÉE ÉÊàÉxÉ] àÉå ABÉE cÉÒ ¤ÉÉiÉ {ÉÚU ®cÉ cÚÄ* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +É¤É àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä =kÉ® näxÉä nÉÒÉÊVÉA* +É¤É ¤ÉcÖiÉ cÉä MÉªÉÉ* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ¶É®n ªÉÉn´É : ªÉc VÉÉä ‘àÉÖxxÉÉÒ ¤ÉnxÉÉàÉ cÖ<Ç’,  ªÉc iÉÉä ºÉéºÉ® ¤ÉÉäbÇ BÉEÉ cÉÒ BÉEÉàÉ cè* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ +ÉÉÎà¤ÉBÉEÉ ºÉÉäxÉÉÒ :  nÚºÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉ VÉÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ xÉä =~É<Ç lÉÉÒ ]ÉÒ+ÉÉ®{ÉÉÒ BÉEÉÒ, àÉé VÉ´ÉÉ¤É nä ®cÉÒ cÚÄ 

BÉDªÉÉåÉÊBÉE càÉÉ®ä |É¶xÉ xÉcÉÓ +ÉÉA cé, c® ¤ÉÉ® =xÉBÉEÉ xÉÆ¤É® xÉÉÒSÉä cÉäiÉÉ cè iÉÉä VÉ´ÉÉ¤É xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEä* àÉÖZÉä 

¥ÉÉìbBÉEÉº]ºÉÇ xÉä BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE BÉEèÉÊ®VÉ {ÉEÉÒ ¤ÉcÖiÉ VªÉÉnÉ cè, =ºÉBÉEä ÉÊãÉA càÉå ¤ÉcÖiÉ {ÉèºÉÉ näxÉÉ {É½iÉÉ cè* 

nÚºÉ®É, ]ÉÒ+ÉÉ®{ÉÉÒ BÉEÉ =xÉBÉEä ÉÊºÉ® {É® VÉÉä cÉè´ÉÉ ®ciÉÉ cè, =ºÉBÉEä ÉÊãÉA ¤ÉcÖiÉ {ÉèºÉä näxÉä {É½iÉä cé* =ºÉBÉEä ÉÊãÉA càÉÉ®ä 

BÉEÉªÉÇµÉEàÉ =ºÉ iÉ®c ºÉä +ÉSUä xÉcÉÓ cÉäiÉä ÉÊVÉºÉ iÉ®c ºÉä ãÉÉäMÉ näJÉxÉÉ SÉÉcåMÉä* nÉäxÉÉå àÉÖqÉå BÉEÉä ãÉäBÉE® càÉ ãÉÉäMÉ 

àÉÆjÉÉãÉªÉ àÉå, ]ÉÒ+ÉÉ®A+ÉÉ<Ç BÉEä ºÉÉlÉ ÉÊbÉÊVÉÉÊ]ãÉÉ<WÉä¶ÉxÉ BÉEä BÉEÉªÉÇµÉEàÉ {É® ¤ÉcÖiÉ VÉãnÉÒ PÉÉä−ÉhÉÉ BÉE®xÉä VÉÉ ®cä cé 

ÉÊVÉºÉºÉä BÉEèÉÊ®VÉ {ÉEÉÒ BÉEÉ àÉÉàÉãÉÉ 90 {ÉEÉÒºÉnÉÒ ºÉä £ÉÉÒ VªÉÉnÉ cãÉ cÉä VÉÉAMÉÉ* VÉcÉÄ iÉBÉE ]ÉÒ+ÉÉ®{ÉÉÒ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè, ªÉc 

ABÉE <Æbº]ÅÉÒ ÉÊ®ãÉä]äb ÉÊ´É−ÉªÉ cè VÉcÉÄ ¥ÉÉbBÉEÉº]ºÉÇ +ÉÉè® <Æbº]ÅÉÒ BÉEÉ VªÉÉnÉiÉ® iÉÉãÉàÉäãÉ ®ciÉÉ cè* càÉxÉä gÉÉÒ +ÉÉÊàÉiÉ 

ÉÊàÉjÉÉ BÉEÉÒ +ÉvªÉFÉiÉÉ àÉå ABÉDºÉ{É]ÂºÉÇ BÉEÉÒ ABÉE BÉEàÉä]ÉÒ ¤ÉxÉÉ<Ç ÉÊVÉºÉxÉä ABÉE ÉÊ®{ÉÉä]Ç nÉÒ cè +ÉÉè® ¥ÉÉìbBÉEÉº]ºÉÇ BÉEä ºÉÉlÉ 

´Éc ÉÊ®{ÉÉä]Ç ÉÊbºÉBÉEºÉ cÖ<Ç cè* =ºÉ ÉÊ®{ÉÉä]Ç BÉEÉä º´ÉÉÒBÉEÉ® ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè ÉÊBÉE VÉÉä +ÉÉVÉ 8000 ÉÊb¤¤Éä àÉÉìxÉÉÒ]® BÉE®iÉä  
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cé +ÉÉìÉÊbªÉèxºÉ ÉÊ®ºÉSÉÇ BÉEÉä, ´Éc BÉEÉ{ÉEÉÒ xÉcÉÓ cé* °ô®ãÉ AÉÊ®ªÉÉWÉ iÉBÉE càÉå VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä ºÉàÉªÉ àÉå càÉxÉä 

30 cWÉÉ® àÉÉìxÉÉÒ]ºÉÇ ãÉMÉÉxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ cè* àÉé +ÉÉè® bÉÒ]äãºÉ xÉcÉÓ näxÉÉ SÉÉciÉÉÒ ãÉäÉÊBÉExÉ càÉ <xÉ nÉäxÉÉå àÉÖqÉå {É® 

¤ÉcÖiÉ vªÉÉxÉ ºÉä ¤ÉÉiÉ BÉE® ®cä cé*  

gÉÉÒ ºÉÆVÉªÉ ÉÊxÉâó{ÉàÉ  ÉÊbÉÊVÉ]ãÉÉ<WÉä¶ÉxÉ BÉE¤É iÉBÉE BÉE® ®cä cé? 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ +ÉÉÎà¤ÉBÉEÉ ºÉÉäxÉÉÒ :  ¤ÉcÖiÉ VÉãnÉÒ*  
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 (Q. No.  263) 

SHRI SAMEER BHUJBAL : I would like to bring to your kind notice that the 

scheme of the Jawaharlal Nehru National Urban Renewal Mission is a very 

successful scheme; only due to this scheme, the urban cities got proper 

development of infrastructure.  

 I would like to know through you, Madam, the budgetary allocation that is 

made for the year 2011-12, for providing basic urban services and infrastructure 

through JNNURM for the urban cities of the State of Maharashtra.  

 PROF. SAUGATA ROY: Madam, I am thankful to the hon. Member that he has 

praised the success of the JNNURM.  But I may state that it is not a scheme, it is a 

seven year old mission.  The total allocation for the State of Maharashtra for seven 

year was Rs.5,055 crore which was increased to Rs.5,505 crore.  All that money 

has been more or less spent and the fund remaining for Maharashtra is only about 

Rs.85 crore.  So, it is not a question of annual allocation.  It is a question of seven 

year mission period allocation out of which only Rs.85 crore remains for 

Maharashtra. 

SHRI SAMEER BHUJBAL : There are almost 62 cantonment boards in India and 

in a big way civil population is growing in the cantonment boards.  Through a 

written Question I had asked the Defence Ministry also as to the provisions made 

for the development of the infrastructure in the cantonment boards.  The Ministry 

at that time had said that the Ministry of Urban Development has taken a stand 

that the cost of the infrastructure development falling within the cantonment areas 

will have to be borne by the respective cantonment boards.  I would like to tell the 

hon. Minister, through you Madam, that the cantonment boards are having a lot of 

problems of infrastructure like water, roads and sewerage.  Does the Ministry have 

any scheme for these cantonment boards? 

PROF. SAUGATA ROY: Madam, I may state that wherever a cantonment board 

is in the vicinity of a mission city, it can be brought within the purview of 

JNNURM.  For example, Deolali cantonment is in the vicinity of Nashik and so, 

parthasarathy
Fld L
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there is no restriction of bringing Deolali within Nashik for the purpose of urban 

development.  

|ÉÉä. ®ÉàÉ¶ÉÆBÉE® : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, ¶Éc®Éå àÉå ABÉE iÉ®{ÉE ÉÊxÉ®ÆiÉ® VÉxÉºÉÆJªÉÉ ¤ÉfÃ ®cÉÒ cè +ÉÉè® nÚºÉ®ÉÒ iÉ®{ÉE BÉEäxp 

BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉAÆ ~ÉÒBÉE |ÉBÉEÉ® ºÉä ãÉÉMÉÚ xÉcÉÓ cÉä ®cÉÒ cé* AäºÉÉÒ BÉEÉä<Ç BªÉ´ÉºlÉÉ xÉcÉÓ cè, ÉÊVÉºÉºÉä <xÉ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä 

~ÉÒBÉE |ÉBÉEÉ® ºÉä ãÉÉMÉÚ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEä* ¶Éc®Éå àÉå ÉÎºlÉÉÊiÉ ªÉcÉÆ iÉBÉE cè ÉÊBÉE ´ÉcÉÆ {ÉÉÒxÉä BÉEä ÉÊãÉA {ÉÉxÉÉÒ £ÉÉÒ xÉcÉÓ cè* 

ºÉ¤ÉºÉä +ÉÉÊvÉBÉE JÉ®É¤É ¤ÉÉiÉ iÉÉä ªÉc cè ÉÊBÉE +ÉÉVÉ £ÉÉÒ ¶Éc®Éå àÉå àÉèãÉÉ fÉäªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè, VÉ¤ÉÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® xÉä ªÉc 

ºÉÆBÉEã{É ÉÊãÉªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE ´É−ÉÇ 2010 iÉBÉE {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä <ºÉä ºÉàÉÉ{iÉ BÉE® ÉÊnªÉÉ VÉÉAMÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉ £ÉÉÒ ¶Éc®Éå àÉå 

àÉèãÉÉ fÉäxÉä ´ÉÉãÉä ãÉÉäMÉ ={ÉãÉ¤vÉ cé* àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉ |ÉBÉEÉ® BÉEÉÒ BÉÖE|ÉlÉÉ BÉE¤É 

iÉBÉE ºÉàÉÉ{iÉ cÉäMÉÉÒ +ÉÉè® {ÉÚ®ä nä¶É àÉå AäºÉä ÉÊBÉEiÉxÉä ãÉÉäMÉ cé? 

|ÉÉä. ºÉÉèMÉiÉ ®ÉªÉ :  +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉä ºÉcàÉiÉ cÚÆ ÉÊBÉE ¶Éc®Éå àÉå VÉxÉºÉÆJªÉÉ ¤ÉfÃiÉÉÒ 

VÉÉ ®cÉÒ cè* ´É−ÉÇ 2001 BÉEÉÒ VÉxÉMÉhÉxÉÉ BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® 27.8 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ãÉÉäMÉ ¶Éc®Éå àÉå ®ciÉä cé* ´É−ÉÇ 2026 iÉBÉE ªÉc 

¤ÉfÃBÉE® 535 ÉÊàÉÉÊãÉªÉxÉ ªÉÉ 38.2 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ãÉÉäMÉ cÉä VÉÉAÆMÉä* ¶Éc®Éå àÉå {ÉÉÒxÉä BÉEÉ {ÉÉxÉÉÒ, ºÉÉÒ´É®äVÉ, ºÉÉìÉÊãÉb ´Éäº] 

àÉèxÉäVÉàÉå] +ÉÉè® bÅèxÉäVÉ {É® ¤ÉcÖiÉ n¤ÉÉ´É cè, <ºÉàÉå BÉEÉä<Ç ¶ÉBÉE xÉcÉÓ cè* <ºÉÉÒÉÊãÉA VÉäAxÉAxÉªÉÚ+ÉÉ®AàÉ ¶ÉÖ°ô ÉÊBÉEªÉÉ 

MÉªÉÉ* ´É−ÉÇ 2012 àÉå <ºÉBÉEä ºÉàÉÉ{iÉ cÉäxÉä BÉEä ¤ÉÉn BÉDªÉÉ BÉE®xÉÉ cè? <ºÉBÉEä ÉÊãÉA càÉxÉä ABÉE cÉ<Ç {ÉÉ´É® BÉEàÉä]ÉÒ bÉì. 

<Ç¶É® VÉVÉ +ÉcãÉÚ´ÉÉÉÊãÉªÉÉ BÉEÉÒ +ÉvªÉFÉiÉÉ àÉå A{´ÉÉ<Æ] BÉEÉÒ lÉÉÒ, ÉÊVÉºÉxÉä 7 iÉÉ®ÉÒJÉ BÉEÉä ABÉE ÉÊ®{ÉÉä]Ç ¶Éc®ÉÒ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ 

àÉÆjÉÉÒ BÉEÉä nÉÒ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ ¶Éc®Éå BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉcÖiÉ ºÉÉ®ä ºÉÉvÉxÉÉå BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè* ´É−ÉÇ 2031 iÉBÉE 39 ãÉÉJÉ BÉE®Éä½ 

°ô{ÉA BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè* ºÉ´ÉÉãÉ ªÉc cè ÉÊBÉE <iÉxÉä ºÉÆºÉÉvÉxÉ BÉEcÉÆ ºÉä +ÉÉAÆMÉä? <ºÉ {É® SÉSÉÉÇ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* ãÉäÉÊBÉExÉ 

ªÉc ¤ÉÉiÉ ºÉcÉÒ cè ÉÊBÉE ÉÊVÉºÉ fÆMÉ ºÉä ¶Éc®Éå BÉEÉÒ VÉxÉºÉÆJªÉÉ ¤ÉfÃ ®cÉÒ cè, ªÉÉÊn BÉEÉä<Ç ~ÉäºÉ  BÉEnàÉ xÉcÉÓ =~ÉªÉÉ MÉªÉÉ 

iÉÉä ¶Éc®Éå BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ ¤ÉfÃiÉÉÒ VÉÉAMÉÉÒ*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MADAM SPEAKER: Nothing will go on record. 

(Interruptions) …∗ 

                                                 
∗ Not recorded 
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|ÉÉä. ºÉÉèMÉiÉ ®ÉªÉ :  ªÉc ¤ÉÉiÉ ºÉcÉÒ cè +ÉÉè® +ÉÉ{ÉBÉEÉä ¶ÉÉªÉn {ÉiÉÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉ<ÇAãÉºÉÉÒAºÉ, <Æ]ÉÒOÉä]äb ãÉÉäBÉEÉä 

ºÉäÉÊxÉ]ä¶ÉxÉ ºBÉEÉÒàÉ càÉ ãÉÉäMÉÉå xÉä SÉÉãÉÚ BÉEÉÒ lÉÉÒ +ÉÉè® ´Éc {ÉÚ®ÉÒ cÉäMÉÉÒ* càÉÉ®ä ÉÊcºÉÉ¤É àÉå +É£ÉÉÒ xÉcÉÓ cè, <ºÉä ÉÊàÉÉÊxÉº]ÅÉÒ 

+ÉÉì{ÉE cÉ=ÉËºÉMÉ AÆb +É®¤ÉxÉ {ÉÉ´É]ÉÔ AÉÊãÉÉÊ´ÉA¶ÉxÉ ´ÉÉãÉä näJÉiÉä cé* àÉé <iÉxÉÉ VÉÉxÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ªÉc ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ àÉå 

+ÉÉ<ÇAãÉºÉÉÒAºÉ {ÉÚ®ÉÒ cÉä VÉÉxÉä iÉBÉE JÉiàÉ cÉäxÉä ´ÉÉãÉÉÒ cè, ªÉcÉÒ càÉÉ®É ãÉFªÉ cè* 

gÉÉÒ ºÉÆVÉªÉ ÉÊxÉâó{ÉàÉ (àÉÖà¤É<Ç =kÉ®): +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ ºÉàÉªÉ ÉÊnªÉÉ, =ºÉBÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ{ÉBÉEÉä 

vÉxªÉ´ÉÉn* VÉ´ÉÉc®ãÉÉãÉ xÉäcâó +É®¤ÉxÉ ÉÊ®xªÉÚ´ÉãÉ ÉÊàÉ¶ÉxÉ BÉEä iÉciÉ £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä ¶Éc®Éå BÉEÉä 

{ÉÉÎ¤ãÉBÉE ]ÅÉÆºÉ{ÉÉä]Ç BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉºÉå nÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cé* càÉÉ®ä ªÉcÉÆ àÉÖÆ¤É<Ç àÉå ¤Éäº] BÉEÉä £ÉÉÒ ¤ÉcÖiÉ ºÉÉ®ÉÒ ¤ÉºÉå nÉÒ MÉ<Ç cé*  

 +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <xÉ ¤ÉºÉÉå BÉEÉÒ BÉDªÉÉ ºÉÆJªÉÉ cè +ÉÉè® 

ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ nÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cé, ªÉc àÉä®É {ÉcãÉÉ |É¶xÉ cè? nÚºÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉ àÉé ªÉc VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE càÉ VÉÉä ªÉä ¤ÉºÉå nä 

®cä cé iÉÉä BÉDªÉÉ càÉ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå BÉEÉä ªÉÉ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ VÉÉä ]ÅÉÆºÉ{ÉÉä]Ç BÉEà{ÉÉÊxÉªÉÉÆ cé, =xÉBÉEÉä AäºÉÉ BÉEÉä<Ç 

àÉÉMÉÇn¶ÉÇxÉ nä ®cä cé ÉÊBÉE ´Éä ¤ÉºÉå ÉÊBÉEºÉ °ô] {É® SÉãÉåMÉÉÒ? {ÉcãÉä ºÉä 4500 ¤ÉºÉå SÉãÉ ®cÉÒ cé, =xcÉÓ °ô]ÂºÉ {É® xÉªÉÉÒ-

xÉªÉÉÒ ¤ÉºÉå £ÉÉÒ +ÉÉ ®cÉÒ cé* =ºÉBÉEÉÒ ´ÉVÉc ºÉä VÉÉä BÉEÆVÉä¶ÉxÉ cÉä ®cÉ cè, =ºÉºÉä ¤ÉSÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉDªÉÉ BÉEÉä<Ç +ÉãÉMÉ ºÉä 

xÉªÉÉÒ MÉÉ<bãÉÉ<xÉ nÉÒ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉÒ cè iÉÉÉÊBÉE =xcå +ÉãÉMÉ °ô]ÂºÉ {É® SÉãÉÉªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEä*  

|ÉÉä. ºÉÉèMÉiÉ ®ÉªÉ:  càÉÉ®ä ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä ¤ÉVÉ] £ÉÉ−ÉhÉ àÉå ¤ÉiÉÉªÉÉ ÉÊBÉE +É£ÉÉÒ iÉBÉE ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEä 65 ÉÊàÉ¶ÉxÉ 

ÉÊºÉ]ÉÒºÉ BÉEä ÉÊãÉA 15260 ¤ÉºÉå àÉÆVÉÚ® BÉEÉÒ MÉ<Ç cé* ãÉäÉÊBÉExÉ càÉ ¤ÉºÉÉå BÉEÉ º{ÉäÉÊºÉÉÊ{ÉEBÉEä¶ÉxÉ ÉÊàÉÉÊxÉº]ÅÉÒ +ÉÉì{ÉE +É®¤ÉxÉ 

bä´ÉãÉ{ÉàÉå] ºÉä BÉE® ãÉäiÉä cé ÉÊBÉE ãÉÉä {ÉDãÉÉä® ¤ÉºÉ, <iÉxÉÉÒ ¤É½ÉÒ ÉË´ÉbÉäWÉ +ÉÉè® <ºÉ fÆMÉ BÉEÉÒ ¤ÉºÉ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* ãÉäÉÊBÉExÉ 

ÉÊBÉEºÉ °ô] {É® ¤ÉºÉ SÉãÉäMÉÉÒ, ªÉc |ÉÉÆiÉÉÒªÉ ºÉ®BÉEÉ® iÉªÉ BÉE®äMÉÉÒ* +É£ÉÉÒ iÉBÉE càÉ ãÉÉäMÉÉå xÉä àÉcÉ®É−]Å àÉå 299 BÉE®Éä½ 

âó{ÉA xÉ<Ç ¤ÉºÉå JÉ®ÉÒnxÉä BÉEä ÉÊãÉA ÉÊnA cé* àÉÖÆ¤É<Ç VÉèºÉä VÉÉä ¤É½ä ¶Éc® cé, ´ÉcÉÆ 35 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ âó{ÉA BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® 

näiÉÉÒ cè +ÉÉè® xÉÉÉÊºÉBÉE VÉèºÉä VÉÉä UÉä]ä ¶Éc® cé, ´ÉcÉÆ 50 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ âó{ÉA BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® näiÉÉÒ cè* ´Éä ÉÊBÉEºÉ °ô] {É® 

¤ÉºÉ SÉãÉÉAÆMÉä, càÉxÉä c® |ÉÉÆiÉÉÒªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä +ÉVÉÇ ÉÊBÉEªÉÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉ{É ãÉÉäMÉ ABÉE ªÉÖÉÊxÉ{ÉEÉ<b 

àÉä]ÅÉä{ÉÉäÉÊãÉ]xÉ ]ÅÉÆºÉ{ÉÉä]Ç +ÉÉìlÉÉäÉÊ®]ÉÒ +ÉÉè® ABÉE º{Éä¶ÉãÉ {É®{ÉWÉ BcÉÒBÉEãÉ ¤ÉxÉÉ<A, VÉÉä ÉÊBÉE <xÉ ¤ÉºÉÉå BÉEÉä ~ÉÒBÉE ºÉä 

SÉãÉÉ ºÉBÉEä* 

           

 

MADAM SPEAKER: Q.264. Shri Joseph Toppo – Not present. 
       Shri Harish Choudhary. 
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12.00 hrs. 
(Q. No. 264) 

 
gÉÉÒ c®ÉÒ¶É SÉÉèvÉ®ÉÒ : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE àÉä®ä ÉÊVÉãÉä ¤ÉÉ½àÉä® 

BÉEä +ÉÆn® VÉ¤É ºÉxÉÂ 1961 àÉå VÉxÉMÉhÉxÉÉ cÖ<Ç lÉÉÒ iÉÉä =ºÉ ºÉàÉªÉ {É¶ÉÖ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ 6,34,000 lÉÉÒ* ºÉxÉÂ 2001 

àÉå VÉ¤É VÉxÉMÉhÉxÉÉ cÖ<Ç iÉÉä ´Éc 3,50,000 +ÉÉvÉÉÒ ®c MÉ<Ç +ÉÉè® VÉ¤É <ÆºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ VÉxÉMÉhÉxÉÉ cÖ<Ç, VÉÉä ºÉxÉÂ 1961 

àÉå 6,77,000 lÉÉÒ, ´Éc ºÉxÉÂ 2001 àÉå 19,35,000 cÉä MÉ<Ç* ºÉxÉÂ 1960 BÉEä ¤ÉÉn càÉ ãÉÉäMÉ {É¶ÉÖ+ÉÉäÆ +ÉÉè® MÉÉªÉÉå BÉEä 

¤ÉÉ®ä àÉå SÉSÉÉÇAÆ +ÉÉè® ¤ÉÉiÉå ¤ÉcÖiÉ BÉE® ®cä cé iÉlÉÉ ªÉÉäVÉxÉÉAÆ ¤ÉcÖiÉ ¤ÉxÉÉ ®cä cé, {É®xiÉÖ vÉ®ÉiÉãÉ BÉEä +ÉÆn® <ÆºÉÉxÉ MÉÉªÉÉå 

+ÉÉè® {É¶ÉÖ+ÉÉäÆ ºÉä nÚ® cÉäiÉÉ VÉÉ ®cÉ cè* càÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä AäºÉÉÒ BÉEÉä<Ç ªÉÉäVÉxÉÉ ¤ÉxÉÉAÆ, VÉèºÉä càÉ {É¶ÉÖ+ÉÉäÆ BÉEÉä 

{ÉÉ®à{ÉÉÊ®BÉE iÉÉè® {É® +É{ÉxÉä ºÉÉlÉ ãÉäBÉE® SÉãÉiÉä lÉä, =xÉBÉEÉÒ ºÉä´ÉÉ BÉE®iÉä lÉä, AäºÉÉ ´ÉÉiÉÉ´É®hÉ {ÉÚ®ä nä¶É àÉå ´ÉÉ{ÉºÉ ¤ÉxÉä, 

BÉDªÉÉ AäºÉÉÒ BÉEÉä<Ç ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ cè? 

THE MINISTER OF AGRICULTURE AND MINISTER OF FOOD 

PROCESSING INDUSTRIES (SHRI SHARAD PAWAR): Madam, in the reply 

we have given details about various schemes which will protect the interest of the 

cows, buffaloes, piggery, poultry and all other sections.  There are a number of 

schemes and substantial money has been spent in this country.  This particular 

question is mainly for losses and I will not be able to give the exact information 

about hon. Member’s particular area.  If he asks me a separate question, he could 

give me notice.  I have no objection in giving him additional information. 
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(Q. No. 265) 

 

SHRIMATI DEEPA DASMUNSI : Madam, I would like to know from the 

Government as to whether the Government has taken note of local productivity 

enhancement techniques that have already provied their effecacy.  For example, in 

the district of Jalpaiguri in West Bengal there is a person……(Interruptions) 

MADAM SPEAKER: You may please ask a pointed question. 

SHRIMATI DEEPA DASMUNSI : There is a person who is doing extremely well, 

who is taking a small plot and doing extremely well agricultural activities.  I am 

thankful to the Hon. President of India and the Hon. Prime Minister for having 

sent their own teams there.  I would like to know that the agricultural productivity 

that is taking place in small rural areas…….(Interruptions) 

MADAM SPEAKER : Hon. Minister, you may respond to the question. 

SHRIMATI DEEPA DASMUNSI : Madam, I have not yet asked the question. 

MADAM SPEAKER : You may ask the question quickly.  We are running out of 

time now. 

SHRIMATI DEEPA DASMUNSI : Is there anything that the Government is doing 

to promote such productivity enhancement technique with other countries? 

THE MINISTER OF AGRICULTURE AND MINISTER OF FOOD 

PROCESSING INDUSTRIES (SHRI SHARAD PAWAR) : We have signed 

many agreements with many countries.  One of the important issues that we 

always take int0o consideration whether any country can provide any such 

technology which will improve production; whether any country can supply germ 

plasm which will be useful in improving the productivity.  We always keep these 

things in mind and we always keep such issues in our agreements. 
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12.00 hrs. 

PAPERS LAID ON THE TABLE 
 
MADAM SPEAKER: Now, papers to be laid.  

THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF AGRICULTURE AND 

MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF FOOD PROCESSING 

INDUSTRIES (SHRI ARUN YADAV): Madam, I, on behalf of Shri Sharad 

Pawar, beg to lay on the Table:- 

(1) (i) A copy of the Annual Report (Hindi and English versions) of the Indian 

Institute of Crop Processing Technology, Thanjavur,  for the year 2009-

2010, along with Audited Accounts. 

 (ii) A copy of the Review (Hindi and English versions) by the Government of 

the workings of the Indian Institute of Crop Processing Technology, 

Thanjavur, for the year 2009-2010. 

(2)  Statement (Hindi and English versions) showing reasons for delay in laying the 

papers mentioned at (1) above. 

(Placed in Library, See No. LT 4191/15/11)

THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF PARLIAMENTARY 

AFFAIRS, MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF PERSONNEL, 

PUBLIC GRIEVANCES AND PENSIONS AND MINISTER OF STATE IN 

THE PRIME MINISTER’S OFFICE (SHRI V. NARAYANASAMY): Madam, I, 

on behalf of Shri Ghulam Nabi Azad, beg to lay on the Table a copy of the 

Outcome Budget (Hindi and English versions) of the Ministry of Health and 

Family Welfare for the year 2011-2012.  

(Placed in Library, See No. LT 4192/15/11) 

THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF URBAN 

DEVELOPMENT (PROF. SAUGATA ROY): Madam, I, on behalf of Shri Kamal 

Nath, beg to lay on the Table:- 
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(1)   A copy each of the following papers (Hindi and English versions) under sub-

section (1) of Section 619A of the Companies Act, 1956:- 

(a) (i) Review by the Government of the working of the Kolkata Metro Rail 

Corporation Limited, Kolkata, for the year 2009-2010.  

 (ii) Annual Report of the Kolkata Metro Rail Corporation Limited, Kolkata, 

for the year 2009-2010, alongwith Audited Accounts and comments of the 

Comptroller and Auditor General thereon. 

(Placed in Library, See No. LT 4193/15/11)

(b) (i) Review by the Government of the working of the Chennai Metro Rail 

Limited, Chennai, for the year 2009-2010.  

 (ii) Annual Report of the Chennai Metro Rail Limited, Chennai, for the year 

2009-2010, along with Audited Accounts and comments of the 

Comptroller and Auditor General thereon. 

(Placed in Library, See No. LT 4194/15/11)

(c) (i) Review by the Government of the working of the Bangalore Metro Rail 

Corporation Limited, Bangalore, for the year 2009-2010.  

 (ii) Annual Report of the Bangalore  Metro Rail Corporation Limited, 

Bangalore, for the year 2009-2010, along with Audited Accounts and 

comments of the Comptroller and Auditor General thereon. 

(Placed in Library, See No. LT 4195/15/11)

(2)  Two statements (Hindi and English versions) showing reasons for delay in laying 

the papers mentioned at item No. (a) and (b) of (1) above. 

(3) A copy of the Delhi Metro Airport Express Line, General Rules, 2010 

(Hindi and English versions) published in Notification No. G.S.R. 767(E) in 

Gazette of India dated 17th September, 2010, under Section 102 of the Metro 

Railway (Operation and Maintenance) Act, 2002.  

(Placed in Library, See No. LT 4196/15/11) 
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THE MINISTER OF HOUSING AND URBAN POVERTY ALLEVIATION 

AND MINISTER OF CULTURE (KUMARI SELJA): Madam, I beg to lay on the 

Table a copy each of the following papers (Hindi and English versions):- 

(1) Detailed Demands for Grants of the Ministry of Housing and Urban 

Poverty Alleviation for the year 2011-2012.  

(Placed in Library, See No. LT 4197/15/11) 

(2) Detailed Demands for Grants of the Ministry of Culture for the year 2011-

2012. 

(Placed in Library, See No. LT 4198/15/11) 

(3) Outcome Budget of the Ministry of Culture for the year 2011-2012. 

(Placed in Library, See No. LT 4199/15/11) 

THE MINISTER OF STATISTICS AND PROGRAMME IMPLEMENTATION 

(DR. M.S. GILL): Madam, I beg to lay on the Table a copy of the Detailed 

Demands for Grants (Hindi and English versions) of the Ministry of Statistics and 

Programme Implementation for the year 2011-2012.  

(Placed in Library, See No. LT 4200/15/11) 

THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF PARLIAMENTARY 

AFFAIRS, MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF PERSONNEL, 

PUBLIC GRIEVANCES AND PENSIONS AND MINISTER OF STATE IN 

THE PRIME MINISTER’S OFFICE (SHRI V. NARAYANASAMY): Madam, I, 

on behalf of Shri G.K.Vasan, beg to lay on the Table a copy each of the following 

papers (Hindi and English versions):- 

(1) Detailed Demands for Grants of the Ministry of Shipping for the year 2011-

2012.  

(Placed in Library, See No. LT 4201/15/11) 

(2) Outcome Budget of the Ministry of Shipping for the year 2011-2012. 

(Placed in Library, See No. LT 4202/15/11)
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THE MINISTER OF STATE OF THE MINISTRY OF YOUTH AFFAIRS AND 

SPORTS (SHRI AJAY MAKEN): Madam, I beg to lay on the Table a copy of the 

Detailed Demands for Grants (Hindi and English versions) of the Ministry of 

Youth Affairs and Sports for the year 2011-2012.  

(Placed in Library, See No. LT 4203/15/11) 

THE MINISTER OF STATE OF THE MINISTRY OF CONSUMER AFFAIRS, 

FOOD AND PUBLIC DISTRIBUTION (PROF. K.V. THOMAS): Madam, I beg 

to lay on the Table a copy of the Detailed Demands for Grants (Hindi and English 

versions) of the Ministry of Consumer Affairs, Food and Public Distribution  for 

the year 2011-2012.  

(Placed in Library, See No. LT 4204/15/11) 

THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF HOME AFFAIRS (SHRI 

MULLAPPALLY RAMACHANDRAN): Madam, I beg to lay on the Table:- 

(1)    A copy of the Annual Accounts (Hindi and English versions) of the Port Blair 

Municipal Council, Port Blair, for the years from 1990-1991 to 1997-1998, together 

with Audit Report thereon.  

(Placed in Library, See No. LT 4205/15/11)

(2) A copy of the New Delhi Municipal Council (Maintenance of Accounts) 

Regulations, 2010 (Hindi and English versions) published in 

Notification No. 13/47/2010/UD/MB/334-335 in Delhi Gazette dated 

10th January, 2011, under Section 389 of the New Delhi Municipal 

Council Act, 1994.  

(Placed in Library, See No. LT 4206/15/11) 
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THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF PARLIAMENTARY 

AFFAIRS, MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF PERSONNEL, 

PUBLIC GRIEVANCES AND PENSIONS AND MINISTER OF STATE IN 

THE PRIME MINISTER’S OFFICE (SHRI V. NARAYANASAMY): Madam, I 

beg to lay on the Table a copy each of the following papers (Hindi and English 

versions):- 

(1) Detailed Demands for Grants of the Department of Space for the year 2011-

2012.  

(Placed in Library, See No. LT 4207/15/11) 

(2) Outcome Budget of the Department of Space for the year 2011-2012. 

(Placed in Library, See No. LT 4208/15/11) 

THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF URBAN 

DEVELOPMENT (PROF. SAUGATA ROY): Madam, I beg to lay on the Table:- 

(1) A copy of the Annual Report (Hindi and English versions) of the National 

Capital Region Planning Board, New Delhi,  for the year 2009-2010, along with 

Audited Accounts. 

(2)  Statement (Hindi and English versions) showing reasons for delay in laying the 

papers mentioned at (1) above. 

(Placed in Library, See No. LT 4209/15/11) 

(3) A copy of the Detailed Demands for Grants (Hindi and English versions) of 

the Ministry of Urban Development for the year 2011-2012.  

(Placed in Library, See No. LT 4210/15/11) 

(4) (i) A copy of the Annual Report (Hindi and English versions) of the Delhi 

Urban Art Commission, New Delhi,  for the year 2009-2010. 

 (ii) A copy of the Annual Accounts (Hindi and English versions) of the Delhi 

Urban Art Commission, New Delhi,  for the year 2009-2010, together 

with Audit Report thereon. 
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(5)  Statement (Hindi and English versions) showing reasons for delay in laying the 

papers mentioned at (4) above. 

(Placed in Library, See No. LT 4211/15/11)

THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF PARLIAMENTARY 

AFFAIRS, MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF PERSONNEL, 

PUBLIC GRIEVANCES AND PENSIONS AND MINISTER OF STATE IN 

THE PRIME MINISTER’S OFFICE (SHRI V. NARAYANASAMY): Madam, I, 

on behalf of Shri S.S.Palanimanickam, beg to lay on the Table:- 

(1) A copy of the Public Provident Fund (Amendment) Scheme, 2010 (Hindi 

and English versions) published in Notification No. G.S.R. 956(E) in Gazette of 

India dated 7th December, 2010, under Section 12 of the Public Provident Fund 

Act, 1968.  

(Placed in Library, See No. LT 4212/15/11) 

(2) A copy of the Prevention of Money-Laundering (Maintenance of Records 

of the Nature and Value of Transactions, the Procedure and Manner of 

Maintaining and Time for Furnishing Information and Verification and 

Maintenance of Records of the Identity of the Clients of the Banking Companies, 

Financial Institutions and Intermediaries) 3rd Amendment Rules, 2010 (Hindi and 

English versions) published in Notification No. G.S.R. 980(E) in Gazette of India 

dated 16th December, 2010, under Section 74 of the Prevention of Money 

Laundering Act, 2002, together with an explanatory memorandum.  

(Placed in Library, See No. LT 4213/15/11) 

(3) A copy each of the following Notifications (Hindi and English versions) 

under sub-section (7) of  section 9A of the Customs Tariff Act, 1975:- 

(i)  G.S.R.68(E) published in Gazette of India dated 7th February, 2011, 

together with an explanatory memorandum making certain 

amendments in the Notification No. 94/2006-Cus., dated 7th 

September, 2006. 
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(ii) G.S.R.69(E) published in Gazette of India dated 7th February, 2011, 

together with an explanatory memorandum seeking to impose 

definitive anti-dumping duty on imports of Barium Carbonate, 

originating in, or exported from China PR, in pursuance of the final 

findings of the designated authority. 

(iii) The Customs Tariff (Identification, Assessment and Collection of 

Anti-dumping Duty on Dumped Articles and for Determination of 

Injury) Amendment Rules, 2011 published in Notification No. 

G.S.R.154(E) in Gazette of India dated 1st March, 2011, together 

with an explanatory memorandum. 

(iv) G.S.R.139(E) published in Gazette of India dated 1st March, 2011 

making certain amendments in the Notification No. 42/96-Cus., 

dated 23rd July, 1996, together with an explanatory memorandum. 

(Placed in Library, See No. LT 4214/15/11) 

(4)  A copy each of the following Notifications (Hindi and English versions) under 

section 159 of the Customs Act, 1962:-  

(i)    G.S.R.77(E) published in Gazette of India dated 9th February, 2011 

together with an explanatory memorandum seeking to  provide full 

exemption from all the duties of customs on specified goods imported 

in relation to organization of the International Cricket Council World 

Cup 2011 subject to specified conditions. 

 (ii)   G.S.R.91(E) published in Gazette of India dated 9th February, 2011 

together with an explanatory memorandum seeking to exempt jute 

products, mentioned therein imported from Bangladesh from additional 

duty of customs leviable thereon.  

(iii)    G.S.R.155(E) published in Gazette of India dated 1st March, 2011 

together with an explanatory memorandum prohibiting import of 

Acetate Tow and Filter rods other than by Filter Cigarette 

manufacturers. 
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(iv)    G.S.R.156(E) published in Gazette of India dated 1st March, 2011 

together with an explanatory memorandum seeking to supersede 

Notification No. 26/2002-Cus.,(N.T.) dated the 13th May, 2002.  

(v)    G.S.R.157(E) published in Gazette of India dated 1st March, 2011 

together with an explanatory memorandum seeking to supersede 

Notification No. 76/2003-Cus.,(N.T.) dated the 12th September, 2002.  

(vi) G.S.R.140(E) published in Gazette of India dated 1st March, 2011, 

together with an explanatory memorandum making certain 

amendments in the Notification No. 25/1999-Cus., dated 28th February, 

1999. 

(vii) G.S.R.141(E) published in Gazette of India dated 1st March, 2011, 

together with an explanatory memorandum making certain 

amendments in the Notification No. 22/2003-Cus., dated 4th February, 

2003. 

(viii) G.S.R.142(E) published in Gazette of India dated 1st March, 2011, 

together with an explanatory memorandum making certain 

amendments in the Notification No. 14/2004-Cus., dated 8th January, 

2004. 

(ix) G.S.R.143(E) published in Gazette of India dated 1st March, 2011, 

together with an explanatory memorandum making certain 

amendments in the Notification No. 69/2004-Cus., dated 9th July, 2004. 

(x) G.S.R.144(E) published in Gazette of India dated 1st March, 2011, 

together with an explanatory memorandum making certain 

amendments in the Notification No. 45/2005-Cus., dated 16th May, 

2005. 

(xi) G.S.R.145(E) published in Gazette of India dated 1st March, 2011, 

together with an explanatory memorandum making certain 

amendments in the Notification No. 23/2010-Cus., dated 27th February, 

2010. 
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(xii) G.S.R.146(E) published in Gazette of India dated 1st March, 2011, 

together with an explanatory memorandum making certain 

amendments in the Notification No. 20/2006-Cus., dated 1st March, 

2006. 

(xiii) G.S.R.147(E) published in Gazette of India dated 1st March, 2011, 

together with an explanatory memorandum making certain 

amendments in the Notification No. 21/2002-Cus., dated 1st March, 

2002. 

(xiv) G.S.R.148(E) published in Gazette of India dated 1st March, 2011, 

together with an explanatory memorandum making certain 

amendments in the Notification No. 28/2010-Cus., dated 27th February, 

2010. 

(xv) G.S.R.149(E) published in Gazette of India dated 1st March, 2011, 

together with an explanatory memorandum making certain 

amendments in the Notification No. 29/2010-Cus., dated 27th February, 

2010. 

 (xvi) G.S.R.150(E) published in Gazette of India dated 1st March, 2011, 

together with an explanatory memorandum seeking to exempt gold and 

silver in copper concentrate from basic customs duty. 

(xvii) G.S.R.151(E) published in Gazette of India dated 1st March, 2011, 

together with an explanatory memorandum seeking to exempt 

packaged software from additional duty of customs. 

(xviii) G.S.R.152(E) published in Gazette of India dated 1st March, 2011, 

together with an explanatory memorandum seeking to exempt works of 

art from duties of customs. 

(xix) G.S.R.153(E) published in Gazette of India dated 1st March, 2011, 

together with an explanatory memorandum seeking to prescribe 

effective rates of export duties. 
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(xx) G.S.R.93(E) published in Gazette of India dated 14th February, 2011, 

together with an explanatory memorandum making certain 

amendments in the Notification No. 13/2010-Cus., dated 19th February, 

2010. 

(Placed in Library, See No. LT 4215/15/11) 

(5) A copy each of the following Notifications (Hindi and English versions) 

under sub-section (4) of section 94 of the Finance Act, 1994:- 

(i) The Works Contract (Composition Scheme for Payment of Service 

Tax) Amendment Rules, 2011 published in Notification No. G.S.R. 

158(E) in Gazette of India dated 1st March, 2011, together with an 

explanatory memorandum. 

(ii) The Service Tax (Determination of Value) Amendment Rules, 2011 

published in Notification No. G.S.R. 159(E) in Gazette of India 

dated 1st March, 2011, together with an explanatory memorandum. 

(iii) The Service Tax (Amendment) Rules, 2011 published in 

Notification No. G.S.R. 160(E) in Gazette of India dated 1st March, 

2011, together with an explanatory memorandum. 

(iv) G.S.R. 161(E) published in Gazette of India dated 1st March, 2011, 

together with an explanatory memorandum making certain 

amendments in the Notification No. 26/2010-Service Tax dated 22nd 

June, 2010. 

(v) G.S.R. 162(E) published in Gazette of India dated 1st March, 2011, 

together with an explanatory memorandum, seeking to exempt the 

taxable service of business exhibition, when provided by an 

organizer of business exhibition for holding a business exhibition 

outside India. 

(vi) G.S.R. 163(E) published in Gazette of India dated 1st March, 2011, 

together with an explanatory memorandum, seeking to exempt the 

taxable service of execution of works contract, when provided for 
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the purpose of carrying out construction of new residential complex 

or part thereof, or for completion and finishing services of 

construction of new residential complex or part thereof under 

Jawaharlal Nehru National Urban Renewal Mission and Rajiv 

Awass Yojana. 

(vii) G.S.R. 164(E) published in Gazette of India dated 1st March, 2011, 

together with an explanatory memorandum, seeking to exempt the 

taxable service of general insurance, when provided by an insurer 

carrying on General Insurance Business to any person for providing 

insurance under the Rashtriya Swasthya Bima Yojna. 

(viii) G.S.R. 165(E) published in Gazette of India dated 1st March, 2011, 

together with an explanatory memorandum, seeking to exempt the 

taxable service of transport of goods by road, rail or air, provided to 

any person located in India, when the goods are transported from a 

place located outside India to a final destination which is also 

outside India. 

(ix) G.S.R. 166(E) published in Gazette of India dated 1st March, 2011, 

together with an explanatory memorandum, seeking to exempt the 

taxable service of transport of goods by air from service tax leviable 

under Section 66 of the Finance Act to the extent so much of the 

value as is equal to the amount of air freight included in the value 

determined under Section 14 of the Customs Act, or the rules made 

thereunder for the purpose of charging customs duties. 

(x) G.S.R. 167(E) published in Gazette of India dated 1st March, 2011, 

together with an explanatory memorandum, seeking to exempt 

services provided in relation to the execution of works contract, 

when provided wholly within an airport and classified under the 

taxable service of airport. 
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(xi) G.S.R. 168(E) published in Gazette of India dated 1st March, 2011, 

together with an explanatory memorandum, seeking to exempt 

services provided in relation to the execution of works contract, 

when provided wholly within the port or other port, for construction, 

repair, alteration and renovation of wharves, quays, docks, stages, 

jetties, piers and railways. 

(xii) The Export of Services (Amendment) Rules, 2011 published in 

Notification No. G.S.R. 169(E) in Gazette of India dated 1st March, 

2011, together with an explanatory memorandum. 

(xiii) The Taxation of Services (Provided from Outside India and 

Received in India) Amendment Rules, 2011 published in 

Notification No. G.S.R. 170(E) in Gazette of India dated 1st March, 

2011, together with an explanatory memorandum. 

(xiv) G.S.R. 171(E) published in Gazette of India dated 1st March, 2011, 

together with an explanatory memorandum, making certain 

amendments in the Notification No. 26/2004-Service Tax dated 10th 

September, 2004. 

(xv) G.S.R. 172(E) published in Gazette of India dated 1st March, 2011, 

together with an explanatory memorandum, making certain 

amendments in the Notification No. 8/2006-Service Tax dated 19th 

April, 2006. 

(xvi) G.S.R. 173(E) published in Gazette of India dated 1st March, 2011, 

together with an explanatory memorandum, making certain 

amendments in the Notification No. 1/2006-Service Tax dated 1st 

March, 2006. 

(xvii) G.S.R. 174(E) published in Gazette of India dated 1st March, 2011, 

together with an explanatory memorandum, seeking to supersede 

Notification No. 9/2009-Service Tax dated the 3rd March, 2009. 
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(xviii) The Point of Taxation Rules, 2011 published in Notification No. 

G.S.R. 175(E) in Gazette of India dated 1st March, 2011, together 

with an explanatory memorandum. 

(Placed in Library, See No. LT 4216/15/11) 

(6) A copy each of the following Notifications (Hindi and English versions) 

under sub-section (2) of section 38 of the Central Excise Act, 1944:- 

(i) G.S.R. 116(E) published in Gazette of India dated 1st March, 2011, 

together with an explanatory memorandum seeking to provide 

concessional duty of 1% on specified items subject to condition 

no CENVAT credit has been taken on the input goods or service. 

(ii) G.S.R. 117(E) published in Gazette of India dated 1st March, 2011, 

together with an explanatory memorandum seeking to provide 

concessional duty of 5% on specified items. 

(iii) G.S.R. 118(E) published in Gazette of India dated 1st March, 2011, 

together with an explanatory memorandum making certain 

amendments in the Notification No. 3/2006-C.E. dated 1st March, 

2006. 

(iv) G.S.R. 119(E) published in Gazette of India dated 1st March, 2011, 

together with an explanatory memorandum making certain 

amendments in the Notification No. 4/2006-C.E. dated 1st March, 

2006. 

(v) G.S.R. 120(E) published in Gazette of India dated 1st March, 2011, 

together with an explanatory memorandum making certain 

amendments in the Notification No. 5/2006-C.E. dated 1st March, 

2006. 

(vi) G.S.R. 121(E) published in Gazette of India dated 1st March, 2011, 

together with an explanatory memorandum making certain 

amendments in the Notification No. 6/2006-C.E. dated 1st March, 

2006. 
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(vii) G.S.R. 122(E) published in Gazette of India dated 1st March, 2011, 

together with an explanatory memorandum rescinding  

Notification No. 49/2006-C.E. dated 30th December, 2006. 

(viii) G.S.R. 123(E) published in Gazette of India dated 1st March, 2011, 

together with an explanatory memorandum making certain 

amendments in the Notification No. 8/2003-C.E. dated 1st March, 

2003. 

(ix) G.S.R. 124(E) published in Gazette of India dated 1st March, 2011, 

together with an explanatory memorandum making certain 

amendments in the Notification No. 59/2008-C.E. dated 7th 

December, 2008. 

(x) G.S.R. 125(E) published in Gazette of India dated 1st March, 2011, 

together with an explanatory memorandum making certain 

amendments in the Notification No. 10/2006-C.E. dated 1st 

March, 2006. 

(xi) G.S.R. 126(E) published in Gazette of India dated 1st March, 2011, 

together with an explanatory memorandum making certain 

amendments in the Notification No. 29/2004-C.E. dated 9th July, 

2004. 

(xii) G.S.R. 127(E) published in Gazette of India dated 1st March, 2011, 

together with an explanatory memorandum making certain 

amendments in the Notification No. 30/2004-C.E. dated 9th July, 

2004. 

(xiii) G.S.R. 128(E) published in Gazette of India dated 1st March, 2011, 

together with an explanatory memorandum seeking to exempt 

job worker who undertakes job work in respect of final products 

falling under chapter 61, 62 and 63 from payment of excise duty. 

(xiv) G.S.R. 129(E) published in Gazette of India dated 1st March, 2011, 

together with an explanatory memorandum seeking to exempt 
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excise duty on packaged software not falling under MRP based 

assessment. 

(xv) G.S.R. 130(E) published in Gazette of India dated 1st March, 2011, 

together with an explanatory memorandum making certain 

amendments in the Notification No. 3/2005- C.E. dated 1st 

March, 2005. 

(xvi) G.S.R. 131(E) published in Gazette of India dated 1st March, 2011, 

together with an explanatory memorandum seeking to exempt 

inter unit transfer of the parts components, assemblies or sub-

assemblies required from one or more factories to another factory 

of same manufacturer for manufacturer of power tillers.  

(xvii) G.S.R. 132(E) published in Gazette of India dated 1st March, 2011, 

together with an explanatory memorandum seeking to supersede 

amendments in the Notification No. 76/86-C.E. dated 10th 

February, 1986. 

(xviii) G.S.R. 133(E) published in Gazette of India dated 1st March, 2011, 

together with an explanatory memorandum seeking to provide 

payment of duty on perfumes cleared the factory of manufacturer 

directly for sale at a retail showroom. 

(xix) The CENVAT Credit (Amendment) Rules, 2011 published in 

Notification No. G.S.R. 134(E) in Gazette of India dated 1st 

March, 2011, together with an explanatory memorandum. 

(xx) The Central Excise (Amendment) Rules, 2011 published in 

Notification No. G.S.R. 135(E) in Gazette of India dated 1st 

March, 2011, together with an explanatory memorandum. 

(xxi) G.S.R. 136(E) published in Gazette of India dated 1st March, 2011, 

together with an explanatory memorandum seeking to supersede 

Notification No. 18/2002-C.E. dated 13th May, 2002 and fixing 
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the rate of interest at eighteen percent per annum under Section 

11AA. 

(xxii) G.S.R. 137(E) published in Gazette of India dated 1st March, 2011, 

together with an explanatory memorandum seeking to supersede 

Notification No. 66/2003-C.E. dated 12th September, 2003 and 

fixing the rate of interest at eighteen percent per annum under 

Section 11AB. 

(xxiii) G.S.R. 138(E) published in Gazette of India dated 1st March, 2011, 

together with an explanatory memorandum making certain 

amendments in the Notification No. 20/2001-C.E.(N.T.) dated 

30th April, 2001. 

(Placed in Library, See No. LT 4217/15/11) 

(7) A copy of the Outcome Budget (Hindi and English versions) of the 

Flagship Programmes for the year 2011-2012.  

(Placed in Library, See No. LT 4218/15/11) 

THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF EXTERNAL AFFAIRS 

(SHRIMATI PRENEET KAUR): Madam, I beg to lay on the Table:-  

(1) A copy of the Outcome Budget (Hindi and English versions) of the 

Ministry of External Affairs for the year 2011-2012.  

(Placed in Library, See No. LT 4219/15/11) 

(2) (i) A copy of the Annual Report (Hindi and English versions) of the Indian 

Council for Cultural Relations, New Delhi, for the year 2009-2010. 

 (ii) A copy of the Annual Accounts (Hindi and English versions) of the Indian 

Council for Cultural Relations, New Delhi, for the year 2009-2010, 

together with Audit Report thereon. 

 (iii) A copy of the Review  (Hindi and English versions) by the Government of 

the working of the Indian Council for Cultural Relations, New Delhi, for 

the year 2009-2010.  
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(3) Statement (Hindi and English versions) showing reasons for delay in laying the 

papers mentioned at (2) above. 

(Placed in Library, See No. LT 4220/15/11)

THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF HOME AFFAIRS (SHRI 

MULLAPPALLY RAMACHANDRAN): Madam, I, on behalf of Shri Gurudas 

Kamat, beg to lay on the Table:- 

(1) A copy each of the following Notifications (Hindi and English versions) 

under Section 26 of the National Investigation Agency Act, 2008:- 

(i) S.O. 2974(E) published in Gazette of India dated 16th December, 

2010, appointing Shri Dayan Krishnan, Advocate as Special Public 

Prosecutor for conducting the cases of the National Investigation 

Agency under the National Investigation Agency Act, 2008. 

(ii) S.O. 234(E) published in Gazette of India dated 2nd February, 2011, 

appointing Shri D.C. Sarkar and Shri Shyamal Kumar Ghosh, 

Advocates as Special Public Prosecutor and Public Prosecutor, 

respectively, for conducting the cases of the National Investigation 

Agency under the National Investigation Agency Act, 2008. 

(Placed in Library, See No. LT 4221/15/11) 

(2)   A copy each of the following Notifications (Hindi and English versions) 

under sub-section (3) of Section 155 of the Sashastra Seema Bal Act, 2007:- 

(i) The Sashastra Seema Bal Combatised, Sub-Inspector (General Duty) Group 

‘B’ Non-Gazetted Posts Recruitment Amendment Rules, 2010 

published in Notification No. G.S.R. 789(E) in Gazette of India dated 

the 30th September, 2010. 

(ii) The Sashastra Seema Bal Combatised Armourer Cadre (Group ‘C’ post) 

Recruitment Rules, 2010 published in Notification No. G.S.R. 961(E) in 

Gazette of India dated the 9th December, 2010. 

(Placed in Library, See No. LT 4222/15/11) 
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(3)   A copy each of the following Notifications (Hindi and English versions) 

under article 309 of the Constitution:- 

(i) The Sashastra Seema Bal (Field Officers) Group ‘C’ posts Recruitment 

Rules, 2010 published in Notification No. G.S.R. 735(E) in Gazette of 

India dated the 8th September, 2010. 

(ii) The Sashastra Seema Bal (Ordnance Services) Group ‘C’ posts, 

Recruitment Rules, 2011 published in Notification No. G.S.R. 51(E) in 

Gazette of India dated the 27th January, 2011. 

(iii) The Sashastra Seema Bal Secretarial Service Group ‘A’ Cadre Recruitment 

(Amendment) Rules, 2010 published in Notification No. G.S.R. 

1020(E) in Gazette of India dated the 28th December, 2010. 

(Placed in Library, See No. LT 4223/15/11) 

THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF INFORMATION AND 

BROADCASTING (DR. S. JAGATHRAKSHAKAN): Madam, I beg to lay on the 

Table:- 

(1)   A copy each of the following papers (Hindi and English versions) under sub-

section (1) of Section 619A of the Companies Act, 1956:- 

 (i) Review by the Government of the working of the National Film 

Development Corporation Limited, Mumbai, for the year 2009-2010.  

 (ii) Annual Report of the National Film Development Corporation Limited, 

Mumbai, for the year 2009-2010, along with Audited Accounts and 

comments of the Comptroller and Auditor General thereon. 

(2)  Statement (Hindi and English versions) showing reasons for delay in laying the 

papers mentioned at (1) above. 

(Placed in Library, See No. LT 4224/15/11)

(3) A copy of the Detailed Demands for Grants (Hindi and English versions) of 

the Ministry of Information and Broadcasting for the year 2011-2012.  

(Placed in Library, See No. LT 4225/15/11) 
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 £ÉÉ®ÉÒ =tÉÉäMÉ +ÉÉè® ãÉÉäBÉE =tÉàÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ àÉå ®ÉVªÉ àÉÆjÉÉÒ (gÉÉÒ +É°ôhÉ ªÉÉn´É) & +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ 

+ÉxÉÖàÉÉÊiÉ ºÉä ÉÊxÉàxÉÉÊãÉÉÊJÉiÉ {ÉjÉ ºÉ£ÉÉ {É]ãÉ {É® ®JÉiÉÉ cÚÆ & 

(1) BÉEÆ{ÉxÉÉÒ +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ, 1956 BÉEÉÒ vÉÉ®É 619BÉE BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ ÉÊxÉàxÉÉÊãÉÉÊJÉiÉ {ÉjÉÉå BÉEÉÒ ABÉEABÉE |ÉÉÊiÉ 
(ÉÊcxnÉÒ iÉlÉÉ +ÉÆOÉäVÉÉÒ ºÉÆºBÉE®hÉ) &- 
(BÉE) (ABÉE) ÉÊ¤ÉcÉ® º]ä] AOÉÉä <Æbº]ÅÉÒVÉ bä́ ÉãÉ{ÉàÉå] BÉEÉ®{ÉÉä®ä¶ÉxÉ ÉÊãÉÉÊàÉ]äb, {É]xÉÉ BÉEä 

´É−ÉÇ 1987-1988 BÉEä BÉEÉªÉÇBÉE®hÉ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É ºÉàÉÉÒFÉÉ * 
(nÉä) ÉÊ¤ÉcÉ® º]ä] AOÉÉä <Æbº]ÅÉÒVÉ bä´ÉãÉ{ÉàÉå] BÉEÉ®{ÉÉä®ä¶ÉxÉ ÉÊãÉÉÊàÉ]äb, {É]xÉÉ BÉEÉ 

´É−ÉÇ 1987-1988 BÉEÉ ´ÉÉÉÌ−ÉBÉE |ÉÉÊiÉ´ÉänxÉ, ãÉäJÉÉ{É®ÉÒÉÊFÉiÉ ãÉäJÉä iÉlÉÉ =xÉ {É® 
ÉÊxÉªÉÆjÉBÉE-àÉcÉãÉäJÉÉ{É®ÉÒFÉBÉE BÉEÉÒ ÉÊ]{{ÉÉÊhÉªÉÉÆ * 

(Placed in Library, See No. LT 4226/15/11) 

 
(JÉ) (ABÉE) àÉvªÉ |Énä¶É º]ä] AOÉÉä <Æbº]ÅÉÒVÉ bä́ ÉãÉ{ÉàÉå] BÉEÉ®{ÉÉä®ä¶ÉxÉ ÉÊãÉÉÊàÉ]äb, £ÉÉä{ÉÉãÉ 

BÉEä ´É−ÉÇ 2007-2008 BÉEä BÉEÉªÉÇBÉE®hÉ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É ºÉàÉÉÒFÉÉ * 
(nÉä) àÉvªÉ |Énä¶É º]ä] AOÉÉä <Æbº]ÅÉÒVÉ bä´ÉãÉ{ÉàÉå] BÉEÉ®{ÉÉä®ä¶ÉxÉ ÉÊãÉÉÊàÉ]äb, £ÉÉä{ÉÉãÉ 

BÉEÉ ´É−ÉÇ 2007-2008 BÉEÉ ´ÉÉÉÌ−ÉBÉE |ÉÉÊiÉ´ÉänxÉ, ãÉäJÉÉ{É®ÉÒÉÊFÉiÉ ãÉäJÉä iÉlÉÉ =xÉ 
{É® ÉÊxÉªÉÆjÉBÉE-àÉcÉãÉäJÉÉ{É®ÉÒFÉBÉE BÉEÉÒ ÉÊ]{{ÉÉÊhÉªÉÉÆ * 

(Placed in Library, See No. LT 4227/15/11) 

 
(2) ={ÉªÉÇÖBÉDiÉ (1) àÉå =ÉÎããÉÉÊJÉiÉ {ÉjÉÉå BÉEÉä ºÉ£ÉÉ {É]ãÉ {É® ®JÉxÉä àÉå cÖA ÉÊ´ÉãÉÆ¤É BÉEä BÉEÉ®hÉ n¶ÉÉÇxÉä 

´ÉÉãÉä nÉä ÉÊ´É´É®hÉ (ÉÊcxnÉÒ iÉlÉÉ +ÉÆOÉäVÉÉÒ ºÉÆºBÉE®hÉ) * 
(3) ´É−ÉÇ 2011-2012 BÉEä ÉÊãÉA BÉßEÉÊ−É +ÉÉè® ºÉcBÉEÉÉÊ®iÉÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ, BÉßEÉÊ−É àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEä {ÉÉÊ®hÉÉàÉÉÒ ¤ÉVÉ] 

BÉEÉÒ ABÉE |ÉÉÊiÉ (ÉÊcxnÉÒ iÉlÉÉ +ÉÆOÉäVÉÉÒ ºÉÆºBÉE®hÉ) * 
(Placed in Library, See No. LT 4228/15/11) 

 
(4) (ABÉE) ´Éä]ÉÊ®xÉ®ÉÒ BÉEÉ=ÆÉÊºÉãÉ +ÉÉì{ÉE <ÆÉÊbªÉÉ xÉ<Ç ÉÊnããÉÉÒ BÉEä ´É−ÉÇ 2009-2010 BÉEä ´ÉÉÉÌ−ÉBÉE 

|ÉÉÊiÉ´ÉänxÉ BÉEÉÒ ABÉE |ÉÉÊiÉ (ÉÊcxnÉÒ iÉlÉÉ +ÉÆOÉäVÉÉÒ ºÉÆºBÉE®hÉ) iÉlÉÉ ãÉäJÉÉ{É®ÉÒÉÊFÉiÉ ãÉäJÉä * 
(nÉä) ´Éä]ÉÊ®xÉ®ÉÒ BÉEÉ=ÆÉÊºÉãÉ +ÉÉì{ÉE <ÆÉÊbªÉÉ xÉ<Ç ÉÊnããÉÉÒ BÉEä ´É−ÉÇ 2009-2010 BÉEä BÉEÉªÉÇBÉE®hÉ 

BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É ºÉàÉÉÒFÉÉ BÉEÉÒ ABÉE |ÉÉÊiÉ (ÉÊcxnÉÒ iÉlÉÉ +ÉÆOÉäVÉÉÒ ºÉÆºBÉE®hÉ) * 
(5) ={ÉªÉÇÖBÉDiÉ (4) àÉå =ÉÎããÉÉÊJÉiÉ {ÉjÉÉå BÉEÉä ºÉ£ÉÉ {É]ãÉ {É® ®JÉxÉä àÉå cÖA ÉÊ´ÉãÉÆ¤É BÉEä BÉEÉ®hÉ n¶ÉÉÇxÉä 

´ÉÉãÉä nÉä ÉÊ´É´É®hÉ (ÉÊcxnÉÒ iÉlÉÉ +ÉÆOÉäVÉÉÒ ºÉÆºBÉE®hÉ) * 
(Placed in Library, See No. LT 4229/15/11) 

 
(6) BÉßEÉÊ−É ={ÉVÉ (gÉähÉÉÒBÉE®hÉ +ÉÉè® ÉÊSÉÿxÉÉÆBÉExÉ) +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ, 1937 BÉEÉÒ vÉÉ®É 3 BÉEÉÒ ={ÉvÉÉ®É(3) BÉEä 

+ÉÆiÉMÉÇiÉ ÉÊxÉàxÉÉÊãÉÉÊJÉiÉ +ÉÉÊvÉºÉÚSÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ ABÉE-ABÉE |ÉÉÊiÉ (ÉÊcxnÉÒ iÉlÉÉ +ÉÆOÉäVÉÉÒ ºÉÆºBÉE®hÉ) &- 
(ABÉE) M´ÉÉ® gÉähÉÉÒBÉE®hÉ +ÉÉè® ÉÊSÉÿxÉÉÆBÉExÉ ÉÊxÉªÉàÉ, 2011 VÉÉä 31 VÉxÉ´É®ÉÒ, 2011 BÉEä £ÉÉ®iÉ 

BÉEä ®ÉVÉ{ÉjÉ àÉå +ÉÉÊvÉºÉÚSÉxÉÉ ºÉÆJªÉÉ ºÉÉ.BÉEÉ.ÉÊxÉ. 55(+É) àÉå |ÉBÉEÉÉÊ¶ÉiÉ cÖA lÉä, BÉEÉÒ ABÉE 
|ÉÉÊiÉ * 
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(nÉä) VÉ]®Éä{ÉEÉ ¤ÉÉÒVÉ gÉähÉÉÒBÉE®hÉ +ÉÉè® ÉÊSÉÿxÉÉÆBÉExÉ ÉÊxÉªÉàÉ, 2011 VÉÉä 22 {ÉE®´É®ÉÒ, 2011 
BÉEä £ÉÉ®iÉ BÉEä ®ÉVÉ{ÉjÉ àÉå +ÉÉÊvÉºÉÚSÉxÉÉ ºÉÆJªÉÉ ºÉÉ.BÉEÉ.ÉÊxÉ. 105(+É) àÉå |ÉBÉEÉÉÊ¶ÉiÉ cÖA 
lÉä, BÉEÉÒ ABÉE |ÉÉÊiÉ * 

(Placed in Library, See No. LT 4230/15/11) 

 
(7) {É¶ÉÖ+ÉÉäÆ àÉå ºÉÆµÉEÉàÉBÉE +ÉÉè® ºÉÉÆºÉÉÌMÉBÉE ®ÉäMÉÉå BÉEÉ ÉÊxÉ´ÉÉ®hÉ +ÉÉè® ÉÊxÉªÉÆjÉhÉ +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ, 2009 BÉEÉÒ 

vÉÉ®É 44 BÉEÉÒ ={ÉvÉÉ®É (1) BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ {É¶ÉÖ+ÉÉäÆ àÉå ºÉÆµÉEÉàÉBÉE +ÉÉè® ºÉÉÆºÉÉÌMÉBÉE ®ÉäMÉÉå BÉEÉ ÉÊxÉ´ÉÉ®hÉ 
+ÉÉè® ÉÊxÉªÉÆjÉhÉ (]ÉÒBÉEÉBÉE®hÉ |ÉàÉÉhÉ{ÉjÉ BÉEÉ |É°ô{É, àÉ®hÉÉä{É®ÉÆiÉ VÉÉÆSÉ BÉEÉÒ ®ÉÒÉÊiÉ +ÉÉè® ¶É´É BÉEÉ 
ÉÊxÉ{É]ÉxÉ) ÉÊxÉªÉàÉ, 2010 VÉÉä 14 ÉÊnºÉà¤É®, 2010 BÉEä £ÉÉ®iÉ BÉEä ®ÉVÉ{ÉjÉ àÉå +ÉÉÊvÉºÉÚSÉxÉÉ ºÉÆJªÉÉ 
ºÉÉ.BÉEÉ.ÉÊxÉ. 974(+É) àÉå |ÉBÉEÉÉÊ¶ÉiÉ cÖA lÉä, BÉEÉÒ ABÉE |ÉÉÊiÉ (ÉÊcxnÉÒ iÉlÉÉ +ÉÆOÉäVÉÉÒ ºÉÆºBÉE®hÉ) * 

(Placed in Library, See No. LT 4231/15/11) 

 
(8) xÉÉ¶ÉBÉE BÉEÉÒ] +ÉÉè® xÉÉ¶ÉBÉE VÉÉÒ´É +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ, 1914 BÉEÉÒ vÉÉ®É 4 (PÉ) BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ {ÉÉn{É 

ºÉÆMÉ®ÉävÉ (£ÉÉ®iÉ àÉå +ÉÉªÉÉiÉ BÉEÉ ÉÊ´ÉÉÊxÉªÉàÉxÉ) (U~É ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ) +ÉÉnä¶É, 2010, VÉÉä 28 ÉÊnºÉà¤É®, 
2010 BÉEä £ÉÉ®iÉ BÉEä ®ÉVÉ{ÉjÉ àÉå +ÉÉÊvÉºÉÚSÉxÉÉ ºÉÆJªÉÉ ºÉÉ.BÉEÉ.ÉÊxÉ. 3052(+É) àÉå |ÉBÉEÉÉÊ¶ÉiÉ cÖA 
lÉä, BÉEÉÒ ABÉE |ÉÉÊiÉ (ÉÊcxnÉÒ iÉlÉÉ +ÉÆOÉäVÉÉÒ ºÉÆºBÉE®hÉ) * 

(Placed in Library, See No. LT 4232/15/11) 

 
(9) +ÉÉ´É¶ªÉBÉE ´ÉºiÉÖ +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ, 1955 BÉEÉÒ vÉÉ®É 3 BÉEÉÒ ={ÉvÉÉ®É (6) BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ ÉÊxÉàxÉÉÊãÉÉÊJÉiÉ 

+ÉÉÊvÉºÉÚSÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ ABÉE-ABÉE |ÉÉÊiÉ (ÉÊcxnÉÒ iÉlÉÉ +ÉÆOÉäVÉÉÒ ºÉÆºBÉE®hÉ) &- 
(ABÉE) =´ÉÇ®BÉE ÉÊxÉªÉÆjÉhÉ (ºÉÉiÉ´ÉÉÆ ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ) +ÉÉnä¶É, 2010 VÉÉä 3 ÉÊnºÉà¤É®, 2010 BÉEä £ÉÉ®iÉ 

BÉEä ®ÉVÉ{ÉjÉ àÉå +ÉÉÊvÉºÉÚSÉxÉÉ ºÉÆJªÉÉ BÉEÉ.+ÉÉ. 2886(+É) àÉå |ÉBÉEÉÉÊ¶ÉiÉ cÖ+ÉÉ lÉÉ * 
(nÉä) BÉEÉ.+ÉÉ. 2724(+É), VÉÉä 8 xÉ´Éà¤É®, 2010 BÉEä £ÉÉ®iÉ BÉEä ®ÉVÉ{ÉjÉ àÉå |ÉBÉEÉÉÊ¶ÉiÉ cÖ+ÉÉ 

lÉÉ iÉlÉÉ ÉÊVÉºÉBÉEä uÉ®É =ÉÎããÉÉÊJÉiÉ +ÉÉÊvÉºÉÚÉÊSÉiÉ |ÉªÉÉäMÉ¶ÉÉãÉÉ+ÉÉäÆ uÉ®É vÉÉÉÊ®iÉ ÉÊBÉEA 
VÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA +É{ÉäÉÊFÉiÉ |ÉªÉÉäMÉ¶ÉÉãÉÉ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ ÉÊ´ÉÉÊxÉÉÌn−] BÉEÉÒ MÉ<Ç 
cè * 

(iÉÉÒxÉ) BÉEÉ.+ÉÉ. 2725(+É), VÉÉä 8 xÉ´Éà¤É®, 2010 BÉEä £ÉÉ®iÉ BÉEä ®ÉVÉ{ÉjÉ àÉå |ÉBÉEÉÉÊ¶ÉiÉ cÖ+ÉÉ 
lÉÉ iÉlÉÉ ÉÊVÉºÉBÉEä uÉ®É =´ÉÇ®BÉE ÉÊxÉªÉÆjÉhÉ +ÉÉnä¶É 1985 BÉEä JÉÆb 20BÉE BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ 
4± ºÉã{ÉE®ªÉÖBÉDiÉ bÉ<Ç-+ÉàÉÉäÉÊxÉªÉàÉ {ÉEÉìº{ÉEä] BÉEÉ ÉÊ´ÉÉÊxÉnæ¶ÉxÉ +ÉxÉÆÉÊiÉàÉ =´ÉÇ®BÉE BÉEä °ô{É 
àÉå +ÉÉÊvÉºÉÚÉÊSÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè * 

(SÉÉ®) =´ÉÇ®BÉE ÉÊxÉªÉÆjÉhÉ (U~É ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ) +ÉÉnä¶É, 2010 VÉÉä 8 xÉ´Éà¤É®, 2010 BÉEä £ÉÉ®iÉ BÉEä 
®ÉVÉ{ÉjÉ àÉå +ÉÉÊvÉºÉÚSÉxÉÉ ºÉÆJªÉÉ BÉEÉ.+ÉÉ. 2726(+É) àÉå |ÉBÉEÉÉÊ¶ÉiÉ cÖ+ÉÉ lÉÉ * 

(10) ={ÉªÉÇÖBÉDiÉ (9) BÉEÉÒ àÉn ºÉÆJªÉÉ (nÉä), (iÉÉÒxÉ) +ÉÉè® (SÉÉ®) àÉå =ÉÎããÉÉÊJÉiÉ {ÉjÉÉå BÉEÉä ºÉ£ÉÉ {É]ãÉ 

{É® ®JÉxÉä àÉå cÖA ÉÊ´ÉãÉÆ¤É BÉEä BÉEÉ®hÉ n¶ÉÉÇxÉä ´ÉÉãÉä iÉÉÒxÉ ÉÊ´É´É®hÉ (ÉÊcxnÉÒ iÉlÉÉ +ÉÆOÉäVÉÉÒ ºÉÆºBÉE®hÉ) * 

(Placed in Library, See No. LT 4233/15/11) 
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12.02 hrs. 

MESSAGE FROM RAJYA SABHA 

 

SECRETARY-GENERAL:  Madam, Speaker, I have to report the following 

message received from the Secretary-General of Rajya Sabha:-  

 

“In accordance with the provisions of sub-rule (6) of rule 186 of the 
Rules of Procedure and Conduct of Business in the Rajya Sabha, I 
am directed to return herewith the Appropriation Bill, 2011, which 
was passed by the Lok Sabha at its sitting held on the 11th March, 
2011 and transmitted to the Rajya Sabha for its recommendations 
and to state that this House has no recommendations to make to the 
Lok Sabha in regard to the said Bill.” 

 

 

 

 

12.03 hrs. 

COMMITTEE ON ESTIMATES 
Statement 

 

SHRI FRANCISCO COSME SARDINHA (SOUTH GOA):   Madam Speaker, I 

beg to lay on the Table statement (Hindi and English versions) of Action Taken by 

Government on the recommendations contained in the Fifth Report of Committee 

on Estimates (Fifteenth Lok Sabha) on ‘Programmes & Schemes for the Welfare 

of Persons with Disabilities’ pertaining to the Ministry of Social Justice & 

Empowerment. 
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12.04 hrs. 
STANDING COMMITTEE ON WATER RESOURCES 

Statements 
 

SHRI DIP GOGOI (KALIABOR):  I beg to lay on the Table the following 

Statements (Hindi and English versions) of the Standing Committee on Water 

Resources:- 

(1) Statement showing further Action Taken by the Government on the 

recommendations/observations contained in the Third Report (15th Lok 

Sabha) on Action Taken by Government on the 

recommendations/observations contained in the Eleventh Report (14th 

Lok Sabha) on ‘Inter Linking of Rivers’. 

(2) Statement showing Further Action Taken by the Government on the 

recommendations/observations contained in the Fifth Report (15th Lok 

Sabha) on Action Taken by Government on the 

recommendations/observations contained in the First Report (15th Lok 

Sabha) on Demands for Grants (2009-2010) of the Ministry of Water 

Resources. 
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12.05 hrs. 
 

STATEMENT BY MINISTER 
 

Status of implementation of the recommendations contained in the 156th 
Report of the Standing Committee on Transport, Tourism and Culture on 
Demands for Grants (2010-11), pertaining to the Ministry of Shipping ∗ 
 

THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF PARLIAMENTARY 

AFFAIRS, MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF PERSONNEL, 

PUBLIC GRIEVANCES AND PENSIONS AND MINISTER OF STATE IN 

THE PRIME MINISTER’S OFFICE (SHRI V. NARAYANASAMY):  On behalf 

of Shri G.K. Vasan, I beg to lay a Statement on the status of implementation of 

Recommendations contained in the 156th Report of the Department-Related 

Parliamentary Standing Committee on Transport, Tourism and Culture in 

pursuance of Rule 389 of the Rules of Procedure and Conduct of Business in Lok 

Sabha (Eleventh Edition) and direction 73A issued vide Lok Sabha Bulletin – Part 

II dated September 1, 2004.  

 The Standing Committee on Transport, Tourism and Culture had held its 

meeting on 20th April, 2010 to consider 156th Report.  The Committee had also 

taken the Oral Evidence of officers of the Ministry.  The 156th Report was 

presented to the Rajya Sabha on 22.4.2010 and was laid on the Table of the Lok 

Sabha on 22.4.2010. 

 I am also laying down on the Table of the House a Statement giving the 

status of implementation of the recommendations contained in the 143rd Report.  

 

           

 

                                                 
∗ Laid on the Table and also placed in the Library, See No. LT 4234/15/11 
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MADAM SPEAKER:  The House will now take up ‘Zero Hour’.  Shri Gurudas 

Dasgupta. 

SHRI GURUDAS DASGUPTA (GHATAL):  Madam, I hope the House is aware 

of a particular name, Hassan Ali Khan.  He is an economic offender. <ºÉBÉEÉ xÉÉàÉ iÉÉä 

càÉ ºÉ¤É VÉÉxÉiÉä cé +ÉÉè® ªÉc ¤ÉÉiÉ £ÉÉÒ ºÉSÉ cè ÉÊBÉE càÉÉ®ä nä¶É BÉEÉ <xBÉEàÉ ]èBÉDºÉ ÉÊb{ÉÉ]ÇàÉå] <xÉBÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE 

BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç BÉE® ®cÉ cè, <xÉBÉEä >ó{É® 50 cVÉÉ® BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä ºÉä VªÉÉnÉ <xcÉåxÉä VÉÖàÉÉÇxÉÉ BÉE® ÉÊãÉªÉÉ cè He is also 

suspected to have links with international arms trade dealers.  That is the 

complaint and suspicion about him.  He has recently been arrested. ãÉäÉÊBÉExÉ ªÉc ¤ÉÉiÉ £ÉÉÒ 

ºÉSÉ cè ÉÊBÉE =xÉBÉEÉä +É®èº] ºÉÖ|ÉÉÒàÉ BÉEÉä]Ç BÉEä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEä ¤ÉÉn ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ, =ºÉBÉEä {ÉcãÉä xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ* ºÉÖ|ÉÉÒàÉ 

BÉEÉä]Ç xÉä ªÉc ¤ÉÉiÉ =~É<Ç ÉÊBÉE <xÉBÉEÉ BÉEº]ÉäÉÊbªÉãÉ <h]è®ÉäMÉä¶ÉxÉ BÉDªÉÉå xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè* ªÉc ABÉE ÉÊàÉºÉÉãÉ cè 

ÉÊBÉE càÉÉ®É nä¶É BÉEÉä]Ç SÉãÉÉ ®cÉÒ cè, ºÉ®BÉEÉ® nä¶É BÉEÉä xÉcÉÓ SÉãÉÉ ®cÉÒ cè, BÉEÉä]Ç nä¶É BÉEÉä SÉãÉÉ ®cÉÒ cè* càÉ JÉÖ¶É 

cÉä ºÉBÉEiÉä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ ªÉc ¤ÉcÖiÉ ¤ÉÖ®ÉÒ ¤ÉÉiÉ cè* It is a matter of serious  concern to the country 

because in democracy, it is the elected Government which should run the country 

but unfortunately, it seems that nowadays it is the court and judiciary which is 

running the country. ãÉäÉÊBÉExÉ cÖ+ÉÉ BÉDªÉÉ? =xÉBÉEÉä ºÉÖ|ÉÉÒàÉ BÉEÉä]Ç BÉEä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEä ¤ÉÉn ÉÊMÉ®{ÉDiÉÉ® ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ* 

BÉEÉä]Ç xÉä BÉDªÉÉ ÉÊBÉEªÉÉ The court released him and that is not the issue. ÉÊ®cÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ, ªÉc 

<¶ªÉÚ xÉcÉÓ cè* But while releasing him, the court made some remarks.  That is 

ominously significant and the remarks they made is like this – You have not made 

your homework. Secondly, the court said that the charges have not been 

established. ÉÊºÉ{ÉEÇ ªÉcÉÒ xÉcÉÓ, BÉEÉä]Ç xÉä ªÉc £ÉÉÒ ¤ÉiÉÉªÉÉ ÉÊBÉE BÉÖEU bÉBÉDªÉÚàÉå]ÂºÉ +ÉÉ{ÉxÉä ÉÊnªÉä, VÉÉä bÉBÉDªÉÚàÉå]ÂºÉ 

MÉãÉiÉcé, VÉÉä bÉBÉDªÉÚàÉå]ÂºÉ {ÉEè¥ÉÉÒBÉEäÉÊ]b cé* ªÉc £ÉÉÒ BÉEÉä]Ç xÉä ¤ÉiÉÉªÉÉ ÉÊBÉE =xÉBÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE VÉÉä bÉBÉDªÉÚàÉå] ÉÊnªÉä MÉªÉä, 

Some of the documents are available in the Internet.  In this situation, where do 

the Parliament, the Government and the country stand?  The credibility of the 

investigating agencies is getting eroded. ºÉÉÒ.¤ÉÉÒ.+ÉÉ<Ç. BÉEÉä càÉ ¤ÉÉäãÉiÉä cé ÉÊBÉE iÉÖàÉ BÉEÉàÉ xÉcÉÓ BÉE®iÉä 

cÉä, You are under political pressure. Ax{ÉEÉäºÉÇàÉå] ÉÊb{ÉÉ]ÇàÉå] BÉEÉä càÉ ¤ÉÉäãÉiÉä cé ÉÊBÉE iÉÖàÉ BÉEÉàÉ xÉcÉÓ 

BÉE®iÉä cÉä* What is the matter?  The Government should clarify it. Is it the political 

pressure which has led to the inactivity of the Enforcement Directorate?  Is it the 

political pressure?  Is it that Mr. Khan is a front man, is it that there are some 
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important political leaders who are connected with this and in order to protect 

them and cover them up, deliberately a soft case has been put forward in the court.  

This is a very serious situation because ªÉc +ÉÉnàÉÉÒ ÉÊºÉ{ÉEÇ ZÉÚ~É cÉÒ xÉcÉÓ cè, He is reported to 

be connected with the international arms dealers. ]è®äÉÊ®º]ÂºÉ BÉEä ºÉÉlÉ =xÉBÉEÉ ºÉà{ÉBÉEÇ cè, ªÉc 

¤ÉÉiÉ càÉ ãÉÉäMÉ VÉÉxÉiÉä cé* ªÉc VÉÉä ¤ÉÉäãÉÉ VÉÉ ®cÉ cè This is being said.  In a situation like this, if 

the Enforcement Directorate is incapable of proving the charges against him, if the 

court says that the case put forward is too weak and if the court says that the 

documents are fabricated, then just imagine the situation.  

  <x{ÉEÉäºÉÇàÉå] ÉÊb{ÉÉ]ÇàÉå] {ÉEè¥ÉÉÒBÉEä]äb bÉBÉDªÉÚàÉå] nä ®cä cé*  They are saying that some of the 

documents are there in the internet.  Therefore, two questions are very important.  

One is the credibility of the investigating agencies; second is whether they are 

under political pressure not to put forward a strong case against him.  Whatever it 

might be, it is a dangerous situation.   I wish the Government makes a statement.  I 

know the Government does not oblige us. They want the Parliament to function.  

But when serious issues are raised, the Government does not oblige the Members.  

The Government does not oblige the Members even when the issues raised are 

very important. The Government responds only to a definite or a particular group 

of Members or to a particular section.  It does not generally oblige the Members. I 

wish the Government responds because the Government is under suspicion.   

 I do not like to recollect all that is happening in the country and tell you 

everything. What is happening in this country? How many cases of corruption are 

there? How many important people are being interrogated? Therefore, in a 

situation like this, it is good for the Government to come clean and the 

Government should come clean. The Government should make a statement.… 

(Interruptions) 

Usha
cd. by p
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MADAM SPEAKER: Hon. Members Shri Mahendrasinh P. Chauhan, Shri Arjun 

Ram Meghwal; Shri Ashok Argal; Shri Virendra Kumar; Dr. Rajan Sushant; Shri 

Anurag Singh Thakur, Shri Rajendra Agrawal are allowed to associate with the 

matter raised by Shri Gurudas Dasgupta.   

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ*   

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<A*  xÉäiÉÉ |ÉÉÊiÉ{ÉFÉ ¤ÉÉäãÉ ®cÉÒ cé, +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<A* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ÉÊ´ÉµÉEàÉ£ÉÉ<Ç +ÉVÉÇxÉ£ÉÉ<Ç àÉÉnàÉ (VÉÉàÉxÉMÉ®): +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä +ÉÉ¶´ÉÉºÉxÉ ÉÊnªÉÉ lÉÉ* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉÖãÉÉªÉåMÉä*  +É£ÉÉÒ ¤ÉÖãÉÉªÉåMÉä, +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<A* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ÉÊ´ÉµÉEàÉ£ÉÉ<Ç +ÉVÉÇxÉ£ÉÉ<Ç àÉÉnàÉ : +ÉÉ{ÉxÉä +ÉÉ¶´ÉÉºÉxÉ ÉÊnªÉÉ lÉÉ* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : cÉÆ, +ÉÉ¶´ÉÉºÉxÉ cè, +ÉÉ{ÉBÉEÉä +É´É¶ªÉ ¤ÉÖãÉÉªÉåMÉä*  +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<A* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +É£ÉÉÒ =xÉBÉEÉä ¤ÉÉäãÉxÉä nÉÒÉÊVÉA*    

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ÉÊ´ÉµÉEàÉ£ÉÉ<Ç +ÉVÉÇxÉ£ÉÉ<Ç àÉÉnàÉ : ABÉE AàÉ{ÉÉÒ BÉEÉä VÉÉxÉ ºÉä àÉÉ®xÉä BÉEÉÒ vÉàÉBÉEÉÒ nÉÒ  ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MADAM SPEAKER: Nothing will go on record. 

(Interruptions) … ∗ 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : AäºÉä àÉiÉ BÉEÉÊ®A*  ´Éc JÉ½ÉÒ cé, +ÉÉ{É +É£ÉÉÒ ¤Éè~ VÉÉ<A*  +ÉÉ{ÉBÉEÉä àÉÉèBÉEÉ nåMÉä* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : ªÉc BÉEÉä<Ç ¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ cè*  <iÉxÉÉ +ÉÉµÉEÉä¶É àÉå àÉiÉ +ÉÉ<A*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ (ÉÊ´ÉÉÊn¶ÉÉ): àÉèbàÉ, =xÉBÉEÉä {ÉcãÉä ¤ÉÉäãÉ ãÉäxÉä nÉÒÉÊVÉA*  +ÉMÉ® ÉÊBÉEºÉÉÒ ºÉÉÆºÉn BÉEÉä àÉÉ®ä VÉÉxÉä 

BÉEÉÒ vÉàÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè, iÉÉä +ÉÉ{É {ÉcãÉä ¤ÉÉäãÉ ãÉÉÒÉÊVÉA*  ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : ~ÉÒBÉE cè*  gÉÉÒ ÉÊ´ÉµÉEàÉ£ÉÉ<Ç +ÉVÉÇxÉ£ÉÉ<Ç àÉÉnàÉ*  
                                                 
∗ Not recorded 
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gÉÉÒ ÉÊ´ÉµÉEàÉ£ÉÉ<Ç +ÉVÉÇxÉ£ÉÉ<Ç àÉÉnàÉ : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä 

vÉxªÉ´ÉÉn näiÉÉ cÚÆ*   àÉé ºÉÖ−ÉàÉÉ VÉÉÒ BÉEÉ £ÉÉÒ vÉxªÉ´ÉÉn BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE =xcÉåxÉä <ºÉ <Æ{ÉÉä]ç] àÉè]® {É® àÉÖZÉä {ÉcãÉä 

¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ +É´ÉºÉ® ÉÊnªÉÉ*   

 àÉèbàÉ, BÉEÉ®{ÉÉä®ä] VÉMÉiÉ BÉEä àÉÉÉÊ{ÉEªÉÉ AàÉ{ÉÉÒ BÉEä PÉ® iÉBÉE {ÉcÖÆSÉ VÉÉiÉä cé, =ºÉä ÉÊ®¶´ÉiÉ näxÉä BÉEÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É 

BÉE®iÉä cé +ÉÉè® àÉÉ®xÉä BÉEÉÒ vÉàÉBÉEÉÒ £ÉÉÒ näiÉä cé*  àÉÉ®xÉä BÉEÉÒ vÉàÉBÉEÉÒ BÉEä ¤ÉÉn, nÚºÉ®ä ÉÊnxÉ £ÉÉÒ BÉEãÉäBÉD]® +ÉÉè® AºÉ{ÉÉÒ BÉEÉÒ 

cÉÉÊVÉ®ÉÒ àÉå =ºÉä àÉÉ®xÉä BÉEÉÒ vÉàÉBÉEÉÒ näiÉä cé +ÉÉè® iÉ¤É £ÉÉÒ BÉEÉä<Ç BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç xÉcÉÓ cÉäiÉÉÒ*  àÉé lÉÉä½É <ºÉBÉEä {ÉÉº] àÉå 

VÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ*  15 àÉcÉÒxÉä {ÉÖ®ÉxÉÉÒ ªÉc ãÉ½É<Ç cè*  BÉEäªÉxºÉÇ <ÆÉÊbªÉÉ BÉEÆ{ÉxÉÉÒ VÉÉä ¤ÉÉ½àÉä® ºÉä VÉÉàÉxÉMÉ® iÉBÉE ABÉE 

+ÉÉìªÉãÉ {ÉÉ<{É ãÉÉ<xÉ ÉÊ¤ÉUÉ ®cÉÒ cè*  =ºÉBÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE àÉéxÉä BÉE<Ç +ÉÉÆnÉäãÉxÉ ÉÊBÉEA, ®èÉÊãÉªÉÉÆ BÉEÉÓ, ãÉÉäBÉE¶ÉÉcÉÒ àÉå VÉÉä 

ºÉÉ®ä cÉÊlÉªÉÉ® lÉä, ´Éä àÉéxÉä +ÉÉVÉàÉÉ ÉÊãÉA, ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉBÉEÉ BÉEÉä<Ç xÉiÉÉÒVÉÉ xÉcÉÓ ÉÊxÉBÉEãÉÉ*  àÉéxÉä ´ÉcÉÆ BÉEä BÉEãÉäBÉD]® BÉEÉä, 

ÉÊVÉºÉBÉEÉÒ iÉÉ®ÉÒJÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå àÉé {ÉÚ®É-{ÉÚ®É ¤ªÉÉè®É +ÉÉ{ÉBÉEÉä nä ®cÉ cÚÆ, àÉéxÉä MÉÖVÉ®ÉiÉ BÉEä àÉècºÉÚãÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ BÉEä +ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ 

BÉEä {ÉÉºÉ +ÉÉ®]ÉÒ+ÉÉ<Ç BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ 16 +ÉMÉºiÉ BÉEÉä +ÉÉ®]ÉÒ<Ç àÉÉÆMÉÉÒ, ÉÊVÉºÉä +ÉÉVÉ ºÉÉiÉ àÉcÉÒxÉä cÉä MÉA*  +ÉÉ®]ÉÒ+ÉÉ<Ç 

àÉå ABÉE ºÉÉÆºÉn BÉEÉä BÉEÉä<Ç àÉci´É xÉcÉÓ ÉÊnªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè*  =ºÉBÉEä ¤ÉÉn àÉéxÉä 8 ÉÊnºÉÆ¤É®, 2010 BÉEÉä VÉÉàÉxÉMÉ® 

BÉEãÉäBÉD]® BÉEÉä ÉÊãÉJÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ BÉEÉä<Ç <x{ÉEÉàÉæ¶ÉxÉ xÉcÉÓ nÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè*  VÉÉä MÉÖVÉ®ÉiÉ BÉEÉ VÉàÉÉÒxÉ ºÉÆ{ÉÉnxÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ 

cè, ÉÊàÉº]® ¤ÉÉì¤ÉÉÒ, ABÉE ÉÊSÉ]Â~ÉÒ ÉÊãÉJÉBÉE® àÉÖZÉä ¤ÉiÉÉ ®cä cé +ÉÉè® =ºÉ ÉÊSÉ]Â~ÉÒ BÉEÉÒ xÉBÉEãÉ BÉEÆ{ÉxÉÉÒ BÉEä +ÉÉ{ÉEÉÒºÉ® BÉEÉä 

{ÉEÉ®´ÉbÇ BÉE®iÉÉ cè, +ÉÉÉÊ{ÉEÉÊ¶ÉªÉãÉÉÒ näiÉÉ cè*  ´Éc ÉÊBÉEºÉBÉEÉÒ báÉÚ]ÉÒ BÉE®iÉÉ cè?  càÉÉ®ÉÒ báÉÚ]ÉÒ BÉE®iÉÉ cè ªÉÉ BÉEÆ{ÉxÉÉÒ 

BÉEÉÒ BÉE®iÉÉ cè*  <ºÉ ºÉÉ®ÉÒ ãÉ½É<Ç BÉEä ¤ÉÉn ªÉc xÉiÉÉÒVÉÉ ÉÊxÉBÉEãÉÉ ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ VÉÉä VÉàÉÉÒxÉ ãÉÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè, 

=ºÉ VÉàÉÉÒxÉ BÉEä ¤ÉnãÉä àÉå =xcå àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ ÉÊàÉãÉxÉÉ SÉÉÉÊcA, ÉÊVÉºÉBÉEä ÉÊãÉA <ºÉ nä¶É BÉEÉ BÉEÉxÉÚxÉ £ÉÉÒ cè*  =xÉBÉEÉä 

àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ BÉDªÉÉ ÉÊàÉãÉ ®cÉ cè?           

 ABÉE ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉä 10 ãÉÉJÉ âó{ÉªÉä, ºÉäàÉ {ÉÉäÉÊVÉ¶ÉxÉ {É® nÚºÉ®ä ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉä 2 ãÉÉJÉ âó{ÉªÉä, iÉÉÒºÉ®ä ÉÊBÉEºÉÉxÉ 

BÉEÉä 30 cVÉÉ® âó{ÉªÉä ÉÊàÉãÉ ®cä cé* VÉ¤É àÉéxÉä {ÉÚ®É àÉÉàÉãÉÉ bÉÒAàÉ, {ÉÚ®ä àÉÉÒÉÊbªÉÉ +ÉÉè® nºÉ cVÉÉ® ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä ºÉÉàÉxÉä 

{ÉÉÎ¤ãÉBÉE ÉÊcªÉÉË®MÉ àÉå =~ÉªÉÉ iÉÉä +ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ BÉEciÉÉ cè ÉÊBÉE ÉÊ´ÉµÉEàÉ£ÉÉ<Ç, ÉÊVÉºÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉä VªÉÉnÉ {ÉèºÉä nä ÉÊnA cé, 

càÉ =ºÉºÉä ÉÊ®BÉE´É®ÉÒ BÉE®åMÉä, =ºÉ {É® {ÉÖÉÊãÉºÉ BÉEäºÉ BÉE®åMÉä VÉ¤ÉÉÊBÉE +ÉÉ{É BÉEãÉèBÉD]® cé, +ÉÉ{ÉBÉEä ºÉÉ<xÉ cé, SÉèBÉE cé ÉÊBÉE 

ºÉ¤ÉBÉEÉä +ÉãÉMÉ-+ÉãÉMÉ {ÉèºÉÉ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè* BÉDªÉÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ BÉEÉä<Ç ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ xÉcÉÓ ¤ÉxÉiÉÉÒ? nä¶É BÉEä ÉÊBÉEºÉÉxÉ +ÉÉè® 

MÉ®ÉÒ¤É ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ ºÉÉ®ÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ cè? VÉÉä BÉÖEºÉÉÔ {É® ¤Éè~ä cé, ÉÊVÉààÉänÉ® +ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ cé, =xcÉåxÉä +ÉÉxÉ |ÉÚ{ÉE, àÉé 

bÉèBÉDªÉÚàÉé]ÂºÉ BÉEä ºÉÉlÉ ¤ÉÉäãÉ ®cÉ cÚÆ, àÉä®ä {ÉÉºÉ ºÉÉ®ä bÉèBÉDªÉÚàÉé]ÂºÉ cé, 125 àÉÉÒ]® =ÆbÉ BÉÖE+ÉÉÆ cé, =ºÉä ABÉE ãÉÉJÉ 40 

cVÉÉ® âó{ÉªÉä ÉÊnA MÉA +ÉÉè® 225 àÉÉÒ]® =ÆbÉ BÉÖE+ÉÉÆ cè, =ºÉä ÉÊºÉ{ÉEÇ 70 cVÉÉ® âó{ÉªÉä ÉÊnA MÉA* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) ºÉÉ®ä 

|ÉÚ{ÉE cé*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

pandey
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gÉÉÒ cÉÊ®xÉ {ÉÉ~BÉE (+ÉcàÉnÉ¤ÉÉn {ÉÚ´ÉÇ): àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä ºÉ{ÉÉä]Ç BÉE® ®cÉ cÚÆ*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ÉÊ´ÉµÉEàÉ£ÉÉ<Ç +ÉVÉÇxÉ£ÉÉ<Ç àÉÉnàÉ : cÉÊ®xÉ £ÉÉ<Ç, +ÉÉ{ÉBÉEÉä VÉ´ÉÉ¤É näxÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ xÉcÉÓ cè* àÉé |ÉÚ{ÉE 

nÚÆMÉÉ*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ cÉÊ®xÉ {ÉÉ~BÉE : àÉé ºÉ{ÉÉä]Ç BÉE® ®cÉ cÚÆ*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ÉÊ´ÉµÉEàÉ£ÉÉ<Ç +ÉVÉÇxÉ£ÉÉ<Ç àÉÉnàÉ : +ÉÉ{É ºÉ{ÉÉä]Ç BÉE® ®cä cé, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA vÉxªÉ´ÉÉn*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :  +É¤É +ÉÉ{É ºÉàÉÉ{iÉ BÉEÉÒÉÊVÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ÉÊ´ÉµÉEàÉ£ÉÉ<Ç +ÉVÉÇxÉ£ÉÉ<Ç àÉÉnàÉ : àÉèbàÉ, ºÉàÉÉ{iÉ BÉEèºÉä cÉäMÉÉ* +É£ÉÉÒ iÉÉä ¶ÉÖ°ô cÖ+ÉÉ cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : WÉÉÒ®Éä +ÉÉ´É® àÉå AäºÉÉ àÉiÉ BÉEÉÒÉÊVÉA* <iÉxÉÉ ãÉà¤ÉÉ àÉiÉ SÉãÉÉ<A* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ÉÊ´ÉµÉEàÉ£ÉÉ<Ç +ÉVÉÇxÉ£ÉÉ<Ç àÉÉnàÉ : àÉÖZÉä vÉàÉBÉEÉÒ BÉDªÉÉå nÉÒ MÉ<Ç, BÉDªÉÉ àÉè]® cè, =ºÉä ºÉÖÉÊxÉA*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +É¤É +ÉÉ{É ºÉàÉÉ{iÉ BÉEÉÒÉÊVÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ÉÊ´ÉµÉEàÉ£ÉÉ<Ç +ÉVÉÇxÉ£ÉÉ<Ç àÉÉnàÉ : àÉé +É£ÉÉÒ ºÉàÉÉ{iÉ xÉcÉÓ BÉE°ôÆMÉÉ* àÉé +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ®JÉÚÆMÉÉ*  ∗ +ÉMÉ® ABÉE ®ÉVªÉ BÉEä 

AàÉ{ÉÉÒ BÉEÉä AºÉ{ÉÉÒ +ÉÉè® BÉEãÉèBÉD]® BÉEä ºÉÉàÉxÉä àÉÉ®xÉä BÉEÉÒ vÉàÉBÉEÉÒ ÉÊàÉãÉiÉÉÒ cè, =ºÉBÉEä ¤ÉÉn £ÉÉÒ àÉÖZÉä ºÉàÉªÉ xÉcÉÓ 

ÉÊàÉãÉäMÉÉ iÉÉä àÉé BÉDªÉÉ +É{ÉäFÉÉ ®JÉÚÆMÉÉ*  

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :  àÉÉnàÉ VÉÉÒ, +ÉÉ{ÉxÉä VÉÉä ABÉE ´ÉÉBÉDªÉ BÉEcÉ cè, =ºÉä ´ÉÉ{ÉºÉ ãÉä ãÉÉÒÉÊVÉA* ´Éc ~ÉÒBÉE ´ÉÉBÉDªÉ xÉcÉÓ 

cè* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ÉÊ´ÉµÉEàÉ£ÉÉ<Ç +ÉVÉÇxÉ£ÉÉ<Ç àÉÉnàÉ : àÉé +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ´ÉÉ{ÉºÉ ãÉä ®cÉ cÚÆ*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +É¤É +ÉÉ{É ºÉàÉÉ{iÉ BÉEÉÒÉÊVÉA* +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä £ÉÉÒ {ÉjÉ ÉÊãÉJÉÉ cè* ´Éc àÉä®ä ÉÊ´ÉSÉÉ®ÉvÉÉÒxÉ cè* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ÉÊ´ÉµÉEàÉ£ÉÉ<Ç +ÉVÉÇxÉ£ÉÉ<Ç àÉÉnàÉ :  àÉèbàÉ, 11 àÉÉSÉÇ BÉEÉä {ÉÉÎ¤ãÉBÉE ÉÊcªÉÉË®MÉ lÉÉÒ, ªÉc ºÉ¤É ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä àÉÉãÉÚàÉ cè* àÉé 

{ÉÉÎ¤ãÉBÉE ÉÊcªÉÉË®MÉ àÉå xÉ VÉÉ ºÉBÉÚEÆ, <ºÉÉÊãÉA àÉÖZÉä 2 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä BÉEÉÒ ÉÊ®¶´ÉiÉ näxÉä BÉEÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉEÉÒ MÉ<Ç*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

=ºÉBÉEä ¤ÉÉn àÉÖZÉä àÉÉ®xÉä BÉEÉÒ vÉàÉBÉEÉÒ nÉÒ MÉ<Ç*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

                                                 
∗ Not recorded 
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+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +É¤É cÉä MÉªÉÉ* +ÉÉ{É ºÉàÉÉ{iÉ BÉEÉÒÉÊVÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ÉÊ´ÉµÉEàÉ£ÉÉ<Ç +ÉVÉÇxÉ£ÉÉ<Ç àÉÉnàÉ : ÉÊnããÉÉÒ {ÉÖÉÊãÉºÉ ¤ÉÉäãÉiÉÉÒ cè ÉÊBÉE BÉEäºÉ xÉcÉÓ ¤ÉxÉiÉÉ* VÉ¤É àÉé àÉ® VÉÉ>óÆMÉÉ, BÉDªÉÉ 

iÉ¤É BÉEäºÉ ¤ÉxÉäMÉÉ? =ºÉBÉEä ¤ÉãÉ {É® nÚºÉ®ä ÉÊnxÉ bÉÒAàÉ +ÉÉè® AºÉ{ÉÉÒ BÉEÉÒ cÉÉÊVÉ®ÉÒ àÉå ÉÊ{ÉE® ºÉä ´ÉcÉÒ +ÉÉnàÉÉÒ, =ºÉÉÒ 

xÉà¤É® ºÉä gÉÉÒ VÉMÉnÉÒ{É UÉªÉÉ, BÉEäªÉxºÉÇ <ÆÉÊbªÉÉ BÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ +ÉÉè® AãÉ AÆb ]ÉÒ BÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ gÉÉÒ ®É=iÉ ®ÉªÉ, àÉÖZÉä 

vÉàÉBÉEÉÒ näiÉä cé* AºÉ{ÉÉÒ BÉEÉÒ cÉÉÊVÉ®ÉÒ àÉå àÉé |ÉÚ{ÉE näiÉÉ cÚÆ, ãÉäÉÊBÉExÉ BÉEÉä<Ç BÉEÉªÉÇ´ÉÉcÉÒ xÉcÉÓ cÉäiÉÉÒ*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +É¤É +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cÉä MÉ<Ç cè* BÉßE{ÉªÉÉ +ÉÉ{É ºÉàÉÉ{iÉ BÉEÉÒÉÊVÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ÉÊ´ÉµÉEàÉ£ÉÉ<Ç +ÉVÉÇxÉ£ÉÉ<Ç àÉÉnàÉ : +ÉMÉ® ªÉc BÉEäºÉ xÉcÉÓ ¤ÉxÉiÉÉ, AàÉ{ÉÉÒ àÉ® VÉÉAMÉÉ, ABÉE ÉÊnxÉ {ÉÉÉÌãÉªÉÉàÉé] ¤ÉÆn 

®cäMÉÉÒ, àÉÖZÉä gÉrÉÆVÉÉÊãÉ nÉÒ VÉÉAMÉÉÒ, BÉDªÉÉ =ºÉBÉEä ¤ÉÉn BÉEäºÉ ¤ÉxÉäMÉÉ?...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉé àÉÉÒÉÊbªÉÉ BÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn näiÉÉ cÚÆ 

ÉÊBÉE ´Éc SÉÉ® ÉÊnxÉ ºÉä ãÉMÉÉiÉÉ® ºÉÉ®ä nä¶É àÉå <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä SÉãÉÉ ®cÉÒ cè* BÉEÉä<Ç AàÉ{ÉÉÒ ºÉãÉÉàÉiÉ xÉcÉÓ cè* MÉÖVÉ®ÉiÉ 

ºÉ®BÉEÉ® BÉEä ºÉFÉàÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ xÉ VÉ´ÉÉ¤É nä ®cä cé, xÉ BÉEäºÉ ¤ÉxÉÉ ®cä cé, xÉ àÉÖZÉä |ÉÉä]èBÉD¶ÉxÉ nä ®cä cé* ºÉÉ®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ® 

ÉÊàÉãÉBÉE® BÉDªÉÉ àÉÖZÉä àÉÉ®xÉÉ SÉÉciÉÉÒ cè? 

 àÉé àÉÉÆMÉ BÉE® ®cÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉMÉ® àÉé àÉ® VÉÉ>óÆ iÉÉä <ºÉ nä¶É BÉEÉ ABÉE ÉÊnxÉ JÉ®É¤É àÉiÉ BÉEÉÒÉÊVÉA* àÉÖZÉä 

gÉrÉÆVÉÉÊãÉ xÉcÉÓ SÉÉÉÊcA* VÉ¤É àÉé ÉÊVÉxnÉ cÚÆ +ÉÉè® àÉÖZÉä |ÉÉä]èBÉD¶ÉxÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ ®cÉ cè, BÉDªÉÉ àÉä®ä àÉ®xÉä BÉEä ¤ÉÉn BÉEäºÉ 

cÉäMÉÉ?...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<A* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ÉÊ´ÉµÉEàÉ£ÉÉ<Ç +ÉVÉÇxÉ£ÉÉ<Ç àÉÉnàÉ : àÉé +É{ÉxÉÉÒ iÉÉÒxÉ àÉÉÆMÉ nÉäc®É ®cÉ cÚÆ* =ºÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ BÉEÉä ÉÊbºÉÉÊàÉºÉ ÉÊBÉEªÉÉ 

VÉÉA* =ºÉ {É® <xBÉD´ÉÉ®ÉÒ ÉÊ¤É~É<Ç VÉÉA* ºÉÉ®ä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä =xÉBÉEÉ {ÉÚ®É àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ {ÉcãÉä ÉÊnªÉÉ VÉÉA* VÉ¤É iÉBÉE 

ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ xÉcÉÓ ÉÊnªÉÉ VÉÉAMÉÉ iÉ¤É iÉBÉE ABÉE £ÉÉÒ ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEä JÉäiÉ BÉEä +ÉÆn® BÉEà{ÉxÉÉÒ BÉEä +ÉÉìÉÊ{ÉEºÉ® {Éè® 

xÉcÉÓ ®JÉåMÉä* 

 +ÉMÉ® {Éè® ®JÉåMÉä, iÉÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉ =ºÉBÉEÉ VÉ´ÉÉ¤É nåMÉä* ãÉäÉÊBÉExÉ VÉ¤É iÉBÉE àÉä®ÉÒ ªÉä àÉÉÆMÉå {ÉÚ®ÉÒ xÉcÉÓ cÉäiÉÉÓ, iÉ¤É 

iÉBÉE àÉä®ÉÒ ¤ÉÉiÉ {ÉÚ®ÉÒ xÉcÉÓ cÉäMÉÉÒ* àÉé {Éxpc àÉcÉÒxÉä ºÉä ãÉMÉÉiÉÉ® ÉÊxÉªÉàÉ 377, VÉÉÒ®Éä +ÉÉì´É® BÉEä iÉciÉ <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä 

{ÉÉÉÌãÉªÉÉàÉé] àÉå =~É ®cÉ cÚÆ* àÉÖZÉä +ÉÉ~ àÉcÉÒxÉä ºÉä VÉÉÒ®Éä +ÉÉì´É® àÉå =~ÉªÉä MÉªÉä <ºÉ àÉÖqä BÉEÉ £ÉÉÒ VÉ´ÉÉ¤É xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉÉ* 

àÉÖZÉä BÉÖEU xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ ®cÉ cè* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉé BÉE°ô, iÉÉä BÉDªÉÉ BÉE°ôÆ* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 
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+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :   ~ÉÒBÉE cè, +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ {ÉÚ®ÉÒ cÉä MÉªÉÉÒ cè* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ºÉÆVÉªÉ ÉÊxÉâó{ÉàÉ (àÉÖà¤É<Ç =kÉ®): +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, ÉÊnããÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä ÉÊxÉnæ¶É ÉÊnªÉÉ VÉÉªÉä* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :   +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<ªÉä* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :   ºÉÆVÉªÉ VÉÉÒ,  +ÉÉ{É BÉDªÉÉå JÉ½ä cÉä MÉªÉä cé? 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :   +ÉÉ{É ºÉ¤É ¤Éè~ VÉÉ<ªÉä* ¶ÉÚxªÉ |Éc® SÉãÉ ®cÉ cè +ÉÉè® =ºÉä SÉãÉÉxÉä nÉÒÉÊVÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :   ®PÉÖ´ÉÆ¶É VÉÉÒ, +ÉÉ{É BÉDªÉÉå <iÉxÉä +ÉÉµÉEÉä¶É àÉå +ÉÉ MÉªÉä cé? +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<ªÉä* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MADAM SPEAKER:  Nothing is going on record.  

(Interruptions) … ∗ 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :   ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ BÉEÉÒ BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ÉÊ®BÉEÉbÇ àÉå xÉcÉÓ VÉÉªÉäMÉÉÒ* 

...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) * 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :   àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉÉÆºÉn àÉÉnàÉ VÉÉÒ BÉEä BÉE−], nÖJÉ +ÉÉè® {ÉÉÒ½É BÉEÉä +ÉÉVÉ ºÉnxÉ xÉä ºÉÖxÉÉ* <ºÉºÉä {ÉcãÉä 

£ÉÉÒ ºÉÖxÉÉ cè* =xcÉåxÉä ªÉc ¤ÉÉiÉ àÉÖZÉä {ÉjÉ ÉÊãÉJÉBÉE® £ÉäVÉÉÒ cè, VÉÉä àÉä®ä ÉÊ´ÉSÉÉ®ÉvÉÉÒxÉ cè* =xÉBÉEÉä VÉÉä +ÉÉ¶ÉÆBÉEÉ +ÉÉè® 

+ÉºÉÖ®FÉÉ cè, =ºÉ +ÉÉä® càÉ {ÉÚ®É vªÉÉxÉ nåMÉä* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ®ÉvÉä àÉÉäcxÉ ÉËºÉc (NÉÉWÉÉÒ{ÉÖ®):  +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, nÚºÉ®ä xÉà¤É® {É® càÉÉ®É xÉÉäÉÊ]ºÉ lÉÉ* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :   càÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉä £ÉÉÒ ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ nåMÉä* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ :  àÉèbàÉ, +ÉÉ{É cÉ=ºÉ BÉEÉä +ÉÉbÇ® àÉå ãÉÉ<ªÉä* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉéxÉä +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉ®ÉÒ UÉä½BÉE® 

=xcå ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ* +É¤É ¤ÉÉiÉ +ÉÉMÉä SÉãÉÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

                                                 
∗ Not recorded 
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+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :   ªÉÉÊn +ÉÉ{ÉBÉEÉä àÉÉnàÉ VÉÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ AºÉÉäÉÊºÉªÉä] BÉE®xÉÉ cè, iÉÉä +ÉÉ{É ºÉ¤É {É]ãÉ {É® +É{ÉxÉä xÉÉàÉ 

£ÉäVÉ nÉÒÉÊVÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :  SÉÉèvÉ®ÉÒ ãÉÉãÉ ÉËºÉc, ºÉ´ÉÇgÉÉÒ ãÉÉãÉ SÉxn BÉE]ÉÉÊ®ªÉÉ, £É®iÉ ®ÉàÉ àÉäPÉ´ÉÉãÉ, ºÉÆVÉªÉ iÉBÉEÉàÉ, 

AxÉ.<Ç®ÉÓMÉ, ºÉÖJÉnä´É ÉËºÉc, bÉì |É£ÉÉ ÉÊBÉE¶ÉÉä® iÉÉÉÊ´É+ÉÉb, gÉÉÒàÉiÉÉÒ nÉÒ{ÉÉ nÉºÉàÉÖÆ¶ÉÉÒ, bÉì. ºÉÆVÉÉÒ´É MÉhÉä¶É xÉÉ<ÇBÉE, ÉÊ´ÉxÉªÉ 

BÉÖEàÉÉ® {ÉÉhbäªÉ, ºÉ´ÉÇgÉÉÒ |É´ÉÉÒhÉ ÉËºÉc Aä®xÉ, VÉMÉnÉÎà¤ÉBÉEÉ {ÉÉãÉ VÉÉÒ <ºÉ ÉÊ´É−ÉªÉ  BÉEä ºÉÉlÉ +É{ÉxÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä ºÉà¤Ér 

BÉE®iÉä cé* 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ :  +ÉvªÉFÉÉ VÉÉÒ, +ÉÉ{ÉBÉEÉ ¤ÉcÖiÉ-¤ÉcÖiÉ vÉxªÉ´ÉÉn* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ ºÉä ABÉE VÉxÉ º´ÉÉºlªÉ 

ºÉä VÉÖ½É cÖ+ÉÉ ¤ÉcÖiÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ ÉÊ´É−ÉªÉ ºÉnxÉ àÉå =~ÉxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ* VÉ¤É £ÉÉÒ VÉxÉ º´ÉÉºlªÉ {É® {É½xÉä ´ÉÉãÉä nÖ−|É£ÉÉ´ÉÉå 

BÉEä BÉEÉ®hÉÉå BÉEÉÒ ºÉàÉÉÒFÉÉ BÉEÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè, iÉÉä ºÉ¤ÉºÉä |ÉàÉÖJÉ BÉEÉ®hÉ =£É®BÉE® +ÉÉiÉÉ cè -- iÉà¤ÉÉBÉÚE =i{ÉÉnÉå BÉEÉ ºÉä´ÉxÉ* 

 +ÉvªÉFÉÉ VÉÉÒ, +ÉÉ{É VÉÉxÉiÉÉÒ cé ÉÊBÉE iÉà¤ÉÉBÉÚE nÉä iÉ®c ºÉä ºÉä´ÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ cè -- ÉÊºÉMÉ®ä], ¤ÉÉÒ½ÉÒ {ÉÉÒ BÉE® 

ªÉÉ MÉÖ]BÉEÉ, {ÉÉxÉ àÉºÉÉãÉÉ, WÉnÉÇ, JÉèxÉÉÒ JÉÉBÉE®* +ÉvªÉFÉÉ VÉÉÒ, +ÉÉ{É cè®ÉxÉ cÉåMÉÉÒ, ABÉE SÉÉéBÉEÉ näxÉä ´ÉÉãÉÉ +ÉÉÆBÉE½É 

+ÉÉªÉÉ cè ÉÊBÉE iÉà¤ÉÉBÉÚE =i{ÉÉnÉå BÉEä ºÉä´ÉxÉ ºÉä +ÉÉ~ ºÉä xÉÉè ãÉÉJÉ ãÉÉäMÉ |ÉÉÊiÉ´É−ÉÇ àÉ® ®cä cé* ªÉc +ÉÉÆBÉE½É ºÉ®BÉEÉ® xÉä 

ÉÊnªÉÉ cè +ÉÉè® ªÉc {ÉÖ®ÉxÉÉ xÉcÉÓ cè* ÉÊ{ÉUãÉä ¶ÉÖµÉE´ÉÉ® ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ àÉå ABÉE iÉÉ®ÉÆÉÊBÉEiÉ |É¶xÉ ºÉÆJªÉÉ 230 BÉEä VÉ´ÉÉ¤É àÉå 

ºÉ®BÉEÉ® xÉä ¤ÉiÉÉªÉÉ ÉÊBÉE iÉà¤ÉÉBÉÚE =i{ÉÉnÉå BÉEä ºÉä´ÉxÉ ºÉä cÉäxÉä ´ÉÉãÉä ®ÉäMÉÉå BÉEä BÉEÉ®hÉ £ÉÉ®iÉ àÉå |ÉiªÉäBÉE ´É−ÉÇ +ÉxÉÖàÉÉxÉiÉ: 

+ÉÉ~ ºÉä xÉÉè ãÉÉJÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ àÉßiªÉÖ cÉä VÉÉiÉÉÒ cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ VÉªÉ |ÉBÉEÉ¶É +ÉOÉ´ÉÉãÉ (=kÉ® {ÉÚ´ÉÇ ÉÊnããÉÉÒ):   VÉÉÒ®Éä +ÉÉì´É® àÉå <ºÉBÉEÉ BÉDªÉÉ BÉEÉàÉ cè? ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ :  +ÉMÉ® ªÉc VÉÉÒ®Éä +ÉÉì́ É® BÉEÉ ÉÊ´É−ÉªÉ xÉcÉÓ cè, iÉÉä ÉÊ{ÉE® ÉÊBÉEºÉBÉEÉ cè? ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :   ~ÉÒBÉE cè, +ÉÉ{É ¤ÉÉäÉÊãÉªÉä* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :   +ÉOÉ´ÉÉãÉ VÉÉÒ, +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<ªÉä* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ :  +ÉvªÉFÉÉ VÉÉÒ, VÉÉÒ®Éä +ÉÉì´É® àÉå àÉci´É{ÉÚhÉÇ ÉÊ´É−ÉªÉ =~ÉªÉä VÉÉiÉä cé* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

 +ÉMÉ® ªÉc àÉci´É{ÉÚhÉÇ ÉÊ´É−ÉªÉ xÉcÉÓ cè, iÉÉä ÉÊ{ÉE® BÉEÉèxÉ ºÉÉ cè? ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) +ÉÉ~ ºÉä xÉÉè ãÉÉJÉ ãÉÉäMÉ |ÉÉÊiÉ´É−ÉÇ 

<ºÉBÉEä ºÉä´ÉxÉ ºÉä àÉ® ®cä cé* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :   +ÉÉ{É =xcå ¤ÉÉäãÉxÉä nÉÒÉÊVÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 
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MADAM SPEAKER:  Nothing else is going on record. 

(Interruptions) … ∗ 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :   +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<ªÉä* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :  cÉÊ®xÉ {ÉÉ~BÉE VÉÉÒ, +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<ªÉä* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ :   +ÉvªÉFÉÉ VÉÉÒ, +ÉÉ{ÉxÉä àÉä®ä ÉÊ´É−ÉªÉ BÉEä àÉci´É BÉEÉä ºÉàÉZÉiÉä cÖA àÉÖZÉä VÉÉÒ®Éä +ÉÉì´É® àÉå 

¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ nÉÒ cè* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :   +ÉÉ{É ¤ÉÉäÉÊãÉªÉä* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ :   àÉé ÉÊ¤ÉxÉÉ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ BÉEä xÉcÉÓ ¤ÉÉäãÉ ®cÉÒ cÚÆ* +ÉÉ{ÉxÉä <ºÉ ÉÊ´É−ÉªÉ BÉEÉä ºÉcÉÒ {ÉÉªÉÉ 

cè* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) VÉÉÒ®Éä +ÉÉì´É® àÉå +ÉMÉ® AäºÉä àÉci´É{ÉÚhÉÇ àÉÖqä xÉcÉÓ =~åMÉä, iÉÉä BÉEÉèxÉ ºÉÉ àÉÖqÉ =~äMÉÉ?   

  

                                                

àÉcÉänªÉÉ, àÉé +ÉÉ{ÉºÉä BÉEc ®cÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE ªÉc ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ +ÉÉÆBÉE½É cè - +ÉÉ~ ºÉä xÉÉè ãÉÉJÉ ãÉÉäMÉ c® ´É−ÉÇ iÉÆ¤ÉÉBÉÚE 

BÉEä ºÉä´ÉxÉ ºÉä àÉ® VÉÉiÉä cé* ªÉc ®ÉäMÉ BÉEä´ÉãÉ àÉÉ®iÉÉ cÉÒ xÉcÉÓ, ªÉc ®ÉäMÉ BªÉÉÎBÉDiÉ BÉEÉä BÉEÉªÉÉ +ÉÉè® àÉÉªÉÉ, nÉäxÉÉå ºÉä iÉÉä½ 

näiÉÉ cè* VÉÉä ¤ÉÉÒàÉÉ® cè, <ºÉä iÉxÉ {É® ZÉäãÉiÉÉ cè +ÉÉè® VÉÉä iÉÉÒàÉÉ®nÉ® cè, ´Éc àÉxÉ +ÉÉè® vÉxÉ {É® ZÉäãÉiÉÉ cè* VÉ¤É +ÉÉ{É 

+É{ÉxÉä ÉÊBÉEºÉÉÒ ÉÊ|ÉªÉVÉxÉ BÉEÉä nnÇ ºÉä BÉE®ÉciÉÉ cÖ+ÉÉ, iÉ½{ÉiÉÉ cÖ+ÉÉ näJÉiÉä cé, iÉÉä +É{ÉxÉÉ àÉÉxÉÉÊºÉBÉE ºÉÆiÉÖãÉxÉ JÉÉä ¤Éè~iÉä 

cé +ÉÉè® VÉcÉÆ iÉBÉE vÉxÉ BÉEÉ ºÉ´ÉÉãÉ cè, PÉ® BÉEä ¤É®iÉxÉ iÉBÉE ÉÊ¤ÉBÉE VÉÉiÉä cé, {ÉÉÊ®´ÉÉ® BÉEä {ÉÉÊ®´ÉÉ® ¤É¤ÉÉÇn cÉä VÉÉiÉä cé* 

àÉé +ÉÉ{ÉºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉÉÒ |É¶xÉ BÉEä =kÉ® àÉå ABÉE ÉÊ®{ÉÉä]Ç ®JÉÉÒ MÉªÉÉÒ, ÉÊVÉºÉàÉå ªÉc BÉEcÉ MÉªÉÉ cè ÉÊBÉE 

£ÉÉ®iÉ àÉå 35 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ´ÉªÉºBÉE iÉÆ¤ÉÉBÉÚE =i{ÉÉnÉå BÉEÉ ºÉä´ÉxÉ BÉE® ®cä cé*  <ºÉÉÊãÉA VÉ°ô®ÉÒ cè ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ iÉ®{ÉE 

ºÉä <ºÉ ÉÊ´É−ÉªÉ àÉå BÉEÉä<Ç ºÉÖÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ xÉÉÒÉÊiÉ ¤ÉxÉä* VÉ¤É àÉé º´ÉÉºlªÉ àÉÆjÉÉÒ lÉÉÒ ´É−ÉÇ 2003 àÉå, àÉéxÉä <ºÉÉÒ ºÉnxÉ ºÉä ABÉE 

ÉÊ¤ÉãÉ {ÉÉÉÊ®iÉ BÉE®´ÉÉªÉÉ lÉÉ ÉÊVÉºÉä +ÉÆOÉäVÉÉÒ àÉå COTPA BÉEciÉä lÉä* =ºÉàÉå iÉÆ¤ÉÉBÉÚE BÉEä ÉÊ´ÉYÉÉ{ÉxÉÉå {É® |ÉÉÊiÉ¤ÉÆvÉ ãÉMÉÉxÉä 

BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ lÉÉÒ, iÉÆ¤ÉÉBÉÚE ºBÉÚEãÉÉå BÉEä 100 MÉVÉ BÉEä +ÉÆn® xÉ ÉÊ¤ÉBÉEä, <ºÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ lÉÉÒ* iÉÆ¤ÉÉBÉÚE 18 ´É−ÉÇ ºÉä BÉEàÉ ¤ÉSSÉÉå 

BÉEÉä xÉ ¤ÉäSÉÉÒ VÉÉA, <ºÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ lÉÉÒ +ÉÉè® iÉÆ¤ÉÉBÉÚE =i{ÉÉnÉå BÉEÉÒ {ÉèBÉEäÉËVÉMÉ {É® SÉäiÉÉ´ÉÉÊxÉªÉÉÆ näxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ lÉÉÒ* ´É−ÉÇ 

2003 BÉEä ¤ÉÉn ´É−ÉÇ 2008 àÉå <ºÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä =xÉ SÉäiÉÉ´ÉÉÊxÉªÉÉå BÉEÉä ºÉÖofÃ BÉE®xÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ VÉÉä 

 
∗ Not recorded 
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ÉÊxÉªÉàÉÉ´ÉãÉÉÒ ¤ÉxÉÉ<Ç, ´Éc ´É−ÉÇ 2009 iÉBÉE ~hbä ¤ÉºiÉä àÉå {É½ÉÒ ®cÉÒ +ÉÉè® ´É−ÉÇ 2009 àÉå =ºÉä ãÉÉMÉÚ ÉÊBÉEªÉÉ* =ºÉàÉå 

ÉÊãÉJÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE c®äBÉE ºÉÉãÉ BÉEä ¤ÉÉn =xÉBÉEÉä +ÉÉè® £ÉªÉÉ´Éc ¤ÉxÉÉªÉÉ VÉÉAMÉÉ* ´É−ÉÇ 2010 àÉå ´Éc ´ÉÉ{ÉºÉ £ÉªÉÉ´Éc 

¤ÉxÉxÉÉÒ lÉÉÒ, ãÉäÉÊBÉExÉ ´É−ÉÇ 2010 àÉå ºÉ®BÉEÉ® xÉä =ºÉä +ÉÉè® U& àÉcÉÒxÉä, 01/12/2010 ¤ÉfÃÉ ÉÊnªÉÉ, iÉÉä +ÉBÉD]Ú¤É® àÉå 

àÉéxÉä º´ÉÉºlªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä ÉÊSÉ]Â~ÉÒ ÉÊãÉJÉÉÒ +ÉÉè® =ºÉàÉå àÉéxÉä =xÉºÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE  ÞiÉÆ¤ÉÉBÉÚE BÉEä {ÉèBÉEä]Éå {É® UÉ{ÉÉ VÉÉxÉä 

´ÉÉãÉÉ VÉÉä ÉÊ´ÉYÉÉ{ÉxÉ +ÉÉ{ÉxÉä iÉªÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè, ´Éc ={ÉªÉÖBÉDiÉ cè, ÉÊBÉExiÉÖ <ºÉBÉEÉä ãÉÉMÉÚ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉxÉÉ ¤ÉÉ®-¤ÉÉ® ]ãÉ ®cÉ 

cè* +É£ÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ® xÉä iÉªÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè ÉÊBÉE 31 ÉÊnºÉÆ¤É® ºÉä <ºÉä ãÉÉMÉÚ BÉE®´ÉÉ näMÉÉÒ, àÉä®É +ÉÉ{ÉºÉä ªÉcÉÒ +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè ÉÊBÉE 

<ºÉä +ÉÉè® àÉiÉ ]ÉÉÊãÉA, 31 ÉÊnºÉÆ¤É® ºÉä <ºÉä +É´É¶ªÉ ãÉÉMÉÚ BÉE®´ÉÉ nÉÒÉÊVÉA* {ÉÉÎ¤ãÉBÉE cäãlÉ ºÉÖvÉÉ®xÉä BÉEÉÒ ÉÊn¶ÉÉ àÉå ªÉc 

ABÉE |É£ÉÉ´ÉÉÒ BÉEnàÉ ºÉÉÉÊ¤ÉiÉ cÉäMÉÉ* Þ ãÉäÉÊBÉExÉ àÉÖZÉä nÖJÉ cè, àÉÖZÉä <ºÉBÉEÉ VÉ´ÉÉ¤É 27 VÉxÉ´É®ÉÒ BÉEÉä ÉÊàÉãÉÉ* =ºÉºÉä {ÉcãÉä 

cÉÒ ºÉ®BÉEÉ® <ºÉä ]ÉãÉxÉä BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå iÉªÉ BÉE® SÉÖBÉEÉÒ lÉÉÒ, ´É−ÉÇ 2011 iÉBÉE ºÉ®BÉEÉ® <ºÉBÉEÉä ]ÉãÉ SÉÖBÉEÉÒ lÉÉÒ 

+ÉÉè® ]ÉãÉxÉä BÉEä ¤ÉÉn =xcÉåxÉä 27 VÉxÉ´É®ÉÒ BÉEÉä àÉÖZÉä ªÉc VÉ´ÉÉ¤É £ÉäVÉÉ* <ºÉÉÒÉÊãÉA àÉé ªÉc ÉÊ´É−ÉªÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ ºÉä 

ªÉcÉÆ =~ÉxÉÉ SÉÉc ®cÉÒ cÚÆ* +É£ÉÉÒ SÉÆn ÉÊnxÉ {ÉcãÉä iÉÆ¤ÉÉBÉÚE ºÉä´ÉxÉ BÉEä ÉÊ´ÉÉÎBÉD]àºÉ, ÉÊVÉxÉBÉEÉä àÉÖÆc, MÉÉãÉ, MÉãÉä +ÉÉè® 

VÉÖ¤ÉÉxÉ BÉEÉ BÉEéºÉ® cÉä MÉªÉÉ cè, àÉÖZÉä ÉÊàÉãÉxÉä +ÉÉA lÉä * ªÉä +ÉÉ~ ºÉä xÉÉè ãÉÉJÉ ãÉÉäMÉ AäºÉä cÉÒ xÉcÉÓ àÉ® ®cä cé, ´Éä 

BÉEéºÉ® ºÉä àÉ® ®cä cé* ABÉE iÉ®{ÉE ºÉ®BÉEÉ® ªÉÉäVÉxÉÉ ¤ÉxÉÉ ®cÉÒ cè ÉÊBÉE 100 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä JÉSÉÇ BÉE®BÉEä 100 ÉÊVÉãÉÉå àÉå 

BÉEéºÉ® ºÉä àÉÖÉÎBÉDiÉ ÉÊnãÉ´ÉÉxÉä BÉEÉÒ +ÉÉè® nÚºÉ®ÉÒ iÉ®{ÉE  +ÉÉ~ ºÉä xÉÉè ãÉÉJÉ ãÉÉäMÉ <ºÉÉÊãÉA àÉ® ®cä cé ÉÊBÉE iÉÆ¤ÉÉBÉÚE =i{ÉÉnÉå 

{É® càÉ xÉ iÉÉä |ÉÉÊiÉ¤ÉÆvÉ ãÉMÉÉiÉä cé, xÉ =xÉ SÉäiÉÉ´ÉÉÊxÉªÉÉå BÉEÉä ºÉÖofÃ BÉE®iÉä cé* ´Éä ÉÊ´ÉÉÎBÉD]àºÉ 17 iÉÉ®ÉÒJÉ BÉEÉä ªÉcÉÆ +ÉÉ 

®cä cé, ´Éä AàÉ{ÉÉÒVÉ BÉEÉä ºÉåºÉä]É<VÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ àÉÖZÉä cè®ÉxÉÉÒ cè ÉÊBÉE VÉ¤É àÉé ªÉc ÉÊ´É−ÉªÉ =~ÉiÉÉÒ cÚÆ, iÉÉä 

=ºÉ {É® ]ÉäBÉEÉ]ÉBÉEÉÒ cÉäiÉÉÒ cè* àÉé +ÉÉ{ÉºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ, +ÉMÉ® +ÉÉ{É àÉÖZÉä <VÉÉVÉiÉ nåMÉÉÒ, àÉé =xÉBÉEÉä +ÉÉ{ÉBÉEä 

{ÉÉºÉ ãÉäBÉE® +ÉÉ=ÆMÉÉÒ* =xÉBÉEä JÉÉè{ÉExÉÉBÉE SÉäc®ä, =xÉBÉEä +ÉÆn® +ÉÉiàÉÉÊ´É¶´ÉÉºÉ BÉEÉÒ BÉEàÉÉÒ, =xÉBÉEä +ÉÆn® VÉÉÒxÉä BÉEÉÒ <SUÉ 

BÉEÉ +É£ÉÉ´É ºÉÉàÉxÉä näJÉBÉE® {ÉiÉÉ SÉãÉiÉÉ cè* àÉé +ÉÉ{ÉºÉä £ÉÉÒ ÉÊàÉãÉ´ÉÉ=ÆMÉÉÒ* 17 iÉÉ®ÉÒJÉ BÉEÉä ´Éä ºÉÉ®ä ÉÊ´ÉÉÎBÉD]àºÉ +ÉÉ ®cä 

cé* ]É]É BÉEéºÉ® cÉìÉÎº{É]ãÉ BÉEä bÉBÉD]®Éå xÉä ªÉc ¤ÉÉÒ½É =~ÉªÉÉ cè +ÉÉè® ´Éä =xÉBÉEÉä ºÉ¤É VÉMÉc PÉÖàÉÉ ®cä cé* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä 

àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉ®BÉEÉ® ºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE ´ÉèºÉä iÉÉä ´ÉÉÆUxÉÉÒªÉ ªÉc cè ÉÊBÉE <xÉ =i{ÉÉnÉå BÉEä ºÉä´ÉxÉ {É® |ÉÉÊiÉ¤ÉÆvÉ 

ãÉMÉÉªÉÉ VÉÉA, ãÉäÉÊBÉExÉ BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ VÉÉä SÉäiÉÉ´ÉÉÊxÉªÉÉÆ ºÉÖofÃ BÉE®xÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè, ÉÊVÉºÉàÉå ABÉE £ÉªÉÉ´Éc SÉäc®É =ºÉ 

{ÉÉ=SÉ BÉEä >ó{É® ãÉMÉiÉÉ cè, ÉÊºÉMÉ®ä] BÉEä {ÉèBÉEä] BÉEä >ó{É® ãÉMÉiÉÉ cè, BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ =ºÉä BÉE®´ÉÉxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ +ÉÉ{É 

BÉEÉÒÉÊVÉA* àÉé SÉÉcÚÆMÉÉÒ ÉÊBÉE +ÉÉ{É ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä ÉÊxÉnæÉÊ¶ÉiÉ BÉEÉÒÉÊVÉA ÉÊBÉE VÉÉä <xcÉåxÉä 31 ÉÊnºÉÆ¤É®, 2011 iÉBÉE 

<ºÉBÉEÉä ]ÉãÉ ÉÊnªÉÉ cè, <ºÉBÉEÉä ]ÉãÉå xÉcÉÓ +ÉÉè® iÉÖ®ÆiÉ <ºÉBÉEÉä ãÉÉMÉÚ BÉE®å* ªÉcÉÒ àÉä®É +ÉÉ{ÉºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 
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+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : gÉÉÒ àÉcäxpÉËºÉc {ÉÉÒ. SÉÉècÉhÉ, bÉì. ®ÉVÉxÉ ºÉÖ¶ÉÉxiÉ, gÉÉÒ ´ÉÉÒ®äxp BÉÖEàÉÉ®, gÉÉÒàÉiÉÉÒ n¶ÉÇxÉÉ VÉ®nÉä¶É, 

gÉÉÒ +É¶ÉÉäBÉE +ÉMÉÇãÉ, gÉÉÒ nÖ−ªÉÆiÉ ÉËºÉc, gÉÉÒ +ÉxÉÖ®ÉMÉ ÉËºÉc ~ÉBÉÖE®, gÉÉÒ +ÉVÉÇÖxÉ ®ÉàÉ àÉäPÉ´ÉÉãÉ xÉä gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ 

VÉÉÒ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEä ºÉÉlÉ ºÉà¤Ér ÉÊBÉEªÉÉ cè* gÉÉÒ ¶ÉèãÉäxp BÉÖEàÉÉ® * 

gÉÉÒ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc ªÉÉn´É (àÉèxÉ{ÉÖ®ÉÒ): àÉcÉänªÉÉ, àÉé BÉEä´ÉãÉ nÉä ÉÊàÉxÉ] ãÉÚÆMÉÉ* 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : gÉÉÒ ¶ÉèãÉäxp VÉÉÒ BÉEä ¤ÉnãÉä gÉÉÒ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc ªÉÉn´É VÉÉÒ ¤ÉÉäãÉ ®cä cé* 

… (Interruptions) 

MADAM SPEAKER:  All these interruptions will not go on record. 

(Interruptions) … ∗ 

gÉÉÒ ¶ÉèãÉäxp BÉÖEàÉÉ® (BÉEÉè¶ÉÉà¤ÉÉÒ): àÉcÉänªÉÉ, àÉä®É +ÉãÉMÉ àÉè]® cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc ªÉÉn´É : àÉé +ÉÉ{ÉºÉä ÉÊºÉ{ÉEÇ nÉä ÉÊàÉxÉ] SÉÉciÉÉ cÚÆ* 

 +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé ÉÊºÉ{ÉEÇ nÉä ¤ÉÉiÉå +ÉÉ{ÉBÉEä ºÉÉàÉxÉä ®JÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* {ÉcãÉÉÒ, MÉÖ°ônÉºÉ nÉºÉMÉÖ{iÉÉ VÉÉÒ xÉä 

VÉÉä 50 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ cè...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) ´Éc 50 BÉE®Éä½ iÉÉä ÉÊºÉ{ÉEÇ VÉÖàÉÉÇxÉÉ cè, ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) ãÉäÉÊBÉExÉ 

{ÉiÉÉ xÉcÉÓ ªÉc 50,000 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä cè ªÉÉ 10,000 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä cè*  

 <ºÉä ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä º{É−] BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA, BÉDªÉÉåÉÊBÉE VÉ¤É ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ àÉå BÉEÉãÉÉ vÉxÉ +ÉÉ MÉªÉÉ cè, 

iÉÉä ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä <ºÉ {É® ´ÉBÉDiÉBªÉ näxÉÉ SÉÉÉÊcA, VÉÉä MÉÖâónÉºÉ nÉºÉMÉÖ{iÉ VÉÉÒ xÉä àÉÉàÉãÉÉ =~ÉªÉÉ cè* nÚºÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉ ªÉc 

cè ÉÊBÉE càÉxÉä VÉÉä ºÉÉiÉ àÉÉSÉÇ BÉEÉÒ PÉ]xÉÉ BÉEÉ =ããÉäJÉ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ +ÉÉè® +ÉÉ{ÉxÉä cºiÉFÉä{É BÉE®iÉä cÖA cÉäàÉ ÉÊàÉÉÊxÉº]® 

ºÉÉc¤É ºÉä BÉEcBÉE® àÉÖZÉä +ÉÉè® +ÉÉÊJÉãÉä¶É BÉEÉä PÉ® ºÉä ¤ÉÉc® ÉÊxÉBÉEãÉ´ÉÉªÉÉ lÉÉ* xÉÉè iÉÉ®ÉÒJÉ BÉEÉä {ÉÚ®É nä¶É näJÉ ®cÉ lÉÉ, 

+ÉMÉ® +ÉÉ{É cÉ=ºÉ àÉå +ÉxÉÉ=ÆºÉ BÉE® näiÉÉÓ, iÉÉä =kÉ® |Énä¶É àÉå MÉÉÆ´É-MÉÉÆ´É àÉå VÉÉä {ÉÖÉÊãÉºÉ PÉÚàÉ ®cÉÒ cè, càÉÉ®ä 

BÉEÉªÉÇBÉEiÉÉÇ+ÉÉäÆ BÉEÉä {ÉBÉE½É VÉÉ ®cÉ cè, {ÉÉÒ]É VÉÉ ®cÉ cè, ãÉÉäMÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ +ÉiªÉÉSÉÉ® cÉä ®cÉ cè, ´Éc BÉEàÉ cÉä VÉÉiÉÉ* 

ºÉnxÉ àÉå {É®à{É®É £ÉÉÒ ®cÉÒ cè, càÉxÉä +É´ÉàÉÉxÉxÉÉ BÉEÉ xÉÉäÉÊ]ºÉ, ÉÊ´É¶Éä−ÉÉÉÊvÉBÉEÉ® cxÉxÉ BÉEÉ xÉÉäÉÊ]ºÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉä ÉÊnªÉÉ cè, 

=ºÉ {É® <iÉxÉÉÒ cÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEc näxÉä ºÉä ´Éc +ÉiªÉÉSÉÉ® âóBÉE VÉÉiÉÉ* càÉÉ®ÉÒ <iÉxÉÉÒ cÉÒ àÉÉÆMÉ cè* VÉÉä àÉÉàÉãÉÉ MÉÖâónÉºÉ 

nÉºÉMÉÖ{iÉ VÉÉÒ xÉä =~ÉªÉÉ cè, =ºÉBÉEä {ÉÉÒUä 50 BÉE®Éä½ âó{ÉA cé ªÉÉ 50,000 BÉE®Éä½ âó{ÉA cé, ÉÊBÉEiÉxÉä cé, nä¶É BÉEÉÒ 

VÉxÉiÉÉ BÉEä ºÉÉàÉxÉä ªÉc º{É−] cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA * VÉ¤É BÉEÉãÉä vÉxÉ BÉEÉÒ VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ cÉä MÉ<Ç cè, iÉ¤É £ÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ iÉ®{ÉE 

ºÉä BÉÖEU xÉcÉÓ cÉä ®cÉ cè, VÉ¤ÉÉÊBÉE càÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEä {ÉÉÒUä, ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä {ÉÉÒUä ºÉÉÒ¤ÉÉÒ+ÉÉ<Ç ãÉMÉÉÒ cÖ<Ç cè, càÉÉ®É BÉEÉä<Ç 

xÉäiÉÉ xÉcÉÓ ¤ÉSÉÉ, ÉÊBÉEºÉÉÒ {ÉÉ]ÉÔ BÉEÉ BÉEÉä<Ç xÉäiÉÉ xÉcÉÓ ¤ÉSÉÉ cè ÉÊVÉºÉ {É® ºÉÉÒ¤ÉÉÒ+ÉÉ<Ç xÉ ãÉMÉÉÒ cÉä * ªÉc BÉEÉä<Ç àÉÉàÉÚãÉÉÒ 

¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ cè, ¤ÉcÖiÉ MÉà£ÉÉÒ® àÉÉàÉãÉÉ cè VÉÉä MÉÖâónÉºÉ nÉºÉMÉÖ{iÉ VÉÉÒ xÉä =~ÉªÉÉ cè* <ºÉBÉEä ºÉÉlÉ càÉÉ®É àÉÉàÉãÉÉ £ÉÉÒ 

                                                 
∗ Not recorded 
 

rps
d.by t1 



15.03.2011  
  

67

MÉà£ÉÉÒ® cè* +ÉÉ{ÉxÉä +ÉÉè® cÉäàÉ ÉÊàÉÉÊxÉº]® VÉÉÒ xÉä SÉÉÒ{ÉE ºÉäµÉEä]®ÉÒ ºÉä BÉEcBÉE® càÉå PÉ® ºÉä ¤ÉÉc® ÉÊxÉBÉEãÉ´ÉÉªÉÉ* +ÉÉ{ÉxÉä 

àÉä®ÉÒ àÉnn BÉEÉÒ cè* +ÉMÉ® +ÉÉ{É ºÉnxÉ àÉå ªÉc BÉEc näiÉÉÓ ÉÊBÉE càÉxÉä nÉäxÉÉå ÉÊ´É¶Éä−ÉÉÉÊvÉBÉEÉ® cxÉxÉ BÉEä àÉÉàÉãÉä 

ÉÊ´É¶Éä−ÉÉÉÊvÉBÉEÉ® ºÉÉÊàÉÉÊiÉ BÉEÉä £ÉäVÉ ÉÊnA cé, iÉÉä cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè, VÉÉä =kÉ® |Énä¶É àÉå MÉÉÆ´É-MÉÉÆ´É {ÉÖÉÊãÉºÉ PÉÚàÉ ®cÉÒ cè, 

ÉÊxÉnÉæ−É ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä àÉÉ®{ÉÉÒ] BÉE® ®cÉÒ cè, MÉÉãÉÉÒ-MÉãÉÉèSÉ cÉä ®cÉ cè, +ÉiªÉÉSÉÉ® cÉä ®cÉ cè, =ºÉàÉå BÉEàÉÉÒ +ÉÉ VÉÉiÉÉÒ*  

 ºÉnxÉ àÉå càÉä¶ÉÉ ÉÊ´É¶Éä−ÉÉÉÊvÉBÉEÉ® cxÉxÉ BÉEä àÉÉàÉãÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ VÉ¤É +ÉÉiÉÉÒ cè iÉÉä =ºÉä ÉÊ´É¶Éä−ÉÉÉÊvÉBÉEÉ® ºÉÉÊàÉÉÊiÉ 

BÉEÉä ºÉÉé{ÉxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cÉäiÉÉÒ cè* àÉé BÉEÉä<Ç ABÉE ºÉÉãÉ ºÉä ºÉnxÉ BÉEÉ ºÉnºªÉ xÉcÉÓ cÚÆ, BÉEÉ{ÉEÉÒ +ÉºÉæ ºÉä ªÉcÉÆ BÉEÉ ºÉnºªÉ 

cÚÆ +ÉÉè® ªÉÚ{ÉÉÒ ÉÊ´ÉvÉÉxÉ ºÉ£ÉÉ àÉå £ÉÉÒ àÉé 15 ºÉÉãÉ iÉBÉE ÉÊ´É{ÉFÉ BÉEÉ xÉäiÉÉ ®cÉ cÚÆ* càÉxÉä ªÉcÉÒ näJÉÉ cè ÉÊBÉE ºÉnxÉ àÉå cÉÒ 

=ºÉBÉEÉÒ PÉÉä−ÉhÉÉ cÉäiÉÉÒ ®cÉÒ cè* ªÉÚ{ÉÉÒ ÉÊ´ÉvÉÉxÉ ºÉ£ÉÉ BÉEÉä<Ç àÉÉàÉÚãÉÉÒ ºÉnxÉ xÉcÉÓ cè* BÉEàÉãÉÉ{ÉÉÊiÉ ÉÊjÉ{ÉÉ~ÉÒ VÉÉÒ ºÉä ãÉäBÉE®, 

cäàÉ´ÉiÉÉÒ xÉÆnxÉ ¤ÉcÖMÉÖhÉÉ, xÉÉ®ÉªÉhÉ nkÉ ÉÊiÉ´ÉÉ®ÉÒ VÉÉÒ, SÉÉèvÉ®ÉÒ SÉ®hÉ ÉËºÉc VÉÉÒ, ºÉ¤ÉBÉEä ºÉÉlÉ àÉéxÉä BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* 

ãÉäÉÊBÉExÉ àÉä®ÉÒ ºÉàÉZÉ àÉå xÉcÉÓ +ÉÉiÉÉ cè ÉÊBÉE àÉä®ä +ÉÉè® +ÉÉÊJÉãÉä¶É BÉEä àÉÉàÉãÉä àÉå AäºÉÉ BÉDªÉÉå xÉcÉÓ cÉä ®cÉ cè* +ÉÉ{ÉxÉä VÉÉä 

ÉÊxÉhÉÇªÉ ÉÊãÉªÉÉ cè <ºÉ nÉäxÉÉå àÉÉàÉãÉÉå àÉå, =ºÉBÉEÉÒ ªÉcÉÆ ºÉnxÉ àÉå PÉÉä−ÉhÉÉ BÉE®xÉÉÒ SÉÉÉÊcA* <ºÉBÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ MÉÖâónÉºÉ 

nÉºÉMÉÖ{iÉÉ VÉÉÒ BÉEÉ VÉÉä àÉÉàÉãÉÉ cè, ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä º{É−] BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE VÉÉä BÉEÉãÉÉvÉxÉ ºÉÉàÉxÉä +ÉÉªÉÉ cè, ´Éc 50 

BÉE®Éä½ âó{ÉªÉÉ cè ªÉÉ 50,000 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉÉ cè* càÉÉ®ä >ó{É® VÉÉä VÉÖãàÉ cÉä ®cÉ cè, ´Éc ¶ÉÉªÉn BÉEàÉ cÉä VÉÉAMÉÉ 

<ºÉÉÊãÉA +ÉÉ{É <ºÉBÉEÉÒ ºÉnxÉ àÉå PÉÉä−ÉhÉÉ BÉE® nå ÉÊBÉE BÉDªÉÉ ÉÊxÉhÉÇªÉ cÖ+ÉÉ cè* 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ: +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉAÆ, àÉéxÉä ºÉÖxÉ ÉÊãÉªÉÉ cè* 

gÉÉÒ ¶ÉèãÉäxp BÉÖEàÉÉ® : àÉä®É +ÉÉÊiÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ àÉÉàÉãÉÉ cè* 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ: +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉAÆ* gÉÉÒ ºÉVVÉxÉ ´ÉàÉÉÇ* 

...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ: +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉAÆ, +É£ÉÉÒ +ÉÉ{ÉBÉEä xÉäiÉÉ ¤ÉÉäãÉä cé* lÉÉä½É vÉèªÉÇ ®JÉå* 

gÉÉÒ ºÉVVÉxÉ ´ÉàÉÉÇ (nä´ÉÉºÉ): +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé VÉÉä ÉÊ´É−ÉªÉ =~ÉxÉä VÉÉ ®cÉ cÚÆ, ´Éc ÉÊ´É−ÉªÉ nÉä |ÉÉä{ÉEäºÉºÉÇ BÉEä ºÉÉlÉ 

àÉvªÉ |Énä¶É àÉå JÉÆb´ÉÉ ÉÊVÉãÉä àÉå àÉÉ®{ÉÉÒ] BÉEÉ cè* nÖ£ÉÉÇMªÉ BÉEÉ ÉÊ´É−ÉªÉ cè ÉÊBÉE àÉvªÉ |Énä¶É àÉå +ÉÉÊJÉãÉ £ÉÉ®iÉÉÒªÉ 

ÉÊ´ÉtÉÉlÉÉÔ {ÉÉÊ®−Én BÉEä UÉjÉÉå uÉ®É ºÉxÉÂ 2007 àÉå =VVÉèxÉ àÉå ABÉE |ÉÉä{ÉEäºÉ® ºÉ££É®´ÉÉãÉ BÉEÉÒ ciªÉÉ BÉEÉÒ MÉ<Ç* +É£ÉÉÒ xÉÉè 

àÉÉSÉÇ BÉEÉä JÉÆb´ÉÉ àÉå...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ: ÉÊBÉEºÉ ÉÊ´É−ÉªÉ {É® ¤ÉÉäãÉ ®cä cé? 

...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 
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gÉÉÒ ºÉVVÉxÉ ´ÉàÉÉÇ : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, xÉÉè àÉÉSÉÇ BÉEÉä àÉvªÉ |Énä¶É BÉEä JÉÆb´ÉÉ ÉÊVÉãÉä àÉå £ÉMÉ´ÉxÉ MÉÉÆ´É BÉEä BÉßEÉÊ−É 

àÉcÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ BÉEä nÉä |ÉÉä{ÉEäºÉºÉÇ BÉEä ºÉÉlÉ +ÉÉÊJÉãÉ £ÉÉ®iÉÉÒªÉ ÉÊ´ÉtÉÉlÉÉÔ {ÉÉÊ®−Én BÉEä BÉEÉªÉÇBÉEiÉÉÇ+ÉÉäÆ xÉä àÉÉ®{ÉÉÒ] BÉEÉÒ, 

ÉÊVÉºÉBÉEä ºÉnàÉä ºÉä |ÉÉä{ÉEäºÉ® ºÉÖ®ä¶É ~ÉBÉÖE® BÉEÉÒ ØnªÉPÉÉiÉ ºÉä àÉÉèiÉ cÉä MÉ<Ç*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ: +ÉÉ{ÉBÉEÉä £ÉÉÒ +É´ÉºÉ® nÚÆMÉÉÒ, ãÉäÉÊBÉExÉ +É£ÉÉÒ ¤Éè~ VÉÉAÆ* 

gÉÉÒ ºÉVVÉxÉ ´ÉàÉÉÇ : ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉ iÉBÉE +ÉÉÊJÉãÉ £ÉÉ®iÉÉÒªÉ ÉÊ´ÉtÉÉlÉÉÔ {ÉÉÊ®−Én BÉEä BÉEÉªÉÇBÉEiÉÉÇ+ÉÉäÆ {É®, BÉDªÉÉåÉÊBÉE àÉvªÉ 

|Énä¶É àÉå £ÉÉVÉ{ÉÉ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® cè, BÉEÉä<Ç àÉÖBÉEnàÉÉ nVÉÇ xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ cè* ÉÊVÉºÉ nä¶É BÉEä +ÉÆn® MÉÖâó BÉEÉÒ àÉÉÊcàÉÉ BÉEÉ 

¤ÉJÉÉxÉ c® OÉxlÉ àÉå ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè* 

  MÉÖâó¥ÉÇÿàÉÉ, MÉÖâóÉÌ´É−hÉÖ, MÉÖâónæ´ÉÉä àÉcä¶´É®& 
  MÉÖâó ºÉÉFÉÉiÉ {É®¥ÉÿàÉÉ, iÉºÉàÉ<Ç gÉÉÒ MÉÖâó´Éä xÉàÉ&* 
 
SÉÉãÉ-SÉÉÊ®jÉ +ÉÉè® MÉÖâó àÉÉÊcàÉÉ BÉEÉÒ nÖcÉ<Ç näxÉä ´ÉÉãÉä ªÉä ãÉÉäMÉ càÉä¶ÉÉ ºÉiªÉ BÉEÉ MÉãÉÉ PÉÉå]xÉä BÉEÉÒ BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç BÉE®iÉä cé* 

<xcå SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE +É{ÉxÉä BÉEÉªÉÇBÉEiÉÉÇ+ÉÉäÆ BÉEÉä ºÉà£ÉÉãÉå* àÉé àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <xcå SÉäiÉÉ´ÉxÉÉÒ näxÉÉÒ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE +ÉÉÊJÉãÉ 

£ÉÉ®iÉÉÒªÉ ÉÊ´ÉtÉÉlÉÉÔ {ÉÉÊ®−Én BÉEä BÉEÉªÉÇBÉEiÉÉÇ+ÉÉäÆ BÉEÉä SÉäiÉÉAÆ*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ: +É¤É +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉAÆ, +ÉÉ{ÉxÉä +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEc nÉÒ cè* 

...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ: +ÉÉ{É ãÉÉäMÉ BÉDªÉÉå JÉ½ä cÉä MÉA cé* +ÉÉ{É ºÉÖxÉiÉä xÉcÉÓ cé, BÉEä́ ÉãÉ ¤ÉÉäãÉxÉÉ SÉÉciÉä cé, ºÉÖxÉxÉÉ £ÉÉÒ 

SÉÉÉÊcA* 

...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ: gÉÉÒ ºÉVVÉxÉ ´ÉàÉÉÇ xÉä VÉÉä ÉÊ´É−ÉªÉ =~ÉªÉÉ cè, gÉÉÒ xÉÉ®ÉªÉhÉ ÉËºÉc, gÉÉÒ =nªÉ |ÉiÉÉ{É ÉËºÉc +É{ÉxÉä BÉEÉä 

=ºÉBÉEä ºÉÉlÉ ºÉà¤Ér BÉE®iÉä cé* 

 |ÉÉä. ®ÉàÉ¶ÉÆBÉE® (+ÉÉMÉ®É): àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, BÉEãÉ 14 iÉÉ®ÉÒJÉ BÉEÉä =kÉ® |Énä¶É àÉå £ÉÉ®iÉÉÒªÉ VÉxÉiÉÉ {ÉÉ]ÉÔ 

BÉEä BÉEÉªÉÇBÉEiÉÉÇ+ÉÉäÆ +ÉÉè® càÉÉ®ä ãÉJÉxÉ>ó BÉEä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉÉÆºÉn ãÉÉãÉVÉÉÒ ]ÆbxÉ +ÉÉè® +ÉxÉäBÉE xÉäiÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä >ó{É® ÉÊVÉºÉ fÆMÉ 

ºÉä =kÉ® |Énä¶É BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® xÉä ãÉÉ~ÉÒ SÉÉVÉÇ ÉÊBÉEªÉÉ +ÉÉè® PÉ®Éå àÉå PÉÖºÉBÉE® iÉÉä½{ÉEÉä½ BÉEÉÒ cè, ´Éc +ÉàÉÉxÉ´ÉÉÒªÉ cè* àÉé 

¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE =kÉ® |Énä¶É BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® xÉMÉ®-ÉÊxÉMÉàÉ BÉEä SÉÖxÉÉ´ÉÉå BÉEÉä vªÉÉxÉ àÉå ®JÉBÉE®, =xÉBÉEÉ xÉMÉ®-ÉÊxÉMÉàÉ 

àÉå BÉEcÉÓ £ÉÉÒ àÉäªÉ® xÉ cÉäxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ, £ÉªÉ£ÉÉÒiÉ cÉäBÉE®, |Énä¶É àÉå ABÉE BÉEÉxÉÚxÉ ãÉÉªÉÉÒ cè* =ºÉ BÉEÉxÉÚxÉ BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE, 

£ÉÉ®iÉÉÒªÉ VÉxÉiÉÉ {ÉÉ]ÉÔ BÉEä BÉEÉªÉÇBÉEiÉÉÇ, àÉcÉàÉÉÊcàÉ ®ÉVªÉ{ÉÉãÉ BÉEÉä ABÉE YÉÉ{ÉxÉ näxÉä BÉEä ÉÊãÉA ¶ÉÉÆÉÊiÉ{ÉÚ´ÉÇBÉE VÉÉ ®cä lÉä* 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉÉÆºÉn, ´ÉÉÊ®−~ xÉäiÉÉ+ÉÉäÆ +ÉÉè® BÉEÉªÉÇBÉEiÉÉÇ+ÉÉäÆ uÉ®É ÉÊBÉEªÉä VÉÉ ®cä ¶ÉÉÆÉÊiÉ{ÉÚhÉÇ VÉÖãÉÚºÉ {É® ãÉÉ~ÉÒ SÉÉVÉÇ ÉÊBÉEªÉÉ 

rjs
d. By u 
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MÉªÉÉ iÉlÉÉ PÉ®Éå àÉå PÉÖºÉBÉE® MÉÉÉÊ½ªÉÉÆ iÉÉä½ÉÒ MÉªÉÉÒ, àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä >ó{É® ãÉÉ~ÉÒ SÉÉVÉÇ cÖ+ÉÉ cè* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä 

BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE =kÉ® |Énä¶É BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® ÉÊxÉ®ÆBÉÖE¶É cè +ÉÉè® =ºÉBÉEä uÉ®É ¤ÉxÉÉªÉä MÉªÉä BÉEÉãÉä BÉEÉxÉÚxÉ BÉEÉä ¤ÉfÃÉ´ÉÉ 

ÉÊàÉãÉäMÉÉ* ´ÉcÉÆ {É® VÉÆMÉãÉ ®ÉVÉ BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE càÉÉ®ÉÒ àÉÉÆMÉ cè ÉÊBÉE =kÉ® |Énä¶É BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä £ÉÆMÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA 

BÉDªÉÉåÉÊBÉE {ÉÚ®ä =kÉ® |Énä¶É àÉå BÉEÉxÉÚxÉ +ÉÉè® BªÉ´ÉºlÉÉ {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä ºÉàÉÉ{iÉ cÉä MÉªÉÉÒ cè*  

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :  +ÉMÉ® BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ ºÉnºªÉ +É{ÉxÉÉ xÉÉàÉ AºÉÉäÉÊºÉA] BÉE®ÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cè iÉÉä {É]ãÉ {É® +É{ÉxÉÉ xÉÉàÉ 

£ÉäVÉ nÉÒÉÊVÉA* gÉÉÒ BÉEÉè¶ÉãÉäxp BÉÖEàÉÉ®* +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<ªÉä* càÉÉ®ä {ÉÉºÉ BÉEä´ÉãÉ ABÉE ºÉÉÆºÉn BÉEÉ xÉÉäÉÊ]ºÉ lÉÉ =xcÉäÆxÉä 

¤ÉÉäãÉ ÉÊnªÉÉ cè, +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<ªÉä*  càÉxÉä BÉEÉè¶ÉãÉäxp BÉÖEàÉÉ® BÉEÉ xÉÉàÉ ¤ÉÉäãÉ ÉÊnªÉÉ cè =xcå ¤ÉÉäãÉxÉä nÉÒÉÊVÉA, +ÉÉ{É ¤Éè~ 

VÉÉ<ªÉä*  

...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ BÉEÉè¶ÉãÉäxp BÉÖEàÉÉ® (xÉÉãÉÆnÉ):  +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, ÉÊ¤ÉcÉ® £ÉÉèMÉÉäÉÊãÉBÉE oÉÎ−] ºÉä ABÉE AäºÉÉ ®ÉVªÉ cè VÉcÉÆ c® ´É−ÉÇ 

¤ÉÉfÃ +ÉÉè® ºÉÖJÉÉ½ +ÉÉiÉÉ ®ciÉÉ cè* àÉvªÉ ÉÊ¤ÉcÉ® +ÉÉè® nÉÊFÉhÉ ÉÊ¤ÉcÉ®  BÉEä +ÉÉÊvÉBÉEÉÆ¶É ÉÊVÉãÉä ÉÊ{ÉUãÉä iÉÉÒxÉ ´É−ÉÉç ºÉä 

ãÉMÉÉiÉÉ® ºÉÚJÉä BÉEÉÒ SÉ{Éä] àÉå cé* =kÉ®ÉÒ ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå xÉä{ÉÉãÉ ºÉä ÉÊxÉBÉEãÉxÉä ´ÉÉãÉÉÒ xÉÉÊnªÉÉå ºÉä |ÉiªÉäBÉE ´É−ÉÇ £ÉªÉÆBÉE® ¤ÉÉfÃ 

+ÉÉiÉÉÒ cè +ÉÉè® BÉEÉä¶ÉÉÒ VÉÉä ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉ ¶ÉÉäBÉE cè ºÉä iÉÉä {ÉÚ®É =kÉ®ÉÒ ÉÊ¤ÉcÉ® v´ÉºiÉ cÉä MÉªÉÉ lÉÉ iÉlÉÉ =ºÉBÉEä {ÉÖxÉ´ÉÉÇºÉ 

BÉEÉ BÉEÉàÉ +É£ÉÉÒ iÉBÉE xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ cè* ZÉÉ®JÉÆb ºÉä +ÉãÉMÉ cÉäxÉä BÉEä ¤ÉÉn ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉÒ +ÉlÉÇBªÉ´ÉºlÉÉ ÉÊ¤ÉãBÉÖEãÉ SÉÉè{É] cÉä 

MÉªÉÉÒ cè* BÉßEÉÊ−É BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ´É¶ªÉBÉE ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ £ÉÉÒ ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå xÉcÉÓ cè BÉDªÉÉåÉÊBÉE BÉEäxpÉÒªÉ {ÉÚãÉ ºÉä =ºÉBÉEä BÉEÉä]ä àÉå ¤É®É¤É® 

BÉEàÉÉÒ BÉEÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè* ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ xÉcÉÓ ®cxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ, ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå |ÉiªÉFÉ ÉÊ´Énä¶ÉÉÒ ÉÊxÉ´Éä¶É, ®É−]ÅÉÒªÉ ÉÊxÉ´Éä¶É A´ÉÆ PÉ®äãÉÚ 

ÉÊxÉ´Éä¶É £ÉÉÒ xÉcÉÓ cÉä ®cÉ cè* ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå =tÉÉäMÉ-vÉÆvÉä ÉÊ¤ÉãBÉÖEãÉ xÉcÉÓ cé* ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉÒ +ÉÉÊvÉBÉEÉÆ¶É +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ MÉ®ÉÒ¤É 

+ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉÉÉÊiÉ, VÉxÉVÉÉÉÊiÉ, ÉÊ{ÉU½É, +ÉÉÊiÉ-ÉÊ{ÉU½É, àÉcÉnÉÊãÉiÉ, +Éã{ÉºÉÆJªÉBÉE A´ÉÆ MÉ®ÉÒ¤É º´ÉhÉÇ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ cè* 

ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå ¶ÉèÉÊFÉBÉE ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä ÉÊãÉA ABÉE £ÉÉÒ BÉEäxpÉÒªÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ xÉcÉÓ cè iÉlÉÉ BªÉÉ´ÉºÉÉÉÊªÉBÉE |É´ÉÉÒhÉiÉÉ BÉEä ÉÊãÉA 

+ÉÉ´É¶ªÉBÉE BÉEÉãÉäVÉ xÉcÉÓ cé*  

 +É£ÉÉÒ iÉBÉE £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä 11 ®ÉVªÉÉå BÉEÉä ÉÊ´É¶Éä−É nVÉÉÇ |ÉnÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè iÉlÉÉ +É£ÉÉÒ cÉãÉ cÉÒ àÉå =kÉ® 

|Énä¶É àÉå ¤ÉÖÆnäãÉJÉÆb BÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä ÉÊãÉA ÉÊ´É¶Éä−É {ÉEÆb ÉÊnªÉÉ cè, ÉÊ{ÉE® ÉÊ¤ÉcÉ® ºÉä ºÉÉlÉ ºÉÉèiÉäãÉÉ BªÉ´ÉcÉ® BÉDªÉÉå cÉä ®cÉ 

cè? 

 àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé <ºÉ ºÉnxÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® ºÉä ªÉc àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉÒ 

YÉÉºÉnÉÒ BÉEä |ÉÉÊiÉ BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® +É{ÉxÉÉÒ xÉÉÒÉÊiÉ àÉå {ÉÉÊ®´ÉiÉÇxÉ BÉE®ä +ÉÉè® =ºÉä ÉÊ´ÉÉÊ¶É−] ®ÉVªÉ BÉEÉ nVÉÉÇ näBÉE® ®É−]ÅÉÒªÉ 

ºiÉ® {É® ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉÒ àÉÖJªÉ vÉÉ®É ºÉä VÉÉä½xÉä BÉEÉ BÉEÉªÉÇ BÉE®ä* ÉÊ¤ÉcÉ® ®ÉVªÉ àÉå ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉÒ MÉÉÊiÉ àÉå iÉäVÉÉÒ ãÉÉxÉä iÉlÉÉ 

=ºÉä ÉÊ{ÉU½ä{ÉxÉ ºÉä ÉÊxÉ{É]xÉä àÉå ºÉàÉlÉÇ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEä =qä¶ÉªÉ ºÉä ®ÉVªÉ BÉEÉä ÉÊ´É¶Éä−É nVÉÉÇ ªÉlÉÉ¶ÉÉÒQÉ |ÉnÉxÉ ÉÊBÉEªÉä VÉÉxÉä BÉEÉÒ 
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VÉâó®iÉ cè* <ºÉºÉä ÉÊ¤ÉcÉ® ®ÉVªÉ àÉå xÉBÉDºÉãÉ MÉÉÊiÉÉÊ´ÉÉÊvÉªÉÉÆ £ÉÉÒ BÉEàÉ cÉåMÉÉÒ iÉlÉÉ ÉÊ¤ÉcÉ® ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉÒ {É]®ÉÒ {É® iÉäVÉÉÒ 

ºÉä SÉãÉBÉE® ÉÊ´ÉBÉEÉÊºÉiÉ ®ÉVªÉÉå BÉEÉÒ gÉähÉÉÒ àÉå +ÉÉ VÉÉAMÉÉ* vÉxªÉ´ÉÉn* 

SHRI MANISH TEWARI (LUDHIANA): Madam Speaker, if we can have the 

House in order, I want to raise a very important matter. 

MADAM SPEAKER: You please raise it; the House is in perfect order. 

… (Interruptions) 

MADAM SPEAKER: Only what Shri Manish Tewari says will go on record. 

(Interruptions) …∗ 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ãÉÉäMÉ ¤Éè~ VÉÉAÆ* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É {ÉcãÉä àÉxÉÉÒ−É ÉÊiÉ´ÉÉ®ÉÒ VÉÉÒ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉÖxÉ ãÉÉÒÉÊVÉA, =ºÉBÉEä ¤ÉÉn +ÉÉ{ÉBÉEÉä àÉÉèBÉEÉ ÉÊàÉãÉäMÉÉ* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ àÉxÉÉÒ−É ÉÊiÉ´ÉÉ®ÉÒ Â: àÉÖÆbä VÉÉÒ, +ÉÉ{É {ÉcãÉä àÉä®ÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉÖxÉ ãÉÉÒÉÊVÉA* àÉé ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ ºÉÖ®FÉÉ ºÉä ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ ¤ÉcÖiÉ cÉÒ 

àÉci´É{ÉÚhÉÇ ¤ÉÉiÉ ºÉnxÉ àÉå BÉEc ®cÉ cÚÆ*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

Madam Speaker, I seek your kind indulgence.  I would like to submit that 

reports have appeared in the public space that pilots after submitting fake mark 

sheets have procured their flying licences.  This has very serious implications for 

the safety of the passengers.  Two pilots have been arrested; some other pilots are 

absconding.  DGCA has ordered a review of 4000 licences; but that, may I submit 

Madam Speaker, is really missing the wood for the trees.  The real problem lies 

with the DGCA itself.  The fact of the matter is that the Directorate General of 

Civil Aviation is not an independent regulator.  It is not mandated by an Act of 

this Parliament.  Therefore, they are susceptible to all kinds of pulls and pressures 

which makes even the examining arm of the DGCA not talk to the licencing arm.  

Therefore, there is no verification whether a particular mark sheet is correct, 

                                                 
∗ Not recorded 
 

loksabha
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whether a particular person has passed a particular test before a licence is 

submitted.   

In addition to this, ever since we opened our skies in 1992, there has been a 

mushrooming of flying academies and these flying academies promise licences to 

aspiring pilots even if they are not able to complete the course with regard to the 

standards which have been laid down.   

Therefore, my respectful submission to this House and, through you, 

Madam Speaker, to the Government is that this opportunity should be utilised by 

the Government to seriously review the role of the regulator, the Directorate 

General of Civil Aviation.  It should be mandated by a proper Act of Parliament.  

It should be set on an independent footing so that the safety of the traveling public 

and the various people who have been entrusted with that responsibility can be 

properly regulated and policed.   

I thank you, Madam Speaker, for allowing me to raise this important matter. 

MADAM SPEAKER: The names of Shri Jagdambika Pal, Shri Praveen Singh 

Aron, Shri P.T. Thomas, and Shri M.B. Rajesh will be associated with the issue 

raised by Shri Manish Tewari.  

… (Interruptions) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ãÉÉäMÉ ¤Éè~ VÉÉAÆ* <iÉxÉÉÒ VÉãnÉÒ vÉèªÉÇ xÉcÉÓ JÉÉäiÉä cé* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : ºÉ¤ÉBÉEÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊàÉãÉäMÉÉ* VÉMÉnÉÎà¤ÉBÉEÉ {ÉÉãÉ VÉÉÒ, +ÉMÉ® +ÉÉ{É +É{ÉxÉä BÉEÉä <ºÉ ÉẾ É−ÉªÉ ºÉä 

ºÉà¤Ér BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä cé, iÉÉä ÉÊãÉÉÊJÉiÉ àÉå nä nÉÒÉÊVÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 
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12.44 hrs. 

RE : NOTICE OF QUESTION OF PRIVILEGE 

gÉÉÒ ãÉÉãÉVÉÉÒ ]hbxÉ (ãÉJÉxÉ>ó): +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ vªÉÉxÉ +ÉÉBÉEÉÌ−ÉiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ºÉÆºÉn +É{ÉxÉä 

+ÉÉ{É àÉå ºÉ´ÉÉæSSÉ ºÉkÉÉ cè, ºÉÉ´ÉÇ£ÉÉèÉÊàÉBÉEiÉÉ cè* +ÉMÉ® ºÉÆºÉn BÉEä BÉEÉªÉÇ àÉå BÉEÉä<Ç ¤ÉÉvÉÉ bÉãÉiÉÉ cè, +ÉMÉ® BÉEÉä<Ç ºÉÆºÉn 

BÉEä ºÉààÉÉxÉ àÉå +É{É®ÉvÉ BÉE®iÉÉ cè, iÉÉä ºÉÆºÉn +É{ÉxÉä +ÉÉ{É àÉå ºÉ¤ÉºÉä ¤É½ÉÒ +ÉnÉãÉiÉ cè +ÉÉè® +ÉÉ{É ºÉÆºÉn BÉEÉÒ ºÉÆ®ÉÊFÉBÉEÉ 

cé* àÉé BÉEãÉ ãÉJÉxÉ>ó ºÉä ºÉnxÉ BÉEÉÒ BÉEÉªÉÇ´ÉÉcÉÒ àÉå £ÉÉMÉ ãÉäxÉä BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ ®cÉ lÉÉ* BÉEãÉ ºÉÉ®ä ÉÊWÉãÉÉå BÉEä àÉäªÉ®, 

ºÉ£ÉÉºÉn ãÉJÉxÉ>ó àÉå ®ÉVªÉ{ÉÉãÉ àÉcÉänªÉ BÉEÉä ¤ÉiÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ABÉEjÉ cÖA lÉä ÉÊBÉE ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ BÉEÉÒ ciªÉÉ BÉE®BÉEä, 74´Éå 

ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ BÉEÉÒ £ÉÉ´ÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉBÉE nãÉÉå BÉEä +ÉÉÊvÉBÉEÉ®Éå BÉEÉä UÉÒxÉÉ VÉÉ ®cÉ cè* ºlÉÉxÉÉÒªÉ 

ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä JÉiàÉ BÉE®xÉä BÉEÉ −ÉbáÉÆjÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè* §É−]ÉSÉÉ® BÉEÉ ¤ÉÉÒVÉÉ®Éä{ÉhÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè* 

 ãÉÉäMÉ <ºÉBÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE +É{ÉxÉÉ YÉÉ{ÉxÉ näxÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉciÉä lÉä +ÉÉè® ºÉ½BÉE {É® àÉÉSÉÇ BÉE® ®cä lÉä* àÉéxÉä =xcå 

ºÉÆ¤ÉÉäÉÊvÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ +ÉÉè® BÉEcÉ ÉÊBÉE àÉÖZÉä ºÉÆºÉn BÉEÉÒ BÉEÉªÉÇ´ÉÉcÉÒ àÉå £ÉÉMÉ ãÉäxÉä BÉEä ÉÊãÉA VÉÉxÉÉ cè, <ºÉBÉEä ¤ÉÉn àÉé +É{ÉxÉä 

+ÉÉ´ÉÉºÉ àÉå SÉãÉÉ +ÉÉªÉÉ* àÉä®ä +ÉÉ´ÉÉºÉ àÉå {ÉcÖÆSÉxÉä BÉEä lÉÉä½ÉÒ nä® ¤ÉÉn iÉÉÆb´É cÖ+ÉÉ* cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè {ÉÖÉÊãÉºÉ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE 

ºÉä ãÉÉ~ÉÒ SÉãÉ ®cÉÒ lÉÉÒ, =ºÉºÉä ¤ÉSÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉÖEU ãÉÉäMÉ àÉä®ä +ÉÉ´ÉÉºÉ àÉå +ÉÉ MÉA cÉåMÉä ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉ ´ÉBÉDiÉ {ÉÖÉÊãÉºÉ 

xÉä àÉä®ä PÉ® àÉå PÉÖºÉBÉE® VÉxÉiÉÉ BÉEä {ÉÉxÉÉÒ {ÉÉÒxÉä BÉEä ÉÊãÉA VÉÉä BÉÖEãÉ® ãÉMÉÉ lÉÉ, =ºÉä iÉÉä½ bÉãÉÉ* àÉä®ÉÒ BÉEÉ® JÉ½ÉÒ lÉÉÒ, 

=ºÉä iÉÉä½ bÉãÉÉ* ´ÉcÉÆ BÉÖEU {ÉÉèvÉä ãÉMÉä lÉä, =xÉ MÉàÉãÉÉå BÉEÉä iÉÉä½ bÉãÉÉ* <ºÉ iÉ®c ºÉä cÉãÉiÉ ªÉc cÉä MÉ<Ç, <ºÉ 

iÉ®c BÉEÉ iÉÉÆb´É cÖ+ÉÉ ÉÊBÉE àÉé BÉÖEU ºÉàÉZÉ xÉcÉÓ {ÉÉªÉÉ ÉÊBÉE BÉDªÉÉ cÖ+ÉÉ* BÉDªÉÉ +ÉÉ{É àÉä®ä +ÉÉÊvÉBÉEÉ®Éå BÉEÉÒ ®FÉÉ xÉcÉÓ BÉE® 

ºÉBÉEiÉÉÒ cé? +ÉMÉ® ªÉc ÉÊ´É¶Éä−ÉÉÉÊvÉBÉEÉ® BÉEÉ |É¶xÉ ¤ÉxÉiÉÉ cè iÉÉä àÉé näxÉä BÉEÉä iÉèªÉÉ® cÚÆ, +ÉÉ{É +ÉÉYÉÉ 

nÉÒÉÊVÉA*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ÉÊ´ÉVÉªÉ ¤ÉcÉnÖ® ÉËºÉc (càÉÉÒ®{ÉÖ®, =.|É.): àÉcÉänªÉÉ, =kÉ® |Énä¶É àÉå £ÉÉVÉ{ÉÉ BÉEÉ BÉÖEU xÉcÉÓ cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc ªÉÉn´É : BÉDªÉÉ ´ÉcÉÆ BÉEä ÉÊãÉA BÉÖEU BÉEcxÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ xÉcÉÓ cè? {ÉÖÉÊãÉºÉ àÉÉ® ®cÉÒ cè +ÉÉè® BÉEÉä<Ç 

{ÉÚU xÉcÉÓ ®cÉ cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ãÉÉãÉVÉÉÒ ]hbxÉ : àÉé +ÉÉ{ÉºÉä ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ªÉc ºÉnxÉ BÉEÉÒ +É´ÉàÉÉxÉxÉÉ cè, ºÉnxÉ BÉEÉÒ ¤Éä<VVÉiÉÉÒ cè* 

ºÉnxÉ BÉEÉ ºÉnºªÉ cÉäxÉä BÉEä xÉÉiÉä àÉä®ä ºÉÉlÉ VÉÉä cÖ+ÉÉ cè, =ºÉàÉå BÉEcÉÓ xÉ BÉEcÉÓ <ºÉ {ÉÉÒ~ {É® £ÉÉÒ +ÉÉFÉä{É cÉä ®cÉ cè* 

+ÉÉ{É BÉÖEU {ÉÖÉÊãÉºÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉÉÊ®ªÉÉå ºÉä càÉÉ®ä +ÉÉÊvÉBÉEÉ®Éå BÉEÉÒ ®FÉÉ BÉE® ºÉBÉEiÉÉÒ cé ªÉÉ xÉcÉÓ? ªÉc |É¶xÉ ÉÊSÉÿxÉ 

cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉé SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ´Éä +ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ nÆÉÊbiÉ ÉÊBÉEA VÉÉAÆ +ÉÉè® ªÉc ÉÊ´É−ÉªÉ ÉÊ´É¶Éä−ÉÉÉÊvÉBÉEÉ®  ºÉÉÊàÉÉÊiÉ BÉEÉä 

£ÉäVÉå* ´ÉcÉÆ =xÉBÉEÉÒ {Éä¶ÉÉÒ cÉä +ÉÉè® =xÉºÉä {ÉÚUÉ VÉÉA*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) +ÉMÉ® àÉé ´ÉÉÆ]äb cÉäiÉÉ, +ÉMÉ® àÉÖZÉä ÉÊMÉ®{ÉDiÉÉ® 

ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cÉäiÉÉ, +ÉMÉ® àÉé =ºÉ VÉÖãÉÚºÉ àÉå VÉÉ ®cÉ cÉäiÉÉ iÉÉä àÉÖZÉä BÉEÉä<Ç +ÉÉ{ÉÉÊkÉ xÉcÉÓ cÉäiÉÉÒ iÉÉä àÉé ªÉcÉÆ JÉ½É xÉcÉÓ 

Inderjeet
cd.
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cÉäiÉÉ* |É¶xÉ ªÉc cè ÉÊBÉE ºÉÆºÉn BÉEÉÒ BÉEÉªÉÇ´ÉÉcÉÒ àÉå £ÉÉMÉ ãÉäxÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉE£ÉÉÒ BÉEÉä<Ç <ºÉ iÉ®c ºÉä £ÉÉÒ BÉE®ä ÉÊBÉE ´Éc xÉ 

VÉÉxÉä {ÉÉA* àÉä®ä PÉ® àÉå PÉÖºÉBÉE® ÉÊ¤ÉxÉÉ àÉä®ÉÒ +ÉÉYÉÉ BÉEä, ÉÊ¤ÉxÉÉ àÉÖZÉä ¤ÉiÉÉA, <iÉxÉÉ ¤É½É iÉÉÆb´É cÉä MÉªÉÉ*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ºÉ¤É ¤Éè~ VÉÉ<A* =xcå ¤ÉÉäãÉxÉä nÉÒÉÊVÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ãÉÉãÉVÉÉÒ ]hbxÉ : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé +ÉÉ{ÉºÉä ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : àÉé ´ÉcÉÒ BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ãÉÉãÉVÉÉÒ ]hbxÉ : àÉé +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ JÉiàÉ BÉE® ®cÉ cÚÆ, àÉé £ÉÉ−ÉhÉ xÉcÉÓ BÉE® ®cÉ cÚÆ* àÉé iÉÉÒxÉ ÉË¤ÉnÖ+ÉÉäÆ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå 

BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* ABÉE ªÉc cè ÉÊBÉE {ÉcãÉÉÒ ¤ÉÉ® ABÉE ºÉnºªÉ BÉEÉä ºÉÆºÉn BÉEÉÒ BÉEÉªÉÇ´ÉÉcÉÒ àÉå £ÉÉMÉ ãÉäxÉä ºÉä ®ÉäBÉExÉÉ 

+É{É®ÉvÉ cè* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) nÚºÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉ cè ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉÉÒ ºÉÉÆºÉn BÉEä PÉ® àÉå ÉÊ¤ÉxÉÉ =ºÉBÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ BÉEä PÉÖºÉxÉÉ +ÉÉè® ªÉc 

£ÉÉÒ xÉcÉÓ ¤ÉiÉÉxÉÉ ÉÊBÉE BÉDªÉÉå +ÉÉA cé, ´ÉcÉÆ iÉÉä½{ÉEÉä½ BÉE®xÉÉ* iÉÉÒºÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉ cè ÉÊBÉE +ÉMÉ® ABÉE ºÉnºªÉ BÉEä ºÉÉlÉ AäºÉÉ 

cÉäiÉÉ cè, =ºÉBÉEä +ÉÉÊvÉBÉEÉ®Éå BÉEÉ cxÉxÉ cÉäiÉÉ cè, BÉEÉä<Ç ºÉÆºÉn BÉEÉÒ BÉEÉªÉÇ´ÉÉcÉÒ àÉå £ÉÉMÉ ãÉäxÉä ºÉä ®ÉäBÉEiÉÉ cè iÉÉä ªÉä iÉÉÒxÉÉå 

+É{É®ÉvÉ cé* ªÉc ºÉnxÉ BÉEä ÉÊ´É¶Éä−ÉÉÉÊvÉBÉEÉ® ºÉä VÉÖ½É cÖ+ÉÉ |É¶xÉ cè* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ BÉßE{ÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{É <ºÉ {É® 

BÉE~Éä®iÉÉ ºÉä vªÉÉxÉ nå*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

 

gÉÉÒ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc ªÉÉn´É : càÉÉ®ä BÉEÉªÉÇBÉEiÉÉÇ MÉÉÆ´É-MÉÉÆ´É àÉå àÉÉ®ä VÉÉ ®cä cé* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc VÉÉÒ, +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<A* +ÉÉ{É cÉÒ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå {ÉfÃ ®cä cé* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ¤Éè~åMÉä iÉ£ÉÉÒ iÉÉä càÉ {ÉfÃåMÉä* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ºÉ¤É BÉEèºÉä ¤ÉÉäãÉåMÉä? +ÉÉ{É ¤ÉÉ®ÉÒ-¤ÉÉ®ÉÒ ºÉä cÉÒ iÉÉä ¤ÉÉäãÉåMÉä* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc VÉÉÒ, +ÉÉ{É ºÉÖxÉ ãÉÉÒÉÊVÉA*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 
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MADAM SPEAKER: I have received a notice of Question of Privilege dated 8th 

March, 2011 from Shri Mulayam Singh Yadav, MP, against the DM and DIG, 

Lucknow Range for forcibly detaining him and for arresting Shri Akhilesh Yadav, 

MP.   

 Shri Akhilesh Yadav has also given a separate notice of Question of 

Privilege dated 14th March, 2011 against the senior officers and District 

Administration for misbehaving with him and detaining him in prison thereby 

obstructing the discharge of his Parliamentary duties. 

 I have called for a factual note from the Ministry of Home Affairs in the 

matter.  I will take a decision accordingly.  

… (Interruptions) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : ãÉÉãÉVÉÉÒ ]ÆbxÉ ºÉÉc¤É, +ÉÉ{É ¤ÉÉäÉÊãÉªÉä* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : ´Éc ¤ÉÉäãÉ ®cä cé* +ÉÉ{É =xcå ¤ÉÉäãÉxÉä nÉÒÉÊVÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc ªÉÉn´É : ÉÊVÉxcÉåxÉä àÉÉ®É cè, +ÉÉ{É =xcÉÓ ºÉä ÉÊ®{ÉÉä]Ç àÉÆMÉ´ÉÉ ®cÉÒ cé*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) ´ÉcÉÒ ãÉÉäMÉ ÉÊ®{ÉÉä]Ç 

¤ÉxÉÉBÉE® £ÉäVÉ nåMÉä, +ÉÉ{É =xcÉÓ ºÉä ÉÊ®{ÉÉä]Ç àÉÉÆMÉ ®cÉÒ cé* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

SHRI VIJAY BAHADUR SINGH : They are telling untruth… (Interruptions) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : ãÉÉãÉVÉÉÒ ]ÆbxÉ VÉÉÒ, +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<ªÉä* BÉEÉÒÉÌiÉ +ÉÉVÉÉn VÉÉÒ, +ÉÉ{É £ÉÉÒ ¤ÉèÉÊ~ªÉä* +ÉÉ{É =xcå ¤ÉÉäãÉxÉä 

BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ nåMÉä, iÉ£ÉÉÒ ´Éc ¤ÉÉäãÉåMÉä*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc ªÉÉn´É : AäºÉÉ {ÉcãÉÉÒ ¤ÉÉ® cÉä ®cÉ cè, ÉÊVÉxcÉåxÉä àÉÉ®É cè, +ÉÉ{É =xcÉÓ ºÉä ÉÊ®{ÉÉä]Ç àÉÆMÉ´ÉÉ ®cÉÒ cé* 

ªÉc BÉEÉä<Ç àÉÉàÉÚãÉÉÒ ¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ÉÊ´ÉVÉªÉ ¤ÉcÉnÖ® ÉËºÉc : àÉèbàÉ, {ÉEèºÉãÉÉ cÉä MÉªÉÉ cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +É¤É +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<ªÉä*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc ªÉÉn´É : ÉÊVÉxcÉåxÉä àÉÉ®É cè, +ÉÉ{É =xcÉÓ ºÉä ÉÊ®{ÉÉä]Ç àÉÆMÉÉªÉåMÉä* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

LH
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+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : càÉxÉä =xÉºÉä ÉÊ®{ÉÉä]Ç xÉcÉÓ àÉÉÆMÉÉÒ cè, càÉxÉä cÉäàÉ ÉÊàÉÉÊxÉº]ÅÉÒ ºÉä ÉÊ®{ÉÉä]Ç àÉÉÆMÉÉÒ cè, ºÉé]ÅãÉ MÉ´ÉxÉÇàÉèx] 

ºÉä ÉÊ®{ÉÉä]Ç àÉÉÆMÉÉÒ cè*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

SHRI VIJAY BAHADUR SINGH : Justice has been done… (Interruptions) 

gÉÉÒ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc ªÉÉn´É : +ÉÉ{É =xcÉÓ ºÉä ÉÊ®{ÉÉä]Ç àÉÉÆMÉ ®cÉÒ cé*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ÉÊ´ÉVÉªÉ ¤ÉcÉnÖ® ÉËºÉc : ªÉc <ÆBÉD´ÉÉªÉ®ÉÒ ºÉä BÉDªÉÉå PÉ¤É®É ®cä cé?...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc ªÉÉn´É :  ∗ 

MADAM SPEAKER: Nothing will go on record. 

(Interruptions) … * 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc VÉÉÒ, VÉ®É ¤ÉÉiÉ BÉEÉä ºÉÖÉÊxÉªÉä, +ÉÉ{É <iÉxÉÉ VªÉÉnÉ +ÉÉ´Éä¶É àÉå àÉiÉ +ÉÉ<ªÉä* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : =xÉºÉä ÉÊ®{ÉÉä]Ç xÉcÉÓ àÉÉÆMÉÉÒ VÉÉªÉäMÉÉÒ, càÉ cÉäàÉ ÉÊàÉÉÊxÉº]ÅÉÒ ºÉä ÉÊ®{ÉÉä]Ç àÉÉÆMÉ ®cä cé* +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<ªÉä* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : càÉ ÉÊBÉEºÉºÉä ÉÊ®{ÉÉä]Ç àÉÉÆMÉä, ºÉèx]® BÉEÉÒ VÉÉä cÉäàÉ ÉÊàÉÉÊxÉº]ÅÉÒ cè, càÉ =xÉºÉä ÉÊ®{ÉÉä]Ç àÉÉÆMÉ ®cä cé* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É +É£ÉÉÒ VÉÉä ÉÊ´É−ÉªÉ càÉÉ®ä ºÉÆYÉÉxÉ àÉå ãÉÉªÉä cé, +ÉÉ{É càÉå ABÉE {ÉjÉ nä nÉÒÉÊVÉA, =ºÉBÉEä ¤ÉÉn 

<ºÉàÉå UÉxÉ¤ÉÉÒxÉ BÉE®´ÉÉBÉE® VÉÉä £ÉÉÒ iÉlªÉ càÉÉ®ä ºÉÉàÉxÉä +ÉÉiÉä cé, càÉ =xÉ {É® ÉÊxÉhÉÇªÉ ãÉä ãÉåMÉä* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : càÉxÉä BÉEcÉ cè, ªÉc ~ÉÒBÉE cè* càÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE® ®cä cé*+ÉÉ{É nÉäxÉÉå BÉEÉ £ÉäVÉ nÉÒÉÊVÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ABÉE ÉÊàÉxÉ] ¤ÉèÉÊ~ªÉä* càÉxÉä BÉEcÉ cè ÉÊBÉE càÉ <ºÉä MÉßc àÉÆjÉÉãÉªÉ ºÉä àÉÆMÉÉ ®cä cé +ÉÉè® £ÉÉÒ 

BÉEcÉÓ ºÉä àÉÆMÉÉxÉÉ cè ªÉÉ BÉDªÉÉ BÉE®xÉÉ cè, +ÉÉ{É àÉÖZÉºÉä àÉä®ä BÉEÉªÉÉÇãÉªÉ àÉå ÉÊàÉãÉ ãÉÉÒÉÊVÉA, ´ÉèºÉä cÉÒ BÉE®åMÉä*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉÉÆºÉn, gÉÉÒ |É´ÉÉÒhÉ ÉËºÉc Aä®xÉ BÉEÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc VÉÉÒ A´ÉÆ gÉÉÒ 

ãÉÉãÉVÉÉÒ ]ÆbxÉ uÉ®É =~ÉªÉä MÉªÉä àÉÉàÉãÉä ºÉä ºÉà¤Ér ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ cè* 

                                                 
∗ Not recorded 
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 +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +É¤É +ÉÉ{É ®cxÉä nÉÒÉÊVÉA +ÉÉè® <xcå ¤ÉÉäãÉxÉä nÉÒÉÊVÉA, gÉÉÒ ®ÉvÉä àÉÉäcxÉ ÉËºÉc VÉÉÒ, +ÉÉ{É ¤ÉÉäÉÊãÉªÉä* 

gÉÉÒ ®ÉvÉä àÉÉäcxÉ ÉËºÉc : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, =kÉ® |Énä¶É BÉEÉÒ 16 VÉÉÉÊiÉªÉÉå BÉEä ºÉÆ¤ÉvÉ àÉå +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä VÉÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ 

+É´ÉºÉ® ÉÊnªÉÉ cè, =ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn näiÉÉ cÚÆ* ªÉä VÉÉÉÊiÉªÉÉÆ  ÉÊVÉxÉàÉå ÉÊ¤Éxn, |ÉVÉÉ{ÉÉÊiÉ, ®ÉVÉ£É®, MÉÉåb, 

{ÉÉãÉ, BÉÖEàcÉ®, BÉEÉäcÉ®, SÉÉècÉxÉ, BÉEä´É], ÉÊxÉ−ÉÉn, àÉããÉÉc +ÉÉÉÊn +ÉÉiÉä cé* ÉÊVÉxÉBÉEÉÒ +ÉÉÉÌlÉBÉE A´ÉÆ ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE ÉÎºlÉÉÊiÉ 

¤Éäcn nªÉxÉÉÒªÉ cè* 1952 àÉå ºÉÆÉẾ ÉvÉÉxÉ ãÉÉMÉÚ cÉäxÉä BÉEä ºÉàÉªÉ <xÉ VÉÉÉÊiÉªÉÉå BÉEÉÒ ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE, +ÉÉÉÌlÉBÉE A´ÉÆ ¶ÉèFÉÉÊhÉBÉE 

ÉÎºlÉÉÊiÉ +É{ÉxÉÉÒ àÉäcxÉiÉ A´ÉÆ {ÉÉÊ®gÉàÉ BÉEä ¤ÉãÉ {É® +ÉÉèºÉiÉ lÉÉÒ* <ºÉÉÊãÉA 1952 àÉå <xcå +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉÉÉÊiÉ àÉå ¶ÉÉÉÊàÉãÉ 

xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ +ÉÉè® +ÉÉVÉÉn £ÉÉ®iÉ àÉå ÉÊnxÉ-|ÉÉÊiÉÉÊnxÉ <xÉBÉEÉÒ +ÉÉÉÌlÉBÉE, ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE +ÉÉè® ¶ÉèFÉÉÊhÉBÉE ÉÎºlÉÉÊiÉ ÉÊMÉ®iÉÉÒ 

SÉãÉÉÒ MÉ<Ç* 

 ªÉä àÉäcxÉiÉBÉE¶É VÉÉÉÊiÉªÉÉÆ VÉÉä º´ÉÉÉÊ£ÉàÉÉxÉÉÒ £ÉÉÒ cé, àÉäcxÉiÉÉÒ £ÉÉÒ cé +ÉÉè® ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE ºÉ®ÉäBÉEÉ® àÉå nä¶É BÉEÉä 

¤ÉxÉÉxÉä àÉå ¤ÉfÃ-SÉfÃBÉE® ÉÊcººÉÉ ÉÊãÉªÉÉ* 2003 àÉå àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc ªÉÉn´É VÉÉÒ xÉä +É{ÉxÉä àÉÖJªÉàÉÆÉÊjÉi´ÉBÉEÉãÉ àÉå 

<xÉ VÉÉÉÊiÉªÉÉå BÉEÉÒ +ÉÉÉÌlÉBÉE, ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE A´ÉÆ ¶ÉèFÉÉÊhÉBÉE nªÉxÉÉÒªÉ ÉÎºlÉÉÊiÉ BÉEÉä näJÉiÉä cÖªÉä <xÉBÉEÉÒ ¤ÉäciÉ®ÉÒ BÉEä ÉÊãÉªÉä 

<xcå +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉÉÉÊiÉ àÉå ¶ÉÉÉÊàÉãÉ BÉE® ÉÊãÉªÉÉ +ÉÉè® <xcå +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉÉÉÊiÉ BÉEÉ |ÉàÉÉhÉ {ÉjÉ ®ÉVªÉ ºiÉ® {É® ÉÊàÉãÉxÉä 

ãÉMÉÉ* VÉÉä BÉEÉàÉ bÉ +Éà¤ÉäbBÉE® xÉä +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉÉÉÊiÉ BÉEä ÉÊãÉA ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ, ´ÉcÉÒ BÉEÉàÉ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ gÉÉÒ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc 

ªÉÉn´É xÉä <xÉ VÉÉÉÊiÉªÉÉä BÉEä ÉÊãÉªÉä ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ* ãÉäÉÊBÉExÉ ´ÉiÉÇàÉÉxÉ àÉå =.|É. BÉEÉÒ àÉÖJªÉàÉÆjÉÉÒ BÉÖEàÉÉ®ÉÒ àÉÉªÉÉ´ÉiÉÉÒ xÉä ºÉkÉÉ 

|ÉÉ{iÉ BÉE®iÉä cÖªÉä <xcå +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉÉÉÊiÉ ºÉä ÉÊxÉBÉEÉãÉ ÉÊnªÉÉ* 

 àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉÉ VÉÉÒ, VÉ¤É nä¶É MÉÖãÉÉàÉ lÉÉ iÉÉä <xÉBÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ <iÉxÉÉÒ nªÉxÉÉÒªÉ xÉcÉÓ lÉÉÒ* VÉ¤É +ÉÉVÉÉnÉÒ 

+É{ÉxÉä cÉlÉÉå àÉå +ÉÉªÉÉÒ iÉÉä nÉä £ÉÉ®iÉ ¤ÉxÉä - ABÉE +ÉàÉÉÒ®Éå BÉEÉ £ÉÉ®iÉ +ÉÉè® nÚºÉ®É MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEÉ £ÉÉ®iÉ* ABÉE ¶Éc®Éå BÉEÉ 

£ÉÉ®iÉ +ÉÉè® nÚºÉ®É MÉÉÆ´ÉÉå BÉEÉ £ÉÉ®iÉ* àÉé =ºÉ MÉÉÆ´É ´ÉÉãÉä £ÉÉ®iÉ BÉEÉ ÉÊVÉµÉE BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊVÉºÉàÉå <xÉ 16 VÉÉÉÊiÉªÉÉå BÉEä 

ãÉÉäMÉ ®ciÉä cé ÉÊVÉxcå |É£ÉÉiÉ cÉäxÉä  {É® b® ãÉMÉiÉÉ cè* ®ÉäWÉ <xÉBÉEÉÒ àÉÖÉÎ¶BÉEãÉå ¤ÉfÃiÉÉÒ VÉÉiÉÉÒ cé* ABÉE BÉEcÉ´ÉiÉ cè ÉÊBÉE 

+ÉMÉ® +ÉÉèãÉÉn BÉÖEãÉpÉäcÉÒ cÉä iÉÉä <ºÉºÉä ¤ÉäciÉ® ÉÊxÉ´ÉÈ¶É cÉÒ cè* +ÉÉVÉÉnÉÒ <xÉBÉEä ÉÊãÉªÉä ABÉE JÉ®É¤É º´É{xÉ cè, <ºÉºÉä 

¤ÉäciÉ® ªÉä ãÉÉäMÉ MÉÖãÉÉàÉÉÒ àÉå lÉä* =xcå =VÉÉãÉä ºÉä b® ãÉMÉiÉÉ cè BÉDªÉÉåÉÊBÉE c® =VÉÉãÉÉ <xÉBÉEä ÉÊãÉªÉä ABÉE xÉ<Ç àÉÖºÉÉÒ¤ÉiÉ 

ABÉE xÉªÉä BÉE−] BÉEä ºÉÉlÉ +ÉÉiÉÉ cè* 

  +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé ¤ÉÖÆnäãÉJÉÆb BÉEÉÒ iÉ®c BÉEÉä<Ç {ÉèBÉEäVÉ xÉcÉÓ àÉÉÆMÉ ®cÉ cÚÆ +ÉÉè® xÉ cÉÒ {ÉÚ´ÉÉÈSÉãÉ BÉEä ÉÊãÉªÉä 

BÉEÉä<Ç {ÉèBÉEäVÉ àÉÉÆMÉ ®cÉ cÚÆ* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® ºÉä  àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE 2003 àÉå <xÉ 16 

VÉÉÉÊiÉªÉÉå BÉEä ÉÊãÉªÉä gÉÉÒ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc ªÉÉn´É VÉÉÒ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É ÉÊãÉªÉä MÉªÉä {ÉEèºÉãÉä, ÉÊVÉxcå ´ÉiÉÇàÉÉxÉ àÉå c]É ÉÊnªÉÉ 

MÉªÉÉ cè, BÉEÉä BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É <xÉ 16 VÉÉÉÊiÉªÉÉå BÉEÉä +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉÉÉÊiÉ àÉå ¶ÉÉÉÊàÉãÉ BÉE®xÉä BÉEä {ÉEèºÉãÉä BÉEÉä àÉÆVÉÚ®ÉÒ 

nå iÉÉÉÊBÉE ªÉä VÉÉÉÊiÉªÉÉÆ ÉẾ ÉBÉEÉºÉ BÉEä àÉÉMÉÇ {É® SÉãÉxÉä cäiÉÖ BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ JÉ½ä iÉÉä cÉä ºÉBÉEå*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

B.K. Srivastava
cd. by z1) 



15.03.2011  
  

77

MADAM SPEAKER: Now, Shri P. Karunakaran to speak. 

gÉÉÒ àÉÆMÉxÉÉÒ ãÉÉãÉ àÉÆbãÉ (ZÉÆZÉÉ®{ÉÖ®): àÉé gÉÉÒ ®ÉvÉä àÉÉäcxÉ ÉËºÉc BÉEä BÉElÉxÉ ºÉä ºÉà¤Ér BÉE®iÉÉ cÚÆ* 

BÉEè{]xÉ VÉªÉ xÉÉ®ÉªÉhÉ |ÉºÉÉn ÉÊxÉ−ÉÉn (àÉÖWÉ}ÉD}ÉE®{ÉÖ®):  àÉé gÉÉÒ ®ÉvÉä àÉÉäcxÉ ÉËºÉc BÉEä BÉElÉxÉ ºÉä ºÉà¤Ér BÉE®iÉÉ cÚÆ* 

… (Interruptions) 

MADAM SPEAKER: Only what Shri P. Karunakaran says will go on record. 

(Interruptions) … ∗ 

SHRI P. KARUNAKARAN (KASARGOD): Madam, I stand to raise the issues 

faced by the areca nut farmers in many of the States in our country.  Lots of areca 

nut farmers in the States like Kerala, Karnataka, Maharashtra, Goa, Andaman and 

Nicobar Islands and in other States are facing very difficult position just because 

the price of areca nut has gone down to a great extent. 

 According to the report of the Karnataka Government, the cost of areca nut 

per kilo is Rs.120 but at the same time the price that the farmers are getting is at 

the rate of Rs.60 or Rs.70. Not only the areca nut farmers but lakhs of agricultural 

workers, who are depending on them, are also in great difficulty. The farmers have 

taken loan from the banks. They are not able to repay the loan or the interest. 

 At this time, the Supreme Court has given a new verdict banning some of 

the areca nut products. Of course, there may be health reason because the 

Government is not promoting areca nut plantation due to health reason. But, 

Madam, as you know well that in areca nut, a plant has to take at least 6-7 years to 

get the yield. So, the Government has to take further step to really assist the areca 

nut plantations. The Government should also take some steps to go to the Supreme 

Court to give a temporary relief to the areca nut farmers thereby giving some 

assistance to them.  

MADAM SPEAKER: The names of Shri Anant Kumar Hegde, Shri G.M. 

Siddeshwara and Shri D.V. Sadananda Gowda are associated on the matter raised 

by Shri P. Karunakaran. 
                                                 
∗ Nor recorded 
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bÉì. £ÉÉäãÉÉ ÉËºÉc (xÉ´ÉÉnÉ):  +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ,  àÉé +ÉÉºÉxÉ BÉEÉ ¶ÉÖµÉEMÉÖVÉÉ® cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ªÉc +É´ÉºÉ® ÉÊnªÉÉ 

cè*  

 +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, +ÉÆOÉäWÉÉå BÉEä VÉàÉÉxÉä àÉå ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå 38 SÉÉÒxÉÉÒ ÉÊàÉãÉå SÉãÉ ®cÉÒ lÉÉÓ VÉÉä +ÉÉVÉ ¤ÉÆn cé* 

 

13.00 hrs. 

 ÉÊ¤ÉcÉ® ºÉ®BÉEÉ® xÉä ¤É®É¤É® BÉEåp ºÉä +ÉÉOÉc ÉÊBÉEªÉÉ ÉÊBÉE ÉÊVÉºÉ iÉ®c ºÉä àÉcÉ®É−]Å àÉå, =kÉ® |Énä¶É àÉå SÉÉÒxÉÉÒ 

ÉÊàÉãÉ SÉãÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA <lÉäxÉÉìãÉ BÉEÉÒ +ÉxÉÖYÉÉÎ{iÉ nÉÒ MÉªÉÉÒ cè, ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå 38 SÉÉÒxÉÉÒ ÉÊàÉãÉÉå BÉEÉä SÉãÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA VÉÉä 

ºÉéBÉE½Éå |ÉºiÉÉ´É +ÉÉªÉä cé, =xÉBÉEÉÒ ABÉE ¶ÉiÉÇ cè ÉÊBÉE càÉå SÉÉÒxÉÉÒ ÉÊàÉãÉ JÉÉäãÉxÉä BÉEä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ <lÉäxÉÉìãÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉÒ £ÉÉÒ 

+ÉxÉÖYÉÉÎ{iÉ nÉÒ VÉÉªÉä* ÉÊ¤ÉcÉ® ºÉ®BÉEÉ® <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå ¤É®É¤É® +ÉÉOÉc BÉE®iÉÉÒ ®cÉÒ cè* <ºÉÉÒ ºÉnxÉ àÉå àÉÉxÉxÉÉÒªÉ gÉÉÒ ¶É®n 

{É´ÉÉ® VÉÉÒ xÉä ABÉE ¤ÉVÉ] BÉEä ÉÊºÉãÉÉÊºÉãÉä àÉå ¤ÉÉäãÉiÉä cÖA BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE càÉ ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉä <lÉäxÉÉìãÉ BÉEÉÒ º´ÉÉÒBÉßEÉÊiÉ nåMÉä* 

ªÉtÉÉÊ{É càÉÉ®ä +ÉxÉÖ£É´É ~ÉÒBÉE xÉcÉÓ cé, ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊ¤ÉcÉ® ºÉ®BÉEÉ® SÉÉciÉÉÒ cè iÉÉä càÉ <lÉäxÉÉìãÉ BÉEÉÒ +ÉxÉÖYÉÉÎ{iÉ nåMÉä, 

ãÉäÉÊBÉExÉ AäºÉÉ xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ*  

 àÉcÉänªÉÉ, àÉé ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEä xÉ´ÉÉnÉ ÉÊVÉãÉä ºÉä +ÉÉiÉÉ cÚÆ* <xÉ 38 SÉÉÒxÉÉÒ ÉÊàÉãÉÉå àÉå ABÉE ´ÉÉÉÊ®ºÉãÉÉÒMÉÆVÉ SÉÉÒxÉÉÒ 

ÉÊàÉãÉ £ÉÉÒ cè* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉiÉÉ>óÆ BÉEÉÒ ®ÉxÉÉÒ ÉÊ´ÉBÉD]ÉäÉÊ®ªÉÉ <ºÉ SÉÉÒxÉÉÒ ÉÊàÉãÉ BÉEÉÒ cÉÒ SÉÉÒxÉÉÒ JÉÉiÉÉÒ lÉÉÓ, nÚºÉ®ÉÒ ÉÊBÉEºÉÉÒ 

SÉÉÒxÉÉÒ ÉÊàÉãÉ BÉEÉÒ SÉÉÒxÉÉÒ xÉcÉÓ JÉÉiÉÉÒ lÉÉÓ* àÉé ºÉSÉ BÉEciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE xÉ´ÉÉnÉ +ÉÉè® ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEä cVÉÉ®Éå ãÉÉäMÉ +ÉÉVÉ <ºÉ 

SÉÉÒxÉÉÒ ÉÊàÉãÉ BÉEä JÉÖãÉxÉä BÉEÉÒ +ÉÉºÉ àÉå ªÉÉ iÉÉä àÉ® MÉªÉä ªÉÉ ¤ÉÚfÃä cÉä MÉªÉä ªÉÉ ´Éä +ÉÉºÉàÉÉxÉ BÉEÉÒ +ÉÉä® näJÉ ®cä cé*  

 àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ={ÉÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå +ÉÉOÉc BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉÒ ABÉE |ÉÉÊiÉ£ÉÉ +ÉÉºÉxÉ {É® ¤Éè~ÉÒ cè +ÉÉè® 

|ÉÉÊiÉ£ÉÉ cÉÒ xÉcÉÓ, àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ, ºÉàÉÉxÉiÉÉ BÉEÉ ´Éc +ÉÉVÉÉÒ´ÉxÉ ¶ÉÉ¶´ÉiÉ ÉÊ´ÉpÉäcÉÒ VÉMÉVÉÉÒ´ÉxÉ ¤ÉÉ¤ÉÚ VÉÉä ¤ÉÉ¤ÉÚ VÉÉÒ 

BÉEä xÉÉàÉ ºÉä £ÉÉ®iÉ àÉå |ÉÉÊºÉr lÉä* +ÉÉVÉ =xÉBÉEä ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå cVÉÉ®Éå ãÉÉäMÉ ¤ÉäBÉEÉ® {É½ä cÖA cé* càÉ +ÉÉOÉc BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä 

cé ÉÊBÉE BÉEåp ºÉ®BÉEÉ® xÉä =kÉ® |Énä¶É +ÉÉè® àÉcÉ®É−]Å BÉEä ºÉÉlÉ VÉÉä BªÉ´ÉcÉ® ÉÊBÉEªÉÉ cè, ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEä ºÉÉlÉ £ÉÉÒ ´Éc ´ÉèºÉÉ 

cÉÒ BªÉ´ÉcÉ® BÉE®ä +ÉÉè® =ºÉä +ÉxÉÖYÉÉÎ{iÉ nä* <xcÉÓ ¶É¤nÉå BÉEä ºÉÉlÉ àÉé +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* vÉxªÉ´ÉÉn*  

MADAM SPEAKER: Rest of the ‘Zero Hour’ matters will be taken up at the end 

of the day. 

 The House stands adjourned to meet again at 2 p.m. 

13.02 hrs. 

The Lok Sabha then adjourned for Lunch till Fourteen of the Clock. 
 

rjs
d. by a2
 

KVJagannathan
ld. by b2 
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14.03 hrs. 

The Lok Sabha re-assembled after lunch at three-minutes past Fourteen of the 

Clock. 

(Mr. Deputy-Speaker in the Chair) 

 
14.03½ hrs. 

MATTERS UNDER RULE 377∗ 

 

MR. DEPUTY-SPEAKER: Hon. Members, the Matters under Rule 377 shall be 

laid on the Table of the House.  Hon. Members who have been permitted to raise 

matters under Rule 377 today and are desirous of laying them, may personally 

hand over slips at the Table of the House within 20 minutes.  Only those matters 

shall be treated as laid for which slips have been received at the Table within the 

stipulated time and the rest will be treated as lapsed. 

                                                 
∗ Treated as laid on the Table 
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(i) Need for environmental clearance to the proposals for construction of  
irrigation and hydro-electric projects in Karoli-Dholpur Parliamentary 
Constituency, Rajasthan 

 

gÉÉÒ ÉÊJÉãÉÉ½ÉÒ ãÉÉãÉ ¤Éè®´ÉÉ (BÉE®ÉèãÉÉÒ vÉÉèãÉ{ÉÖ®):  àÉä®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ BÉE®ÉäãÉÉÒ vÉÉèãÉ{ÉÖ® (®ÉVÉºlÉÉxÉ) VÉÉä ÉÊBÉE bÉÆMÉ FÉäjÉ 

cè A´ÉÆ SÉà¤ÉãÉ ¤ÉÉÒc½Éå ´ÉÉãÉÉ <ãÉÉBÉEÉ cè, <ºÉ FÉäjÉ àÉå MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ, £ÉÚJÉàÉ®ÉÒ +ÉiªÉÉÊvÉBÉE cè*  àÉä®ä FÉäjÉ ºÉä ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ iÉÉÒxÉ 

{ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉAÆ {ÉªÉÉÇ´É®hÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ ÉÊnããÉÉÒ àÉå +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ BÉEä ÉÊãÉA ÉẾ ÉSÉÉ®ÉvÉÉÒxÉ cè*  FÉäjÉ BÉEÉÒ àÉÉÆMÉ BÉEÉä vªÉÉxÉ àÉå ®JÉiÉä 

cÖA <xÉ iÉÉÒxÉÉå {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ º´ÉÉÒBÉßEÉÊiÉ +ÉÉÊiÉ +ÉÉ´É¶ªÉBÉE cè*  ªÉä {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉAÆ/|ÉºiÉÉ´É ÉÊxÉàxÉ |ÉBÉEÉ® cé- 

1. vÉÉèãÉ{ÉÖ® ÉÊãÉ{ÉD] ÉËºÉSÉÉ<Ç {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ cäiÉÖ ®É−]ÅÉÒªÉ SÉà¤ÉãÉ PÉÉÊ½ªÉÉãÉ +É£ªÉÉ®hªÉ ºÉä 0.3 cäBÉD]äªÉ® £ÉÚÉÊàÉ 

BÉEÉ bÉªÉ´ÉVÉÇxÉ* 

2. VÉãÉ ºÉÆºÉÉvÉxÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ, ÉÊVÉãÉÉ BÉE®ÉèãÉÉÒ ®ÉVÉºlÉÉxÉ uÉ®É nÉäcÉ®ÉÒ àÉÉ<ÇxÉ® ÉËºÉSÉÉ<Ç {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ cäiÉÖ 

BÉEäãÉÉnä´ÉÉÒ ´ÉxªÉ VÉÉÒ´É +É£ªÉÉ®hªÉ ÉÊVÉãÉÉ BÉE®ÉèãÉÉÒ (®ÉVÉºlÉÉxÉ) ºÉä 16.09 cäBÉD]äªÉ® £ÉÚÉÊàÉ BÉEÉ 

bÉªÉ´ÉVÉÇxÉ* 

3. BÉE®ÉèãÉÉÒ-vÉÉèãÉ{ÉÖ® ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ àÉå SÉà¤ÉãÉ xÉnÉÒ {É® ÉÊxÉàxÉ SÉÉ® ºlÉÉxÉÉå {É® VÉãÉ ÉÊ´ÉtÉÖiÉ {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ 

BÉEÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ* 

 (1) ®ÉcÖ BÉEÉ MÉÉÆ´É 

 (2) MÉÖVVÉÖ{ÉÖ®É 

 (3) VÉèiÉ{ÉÖ®É 

 (4) ¤É®ºÉÉãÉÉ 
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(ii)  Need to take steps for proper implementation of schemes under  
National Rural Health Mission in Chhattisgarh 

 

SHRIMATI INGRID MCLEOD (NOMINATED):  I would like to draw the 

attention of the Government towards the total failure of Mithanins project in 

Chhattisgarh State due to irregularities and lethargy in implementation.  It is a 

matter of concern that according to newspaper reports, Rs. 50 crores has been 

wasted on the Mithanins project funded under the National Rural Health Mission 

from the year 2003 to 2010.  There is no positive result.  Media reports have 

revealed that 60,000 Mithanins (health workers) were deployed by the Health 

department to control Malaria and to train people in matters of Hygiene.  The facts 

that the poor implementation of the scheme has given negative results where Rs. 

50 crores is being spent and still the deaths caused by Malaria in the State is in 

thousands especially in tribal and remote areas.  Most of the deaths go unrecorded,. 

 About 60,000 Mithanins are employed on honorarium basis and supply of 

health kits are irregular.  There is little or no effect for sustained treatment of the 

Malaria disease and the patients are mainly discharged after a single drug dose. 

Neither it is binding on the Mithanin workers to report cases of Malaria death after 

the care provided them.  The whole Mithanin project of the State health 

department under the National Rural Health Mission is doomed unless the Central 

Government takes suitable action.  If the training of the Mithanins is not being 

monitored by the Government, the situation is not going to improve under this 

programme.  I request the Government of India to investigate into the matter and 

take suitable action. 

 



15.03.2011  
  

82

(iii)  Need to address the demands of the retired BHEL employees 

 

SHRI MANICKA TAGORE (VIRUDHUNAGAR):   I would like to draw the 

kind attention of the House regarding the grievances of retired employees of 

BHEL who have served in the year 1962-63 onwards.  Today, BHEL is one of the 

Navratnas of the Central Government with a cash reserve of more than Rs. 10,000 

crores and they are planning to set up a non-banking Finance Company and wants 

to utilize a part of it by lending to the infrastructure and power sector.  I would like 

to urge upon the Central Government that the Government should not forget those 

employees who had contributed right from the inception of the Organisation when 

there were no proper facilities like Quarters, Transport, Overtime Allowances or 

even compensatory rest. 

 I would urge upon the Central Government to kindly consider the demands 

of retired BHEL Employees regarding their pension and other pending issues with 

the BHEL. 
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(iv) Need to ensure construction of roads as per specified norms in 
Narsinghpur in Hoshangabad Parliamentary Constituency, Madhya 
Pradesh under North-South Corridor Project 

 

gÉÉÒ =nªÉ |ÉiÉÉ{É ÉËºÉc (cÉä¶ÉÆMÉÉ¤ÉÉn): àÉé £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ ãÉÉäBÉE àÉci´É BÉEÉÒ àÉci´É{ÉÚhÉÇ ºÉàÉºªÉÉ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE +ÉÉ{ÉBÉEÉ vªÉÉxÉ 

+ÉÉBÉEÉÌ−ÉiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ*  nä¶É BÉEÉÒ SÉÉ®Éå ÉÊn¶ÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä VÉÉä½xÉä ´ÉÉãÉÉÒ àÉciÉÉÒ ºÉ½BÉE {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä =kÉ®-nÉÊFÉhÉ 

BÉEÉ®ÉÒbÉä® VÉÉä àÉä®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ xÉ®ÉËºÉMÉ{ÉÖ®, àÉvªÉ |Énä¶É ºÉä cÉäBÉE® MÉÖVÉ®iÉÉ cè,àÉå cÉä ®cÉÒ MÉÆ£ÉÉÒ® +ÉÉÊxÉªÉÉÊàÉiÉiÉÉ+ÉÉäÆ 

A´ÉÆ {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ ºÉä VÉÖ½ÉÒ ÉÊ´Énä¶ÉÉÒ BÉEÆ{ÉxÉÉÒ BÉEä {ÉèBÉEäVÉ µÉE. ºÉÉÒ-5, ºÉÉÒ-6, ºÉÉÒ-9 àÉå £ÉÉ®ÉÒ MÉÖhÉ´ÉkÉÉ BÉEÉÒ BÉEàÉÉÒ cè*  

ºÉÉlÉ cÉÒ ÉÊxÉvÉÉÇÉÊ®iÉ ºÉàÉªÉÉ´ÉÉÊvÉ àÉå £ÉÉÒ ªÉc BÉEÉªÉÇ xÉcÉÓ cÉä {ÉÉ ®cÉ cè iÉlÉÉ +ÉxÉäBÉE VÉMÉc ºÉ½BÉE BÉEÉä VÉºÉ BÉEÉÒ iÉºÉ 

cÉãÉiÉ àÉå UÉä½ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè ÉÊVÉºÉºÉä +ÉÉA ÉÊnxÉ nÖPÉÇ]xÉÉ+ÉÉäÆ àÉå ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä àÉÉèiÉ cÉä ®cÉÒ cè*  |ÉÉäVÉäBÉD] àÉå MÉÖhÉ´ÉkÉÉ 

{É® ÉÊxÉMÉ®ÉxÉÉÒ cäiÉÖ BÉEÉªÉÇ®iÉ BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®ªÉÉå uÉ®É ÉẾ ÉÉÊ£ÉxxÉ |ÉBÉEÉ® BÉEä BÉEÉªÉÇ º´ÉªÉÆ ºÉà{ÉÉÉÊniÉ ÉÊBÉEA VÉÉ ®cä cé ÉÊVÉºÉºÉä 

MÉÖhÉ´ÉkÉÉ |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ cÉä ®cÉÒ cè*  

 ºÉåMÉ ªÉÉÆMÉ BÉEÆ{ÉxÉÉÒ BÉEä JÉÉÊxÉVÉÉå BÉEä +É´ÉèvÉ =iJÉxÉxÉ, {Éä]ÉÒ {É® UÉä]ä ~äBÉEänÉ® BÉEÉä ÉÊnA MÉA BÉEÉàÉÉå BÉEÉ 

BÉE®Éä½Éå àÉå ãÉÆÉÊ¤ÉiÉ £ÉÖMÉiÉÉxÉ A´ÉÆ ºÉÉlÉ cÉÒ +ÉxÉäBÉE VÉMÉc +ÉÉÊvÉOÉÉÊciÉ £ÉÚÉÊàÉ BÉEÉä UÉä½BÉE® xÉA ºlÉÉxÉ {É® ºÉ½BÉE ÉÊxÉàÉÉÇhÉ 

ºÉä MÉÆ£ÉÉÒ® ÉÎºlÉÉÊiÉ =i{ÉxxÉ cÉä ®cÉÒ cè* 

 £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè ÉÊBÉE =BÉDiÉ =kÉ®-nÉÊFÉhÉ BÉEÉ®ÉÒbÉä® BÉEÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ ºÉàÉªÉ {É® cÉä, MÉÖhÉ´ÉkÉÉ{ÉÚhÉÇ 

cÉä, ºlÉÉxÉÉÒªÉ {Éä]ÉÒ ~äBÉEänÉ®Éå BÉEÉ £ÉÖMÉiÉÉxÉ iÉiBÉEÉãÉ cÉä, +ÉÉÊvÉOÉcÉÒiÉ £ÉÚÉÊàÉ {É® cÉÒ ºÉ½BÉE ÉÊxÉàÉÉÇhÉ cÉä AäºÉÉÒ +É{ÉäFÉÉ cè*  
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(v) Need for environmental clearance for the proposed setting up of 
industrial barrages on river Mahanandi in Raipur, Janjgir Champa 
and Raigarh districts of Chhatisgarh keeping in view their potential 
impact on environment 

 

bÉì. SÉ®hÉ nÉºÉ àÉcxiÉ (BÉEÉä®¤ÉÉ): UkÉÉÒºÉMÉfÃ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä VÉãÉ ºÉÆºÉÉvÉxÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ uÉ®É àÉcÉxÉnÉÒ {É® ®ÉªÉ{ÉÖ®, 

VÉÉÆVÉMÉÉÒ®, SÉÉÆ{ÉÉ A´ÉÆ ®ÉªÉMÉfÃ ÉÊVÉãÉÉå àÉå U& +ÉÉètÉÉäÉÊMÉBÉE ¤Éè®ÉVÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉÒ º´ÉÉÒBÉßEÉÊiÉ |ÉnÉxÉ BÉE®, ÉÊxÉÉÊ´ÉnÉ £ÉÉÒ 

+ÉÉàÉÆÉÊjÉiÉ BÉE® ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉEÉÒ iÉèªÉÉ®ÉÒ BÉEÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè*  <xÉ |ÉiªÉäBÉE xÉnÉÒ PÉÉ]ÉÒ {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ ãÉÉMÉiÉ ºÉÉè BÉE®Éä½ 

âó{ÉA ºÉä +ÉÉÊvÉBÉE cè*  ºÉÉè BÉE®Éä½ âó{ÉA ºÉä +ÉÉÊvÉBÉE BÉEÉÒ {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ÉÊãÉA BÉEäxpÉÒªÉ {ÉªÉÉÇ´É®hÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ BÉEÉÒ 

+ÉÉÊOÉàÉ º´ÉÉÒBÉßEÉÊiÉ +É{ÉÉÊ®cÉªÉÇ cè, VÉ¤ÉÉÊBÉE <xÉ {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ÉÊãÉA +É£ÉÉÒ iÉBÉE BÉEÉä<Ç º´ÉÉÒBÉßEÉÊiÉ |ÉÉ{iÉ xÉcÉÓ BÉEÉÒ MÉ<Ç 

cè1  <xÉ {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ ºÉä FÉäjÉ BÉEä BÉßE−ÉBÉEÉå BÉEÉ BÉEÉä<Ç £ÉãÉÉ cÉäxÉä ´ÉÉãÉÉ xÉcÉÓ cè ¤ÉÉÎãBÉE +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä ´É−ÉÉç àÉå ¤ÉÉfÃ 

BÉEÉ JÉiÉ®É ¤ÉfÃ VÉÉAMÉÉ*  +ÉiÉ& ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉEä {ÉÚ´ÉÇ {ÉªÉÉÇ´É®hÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ BÉEÉä cºiÉFÉä{É BÉE® ¤ÉÉfÃ A´ÉÆ {ÉªÉÉÇ´É®hÉ BÉEä JÉiÉ®ä 

BÉEÉ +ÉÉÆBÉEãÉxÉ BÉE®xÉÉ +ÉÉ´É¶ªÉBÉE cè*  +ÉiÉ& BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® ¶ÉÉÒQÉ cÉÒ {ÉªÉÉÇ´É®hÉ +ÉÉÆBÉEãÉxÉ BÉE®ÉA +ÉÉè® iÉ¤É iÉBÉE BÉEä 

ÉÊãÉA ÉÊxÉàÉÉÇhÉ {É® ®ÉäBÉE ãÉMÉÉxÉä BÉEä ÉÊxÉnæ¶É nä*   
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(vi)  Need to empower the National Commission for Backward Classes to 
redress the grievances of OBCs in the country 

 
 
SHRI S.S. RAMASUBBU (TIRUNELVELI):  In our country, it is believed that 

60% of the population belongs to Other Backward Classes (OBCs).  As per the 

provision of National Commission for Backward Classes Act, 1993, the 

Commission was constituted to aim at protecting the interests of OBCs.  But for 

the last 17 years, the Commission has not been given adequate powers to deal with 

the grievances of OBCs.  As per Article 338(10) of the Constitution of India, 

National Commission for Scheduled Castes has been given the power to deal with 

the issues relating to OBCs. 

 The Mandal Commission was appointed in 1979 by the President of India 

and its recommendations were implemented by providing reservation of 27% posts 

in Government services and seats in educational institutions for OBCs.  The 

Central Government also provided reservation for the OBC students in higher 

educational institution like IIMs, IITs.  But in practice, they are facing many 

problems in getting the reservation facilities extended to them and the affected 

people are knocking the doors of National Commission for Backward Classes to 

redress their genuine grievances.  However, the National Commission for 

Backward Classes is not empowered to redress their grievances.  A separate 

Parliamentary Committee for Scheduled Castes and Scheduled Tribes was 

constituted long ago and it is functioning very well to protect the rights of SCs/STs.  

But no such Parliamentary Committee for OBCs has been constituted and now it is 

the need of hour to constitute a separate Parliamentary Committee for OBCs. 

 Hence, I urge upon the Union Government to take steps to amend the 

Constitution of India and empower the National Commission for Backward 

Classes to be vested with adequate powers so as to redress the genuine grievances 

of OBCs of our country. 
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(vii)  Need to rectify the faults in jetties constructed in the islands located in 
Lakshadweep Parliamentary Constituency 

 
SHRI HAMDULLAH SAYEED (LAKSHADWEEP):  I would like to draw the 

attention of the Government that four Eastern side Jetties were constructed in four 

Islands of Lakshadweep in the year 2005.  It was constructed to enable passengers 

to embark and disembark in these jetties to avoid the boat journey which have to 

take after de-boarding the ship in the open sea which is very dangerous.  The cost 

of construction of these jetties is approximately 100 crores.  The concerned 

authorities allege that due to faulty design of Eastern Jetty, the ship cannot anchor 

in this jetty.  The purpose of construction of these jetties after spending crores of 

rupees has been defeated. 

 I, therefore, request and urge the Government to immediately direct the 

concerned authorities to rectify the faulty design of the jetties without any further 

delay to enable the passengers to embark and disembark in these jetties.   The 

matter may be enquired into and the things may be set right. 
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(viii) Need to allot the Houses under ‘House Lease Scheme’ to the employees 
of Bhilai Steel Plant in Bhilai, Chhattisgarh 

 

BÉÖEàÉÉ®ÉÒ ºÉ®ÉäVÉ {ÉÉhbäªÉ (nÖMÉÇ): ÉÊ£ÉãÉÉ<Ç, ÉÊVÉãÉÉ nÖMÉÇ, UkÉÉÒºÉMÉfÃ àÉå ºÉäãÉ BÉEÉ ABÉE ºÉÉ´ÉÇVÉÉÊxÉBÉE ={ÉµÉEàÉ, ÉÊ£ÉãÉÉ<Ç 

<º{ÉÉiÉ ºÉÆªÉÆjÉ ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ cè*  <ºÉ ={ÉµÉEàÉ àÉå ÉÊ{ÉUãÉä ´É−ÉÉç BÉEä nÉè®ÉxÉ "cÉ>óºÉ ãÉÉÒVÉ ºBÉEÉÒàÉ" BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ ãÉÉMÉÚ BÉEÉÒ 

MÉ<Ç lÉÉÒ, ÉÊVÉºÉàÉå ãÉÉÒVÉ BÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® ºÉÆªÉÆjÉ BÉEä BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®ªÉÉå BÉEÉä ]É=xÉÉÊ¶É{É BÉEä +ÉÉ´ÉÉºÉ +ÉÉ´ÉÆÉÊ]iÉ ÉÊBÉEA MÉA lÉä*  

ªÉc ªÉÉäVÉxÉÉ Uc SÉ®hÉÉå àÉå {ÉÚhÉÇ cÉäMÉÉÒ lÉÉÒ A´ÉÆ =ºÉBÉEä {ÉÉÆSÉ SÉ®hÉ ºÉxÉÂ 2008 iÉBÉE {ÉÚhÉÇ ÉÊBÉEA VÉÉ SÉÖBÉEä lÉä*  U~´ÉÉÆ 

+ÉÉè® +ÉÆÉÊiÉàÉ SÉ®hÉ =ºÉBÉEä ¤ÉÉn ãÉÉMÉÚ cÉäxÉÉ lÉÉ {É®xiÉÖ ªÉc SÉ®hÉ +ÉÉVÉ ÉÊnxÉÉÆBÉE iÉBÉE ãÉÆÉÊ¤ÉiÉ cè VÉ¤ÉÉÊBÉE iÉiBÉEÉãÉÉÒxÉ 

BÉEäxpÉÒªÉ <º{ÉÉiÉ àÉÆjÉÉÒ uÉ®É {ÉE®´É®ÉÒ 2008 àÉå cÉÒ =ºÉBÉEä ãÉÉMÉÚ cÉäxÉä BÉEÉÒ PÉÉä−ÉhÉÉ BÉEÉÒ MÉ<Ç lÉÉÒ {É®xiÉÖ =ºÉBÉEä ¤ÉÉn 

£ÉÉÒ +ÉÉVÉ iÉBÉE <ºÉ ÉÊn¶ÉÉ àÉå <ºÉ ºÉÉ´ÉÇVÉÉÊxÉBÉE <BÉEÉ<Ç BÉEä ÉÊãÉA BÉEÉä<Ç BÉEnàÉ xÉcÉÓ =~ÉªÉÉ MÉªÉÉ cè* 

 ªÉc ªÉÉäVÉxÉÉ ºlÉÉxÉÉÒªÉ VÉxÉiÉÉ A´ÉÆ ºÉÆªÉÆjÉ BÉEÉÌàÉªÉÉå BÉEä ÉÊãÉA +ÉiªÉÆiÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ cè BÉDªÉÉåÉÊBÉE ºÉèBÉE½Éå AäºÉä 

{ÉÉÊ®´ÉÉ®, VÉÉä ÉÊBÉEºÉÉÒ xÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉ®hÉ ºÉä {ÉcãÉä BÉEä SÉ®hÉÉå àÉå +ÉÉ´ÉÉºÉ ãÉÉÒVÉ {É® xÉcÉÓ ãÉä ºÉBÉEä lÉä, <ºÉBÉEä U~´Éå 

SÉ®hÉ BÉEä ãÉÉMÉÚ cÉäxÉä BÉEÉ <ÆiÉVÉÉ® ÉÊ{ÉUãÉä iÉÉÒxÉ ´É−ÉÉç ºÉä BÉE® ®cä cé*  ªÉc VªÉÉnÉiÉ® ´Éc ºÉÆªÉÆjÉBÉEàÉÉÔ +ÉÉè® =xÉBÉEä 

{ÉÉÊ®´ÉÉ® cè ÉÊVÉxcÉåxÉä ºÉÉ®É VÉÉÒ´ÉxÉ <ºÉ ºÉÆªÉÆjÉ BÉEÉä +É{ÉxÉÉÒ ºÉä´ÉÉAÆ nÉÒ cé*   

 +ÉiÉ& ªÉc =ÉÊSÉiÉ cÉäMÉÉ ÉÊBÉE {ÉÚ´ÉÇ PÉÉäÉÊ−ÉiÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® <ºÉBÉEä +ÉÆÉÊiÉàÉ SÉ®hÉ BÉEÉä £ÉÉÒ ¶ÉÉÒQÉÉÉÊiÉ¶ÉÉÒQÉ 

ãÉÉMÉÚ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA iÉÉÉÊBÉE FÉäjÉ BÉEÉÒ VÉxÉiÉÉ BÉEÉä <ºÉBÉEÉ ãÉÉ£É ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEä* 
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(ix) Need to ensure availability of water from Narmada Project to people in  
Jjalore Parliamentary Constituency, Rajasthan 

 

gÉÉÒ nä´ÉVÉÉÒ AàÉ. {É]äãÉ (VÉÉãÉÉè®):  àÉä®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ VÉÉãÉÉè® (®ÉVÉºlÉÉxÉ) BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ nÉä ÉÊVÉãÉä VÉÉãÉÉè® +ÉÉè® 

ÉÊºÉ®ÉäcÉÒ +ÉÉiÉä cé, VÉcÉÆ {ÉÉÒxÉä BÉEä {ÉÉxÉÉÒ A´ÉÆ ÉËºÉSÉÉ<Ç cäiÉÖ {ÉÉxÉÉÒ ={ÉãÉ¤vÉ xÉcÉÓ cè*  xÉàÉÇnÉ {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ ºÉä {ÉÉxÉÉÒ +ÉÉªÉÉ 

cè {É®xiÉÖ |Énä¶É ºÉ®BÉEÉ® ÉÊ´ÉiÉ®hÉ xÉcÉÓ BÉE® ®cÉÒ cè*  ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É ¤ÉVÉ] BÉEÉ +É£ÉÉ´É ¤ÉiÉÉªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè*  {Éxpc´ÉÉÓ 

ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ BÉEä |ÉiªÉäBÉE ºÉjÉ àÉå <ºÉ àÉÉàÉãÉä BÉEÉä =~ÉªÉÉ MÉªÉÉ {É®xiÉÖ +É£ÉÉÒ iÉBÉE xÉàÉÇnÉ ºÉä {ÉÉxÉÉÒ VÉxÉiÉÉ BÉEÉä xÉcÉÓ 

ÉÊàÉãÉ ®cÉ cè*  AäºÉÉÒ {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå FÉäjÉ BÉEÉÒ VÉxÉiÉÉ {ÉÉÊ®´ÉÉ® ºÉÉÊciÉ BÉE−] àÉå cè* 

 +ÉiÉ& ºÉnxÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® ºÉä ÉÊxÉ´ÉänxÉ cè ÉÊBÉE |Énä¶É ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä ÉÊxÉnæÉÊ¶ÉiÉ BÉE®å ÉÊBÉE àÉä®ä 

ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ VÉÉãÉÉè® àÉå xÉàÉÇnÉ {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ ºÉä {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉÒ ={ÉãÉ¤vÉiÉÉ ºÉÖÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ BÉE®å* <ºÉBÉEä ÉÊãÉA vÉxÉ®ÉÉÊ¶É A´ÉÆ 

ºÉÆºÉÉvÉxÉ |Énä¶É ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®ÉªÉå* 
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(x) Need to set up an international airport in Vadodara, Gujarat 

 

gÉÉÒ ¤ÉÉãÉBÉßE−hÉ JÉÉÆbä®É´É ¶ÉÖBÉDãÉÉ (´ÉbÉän®É): àÉä®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ, ´ÉbÉän®É VÉÉä ÉÊBÉE MÉÖVÉ®ÉiÉ BÉEÉ ABÉE ÉÊ´ÉBÉEÉÊºÉiÉ 

¶Éc® cè, ´ÉcÉÆ ÉÊ{ÉUãÉä 26-02-2009 BÉEÉä =ºÉ ºÉàÉªÉ BÉEä BÉEäxpÉÒªÉ xÉÉMÉÉÊ®BÉE =bÂbªÉxÉ ®ÉVªÉàÉÆjÉÉÒ (º´ÉiÉÆjÉ |É£ÉÉ®) xÉä 

130 BÉE®Éä½ BÉEä JÉSÉæ ºÉä ¤ÉxÉxÉä ´ÉÉãÉä xÉªÉä ]ÉÌàÉxÉãÉ <àÉÉ®iÉ BÉEÉ ÉÊ¶ÉãÉÉxªÉÉºÉ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ +ÉÉè® PÉÉä−ÉhÉÉ BÉEÉÒ lÉÉÒ ÉÊBÉE 

ÉÊnºÉà¤É®, 2010 iÉBÉE <àÉÉ®iÉ {ÉÚhÉÇ cÉä VÉÉAMÉÉÒ +ÉÉè® =ºÉÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ +ÉÆiÉ®ÉÇ−]ÅÉÒªÉ ÉÊ´ÉàÉÉxÉ ºÉä´ÉÉ £ÉÉÒ ¶ÉÖ°ô cÉä 

VÉÉªÉäMÉÉÒ +ÉÉè® c´ÉÉ<Ç +ÉbÂbä BÉEÉä àÉcÉ®ÉVÉ ºÉªÉÉVÉÉÒ®É´É MÉÉªÉBÉE´ÉÉ½ BÉEÉ xÉÉàÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉªÉäMÉÉ* 

 ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉ iÉBÉE <ºÉ ÉÊn¶ÉÉ àÉå BÉEÉä<Ç BÉEÉªÉÇ´ÉÉcÉÒ xÉcÉÓ cÖ<Ç cè*  àÉé BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® ºÉä ÉÊ´ÉxÉiÉÉÒ BÉE®iÉÉ cÚÆ 

ÉÊBÉE iÉÖ®xiÉ cÉÒ <ºÉ ÉÊn¶ÉÉ àÉå BÉEÉªÉÇ´ÉÉcÉÒ ¶ÉÖ°ô BÉEÉÒ VÉÉA* 
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(xi) Need to connect Sagar in Madhya Pradesh with domestic air service 

 

gÉÉÒ £ÉÚ{Éäxp ÉËºÉc (ºÉÉMÉ®):  àÉä®ä ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ FÉäjÉ BÉEÉ àÉÖJªÉÉãÉªÉ ºÉÉMÉ®, ¤ÉÖxnäãÉJÉÆb BÉEÉ ºÉÆ£ÉÉMÉÉÒªÉ àÉÖJªÉÉãÉªÉ cè*  

<ºÉBÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä ÉÊãÉªÉä ªÉc +ÉÉ´É¶ªÉBÉE cè ÉÊBÉE ¤ÉÖxnäãÉJÉÆb BÉEÉ +ÉÉètÉÉäÉÊMÉBÉE ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ cÉä*  ºÉÉMÉ® àÉå ºÉäxÉÉ BÉEÉÒ 

UÉ´ÉxÉÉÒ cè, BÉEäxpÉÒªÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ cè, àÉäbÉÒBÉEãÉ BÉEÉìãÉäVÉ cè +ÉÉè® {ÉÖÉÊãÉºÉ |ÉÉÊ¶ÉFÉhÉ cäiÉÖ {ÉÖÉÊãÉºÉ +ÉBÉEÉnàÉÉÒ cè*  

ºÉÉMÉ® ºÉä ãÉMÉä FÉäjÉ ¤ÉÉÒxÉÉ àÉå ¤ÉÉÒ+ÉÉä+ÉÉ®AãÉ ÉÊ®{ÉEÉªÉxÉ®ÉÒ +ÉÉÉÊn cé*  ºÉÉMÉ® àÉå ¤ÉcÖiÉ {ÉcãÉä ºÉä AªÉ® ÉÎº]BÉE c´ÉÉ<Ç 

{É]Â]ÉÒ cè*  <ºÉÉÊãÉA c´ÉÉ<Ç {É]Â]ÉÒ BÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉE® =ºÉBÉEÉä bÉäàÉäÉÎº]BÉE ºiÉ® BÉEä ÉÊ´ÉàÉÉxÉÉå BÉEÉÒ =½ÉxÉÉå BÉEä ªÉÉäMªÉ 

¤ÉxÉÉBÉE®, ºÉÉMÉ® BÉEÉä c´ÉÉ<Ç ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ+ÉÉäÆ ºÉä VÉÉä½É VÉÉªÉä ÉÊVÉºÉºÉä ÉÊBÉE ºÉÉMÉ® BÉEÉ +ÉÉètÉÉäÉÊMÉBÉE ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ cÉä ºÉBÉEä* 
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(xii) Need to check the increasing water and air pollution caused by 
industrial units in Mirzapur and Sonbhadra districts of Uttar Pradesh 

 

gÉÉÒ ¤ÉÉãÉ BÉÖEàÉÉ® {É]äãÉ (ÉÊàÉWÉÉÇ{ÉÖ®):  ÉÊàÉVÉÉÇ{ÉÖ® ´É ºÉÉäxÉ£Ép VÉxÉ{ÉnÉå àÉå SÉãÉ ®cÉÒ +ÉÉètÉÉäÉÊMÉBÉE <BÉEÉ<ªÉÉå, +É´ÉèvÉ 

BÉE¶É®Éå uÉ®É VÉãÉÉnÉäcxÉ +ÉÉè® +É{ÉÉÊ¶É−] BÉEÉ |É´ÉÉc BÉE® VÉãÉ |ÉnÚ−ÉhÉ, £ÉÉ®ÉÒ àÉÉjÉÉ àÉå vÉÖAÆ A´ÉÆ vÉÚãÉ =½ÉBÉE® ´ÉÉªÉÖ 

|ÉnÚ−ÉhÉ {ÉEèãÉÉªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè*  MÉÆ£ÉÉÒ® {ÉäªÉVÉãÉ ºÉÆBÉE] ºÉä VÉÚZÉ ®cä ÉÊ´ÉxvªÉ{É´ÉÇiÉ FÉäjÉ BÉEä ÉÊxÉ´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEÉÒ {ÉcÖÆSÉ ºÉä 

VÉãÉ nÚ® cÉäiÉÉ VÉÉ ®cÉ cè*  +É{ÉÉÊ¶É−] BÉEä |É´ÉÉc ºÉä ´ÉxÉ´ÉÉºÉÉÒ ´É ´ÉxªÉVÉÉÒ´É ¤ÉÉÒàÉÉ® cÉäBÉE® àÉßiªÉÖ BÉEÉä |ÉÉ{iÉ cÉä ®cä cé*  

{ÉEèBÉD]ÅÉÒ ºlÉãÉÉå BÉEÉ VÉxÉºÉÆJªÉÉ ÉÊ´ÉcÉÒxÉ ¤ÉiÉÉBÉE® ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ ºÉä ¤ÉSÉÉ ®cÉ cè*  <xÉ {ÉEèBÉD]ÅÉÒ ºlÉãÉÉå BÉEä +ÉÉºÉ-{ÉÉºÉ vÉÉècÉ, 

ÉÊ¤ÉVÉÖ®cÉÒ, ºÉÉäxÉMÉfÃ, SÉÉäãÉJÉÉ ¤É½ÉÒ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ BÉEä OÉÉàÉ cé iÉÉä SÉÖxÉÉ®, bÉVÉãÉÉ, SÉÖBÉEÇ ºÉÉÒàÉäx] {ÉEèÉÎBÉD]ÅªÉÉå BÉEä {ÉÉºÉ 

xÉMÉ®{ÉÉÉÊãÉBÉEÉ ´É xÉMÉ® {ÉÆSÉÉªÉiÉ BÉEÉÒ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ ´ÉÉãÉä FÉäjÉ cé*  ãÉMÉ£ÉMÉ 300 ´ÉèvÉ-+É´ÉèvÉ µÉE¶É®Éå uÉ®É ¤ãÉÉÉÏº]MÉ ºÉä 

nÉäxÉÉå VÉxÉ{ÉnÉå àÉå MÉ£ÉÉÒ® ´ÉÉªÉÖ |ÉnÚ−ÉhÉ cè ÉÊVÉºÉºÉä MÉÆ£ÉÉÒ® {ÉªÉÉÇ´É®hÉÉÒªÉ ºÉÆBÉE] BªÉÉ{iÉ cè*  ªÉÉÊn ºÉàÉªÉ ®ciÉä |ÉnÚ−ÉhÉ 

{É® ®ÉäBÉE xÉ ãÉMÉÉ<Ç MÉ<Ç iÉÉä ªÉc FÉäjÉ VÉãÉÉÊ´ÉcÉÒxÉ A´ÉÆ àÉÉxÉ´É ÉÊ´ÉcÉÒxÉ FÉäjÉ cÉä VÉÉAMÉÉ* 
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(xiii) Need to provide special financial package for the people who lost their 
properties and crops due to flood and hailstorms in Supaul 
Parliamentary Constituency, Biha 

 

gÉÉÒ ÉÊ´É¶´É àÉÉäcxÉ BÉÖEàÉÉ® (ºÉÖ{ÉÉèãÉ):   àÉä®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ ºÉÖ{ÉÉèãÉ àÉå c® ´É−ÉÇ |ÉÉBÉßEÉÊiÉBÉE jÉÉºÉnÉÒ +ÉÉiÉÉÒ cÉÒ ®ciÉÉÒ cè 

SÉÉcä ´Éc BÉEÉäºÉÉÒ xÉnÉÒ BÉEÉÒ |ÉãÉªÉBÉEÉ®ÉÒ ¤ÉÉfÃ cÉä ªÉÉ ÉÊ{ÉE® BÉÖEºÉcÉ BÉEÉÒ jÉÉºÉnÉÒ cÉä*  ´ÉiÉÇàÉÉxÉ àÉå +ÉÉäãÉÉ´ÉßÉÎ−] ºÉä iÉÉä 

®¤ÉÉÒ {ÉEºÉãÉ £ÉÉÒ BÉEÉãÉ BÉEä àÉÖÆc àÉå ºÉàÉÉ MÉ<Ç cè*  60,000 cèBÉD]äªÉ® £ÉÚÉÊàÉ {É® JÉ®ÉÒ{ÉE {ÉEºÉãÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ nÉä 

cVÉÉ® {ÉÉÊ®´ÉÉ® ¤ÉäPÉ® cÉä MÉA cé*  ´Éä JÉÖãÉä +ÉÉºÉàÉÉxÉ àÉå VÉÉÒ´ÉxÉ BªÉiÉÉÒiÉ BÉE® ®cä cé*  |Énä¶É ºÉ®BÉEÉ® ºÉÆiÉÉä−ÉVÉxÉBÉE 

BÉEÉªÉÇ BÉE® ®cÉÒ cè ÉËBÉEiÉÖ BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä £ÉÉÒ <ºÉ jÉÉºÉnÉÒ ºÉä =¤ÉÉ®xÉä cäiÉÖ ºÉcªÉÉäMÉ näxÉä BÉEÉ {ÉEVÉÇ ¤ÉxÉiÉÉ cè*  

ãÉMÉ£ÉMÉ 15 ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ +ÉÉ{ÉnÉ ºÉä àÉßiªÉÖ cÉä MÉ<Ç*  VÉÉxÉ´É® {É¶ÉÖ {ÉFÉÉÒ BÉEÉÒ iÉÉä ÉÊMÉxÉiÉÉÒ cÉäiÉÉÒ cÉÒ xÉcÉÓ cè* 

 +ÉiÉ& àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä +ÉÉOÉc cè ÉÊBÉE <ºÉ |ÉãÉªÉBÉEÉ®ÉÒ +ÉÉäãÉÉ´ÉßÉÎ−] ºÉä cÖA xÉÖBÉEºÉÉxÉ BÉEÉ ºÉ´Éæ BÉEäxp 

ºÉ®BÉEÉ® ºÉä BÉE®ÉBÉE® ÉÊ´É¶Éä−É {ÉèBÉEäVÉ ºÉÖ{ÉÉèãÉ ÉÊVÉãÉä BÉEÉä näxÉä BÉEÉÒ BÉßE{ÉÉ BÉE®å ÉÊVÉºÉºÉä BÉEÉÒ <ºÉ jÉÉºÉnÉÒ ºÉä ¤É¤ÉÉÇn cÖA 

{ÉÉÒÉÊ½iÉÉå BÉEÉä =¤ÉÉ®xÉä àÉå ºÉcÉªÉiÉÉ ÉÊàÉãÉä* 
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(xiv)  Need to set up a Sub-Centre of the Sports Authority of India in  
Kanyakumari district, Tamil Nadus 

 

SHRIMATI J. HELEN DAVIDSON (KANYAKUMARI):   I would like to raise 

an issue about the dream of the people of my constituency to have a Sub-Centre of 

the Sports Authority of Inida (SAI) in Kanyakumari District.  The Sports 

Authority of India, SAG Training Centre, Anna Stadium, Nagercoil, has identified 

and proposed a site in Azhakankonam, which is located about 02 km away from 

NH-47, in Kanyakumari district.  This land belongs to Government of Tamil Nadu 

and suitable to develop infrastructure in 3 terrains.  The site can be used for 

playfields and construction of buildings, athletic track, football field, basketball, 

kabaddi, kho-kho courts.  Apart from this, administrative building, hostels and 

staff quarters can also be constructed in the proposed land for the sub-centre at 

Azhakankonam. 

 SAI Inspection Committee from Bangalore, CPWD Officials from Madurai, 

DRO and other Officials from Kanyakumari district visited the proposed land on 

23.11.2010.  The SAI Regional Centre okayed the proposed land for the Sub-

Centre and recommended the SAI Corporate Office at New Delhi for further 

action and approval.  We have lots of sport persons in all sorts of games in our 

district.  But no facilities are provided to them to improve their skills and talents. 

 Keeping in view of above, I urge upon the Government to take necessary 

action to set up a SAI Sub-Centre in Kanyakumari district at the earliest. 

 



15.03.2011  
  

94

(xv) Need to set  up one additional Ex Servicemne Contributory Health 
Services clinic and military canteen for ex-servicemen at Ottapalam in 
Palakkad district, Kerala 

 

SHRI M.B. RAJESH (PALAKKAD):  Palakkad is one of the largest districts in 

the State of Kerala and, therefore, the population of ex-servicemen is also 

comparatively high.  Many districts in Kerala have more than one Ex-servicemen 

Contributory Health Scheme (ECHS) clinics.  Palakkad is having only one ECHS 

clinic at the district headquarters.  Due to this, ex-servicemen and their families 

undergo a lot of hardship to get the necessary treatment.  Their problem is 

compounded as they are referred to an empanelled hospital located at 

Perinthalmanna, Malappuram district for specialized treatment/admissions.  This 

has caused huge financial burden to service pensioners.  Likewise, presently ex-

servicemen/widows and dependents use the facilities of Military Canteen located 

at Palakkad.  This also causes lot of hardships to ex-servicemen from other parts 

of this large district.  The facilities of existing canteen is grossly inadequate to 

cater to the needs of entire ex-servicemen.  In view of this, I urge upon the 

Government of India and Ministry of Defence to set up one additional ECHS 

clinic and military canteen at Ottapalam in Palakkad district, Kerala. 
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(xvi) Need to take stringent action against  culprits involved in acid attack 
on women and provide adequate medical facilities to the victim 

 

gÉÉÒ MÉhÉä¶É®É´É xÉÉMÉÉä®É´É nÚvÉMÉÉÆ´ÉBÉE® ({É®£ÉhÉÉÒ): càÉÉ®ä nä¶É àÉå ®ÉVªÉ´ÉÉ® iÉäVÉÉ¤É càÉãÉÉå BÉEä àÉÉàÉãÉÉå àÉå ÉÊnxÉ-¤É-

ÉÊnxÉ ´ÉßÉÊr cÉä ®cÉÒ cè*  iÉäVÉÉ¤É {ÉÉÒÉÊ½iÉ BªÉÉÎBÉDiÉªÉÉå BÉEÉÒ +ÉÉÆJÉÉå BÉEÉÒ ®Éä¶ÉxÉÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ cÉÊbÂbªÉÉå BÉEÉä £ÉÉÒ MÉãÉÉ 

näiÉÉ cè*  ÉÊ{ÉUãÉä ÉÊnxÉÉå iÉäVÉÉ¤É =½äãÉxÉä, ÉÊ{ÉãÉÉxÉä BÉEä +ÉxÉäBÉE àÉÉàÉãÉä ºÉÉàÉxÉä +ÉÉA cé*  <ºÉºÉä {ÉÉÒÉÊ½iÉ BªÉÉÎBÉDiÉªÉÉå BÉEä 

<ãÉÉVÉ BÉEä ÉÊãÉA nä¶É àÉå |ÉÉÊ¶ÉÉÊFÉiÉ bÉBÉD]®Éå BÉEÉÒ £ÉÉ®ÉÒ BÉEàÉÉÒ cè, ÉÊVÉºÉºÉä =xÉBÉEÉä <ãÉÉVÉ BÉE®ÉxÉä àÉå BÉEÉ{ÉEÉÒ {É®ä¶ÉÉxÉÉÒ 

cÉäiÉÉÒ cè* 

 näJÉÉ MÉªÉÉ cè ÉÊBÉE iÉäVÉÉ¤É càÉãÉä VªÉÉnÉiÉ® àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ {É® cÉä ®cä cè +ÉÉè® AäºÉä càÉãÉÉå BÉEÉä +ÉÆVÉÉàÉ näxÉä 

´ÉÉãÉä BªÉÉÎBÉDiÉ +ÉlÉ´ÉÉ +ÉÉ®Éä{ÉÉÒ BÉEÉä àÉxÉÉä®ÉäMÉÉÒ ªÉÉ MÉÖººÉèãÉ |É´ÉßÉÊkÉ BÉEÉ ¤ÉiÉÉiÉä cÖA ãÉÉÒ{ÉÉ{ÉÉäiÉÉÒ BÉEÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè +ÉÉè® 

BÉEÉxÉÚxÉÉÒ {ÉäSÉÉÒnÉÊMÉªÉÉå BÉEä BÉEÉ®hÉ +ÉÉ®Éä{ÉÉÒ ¤É®ÉÒ cÉä VÉÉiÉÉ cè*  ÉÊ{ÉUãÉä BÉE<Ç ´É−ÉÉç ºÉä iÉäVÉÉ¤É càÉãÉÉå BÉEä ÉÊãÉA ºÉJiÉ 

BÉEÉxÉÚxÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉÒ àÉÉÆMÉ BÉEÉÒ VÉÉiÉÉÒ ®cÉÒ cè +ÉÉè® iÉäVÉÉ¤É ÉÊ¤ÉµÉEÉÒ BÉEä ÉÊãÉA ãÉÉ<ºÉåºÉ BÉEÉÒ +ÉÉÊxÉ´ÉÉªÉÇiÉÉ {É® £ÉÉÒ SÉSÉÉÇ 

SÉãÉÉÒ cè ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉ £ÉÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå BÉEÉä<Ç ¤ÉnãÉÉ´É xÉcÉÓ +ÉÉªÉÉ cè* 

 àÉä®É ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè ÉÊBÉE AäºÉÉÒ PÉßÉÊhÉiÉ PÉ]xÉÉ BÉEÉä +ÉÆVÉÉàÉ näxÉä ´ÉÉãÉä BªÉÉÎBÉDiÉªÉÉå BÉEä ÉÊãÉA BÉE~Éä® 

BÉEÉxÉÚxÉ ¤ÉxÉÉBÉE® iÉÖ®ÆiÉ +ÉàÉãÉ àÉå ãÉÉªÉÉ VÉÉªÉä +ÉÉè® iÉäVÉÉ¤É ÉÊ¤ÉµÉEÉÒ BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ´É¶ªÉBÉE ãÉÉ<ºÉåºÉ BÉEÉÒ +ÉÉÊxÉ´ÉÉªÉÇiÉÉ A´ÉÆ 

iÉäVÉÉ¤É JÉ®ÉÒnxÉä ´ÉÉãÉä BªÉÉÎBÉDiÉ BÉEÉ ÉÊ¤ÉµÉEÉÒBÉEiÉÉÇ uÉ®É {ÉcSÉÉxÉ ¤ªÉÉè®É ®JÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* 
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(xvii) Need to formulate an action plan to prevent the land erosion caused by 
rivers in Muzaffarpur and Vaishali districts in Bihar 

 

bÉì. ®PÉÖ´ÉÆ¶É |ÉºÉÉn ÉËºÉc (´Éè¶ÉÉãÉÉÒ):  ÉÊ¤ÉcÉ® ®ÉVªÉ BÉEä àÉÖVÉ{ÉD{ÉE®{ÉÖ® +ÉÉè® ´Éè¶ÉÉãÉÉÒ ÉÊVÉãÉÉxiÉMÉÇiÉ MÉÆMÉÉ, MÉÆbBÉE, ¤ÉÚfÃ, 

MÉÆbBÉE, ¤ÉÉªÉÉ, xÉÚxÉ, ZÉÉZÉÉ, PÉÉPÉ®É, bÆbÉ BÉEnÉxÉä, ¤ÉÉMÉàÉiÉÉÒ +ÉÉè® {ÉEnÉæ xÉÉÊnªÉÉå ºÉä ÉÊPÉ®ä cÖA ¤ÉcÖiÉ ¤É½ä £ÉÚ£ÉÉMÉ BÉEÉÒ 

ABÉE BÉE®Éä½ ºÉä +ÉÉÊvÉBÉE BÉEÉÒ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ c® ºÉÉãÉ ¤ÉÉfÃ, ºÉÖJÉÉ½, VÉãÉ VÉàÉÉ´É +ÉÉè® xÉÉÊnªÉÉå BÉEä BÉE]É´É ºÉä {ÉÉÒÉÊ½iÉ cé* 

 +ÉiÉ& +ÉÉOÉc cè ÉÊBÉE ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä {É®ÉàÉ¶ÉÇ ºÉä ºÉÉÒ.b¤ãªÉÚ.ºÉÉÒ. +ÉÉè® VÉÉÒ.A{ÉE.ºÉÉÒ.ºÉÉÒ. ºÉä ºÉ´Éæ +ÉÉè® 

+ÉxÉÖºÉÆvÉÉxÉ BÉE®ÉBÉE® ={É®ÉäBÉDiÉ ºÉàÉºªÉÉ+ÉÉäÆ ºÉä àÉÖÉÎBÉDiÉ BÉEä ÉÊãÉA ABÉE ºÉàÉOÉ ªÉÉäVÉxÉÉ iÉèªÉÉ® BÉE®ÉBÉE® BÉEÉªÉÉÇx´ÉªÉxÉ 

BÉE®ÉªÉÉ VÉÉªÉä ÉÊVÉºÉàÉå iÉ]¤ÉÆvÉÉå BÉEÉä nÖâóºiÉ BÉE® =ºÉ {É® {ÉBÉDBÉEÉÒ ºÉ½BÉE BÉEÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ, MÉÆbBÉE {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä +É{ÉÚhÉÇ 

BÉEÉªÉÉç BÉEÉä {ÉÚ®É BÉE®xÉä A´ÉàÉÂ xÉÉÊnªÉÉå BÉEä BÉE]É´É®ÉävÉÉÒ BÉEÉªÉÉç +ÉÉè® VÉãÉ ÉÊxÉBÉEÉºÉÉÒ BÉEÉªÉÇ ¶ÉÉÉÊàÉãÉ cÉä* 
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14.04 hrs. 
 DEMAND FOR GRANTS (GENERAL)-2011-2012 

Ministry of External Affairs 
 

MR. DEPUTY-SPEAKER: The House will now take up discussion and voting on 

Demand No. 31 relating to the Ministry of External Affairs. 

 Hon. Members present in the House whose cut motions to the Demands for 

Grants have been circulated may, if they desire to move their cut motions, send 

slips to the Table within 15 minutes indicating the serial numbers of the cut 

motions they would like to move.  Only those cut motions, slips in respect of 

which are received at the Table within the stipulated time, will be treated as 

moved. 

 A list showing the serial numbers of cut motions treated as moved will be 

put up on the Notice Board shortly thereafter. In case any Member finds any 

discrepancy in the list, he may kindly bring it to the notice of the Officer at the 

Table immediately. 

  Motion moved:  

“That the respective sums not exceeding the amounts on Revenue 
Account and Capital Account shown in the third column of the 
Order Paper be granted to the President of India, out of the 
Consolidated Fund of India, to complete the sums necessary to 
defray the charges that will come in course of payment during the 
year ending the 31st day of March, 2012, in respect of the head of 
Demand entered in the second column thereof against Demand No. 
31 relating to the Ministry of External Affairs.” 
 

Lok Sabha 

Demands for Grants-Budget (General) for 2011-2012 submitted to the vote of the Lok Sabha 

No. Name of the Deamnd Revenue Capital 
 

1. 2. -- 3. 
31. Ministry of External Affairs 6314,97,00,000 791,00,00,000 

rjs
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SHRI JASWANT SINGH (DARJEELING): Mr. Deputy-Speaker, Sir, I rise to 

initiate the discussion on the Demands for Grants of the Ministry of External 

Affairs for the current year.  

 Firstly, we meet under rather unusual circumstances. Therefore, with a 

saddened sense of what has recently occurred in Japan, it is cataclysmic in a sense 

that Japan has suffered, simultaneously an earthquake; a Tsunami; a potential 

nuclear meltdown of enormous dimensions, plus also, in South West Japan, a 

volcano has erupted. I do not know of any circumstances in which such a 

combination of destructive factors have ever visited any country. Of course, the 

House has already given voice to its views; obituaries have been mentioned. It is 

also necessary for me to refer to what the hon. Prime Minister has mentioned in 

the House yesterday as preliminary observations on what has taken place. I will be 

reverting to that in a moment. It is sad that we meet under such circumstances. 

 I am further saddened, though it is not usual to do so in such debates, at the 

loss of an officer of distinction who had worked with me and was currently in 

Turkey as our Ambassador, Raminder Singh Jassal. Raminder worked with me 

when I was in the NDA Government assigned with the responsibility of this 

Ministry that is External Affairs. He was the Spokesman of the Ministry of 

External Affairs, who conducted himself with great distinction during the Kargil 

conflict. Thereafter, he went to Israel on his own choice and then went to the 

United States where he developed a malignant tumour of the brain; from there he 

was sent to Turkey. He came to meet me sometime back; he was hopeful; but 

somewhere as his colleagues informed me, the chemotherapy that he was 

undergoing went wrong and he died. It is unusual for the Ministry of External 

Affairs, but not so in the Ministry of Defence where, too, I have had the great 

honour and distinction of serving, to remember officers who have served the 

nation. 

 As I do remember Raminder’s services to the country, I also wish to 

comment on the great courtesy that was shown to Raminder by the Government of 
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Turkey, in that their distinguished Foreign Minister came to the Raminder’s house 

to remember; the Government of Turkey provided a Turkish Air Force plane to 

carry the body. I wish to take this opportunity, through the hon. Minister, to 

express great gratitude to the Government of Turkey for this act of great civility 

towards a distinguished member of the Ministry of External Affairs of India. 

 Earlier, we lost another officer who was our Ambassador in Rome. He too 

died of cancer, Arif Khan. But that was in Italy and we can scarcely expect that 

Italians will treat or provide the same kind of courtesy as an Asian nation like 

Turkey has done. 

 That is the pain that accompanies my initiation of this discussion.   

But after that, I have to share with you a sense of unreality about this discussion 

because I do not know in reality what we are discussing. I do commend very 

warmly and sincerely the work that a distinguished paper of the South The Hindu 

has done in letting the country know the reality of what is transpiring in the name 

of the country’s foreign policy. When I say a ‘sense of unreality’, it is because I do 

not know, after reading only the first excerpt of the Wikileak excerpts as to what 

the actual policy of the Government of India is. If I read the Wikileak’s documents 

against what the Ministry of External Affairs has given out, and it annually does 

so – I have also done the same; I do not hold it against the Minister, I tried to 

change the methodology but I did not succeed -- I do not know Sir, whether to 

treat the document of the Ministry of External Affairs as fiction. Sir, you can 

scarcely expect us in this Assembly to say that this is a  fictional or notional policy. 

I mean no disrespect, personal or otherwise, to the distinguished Minister of 

External Affairs, a gentleman of distinction and repute. But I am struck by the 

question: who actually is the Minister of External Affairs? Because I cannot, when 

I go through only some of the Wikileak documents and more are yet to come, I 

find that at various levels policy is being formulated and discussed so much so that 

and at times I am struck by an unreal sense, that perhaps our policy in its essence, 

in its reality, and in the import of the focus of policy, it is not New Delhi that is 

Suresh
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finalising our policy. It seems to be Washington or elsewhere that it is being done. 

This is not acceptable. 

 I will illustrate what I am saying by only some of the examples that have 

now come out and, therefore, I find it necessary, without meaning any disrespect 

whatsoever to the hon. Minister to caution the Government that more such 

documents will come. I do commend the Editor, the staff and the team of The 

Hindu that have brought to the notice of the rest of the country because it is an act 

of great public service. But what it leaves with us is a sense of unreality and I will 

read out to you an excerpt. It is only an excerpt from the Ministry of External 

Affairs which puts across to us and to the rest of the country, exactly what is 

reported all about.  But first the Report of the MEA  says in the Introduction and 

Synopsis: “The Annual Report informs us that it is dedicated to the furtherance of 

our national security and developmental priorities in a globalized and inter-

dependent world.” These are mystifying sentences when I compare them with the 

reality of what actually now obtains. The MEA asserts that it is committed to 

‘safeguarding of domestic priorities of sustained growth’ etc. etc – the cliché 

phrases of the present Government. I appeal to the Government and I appeal to 

you, I appeal to the House that we need a real debate on the Ministry of External 

Affairs after all the Wikileak documents have finally emerged and we know the 

reality of how this policy is being managed. It is only then that the discussion on 

the Ministry of External Affairs will bear a relevance with  actual reality. 

 I do not want to read and take the time of the House by further quotes from 

the excerpts of what the Ministry of External Affairs itself has said so let us 

proceed.  

 We need to address the question today under three levels.  I personally 

think, the first and primary is the conceptual challenges that India faces today in 

addressing the concerns and challenges of today, globally and regionally.  Also, I 

think, it is necessary to address what I call `the housekeeping issues’. 

Housekeeping issue principally are  three at the moment. One is of course 

S Ramaswamy
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perennial shortage of interpreters and officers, which is there partly in the 

Ministry’s Report, this has always been there, and it is a telling fact, a sad fact that 

we do not have sufficient interpreters’ and officers’ strength. Therefore, for our 

country, a country like India, the number of Missions that we have, this is not 

sufficient.  

 There are other issues that have come up, and our distinguished Leader of 

the Opposition, Sushma ji has been rising this every time. It relates to the Tri-

Valley University students who are currently in the United States of America. She 

very kindly gave me some of her correspondence.  The Attorney who has been 

hired has written to the President of the United States of America. The issues are 

pointed and specific. There are some discrepancies between actuality and what the 

media is reported – the transfer is under process – this needs to be sorted out. The 

students have been in  touch with our Embassy. Their Attorney is in touch with the 

President of the United States of America. Even today, three of the students are 

Radio Tagged on the ground that they do not have a landline telephone. This is 

unacceptable, Mr. Deputy-Speaker, particularly after hon. Minister having given  

assurances. It is clearly mentioned here that even today many of the students   are 

under detention even after 33 days. I do  appeal to the hon. Minister. We have 

official staff there; Consular staff is there; the Ambassador is there. Surely, it does 

not take 33 days for the voice of India to be heard particularly when a notice has 

been issued, and the kind of conversation and exchange that have taken place.  

Now,  students have also been asked to give bonds ranging from 3,000 to 

15,000 US dollars. It is impossibility. Girls are also not being given consideration 

or relief. I do not want to labour this  point as it has been raised a number of times. 

Please do address it, Mr. Minister.  

I have also mentioned that there are, in a similar fashion, the victims of 

Katrina. I do not know the exact figure but it is said that around five thousand 

labour were, especially imported into Florida with assurances of nationality, 

employment, etc. Rather  than any of that having been met, they are now running 
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from pillar to post and there is nobody to help them. This again is a routine 

Consular action. May I appeal to you, Mr. Minister, please make an attempt? They 

are Indian citizens till such time as they acquire US nationality and they must be 

assisted.  

Coming to the conceptual overview which I want to share, but before that 

as  and I have served  in the Ministry, please change the pattern of the Annual 

Report,  to cover some atleast of the conceptual, too. It is a matter of approach to 

issues that is the present Report, I find somewhat deficient in that regard. I submit 

it, Sir,  with a great sense of responsibility and restraint that India currently lives 

through possibly the most dangerous, the most unsettled, and the most uncertain 

period that we have experienced in the last 60 years. Our internal and external 

security is imperilled as never before. I would, as I proceed attempt to explain as 

to why I say so.  So far as the internal security is concerned, indeed even the 

distinguished hon. Prime Minister has himself voiced a similar sentiment.  

The second aspect of the conceptual, each of these I would elaborate, not at 

great length but briefly, please take note and I mentioned this to the Ministry of 

External Affairs, and it has distinguished and able officers; as if I examine the 

global situation, I find that as of the end of the Cold War, particularly after the 

conflict in the Balkan, which Balkan are really like a piece of indigestible med in 

the bowels of Europe; the entire aspect of conflict has begun to centre in Asia - 

whether it is a nuclear question or the questions of conflicts – all questions  of 

Intra-State to International conflict, are focussed on Asia. It is Asia that is the  

focus and centre of gravity of global conflicts. It places India on a particularly 

important crossroad. And it is this crossroad, which I will refer to subsequently 

also.  India, Sir, is located at the crossroad of collapsed Empires. Amongst the 

many Empires that collapsed in the 20th Century, the forces that collapsed have 

caused significant consequences for India. At the beginning of the 20th Century, 

the China dynasty collapsed and the whole of the East of India suffers, even today 

as a consequences of that. In the 1920s, the Ottoman Empire ended. I believe, it 
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was that doctrine of cutting up of land of drawing lines in sand and creating states, 

through the Treaty of Versaillies and Services, as I said, was introduced partition 

and nations were born. This resulted in the end of the Mesopotamian campaign 

and the birth of artificial nations of which the third collapse in 1947 of the British 

Empire resulted in the partitioning of India.  And the fourth was towards the end 

of the 20th century, the beginning of the decade of 1990s this was the Soviet 

empire. Each of these four empires and their collapse has left very serious 

consequences and India sits on the crossroads of the consequences of these 

collapsed Empires. If you examine, Mr. Minister, the challenges, conceptual or 

otherwise, in practical term, what we face today in India, by way of external 

challenges, it is the consequences of all these. I do not wish to elaborate the point.  

I have not the time; it is also perhaps not the occasion. But this is a global reality 

that we are today confronted with. This  should disturb my friends in the Treasury 

Benches but that is true is a historical reality; it is proven by historical 

developments then,Sir, unlike any other policy of any Government, policies that  

deal with external relations, foreign policy have consequences that last over 

generations. Not so, the other policy matters, they can be corrected. May I say, 

with pain and submit to the House that India today suffers, along with the aspects 

that I have pointed out, conceptual or otherwise, the shift or the focus of central of 

gravity of conflicts, the crossroads of conflicts, we are today the inheritors of the 

collective and continuing mistakes of the ruling Congress Party.   

Let me list them to you, Sir, very briefly.  Firstly, I believe, a great wrong 

was done in the partitioning of the country in 1947. We continue to pay the price 

of that. The next was the problem of Jammu and Kashmir, which has remained 

unresolved and transferred to posterity, as a kind of continuing problem in India. 

The third – and I do not list them in terms of hierarchical importance, but just as 

the effect of them – was in the 1950s.  Early during the Independence, we 

accepted the domination of the People’s Republic of China over Tibet and we 
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continue to pay the price for that. Then, in the 1980s, we introduced Sri Lanka as 

an additional problem for India.   

I remember it very well, Sir, and it saddens me immensely to now recollect 

it. Late Mrs. Indira Gandhi, was the Prime Minister; I was even then a Member it 

does not delight me to say that this is my eighth term in Parliament. I remember 

mentioning this to the late Prime Minister. She was a very distinguished Indian. 

She was a personality who did not easily brook young Members of Parliament to 

questioning her. I had mentioned to her saying, “I hope, Madam, that the country’s 

Sri Lanka policy is not being formulated in Madras.” It was then called Madras. 

She was very irate. She got up and said, “What non-sense is the Member is 

talking?” It was an unparliamentary word, but I let it pass because the fact remains 

– you know that as well as I do – that we planted the seed of trouble, and we had 

planted it in such a fashion that just the other day, the Prime Minister of Sri Lanka 

informed publicly that the LTTE camps are being run in India, still. Of course, he 

retracted from it and he withdrew it, but the mentality remains unaltered. 

 As we had dealt with the issue, I do not say this casually, all  Governments 

would have dealt with it; but the earlier Government did deal with the issue of Sri 

Lanka; it did deal with the issue of our fishermen, but today the manner in which 

our fishermen are being shot, it is no longer a partisan issue. It is no longer an 

issue which we weigh in the scales of relative vote advantage. It is in that sense 

that  Sri Lanka, today is one of the contributions of the Congress Party to the 

polity of India, as a continuing foreign policy problem.  

 As if that was not enough, then you introduced Nepal. I cannot conceive of 

a greater tragedy than the manner in which this very UPA Government handled 

the challenge that we continue face in Nepal, and the manner in which it has 

addressed it repeatedly. On several occasions, I sought to caution the hon. Prime 

Minister by saying, “Please do not travel this path; it is a path full of disasters.” I 

had also cautioned him, and then publicly said so that I find it very strange that the 

Government is now outsourcing the management of its foreign policy to  
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distinguished representative of the Communist Party (Marxist). I do not wish to 

name him. He was sent as the Government emissary when the Maoists were 

ascendant in Nepal, to find an answer to what was happening. It is a great wrong 

that they have done; all these are great wrongs that they have done. I do not mean 

the hon. Minister personally; he is a later entrant. But all these great wrongs today 

weigh upon India and the citizens of India, who have inherited the consequences 

of those great wrongs.   

 Sir, I will now very briefly cover what is happening in each of our 

neighbourhood because principally it is a question of the neighbourhood.  The 

Prime Minister has voiced his concern, I have on several occasions said so, that 

India’s neighbourhood is disturbed as never before in the last 63 years.  If I am not 

mistaken, the distinguished Minister of External Affairs has also given voice to 

similar concern.  This is not a value judgement.  This is an assessment of the 

reality that we are today faced with.  I cannot address this question fully until at 

first I share with you as to whatour  neighbourhood is. 

 Neighbourhood is not just a geographical concept. I sit in your 

neighbourhood, hon. Minister, and this is also my neighbourhood.  But there is 

also, strategic conceptual neighbourhood where the footprint of India is still 

visible.  How can I treat Uzbekistan, as anything else but my neighbour because 

somebody from Andijan, Uzbekistan and I went to that village just to see who was 

this Babur who came and changed the course of my history?  In Khiva I have 

found instances on Indian steps.  In the middle of Vietnam there is a forgotten 

Kingdom called Champa.  In Champa Chinese and Indian influences meat.  They 

are all in our neighbourhood.  We forget them today.  I speak to my friend of the 

turmoil that today afflicts the Arab world.  They say that they do not interfer as 

they are not ours.  I am sure, the learned hon. Minister knows that till 1930 the 

legal tender in Kuwait was a rupee.  In 1838 the first expeditionary force that went 

out of India was to Aden.  It was East India Company that sent them.   
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I do not mind sharing with you, Sir, that during the Gulf War, I got reports, 

I had been shifted from MEA to Finance, that in Basra they were preferring the 

Indian Rupee rather than the Iraqi Dinar.  I tried to put a stop to it because it was a 

completely uncontrolled currency movement.  Why do I say this?  Please do not 

under-estimate or under-define the great neighbourhood of India.  In that great 

neighbourhood of India, there are great civilizations.   

I used to inform and advise the distinguished members of the Ministry of 

External Affairs that the first country that Indians should visit is not the West or 

Russia but the great centres of civilisations like Baghdad, Turkey and Egypt.  It is 

these three with which India has had historical relationship.  They are our 

neighbourhood.  That is why Sir, when I talk of neighbourhood policy I am talking 

of this entire region.   

There is a reality which is that today the importance of the Atlantic that and 

the Pacific is declining.  It is the Pacific and the Indian Oceans that will be the 

dominant oceans.  It is to there that we have to readdress ourselves.  I am sorry 

that I am raising all these because I find that the Ministry of External Affairs is 

doing only surface talking.  I suppose it cannot be anything else.   

I will very briefly talk about Nepal.  We have brought about this disaster on 

ourselves and I think somewhere we are all collectively responsible.  For me, to 

charge the UPA Government alone with this problem would be improper.  We sit 

in this assembly and I do not find a single occasion when my friends or anyone of 

us has voiced a great concern about what is happening. 

  AäºÉÉ BÉEcÉ VÉÉiÉÉ cè ÉÊBÉE càÉÉ®ä SÉÉ® vÉÉàÉ {ÉÚ®ä xÉcÉÓ cÉäiÉä cé, VÉ¤É iÉBÉE càÉ {É¶ÉÖ{ÉÉÊiÉxÉÉlÉ BÉEä n¶ÉÇxÉ xÉ BÉE® 

ãÉå* +ÉÉ{É =ºÉ xÉä{ÉÉãÉ BÉEÉä ãÉäBÉE® +ÉÉVÉ ªÉcÉÆ {ÉcÖÆSÉä cé* +ÉÉ{ÉxÉä º´ÉÉÒBÉEÉ® ÉÊBÉEªÉÉ cè, +ÉÉ{ÉBÉEä àÉiÉ BÉÖEU £ÉÉÒ cÉä ºÉBÉEiÉä 

cé, +ÉÉ{ÉBÉEÉ ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉÖEU £ÉÉÒ cÉä ºÉBÉEiÉä cé, +ÉÉ{ÉBÉEÉ vÉàÉÇ VÉÉä SÉÉcä +ÉÉ{É ®JÉå, ãÉäÉÊBÉExÉ xÉä{ÉÉãÉ +ÉMÉ® ÉÊcxnÚ ®ÉVªÉ 

xÉcÉÓ cè, iÉÉä BÉDªÉÉ cè? 

I raised this question earlier and I raise it again.   I am astounded at the total 

unconcern of the UPA Government firstly at the changes that they have brought 

about in Nepal and secondly, as you know Mr. Minister, in the end of May the 
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constitution-making efforts will collapse.  I do not wish to name the hon. Prime 

Minister of Nepal or its Assembly or any other Nepal politician but you know very 

well that if at the end of May, there is no Constitution there, then going by all the 

arrangements that have already been arrived at between the Maoists and a break 

away faction of the United Marxist League, it is entirely possible that the Maoists 

are again in office in Nepal.  What will happen then?  What will happen to Nepal 

Army?  If you permit the Maoisation of Nepal Army, you are causing such a great 

wrong to India which history will judge and never forgive you for.  I do not wish 

to persist further. 

 I have excerpts here but I do not have time to go through them about where 

is Nepal heading.   What is your initiative that you are taking to prevent disaster 

and particularly the Madhesi area?  Of course, Nepal is our neighbour but it also 

adjoins Uttar Pradesh and Bihar.  There is movement of people, the inter-

marriages, cultural exchanges, etc.  Varanasi was a great centre of learning for the 

people coming from Nepal.  

 I now wish to refer to Pakistan but before I do so, I wish to just add two 

more sentences.  One is that I do along with all the other great wrong that has 

happened in Nepal because of the inaction of this Government, what you have 

done is as great a mistake as what was done in the fifties in Tibet.  You have 

brought the people of the Republic of China almost to the plains  of Uttar Pradesh 

and Bihar.  If you do not reflect upon what I am saying, and if you do not reflect 

upon the consequences of the policy that you have talked about, then I am afraid 

history will judge you.  I do not know where I will be but somebody from 

Rajasthan would still be here in this Assembly, or some of you would be here, I do 

not want that  coming generations  to suffer as we have suffered from the 

consequences of your earlier policies.  So we created India’s Frankenstein Monster 

in Nepal.  It is not my phrase.  We know that this is the phrase that was being used 

by the then US Ambassador in Nepal.  I am grateful to ‘The Hindu’ again for 
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making it available to us.  There is much more of this to come.  The American 

Ambassador to Kathmandu says, if you like me to quote:   

“We need to do more to keep the Indians in lockstep with us.  I 
coordinate closely with my Indian counterpart here and in private he 
pushes the exact same message.” 
 

 I will give you other examples.   While in private the distinguished officers 

of the MEA often tried to correct what the political leadership here in Delhi was 

doing as they were unable to follow it.  I do not want to keep labouring just this 

point. 

 Let me take you to Pakistan. More will come. I am struck by pointing out the 

anomalies of the policies on Pakistan. What exactly is your policy? It is because it 

is very confusing to move from one spririt to another. We were earlier informed 

that we are dictated by the Simla spirit and from the Simla spirit we kept moving 

till we came to the Sharm Sheikh and the latest I think, is now the Thimpu spirit.  I 

am intrigued by the geographical delineation of  our policy.  

 Sir, here I have the statement of the distinguished Ambassador of the 

United States of America who is informing his own country, about a person who is 

now the distinguished Governor of West Bengal, how after the Prime Minister, the 

Prime Minister of India, spoke of India’s “shared destiny” with Pakistan; the NSA, 

said “you have a shared destiny, we do not”. Now, if the National Security 

Advisor of India and the Prime Minister of India do not see eye to eye on as 

important question as Pakistan, then what do you expect us in the Opposition to be 

doing? Where are you standing as a Government?  Is it  as an individual when it 

comes to Pakistan?  

 Sir, I will read a portion as. I do not wish to give my personal views. I do 

have them I have worked for and I do aspire to have friendly and close and cordial 

relations with Pakistan because that is good for India, for Pakistan and for the 

region.  But as one of the commentators recently pointed out, I cannot keep 

bowling straight, to talk in cricket terms because cricket seems to be the flavour of 
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the mouth, playing by the rule, whoever we are trying to bowl, in this particular 

case Pakistan. But Pakistan will keep playing outside the crease, will keep bowling 

no balls and will keep saying it is not a foul and all that we will keep saying is we 

will revive  spirits’ of old.   

 Sir, I felt very greatly when Pakistan was recently struck by unprecedented 

floods. After all, I live next door to Pakistan. My home, particularly, my maternal 

home is very close to the border. Sindh is part of our culture. It is our culture that 

has been in that part of Sindh – ‘thar par kar, nagar par kar’-- they speak our 

language, they wear our dress. So, I thought that I will contribute some money and 

send it to Sindh so that I am able to convey that I am a participant in your pain. I 

was told I cannot send it directly. I have to send it via Islamabad.   This hurt me 

very greatly. I do not wish to contribute to Government. I did not wish to 

contribute to Pakistan Government,  I wanted to contribute to the citizens of Sindh 

who have suffered. That is another thing. I do not wish to keep on harping on this 

point.  

 Sir, ‘George ka Khuda Hafiz’ is an article that has appeared recently in 

‘The Express’ Tribune of Pakistan. George was a British citizen. He became a 

Pakistani citizen. This was upon invitation of the Pakistani Prime Minister. 

Recently, he wrote two articles, most movingly, very recently.   

They are both titled ‘George ka Khuda Hafiz’.  He said that he fell in love 

with Pakistan.  I married in Pakistan and they “made me their citizen” but I do not 

any longer recognize the Pakistan that I am came to, so today in and he leaves 

Pakistan with a very sad heart. Why is he leaving Pakistan?  If I quote, I quote 

freely from memory. This is a recent article.   +É£ÉÉÒ ÉÊãÉJÉÉ cè, VªÉÉnÉ ÉÊnxÉ xÉcÉÓ cÖA cé*  He 

said that ‘Pakistan is skating on a thin ice’.  Let me caution you. He is cautioning 

Pakistan.  This is my great worry, it is  a voiceless worry even here I say this with 

hesitation.  Whether it is Pakistan or Afghanistan which I will cover in a moment, 

our policy is no longer ours.  That Pakistan is essential to US policy is a given.  

You do not have to even debate it.  I remember very well, Sir, I was already out of 
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South Block and in the North Block when we had a visitor.  I do not know whether 

I should name him or not.  He  was a US official then but his body was that of a 

body builder. He came to meet me in the Ministry of Finance  I then told him that 

I have no anger against you, but you have greatly mis-judged. If I had anything to 

do with the management of India’s policy, I shall never-ever ask the United States 

of America for anything as far as Pakistan is concerned. This is on record.  This, 

Sir, it was not a boast.  I was then a representative of India. I appeal to you not to 

bank on the United States of America because we will find an answer with 

Pakistan left to ourselves.   But you will never find answers if you try and find  

answers through the United States of America.   

 I will voice another fear.  I will cover Afghanistan very briefly because I 

know that I am exceeding my time and I have to speak a little bit of at least the 

turmoil in the Arabian world and China, before I conclude.  I had said earlier also 

that this subject is vast and the time at my disposal is very limited.  But I say, Sir, 

that so far as Pakistan is concerned, I take serious objection to the new phrase that 

the United States of America has devised -AfPak.  I know that they are given to all 

kinds of acronyms which they have devised for their convenience.  It is of no 

convenience for India that two great neighbours like Afghanistan and Pakistan be 

called as  AfPak.  This is derogatory.   Please do not ever refer to them like that 

because I know that in the coming Wikileaks document that will get published , 

we are referring to always as AfPak.   

 There is one more thing  about Afghanistan. We were neighbours till the 

other day because the border of India went upto Waziristan . My father served in 

Waziristan as a soldier in those days.  I do not wish to refer to distinguished Shri 

Lalji Advani’s childhood or birth in Karachi.  We do not speak at second hand 

when we talk about Pakistan.  We are talking at first hand of what Pakistan is all 

about.  We do not need the United States to tell us about it.  We speak the same 

language and with the same impulse that I am here.  Though my friend, Sattar 

Saheb  had objected to my saying that we speak the same language and he said  xÉcÉÓ 
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VÉºÉ´ÉÆiÉ VÉÉÒ, càÉ ABÉE ¤ÉÉäãÉÉÒ xÉcÉÓ ¤ÉÉäãÉiÉä, càÉå iÉÉä ªÉc {ÉÆVÉÉ¤ÉÉÒ àÉÉ® MÉ<Ç xÉcÉÓ iÉÉä càÉ +É®¤ÉÉÒ ¤ÉÉäãÉxÉä ãÉMÉiÉä* But 

we do speak the same language.  So, as far as Afghanistan is concerned, I shared 

with my friend, in Pakistan and in Afghanistan, and I have a number of friends 

there.   I had even said that  

I did not think that in these sixty years of Independence I will ever see a 

situation in which foreign troops are once again present in Pakistan and in 

Afghanistan.  That should be the worry India should have because if you go down 

this line any further, Mr. Minister –Heavens forbid – if any of these foreign troops 

in any guise were to arrive in India in any fashion, it is a kiss of death. Please 

avoid it.   

I know that the military cooperation with the United States of America is a 

very good thing.  Why not? But it should be a cooperation between equal.  I do not 

find much to commend the late Field Marshal Ayub Khan, but the title of his book 

is correct. It is “Friends Not Masters.”  It should be friendship with the United 

States of America and it is that which should govern our relations with 

Afghanistan today. I do not have time to delve on that any more.  I would leave it 

there because other occasions will arise, I hope. 

I go to Iran.  Iran is our neighbour. Mr. Minister, till 1947 our borders met 

at Baluchistan.  We had a post, which we still have, in Zahedan.  The cultural 

influence of Iran, the exchange between Iran and India, Roomi’s influence, the 

influence of the Islam that came in and the Islam that went back; the 

transformation of Islam; the Sufi thought, our relationships are many.  But in 

addition to relationship, there is also essential energy requirement.  This is what 

intrigues me.  I am entirely unable to understand what made you to give up the 

ACU. I have the documents here of how the decision to vote against Iran was 

taken because that is now part of the Wikileaks document. You can access it.  I do 

not wish to take the time in repeating all that.  The Hindu, in its great service, has 

already published it.  It is no good my assertomg that voting against Iran in the 

IAEA was a wrong decision.  It was taken against the professional advice of the 
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Ministry of External Affairs. It was taken after the hon. Prime Minister met with 

the former President, President Bush, had instructions and they went from 

Washington to Vienna how to vote in that.  This is not a service to India.  It is a 

disservice to India. Very recently you took a decision regarding the ACU, which 

was a system devised really for settlement of payment and the Asian Clearing 

Union, to which we are subscribers, we continue to observe because it facilitated 

transfer of hydro carbons from Iran to us. I personally hate to talk in first person 

singular.  An agreement for gas pipeline from Iran was negotiated by me. I admit 

that I had a parochial interest because I wanted that pipeline to find an entry into 

Rajasthan. But that not withstanding, we abandoned the ACU. Could you please 

explain what persuaded you to abandon the ACU? I have no doubt in my mind 

that the Reserve Bank of India on its own could simply not have done it.  

I have no time to talk about China and the challenge that China poses to us, 

has posed to us. I say it with great hesitation. In both the Houses of Parliament, Mr. 

Minister, I am the only Member of Parliament that in1962 was in uniform. As 

chance would have it, in 1962 my Regiment, though it was a Tank Regiment, and 

could not have done very much, of which I was Adjustant, was rushed to the 

North-East of India and we were pushed to Foot-Hills.   

I was a young captain and for a young officer to meet defeat is the most 

galling experience that I can describe.  There are not very many in the Army now, 

Mr. Minister that were in service then. … (Interruptions) 

 Sir, I realize it. I appreciate your caution.  I will conclude within two or 

three minutes. The reason why I say it is please recognize the reality of China. A 

China that is unified, that has a centralized command of Government, will be an 

expansionist China.  That is in the nature of China, you cannot change this.  Please 

forgive me if I am reminding you.  It is something that you have left to us as 

legacy.  I have here with me the letters of late Pandit Jawaharlal Nehru.  I have 

had these letters with me for many years.  I did not print those letters in the book 

that I wrote out of deference to his memory.  But it would sadden me to point out 
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to you how in 1962, a very great Prime Minister of India, wrote then at the height 

of the conflict and today when I read them, it makes me cry as if I again a young 

officer.  Let us not repeat the mistake.  I fear that we are going down the path of 

the negligence of what China poses to us as a threat.  It is a long-term threat. After 

all are destiny’s perennial twins.  We will remain as neighbours.  But China will 

continue to wish to dominate India, if you do not accept that that is the nature of 

China.  When I speak of end of Ching dynasty in the beginning of the 20th Century, 

and when China begins to move apart centrally, then it cannot grow any longer.  

You have already given up a great deal of India.  Please do not contribute further 

to giving up the pride of India when it comes to China.         

 Sir, I will conclude within two minutes by speaking on the Arabian turmoil.  

I wanted to talk about the nuclear question also because that is a great challenge 

that we face. Sir, will you permit me on the nuclear question?  … (Interruptions) 

 Sir, what we are witnessing today in the Arabian world, it is really in a 

historical sense I believe, a kind of a consequence of the destruction of the 

Ottoman  Empire.  The nations of that time a 1920 Imperial Britain, sitting in Paris 

and deciding, drawing lines in sand.  It is the illogic of that which now beginning 

to assert itself.   

 Sir, a great winter storm, a blizzard of violence today afflicts Libya,  

delaying the Arab spring of democracy, I do not know for how long this delay will 

remain.  But they are all our neighbours.  This is no longer the question. You do 

not have the choice of saying that we are far away.  You are not far away. The 

questions that are being thrown up whether it is Egypt or Bahrain or Libya are 

questions being posed to India because the centres of gravity of conflicts have all 

shifted to Asia.  We must answer them.  Mr. Minister, please forgive me for 

pointing out that it is not within your authority to say that we do not wish to 

interfere.  If you do not interfere, events will interfere with India.  Please accept 

what I say.  Please do intervene with consideration and caution, but you cannot be 

a bystander.    
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 15.00 hrs. 

ºÉÉÉÊcãÉ {É® ¤Éè~ä-¤Éè~ä cÉÒ àÉZÉvÉÉ® BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉå BÉE®iÉä cé*  You cannot sit on the shores and talk of the 

midstream of events in Arabia. I do wish to take just two minutes or, perhaps, one 

minute only on the nuclear question. 

 It is today the most important question that concerns us all globally. I say 

this as my personal view. It is not my Party’s view. I have not had a chance to 

discuss it with my party colleagues but personally I am of the view that the policy-

framework that the NDA devised in 1998 is very greatly in need of revision 

because the situation that warranted the enunciation of the policy of “no-first-use” 

or “non-use against non-nuclear weapons,” “credible deterrence with minimum 

force”, etc. has long been overtaken by events. You cannot continue to sit in 

yesterday’s policy. We need to re-address it. Therefore, I ask you to please hold 

broader consultations, with whosever you want but do revise this policy.  

There is another important and vital reason why I say this to be done. It  is 

not good enough now. My friends from the Legislature of the United States of 

America tell me that Pakistan is already in possession of about 100-110 nuclear 

warheads  that are deliverable whereas I know that India has 50 to 60. I do not 

know why we are keeping these facts as hidden. Why are we not having an open 

debate about this matter? Today, India has it in the region of 50 to 60 warheads. 

The United States of America does not know where the nuclear weapons of 

Pakistan are kept. It has better delivery system exported by China and North-

Korea.… (Interruptions) 

 Mr. Minister, time will not wait for us. The answer to this is very important. 

I do wish to say that it is for this reason that I have today shared all this.  For the 

last two years, I have been part of the ‘Global Zero’ effort by very eminent 

citizens of the United States of America, by Dr. Kissinger and others. It is not only 

that. I have also volunteered and become a part of the Asia-Pacific Leadership 

Network on Nuclear Non-Proliferation and Disarmament. It is a great initiative of 

a very prominent Australian, Mr. Gareth Evans. Therefore, it is important that we 
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address this question together; we address it with a sense of urgency and we 

address it today as important as today. 

 Let me conclude now. I would end my intervention here with this. Of 

course, I have no intention to move any Cut Motions to these Demands.… 

(Interruptions) 

SHRI SUDIP BANDYOPADHYAY (KOLKATA UTTAR): This time, I think it 

is not two minutes. Now, it is  minute only!… (Interruptions) 

SHRI JASWANT SINGH : Yes. We have already in the second decade of the 21st 

Century. The challenges of the 21st Century confront us squarely. The essential 

and central challenge to India and the management of the foreign policy  in this 

regard is this. The Ministry of External Affairs is a nodal Ministry. Mr. Minister, 

you have said here that one of the tasks that you are entrusted with is the security 

of India. The security of India is today multi-dimensional. As we move further 

into the 21st Century, you will find that the challenges of the 21st Century no 

longer fit into the idioms of the 40s or 50s or even the declining years of the 20th 

Century. Therefore, please address the challenges of tomorrow not even of today. 

Please do take us into confidence when it comes to nuclear question because these 

are vital questions, as Japan demonstrates today. These are questions of vital 

importance to humanity. It is on that note that I wish to conclude my intervention.  
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DR. SHASHI THAROOR (THIRUVANANTHAPURAM): Mr. Deputy-Speaker, 

Sir, I thank you for giving me this opportunity to respond on the occasion of the 

Debate on the Demands for Grants of the Ministry of External Affairs.  

 Before entering into the substance, may I also associate myself with the 

concerns expressed, at the beginning of the intervention, by the hon. Member, our 

distinguished former Foreign Minister, particularly about the tragedy in Japan, 

where, I am sure, all of us in this House share his concerns and lament the terrible 

catastrophe unfolding in that country as well as  his reference to the loss of life 

suffered by two of our distinguished Ambassadors Shri Arif Mohammad Khan in 

Rome and Shri Raminder Jassal in Turkey. I knew them well. They were  

contemporaries of mine in  Delhi University. I remember debating extensively 

with Shri Jassal. This is a great loss to our nation, of two fine diplomats and public 

servants. So I do want to associate, I think on behalf of those on this side of the 

House, with the concerns that Shri Jaswant Singh expressed. They are  our 

concerns as well. 

 I would now like to turn to the substance of the issue before us. If I may say 

so, it is not a un-reconstructed internationalist that I would like to address this 

matter but rather as a Member of Parliament from Tiruvananthapuram, my 

constituency; which despite being the Capital of Kerala is still two-thirds a rural 

constituency, and as a Member of Parliament, like everyone else in this House, 

facing the domestic realities of our country. If I may say so, when Shri Jaswant 

Singh speaks of the conceptual challenges facing the Ministry, I think, the first 

conceptual challenge that we might all need to address is the answer to the very 

simple question: Why do we have a foreign policy? 
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15.06 hrs.  

(Shri P.C. Chacko   in the Chair) 

 

Clearly, it is there to promote the security and well-being of the Indian people. But, 

in most specific terms, we must have a policy that facilitates the domestic 

transformation of India at tts extraordinary time when we are attempting our 

development in this globalised and inter-dependent world. We are facing the extra-

ordinary challenge of pulling our people out of poverty and growing our economy, 

growing India to be the kind of the country that I think all of us in this House 

would wish to see. We must do this through our engagement with the world. We 

clearly need our Government, our leaders, to create a global environment that is 

supportive of our domestic needs. This is why, it seems to me that we have had a 

long-standing concern in the Ministry of External Affairs with the strategic 

autonomy of the Government of Indi, the right to make its own decisions. When 

world leaders say: “Are you with us or against us”, we simply tell them “Yes. We 

are with you when we agree with you, we are against you when we disagree with 

you.” That strategic autonomy is fundamental to our conduct of world affairs 

because we are interested principally in what benefits us and our own people. 

 Our relations with the major powers must reflect this. Indeed,  we have to, 

in this particular economic context facing our country, have good relations with 

those countries which are important sources of trade and investment into our 

economy. We must have good relations with countries that are indispensable for 

our energy security. We must have good relations with countries that could be – if 

they are already not –  important sources of food and water. This is why, it seems 

to me that we when we are looking at the big countries in the world and the 

important regions of the world, we can see an immediate domestic connection. 

When we look at the United States, for example, how can we overlook the 

importance of the civil- nuclear agreement as an important one to our energy 

security? When we look at China – I  will come back to it in response to what the 



15.03.2011  
  

119

hon. Member said – how can we overlook the fact that this country, with which we 

fought a war less than five decades ago, is now our largest single trading partner?  

When we look at the Gulf and the turmoil in the Arab World – which I shall turn 

to later - how can we ignore the fact that they are collectively responsible for over 

70 per cent of this country’s energy security in oil and gas? When we look at other 

parts of the world, we have to worry about where our food comes from which our 

growing middle class in this country demands better nutrition and more food more 

than we can grow on our soil.   

 We will have to look at our neighbours for sources of water and ensure that 

our country conducts skilful diplomacy to ensure that those sources of water are 

not interrupted. 

 Our links with the world, Mr. Chairman, it seems to me, are a vital factor in 

explaining our highest ever growth rates in the last couple of decades. If we did 

not have a Foreign Policy in the last few years that attended to these concerns, we 

would not be able to boast today of the kinds of percentages of growth that this 

House is so rightly proud of. 

 But even if our purposes are clear, Mr. Chairman, our relations with each of 

these countries are more complex and they have to go beyond a strictly narrow 

interpretation of our interests. After all, other countries have interests too. There 

has to be a certain bargaining, a certain give and take and, of course, we know the 

importance in our own daily lives of making friends before we need them and to 

cultivate friendship with key countries before we actually do need to cash in those 

chips is also an important aspect of our international responsibilities. 

 So, for the hon. Member to suggest that it is the US that makes policy in 

this country, I think, is most unfortunate. The fact that we maintain good relations 

with a country which still is the world’s sole Super Power, though it is an adjective 

that it is in danger of losing very soon, is something we ought to be proud of.  That 

a country of such importance in the world values its own relationship with India is 

something that, it seems to me, we should accept on our terms and we are doing so. 
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 Sir, the hon. Member quoted extensively from WikiLeaks which are, 

essentially, conversations involving American Ambassadors reporting to their 

Capital. He knows, after his distinguished tenure in the Ministry, that there are 

grave limitations to such documents as sources. First of all, they represent one side 

of the reporting. Secondly, they are out of context; they may not even represent the 

totality of the inputs available to the policy makers who receive these cables. 

Thirdly, they omit the other complementary inputs from the sources they are citing. 

For example, if a US Ambassador cites a conversation with an Indian official, he 

is, nonetheless, also failing to report the views of other Indian officials conveyed 

to other US officials. So, with greatest of respect, I would suggest to the hon. 

member that he give less importance to a collection of leaked cables, selective and 

limited as they are. 

 But to remain at the conceptual stage for a little while, since the hon. 

Member took us through his conceptual concerns, we live, Mr. Chairman, in a 

world of a couple of significant paradoxes. The first is that we are living in a 

world where the forces of globalisation have pulled all of us together much more 

intimately than ever before and, at the same time, the forces of violence and 

terrorism are pulling us apart more than ever before. So, the twin forces of 

disruption and convergence are part of the reality within which our Government 

must navigate. 

 In addition, we are witnessing a significant change. With the end of the 

Cold War and with the end of the bipolar world in which the United States and the 

Soviet Union divided the globe amongst themselves and conducted a Super Power 

stand off, that gave way to about two decades of a unipolar world where, 

essentially, the only Super Power on the globe that mattered was the United States, 

now we may be witnessing a transformation of that too to an increasingly 

multipolar world. We are not there yet. So far, the rise of China is the most 

significant factor. But some of us are not far behind. India, Brazil, Russia and 

other countries like South Africa, perhaps, will soon be reckoned with as States 
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who are poles in their on right, at least in their own regions, if not in the global 

scale. 

 History tells us, and I know that the hon. Member is particularly well 

versed in the history of strategic doctrines, that emerging multipolar systems are 

likely to be more unstable than  bipolar or even unipolar systems. And a great 

challenge for our Ministry, particularly since we are one of the rising powers and 

that others may not be so keen on seeing us rise, is to navigate our way through the 

shoals of this transformation in a way that is attentive of the needs of our country.  

India’s role in the world is changing.  It is changing visibly and measurably since 

the days when the fundamentals of our foreign policy were laid down.  On that, I 

think, I have no disagreement with the hon. Member. 

 Our new economic profile is a significant factor in that change.  Our more 

dispersed interests, it is clear that our interests are far more widespread around the 

globe then they have been for some time.  The expectations of other countries 

which are looking to us; increasingly there are small countries in our 

neighbourhood, but even as far away as Africa looking to us for support and even 

security.  There are big countries looking to us to  shoulder some of the burdens of 

international responsibility.   In adition, of course, there is a crying need on the 

global stage for leadership in the stewardship of the global commons.  All of these 

represent significant changes for India, but also significant opportunities for our 

country, which we must seize. 

 Without necessarily abandoning Non-alignment, whatever be the historical 

circumstances from which that has emerged, we are increasingly complementing 

our Non-alignment with multi-alignment.  We are simultaneously active in the 

United Nations and the G-20, the universal body as well as, if you like, an elite 

body of the world’s largest economies.   

We are active in the Non-Aligned Movement and in the Conference of 

Democracies.  We are active in the South-Asian Association for Regional 

Cooperation (SAARC) as well as the Commonwealth.  We are part of the Russia-
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India-China RIC and  Brazil added to that BRIC, we now have IBSA, the India-

Brazil-South African nexus and in Copenhagen, a year ago, we saw the emergence 

of BASIC.  What is interesting in all of these formulae that is the only country in 

common to all of them is India.  We stand at the fulcrum of all of these 

transformations. Indeed, even though, by no stretch of the imagination can we be 

considered an East-Asian country, we have now been given a role at the East-

Asian Summit as well.   

This speaks, it seems to me, Mr. Chairman, of a country whole foreign 

policy has been adept, has been flexible, has been adaptive to the new demands of 

the world order and which at the same time has been able to take on new 

responsibilities and new challenges in this way.   

We are now, I think, increasingly moving from a perhaps obsessive focus 

on our own strategic autonomy to exercising responsibility on the global stage; to 

believing that we are capable of contributing to the making of global rules and 

even one day of helping to enforce them.  That is a conceptual vision for our 

policy, for our place in the world, that is worthy of our country with the economic 

strength and the political aspirations that this House, I know, shares.   

As part of that process, Mr. Chairman, we have witnessed last year the 

election of India, a great triumph for the Ministry of External Affairs, as a non-

permanent member of the UN Security Council by a record margin of 187 votes 

out of 190 cast.  This margin, this victory, is a reflection of the respect with which 

India is held in the world.  Many other countries were elected at the same time, 

including some perhaps more powerful than us economically, and yet none of 

them received the votes we did.  Not only that, we have, at the beginning of this 

year, been elected to chair the UN’s Counter-Terrorism Committee, a recognition 

again of the expertise, the competence and the fair-mindedness we bring to this 

single minded pursuit that we all have to bring terrorism internationally to justice. 

Mr. Chairman, mentioning the Security Council, we have to, of course, 

mention the progress being made by the Ministry in advocating reform of the 
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Security Council.  We all acknowledge, I think, that this is a Council whose 

composition reflects the geo-political realities of 1945 and not of 2011.  We need 

to seek significant changes and those changes are being pushed forward by our 

colleagues in the Ministry of External Affairs with tremendous determination and 

gumption.  We have had a significant move away from the so-called Open Ended 

Working Group of the Security Council, which became a never-ending Working 

Group, Mr. Chairman. We have moved to the plenary of the General Assembly 

and India has been responsible for encouraging the facilitator incharge of that 

process, Afghanistan, to come up with a draft resolution, which can move the 

discussion forward in a tangible concrete direction.  

I think we should be pleased with that.  We recognize, of course, that this is not 

going to be easy.  It will take time.  Security Council reform is like a malady in 

which all the doctors gather around the patient; they all agree on the diagnosis but 

they cannot agree on the prescription.  Even if we all agree that the diagnosis is 

that the patient needs to be cured, the prescription has to be something which, first 

of all, passes the United Nations General Assembly with a two-thirds vote; 128 

countries out of 192 have to vote for it.  And then this has to be ratified by two-

thirds of the members of the United Nations, by their Parliaments because 

ratification is a Parliamentary process including the Parliaments of all five present 

Permanent Members.  It means tnat you need a formula that is simultaneously 

acceptable to two-thirds of the world and is not unacceptable to the five big 

powers whose authority you are trying to dilute.  This is why, it has turned out to 

be so difficult, so elusive.  But I believe progress is being made, and we should 

encourage our Ministry of External Affairs to pursue this effort so that India 

rightly finds a place at the high table on international peace and security issues.  

The same is true, I would argue, Mr. Chairman, for the so-called ‘Bretton Woods 

Institutions’, the World Bank, the IMF, where we have to play a significant role in 

shifting the weightage of the voting authority, the voting power given to the rich 

and developed countries moving it away towards the so-called transition 
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economies and the developing world.  It is no longer possible to have a world in 

which these institutions exist as if they reflect the wishes of the rich countries to 

supervise the economic delinquency of the poor.  After the recent global financial 

crisis, it is very clear that perhaps the Western economies could do with some 

supervision by us as well.  The problems originated there and I think many of the 

countries that have survived the global economic crisis have been the countries of 

the developing world.  Perhaps there is a lesson that we can teach the rich 

countries in the process.   

 The roots of this international role that we seek to play go back to our 

moment of independence, go back to the famous ‘tryst with destiny’ speech of 

Pandit Jawaharlal Nehru at the midnight moment when our country came into 

being.  It is because even while that historic moment was occurring while the 

flames, the fires of partition were blazing across the land, Nehruji in that speech 

talked about the importance of his dreams not only for India but for the world.  

Because he said, and I quote from memory, that all the nations of the world are 

knit together indissolubly and that the problems of peace cannot be divided just as 

indeed the problems and the threats that the world represents cannot be separated 

from each other.  But it was typical of that great nationalist, and he was 

simultaneously an internationalist, that he spoke for an India which was 

responsible and conscious of its place in the world.  I think that legacy that he has 

left us is one that we must carry forward in the changed circumstances of today.  

There is a need for a ‘system redesign’ of the world that he saw coming into being 

at the moment of India’s independence.  Global governance is a buzz  world that 

everyone talks about in the international system. For that global governance to be 

meaningful, India must play its due part in it. It is striking that the rest of the world 

clearly sees that because as you all know, last year we became perhaps the only 

country, I believe indeed the only country in the world the leaders of all five of the 

present Permanent Members of the United Nations Security Council came visiting.  

We had visits from the leaders of China, the US, Britain, France, and Russia all 
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coming to our country, a reflection, it seems to me, of exactly how important we 

are to determining the future of the world.  

 I was a bit disturbed when the hon. Member said that our neighbourhood is 

as disturbed as never before.  I would respectfully suggest that just three or four 

years ago, we could have said the neighbourhood was far more disturbed.  At that 

point, there was a civil war raging in Sri Lanka; Bangladesh had just been 

overcome by a military takeover which had put the elected politicians in Jail; the 

Maldives was in the throes of serious trouble against the long-term President with 

the principal dissident in jail; Nepal of course was just emerging from the Maoist 

insurrection.   

Bhutan was going through the convergence of a change from absolute 

monarchy to constitutional monarchy; Afghanistan was in the midst of civil war; 

and Pakistan has undergone the assassination of Benazir Bhutto.  All of these were 

the environment that confronted India in our very tough neighbourhood.  I would 

argue, Mr. Chairman, that if anything, the neighbourhood is much better for us 

today; there is a much more positive environment.  In Bangladesh we have seen 

the election of a democratic Government that is well disposed to India and that is 

cooperating with us.  In Sri Lanka, we have seen the end of the brutal civil war 

and the gradual restoration of political rights and process to the people, 

particularly the Tamil people of Sri Lanka, who must have an honoured place in 

that society.  In Maldives, the former dissident who was in jail has now been 

elected as the President of that country, and he has made it very clear that his 

priority is good relations with India. 

 Yes, of the others that I listed, some countries are in the process of 

important change, but Bhutan has managed its change very well.   And on top of 

that, our contribution in developing the hydro electric capacity of Bhutan has paid 

wonderful dividends both for Bhutan and for ourselves.  We get electricity but 

Bhutan is able, as you know, Mr. Chairman, to have a considerable increase in its 

GDP.  The generation of electricity has now overtaken tourism as a single largest 
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contributor to GDP of Bhutan.  I think, we get some credit for that in this country 

and to the Ministry of External Affairs.  

 Nepal, I think, we all understand the importance of that issue, as the hon. 

Member has also put it.  It requires sustained effort, and I believe that this 

Ministry and this Government are capable of that sustained effort.  There is no 

question, however, that nobody in this country, nobody in this House is in any way 

for, what you call, the ‘Maoization’ of the Nepalese Army.  I think, it would be a 

straw man to suggest that somehow the policies of the Government of India or the 

Ministry of External Affairs would lead to that conclusion. It is very clear that it is 

not an outcome that we, in this country, would tolerate.   

 Afghanistan, of course, remains a huge challenge.  But Afghanistan is a 

challenge, again to which we have been rising, Mr. Chairman.  We have spent 1.2 

billion US dollars, and that is our largest single economic assistance programme to 

any country in the world. We have budgeted up to two billion dollars for this 

struggling neighbour.  We have spent it usefully.  It has not been spent on military 

adventures.  It has been spent on such essential things as a road across south 

western Afghanistan that permits Afghanistan to trade directly with Iran, and not 

only through Pakistan.  It has been spent on constructing a 3,000 metres high 

electricity wire that actually transmits electricity from Uzbekistan to Kabul.  So, 

Kabul, today, has 24 hours, seven days of week electricity, thanks to Indian 

engineers.   

 It has been spent on reviving maternal and child health hospitals, in 

reconstructing girls schools, and today in the process of building the Afghan 

Parliament, which we all hope will be a symbol of Afghan democracy and of 

India’s determination to support the Afghan people in constructing their own 

future destiny.  

 With all of that, I think, the alarm that has been expressed is unnecessary. I 

will come to Pakistan where, I think, we have very little, not yet said in this House, 

but which needs to be addressed.  But if I can just mention in passing that perhaps 
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the best symbols of the progress being made in our immediate neighbourhood is 

not in any diplomatic effort per se though the Ministry is involved, but in two 

academic efforts; the creation of the South Asian University in Delhi which will 

be opened to students from across our sub-continent and the establishment of 

Nalanda University in Bihar which will revive a University that till the 8th Century 

AD used to receive students from China, Japan, Korea.  Foreign countries used to 

send their students to India before Oxford or Cambridge or Harvard were even a 

gleam in anybody’s eye. By creating again, recreating Nalanda University we 

should be able to revive that moment and stand once again as a symbol of 

excellence in our own Region.  

 But when we turn to Pakistan, Mr. Chairman, of course, that is an important 

concern.  Our hon. Member, former Foreign Minister mentioned it. We are living 

with a country which undoubtedly poses us significant challenges because of its 

own internal arrangements. In our country, in India, the State has an Army.  In 

Pakistan, the Army has a State. 

   The fact is that in Pakistan, you do not join the Army to defend the country; 

you join the Army to run the country. You join the Army not only to serve in the 

Army but to do import-export, run petrol stations, run real estate developments  

even head universities and think tanks, all are in the hands of Army officers.  

There is a excessive domination of that country and that society by the military. 

There is a domination,  which is unparalleled in the world.  There is no Army 

anywhere in the world that has a larger share of its country’s GDP or its 

Government’s regular Budget than the Pakistani Army.   

 So, to justify such an unnatural and disproportionate degree of influence, 

Pakistan needs unfortunately an enemy – preferably two enemies -- one on either 

side; but if not, certainly an enemy in us.  This is something that none of us, I 

believe, on either side of this House, will want to discount or diminish.  We cannot  

forget  our history and we can certainly not ignore our geography.  Pakistan is next 

door to us and the reality of Pakistan is as tangible as a thorn pierced into our flesh. 
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But having said that, I must disagree with the hon. Member on his questioning the 

Ministry  on the Thimphu spirit and the decision to talk.  Not talking,  quite simply, 

is  not a policy.   

 Immediately after the horrors of 26/11, the attack on Mumbai, it made 

sense to show our deep  disapproval and dismay at the failure of the elected 

civilian Government of that country to control the terrorists, who came to our 

country to wreak such havoc. It was right, at that point, to suspend the  talks and 

indeed, to use the suspension of talks, as the source of leverage, including by 

pressing others, the paymasters of Pakistan, friends of Pakistan, to use their own 

diplomatic leverage to get Pakistan to conform with the expectations of India.  I 

might say that it had a significant initial impact, because I have no doubt that 

India’s outrage and the sympathy for India on the part of the other countries, 

definitely contributed to some of the initial moves in Pakistan.  The arrest of  Zakir 

ur Rahman Lakhvi and six of his co-conspirators was certainly a result of this 

pressure.  

 But now, Mr. Chairman, the policy of not talking has stopped delivering 

results.  The era of diminishing returns has long since set in.  In fact, if anything, it 

gives us an illusion of leverage, which masks  the dangerous reality, that our not 

talking, no longer gives us any leverage.  I think it is extremely important that we 

recognise that by refusing to talk to our next door neighbour, while it professes its 

willingness to talk and cooperate with us, merely gives us the appearance of 

intransigence and unaccommodativeness   in the eyes of the rest of the world, 

without giving us any tangible benefits in return. 

 So, I strongly support the Ministry and the Prime Minister in their efforts to 

resume this dialogue.  It is not talking that is the problem; it is what we talk and 

when we talk that matters.  There, I hope that our Ministry of External Affairs will 

take a strong line on these issues that are not negotiable, of our nation’s security 

and its honour, that we will demand of Pakistan better behaviour in terms of 

curbing the activities of those on its soil who wish to do India harm that it will 
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demand compliance from Pakistan with the United Nations Security Council 

Resolutions, which forbid, for example, the passage of terrorists or actions to fund 

the terrorist, to arm the terrorists, but also prohibit incitement.  What is Mr. Hafiz 

Saeed doing in Pakistan if he is not inciting people to commit acts of terrorism 

against India?   I certainly hope that our Ministry will proceed to stand up in these 

talks for the great necessity of compliance with these Resolutions and with the 

expectations of the International Community as well as ourselves.  

 We are fundamentally, Mr. Chairman, a status quo power.  We wish to be 

allowed to get on with our development. We do not wish to engage in military 

adventures.  I would say with great respect to the hon. Member, who just spoke, 

that intransigence or the path of confrontation will not get us anywhere that we 

need to go.  Our principal obligation, going back to what I began with, is the 

domestic transformation of our country, the development of our country, pulling 

our people out of poverty; and we can do that best through maintaining a peaceful 

environment and through talking as long as people are prepared to talk. 

  Of course, I would agree with the hon. Member when he said that Pakistan 

is skating on a this ice. But when Pakistan is skating on a thin ice, should we break 

a hole in that ice or should we actually help it skate off the ice? Should we, in fact, 

continue with our approaches of making asymmetrical gestures across the Sub-

Continent? You all know many years ago--and it was not the UPA Government 

that did this--but a Government of the so-called United Front that offered a Most 

Favoured Nation trading status to Pakistan which to this day has not been 

reciprocated but it has been maintained by the NDA Government; it has been 

maintained by the UPA Government, and it is a gesture of magnanimity on India’s 

part, which I think, therefore, can be said, to have the blessing of all sections of 

this House. That is a sort of policy that successive Governments have supported, 

stretching out the hand of friendship to Pakistan, not because Pakistan is of worthy 

of it but because it is important for us to be worthy of ourselves. 

rep133_11
 onted by w2.e



15.03.2011  
  

130

 Let me turn to China since the hon. Member did have a few things to say 

about that. I would like to recall his phrase, “Let us recognise the reality of 

China.”  And I am very, very deeply respectful of his own service in the tragic 

1962 war as a soldier fighting for our country’s honour. But I must say that the 

reality of China of 2011 is not the reality of 1962. The fact is that today’s China is 

a country with which we have had 51 billion dollars of trade in the last fiscal year. 

By the end of this month, the figure might be 60 billion dollars for this fiscal year, 

and the Prime Minister of China has come here and spoken of 100 billion dollars 

by 2015. We are talking about a China where we have 7000 Indian students 

studying now. We did not have any in 1962. We are talking of a China which has 

been permitting our pilgrims to travel to Kailash and Mansarovar. We have been 

talking of a China which has allowed Indian companies to open branches in 

Shanghai and Huangztiou and indeed Chinese companies are trying to come into 

India, do projects, do important work in our power sector and indeed offer 

consumer goods as well. 

So, all of this is happening from China and I think that is the reality that we 

should focus on. That does not mean we are being complacent. We are conscious 

that we have the world’s longest unresolved frontier dispute with China. It is 

extremely important that we will be attentive to the occasional noises of 

belligerence being uttered by the Chinese on Arunachal Pradesh. But India and 

this Ministry, it seems to me, have been extremely strong in standing up for 

India’s rights. 

 Our Prime Minister has visited and campaigned in Arunachal Pradesh. The 

Dalai Lama, despite Chinese warnings, was able and allowed to go to Arunachal 

Pradesh and speak there, and of course, India has at no point compromised. I 

certainly hope that our hon. Minister of External Affairs will make a visit to 

Arunachal Pradesh before long to send a very clear signal that this territory is 

India’s and will not, in fact, be negotiable. 
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 But having said that, as long as our defence preparedness is adequate, 

China has far too much a stake in its economic relationship with India to be 

tempted to engage in any sort of military adventure. I do not think we should fear 

China. Mr. Chairman, I think we should be confident and strong and look the 

Chinese in the eye and say, come and enjoy our market as long as you do not 

misbehave when our direct interests are affected on the border. 

 We should speak, of course, beyond China. Of the rest of East Asia, there is 

not much to say, except that our relations are excellent. I mentioned the East Asian 

Summit already, but one more domestic fact, since I keep talking about the 

domestic connection, is that our Look-East Policy will also help the development 

of our North Eastern States, a part of our country, which sadly has been, in many 

ways, left behind in India’s dramatic story of development. The North-Eastern 

States will benefit if we can have road, rail and river connectivity through 

Myanmar into the rest of South East Asia and to ASEAN, and we must, therefore, 

see the benefits of that. 

 The hon. Member mentioned the Arab turmoil. Very simply, Mr. Chairman, 

this is the result of four factors. First, you do have in the Arab world longlasting 

regimes with no possibility of change and no possibility of expression of another 

view. Mr. Gadhafi has been in power for four decades, Mr. Mubarak, for nearly 

three decades, the former Tunisian leader, Zine Al-Abidine Ben Ali, for over two 

decades and in those circumstances, the lack of an outlet inevitably brought 

matters boiling to a head. Secondly, there was a demographic bulge. There is a 

large population of young men who have grown up in these countries not knowing 

any other rulers.  

They are victims of the third factor which is economic failure. The unemployment 

of young men in a country with no prospective political change has led us to the 

situation in which the fourth factor came into play and that is the information 

revolution. Not just Facebook and Twitter as our western media has been saying, 

but rather satellite television – Al Jazeera showing in one country what is 
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happening in another country – mobile telephones which can be used to organise 

people getting together to protest, all of this have brought the situation to a head. 

What is India’s interest in this? Very clearly these are countries with which we 

have had important relations, but none of the three situations has significantly 

affected us, with the exception, of course, to some degree, of Libya which is a 

major source of our energy security.  

Rather, if you look to the Arab world as a whole and particularly to the 

countries of the Gulf, there are three things of concern to us. The first is our 

energy security. We need oil and gas. The second is, as a potential source of 

investment many countries of the Gulf have an investible surplus which we would 

like to attract to our challenges of development in this country. But, third is the 

presence of our Indians there. Overseas Indians are a legitimate responsibility of 

our Government. We have large numbers of Indians in the Gulf countries. 

Fortunately, so far none has been seriously affected. Of course, in Bahrain we 

must monitor the situation very carefully and I am sure the Ministry is doing so. 

But in Libya what we saw when Indians were affected was a Herculean and 

extremely effective effort by the Ministry of External Affairs to evacuate our 

Indian nationals from that country. I think we should congratulate the Ministry for 

what has been done – the Ambassadors on the ground, the coordinators here in 

New Delhi and those who made the policy and executed, the cooperation of other 

Ministries including the Navy in the Defence Ministry – all of this speaks very 

well of our sense of responsibility for the wellbeing of our citizens in foreign lands. 

I do want to commend our Government and our concerns for the well being of 

Indians elsewhere. Should the problem spread elsewhere in the Arab world, I am 

sure we will be seriously attentive to the needs of our citizens. 

Iran was mentioned by the hon. Member. I again must object to the terms in 

which he did so. Yes, we have a wonderful civilizational relationship with Iran. 

But that does not mean that we have to agree with everything that Iran does. Nor 

does it mean that if we take a position of principle that it is somehow at the behest 
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of some other third power. There is no question that it is not in India’s interest to 

see new nuclear powers in our neighbourhood. India as a country that has 

traditionally stood for values of international law and for honouring every word of 

a treaty is fully justified to vote against Iran if Iran is in blatant violation of its own 

solemn signed commitments to the International Atomic Energy Agency’s 

requirements with regard to its nuclear programme. If Iran violated it and India 

said you are wrong, as a responsible member of the Board of Governors of IAEA, 

India, I believe, did the right thing. I think the hon. Member does us a disservice in 

saying this is done at the behest of any other country. I believe India acts in its 

own interest and in this case our own interest in unambiguous.  

I do want to mention a couple of places that the hon. Member did not 

mention. Africa very clearly is extremely important to our country. We have long 

had solidarity with the countries of Africa. We are in a couple of months’ time 

going to have the Second India Africa Forum Summit in Ethiopia. We have been 

making a significant contribution to some things that perhaps we do not know 

about in this House, like the Pan-African e-network. Indian satellites are 

connecting more than 40 African countries by e-mail, by satellite connectivity and 

by telephone. It is an extraordinary contribution that is deeply appreciated by the 

African countries. This explains why in the Demands for Grants we can see that 

36 per cent of the MEA’s budget is actually destined to technical cooperation. We 

are extending an arm of friendship. We are doing so at very generous concessional 

rates. We cannot match China in terms of grants. But we can give concessional 

loans and it is right that we should do that and give our assistance to countries 

which in many ways look at us with admiration.   

It is certainly true that China is a bigger player in Africa. It is certainly true 

that the West has been a bigger player in Africa. But when African leaders look at 

those countries, they do so with a certain degree of distance and awe. When they 

look at us they see a country that is familiar to them. They see India as a country 

not unlike Africa, not unlike the experience of those African countries and yet we 
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have succeeded where they have not in overcoming some of these problems. So, 

they are very anxious to cooperate with us as they feel if India can do it, may be so 

can we do it. 

There is a tremendous cultural affinity. I cannot tell you the number of 

African leaders from my UN days to the present -- the Prime Ministers, the 

Foreign Ministers and the Presidents -- who have told me of their joy as children 

growing up in Africa and looking forward to the arrival of Bollywood films to 

their nearest town. This too is part of the cultural impact of India.  

We must speak of the soft power of India in this context. The fact that our 

films are not just going to the diaspora of Indians in the UK or US, but they are 

also going to the screens of Arabs, Africans, Syrians and Senegalese. I would like 

to tell this House about a Senegalese gentleman I met in New York who told me 

that his illiterate mother takes a bus once a month every month to the capital city 

of Dakar just to watch a Hindi film. She cannot understand Hindi. She is illiterate, 

so she cannot read the French sub-titles, but she sees the film. Our films, as you 

know, are made to be understood despite such handicaps, and she enjoys the song, 

dance and action. The result is that she leaves with stars in her eyes about India. In 

fact, I was told by an Indian diplomat posted in Syria some years ago that the only 

posters there that were as large as those of the then President Hafez al-Assad 

anywhere displayed in Damascus were those of Amitabh Bachchan. We have, in 

our country, assets that we give insufficient respect to, but which are also parts of 

our foreign policy. 

I think that it is extremely important to recognize, for example, that in 

Afghanistan our biggest asset was never military. We never had a significant 

military presence other than a few soldiers to protect our road crews.  Until last 

year, you could never call an Afghan at 8.30 in the evening. Why was it so? It was 

because that was the time when the Indian soap opera ‘Kyuki Saas Bhi Kabhi Bahu 

Thi’ dubbed into Dari was being telecast in Afghanistan and everyone wanted to 

watch it. It is because in a conservative Islamic society where family problems are 
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often literally hidden behind the veil, an Indian television show offered the one 

opportunity they had to discuss family issues. It became so popular that there were 

actually reports of official functions being missed by people watching the show at 

8.30, and wedding banquets being interrupted so that people could gather around 

the television sets rather than pay attention to the bride and groom. And the 

Mullahs were objecting to the contents of these shows. But what was striking was 

that even crime went up at 8.30 because apparently the watchmen were busy 

watching the TV rather than minding the store. Now, this is the impact of India in 

Afghanistan.  

We have impacted in other ways through our culture, Yoga, Ayurveda. We 

can talk very very simply about our cuisine, which is spread around the world. 

There is no corner of the globe today where you cannot find an Indian restaurant. 

Indeed, in Britain, today, Indian restaurants employ more people than the coal 

mines, ship building and iron and steel industries combined. So, the British 

Foreign Secretary could actually declare that the national dish of Britain is 

Chicken Tikka Masala. 

Now, the fact is that all of this may not be directly due to the efforts of the 

Ministry of External Affairs, but they are part of the soft power of India; the 

cultural diplomacy that the Ministry through ICCR supports.  And part of that is 

the values of our country, our democracy, our management of diversity, and the 

principles laid down to us from the days of Gandhiji and Nehruji.  

Let me take an example. Before I entered politics, when I was at the UN, I 

was travelling in the Gulf countries at the time of the elections of 2004 and people 

were astonished that here in India we had an election being won by a woman 

political leader of Roman Catholic background who then made way for a Sikh 

gentleman to be sworn in as the Prime Minister by a Muslim President in a 

country 80 per cent Hindu. This is India, and this stands us great stead in the world. 

We are respected for reflecting the management of diversity rather than 

descending into conflict within our own society. All of this is important.  
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The side that prevails in the world today or the world of tomorrow will not 

always be the side with the bigger army. It will be the side that tells the better 

story, and India must be the land that tells a better story to the world.  

I would agree with the hon. Member who spoke that our soft power needs 

hard power as well to back it, and I think that it is extremely important that our 

diplomacy should be supported by an extremely efficient and effective security 

apparatus and a strong defence policy. But for the distinguished former Foreign 

Minister to put up a straw man by referring to the prospect of foreign troops 

coming into India, I think, is really beyond the pale and I would respectfully 

suggest that he withdraw that thought. Nobody in this Government and nobody in 

this Ministry would, I am sure, take any steps that would result in the arrival of 

foreign troops on the Indian soil.  

 Having said that, Mr. Chairman, I would like to bring this to a close by 

simply saying that we must be aware, in this increasingly globalizing world, that 

our security, our future, depends not only on our troops or our national security 

efforts, they depend on our foreign policy, and they depend on the effectiveness of 

the Ministry of External Affairs.  Even our jobs here are made possible because of 

licences and access from foreign countries and foreign markets. Our jobs are made 

possible because of an effective international system maintained through our 

effective diplomacy and through our effective foreign policy. Our country, in this 

globalizing world, cannot afford to be indifferent to the rest of the world, cannot 

afford to neglect our neighbours, and I would agree with the distinguished former 

Foreign Minister that our neighbourhood is far more than just the immediate 

countries of South Asia. We must have productive relations focussed on our 

national interest with all these countries. I believe the Ministry is doing a very 

good job of that.  

I would add, however, that all of us in this House support the need for far 

more personnel in the Ministry of External Affairs. I think we need more 

Ambassadors, more Diplomats, more professional officers, more translators, more 
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people with language skills, and we definitely need to have, without any question, 

a possibility to admit mid-career people from other streams to participate in our 

foreign policy-making,  so that the Ministry of External Affairs can be fully 

worthy of a major global power of the Twenty-first century, which is what India 

will be. 

 I would then conclude by returning to the yardstick which I had spoken, Mr. 

Chairman, at the beginning- that our foreign policy should be measured by our 

effectiveness in facilitating, through our international engagement, the domestic 

transformation of India. If our foreign policy, as I believe I have argued, does that, 

then I think we have every reason to congratulate the Ministry and, therefore, I 

commend to you its Demands for Grants for this fiscal year.  
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15.51 hrs. 

PAPERS LAID ON THE TABLE  - Contd. 

 

THE MINISTER OF STATE OF THE MINISTRY OF MINES (SHRI DINSHA 

PATEL): Sir, I beg to lay on the Table a copy of the Outcome Budget (Hindi and 

English versions) of the Ministry of Mines for the year 2011-12. 

(Placed in Library, See No. LT-4235/15/11) 
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15.52 hrs. 

  DEMANDS FOR GRANTS (GENERAL), 2011-2012 
Ministry of External Affairs – Contd. 

 

gÉÉÒ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc ªÉÉn´É (àÉèxÉ{ÉÖ®ÉÒ): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, +ÉÉ{ÉBÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn* +ÉÉVÉ ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ {É® ¤ÉcºÉ cÉä ®cÉÒ cè* 

ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ nä¶É BÉEÉÒ ´Éc +ÉSUÉÒ cÉäiÉÉÒ cè VÉÉä +É{ÉxÉä nä¶É BÉEä ÉÊciÉÉå BÉEä {ÉFÉ àÉå cÉä +ÉÉè® ÉÊ´É¶´É àÉå +ÉÉÊvÉBÉEÉÉÊvÉBÉE 

ºÉàÉlÉÇxÉ BÉEÉÒ BÉEºÉÉè]ÉÒ {É® ªÉÉÊn càÉ BÉEºÉåMÉä, àÉÉxÉxÉÉÒªÉ VÉºÉ´ÉÆiÉ ÉËºÉc VÉÉÒ xÉä £ÉÉÒ <¶ÉÉ®É ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ, càÉ JÉ®ä xÉcÉÓ 

=iÉ®åMÉä* ´Éc ¤ÉÉiÉ àÉé ¤ÉÉn àÉå BÉEcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE +ÉàÉäÉÊ®BÉEÉ BÉEÉÒ ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ àÉnn +ÉÉ{ÉBÉEÉä ÉÊàÉãÉäMÉÉÒ, +ÉàÉäÉÊ®BÉEÉ BÉEÉÒ cÉãÉiÉ BÉDªÉÉ 

cè, ªÉc £ÉÉÒ {ÉiÉÉ SÉãÉäMÉÉ*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

 àÉcÉänªÉ, àÉé BÉEc ®cÉ lÉÉ ÉÊBÉE ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ BÉEÉ àÉiÉãÉ¤É cè +É{ÉxÉä nä¶É BÉEä ÉÊciÉÉå BÉEÉÒ ®FÉÉ BÉE®xÉÉ* BÉDªÉÉ 

<ºÉ BÉEºÉÉè]ÉÒ {É® càÉ JÉ®ä =iÉ®åMÉä? <ºÉ àÉÉàÉãÉä àÉå {ÉÚ®É ºÉnxÉ ABÉE cè BÉDªÉÉåÉÊBÉE ªÉc nä¶É BÉEÉÒ ºÉÖ®FÉÉ BÉEÉ ºÉ´ÉÉãÉ cè, 

ºÉÉÒàÉÉ BÉEÉÒ ºÉÖ®FÉÉ BÉEÉ ºÉ´ÉÉãÉ cè, <ºÉÉÊãÉA càÉ BÉEc ºÉBÉEiÉä cé ÉÊBÉE {ÉÚ®É ºÉnxÉ <ºÉ àÉÉàÉãÉä àÉå ABÉE ®cäMÉÉ +ÉÉè® ®cÉ 

cè* <ºÉÉÒ ºÉnxÉ xÉä |ÉºiÉÉ´É {ÉÉÉÊ®iÉ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ ´É−ÉÇ 1962 BÉEÉÒ ãÉ½É<Ç BÉEä ¤ÉÉn ÉÊBÉE SÉÉÒxÉ xÉä càÉÉ®ä ABÉE ãÉÉJÉ ´ÉMÉÇ 

ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® VÉàÉÉÒxÉ BÉE¤VÉÉ BÉE® ãÉÉÒ cè, VÉ¤É iÉBÉE SÉÉÒxÉ càÉÉ®ÉÒ VÉàÉÉÒxÉ ´ÉÉ{ÉºÉ xÉcÉÓ näMÉÉ, iÉ¤É iÉBÉE càÉ SÉÉÒxÉ ºÉä 

BÉE£ÉÉÒ BÉEÉä<Ç ¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ BÉE®åMÉä* àÉé {ÉcãÉÉ ºÉ´ÉÉãÉ {ÉÚUxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ÉÊ{ÉE® BÉDªÉÉ ´ÉVÉc cè, SÉÉÒxÉ ºÉä ¤ÉÉiÉSÉÉÒiÉ BÉDªÉÉå 

cÉä ®cÉÒ cè? <ºÉÉÒ ºÉnxÉ xÉä |ÉºiÉÉ´É {ÉÉºÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè, <ºÉÉÒ ºÉÆºÉn xÉä {ÉÉºÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* VÉ¤É ÉẾ Énä¶É àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉ 

VÉ´ÉÉ¤É +ÉÉA, iÉÉä ªÉc +É´É¶ªÉ ¤ÉiÉÉAÆ ÉÊBÉE SÉÉÒxÉ ºÉä ¤ÉÉiÉSÉÉÒiÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå +ÉÉ{É <ºÉ ºÉnxÉ BÉEä |ÉºiÉÉ´É ºÉä BÉDªÉÉå c]ä? 

VÉcÉÆ iÉBÉE ÉÊiÉ¤¤ÉiÉ BÉEÉ ºÉ´ÉÉãÉ cè, ´É−ÉÇ 1950 àÉå cÉÒ ®ÉVÉäxp ¤ÉÉ¤ÉÚ +ÉÉè® bÉ. ®ÉàÉ àÉxÉÉäc® ãÉÉäÉÊcªÉÉ xÉä BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE 

ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEÉä ÉÊiÉ¤¤ÉiÉ BÉEä àÉÉàÉãÉä àÉå cºiÉFÉä{É BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA, ÉÊiÉ¤¤ÉiÉ BÉEÉä SÉÉÒxÉ ãÉäxÉÉ SÉÉciÉÉ cè*  

 ãÉäÉÊBÉExÉ xÉäc°ô VÉÉÒ xÉä =ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä º´ÉÉÒBÉEÉ® xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ, BÉDªÉÉå xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ, àÉÖZÉä xÉcÉÓ {ÉiÉÉ* +ÉMÉ® +ÉÉ{ÉBÉEÉä 

{ÉiÉÉ cè iÉÉä +ÉÉ{É ¤ÉiÉÉAÆ* =ºÉÉÒ ´ÉBÉDiÉ ºÉä ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEÉÒ ºÉÉÒàÉÉ BÉEÉä JÉiÉ®É {ÉènÉ cÉä MÉªÉÉ lÉÉ* +ÉÉ{É BÉEciÉä cé ÉÊBÉE 

+ÉàÉäÉÊ®BÉEÉ càÉÉ®ÉÒ àÉnn BÉE®äMÉÉ* +ÉàÉäÉÊ®BÉEÉ xÉä ºÉÉ{ÉE BÉEc ÉÊnªÉÉ cè ÉÊBÉE {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ BÉEÉÒ BÉEÉÒàÉiÉ {É® càÉ £ÉÉ®iÉ BÉEä 

ºÉÉlÉ xÉcÉÓ ®c ºÉBÉEiÉä* ªÉc AãÉÉxÉ =xcÉåxÉä {ÉÚ®ÉÒ nÖÉÊxÉªÉÉ BÉEä ºÉÉàÉxÉä ÉÊBÉEªÉÉ cè +ÉÉè® +ÉÉ{É BÉEc ®cä cé ÉÊBÉE +ÉàÉäÉÊ®BÉEÉ 

+ÉÉ{ÉBÉEä ºÉÉlÉ cè* {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ +ÉÉè® ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEä ÉÊ®¶iÉÉå BÉEä àÉÉàÉãÉä àÉå +ÉàÉäÉÊ®BÉEÉ {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ BÉEä ºÉÉlÉ cè 

+ÉÉè® ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE cè* iÉ¤É £ÉÉÒ +ÉÉ{É ºÉ{ÉEÉ<Ç näiÉä cé ÉÊBÉE +ÉàÉäÉÊ®BÉEÉ £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ àÉnn BÉE®äMÉÉ, VÉ¤ÉÉÊBÉE 

+ÉàÉäÉÊ®BÉEÉ BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ JÉÖn <iÉxÉÉÒ JÉ®É¤É cÉä SÉÖBÉEÉÒ cè ÉÊBÉE ´ÉcÉÆ 12 {ÉEÉÒºÉnÉÒ ãÉÉäMÉ ¤Éä®ÉäVÉMÉÉ® cÉä MÉA cé +ÉÉè® {ÉÉÆSÉ 

BÉE®Éä½ +ÉàÉäÉÊ®ÉÊBÉEªÉÉå BÉEÉä JÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA {ÉèºÉä xÉcÉÓ cé, VÉ¤ÉÉÊBÉE +ÉÉVÉ £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ +ÉSUÉÒ cÉä ®cÉÒ cè* ªÉcÉÆ iÉBÉE 

rps
d.by a3.h 

rjs
h. Mulayam  singh yadav cd.
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ÉÊBÉE SÉÉÒxÉ xÉä +ÉàÉäÉÊ®BÉEÉ BÉEÉÒ +ÉÉÉÌlÉBÉE àÉnn BÉEÉÒ cè* +É¤É +ÉÉ{É cÉÒ ºÉÉäSÉ ºÉBÉEiÉä cé ÉÊBÉE +ÉàÉäÉÊ®BÉEÉ càÉÉ®ÉÒ BÉDªÉÉ àÉnn 

BÉE®äMÉÉ, VÉÉä JÉÖn +ÉÉÉÌlÉBÉE ºÉÆBÉE] àÉå {ÉEÆºÉ SÉÖBÉEÉ cè* <ºÉ oÉÎ−] ºÉä näJÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE £ÉÉ®iÉ BÉEcÉÆ JÉ½É cè* 

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ BÉDªÉÉ cè, àÉé =ºÉ {É® BÉÖEU BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* ÉẾ Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ 

´ÉcÉÒ +ÉSUÉÒ àÉÉxÉÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè, VÉÉä +É{ÉxÉä nä¶É BÉEä ÉÊciÉ àÉå cÉä* ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉ{ÉxÉä AäºÉÉÒ ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ BÉEÉ {ÉÉãÉxÉ xÉcÉÓ 

ÉÊBÉEªÉÉ cè* VÉ¤É <®ÉBÉE {É® càÉãÉÉ cÖ+ÉÉ +ÉÉè® ºÉqÉàÉ cÖºÉèxÉ àÉÖºÉÉÒ¤ÉiÉ àÉå {ÉEÆºÉä iÉÉä +ÉÉ{ÉxÉä =xÉBÉEÉÒ àÉnn xÉcÉÓ BÉEÉÒ* 

ºÉqÉàÉ cÖºÉèxÉ £ÉÉ®iÉ BÉEä ºÉàÉlÉÇBÉE lÉä* ´Éc iÉÉxÉÉ¶ÉÉc VÉ°ô® lÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ càÉä¶ÉÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®iÉä lÉä* 

ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEÉä BÉEÉ{ÉEÉÒ àÉÉjÉ àÉå <®ÉBÉE ºÉä iÉäãÉ +ÉÉiÉÉ lÉÉ* VÉ¤É càÉå iÉäãÉ BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ {É½ÉÒ, VÉ¤É ãÉ½É<Ç BÉEä àÉènÉxÉ 

àÉå iÉäãÉ BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ {É½ÉÒ, iÉÉä =xcÉåxÉä càÉÉ®ÉÒ àÉnn BÉEÉÒ +ÉÉè® iÉäãÉ ÉÊnªÉÉ* =ºÉ ºÉàÉªÉ càÉxÉä ºÉnxÉ àÉå <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉ 

AãÉÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE <®ÉBÉE BÉEÉ ºÉÉlÉ nÉä, +ÉàÉäÉÊ®BÉEÉ <®ÉBÉE BÉEä ºÉÉlÉ MÉãÉiÉ BÉEÉàÉ BÉE® ®cÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ 

AäºÉÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ ÉÊcààÉiÉ xÉcÉÓ {É½ÉÒ* =ºÉ ºÉàÉªÉ ºÉÉ®ä ºÉÉÉÊlÉªÉÉå xÉä BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE <®ÉBÉE {É® càÉãÉÉ cÉä ®cÉ cè, ºÉqÉàÉ 

cÖºÉèxÉ BÉEÉÒ àÉnn BÉE®xÉÉÒ SÉÉÉÊcA, ãÉäÉÊBÉExÉ AäºÉÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ*  

 {ÉÆÉÊbiÉ xÉäc°ô VÉÉÒ xÉä +ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEä ¤ÉÉn ABÉE ¤ÉÉ® BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE nÖÉÊxÉªÉÉ àÉå VÉcÉÆ £ÉÉÒ àÉÉxÉ´ÉiÉÉ BÉEÉ, àÉÉxÉ´ÉÉÒªÉ 

+ÉÉÊvÉBÉEÉ®Éå BÉEÉ cxÉxÉ cÉäMÉÉ, ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ SÉÖ{É xÉcÉÓ ®cäMÉÉ* àÉé {ÉÚUxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE BÉDªÉÉ +ÉÉ{ÉxÉä =ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä àÉÉxÉÉ? 

àÉé ªÉcÉÆ ªÉc VÉ°ô® BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE +ÉMÉ® càÉÉ®ÉÒ ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ ºÉ{ÉEãÉ ®cÉÒ cè iÉÉä ´Éc <ÆÉÊn®É VÉÉÒ BÉEä WÉàÉÉxÉä àÉå 

ºÉ{ÉEãÉ ®cÉÒ cè* =xcÉåxÉä ¤É½ÉÒ iÉ®BÉEÉÒ¤É ºÉä {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ BÉEÉ ¤ÉÆ]´ÉÉ®É BÉE®BÉEä ¤ÉÉÆMãÉÉnä¶É BÉEÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉE®ÉªÉÉ lÉÉ* ªÉc 

=xÉBÉEÉÒ ºÉ{ÉEãÉiÉÉ lÉÉÒ* +ÉÉVÉ àÉé BÉEc ºÉBÉEiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉMÉ® càÉÉ®ÉÒ ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ ~ÉÒBÉE lÉÉÒ iÉÉä ´Éc <ÆÉÊn®É VÉÉÒ BÉEä 

WÉàÉÉxÉä àÉå ~ÉÒBÉE lÉÉÒ* =xcÉåxÉä <ºÉBÉEÉä ºÉcÉÒ ºÉÉÉÊ¤ÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ*  

 +ÉÉVÉ càÉÉ®ÉÒ ºÉÉÒàÉÉ+ÉÉäÆ {É® JÉiÉ®É cè, £ÉãÉä cÉÒ àÉÉàÉÚãÉÉÒ ãÉMÉiÉÉ cÉä* càÉ ãÉÉäMÉ <ºÉ ÉÊ´É−ÉªÉ {É® SÉSÉÉÇ BÉE®xÉÉ 

SÉÉciÉä lÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ SÉSÉÉÇ xÉcÉÓ cÉä {ÉÉ<Ç* VÉ¤É càÉxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE +ÉÉVÉ ®ÉäVÉÉxÉÉ ABÉE-ABÉE <ÆSÉ càÉÉ®ÉÒ VÉàÉÉÒxÉ {É® SÉÉÒxÉ 

BÉE¤VÉÉ BÉE® ®cÉ cè, iÉÉä BÉEÉä<Ç vªÉÉxÉ xÉcÉÓ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ* càÉxÉä ¥ÉÿàÉ{ÉÖjÉ xÉnÉÒ BÉEÉ {ÉÉxÉÉÒ SÉÉÒxÉ xÉä ®ÉäBÉE ÉÊnªÉÉ* àÉé ÉÊ{ÉE® 

ªÉcÉÆ BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE SÉÉÒxÉ càÉãÉÉ BÉE®äMÉÉ +ÉÉè® <ºÉBÉEä ÉÊãÉA =ºÉxÉä {ÉÚ®ÉÒ iÉèªÉÉ®ÉÒ BÉE® ãÉÉÒ cè* 

 àÉé xÉä{ÉÉãÉ MÉªÉÉ lÉÉ +ÉÉè® ´ÉcÉÆ iÉÉÒxÉ ÉÊnxÉ ®cÉ* ´ÉcÉÆ BÉEä ãÉÉäMÉÉå xÉä ¤ÉiÉÉªÉÉ ÉÊBÉE SÉÉÒxÉ {ÉÚ®ÉÒ iÉèªÉÉ®ÉÒ BÉE® ®cÉ cè 

ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ {É® càÉãÉÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉÉè® <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉ {ÉiÉÉ +ÉÉ{ÉBÉEä ´ÉcÉÆ BÉEä ®ÉVÉnÚiÉ BÉEÉä £ÉÉÒ cè* VÉ¤É ÉÊ´Énä¶É àÉÆjÉÉÒ 

VÉÉÒ VÉ´ÉÉ¤É nå iÉÉä ¤ÉiÉÉAÆ ÉÊBÉE xÉä{ÉÉãÉ àÉå càÉÉ®ä ®ÉVÉnÚiÉ xÉä BÉDªÉÉ JÉ¤É® nÉÒ cè, SÉÉÒxÉ BÉDªÉÉ BÉE® ®cÉ cè, SÉÉÒxÉ xÉä{ÉÉãÉ ºÉä 

cÉäBÉE® BÉDªÉÉ BÉE® ®cÉ cè? +ÉÉVÉ {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ SÉÉÒxÉ BÉEÉÒ àÉnn ºÉä VÉÉãÉÉÒ xÉÉä] xÉä{ÉÉãÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä càÉÉ®ä nä¶É àÉå 

£ÉäVÉ ®cÉ cè* ªÉc <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉ ºÉÖ¤ÉÚiÉ cè +ÉÉè® xÉä{ÉÉãÉ àÉå càÉÉ®ä ®ÉVÉnÚiÉ BÉEÉä £ÉÉÒ {ÉiÉÉ cè* àÉé VÉ¤É ´ÉcÉÆ MÉªÉÉ lÉÉ iÉÉä 

àÉéxÉä {ÉÚUÉ ÉÊBÉE ®ÉVÉnÚiÉ xÉä BÉDªÉÉ-BÉDªÉÉ JÉ¤É® nÉÒ cè, BÉDªÉÉå ªÉcÉÆ ºÉä VÉÉãÉÉÒ xÉÉä] £ÉäVÉä VÉÉ ®cä cé* àÉÖZÉä ¤ÉiÉÉªÉÉ MÉªÉÉ ÉÊBÉE 

SÉÉÒxÉ BÉEÉÒ ºÉÉäSÉ cè ÉÊBÉE £ÉÉ®iÉ BÉEä ºÉÉlÉ ãÉ½É<Ç BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ xÉcÉÓ +ÉÉAMÉÉ, BÉDªÉÉåÉÊBÉE <ºÉ iÉ®c BÉEä BÉEÉàÉÉå ºÉä £ÉÉ®iÉ BÉEÉä 
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<iÉxÉÉ +ÉÉÉÌlÉBÉE ºÉÆBÉE] àÉå bÉãÉ nåMÉä ÉÊBÉE ´Éc ãÉ½É<Ç BÉEä BÉEÉÉÊ¤ÉãÉ xÉcÉÓ ®cäMÉÉ, BÉEàÉVÉÉä® cÉä VÉÉAMÉÉ* ªÉc ABÉE 

ºÉÉÉÊWÉ¶É cè, VÉÉä càÉÉ®ä £ÉÉ®iÉ BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE ®SÉÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè*  

+ÉÉVÉ SÉÉÒxÉ ÉÊcàÉÉSÉãÉ |Énä¶É, ãÉqÉJÉ, ÉÊºÉÉÎBÉDBÉEàÉ, +ÉâóhÉÉSÉãÉ |Énä¶É +ÉÉè® =kÉ®ÉJÉÆb BÉEÉä +É{ÉxÉä xÉBÉD¶Éä àÉå ÉÊnJÉÉ ®cÉ 

cè ÉÊBÉE ªÉä <ãÉÉBÉEä càÉÉ®ä cé +ÉÉè® càÉ <xcå ãÉäBÉE® ®cåMÉä* àÉé ÉÊ{ÉE® ºÉnxÉ àÉå ªÉc ¤ÉÉiÉ BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE SÉÉÒxÉ {ÉÚ®ÉÒ 

iÉèªÉÉ®ÉÒ BÉE® SÉÖBÉEÉ cè ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ {É® càÉãÉÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ* =ºÉxÉä ÉÊcàÉÉSÉãÉ |Énä¶É ºÉä ãÉäBÉE® ãÉqÉJÉ, =kÉ®ÉJÉÆb, 

ÉÊºÉÉÎBÉDBÉEàÉ +ÉÉè® +ÉâóhÉÉSÉãÉ |Énä¶É BÉEÉä +É{ÉxÉä xÉBÉD¶Éä àÉå ÉÊnJÉÉªÉÉ cè* ´Éc +ÉâóhÉÉSÉãÉ |Énä¶É BÉEä ãÉÉäMÉÉå ºÉä BÉEciÉÉ cè 

ÉÊBÉE +ÉÉ{É ãÉÉäMÉÉå BÉEä ÉÊãÉA SÉÉÒxÉ +ÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ´ÉÉÒVÉÉ BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ xÉcÉÓ cè, BÉDªÉÉåÉÊBÉE +ÉÉ{É càÉÉ®ä cÉä, càÉÉ®É SÉäc®É cé, 

càÉÉ®É JÉÚxÉ cé*  

 16.00 hrs. 

(Shri Francisco Cosme Sardinha in the Chair) 

càÉÉ®ä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉBÉE® ´ÉcÉÆ SÉÉÒxÉ BÉEÉÒ iÉÉ®ÉÒ{ÉE BÉE® ®cä cé* àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE SÉÉÒxÉ càÉãÉÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ 

iÉèªÉÉ®ÉÒ àÉå cè* àÉéxÉä ºÉäxÉÉ BÉEä ´ÉÉÊ®−~ +ÉÉÊvÉBÉEÉÉÊ®ªÉÉå ºÉä ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ, =xÉBÉEÉÒ c® c{ÉDiÉä àÉÉÒÉË]MÉ cÉäiÉÉÒ cè* àÉé ®FÉÉ àÉÆjÉÉÒ ®cÉ 

cÚÆ iÉÉä àÉéxÉä =xÉºÉä {ÉÚUÉ ÉÊBÉE BÉDªÉÉ +ÉÉ{ÉxÉä àÉÉÒÉË]MÉ àÉå ºÉ´ÉÉãÉ =~ÉªÉÉ cè ÉÊBÉE SÉÉÒxÉ iÉèªÉÉ®ÉÒ BÉE® ®cÉ cè* ®FÉÉ ºÉÉÊàÉÉÊiÉ 

BÉEÉÒ c® c{ÉDiÉä àÉÉÒÉË]MÉ cÉäiÉÉÒ cè +ÉÉè® =ºÉàÉå ºÉäxÉÉ BÉEä ´ÉÉÊ®−~ +ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ cÉäiÉä cé ãÉäÉÊBÉExÉ +É£ÉÉÒ iÉBÉE £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ ºÉäxÉÉ 

BÉEÉä iÉèªÉÉ®ÉÒ BÉEÉ +É£ÉÉÒ iÉBÉE ÉÊxÉnæ¶É xÉcÉÓ ÉÊnªÉÉ cè* SÉÉÒxÉ càÉÉ®ÉÒ VÉàÉÉÒxÉ {É® ®ÉäVÉ BÉE¤VÉÉ BÉE® ®cÉ cè +ÉÉè® ¥ÉÿàÉ{ÉÖjÉ 

xÉnÉÒ BÉEÉ {ÉÉxÉÉÒ =ºÉxÉä ®ÉäBÉE ÉÊnªÉÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ càÉxÉä BÉDªÉÉ ÉÊBÉEªÉÉ? ªÉä ãÉÉäMÉ SÉÉÒxÉ ºÉä b®ä ¤Éè~ä cé +ÉÉè® SÉÉÒxÉ càÉãÉä BÉEÉÒ 

iÉèªÉÉ®ÉÒ BÉE® ®cÉ cè* +ÉÉ{É ABÉE £ÉÉÒ nä¶É ¤ÉiÉÉ nÉÒÉÊVÉA VÉÉä ÉËcnÖºiÉÉxÉ BÉEÉ nÉäºiÉ cÉä* nÖÉÊxÉªÉÉ àÉå ABÉE £ÉÉÒ nä¶É 

ÉËcnÖºiÉÉxÉ BÉEÉ nÉäºiÉ xÉcÉÓ cè* ÉÊVÉºÉ nä¶É BÉEÉ BÉEÉä<Ç nÉäºiÉ xÉ cÉä, =ºÉBÉEÉÒ ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ BÉDªÉÉ cè? VÉ¤É SÉÉÒxÉ xÉä 

càÉãÉÉ ÉÊBÉEªÉÉ iÉÉä ãÉÆBÉEÉ VÉèºÉä UÉä]ä nä¶É xÉä SÉÉÒxÉ ºÉä {ÉEÉèVÉ ´ÉÉ{ÉºÉ ãÉä VÉÉxÉä BÉEÉä BÉEcÉ lÉÉ* ãÉäÉÊBÉExÉ BÉDªÉÉ +ÉÉVÉ ãÉÆBÉEÉ 

+ÉÉ{ÉBÉEä ºÉÉlÉ cè* ¤ÉÆMÉãÉÉ nä¶É BÉEä ¤ÉxÉxÉä àÉå càÉÉ®ä VÉ´ÉÉxÉ ¶ÉcÉÒn cÖA, càÉÉ®É ÉÊBÉEiÉxÉÉ {ÉèºÉÉ JÉSÉÇ cÖ+ÉÉ ãÉäÉÊBÉExÉ BÉDªÉÉ 

+ÉÉVÉ ¤ÉÆMÉãÉÉ nä¶É càÉÉ®ä ºÉÉlÉ cè, xÉä{ÉÉãÉ +ÉÉ{ÉBÉEä ºÉÉlÉ cè? xÉä{ÉÉãÉ {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä ÉËcnÖºiÉÉxÉ {É® ÉÊxÉ£ÉÇ® lÉÉ ãÉäÉÊBÉExÉ 

+ÉÉ{ÉxÉä =ºÉBÉEÉÒ àÉnn BÉEàÉ BÉE® nÉÒ* ´Éc +ÉÉ{É {É® +É¤É ÉÊxÉ£ÉÇ® xÉcÉÓ cè ¤ÉÉÎãBÉE MÉÖººÉä àÉå cè* àÉé iÉÉÒxÉ ÉÊnxÉ ´ÉcÉÆ ®cÉ cÚÆ* 

xÉä{ÉÉãÉ àÉå càÉÉ®ÉÒ ºÉÆºBÉßEÉÊiÉ cè, càÉÉ®ä vÉàÉÇ BÉEÉä àÉÉxÉxÉä ´ÉÉãÉä cé, {É¶ÉÖ{ÉÉÊiÉxÉÉlÉ àÉÆÉÊn® {É® ãÉÉJÉÉå ãÉÉäMÉ ÉËcnÖºiÉÉxÉ ºÉä 

VÉÉiÉä cé, =ºÉ xÉä{ÉÉãÉ BÉEÉÒ +ÉÉ{ÉxÉä àÉnn BÉEàÉ BÉDªÉÉå BÉE® nÉÒ, xÉä{ÉÉãÉ BÉEÉÒ càÉå àÉnn ¤ÉfÃÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA lÉÉÒ* VÉ¤É +ÉÉ{ÉBÉEÉ 

nÖÉÊxÉªÉÉ àÉå BÉEÉä<Ç nä¶É ÉÊàÉjÉ xÉcÉÓ cè iÉÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ BÉDªÉÉ cè*  

 MÉÖ]-ÉÊxÉ®{ÉäFÉ xÉÉÒÉÊiÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå xÉäcâó VÉÉÒ xÉä BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE nÖÉÊxÉªÉÉ àÉå BÉEcÉÓ £ÉÉÒ àÉÉxÉ´ÉÉÉÊvÉBÉEÉ®Éå BÉEÉ cxÉxÉ 

cÉäMÉÉ iÉÉä ÉËcnÖºiÉÉxÉ SÉÖ{É xÉcÉÓ ®cäMÉÉ* VÉ¤É ºÉqÉàÉ cÖºÉèxÉ BÉEÉä {ÉEÉÆºÉÉÒ nÉÒ VÉÉ ®cÉÒ lÉÉÒ iÉÉä <ºÉÉÒ ºÉnxÉ àÉå càÉxÉä BÉEcÉ 

lÉÉ ÉÊBÉE BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ =ºÉä {ÉEÉÆºÉÉÒ ãÉMÉxÉä ºÉä ¤ÉSÉÉ+ÉÉä* ÉÊVÉºÉ ºÉqÉàÉ cÖºÉèxÉ xÉä càÉå =vÉÉ® iÉäãÉ £ÉÉÒ ÉÊnªÉÉ +ÉÉè® VÉ¤É £ÉÉÒ 
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VÉâó®iÉ {É½ÉÒ iÉÉä ´Éc iÉäãÉ näxÉä àÉå {ÉÉÒUä xÉcÉÓ ®cÉ* <Ç®ÉxÉ xÉä càÉå iÉäãÉ ÉÊnªÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉBÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE càÉxÉä ´ÉÉä] 

ÉÊnªÉÉ* ºÉqÉàÉÂ cÖºÉèxÉ BÉEÉÒ {ÉEÉÆºÉÉÒ BÉEÉ BÉDªÉÉ +ÉÉ{É ÉÊ´É®ÉävÉ xÉcÉÓ BÉE® ºÉBÉEiÉä lÉä, càÉ ãÉÉäMÉÉå xÉä ºÉnxÉ àÉå ÉÊ´É®ÉävÉ ÉÊBÉEªÉÉ 

lÉÉ* <xÉBÉEÉÒ BÉEÉä<Ç ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ xÉcÉÓ cé* ÉÊVÉºÉ nä¶É BÉEÉ BÉEÉä<Ç nÉäºiÉ xÉcÉÓ cè, =ºÉ nä¶É BÉEÉÒ ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ ÉÊBÉEºÉ ¤ÉÉiÉ 

BÉEÉÒ cè? VÉ¤É +ÉÉ{É =kÉ® nå iÉÉä <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉ VÉ´ÉÉ¤É +É´É¶ªÉ nå* VÉ¤É +ÉàÉ®ÉÒBÉEÉ xÉä 7´ÉÉÆ ¤Éä½É £ÉäVÉÉ lÉÉ iÉÉä °ôºÉ xÉä 

£ÉÉÒ +É{ÉxÉÉ ¤Éä½É £ÉäVÉ ÉÊnªÉÉ lÉÉ* ´Éc ºÉàÉªÉ lÉÉ VÉ¤É càÉÉ®ÉÒ ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ lÉÉÒ* àÉé <ÆÉÊn®É VÉÉÒ BÉEÉÒ iÉÉ®ÉÒ{ÉE BÉE®iÉÉ cÚÆ, 

=xÉBÉEÉÒ ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ BÉEÉÒ ´ÉVÉc ºÉä càÉxÉä ¤ÉÆMÉãÉÉ nä¶É-{ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ BÉEÉä ¤ÉÉÆ] ÉÊnªÉÉ* =ºÉ xÉÉÒÉÊiÉ ºÉä +ÉÉ{É c]ä cé*  

 +ÉÉ{É ÉÊVÉºÉ +ÉàÉ®ÉÒBÉEÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE® ®cä cé ´ÉcÉÆ 12 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ãÉÉäMÉ ¤Éä®ÉäVÉMÉÉ® cÉä MÉªÉä cé, 5 BÉE®Éä½ ãÉÉäMÉÉå 

BÉEÉä ´ÉcÉÆ JÉÉxÉÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉiÉÉ cè, +ÉàÉ®ÉÒBÉEÉ BÉEÉä SÉÉÒxÉ àÉnn BÉE® ®cÉ cè, ªÉc +ÉàÉ®ÉÒBÉEÉ BÉEÉÒ cÉãÉiÉ cè* ´Éc +ÉàÉ®ÉÒBÉEÉ 

+ÉÉ{ÉBÉEÉÒ BÉDªÉÉ àÉnn BÉE®äMÉÉ? +ÉàÉ®ÉÒBÉEÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ BÉE£ÉÉÒ àÉnn xÉcÉÓ BÉE®äMÉÉ* +ÉÉ{É {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®iÉä cé iÉÉä 

{ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ càÉÉ®É BÉÖEU £ÉÉÒ xÉcÉÓ ÉÊ¤ÉMÉÉ½ ºÉBÉEiÉÉ cè* SÉÉcä =ºÉBÉEä {ÉÉºÉ ÉÊBÉEiÉxÉä cÉÒ A]àÉ ¤ÉàÉ cÉå, ´Éc càÉÉ®ä >ó{É® 

5-6 A]àÉ ¤ÉàÉ ÉÊMÉ®É näMÉÉ +ÉÉè® +ÉMÉ® càÉxÉä =ºÉ {É® 5-6 A]àÉ ¤ÉàÉ ÉÊMÉ®É ÉÊnªÉä iÉÉä ´Éc {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä ¤É¤ÉÉÇn cÉä 

VÉÉAMÉÉ* +ÉÉ{ÉBÉEÉ ÉÊxÉ¶ÉÉxÉÉ SÉÉÒxÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* VÉÉVÉÇ ºÉÉc¤É xÉä ABÉE ¤ÉÉ® BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE SÉÉÒxÉ càÉÉ®É nÖ¶àÉxÉ cè ∗ 

+ÉÉè® àÉé ÉÊ{ÉE® BÉEc ®cÉ cÚÆ ÉÊBÉE nÖÉÊxÉªÉÉ àÉå +ÉMÉ® càÉÉ®É BÉEÉä<Ç nÖ¶àÉxÉ cè iÉÉä ´Éc SÉÉÒxÉ cè* +ÉMÉ® +ÉÉ{É ºÉÉ´ÉvÉÉxÉ xÉcÉÓ 

cÖA iÉÉä ªÉc ¤ÉÉiÉ +ÉÉMÉä ºÉÉ{ÉE cÉä VÉÉAMÉÉÒ* SÉÉÒxÉ càÉãÉÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ iÉèªÉÉ®ÉÒ BÉE® SÉÖBÉEÉ cè* àÉé xÉä{ÉÉãÉ MÉªÉÉ lÉÉ ´ÉcÉÆ 

BÉEä ´ÉÉÊ®−~ ãÉÉäMÉÉå xÉä BÉEcÉ, àÉé xÉÉàÉ xÉcÉÓ ãÉÚÆMÉÉ, =xcÉåxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE +ÉÉ{É VÉÉBÉE® ¤ÉiÉÉ<ªÉä, càÉ ®ÉVÉnÚiÉ ºÉä ®ÉäVÉÉxÉÉ 

BÉEciÉä cé*   

 càÉ ®ÉVÉnÚiÉ ºÉä ®ÉäWÉÉxÉÉ BÉEciÉä cé ÉÊBÉE {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ BÉEä VÉÉãÉÉÒ xÉÉä] SÉÉÒxÉ +ÉÉè® xÉä{ÉÉãÉ ºÉä cÉä BÉE® ÉËcnÖºiÉÉxÉ 

àÉå +ÉÉ ®cä cé iÉlÉÉ càÉÉ®ÉÒ +ÉlÉÇBªÉ´ÉºlÉÉ SÉÉè{É] BÉE® ®cä cé* ÉÊiÉ¤¤ÉiÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå bÉBÉD]® ®ÉVÉäxp ¤ÉÉ¤ÉÚ xÉä +ÉÉè® bÉì. 

®ÉàÉ àÉxÉÉäc® ãÉÉäÉÊcªÉÉ xÉä xÉäc°ô VÉÉÒ ºÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE +ÉÉ{É <ºÉ àÉÉàÉãÉä àÉå cºiÉFÉä{É BÉEÉÒÉÊVÉA* +ÉMÉ® =ºÉ ºÉàÉªÉ ÉÊiÉ¤¤ÉiÉ 

BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå cºiÉFÉä{É ÉÊBÉEªÉÉ cÉäiÉÉ, iÉÉä ÉËcnÖºiÉÉxÉ BÉEÉàÉªÉÉ¤É cÉä ºÉBÉEiÉÉ lÉÉ* ªÉc ¤ÉÉiÉ VÉ°ô® lÉÉÒ ÉÊBÉE nÖÉÊxÉªÉÉ àÉå VÉcÉÆ 

£ÉÉÒ àÉÉxÉ´ÉÉÉÊvÉBÉEÉ® BÉEÉ cxÉxÉ cÉäMÉÉ, ´ÉcÉÆ ÉËcnÖºiÉÉxÉ SÉÖ{É xÉcÉÓ ®cäMÉÉ BÉDªÉÉåÉÊBÉE MÉÖ]ÉÊxÉ{ÉæFÉ xÉÉÒÉÊiÉ lÉÉÒ* iÉÉÒºÉ®ÉÒ nÖÉÊxÉªÉÉ 

¤ÉxÉ MÉ<Ç lÉÉÒ +ÉÉè® iÉÉÒºÉ®ÉÒ nÖÉÊxÉªÉÉ £ÉÉ®iÉ BÉEä ºÉÉlÉ lÉÉÒ* +É¤É iÉÉÒºÉ®ÉÒ nÖÉÊxÉªÉÉ £ÉÉ®iÉ BÉEä ºÉÉlÉ BÉEcÉÆ cè? àÉé <ºÉÉÒÉÊãÉA 

BÉEc ®cÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{É ¤ÉiÉÉ nÉÒÉÊVÉA ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉBÉEÉ BÉDªÉÉ BÉEÉä<Ç ABÉE nä¶É £ÉÉÒ ÉÊàÉjÉ cè* SÉÉÒxÉ ®äãÉ BÉEÉÒ ãÉÉ<xÉ ÉÊ¤ÉUÉ 

SÉÖBÉEÉ cè* SÉÉÒxÉ SÉÉ®, Uc, +ÉÉ~ ãÉäxÉ BÉEÉÒ ºÉ½BÉEå ¤ÉxÉÉ SÉÖBÉEÉ cè* àÉä®ÉÒ ´ÉÉªÉÖ ºÉäxÉÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉÉÊ®ªÉÉå ºÉä ¤ÉÉiÉ cÖ<Ç, iÉÉä 

=xcÉåxÉä àÉÖZÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE +ÉÉ{É VÉ¤É ®FÉÉ àÉÆjÉÉÒ lÉä, +ÉÉ{ÉxÉä VÉÉä ºÉ½BÉEå ¤ÉxÉ´ÉÉ<Ç lÉÉÓ, =xÉBÉEÉ BÉDªÉÉ cÖ+ÉÉ* càÉxÉä ®FÉÉ 

àÉÆjÉÉÒ cÉäxÉä BÉEä ºÉàÉªÉ ºÉ½BÉEå ¤ÉxÉ´ÉÉxÉÉ ¶ÉÖ°ô BÉE® ÉÊnªÉÉ lÉÉ* <ºÉàÉå +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ £ÉÉÒ MÉãÉiÉÉÒ cè, +ÉÉ{ÉxÉä 

                                                 
∗ Not recorded 
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ºÉ½BÉEÉå BÉEÉä {ÉÚ®É xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ +ÉÉè® ´Éä +É£ÉÉÒ £ÉÉÒ +ÉvÉÚ®ÉÒ cé* SÉÉÒxÉ xÉä ºÉ½BÉEå ¤ÉxÉÉ nÉÓ* ºÉÉfÃä iÉÉÒxÉ PÉÆ]ä àÉå ºÉÉ®É ºÉÉàÉÉxÉ 

®äãÉ ºÉä ºÉ½BÉEÉå ºÉä +ÉÉ VÉÉAMÉÉ, BÉDªÉÉ +ÉÉ{É MÉvÉä +ÉÉè® JÉSSÉ®Éå {É® ºÉÉàÉÉxÉ ãÉä VÉÉAÆMÉä? SÉÉÒxÉ BÉEÉÒ BÉE¤VÉÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ 

{ÉÚ®ÉÒ iÉèªÉÉ®ÉÒ cè* SÉÉÒxÉ xÉä BÉEc ÉÊnªÉÉ cè ÉÊBÉE ÉÊcàÉÉSÉãÉ, ãÉqÉJÉ, =kÉ®ÉJÉÆb, ÉÊºÉBÉDBÉEàÉ +ÉÉè® +É°ôhÉÉSÉãÉ |Énä¶É càÉÉ®É 

cè +ÉÉè® xÉBÉD¶Éä àÉå ÉÊnJÉÉ SÉÖBÉEÉ cè* ¥ÉÿàÉ{ÉÖjÉ xÉnÉÒ BÉEÉ {ÉÉxÉÉÒ ®ÉäBÉE ÉÊnªÉÉ cè* +ÉÉ{É SÉÖ{É ¤Éè~ä ®cä, +ÉÉ{É BÉDªÉÉ BÉE® ®cä lÉä?  

 àÉé +ÉÉ{ÉºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ºÉÖ®FÉÉ ºÉÉÊàÉÉÊiÉ BÉEÉÒ ¤Éè~BÉE àÉå +ÉÉ{É VÉÉiÉä cÉåMÉä* =ºÉàÉå ºÉäxÉÉ BÉEä 

+ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ £ÉÉÒ +ÉÉiÉä cé* ´Éä +ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ®JÉiÉä cé ªÉÉ xÉcÉÓ ®JÉiÉä cé, =xcÉåxÉä àÉÖZÉºÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE nÉä cÉÒ 

ºÉ´ÉÉãÉ BÉE®xÉÉ* {ÉcãÉÉ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä ºÉ½BÉEå ¤ÉxÉÉxÉÉ ¶ÉÖ°ô ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ, =ºÉBÉEÉ BÉDªÉÉ cÖ+ÉÉ +ÉÉè® nÚºÉ®É ÉÊBÉE càÉ VÉÉä ¤ÉÉiÉ 

BÉEciÉä cé, =ºÉBÉEÉ BÉDªÉÉ =kÉ® ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ cè* àÉÉÒÉË]MÉ àÉå SÉÖ{É ®ciÉä cé, =kÉ® ÉÊBÉEºÉÉÒ xÉä xÉcÉÓ ÉÊnªÉÉ* ºÉÉ´ÉvÉÉxÉ BÉE® 

ÉÊnªÉÉ ÉÊBÉE SÉÉÒxÉ càÉãÉä BÉEÉÒ iÉèªÉÉ®ÉÒ BÉE® SÉÖBÉEÉ cè +ÉÉè® àÉé ºÉnxÉ àÉå ÉÊ{ÉE® BÉEc ®cÉ cÚÆ ÉÊBÉE SÉÉÒxÉ ÉÊcàÉÉSÉãÉ ºÉä ãÉä BÉE® 

+É°ôhÉÉSÉãÉ BÉEÉä +É{ÉxÉä xÉBÉD¶Éä àÉå ÉÊnJÉÉ SÉÖBÉEÉ cè +ÉÉè® BÉEcÉ ÉÊBÉE ªÉä càÉÉ®ä |Énä¶É cé* àÉé ¤ÉÉ®-¤ÉÉ® <ºÉä nÉäc®É ®cÉ cÚÆ* 

SÉÉÒxÉ iÉèªÉÉ®ÉÒ BÉE® SÉÖBÉEÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ càÉÉ®ÉÒ ºÉäxÉÉ BÉEÉä +É£ÉÉÒ iÉBÉE BÉEÉä<Ç ÉÊxÉnæ¶É xÉcÉÓ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè* ABÉE ãÉÉJÉ ´ÉMÉÇ 

ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® ºÉ½BÉE n¤ÉÉ ®JÉÉÒ cè, àÉé <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä nÉäc®ÉxÉÉ xÉcÉÓ SÉÉciÉÉ cÚÆ* lÉ°ô® ºÉÉc¤É xÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE gÉÉÒ +É°ôhÉ 

¶ÉÉè®ÉÒ ABÉE {ÉÖºiÉBÉE ÉÊãÉJÉÉÒ* BÉDªÉÉ +ÉÉ{ÉxÉä BÉEàÉ MÉãÉÉÊiÉªÉÉÆ BÉEÉÒ cé* =xcÉåxÉä ¤ÉcÖiÉ àÉäcxÉiÉ BÉE®BÉEä {ÉÖºiÉBÉE ÉÊãÉJÉÉÒ ÉÊBÉE 

ÉËcnÖºiÉÉxÉ àÉå BÉDªÉÉ-BÉDªÉÉ cÉä ®cÉ cè, +ÉÉ{ÉxÉä =ºÉ {É® |ÉÉÊiÉ¤ÉÆvÉ ãÉMÉÉ ÉÊnªÉÉ* àÉé ºÉ®BÉEÉ® ºÉä àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE SÉÉcä 

+É°ôhÉ ¶ÉÉè®ÉÒ VÉÉÒ ¤ÉÉÒVÉä{ÉÉÒ BÉEä cé, =xcÉåxÉä ÉÊBÉEiÉÉ¤É ÉÊãÉJÉÉÒ cè* ´Éc ÉÊBÉEiÉÉ¤É àÉä®ä {ÉÉºÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ iÉ®c ºÉä +ÉÉ MÉ<Ç cè, 

ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉ ÉÊBÉEiÉÉ¤É {É® |ÉÉÊiÉ¤ÉÆvÉ BÉDªÉÉå ãÉMÉÉªÉÉ MÉªÉÉ? àÉé ºÉnxÉ àÉå BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ gÉÉÒ +É]ãÉ 

ÉÊ¤ÉcÉ®ÉÒ ´ÉÉVÉ{ÉäVÉÉÒ VÉÉÒ xÉä |ÉÉÊiÉ¤ÉÆvÉ ãÉMÉÉªÉÉ cè* ÉÊBÉEiÉÉ¤É {É® |ÉÉÊiÉ¤ÉÆvÉ BÉDªÉÉå ãÉMÉÉªÉÉ MÉªÉÉ, BÉDªÉÉåÉÊBÉE ºÉÉ®ä nä¶É BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå, 

{ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå, SÉÉÒxÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå, ÉËcnÖºiÉÉxÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå BÉDªÉÉ-BÉDªÉÉ ÉÊãÉJÉÉ, ¤ÉÉÊfÃªÉÉ ÉÊBÉEiÉÉ¤É cè* 

 {ÉÉÆSÉ ãÉÉJÉ âó{ÉªÉÉ |ÉÉÊiÉàÉÉc BÉEÉèxÉ ãÉäiÉÉ lÉÉ, BÉDªÉÉ BÉE®iÉÉ lÉÉ, +ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEÉÒ ãÉ½É<Ç BÉEä <ÉÊiÉcÉºÉ àÉå BÉDªÉÉ 

cÖ+ÉÉ, ÉÊBÉEºÉxÉä vÉÉäJÉÉ ÉÊnªÉÉ, <ºÉàÉå ÉÊãÉJÉÉ cè* xÉ<Ç {ÉÉÒfÃÉÒ <ºÉºÉä BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ +ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEÉÒ ãÉ½É<Ç BÉEä <ÉÊiÉcÉºÉ BÉEÉä 

iÉÉä ºÉàÉZÉä ÉÊBÉE BÉEÉèxÉ ºÉÉlÉ lÉÉ +ÉÉè® BÉEÉèxÉ ºÉÉlÉ xÉcÉÓ lÉÉ* BÉEÉèxÉ +ÉÆOÉäVÉÉå BÉEÉ ºÉÉlÉ SÉÖ{ÉSÉÉ{É nä ®cÉ lÉÉ, BÉEÉèxÉ âó{ÉªÉÉ 

ãÉä ®cÉ lÉÉ, ªÉä ºÉ¤É +ÉâóhÉ ¶ÉÉè®ÉÒ VÉÉÒ xÉä ÉÊãÉJÉÉ cè* +ÉÉ{ÉxÉä +ÉâóhÉ ¶ÉÉè®ÉÒ BÉEÉÒ {ÉÖºiÉBÉE {É® |ÉÉÊiÉ¤ÉÆvÉ BÉDªÉÉå ãÉMÉÉªÉÉ? 

+ÉMÉ® AºÉªÉÚ-30 BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ +ÉÉ{ÉxÉä º´ÉÉÒBÉEÉ® BÉEÉÒ ÉÊBÉE àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉ £É®ÉäºÉÉ BÉE®BÉEä càÉxÉä àÉÉxÉ ÉÊãÉªÉÉ, 

+ÉÉ{ÉxÉä +ÉSUÉ BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ <xcÉåxÉä BÉEcÉÄ àÉÉxÉÉ? VÉ¤É àÉéxÉä AºÉªÉÚ -30 JÉ®ÉÒnxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ iÉÉä 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ VÉºÉ´ÉÆiÉ VÉÉÒ +ÉÉè® àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +É]ãÉ ÉÊ¤ÉcÉ®ÉÒ ´ÉÉVÉ{ÉäªÉÉÒ VÉÉÒ àÉä®ä n{ÉDiÉ® MÉA +ÉÉè® ¤ÉÉiÉ cÖ<Ç ÉÊBÉE <ºÉàÉå 

BÉEàÉÉÒ¶ÉxÉ ÉÊãÉªÉÉ MÉªÉÉ cè, AºÉªÉÚ-30 àÉiÉ JÉ®ÉÒnÉä* àÉéxÉä BÉEcÉ BÉEàÉÉÒ¶ÉxÉ BÉEÉÒ VÉÉÆSÉ BÉE®É ãÉÉä +ÉÉè® SÉÆp¶ÉäJÉ® VÉÉÒ iÉlÉÉ 

+ÉÉ{É VÉèºÉä ÉÊVÉiÉxÉä ¤É½ä xÉäiÉÉ cé, ¤ÉèÉÊ®º]® cé, ºÉ¤É ¤Éè~Éä +ÉÉè® näJÉÉä ÉÊBÉE AºÉªÉÚ-30 JÉ®ÉÒnÉ VÉÉA ªÉÉ xÉcÉÓ* àÉéxÉä 40 

àÉÉºBÉEÉä àÉå VÉÉBÉE® JÉ®ÉÒnä* +ÉMÉ® AºÉªÉÚ-30 xÉcÉÓ JÉ®ÉÒnÉ cÉäiÉÉ iÉÉä VÉÉä +ÉÉÉÊJÉ®ÉÒ ãÉ½É<Ç BÉEÉ®ÉÊMÉãÉ BÉEÉÒ {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ 
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ºÉä cÖ<Ç cè, +ÉÉ{É =ºÉä näJÉiÉä* +ÉÉ{É 500 VÉ´ÉÉxÉ BÉEciÉä lÉä +ÉÉè® ÉÊxÉBÉEãÉä 5000, ABÉE ºÉÉãÉ BÉEÉ ãÉ½É<Ç BÉEÉ ºÉÉàÉÉxÉ 

ÉÊxÉBÉEãÉÉ +ÉÉè® =ºÉÉÒ VÉcÉVÉ BÉEä uÉ®É {ÉiÉÉ SÉãÉÉ ÉÊBÉE 5000 VÉ´ÉÉxÉ VÉÉä >ó{É® SÉfÃä lÉä, BÉEÉ®ÉÊMÉãÉ àÉå ÉÊBÉEiÉxÉä 

xÉÉèVÉ´ÉÉxÉ ¶ÉcÉÒn cÖA lÉä BÉDªÉÉåÉÊBÉE ´Éä VÉÉ ®cä lÉä, =xÉBÉEÉ JÉÉxÉÉ ABÉE ºÉÉãÉ BÉEä ÉÊãÉA lÉÉ* ´Éä >ó{É® SÉfÃiÉä lÉä +ÉÉè® 

>ó{É® ºÉä {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ BÉEÉÒ ºÉäxÉÉ àÉÉ®iÉÉÒ lÉÉÒ* +ÉJÉ¤ÉÉ®Éå +ÉÉè® àÉèMÉVÉÉÒxÉ àÉå +ÉÉªÉÉ cè ÉÊBÉE {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ BÉEÉÒ ºÉäxÉÉ xÉä BÉEcÉ 

ÉÊBÉE càÉxÉä ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEä <iÉxÉä ºÉèÉÊxÉBÉEÉå BÉEÉä àÉÉ®É cè ÉÊBÉE càÉÉ®ä +ÉÆMÉÚ~ä BÉEÉàÉ xÉcÉÓ BÉE®iÉä cé, <iÉxÉÉÒ {ÉEÉªÉÉË®MÉ BÉEÉÒ 

cè* +ÉÉ{É £ÉÉÒ lÉÉä½ä nÉä−ÉÉÒ cé* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) nÉä−ÉÉÒ ªÉc cé BÉDªÉÉåÉÊBÉE ®ÉVÉ iÉÉä £ÉÉVÉ{ÉÉ BÉE® ®cÉÒ lÉÉÒ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) +É¤É 

<®ÉBÉE àÉå ºÉqÉàÉ cÖºÉèxÉ BÉEÉä VÉ¤É {ÉEÉÆºÉÉÒ nÉÒ VÉÉ ®cÉÒ lÉÉÒ iÉ¤É càÉxÉä <ºÉÉÒ ºÉnxÉ àÉå BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ 

ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEÉä <ºÉBÉEÉ ÉÊ´É®ÉävÉ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA* càÉxÉä BÉEcÉ lÉÉ “ÉËxÉnÉ” ÉÊãÉJÉÉä iÉÉä ¤ÉnãÉ BÉE® “¤ÉÖ®É àÉÉxÉÉ” ¶É¤n 

ÉÊãÉJÉ ÉÊnªÉÉ* |ÉºiÉÉ´É ¤ÉxÉÉ lÉÉ +ÉÉè® càÉÉ®ÉÒ àÉÉÆMÉ lÉÉÒ ÉÊBÉE +ÉàÉ®ÉÒBÉEÉ BÉEÉÒ ÉËxÉnÉ BÉE®Éä ãÉäÉÊBÉExÉ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ VÉºÉ´ÉÆiÉ ÉËºÉc 

VÉÉÒ BÉEÉä +ÉSUÉÒ iÉ®c {ÉiÉÉ cè, iÉ¤É àÉÖÉÎ¶BÉEãÉ ºÉä ÉÊãÉJÉÉ “¤ÉÖ®É àÉÉxÉÉ”* <iÉxÉÉ fÉÒãÉÉfÉãÉÉ ¶É¤n ÉÊãÉJÉÉ* ªÉä iÉÉä... ∗ cé 

cÉÒ ãÉäÉÊBÉExÉ ..... +ÉÉ{É £ÉÉÒ ®cä cé* ªÉc ºÉiªÉ cè ÉÊBÉE ªÉä ...... cé, <xcÉåxÉä iÉÉä +É£ÉÉÒ iÉBÉE SÉÉÒxÉ BÉEÉ ÉÊ´É®ÉävÉ cÉÒ xÉcÉÓ 

ÉÊBÉEªÉÉ cè ÉÊBÉE ´Éc BÉDªÉÉ BÉE® ®cÉ cè* càÉ SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE <ºÉ {ÉÖºiÉBÉE ºÉä |ÉÉÊiÉ¤ÉÆvÉ c]ä* +ÉâóhÉ ¶ÉÉè®ÉÒ VÉÉÒ xÉä VÉÉä 

ÉÊBÉEiÉÉ¤É ÉÊãÉJÉÉÒ cè =ºÉºÉä xÉ<Ç {ÉÉÒfÃÉÒ BÉEÉä {ÉiÉÉ ãÉMÉ VÉÉAMÉÉ ÉÊBÉE ÉÊBÉEiÉxÉÉ MÉãÉiÉ ÉÊBÉEiÉxÉÉ ºÉcÉÒ cÖ+ÉÉ +ÉÉè® ºÉàÉÉÒFÉÉ 

{ÉfÃxÉä ´ÉÉãÉÉå BÉEÉä £ÉÉÒ {ÉiÉÉ ãÉMÉäMÉÉ* càÉ SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE <ºÉ ÉÊBÉEiÉÉ¤É ºÉä |ÉÉÊiÉ¤ÉÆvÉ c]xÉÉ SÉÉÉÊcA* càÉ SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE 

<ºÉàÉå BÉDªÉÉ cè ´Éc xÉ<Ç {ÉÉÒfÃÉÒ VÉÉxÉä* =xcÉåxÉä +ÉSUÉÒ àÉäcxÉiÉ BÉE®BÉEä ÉÊBÉEiÉÉ¤É ÉÊãÉJÉÉÒ* +ÉÉ{É BÉEàÉ nÉä−ÉÉÒ lÉÉä½ä cÉÒ cé* 

 VÉcÉÆ iÉBÉE <Ç®ÉxÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè, +É¤É <Ç®ÉxÉ BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE ´ÉÉä] nä ÉÊnªÉÉ* BÉDªÉÉ ºÉcÉÒ ÉÊBÉEªÉÉ? ªÉc BÉDªÉÉ 

àÉÉàÉÚãÉÉÒ MÉãÉiÉÉÒ cè? <Ç®ÉxÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉä iÉäãÉ nä ®cÉ cè, <Ç®ÉxÉ xÉä c® ´ÉBÉDiÉ àÉnn BÉEÉÒ, <®ÉBÉE xÉä càÉä¶ÉÉ àÉnn BÉEÉÒ, 

ºÉqÉàÉ cÖºÉèxÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä càÉnnÇ lÉä, ºÉºiÉÉ +ÉÉè® =vÉÉ® iÉäãÉ ÉÊnªÉÉ, JÉÖn £ÉäVÉÉ VÉ¤É +ÉÉ{É xÉcÉÓ ãÉä VÉÉ {ÉÉ ®cä lÉä 

iÉÉä =ºÉxÉä +É{ÉxÉä ºÉÉvÉxÉÉå ºÉä £ÉäVÉÉ* BÉDªÉÉ +ÉÉ{ÉxÉä <Ç®ÉxÉ +ÉÉè® <®ÉBÉE BÉEÉÒ àÉnn BÉEÉÒ? <Ç®ÉxÉ BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE ´ÉÉä] BÉEèºÉä nä 

ÉÊnªÉÉ? +ÉÉ{ÉBÉEÉä ºÉÖ®FÉÉ {ÉÉÊ®−ÉnÂ BÉEÉ àÉèà¤É® BÉDªÉÉå xÉcÉÓ ¤ÉxÉxÉä nä ®cÉ cè, SÉÉÒxÉ* ´Éc ÉÊ´É®ÉävÉ BÉE® ®cÉ cè* ºÉÖ®FÉÉ {ÉÉÊ®−Én 

àÉå ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ £ÉÉÒ +ÉÉ VÉÉA, ºÉnºªÉ ¤ÉxÉ VÉÉA, =ºÉBÉEÉ SÉÉÒxÉ ÉÊ´É®ÉävÉ BÉE® ®cÉ cè +ÉÉè® +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÆjÉÉÒ SÉÉÒxÉ àÉå VÉÉBÉE® 

iÉÉ®ÉÒ{ÉE BÉE® ®cä cé* +ÉÉ{É ¤ÉiÉÉ nÉÒÉÊVÉA* àÉé +ÉÉ{ÉºÉä ¤ÉÉ®-¤ÉÉ® BÉEc ®cÉ cÚÆ ÉÊBÉE SÉÉÒxÉ ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ {É® ÉÊcàÉÉSÉãÉ ºÉä 

ãÉäBÉE® +ÉâóhÉÉSÉãÉ iÉBÉE BÉE¤VÉÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA càÉãÉÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ iÉèªÉÉ®ÉÒ BÉE® SÉÖBÉEÉ cè* +ÉMÉ® +ÉÉ{É {É® +ÉºÉ® xÉcÉÓ 

cè iÉÉä xÉä{ÉÉãÉ BÉEÉ BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ BªÉÉÎBÉDiÉ ¤ÉiÉÉ näMÉÉ ÉÊBÉE BÉDªÉÉ cÉä ®cÉ cè, xÉä{ÉÉãÉ BÉEÉä ºÉ¤É {ÉiÉÉ cè* càÉ +ÉÉVÉ xÉÉàÉ xÉcÉÓ 

ãÉåMÉä, ´Éä +ÉÉVÉ ¤ÉcÖiÉ =SSÉ {Én {É® cé, =xcÉåxÉä +É£ÉÉÒ +ÉÉBÉE® ÉÊ{ÉE® BÉEcÉ cè, VÉ¤É càÉ xÉä{ÉÉãÉ MÉA lÉä iÉÉä =xcÉåxÉä 

càÉºÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE +ÉÉ{É VÉÉBÉE® ¤ÉiÉÉ nÉä ÉÊBÉE SÉÉÒxÉ ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ {É® càÉãÉÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ {ÉÚ®ÉÒ iÉèªÉÉ®ÉÒ BÉE® SÉÖBÉEÉ cè*  

                                                 
∗ Not recorded 
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 àÉcÉänªÉ, àÉé VªÉÉnÉ xÉcÉÓ ¤ÉÉäãÉÚÆMÉÉ, càÉ <iÉxÉÉ cÉÒ BÉEcxÉÉ SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE +ÉÉ{É BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ gÉÉÒãÉÆBÉEÉ VÉèºÉä 

nä¶É BÉEÉä £ÉÉÒ nÉäºiÉ xÉcÉÓ ¤ÉxÉÉ {ÉÉ ®cä cé* 

  

 xÉä{ÉÉãÉ BÉEÉä cÉlÉ ºÉä ÉÊxÉBÉEÉãÉä nä ®cä cé, ¤ÉÆMãÉÉnä¶É ÉÊVÉºÉ iÉ®c +É{ÉxÉÉ ºÉÉlÉ nä, +ÉÉ{É ´Éc £ÉÉÒ xÉcÉÓ BÉE® {ÉÉ 

®cä cé* +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ BÉDªÉÉ cè? <xÉBÉEÉÒ ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ BÉÖEU cè cÉÒ xÉcÉÓ* BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ ¤ÉiÉÉ nä ÉÊBÉE ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ 

BÉDªÉÉ cè* SÉÉÒxÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ BÉDªÉÉ ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ cè? ãÉÆBÉEÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ BÉDªÉÉ ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ cè? ¤ÉÆMãÉÉnä¶É 

BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå BÉDªÉÉ ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ cè, {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå BÉDªÉÉ ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ cè? {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ càÉÉ®É BÉDªÉÉ BÉE®äMÉÉ, àÉé 

+ÉÉVÉ BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ ºÉä ÉËcnÖºiÉÉxÉ BÉEÉä JÉiÉ®É xÉcÉÓ cè, ´Éc ¤É¤ÉÉÇn cÉä VÉÉªÉäMÉÉ* +ÉÉ{ÉBÉEÉ nÖ¶àÉxÉ∗ 

SÉÉÒxÉ cè, ÉÊ{ÉE® SÉÉÒxÉ BÉEä ÉÊ´Éâór iÉèªÉÉ®ÉÒ BÉEä àÉÉàÉãÉä àÉå +ÉÉ{É BÉDªÉÉ BÉE® ®cä cé? ªÉÉÊn xÉcÉÓ iÉÉä +ÉÉ{É àÉä®ÉÒ {ÉEÉ<ãÉ {ÉfÃ 

ãÉäxÉÉ, VÉ¤É àÉé ®FÉÉ àÉÆjÉÉÒ lÉÉ iÉÉä àÉéxÉä BÉDªÉÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè?  àÉéxÉä SÉÉÒxÉ BÉEä ÉÊcºÉÉ¤É ºÉä {ÉÚ®ÉÒ iÉèªÉÉ®ÉÒ BÉEÉÒ lÉÉÒ* iÉ¤É cÉÒ 

AºÉªÉÚ-30 JÉ®ÉÒnä lÉä* àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +É]ãÉ VÉÉÒ iÉlÉÉ VÉºÉ´ÉÆiÉ VÉÉÒ ªÉc AºÉªÉÚ-30 JÉ®ÉÒnxÉä ºÉä àÉxÉÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA àÉä®ä 

{ÉÉºÉ +ÉÉA lÉä* =xÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉcÉÒ lÉÉÒ, ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉBÉEÉÒ VÉÉÆSÉ cÉä VÉÉA* ªÉÉÊn AºÉªÉÚ-30 xÉcÉÓ cÉäiÉä iÉÉä càÉ BÉEÉ®ÉÊMÉãÉ 

BÉEÉÒ +ÉÉÉÊJÉ®ÉÒ ãÉ½É<Ç cÉ® MÉªÉä lÉä* ´ÉcÉÆ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ¤ÉiÉÉªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE ´ÉcÉÆ {ÉÉÆSÉ cVÉÉ® ºÉèÉÊxÉBÉE, ABÉE ºÉÉãÉ BÉEÉ 

JÉÉxÉÉ, cÉÊlÉªÉÉ® +ÉÉÉÊn ãÉäBÉE® ¤Éè~ä cÖA lÉä* <ºÉÉÒ AºÉªÉÚ-30 BÉEä BÉEÉ®hÉ +ÉÉ{É ´ÉcÉÆ BÉEÉÒ ãÉ½É<Ç VÉÉÒiÉä*  

 àÉcÉänªÉ, +ÉÉVÉ SÉÉcä ÉËcnÖºiÉÉxÉ BÉEä àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ¤ÉªÉÉxÉ nå, BÉEÉä<Ç ºÉ®BÉEÉ® ¤ÉªÉÉxÉ nä, +ÉÉ{É càÉå ªÉc ¤ÉiÉÉ nå 

ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ xÉÉÒÉÊiÉ BÉDªÉÉ cè? àÉé ªÉc BÉEc ºÉBÉEiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <xÉBÉEÉÒ BÉEÉä<Ç ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ xÉcÉÓ cè* BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ JÉ½É 

cÉäBÉE® ¤ÉiÉÉ nä ÉÊBÉE càÉÉ®ÉÒ ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ ªÉc cè* ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ BÉEÉ àÉiÉãÉ¤É cè ÉÊBÉE VªÉÉnÉ ºÉä VªÉÉnÉ nä¶ÉÉå BÉEÉä +É{ÉxÉÉ 

ÉÊàÉjÉ ¤ÉxÉÉxÉÉ* ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ BÉEÉÒ ºÉ¤ÉºÉä ¤É½ÉÒ ºÉ{ÉEãÉiÉÉ ªÉc cè ÉÊBÉE nÖÉÊxÉªÉÉ àÉå VªÉÉnÉ ºÉä VªÉÉnÉ nä¶É càÉÉ®ä nÉäºiÉ 

¤ÉxÉä* +ÉÉ{É ABÉE nÉäºiÉ BÉEÉ xÉÉàÉ ãÉä nÉä, càÉ àÉÉxÉ VÉÉªÉåMÉä ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ ºÉ{ÉEãÉ cÉä MÉ<Ç* +ÉÉ{É ABÉE £ÉÉÒ 

xÉÉàÉ ¤ÉiÉÉ nÉä ÉÊBÉE ªÉc nä¶É càÉÉ®É nÉäºiÉ cè* +ÉÉ{É xÉä{ÉÉãÉ BÉEÉä VÉÉä àÉnn BÉE®iÉä lÉä, ´Éc £ÉÉÒ +ÉÉ{ÉxÉä BÉEàÉ BÉE® nÉÒ* 

xÉä{ÉÉãÉ {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä +ÉÉ{ÉBÉEä ºÉÉlÉ cè* VÉèºÉÉ =xcÉåxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE càÉÉ®ä +ÉÉè® =xÉBÉEä ¤ÉÉÒSÉ ¶ÉÉnÉÒ, ¤ªÉÉc +ÉÉÉÊn ºÉ¤É 

BÉÖEU cÉäiÉÉ cè, +ÉÉxÉÉ-VÉÉxÉÉ cè, £ÉÉ−ÉÉ cè, ºÉÆºBÉßEÉÊiÉ cè, càÉ ãÉÉäMÉ ABÉE cé* {É¶ÉÖ{ÉÉÊiÉxÉÉlÉ àÉÆÉÊn® àÉå ãÉÉJÉÉå ãÉÉäMÉ VÉÉiÉä 

cé* +ÉÉ{É =ºÉ xÉä{ÉÉãÉ BÉEÉÒ {ÉcãÉä VÉÉä àÉnn BÉE®iÉä lÉä, =ºÉä +ÉÉ{ÉxÉä BÉEàÉ BÉE® ÉÊnªÉÉ cè* 

MR. CHAIRMAN : Hon. Member, you have made your point.  Please give time to 

others also.  I have given you ample time. 

                                                 
∗ Not recorded 
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gÉÉÒ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc ªÉÉn´É : +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ =ºÉBÉEÉÒ àÉnn ¤ÉfÃÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA lÉÉÒ* ãÉäÉÊBÉExÉ àÉnn ¤ÉfÃÉxÉä BÉEÉÒ ¤ÉVÉÉªÉ +ÉÉ{ÉxÉä 

=ºÉBÉEÉÒ àÉnn BÉEàÉ BÉE® nÉÒ cè*  

 

 àÉé +É£ÉÉÒ JÉiàÉ BÉE® ®cÉ cÚÆ* ÉÊ´Énä¶É àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ càÉ +ÉÉ{ÉºÉä <iÉxÉÉ VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE càÉxÉä VÉÉä ºÉ½BÉEå 

ºÉÉÒàÉÉ{ÉÉ® ¤ÉxÉ´ÉÉxÉÉÒ ¶ÉÖ°ô BÉEÉÒ lÉÉÓ, ´Éä +ÉvÉÚ®ÉÒ {É½ÉÒ cé, +ÉÉ{É =xÉ ºÉ½BÉEÉå BÉEÉä ¤ÉxÉ´ÉÉ nÉä, ºÉäxÉÉ {É®ä¶ÉÉxÉ cè* ºÉäxÉÉ BÉEä 

´ÉÉÊ®−~ ãÉÉäMÉÉå xÉä càÉºÉä BÉEcÉ cè* +ÉÉ{É BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ =xcå ¤ÉxÉ´ÉÉxÉä BÉEÉÒ PÉÉä−ÉhÉÉ iÉÉä BÉE®å* àÉé BÉEciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{É 

<ºÉBÉEÉÒ +ÉÉVÉ cÉÒ PÉÉä−ÉhÉÉ BÉE®å ÉÊBÉE VÉÉä ºÉ½BÉEå +ÉÉ{ÉxÉä ¤ÉxÉ´ÉÉxÉÉÒ ¶ÉÖ°ô BÉEÉÒ lÉÉÓ, ´Éä +ÉvÉÚ®ÉÒ {É½ÉÒ cé* +ÉÉ{É =xÉ ºÉ½BÉEÉå 

BÉEÉä VÉãnÉÒ ºÉä VÉãnÉÒ iÉèªÉÉ® ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉE®É nÉÒÉÊVÉA, BÉDªÉÉåÉÊBÉE SÉÉÒxÉ ºÉÉfÃä iÉÉÒxÉ PÉÆ]ä àÉå +É{ÉxÉÉÒ {ÉEÉèVÉ +ÉÉè® ºÉÉàÉÉxÉ £ÉäVÉ 

näMÉÉ* ÉÊ{ÉE® BÉDªÉÉ +ÉÉ{É JÉSSÉ® +ÉÉè® MÉvÉÉå ºÉä £ÉäVÉåMÉä? iÉ¤É iÉBÉE ãÉ½É<Ç BÉEcÉÆ {ÉcÖÆSÉ SÉÖBÉEÉÒ cÉäMÉÉÒ* càÉÉ®É ºÉÉàÉÉxÉ 

JÉSSÉ® +ÉÉè® MÉvÉÉå ºÉä VÉÉªÉäMÉÉ +ÉÉè® =xÉBÉEÉ ºÉÉàÉÉxÉ {ÉE®ÉÇ]ä ºÉä ºÉÉfÃä iÉÉÒxÉ PÉÆ]ä àÉå +ÉÉ VÉÉªÉäMÉÉ* {ÉEÉä® ãÉäxÉ ºÉä ´Éc 

+ÉÉ~ ãÉäxÉ ¤ÉxÉÉ SÉÖBÉEÉ cè* VÉÉä ºÉ½BÉEå +ÉvÉÚ®ÉÒ cé, +ÉÉ{É =xcå ¤ÉxÉ´ÉÉ nÉä* càÉxÉä VÉÉä ®äÉËãÉMÉ àÉVÉ¤ÉÚiÉÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ ãÉMÉÉ<Ç 

lÉÉÒ, =ºÉ ®äÉËãÉMÉ {É® £ÉÉÒ +ÉÉ{É vªÉÉxÉ xÉcÉÓ nä ®cä cé* {ÉiÉÉ xÉcÉÓ +ÉÉ{É BÉDªÉÉ BÉE® ®cä cé? 

MR. CHAIRMAN:  You have made so many good points.  Now please sit down.  

gÉÉÒ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc ªÉÉn´É : àÉé nÚºÉ®ÉÒ àÉci´É{ÉÚhÉÇ ¤ÉÉiÉ BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE xÉä{ÉÉãÉ BÉEä ®ÉVÉnÚiÉ BÉEÉä VÉÉãÉÉÒ xÉÉä]Éå ºÉä 

ãÉäBÉE® SÉÉÒxÉ BÉEÉÒ iÉèªÉÉÉÊ®ªÉÉå BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ºÉ¤É {ÉiÉÉ cè* ªÉÉÊn +ÉÉ{ÉBÉEä {ÉÉºÉ ªÉcÉÆ ÉÊ®{ÉÉä]Ç cÉä iÉÉä xÉä{ÉÉãÉ BÉEä ®ÉVÉnÚiÉ xÉä 

+ÉÉ{ÉBÉEÉä BÉDªÉÉ-BÉDªÉÉ £ÉäVÉÉ, +ÉÉ{É ¤ÉiÉÉ<ªÉä* +ÉMÉ® =ºÉxÉä xÉcÉÓ £ÉäVÉÉ cè iÉÉä =ºÉä iÉiBÉEÉãÉ c]É+ÉÉä* ´Éc ®ÉVÉnÚiÉ ´ÉcÉÆ 

BÉDªÉÉ BÉE® ®cÉ cè? àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉiÉÉ ®cÉ cÚÆ ÉÊBÉE xÉä{ÉÉãÉ BÉEä ®ÉVÉnÚiÉ BÉEÉä ºÉ¤É {ÉiÉÉ cè* càÉ iÉÉÒxÉ ÉÊnxÉ ´ÉcÉÆ ®cä cé 

+ÉÉè® VÉÉä àÉÉ+ÉÉä´ÉÉnÉÒ cé, =xÉ àÉÉ+ÉÉä´ÉÉÉÊnªÉÉå ºÉä +ÉÉ{É +ÉÉè® càÉ ÉÊàÉãÉä lÉä* ´Éä ãÉMÉÉiÉÉ® nÉä ºÉÉãÉ iÉBÉE SÉÉÒxÉ BÉEä +ÉÆn® 

=ºÉBÉEä ºÉÉlÉ ®cä cé +ÉÉè® SÉÉÒxÉ ºÉä ºÉÉàÉÉxÉ ãÉÉ-ãÉÉBÉE® iÉèªÉÉ®ÉÒ BÉE®BÉEä =xcÉåxÉä ´ÉcÉÆ BÉE¤VÉÉ ÉÊBÉEªÉÉ* xÉä{ÉÉãÉ BÉEä 

®É−]Å{ÉÉÊiÉ xÉä BÉEcÉÆ ÉÊBÉE ãÉ½É<Ç àÉéxÉä £ÉÉÒ ãÉ½ÉÒ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ iÉ®c ºÉä xÉä{ÉÉãÉ BÉEÉä ¤ÉSÉÉ ÉÊãÉªÉÉ* ãÉäÉÊBÉExÉ xÉä{ÉÉãÉ 

+ÉÉVÉ £ÉÉÒ {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä ÉËcnÖºiÉÉxÉ BÉEä ºÉÉlÉ ®cxÉÉ SÉÉciÉÉ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä =ºÉBÉEÉÒ àÉnn ¤ÉfÃÉxÉä BÉEä 

¤ÉVÉÉªÉ BÉEàÉ BÉE® nÉÒ*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc ªÉÉn´É : ´Éc ÉÊ®{ÉÉä]Ç càÉå nä nÉÒÉÊVÉªÉä., càÉ  ºÉnxÉ àÉå VÉÉxÉxÉÉ SÉÉcåMÉä* +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ c® ºÉ{iÉÉc 

àÉÉÒÉË]MÉ cÉäiÉÉÒ cè* ºÉäxÉÉ{ÉÉÊiÉ +ÉÉè® {ÉEÉèVÉ BÉEä ãÉÉäMÉ +ÉÉ{ÉBÉEä ºÉÉàÉxÉä ºÉàÉºªÉÉªÉå ®JÉiÉä cé, +ÉÉ{ÉBÉEÉä ÉÊ®{ÉÉä]Ç näiÉä cé* càÉ 

VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE =ºÉ ÉÊ®{ÉÉä]Ç àÉå BÉDªÉÉ BÉDªÉÉ cè, =ºÉ ÉÊ®{ÉÉä]Ç {É® +ÉÉ{ÉxÉä BÉDªÉÉ +ÉàÉãÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè, ªÉc £ÉÉÒ càÉå ¤ÉiÉÉ 

B.K. Srivastava
fd. by f3) 
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nÉÒÉÊVÉªÉä* càÉ JÉÖn ®FÉÉ àÉÆjÉÉÒ ®cä cé, c® ºÉ{iÉÉc àÉÉÒÉË]MÉ cÉäiÉÉÒ lÉÉÒ* VÉÉä ®FÉÉ ºÉÉÊàÉÉÊiÉ ¤ÉxÉÉÒ cè, =ºÉBÉEÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç 

nÉÒÉÊVÉªÉä*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MR. CHAIRMAN : Please conclude now. Now it will take a day for the hon. 

Minister to reply to the number of points that you have raised so far.  

gÉÉÒ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc ªÉÉn´É :  càÉ VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE ºÉäxÉÉ xÉä BÉDªÉÉ ÉÊ®{ÉÉä]Ç nÉÒ cè*  ´Éc ºÉàÉªÉ ÉÊxÉBÉEãÉ MÉªÉÉ cè 

ãÉäÉÊBÉExÉ àÉé ÉÊ{ÉE®  nÉäc®ÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE  nÖÉÊxÉªÉÉ àÉÉxÉ´ÉÉÉÊvÉBÉEÉ®Éå BÉEÉ cxÉxÉ cÉäMÉÉ, xÉäc°ô VÉÉÒ BÉEÉÒ PÉÉä−ÉhÉÉ cÖ<Ç lÉÉÒ 

ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ SÉÖ{É xÉcÉÓ ®cäMÉÉ*  ºÉqÉàÉ cÖºÉèxÉ BÉEÉä {ÉEÉÆºÉÉÒ nÉÒ MÉ<Ç, +ÉÉ{É SÉÖ{É ¤Éè~ä ®cä, <Ç®ÉxÉ BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE ´ÉÉä] 

BÉDªÉÉå ÉÊnªÉÉ? <Ç®ÉxÉ +ÉÉè® <®ÉBÉE iÉäãÉ näBÉE® càÉÉ®ÉÒ àÉnn BÉE® ®cä cé, +ÉÉ{ÉxÉä <Ç®ÉxÉ BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE ´ÉÉä] nä ÉÊnªÉÉ, 

ºÉqÉàÉ  cÖºÉèxÉ BÉEÉä {ÉEÉÆºÉÉÒ nÉÒ MÉ<Ç +ÉÉè® +ÉÉ{É SÉÖ{É ¤Éè~ä ®cä* +ÉÉ{É <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ ÉÊxÉxnÉ xÉcÉÓ BÉE® ºÉBÉEä*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MR. CHAIRMAN: You have taken nearly half an hour.  

gÉÉÒ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc ªÉÉn´É :  ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, ¤ÉcÖiÉ JÉiÉ®xÉÉBÉE ÉÎºlÉÉÊiÉ cÉä ®cÉÒ cè...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) SÉÉÒxÉ {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ BÉEä 

A]àÉ ¤ÉàÉ ¤ÉxÉÉxÉä ºÉä ãÉäBÉE® +ÉÉvÉÖÉÊxÉBÉE cÉÊlÉªÉÉ® ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉ {ÉÚ®É ºÉÉàÉÉxÉ nä ®cÉ cè* ¤ÉiÉÉ<ªÉä, ºÉ®BÉEÉ® xÉä BÉDªÉÉ 

AiÉ®ÉVÉ ÉÊBÉEªÉÉ?...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MR. CHAIRMAN:  Hon. Members, please maintain decorum.  

gÉÉÒ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc ªÉÉn´É : SÉÉÒxÉ xÉä ¥ÉÿàÉ{ÉÖjÉ xÉnÉÒ BÉEÉ {ÉÉxÉÉÒ ®ÉäBÉE ÉÊnªÉÉ, =ºÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉcÉÓ BÉE® ®cÉÒ cè* 

SÉÉÒxÉ {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ BÉEÉä cÉÊlÉªÉÉ® ¤ÉxÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉªÉä {ÉÚ®ÉÒ iÉèªÉÉ®ÉÒ nä ®cÉ cè, =ºÉ {É®  £ÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ® AiÉ®ÉVÉ xÉcÉÓ BÉE® 

®cÉÒ cè* àÉé ºÉnxÉ àÉå ºÉSSÉÉ<Ç BÉEä ºÉÉlÉ BÉEc ®cÉ cÚÆ ãÉäÉÊBÉExÉ  +ÉÉ{É VÉ´ÉÉ¤É nå iÉÉä {ÉÚ®ÉÒ ¤ÉÉiÉ ¤ÉiÉÉ<ªÉä* {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ 

càÉÉ®É BÉÖEU £ÉÉÒ xÉcÉÓ ÉÊ¤ÉMÉÉ½ ºÉBÉEiÉÉ cè* càÉÉ®ÉÒ ¤ÉcÉnÖ® ºÉäxÉÉ {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ BÉEÉä {É®ÉÉÊVÉiÉ BÉE® näMÉÉÒ *  àÉé ºÉÉÒàÉÉ BÉEä 

¤ÉÉ®ä àÉå BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MR. CHAIRMAN: I am calling the next speaker. You have taken too much of 

time 

gÉÉÒ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc ªÉÉn´É :  ºÉ®BÉEÉ® xÉä <Ç®ÉxÉ BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE ´ÉÉä] ÉÊnªÉÉ, BÉDªÉÉ ªÉc àÉÉàÉÚãÉÉÒ ¤ÉÉiÉ cè? VÉÉä càÉÉ®ä nä¶É 

BÉEÉä iÉäãÉ nä ®cä cé, càÉÉ®ä nÉäºiÉ cé,  càÉÉ®ÉÒ àÉnn BÉE® ®cä cé, +ÉÉ{É =xÉ nÉäºiÉÉå BÉEÉä nÖ¶àÉxÉ ¤ÉxÉÉ ®cä cé* +ÉMÉ® 

càÉÉ®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ® <iÉxÉÉÒ b®{ÉÉäBÉE cÉäMÉÉÒ iÉÉä  càÉÉ®ä nä¶É  BÉEÉÒ ®FÉÉ BÉEèºÉä cÉä ºÉBÉEiÉÉÒ cè? +ÉÉVÉ càÉÉ®ÉÒ ºÉäxÉÉ BÉEÉä 

£É®ÉäºÉÉ cè ÉÊBÉE càÉÉ®ÉÒ ºÉÉÒàÉÉ ºÉÖBÉE½ ®cÉÒ cè* +ÉÉVÉ SÉÉÒxÉ c® ®ÉäVÉ ABÉE <ÆSÉ VÉàÉÉÒxÉ {É® BÉE¤VÉÉ BÉE® ®cÉ cè* ºÉ®BÉEÉ® 

xÉä <ºÉ {É® BÉDªÉÉ AiÉ®ÉVÉ VÉiÉÉªÉÉ? <ºÉBÉEä ÉÊãÉªÉä BÉDªÉÉ ={ÉÉªÉ ÉÊBÉEªÉÉ? àÉé ºÉSSÉÉ<Ç BÉEä ºÉÉlÉ BÉEc ®cÉ cÚÆ BÉDªÉÉåÉÊBÉE 

ªÉc àÉä®ÉÒ VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ cè* ºÉäxÉÉ  BÉEä +ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ ¤ÉiÉÉ ÉÊnªÉÉ ÉÊBÉE  àÉä®ÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä ¤ÉiÉÉ nÉÒÉÊVÉªÉäMÉÉ. +ÉÉ{ÉxÉä ºÉ½BÉEå ¤ÉxÉ´ÉÉ<ÇÆ, 
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´Éä +ÉvÉÚ®ÉÒ BÉDªÉÉå cé? xÉä{ÉÉãÉ cÉäBÉE® VÉÉãÉÉÒ xÉÉä] +ÉÉ ®cä cé, +ÉÉ{ÉxÉä BÉDªÉÉ BÉEÉªÉÇ´ÉÉcÉÒ BÉEÉÒ cè? ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ)  càÉÉ®ä 

UÉjÉÉå BÉEÉä ¤ÉäÉÊ½ªÉÉÆ {ÉcxÉÉ<Ç VÉÉ ®cÉÒ cé,UÉjÉÉå BÉEÉ ¤ÉÖ®É cÉãÉ cÉä ®cÉ cè, ºÉ®BÉEÉ® BÉDªÉÉ BÉE® ®cÉÒ cè?  



15.03.2011  
  

149

MR. CHAIRMAN: Hon. Member, please take your seat. You have taken more 

than half an hour now.  

 (Interruptions) … 

MR. CHAIRMAN: Nothing will go on record.  

(Interruptions) … ∗ 

 

MR. CHAIRMAN: What is going on? Nothing, except what Shri Vijay Bahadur 

Singh is saying, will go on record.  

(Interruptions) …* 

MR. CHAIRMAN : Please stick to the time allotted to you. Otherwise, I will have 

to put off the mike.   

1625 ¤ÉVÉä 

gÉÉÒ ÉÊ´ÉVÉªÉ ¤ÉcÉnÖ® ÉËºÉc (càÉÉÒ®{ÉÖ®, =.|É.):  àÉcÉänªÉ, vÉxªÉ´ÉÉn* I will not repeat my points.  I will 

not elaborate them.  I will make brief suggestions.  

 àÉcÉänªÉ, +ÉÉVÉ +ÉÉ{ÉxÉä ABÉDºÉ]xÉÇãÉ +É{ÉEäªÉºÉÇ ÉÊàÉÉÊxÉº]ÅÉÒ BÉEÉÒ ÉÊbàÉÉÆbÂºÉ A´ÉÆ OÉÉÆ]ÂºÉ 2011-2012 {É® càÉå 

¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ nÉÒ, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ{ÉBÉEÉ ¤ÉcÖiÉ-¤ÉcÖiÉ vÉxªÉ´ÉÉn*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉé VªÉÉnÉ ¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ BÉE®xÉÉ 

SÉÉciÉÉ cÚÆ* àÉé ÉÊºÉ{ÉEÇ ªÉc BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE VÉÉä ¤ÉVÉ]®ÉÒ OÉÉÆ] cè, =ºÉä 6,375 BÉE®Éä½ °ô{ÉªÉä ºÉä +ÉÉ{ÉxÉä 7,106 

BÉE®Éä½ ÉÊBÉEªÉÉ cè ªÉÉxÉÉÒ =ºÉàÉå 11.5 {É®ºÉå] BÉEÉ <ÆµÉEÉÒVÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* +ÉÉ{ÉxÉä VÉèºÉä xÉä{ÉÉãÉ BÉEÉä VÉÉä ÉÊ{ÉUãÉä ºÉÉãÉ 151 

BÉE®Éä½ lÉÉ, <ºÉä PÉ]ÉBÉE® 150 BÉE®Éä½ BÉE® ÉÊnªÉÉ cè* xÉä{ÉÉãÉ BÉEÉÒ VÉÉä <à{ÉÉä]çºÉ cè, <ºÉºÉä VÉÉÉÊc® cÉäiÉÉ cè ÉÊBÉE 

+ÉÉ{ÉBÉEÉ bÉªÉ®äBÉD¶ÉxÉ BÉDªÉÉ cè? xÉä{ÉÉãÉ BÉEä ÉÊãÉA VÉÉä ¤ÉVÉ]®ÉÒ OÉÉÆ] ÉÊ{ÉUãÉä ºÉÉãÉ ÉÊàÉÉÊxÉº]ÅÉÒ BÉEÉä ÉÊàÉãÉÉÒ lÉÉÒ, ´Éc 151 

BÉE®Éä½ lÉÉÒ, +É¤É ´Éc +ÉÉ{ÉxÉä PÉ]ÉBÉE® 150 BÉE®Éä½ BÉE® nÉÒ cè* +ÉÉ{ÉxÉä =ºÉä PÉ]É ÉÊnªÉÉ cè* <ºÉÉÒ iÉ®c ºÉä +ÉÉ{ÉxÉä 

BÉE]ÉèÉÊiÉªÉÉÆ BÉEÉÒ cé* <ºÉ {ÉEÉì®äxÉ {ÉÉìÉÊãÉºÉÉÒ ºÉä àÉé ªÉc ¤ÉÉiÉ ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE {ÉEÉì®äxÉ {ÉÉìÉÊãÉºÉÉÒ càÉÉ®ä <Æ]®xÉãÉ <Æ]Åäº] 

BÉEÉ ÉÊ®{ÉDãÉèBÉD¶ÉxÉ cè* +ÉMÉ® +ÉÉ{É {ÉÖ®ÉxÉä ºÉàÉªÉ àÉå näJÉåMÉä iÉÉä ªÉÚxÉÉ<]äb xÉä¶ÉÆºÉ BÉEä VÉàÉÉxÉä àÉå ºÉ¤ÉºÉä {ÉcãÉä £ÉÉ®iÉ xÉä 

´É−ÉÇ 1946 àÉå ÿªÉÚàÉèxÉ ®É<] ÉÊbBÉDãÉä®ä¶ÉxÉ ABÉD] nÉÉÊJÉãÉ ÉÊBÉEªÉÉ* ´É−ÉÇ 1946, 1945 +ÉÉè® +ÉÉVÉ ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ 

ªÉÚxÉÉ<]äb xÉä¶ÉÆºÉ àÉå {ÉÉÒºÉ BÉEèÉË{ÉMÉ {ÉEÉäºÉÇ <ÆÉÊbªÉÉ BÉEÉÒ cè* VÉ¤É ªÉÚxÉÉ<]äb xÉä¶ÉÆºÉ àÉå ÉÊºÉBÉDªÉÚÉÊ®]ÉÒ BÉEÉ=ÆÉÊºÉãÉ àÉå xÉÆ¤É® 

+ÉÉiÉÉ cè iÉÉä +É£ÉÉÒ ´ÉÉäÉË]MÉ cÖ<Ç, =ºÉàÉå àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉiÉÉ nÚÆ ÉÊBÉE 148 àÉå càÉå 147 ´ÉÉä] ÉÊàÉãÉä* 190 ´ÉÉä] àÉå ºÉä 

                                                 
∗ Not recorded 
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ÉÊºÉ{ÉEÇ nÉä-iÉÉÒxÉ ´ÉÉä] <vÉ®-=vÉ® cÖA, 90 {É®ºÉå] càÉå ºÉ{ÉÉä]Ç ÉÊàÉãÉÉ* <ºÉÉÒ BÉEä àÉci´É àÉå àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ 

cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉÉÒ ´É−ÉÇ 2010-2011 àÉå ÉÊVÉiÉxÉä {ÉEÉ<´É ÉÊ¤ÉMÉ xÉä¶ÉxÉ cé, SÉÉcä +ÉàÉäÉÊ®BÉEÉ cÉä, SÉÉcä SÉÉ<xÉÉ cÉä, SÉÉcä |ÉEÉÆºÉ 

cÉä, SÉÉcä ÉÊ¥É]äxÉ cÉä, {ÉÉÆSÉÉå xÉä¶ÉÆºÉ BÉEä |ÉèºÉÉÒbå] +ÉÉè® |ÉÉ<àÉ ÉÊàÉÉÊxÉº]® xÉä ªÉcÉÆ ÉÊ´ÉÉÊVÉ] ÉÊBÉEªÉÉ cè* <ºÉBÉEÉ ªÉc ®ÉÒVÉxÉ 

xÉcÉÓ cè ÉÊBÉE £ÉÉ®iÉ ºÉä <xcå ¤ÉcÖiÉ ãÉMÉÉ´É cè* ªÉä <ÆÉÊbªÉÉ àÉå ¶ÉÉìÉË{ÉMÉ +ÉÉè® <BÉEÉäxÉÉìÉÊàÉBÉE MÉäxºÉ BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ ®cä cé* 

<ºÉä näJÉBÉE® càÉÉ®ÉÒ {ÉÉìÉÊãÉºÉÉÒ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* +ÉMÉ® +ÉÉ{É lÉÉä½É ºÉÉ <ÉÊiÉcÉºÉ näJÉ ãÉå iÉÉä {ÉÖ®ÉxÉä VÉàÉÉxÉä àÉå VÉ¤É 

+ÉÉ<VÉxÉcÉì´É® |ÉèºÉÉÒbå] lÉä iÉÉä VÉÉìxÉ {ÉEÉìº]® bèãÉäºÉ xÉä {ÉÉìÉÊãÉºÉ +ÉÉì{ÉE ÉË¥ÉBÉEàÉèxÉÉÊ¶É{É ÉÊxÉBÉEÉãÉÉÒ ÉÊBÉE ÉÊVÉvÉ® {ÉãÉ½É 

£ÉÉ®ÉÒ cÉäxÉä ãÉMÉä iÉÉä nÚºÉ®ä {ÉãÉ½ä BÉEÉä ¤ÉfÃÉ nÉä* =ºÉ ºÉàÉªÉ nÉä cÉÒ {ÉEÉäºÉæVÉ lÉÉÓ, +ÉàÉäÉÊ®BÉEÉ +ÉÉè® °ôºÉ* <xÉBÉEä ÉÊãÉA 

VÉÉä {ÉÉìÉÊãÉºÉÉÒ BÉEÉ àÉè]® cè, =xÉBÉEÉ self-interest is of paramount importance.  +ÉÉVÉ £ÉÉÒ àÉå¤É® +ÉÉì{ÉE 

{ÉÉÉÌãÉªÉÉàÉå] BÉEÉÒ cèÉÊºÉªÉiÉ ºÉä, VÉ¤É ´ÉäxÉ ÉÊVÉªÉÉ¤ÉÉ+ÉÉä ´ÉcÉÆ BÉEä |ÉÉ<àÉ ÉÊàÉÉÊxÉº]® ÉÊnºÉÆ¤É® àÉå <ÆÉÊbªÉÉ àÉå +ÉÉä¤ÉÉàÉÉ VÉÉÒ BÉEä 

¤ÉÉn iÉ¶É®ÉÒ{ÉE ãÉÉªÉä lÉä, iÉÉä ºÉ|ÉÚ cÉìãÉ àÉå àÉéxÉä =xcå ºÉÖxÉÉ* ABÉE-bäfÃ PÉÆ]ä BÉEÉÒ º{ÉÉÒSÉ àÉå =xcÉåxÉä ABÉE VÉMÉc £ÉÉÒ 

ÉÊVÉµÉE xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ ÉÊBÉE ªÉÚxÉÉ<]äb xÉä¶ÉÆºÉ BÉEÉÒ ÉÊºÉBÉDªÉÚÉÊ®]ÉÒ BÉEÉ=ÆÉÊºÉãÉ àÉå ´Éä £ÉÉ®iÉ BÉEÉ ºÉàÉlÉÇxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä cé* 

=xcÉåxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE ªÉÚ +ÉÉ® n ãÉÉVÉæº] bèàÉÉäµÉEäºÉÉÒ, =xcÉåxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE càÉÉ®É +ÉÉ{ÉBÉEÉ ]Åäb ÉÊ®ãÉä¶ÉxÉ ¤ÉcÖiÉ +ÉSUÉ cè, 

=xcÉåxÉä ªÉc £ÉÉÒ +ÉÉ¶ÉÉ VÉiÉÉªÉÉÒ ÉÊBÉE ABÉE ºÉàÉªÉ +ÉÉªÉäMÉÉ, VÉèºÉä lÉ°ô® ºÉÉc¤É ¤ÉÉäãÉ ®cä lÉä ÉÊBÉE 50 ÉÊ¤ÉÉÊãÉªÉxÉ bÉìãÉ® 

ºÉä 100 ÉÊ¤ÉÉÊãÉªÉxÉ bÉìãÉ® cÉä VÉÉªÉäMÉÉ* +ÉÉä¤ÉÉàÉÉ ºÉÉc¤É £ÉÉÒ +ÉÉªÉä iÉÉä =xcÉåxÉä £ÉÉÒ BÉEcÉ ÉÊBÉE càÉå 75 cVÉÉ® ãÉÉäMÉÉå BÉEä 

ÉÊãÉA VÉÉì¤É BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè* càÉÉ®É BÉEcxÉÉ cè ÉÊBÉE <ºÉä ÉÊ®ªÉãÉèÉÎº]BÉE {ÉÉìÉÊãÉºÉÉÒ ¤ÉxÉÉªÉÉ VÉÉªÉä* +É¤É àÉé ºÉÆFÉä{É àÉå +É{ÉxÉÉÒ 

¤ÉÉiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ, ÉÊVÉºÉºÉä ªÉc ÉÎBÉDãÉªÉ® cÉä, àÉé ºÉ®ãÉÉÒBÉE®hÉ ºÉä ¤ÉÉiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ*  

+ÉÉ{É <ÆÉÊbªÉÉ BÉEä xÉä¤ÉºÉÇ näÉÊJÉªÉä* {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ ºÉä ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEÉä BÉE£ÉÉÒ JÉiÉ®É xÉ cÖ+ÉÉ cè, xÉ cÉäMÉÉ* =ºÉàÉå BÉEÉä<Ç 

ºÉ´ÉÉãÉ cÉÒ xÉcÉÓ cè* =ºÉä SÉÉcä ÉÊcº]ÉìÉÊ®BÉEãÉ ®ÉÒWÉxÉ ºÉàÉZÉÉ VÉÉA ªÉÉ BÉÖEU +ÉÉè®, ãÉäÉÊBÉExÉ càÉÉ®ÉÒ |ÉÉì¤ÉãÉàÉ {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ 

xÉcÉÓ cè* càÉÉ®ÉÒ |ÉÉì¤ÉãÉàÉ {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ xÉcÉÓ cè, =ºÉBÉEä ¤ÉMÉãÉ àÉå ¤ÉàÉÉÇ xÉcÉÓ cè, càÉÉ®ÉÒ |ÉÉì¤ÉãÉàÉ +ÉMÉ® BÉE£ÉÉÒ +ÉÉAMÉÉÒ 

iÉÉä SÉÉ<xÉÉ ºÉä +ÉÉAMÉÉÒ* +ÉÉ{É <ºÉBÉEÉä +ÉÉè® näJÉ ãÉå* 1962 àÉå VÉ¤É SÉÉ= AxÉ ãÉÉ< |ÉÉ<àÉ ÉÊàÉÉÊxÉº]® lÉä iÉÉä ªÉcÉÄ {É® 

+ÉÉA* càÉ ãÉÉäMÉ º]Úbèx] lÉä* =ºÉ ºÉàÉªÉ BÉEcÉ VÉÉiÉÉ lÉÉ -1  ‘ÉÊcxnÉÒ SÉÉÒxÉÉÒ £ÉÉ<Ç-£ÉÉ<Ç*’ àÉÖZÉä +É£ÉÉÒ iÉBÉE ªÉÉn cè, 

=ºÉ ºÉàÉªÉ ABÉE àÉèMÉWÉÉÒxÉ ‘ãÉÉ<{ÉE’ ÉÊxÉBÉEãÉiÉÉÒ lÉÉÒ, =ºÉàÉå ÉÊãÉJÉÉ lÉÉ  ÉÊBÉE - “Close neighbours are 

better than distant relatives.” àÉiÉãÉ¤É SÉÉ<xÉÉ càÉÉ®É ¤ÉcÖiÉ xÉWÉnÉÒBÉEÉÒ {É½ÉäºÉÉÒ cè, ´Éc càÉÉ®ä ÉÊãÉA VªÉÉnÉ 

={ÉªÉÉäMÉÉÒ cè nÚ® BÉEä ÉÊ®¶iÉänÉ® ºÉä* =ºÉÉÒ SÉÉ<xÉÉ xÉä àÉ<Ç àÉå +É]èBÉE BÉE® ÉÊnªÉÉ +ÉÉè® càÉÉ®ä ªÉcÉÄ <iÉxÉÉÒ +ÉSUÉÒ iÉèªÉÉ®ÉÒ 

lÉÉÒ ÉÊBÉE 1942 BÉEÉÒ 303 ®É<{ÉEãÉ VÉÉ½ä àÉå BÉEÉä<Ç JÉÉäãÉ cÉÒ xÉcÉÓ {ÉÉªÉÉ +ÉÉè® ´Éä nxÉnxÉÉ BÉE® ªÉcÉÄ iÉBÉE SÉãÉä +ÉÉA* 

c® ]ÅèVÉäbÉÒ àÉå, VÉ¤É BÉEÉä<Ç ¤ÉÉiÉ MÉÆ£ÉÉÒ® cÉäiÉÉÒ cè iÉÉä =ºÉàÉå BÉÖEU xÉ BÉÖEU ãÉèºÉxÉ cÉäiÉÉ cè* =ºÉÉÒ BÉEä BÉEÉ®hÉ +ÉÉVÉ 

càÉÉ®ÉÒ +ÉÉàÉÉÔ ºÉJiÉ ¤ÉxÉÉÒ*  
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 +É£ÉÉÒ àÉé ABÉE {ÉEÆBÉD¶ÉxÉ àÉå MÉªÉÉ lÉÉ, ¤ÉcÖiÉ ãÉÆ¤ÉÉ-SÉÉè½É {ÉEÆBÉD¶ÉxÉ lÉÉ ÉÊ´ÉYÉÉxÉ £É´ÉxÉ àÉå* ´ÉcÉÄ +ÉâóhÉÉSÉãÉ 

|Énä¶É BÉEä ABÉE ÉÊ®|ÉVÉèx]äÉÊ]´É xÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE ÉÊ{ÉUãÉä ¤ÉÉÒºÉ ºÉÉãÉ àÉå +ÉâóhÉÉSÉãÉ BÉEä ¤ÉÉìbÇ® {É®, VÉcÉÄ ºÉä SÉÉ<xÉÉ ÉÊnJÉÉ<Ç 

näiÉÉ cè, ´ÉcÉÄ ABÉE ºÉ½BÉE iÉÉä BÉDªÉÉ, ABÉE {ÉMÉbÆbÉÒ £ÉÉÒ xÉcÉÓ ¤ÉxÉÉÒ* iÉÉä BÉDªÉÉ càÉ b® ®cä cé? càÉ JÉÖn +É{ÉxÉÉ 

<Æ]ÅÉìº{ÉèBÉD¶ÉxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä cé* <ºÉBÉEÉä càÉÉ®ä ÉÊ´Énä¶É àÉÆjÉÉÒ ¤ÉÖ®É xÉ àÉÉxÉå* ABÉE {ÉÉìÉÊãÉºÉÉÒ cÉäiÉÉÒ cè ÉÊVÉºÉBÉEÉä ¤ÉÉäãÉiÉä cé 

{ÉEÉªÉ® ÉÊ¥ÉMÉäb {ÉÉìÉÊãÉºÉÉÒ, ÉÊBÉE VÉ¤É +ÉÉMÉ ãÉMÉä iÉÉä nàÉBÉEãÉ ]xÉ-]xÉ ]xÉ-]xÉ BÉE®iÉä cÖA {ÉcÖÄSÉ VÉÉA, +ÉÉMÉ ¤ÉÖZÉÉ nä 

+ÉÉè® ÉÊ{ÉE® ¤Éè~ VÉÉ<A* càÉ BÉDªÉÉå xÉcÉÓ =ºÉ ¤ÉÉìbÇ® BÉEÉÒ ãÉÉ<xÉÃ {É® ÉÊ|É{É®ä¶ÉxÉ BÉE®å, SÉÉcä ´ÉcÉÄ ºÉ½BÉE ¤ÉxÉÉAÄ, SÉÉcä 

´ÉcÉÄ bè´ÉãÉ{ÉàÉé] BÉE®å +ÉÉè® càÉ £ÉÉÒ ´ÉcÉÄ =ºÉÉÒ iÉ®c BÉE®å VÉèºÉä =xcÉåxÉä ÉÊBÉEªÉÉ cè* =xcÉåxÉä 4000 àÉÉ<ãÉ ®äãÉ´Éä 

ãÉÉ<xÉ ¤ÉxÉÉ nÉÒ, ºÉ½BÉEÉå BÉEÉ VÉÉãÉ ÉÊ¤ÉUÉ ÉÊnªÉÉ - nÉä ãÉäxÉ, SÉÉ® ãÉäxÉ, U& ãÉäxÉ, +ÉÉè® ªÉcÉÄ càÉ SÉSÉÉÇ BÉE®xÉä ºÉä 

PÉ¤É®É ®cä cé* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ)  

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ : =xcå ÉÊbºÉ]¤ÉÇ xÉ BÉE®å*  

gÉÉÒ ÉÊ´ÉVÉªÉ ¤ÉcÉnÖ® ÉËºÉc : càÉ xÉä¶ÉxÉÉÊãÉº] cé, càÉ ®É−]Å´ÉÉnÉÒ cé, càÉ BÉEÉä<Ç £ÉMÉ´ÉÉ +ÉÉè® =ºÉàÉå ÉÊ¤ÉãÉÉÒ́ É xÉcÉÓ BÉE®iÉä* 

VÉÉä ¤ÉÉiÉ cè ´Éc ºÉcÉÒ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA*  

 càÉÉ®É BÉEcxÉÉ cè ÉÊBÉE VÉèºÉÉ +É¥ÉÉÉÊcàÉ ÉËãÉBÉExÉ xÉä BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE  “Never fear to negotiate, but 

no negotiations under fear.” càÉÉ®ÉÒ VÉÉä {ÉÉìÉÊãÉºÉÉÒ cè, càÉ =ºÉBÉEÉä bè´ÉãÉ{É BÉE®å* +ÉMÉ® càÉ {ÉÉìÉÊãÉºÉÉÒ 

bè´ÉãÉ{É BÉE®iÉä cé iÉÉä {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ BÉEÉÒ àÉnn BÉE®xÉÉ SÉÉ<xÉÉ +ÉÉè® +ÉàÉäÉÊ®BÉEÉ BÉEÉÒ àÉVÉ¤ÉÚ®ÉÒ cè* {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ ABÉE ÉÊBÉEºàÉ 

ºÉä MÉã{ÉE BÉEÆ]ÅÉÒWÉ BÉEä ÉÊãÉA ªÉÉ BÉEàªÉÖÉÊxÉº] BÉEÆ]ÅÉÒWÉ BÉEä ÉÊãÉA ABÉE ¤ÉcÖiÉ ¤ÉÉÊfÃªÉÉ ¤ÉäºÉ |ÉÉä́ ÉÉ<b BÉE®iÉÉ cè* =xÉBÉEÉ 

<xÉ´ÉÉã´ÉàÉé] iÉÉä =ºÉàÉå cÉäMÉÉ cÉÒ* +ÉMÉ® 1946 BÉEä +ÉÉBÉEÉÇ<BWÉ näJÉå iÉÉä SÉÉÌSÉãÉ ºÉÉc¤É BÉEciÉä lÉä ÉÊBÉE ‘They are 

not loving Pakistan, but they are loving the base that Pakistan provides so that in 

half an hour they can reach oil countries and Gulf countries.’ =ºÉBÉEÉä iÉÉä +ÉÉ{É ÉÊàÉ]É xÉcÉÓ 

ºÉBÉEiÉä* àÉä®É BÉEcxÉÉ ªÉc cè ÉÊBÉE +ÉÉ{É AäºÉÉÒ {ÉÉìÉÊãÉºÉÉÒ ¤ÉxÉÉ<A VÉÉä ´ÉÉ<¥Éèx] {ÉÉìÉÊãÉºÉÉÒ cÉä +ÉÉè® ´ÉÉ<¥Éèx] {ÉÉìÉÊãÉºÉÉÒWÉ àÉå 

+ÉÉ{É <ºÉ ÉÊ®ªÉèÉÊãÉ]ÉÒ BÉEÉä {ÉEäºÉ BÉEÉÊ®ªÉä* VÉèºÉä +É£ÉÉÒ BÉEÉÆOÉäºÉ BÉEä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ xÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE càÉÉ®É ÉÊ]BÉDBÉEÉ +ÉÉè® 

ÉÊSÉBÉExÉ àÉºÉÉãÉÉ ÉÊ¤ÉBÉE ®cÉ cè, <ºÉÉÊãÉA càÉ ¤ÉcÖiÉ ºÉÆiÉÖ−] cé iÉÉä <ºÉ {É® +ÉÉ{É ¤ÉcÖiÉ àÉºiÉ xÉ cÉä VÉÉ<A ÉÊBÉE 

+ÉÉ{ÉBÉEÉ ÉÊSÉBÉExÉ ÉÊ]BÉDBÉEÉ ÉÊ¤ÉBÉE ®cÉ cè, +ÉÉ{ÉBÉEÉ ÉÊºÉxÉäàÉÉ ãÉÉäMÉ näJÉ ®cä cé* iÉÉä <ºÉ ÉÊºÉxÉäàÉÉ àÉå +ÉÉ{É àÉiÉ {ÉÉÊ½ªÉäMÉÉ 

xÉcÉÓ iÉÉä MÉ½¤É½ cÉä VÉÉAMÉÉÒ* +ÉÉ{É +É{ÉxÉÉÒ iÉèªÉÉ®ÉÒ BÉEÉÊ®ªÉä +ÉÉè® +ÉMÉ® ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ ABÉE ãÉÉVÉêº] bèàÉÉäµÉEäºÉÉÒ +ÉÉì{ÉE n 

´ÉãbÇ cè, +ÉMÉ® ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ ABÉE OÉÉä<ÆMÉ <BÉEÉäxÉÉìàÉÉÒ cè iÉÉä BÉDªÉÉå xÉcÉÓ We can also be a growing 

economic and army might.  
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We can also be a growing economy and Army might.  =ºÉBÉEÉÒ iÉèªÉÉ®ÉÒ nÉäxÉÉå iÉ®c ºÉä cÉäxÉÉÒ 

SÉÉÉÊcA* ¤ÉÉ<Ç{ÉÉäãÉ®, ªÉÚxÉÉÒ{ÉÉäãÉ® VÉèºÉä +É]ÅèÉÎBÉD]´É ´ÉbÂºÉÇ càÉxÉä <Æ]®xÉä¶ÉxÉãÉ ãÉÉì àÉå ¤ÉcÖiÉ {ÉfÃä cé* ãÉäÉÊBÉExÉ càÉÉ®ÉÒ ¶ÉÖr 

®ÉªÉ ªÉc cè, àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ÉÊ´Énä¶É àÉÆjÉÉÒ ÉẾ Énä¶É àÉå £ÉÉÒ {ÉfÃä cé, <ºÉÉÊãÉA <xcå ÉẾ Énä¶É BÉEÉ £ÉÉÒ YÉÉxÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* ãÉÖBÉE 

<Çº] {ÉÉìÉÊãÉºÉÉÒ +ÉÉªÉÉÒ* àÉé +É¤É ºÉàÉÉ{iÉÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* VÉ¤É iÉBÉE ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ xÉä ºÉÉÆºÉ ãÉÉÒ, àÉé ºÉàÉZÉ MÉªÉÉ ÉÊBÉE 

PÉÆ]ÉÒ ¤ÉVÉxÉä ´ÉÉãÉÉÒ cè* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ºÉÉÆºÉ ºÉä ºÉàÉZÉ MÉªÉÉ ÉÊBÉE +ÉÉ{É PÉÆ]ÉÒ ¤ÉVÉÉAÆMÉä* àÉé BÉExÉBÉDãÉÚb BÉE®xÉä ´ÉÉãÉÉ cÚÆ* ªÉc 

iÉÉä cÖ<Ç +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ xÉä¤É® BÉEÉÒ {ÉÉìÉÊãÉºÉÉÒ* <ºÉàÉå BÉEÉä<Ç nÖJÉ xÉcÉÓ, càÉ £ÉÉÒ ¤ÉcÖiÉ ÉÊnxÉÉå ºÉä näJÉ ®cä cé*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

xÉä{ÉÉãÉ BÉEÉä càÉÉ®ÉÒ MÉãÉÉÊiÉªÉÉå BÉEä BÉEÉ®hÉ càÉxÉä àÉÉ+ÉÉä BÉEÉä nä ÉÊnªÉÉ, {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä* àÉé <ãÉÉcÉ¤ÉÉn BÉEÉ cÉäxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ 

¤ÉÉÒÉÊºÉªÉÉå ¤ÉÉ® c® ÉÊ´ÉBÉE AÆb àÉå xÉä{ÉÉãÉ VÉÉiÉÉ lÉÉ*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) <ãÉÉcÉ¤ÉÉn àÉå ´ÉBÉEÉãÉiÉ BÉE®iÉÉ lÉÉ, iÉ¤É VÉÉiÉÉ 

lÉÉ*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MR. CHAIRMAN :  Please maintain decorum. 

… (Interruptions) 

gÉÉÒ ÉÊ´ÉVÉªÉ ¤ÉcÉnÖ® ÉËºÉc : xÉä{ÉÉãÉ BÉEÉä iÉÉä +ÉÉ{ÉxÉä nä ÉÊnªÉÉ* +É¤É ¤ÉÉiÉ nÚºÉ®ÉÒ cè ÉÊBÉE ªÉÉn´É VÉÉÒ ´ÉcÉÆ BÉEä |ÉäºÉÉÒbå] cé, 

¶ÉÉªÉn ´Éä càÉÉ®ä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc VÉÉÒ BÉEÉ vªÉÉxÉ ®JÉå, BÉEÉä<Ç ¤ÉÉiÉ lÉÉä½ÉÒ nä® BÉEä ÉÊãÉA lÉàÉ VÉÉA* ãÉäÉÊBÉExÉ 

xÉä{ÉÉãÉ càÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ MÉãÉÉÊiÉªÉÉå ºÉä +ÉÉ=] +ÉÉ{ÉE cèhb SÉãÉÉ MÉªÉÉ* ªÉc iÉÉä cÖ<Ç xÉä¤ÉºÉÇ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ*  

 àÉcÉänªÉ, ABÉE ¤ÉcÖiÉ +ÉSUÉ ´ÉbÇ +ÉÉiÉÉ cè, ãÉÖBÉE <Çº]* +É¤É càÉå +ÉàÉ®ÉÒBÉEÉ +ÉÉè® ÉÊ¥É]äxÉ BÉEÉ àÉÉäc UÉä½ näxÉÉ 

SÉÉÉÊcA* ¤ÉcÖiÉ ºÉÉÒ AäºÉÉÒ <Çº]xÉÇ BÉEÆ]ÅÉÒWÉ cé, ºÉÉ=lÉ +É|ÉEÉÒBÉEÉ  +ÉÉè® ãÉèÉÊ]xÉ +ÉàÉäÉÊ®BÉEÉÒ BÉEÆ]ÅÉÒWÉ cé* ªÉÉÊn càÉ ´ÉcÉÆ 

<ÆbÉÎº]ÅãÉÉ<VÉä¶ÉxÉ ¤ÉäºÉ BÉEÉä àÉVÉ¤ÉÚiÉ BÉE®å iÉÉä càÉÉ®ÉÒ nÚºÉ®ÉÒ {ÉÉ´É® £ÉÉÒ =ºÉBÉEä ºÉÉlÉ ¤ÉfÃ ºÉBÉEiÉÉÒ cè* +É|ÉEÉÒBÉExÉ 

BÉEÆ]ÅÉÒVÉ ºÉä càÉ ¤ÉÉiÉ BÉE®å* àÉé {ÉÉÆSÉ àÉÖÉÎºãÉàÉ BÉEÆ]ÅÉÒVÉ àÉå bäãÉÉÒMÉä¶ÉxÉ BÉEä ºÉÉlÉ MÉªÉÉ* àÉéxÉä ´ÉcÉÆ näJÉÉ ÉÊBÉE àÉÖÉÎºãÉàÉ 

£ÉÉ<ªÉÉå BÉEÉä <ÉÎhbªÉÉ ºÉä ¤ÉcÖiÉ |ÉäàÉ cè* <ºÉàÉå BÉEÉä<Ç nÉä ®ÉªÉ xÉcÉÓ cè* ´Éä càÉÉ®ÉÒ BÉEãSÉ®ãÉ cè®ÉÒ]äVÉ, càÉÉ®ÉÒ ºÉÉä{ÉD]xÉäºÉ, 

càÉÉ®ÉÒ ÉÊVÉªÉÉä +ÉÉè® VÉÉÒxÉä nÉä BÉEä ¤ÉcÖiÉ BÉEÉªÉãÉ cé* ãÉäÉÊBÉExÉ càÉå nÖJÉ cè ÉÊBÉE càÉÉ®ÉÒ ÉÊ´Énä¶É àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEä 

+ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ ]èBÉDxÉÉäµÉEä]ÂºÉ BÉEÉÒ iÉ®c, SÉÉ]ÇbÇ ABÉEÉ=Æ]å] BÉEÉÒ iÉ®c ºÉä VÉÉä |ÉÉä{ÉEä¶ÉxÉãÉ A|ÉÉäSÉ cè, cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè, ´Éc cÉä, 

ãÉäÉÊBÉExÉ càÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ÉÊnJÉÉ<Ç xÉcÉÓ {É½iÉÉ cè, =xÉBÉEÉÒ ÉÊ®ªÉÉÊãÉÉÎº]BÉE {ÉÉìÉÊãÉºÉÉÒ ÉÊnJÉÉ<Ç xÉcÉÓ {É½iÉÉÒ cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ)  

 +ÉÆiÉ àÉå àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ÉÊºÉBÉDªÉÉäÉÊ®]ÉÒ BÉEÉ=ÆÉÊºÉãÉ àÉå càÉå ºÉÉÒ] ÉÊàÉãÉ ®cÉÒ cè, =ºÉàÉå ABÉE ´ÉÉä] 

UÉä½BÉE® ºÉ¤ÉxÉä ´ÉÉä] ÉÊBÉEªÉÉ* VÉÉ{ÉÉxÉ xÉä ´ÉBÉEè] ÉÊBÉEªÉÉ, +É¤É càÉÉ®ä {ÉÉºÉ {ÉÚ®ä nÉä ºÉÉãÉ àÉÉèBÉEÉ cè* <ºÉàÉå AäºÉÉ 

ÉËlÉBÉE ]éBÉE ªÉÉ AäºÉä ãÉÉäMÉ +ÉÉ VÉÉAÆ, iÉÉÉÊBÉE càÉ <ºÉBÉEÉ {ÉÚ®É {ÉEÉªÉnÉ ãÉä ºÉBÉEå* VÉèºÉä àÉÖà¤É<Ç {É® +É]èBÉE cÖ+ÉÉ, 

ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉBÉEÉ {ÉEÉªÉnÉ càÉ xÉcÉÓ ãÉä {ÉÉA, BÉDªÉÉåÉÊBÉE <ºÉàÉå {ÉEÉ<xÉåºÉ BÉEÉÒ BÉEàÉÉÒ lÉÉÒ* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ 

VÉÉÒ BÉEÉ vªÉÉxÉ £ÉÉÒ +ÉÉBÉEÉÌ−ÉiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{É VÉÉä 11 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ <xÉµÉEÉÒVÉ BÉE®BÉEä ¤ÉVÉ] àÉå nä ®cä cé, ªÉc 

¤ÉcÖiÉ BÉEàÉ cè* +É¤É MãÉÉä¤ÉãÉ ÉÊ´ÉãÉäVÉ cÉä ®cÉ cè, <Æ]®xÉè¶ÉxÉãÉ <Æ]®èBÉD¶ÉxÉ cÉä ®cÉ cè, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA +ÉSUä ãÉÉäMÉ 
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¤ÉxÉÉ<A, ¤ÉÉc® BÉEä £ÉÉÒ ABÉDºÉ{É]ÂºÉÇ ãÉÉ<A, {ÉEÉä®äxÉ ºÉÉÌ´ÉºÉ BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ £ÉÉÒ VÉÉä ãÉÉäMÉ cé, =xÉBÉEÉÒ ®ÉªÉ 

ãÉÉÒÉÊVÉA* <ºÉ {ÉEÉì®äxÉ ÉÊàÉÉÊxÉº]ÅÉÒ BÉEÉä lÉÉä½É <xÉãÉÉVÉÇ BÉEÉÒÉÊVÉA* ªÉÉÊn <xÉãÉÉVÉÇ BÉE®åMÉä +ÉÉè® <Æ]®èBÉD¶ÉxÉ cÉäMÉÉ iÉÉä càÉå 

ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE càÉÉ®ÉÒ VÉÉä {É®ä¶ÉÉxÉÉÒ cè, ´Éc ~ÉÒBÉE cÉä VÉÉAMÉÉÒ*  

 +ÉÆiÉ àÉå àÉé ªÉc ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ àÉé £ÉÚãÉ MÉªÉÉ lÉÉ, +É¤É àÉé ¤ÉiÉÉ ®cÉ cÚÆ, ´Éc {ÉäVÉ àÉÖZÉä ÉÊàÉãÉ MÉªÉÉ cè ÉÊBÉE 

190 ´ÉÉä] {É½ä lÉä, ÉÊVÉºÉàÉå ºÉä £ÉÉ®iÉ BÉEÉä 187 ´ÉÉä] ÉÊàÉãÉä lÉä, ÉÊVÉºÉàÉå ºÉä ABÉE <xÉ´ÉèÉÊãÉb cÉä MÉªÉÉ lÉÉ, ABÉE ´ÉÉä] 

BÉEàÉ lÉÉ* càÉÉ®ÉÒ <iÉxÉÉÒ VªÉÉnÉ {ÉÉì{ÉÖãÉèÉÊ®]ÉÒ cè, =ºÉä càÉå ÉÊ¤ÉãÉBÉÖEãÉ ¤ÉxÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* 

càÉÉ®ä |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ +ÉâóhÉÉSÉãÉ SÉãÉä MÉA ªÉÉ nãÉÉ<ÇãÉÉàÉÉ BÉEÉä càÉxÉä ªÉcÉÆ ¤ÉÖãÉÉ ÉÊãÉªÉÉ iÉÉä càÉ ¤É½ä JÉÖ¶É cé, ªÉc 

càÉÉ®É +ÉÉÊvÉBÉEÉ® cè* º]ä{ÉãÉ ´ÉÉÒWÉÉ, SÉÉcä VÉÉä ãÉÉäMÉ BÉEc nå, +ÉMÉ® càÉ ãÉÉäMÉ ºÉÉä{ÉD] cé iÉÉä càÉå BÉE½É £ÉÉÒ cÉäxÉÉ 

SÉÉÉÊcA* càÉ <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä ÉÊ¤ÉãÉBÉÖEãÉ AOÉÉÒ BÉE®iÉä cé, cÉãÉÉÆÉÊBÉE àÉÖZÉä <xÉ ãÉÉäMÉÉå ºÉä +É{ÉEºÉÉäºÉ cè, bÉªÉãÉÉìMÉ iÉÉä cÉäxÉä 

cÉÒ SÉÉÉÊcA* 1890 àÉå <ÆMãÉéb àÉå ABÉE {ÉEèºÉãÉÉ cÖ+ÉÉ, ÉÊVÉºÉàÉå BÉEcÉ, “Dialogue is the reference from 

Napolean.” càÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ¤ÉÉiÉ BÉE®xÉÉÒ SÉÉÉÊcA* xÉä{ÉÉäÉÊãÉªÉxÉ xÉä ABÉE ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ lÉÉÒ, àÉé =xÉBÉEÉ VÉÖàÉãÉÉ ºÉÖxÉÉ 

BÉE® +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE°ôÆMÉÉ* =xcÉåxÉä ¤ÉcÖiÉ {ÉcãÉä BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE “Let these opium eaters sleep. If 

they are awake, the world would be sorry.” ªÉä +É´ÉäBÉE xÉcÉÓ cÉä MÉA, {ÉEèãÉ MÉA cé* <ºÉ opium 

eaters BÉEÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä ºÉÆ£ÉÉãÉ BÉE® SÉãÉxÉÉ {É½äMÉÉ* =ºÉBÉEÉÒ {ÉÚ®ÉÒ xÉÉÒÉÊiÉ ¤ÉxÉÉ<Ç VÉÉA* <xcÉÓ ¤ÉÉiÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ <ºÉBÉEÉ 

ºÉàÉlÉÇxÉ BÉE®iÉä cÖA àÉé +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ*  

MR. CHAIRMAN :  Hon. Members, there is a long list of speakers. Those who 

want to lay their speeches on the Table of the House, they will be treated as part of 

the proceedings. You may kindly lay your speeches on the Table of the House. 
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gÉÉÒ ¶É®n ªÉÉn´É (àÉvÉä{ÉÖ®É): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, càÉ BÉEcÉÆ JÉ½ä cé, <ºÉ {É® ¤ÉcÖiÉ ÉÊ´ÉºiÉÉ® ºÉä ¤ÉÉiÉ cÖ<Ç cè* {ÉcãÉä 

+ÉÉè® nÚºÉ®ä ´ÉBÉDiÉÉ xÉä càÉÉ®ÉÒ ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ VÉÉä SÉãÉ ®cÉÒ cè, =ºÉÉÒ BÉEÉä =xcÉåxÉä àÉÉä]É-àÉÉä]ÉÒ nÉäc®ÉxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ 

cè* ªÉBÉEÉÒxÉxÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ nä¶É BÉEÉÒ VÉÉä ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ cè, ´Éc <ºÉ nä¶É BÉEÉÒ £ÉÉÒiÉ® BÉEÉÒ iÉÉBÉEiÉ BÉEä +ÉxÉÖ{ÉÉiÉ àÉå cÉäiÉÉÒ cè* 

nä¶É BÉEÉÒ iÉÉBÉEiÉ BÉDªÉÉ cè, =ºÉÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ nÖÉÊxÉªÉÉ àÉå +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ iÉÉBÉEiÉ ¤ÉxÉiÉÉÒ cè +ÉÉè® +ÉÉ{ÉBÉEä ºÉÉlÉ nÖÉÊxÉªÉÉ BÉEä ÉÊ®¶iÉä 

¤ÉxÉiÉä A´ÉÆ ÉÊ¤ÉMÉ½iÉä cé* cÉãÉÉiÉ ªÉc cè ÉÊBÉE 21´ÉÉÓ ¶ÉiÉÉ¤nÉÒ +ÉÉè® càÉÉ®ÉÒ ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ {ÉÚU cè, lÉ°ô® ºÉÉc¤É SÉãÉä MÉA, 

ªÉÉxÉÉÒ àÉäcàÉÉxÉ ÉÊBÉEiÉxÉä +ÉÉA cé, àÉäcàÉÉxÉ <ºÉÉÊãÉA VÉ°ô® +ÉÉAÆMÉä, BÉDªÉÉåÉÊBÉE 20-22 BÉE®Éä½ ãÉÉäMÉ <ºÉ nä¶É àÉå ¤ÉÉVÉÉ® 

BÉEä ÉÊãÉA {ÉEÉªÉnäàÉÆn cÉä ®cä cé* nÖÉÊxÉªÉÉ BÉEÉ VÉÉä ¤ÉÉVÉÉ® cè, =ºÉàÉå =xÉBÉEÉ àÉäãÉ cÉä MÉªÉÉ cè* ¤ÉÉBÉEÉÒ VÉÉä 80 BÉE®Éä½ 

ãÉÉäMÉ cé, =xÉBÉEä ÉÊãÉA ´Éä xÉcÉÓ +ÉÉ ®cä cé* ´Éä +ÉÉAÆMÉä £ÉÉÒ BÉDªÉÉå, <ºÉBÉEÉÒ ÉÊSÉxiÉÉ càÉå BÉE®xÉÉÒ SÉÉÉÊcA, ´Éä BÉDªÉÉå +ÉÉAÆMÉä* 

càÉÉ®ä ªÉcÉÆ VÉÉä ¤ÉÉVÉÉ® cè, =ºÉ ¤ÉÉVÉÉ® BÉEä ÉÊãÉA ´Éä +ÉÉ ®cä cé* ´Éä BÉEÉä<Ç àÉÉàÉÚãÉÉÒ xÉcÉÓ cè, =ºÉºÉä +ÉÉvÉÉ ªÉÚ®Éä{É cè, 

ÉÊVÉºÉBÉEä ¤É®É¤É® ªÉcÉÆ ¤ÉÉVÉÉ® cè* ªÉcÉÆ VÉÉä àÉÉä]ä-àÉÉä]ä ãÉÉäMÉ cé, =xÉBÉEä ØnªÉ xÉÉÒSÉä ÉÊBÉEiÉxÉä cé +ÉÉè® >ó{É® ÉÊBÉEiÉxÉä cé, 

<ºÉ {É® ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ SÉãÉäMÉÉÒ* càÉÉ®É ØnªÉ xÉÉÒSÉä iÉÉBÉEiÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉ xÉcÉÓ cè +ÉÉè® <ºÉÉÊãÉA càÉ ªÉcÉÆ <ºÉ cÉãÉiÉ àÉå 

JÉ½ä cé* 

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉnxÉ àÉå BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ªÉcÉÆ {É® BÉÖEU ãÉÉäMÉ +ÉàÉäÉÊ®BÉEÉ 

BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ¤ÉÉäãÉ ®cä lÉä*  

gÉÉÒ VÉºÉ´ÉÆiÉ ÉËºÉc VÉÉÒ ¤ÉÉäãÉ ®cä lÉä ÉÊBÉE +ÉàÉäÉÊ®BÉEÉ BÉEä >ó{É® VªÉÉnÉ ÉÊxÉ£ÉÇ® àÉiÉ ®cÉä* ¤ÉÉiÉ ºÉcÉÒ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ BÉEã{ÉxÉÉ 

BÉE®Éä ÉÊBÉE VÉÉä +É{ÉEMÉÉÉÊxÉºiÉÉxÉ àÉå ®ÉVÉ +ÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ, VÉ¤É ªÉcÉÆ ºÉä VÉcÉVÉ cÉ<ÇVÉèBÉE cÉäBÉE® BÉEä BÉEÆvÉÉ® SÉãÉÉ MÉªÉÉ 

lÉÉ iÉÉä BÉEÉä<Ç ¤ÉÉiÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉÉ lÉÉ* +ÉMÉ® +ÉàÉäÉÊ®BÉEÉ àÉå 9.11 xÉcÉÓ cÉäiÉÉ iÉÉä {ÉBÉDBÉEÉ VÉÉxÉ ãÉÉä ÉÊBÉE 

+ÉàÉäÉÊ®BÉEÉ BÉE£ÉÉÒ +É{ÉEMÉÉÉÊxÉºiÉÉxÉ xÉcÉÓ VÉÉiÉÉ* àÉé ªÉc àÉÉxÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉàÉäÉÊ®BÉEÉ ´ÉcÉÆ +É½É cÖ+ÉÉ cè, b]É cÖ+ÉÉ cè, 

<ºÉºÉä <ºÉ nä¶É BÉEÉä iÉÉiBÉEÉÉÊãÉBÉE ãÉÉ£É cè* ãÉà¤Éä ºÉàÉªÉ àÉå ãÉÉ£É xÉcÉÓ cè, iÉÉiBÉEÉÉÊãÉBÉE ãÉÉ£É cè* iÉÉÉÊãÉ¤ÉÉxÉÉå BÉEÉä 

ªÉÉÊn ´Éc ´ÉcÉÆ xÉcÉÓ ®ÉäBÉEiÉÉ +ÉÉè® ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEä ¤ÉÉäbÇ® {É® ªÉÉÊn iÉÉÉÊãÉ¤ÉÉxÉ +ÉÉ VÉÉªÉå iÉÉä càÉÉ®ÉÒ VÉÉä BÉÚE´ÉiÉ cè, 

càÉÉ®É VÉÉä iÉÆjÉ cè, ´Éc ÉÊBÉEiÉxÉÉ ãÉÖÆVÉ-{ÉÖÆVÉ cè, <ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå VªÉÉnÉ ÉÊ´ÉºiÉÉ® àÉå ¤ÉiÉÉxÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ xÉcÉÓ 

cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

SÉÉèvÉ®ÉÒ ãÉÉãÉ ÉËºÉc (=vÉàÉ{ÉÖ®): ´Éä +ÉÉAÆMÉä iÉÉä càÉ àÉÉ® nåMÉä, =xcå ABÉE ¤ÉÉ® +ÉÉxÉä iÉÉä nÉä* 

gÉÉÒ ¶É®n ªÉÉn´É : ´Éä +ÉÉAÆMÉä iÉÉä...càÉ ¤ÉÉiÉå xÉcÉÓ ºÉàÉZÉ {ÉÉ ®cä ÉÊBÉE +ÉÉ{É BÉDªÉÉ BÉEc ®cä cé* 

MR. CHAIRMAN : Hon. Member, please address the Chair. Otherwise I will call 

the next speaker. 

gÉÉÒ ¶É®n ªÉÉn´É : xÉcÉÓ, ~ÉÒBÉE cè* ªÉc +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ®ÉªÉ cÉä ºÉBÉEiÉÉÒ cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 
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MR. CHAIRMAN : Hon. Member, please address the Chair. 

gÉÉÒ ¶É®n ªÉÉn´É : ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊ{ÉE® àÉVÉÉ cÉÒ xÉcÉÓ +ÉÉAMÉÉ* +ÉÉ{ÉBÉEä cÉãÉÉiÉ ªÉä cé ÉÊBÉE VÉÉä +É£ÉÉÒ ´ÉiÉÇàÉÉxÉ ÉÎºlÉÉÊiÉ cè, 

=ºÉºÉä ¤ÉÉc® +ÉÉxÉÉ àÉÖÉÎ¶BÉEãÉ cè, BÉDªÉÉåÉÊBÉE càÉxÉä +É{ÉxÉÉÒ +ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEÉÒ ãÉ½É<Ç BÉEÉ BÉEÉä<Ç ºÉ¤ÉBÉE +ÉÉMÉä ¤ÉfÃÉªÉÉ cÉÒ xÉcÉÓ, 

xÉ +ÉÉÉÌlÉBÉE FÉäjÉ àÉå càÉxÉä ¤ÉfÃÉªÉÉ* <ºÉ nä¶É BÉEÉÒ +ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEÉÒ àÉVÉ¤ÉÚiÉÉÒ MÉÉÆ´É, JÉäiÉ +ÉÉè® JÉÉÊãÉcÉxÉ BÉEä VÉÉÊ®ªÉä 

ÉÊxÉBÉEãÉiÉÉÒ cè* ªÉÉÊn càÉ <ºÉ nä¶É àÉå {ÉÉxÉÉÒ cÉÒ {ÉÚ®ä nä¶É àÉå {ÉÚ®ä JÉäiÉÉå {É® ãÉä VÉÉiÉä iÉÉä càÉÉ®ÉÒ ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ àÉå càÉÉ®ä 

ºÉÉàÉxÉä BÉEÉä<Ç àÉÖBÉEÉ¤ÉãÉÉ BÉE®xÉä BÉEÉä iÉèªÉÉ® xÉcÉÓ cÉäiÉÉ* ãÉäÉÊBÉExÉ càÉxÉä iÉÉä ®ÉºiÉÉ cÉÒ ¤ÉnãÉ ÉÊãÉªÉÉ* +É¤É càÉÉ®É ®ÉºiÉÉ 

AäºÉÉ cè ÉÊBÉE {ÉcãÉä ¤ÉÉ<Ç-{ÉÉäãÉ® lÉÉ iÉÉä ABÉE BÉEÉä iÉÉä {ÉBÉE½ cÉÒ ºÉBÉEiÉä lÉä iÉÉä càÉxÉä ~ÉÒBÉE nä¶É ®ÉÊ¶ÉªÉÉ BÉEÉä {ÉBÉE½É 

+ÉÉè® <ÉÎxn®É VÉÉÒ BÉEÉÒ ºÉ{ÉEãÉiÉÉ BÉEä {ÉÉÒUä ´ÉcÉÒ cè ÉÊBÉE ¤ÉÉ<Ç-{ÉÉäãÉ® lÉÉ* =xÉBÉEÉÒ ºÉ{ÉEãÉiÉÉ BÉEä {ÉÉÒUä ªÉc £ÉÉÒ cè ÉÊBÉE 

ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEä VÉÉä +ÉÉxiÉÉÊ®BÉE ºÉÆPÉ−ÉÇ lÉä, =xÉBÉEÉä £ÉÉÒ =xcÉåxÉä ÉÊàÉ]ÉªÉÉ* JÉÉÉÊãÉºiÉÉxÉ ªÉÉÊn ¤ÉxÉ VÉÉiÉÉ iÉÉä ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉÒ 

£ÉÉÒ BÉÚE´ÉiÉ ¤ÉcÖiÉ àÉÖÉÎ¶BÉEãÉ cÉäiÉÉÒ*  

 àÉé +ÉÉ{ÉºÉä ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEÉÒ VÉÉä £ÉÉÒ {ÉÚU cè, <ºÉ ºÉàÉªÉ BÉEÉ ¤ÉÉVÉÉ® càÉÉ®ä 

ªÉcÉÆ cVÉÉ®Éå ´É−ÉÇ ºÉä cè, ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉ ¤ÉÉ® BÉEÉ ¤ÉÉVÉÉ® ÉÊºÉ{ÉEÇ +ÉàÉäÉÊ®BÉEÉ +ÉÉè® ªÉÚ®Éä{É BÉEÉÒ ºÉ£ªÉiÉÉ BÉEä VÉÉÊ®ªÉä cè* 

=xÉBÉEÉÒ ¤ÉÉäãÉÉÒ, =xÉBÉEÉÒ £ÉÉ−ÉÉ, =xÉBÉEÉ {ÉcxÉÉ´ÉÉ, c® SÉÉÒWÉ, =xÉBÉEÉ ®ÆMÉ, =xÉBÉEÉ °ô{É nÖÉÊxÉªÉÉ BÉEÉä bÉäÉÊàÉxÉä] BÉE® ®cÉÒ 

cè* =ºÉÉÒ BÉEä ¤ÉÉÒSÉ àÉå ºÉä ®ÉºiÉÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉä ÉÊxÉBÉEÉãÉxÉÉ cè, VÉÉä àÉä®ä {ÉÚ´ÉÇ ´ÉBÉDiÉÉ+ÉÉäÆ xÉä £ÉÉÒ BÉEcÉ ÉÊBÉE =ºÉÉÒ BÉEä ¤ÉÉÒSÉ àÉå ºÉä 

®ÉºiÉÉ ÉÊxÉBÉEãÉ ºÉBÉEiÉÉ cè +ÉÉè® +ÉÉ{É ÉÊxÉBÉEÉãÉ ®cä cÉä* àÉä®ÉÒ ¤ÉÉiÉ iÉÉä +ÉÉ{É àÉÉxÉåMÉä xÉcÉÓ, ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEÉÒ ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ 

BÉE£ÉÉÒ £ÉÉÒ ~ÉÒBÉE xÉcÉÓ cÉä ºÉBÉEiÉÉÒ, VÉ¤É iÉBÉE ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEä 100 {ÉEÉÒºÉnÉÒ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ ¶ÉÉÎBÉDiÉ, iÉÉBÉEiÉ +ÉÉè® ºÉÉàÉlªÉÇ 

xÉcÉÓ ¤ÉfÃiÉä* +É¤É +ÉÉ{É MÉÉÆvÉÉÒ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE iÉÉä ´ÉÉ{ÉºÉ VÉÉAÆMÉä xÉcÉÓ +ÉÉè® {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä VÉÉä ºÉ£ªÉiÉÉ +ÉÉ{ÉxÉä +É{ÉxÉÉ<Ç cè, 

=ºÉºÉä {ÉÚ®ä nä¶É BÉEÉä =ºÉ iÉ®c ºÉä ¤ÉxÉÉAÆMÉä xÉcÉÓ* ªÉÉ iÉÉä +ÉÉ{É {ÉÉÎ¤ãÉBÉE ºBÉÚEãÉ ºÉ¤É VÉMÉc JÉÉäãÉ nÉÒÉÊVÉA +ÉÉè® ¤ÉSSÉÉ 

{ÉènÉ cÉä iÉÉä =ºÉBÉEÉÒ MÉ®nxÉ n¤ÉÉ nÉÒÉÊVÉA ÉÊBÉE iÉÚ ÉÊcxnÉÒ àÉiÉ ¤ÉÉäãÉ, iÉÚ BÉExxÉ½ àÉå àÉiÉ ¤ÉÉäãÉ* +ÉÉVÉ ]ÅÉÆºÉãÉä¶ÉxÉ ºÉä ªÉc 

nä¶É SÉãÉ ®cÉ cè, ]ÅÉÆºÉãÉä¶ÉxÉ àÉå <ºÉBÉEÉÒ ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ cè* SÉÉÒxÉ BÉEä ãÉÉäMÉ +ÉÉiÉä cé iÉÉä ´Éä +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉäãÉÉÒ àÉå ¤ÉÉäãÉiÉä cé* 

°ôºÉ +ÉÉiÉÉ cè, iÉÉä +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉäãÉÉÒ àÉå ¤ÉÉäãÉiÉÉ cè +ÉÉè® ªÉcÉÆ ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) +ÉÆOÉäVÉÉÒ àÉå cÉÒ xÉcÉÓ ¤ÉÉäãÉiÉä, AäºÉÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É 

BÉE®iÉä cé ÉÊBÉE càÉ iÉÉä VÉÉVÉÇ {ÉÆSÉàÉ BÉEä BÉE®ÉÒ¤É cé*  ´Éc BÉDªÉÉ BÉE®iÉä cé?  AäºÉÉ ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE BÉEÉä<Ç +ÉàÉ®ÉÒBÉEÉ ªÉÉ 

´ÉcÉÆ {ÉènÉ cÖ+ÉÉ +ÉÉnàÉÉÒ cè*  ¶ÉàÉÇ-+ÉãÉ-¶ÉäJÉ àÉå BÉDªÉÉ cÖ+ÉÉ?  +ÉÉ{ÉxÉä +ÉÆOÉäVÉÉÒ BÉEä ¤ÉÉ¤ÉÚ ´ÉcÉÆ ÉÊ¤É~ÉBÉE® ®JÉä cé*  =xÉºÉä 

+ÉÆOÉäVÉÉÒ ~ÉÒBÉE ºÉä bÅÉ{ÉD] xÉcÉÓ cÖªÉÉÒ*  ´ÉcÉÓ MÉãÉiÉÉÒ BÉE® +ÉÉA*  àÉé =ºÉ {É® xÉcÉÓ VÉÉ>óÆMÉÉ*  ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ)  ªÉc nä¶É 

BÉE<Ç iÉ®c-iÉ®c BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ+ÉÉäÆ ºÉä OÉºiÉ cè*  àÉé ªÉc xÉcÉÓ BÉEc ®cÉ ÉÊBÉE ´Éc MÉãÉiÉ cè, BÉDªÉÉåÉÊBÉE BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ £ÉÉ−ÉÉ 

¤ÉÖ®ÉÒ xÉcÉÓ cÉäiÉÉÒ*  VÉÉä +É{ÉxÉÉÒ £ÉÉ−ÉÉ cè, =ºÉä UÉä½BÉE® ]ÅÉÆºÉãÉä¶ÉxÉ àÉå BÉE£ÉÉÒ JÉÉäVÉ xÉcÉÓ cÉä ºÉBÉEiÉÉÒ cè*  ªÉä°ô¶ÉãÉàÉ 

ºÉä ãÉäBÉE® ¤ÉÆMÉÉãÉ BÉEÉÒ JÉÉ½ÉÒ iÉBÉE +ÉÉ{ÉxÉä +É{ÉxÉÉÒ ºÉ£ªÉiÉÉ BÉEÉä BÉÖESÉãÉÉ cè, <ºÉÉÊãÉA +ÉÉ{É £ÉÖMÉiÉ ®cä cé*  +ÉÉVÉ {ÉÚ®ä 

{ÉÉÎ¶SÉàÉ AÉÊ¶ÉªÉÉ àÉå BÉDªÉÉ cÉä ®cÉ cè, =lÉãÉ-{ÉÖlÉãÉ àÉSÉÉÒ cÖªÉÉÒ cè*  ªÉcÉÆ =ºÉBÉEÉ ãÉÉäMÉ BÉDªÉÉ-BÉDªÉÉ +ÉlÉÇ ãÉMÉÉ ®cä cé?  

Rep130-2
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+É£ÉÉÒ lÉ°ô® ºÉÉc¤É xÉä =ºÉBÉEä BÉEÉ®hÉ ¤ÉiÉÉA*  <Æ]®xÉä] cè, ºÉäãÉ{ÉEÉäxÉ cè, ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) ¤ãÉÚ ãÉä¤ÉãÉ nÉ°ô cè, ªÉc ºÉ¤É 

BÉEÉ®hÉ ¤ÉiÉÉA*  ´Éc BÉEÉ®hÉ xÉcÉÓ cè*  VÉ¤É ºÉä ªÉÚ®Éä{É BÉEÉÒ ºÉ£ªÉiÉÉ {É®´ÉÉxÉ SÉfÃÉÒ cè, iÉ¤É ºÉä ªÉä°ô¶ÉãÉàÉ ºÉä ãÉäBÉE® 

¤ÉÆMÉÉãÉ BÉEÉÒ JÉÉ½ÉÒ iÉBÉE BÉEÉ <ãÉÉBÉEÉ c® iÉ®c ºÉä xÉÉÒSÉä +ÉÉè® {ÉÉÒUä SÉãÉÉ MÉªÉÉ cè*  ´ÉcÉÆ iÉäãÉ cè, <ºÉÉÊãÉA JÉÉ ®cä cé, 

xÉcÉÓ iÉÉä ´Éä àÉÖÉÎ¶BÉEãÉ àÉå {ÉEÆºÉ VÉÉiÉä*  càÉÉ®ä ªÉcÉÆ ¤ÉÉ{É-nÉnÉ BÉEÉÒ {É®à{É®ÉMÉiÉ JÉäiÉÉÒ cè, ÉÊVÉºÉBÉEä SÉãÉiÉä càÉ ¤ÉSÉä cÖA 

cé*  VÉcÉÆ {É®àÉÉiàÉÉ {ÉènÉ cÖ+ÉÉ, BÉßE−hÉÉ ºÉÉc¤É, ªÉcÉÒ <ãÉÉBÉEÉ cè VÉcÉÆ £ÉMÉ´ÉÉxÉ {ÉènÉ cÖ+ÉÉ +ÉÉè® BÉEcÉÓ nÚºÉ®ÉÒ VÉMÉc 

xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ*  VÉcÉÆ àÉÉ<xÉºÉ £ÉMÉ´ÉÉxÉ cé, VÉcÉÆ {É®àÉÉiàÉÉ xÉcÉÓ {ÉènÉ cÖ+ÉÉ, ´Éä ºÉ¤É ºÉÆ{ÉxxÉ cé*  <ºÉ {É® BÉÖEU ºÉÉäSÉxÉä 

BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè*  ªÉcÉÆ {É®àÉÉiàÉÉ {ÉènÉ cÖ+ÉÉ, ºÉ¤É £ÉMÉ´ÉÉxÉ ªÉcÉÆ {ÉènÉ cÖA cé*  £ÉMÉ´ÉÉxÉ <iÉxÉÉ µÉEÚ® cè, +ÉMÉ® àÉÖZÉä 

ÉÊàÉãÉ VÉÉA iÉÉä àÉé =ºÉBÉEÉä ABÉE ÉÏBÉD´É]ãÉ ÉÊàÉ~É<Ç ÉÊJÉãÉÉ>óÆ +ÉÉè® BÉEcÚÆ ÉÊBÉE iÉÚ VÉÉBÉE® +ÉàÉäÉÊ®BÉEÉ àÉå {ÉènÉ cÉä VÉÉ, ´Éc 

¤ÉcÖiÉ MÉ®ÉÇ MÉªÉÉ cè*  càÉÉ®É <ÆiÉVÉÉàÉ BÉE® ÉÊnªÉÉ*  ABÉE ¤ÉÉiÉ àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ªÉc ÉÊnããÉÉÒ cè, +ÉÉVÉ 

<BÉDBÉEÉÒºÉ´ÉÉÓ ¶ÉiÉÉ¤nÉÒ cè*  àÉé àÉÉxÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ¤ÉÉÒºÉ {ÉEÉÒºÉnÉÒ ãÉÉäMÉ ÉËcnÖºiÉÉxÉ àÉå nÖÉÊxÉªÉÉ BÉEä ºÉÉlÉ VÉÖ½ä cÖA cé*  <xÉ 

¤ÉÉÒºÉ-¤ÉÉ<ÇºÉ {ÉEÉÒºÉnÉÒ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ iÉÉBÉEiÉ BÉEÉä<Ç BÉEàÉ xÉcÉÓ cè*  ãÉÉäMÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉä àÉÉxÉiÉä cé*  ªÉc ¤ÉÉiÉ cBÉEÉÒBÉEiÉ cè, ÉÊBÉE 

´Éc àÉÉxÉiÉä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ <ºÉ iÉÉBÉEiÉ ºÉä xÉcÉÓ àÉÉxÉiÉä cé*  VÉèºÉä +ÉÉ{ÉxÉä, càÉxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE càÉÉ®ä {ÉÉºÉ 

xªÉÚÉÎBÉDãÉªÉ® ¤ÉàÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA*  VÉ¤É àÉé +É{ÉxÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ® àÉå lÉÉ, iÉ¤É +É]ãÉ VÉÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ àÉä®ä ¤ÉcÖiÉ +ÉSUä ÉÊ®¶iÉä lÉä, 

àÉéxÉä ¤ÉcÖiÉ BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉEÉÒ, BÉEcÉ ÉÊBÉE ¤ÉÖr àÉÖºBÉE®É MÉªÉÉ*  +É£ÉÉÒ ¤ÉiÉÉ ®cä lÉä ÉÊBÉE ´ÉcÉÆ 102 ¤ÉàÉ £É® ®JÉä cÖA cé +ÉÉè® 

ªÉcÉÆ {ÉiÉÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉEiÉxÉä ®JÉä cÖA cé*  BÉEÉä<Ç BÉEc ®cä lÉä ÉÊBÉE ÉËcnÖºiÉÉxÉ-{ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ ãÉ½åMÉä, iÉÉä BÉÖEU xÉcÉÓ cÉäxÉä ´ÉÉãÉÉ 

cè*  +É®ä BÉDªÉÉ ¤ÉÉiÉ ®cä cÉä?  ABÉE ¤ÉàÉ ÉÊnããÉÉÒ àÉå bÉãÉ nå +ÉÉè® ABÉE ¤ÉàÉ BÉE®ÉSÉÉÒ àÉå bÉãÉ nå, iÉàÉÉ¶ÉÉ àÉSÉ VÉÉAMÉÉ, 

{ÉÚ®É ºÉ¤ÉºÉä ¤ÉÉÊfÃªÉÉ <ãÉÉBÉEÉ iÉ¤ÉÉc cÉä VÉÉAMÉÉ*  ãÉÉãÉ ÉËºÉc VÉÉÒ, {ÉEÉèVÉ BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ xÉcÉÓ cè*  VÉÉä càÉxÉä xªÉÚÉÎBÉDãÉªÉ® 

´Éè{ÉxÉ ¤ÉxÉÉA cé, <ºÉBÉEÉä iÉÉÊBÉEA BÉEä xÉÉÒSÉä ®JÉä cé*  +É¤É BÉE£ÉÉÒ ãÉ½É<Ç xÉcÉÓ cÉä ºÉBÉEiÉÉÒ*  àÉé iÉÉä càÉä¶ÉÉ <SUÉ ®JÉiÉÉ 

cÚÆ ÉÊBÉE ãÉ½É<Ç xÉcÉÓ cÉä*  +ÉMÉ® ãÉ½É<Ç cÉäMÉÉÒ, iÉÉä nÖÉÊxÉªÉÉ àÉå iÉ¤ÉÉcÉÒ BÉEä ÉÊºÉ´ÉÉªÉ BÉEÉä<Ç ®ÉºiÉÉ xÉcÉÓ ¤ÉSÉäMÉÉ*  

{ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ VÉèºÉä xÉÉnÉxÉ nä¶É BÉEä cÉlÉ àÉå ¤ÉàÉ +ÉÉ MÉªÉÉ*  ´ÉcÉÆ {ÉiÉÉ cÉÒ xÉcÉÓ BÉEÉèxÉ ®ÉVÉ BÉE® ®cÉ cè?  +ÉÉ{É 

VÉÉxÉiÉä cé ÉÊBÉE ´ÉcÉÆ {ÉEÉèVÉ ®ÉVÉ BÉE®iÉÉÒ cè*  ªÉcÉÆ iÉÉä ãÉÉäBÉEiÉÆjÉ cè, ªÉcÉÆ ABÉE +ÉÉnàÉÉÒ BÉEä cÉlÉ àÉå iÉÉBÉEiÉ cè, ´ÉcÉÆ 

iÉÉä {ÉiÉÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉEiÉxÉä ãÉÉäMÉ ¤É]xÉ n¤ÉÉ nåMÉä?  BÉEÉä<Ç ãÉ½É<Ç xÉcÉÓ cÉäxÉÉ cè*  VÉÉä {ÉEÉèVÉ cè, <ºÉBÉEÉä ÉÊBÉEºÉÉÒ nÚºÉ®ä 

BÉEÉàÉ àÉå <ºiÉäàÉÉãÉ BÉEÉÊ®A*  SÉÉÒxÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå VÉÉä ¤ÉÉiÉ BÉE® ®cä lÉä, ºÉcÉÒ ¤ÉÉiÉ cè*  ´ÉcÉÆ ¥Éÿà{ÉÖjÉ cè, càÉÉ®ä ¤ÉÉVÉÚ àÉå 

VÉÉä =xÉBÉEÉ ÉÊcººÉÉ ãÉMÉiÉÉ cè, =xÉBÉEÉÒ VÉÉäOÉè{ÉEÉÒ ãÉMÉiÉÉÒ cè, =ºÉ {É® ´Éc ¤ÉcÖiÉ àÉVÉ¤ÉÚiÉ cÉä MÉA*     

VÉèºÉä àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc VÉÉÒ xÉä BÉEcÉ, ´Éc càÉãÉÉ BÉE®äMÉÉ ªÉÉ xÉcÉÓ* càÉå VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ xÉcÉÓ cè, =xcå VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ cè* +ÉÉ{ÉxÉä 

1962 àÉå £ÉÉÒ ªÉc BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE cBÉEÉãÉBÉE® ¤ÉÉc® BÉE®Éä* àÉé VÉ´ÉÉc®ãÉÉãÉ VÉÉÒ BÉEÉÒ ¤ÉcÖiÉ <VVÉiÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* =xcÉåxÉä 

BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE cBÉEÉãÉBÉE® ¤ÉÉc® BÉE®Éä* BÉßE−hÉÉ VÉÉÒ, cBÉEÉãÉBÉE® ¤ÉÉc® BÉE®xÉä BÉEÉ xÉiÉÉÒVÉÉ ªÉc cÖ+ÉÉ ÉÊBÉE VÉxÉ®ãÉ £ÉÉMÉÉ, 

{ÉEÉèVÉ £ÉÉMÉÉÒ, £ÉMÉn½ àÉSÉ MÉ<Ç +ÉÉè® MÉÉxÉÉ MÉÉªÉÉ MÉªÉÉ - Aä àÉä®ä ´ÉiÉxÉ BÉEä ãÉÉäMÉÉä, VÉ®É +ÉÉÆJÉ àÉå £É® ãÉÉä {ÉÉxÉÉÒ* 
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MÉVÉ¤É nä¶É cè* àÉé àÉÉxÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ªÉÉÊn ÉÊ{É] VÉÉiÉä iÉÉä SÉÉä] ãÉMÉiÉÉÒ* càÉÉ®ä +ÉÆn® ®ÆVÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA, MÉÖººÉÉ £ÉÉÒ cÉäxÉÉ 

SÉÉÉÊcA* +ÉÉVÉ càÉ {É® VÉ°ô® àÉÉ® {É½ÉÒ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä <ÉÊiÉcÉºÉ àÉå =ºÉBÉEÉ MÉÖººÉÉ BÉEcÉÆ ¤ÉSÉÉ cè VÉÉä +ÉÉ{É 

BÉEc ®cä cé ÉÊBÉE ´Éc càÉãÉÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉÉ cè* càÉãÉÉ BÉE®äMÉÉ iÉÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉ +ÉiÉÉ-{ÉiÉÉ cÉÒ xÉcÉÓ ãÉMÉäMÉÉ* ªÉc +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ 

cÉãÉiÉ cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) =ºÉBÉEÉÒ iÉèªÉÉ®ÉÒ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ càÉÉ®ÉÒ iÉÖãÉxÉÉ àÉå SÉÉÒxÉ BÉEÉÒ ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ iÉÉBÉEiÉ´É® cè, =ºÉBÉEÉÒ 

{ÉEÉì®äxÉ {ÉÉìÉÊãÉºÉÉÒ ¤ÉcÖiÉ àÉVÉ¤ÉÚiÉ cè +ÉÉè® =ºÉBÉEÉÒ +ÉÉÆiÉÉÊ®BÉE ÉÎºlÉÉÊiÉ £ÉÉÒ càÉºÉä VªÉÉnÉ àÉVÉ¤ÉÚiÉ cè* ªÉÉÊn càÉå àÉÖBÉEÉ¤ÉãÉÉ 

BÉE®xÉÉ cè iÉÉä SÉÉÒxÉ BÉEä ºÉÉlÉ cÉÒ BÉE®xÉÉ cè* +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉÉÒ ºÉ£ªÉiÉÉ BÉEÉ VÉÉä SÉµÉE ªÉÚ®Éä{É àÉå SÉãÉÉ MÉªÉÉ cè, ´Éc càÉÉ®ÉÒ 

iÉ®{ÉE iÉ¤É +ÉÉAMÉÉ VÉ¤É càÉÉ®ä +ÉÉè® =ºÉBÉEä ¤ÉÉÒSÉ AäºÉÉÒ |ÉÉÊiÉº{ÉvÉÉÇ cÉäMÉÉÒ ÉÊBÉE SÉÉÒxÉ +ÉÉè® càÉ ¤É®É¤É® JÉ½ä cÉä VÉÉAÆMÉä* 

VÉºÉ´ÉÆiÉ ÉËºÉc VÉÉÒ, àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc VÉÉÒ +ÉÉÉÊn ºÉ¤ÉxÉä ¤ÉiÉÉªÉÉ ÉÊBÉE càÉÉ®ä ÉÊ®¶iÉä +ÉSUä xÉcÉÓ cé* 

 +ÉÉ{ÉBÉEÉä àÉÉãÉÚàÉ cè ÉÊBÉE xÉä{ÉÉãÉ BÉEä ãÉÉäMÉÉå àÉå ºÉÉ®ÉÒ {ÉÉÉÌ]ªÉÉå BÉEä àÉäãÉ ºÉä {ÉÉÊ®´ÉiÉÇxÉ cÖ+ÉÉ cè* BÉßE−hÉÉ VÉÉÒ, ´Éc 

àÉäãÉ BÉE®ÉxÉä àÉå àÉéxÉä +É{ÉxÉä nä¶É BÉEä ÉÊãÉA U: àÉcÉÒxÉä ãÉMÉÉA* xÉä{ÉÉãÉ càÉÉ®ä ¤ÉÉVÉÚ àÉå cè* gÉÉÒ ¤ÉÉÒ.{ÉÉÒ. BÉEÉä<®ÉãÉÉ àÉä®ä 

ºÉÉlÉ nºÉ ¤ÉÉ® ¤Éè~ä* àÉéxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉBÉEä cÉlÉ àÉå ãÉÉäBÉEiÉÆjÉ ´ÉÉ{ÉºÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ BÉÖE´ÉiÉ xÉcÉÓ cè* àÉÉ+ÉÉä´ÉÉnÉÒ xÉäiÉÉ 

BÉE£ÉÉÒ àÉä®ä PÉ® {É® ®cä cé*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉéxÉä =xcå ºÉàÉZÉÉªÉÉ* VÉ¤É ºÉ¤É ABÉE cÖA iÉ¤É ´ÉcÉÆ BÉEÉÒ àÉÉäxÉÉ®BÉEÉÒ ¤ÉÉc® MÉ<Ç* 

´ÉcÉÆ VÉxÉiÉÉ xÉä BÉEÉ{ÉEÉÒ ¤É½É {ÉÉÊ®´ÉiÉÇxÉ ÉÊBÉEªÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ xÉä{ÉÉãÉ BÉEÉÒ VÉxÉiÉÉ +ÉÉè® ´ÉcÉÆ BÉEÉÒ {ÉÉÉÌ]ªÉÉå àÉå +ÉÉ{ÉºÉ àÉå VÉÉä 

ÉÊ®¶iÉä ÉÊ¤ÉMÉ½ä, =ºÉàÉå BÉÖEU ZÉMÉ½ä =xÉBÉEä £ÉÉÒ cé* =xÉ ÉÊ®¶iÉÉå BÉEÉä iÉ¤ÉÉc +ÉÉè® ¤É¤ÉÉÇn BÉE®xÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ ªÉÉÊn ÉÊBÉEºÉÉÒ xÉä 

ÉÊBÉEªÉÉ, àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ VÉÉä ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ lÉÉÒ, =ºÉä càÉxÉä xÉcÉÓ ÉÊxÉ£ÉÉªÉÉ* càÉå ´ÉcÉÆ 

ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ ¤ÉxÉ´ÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* +ÉÉ{ÉxÉä xÉä{ÉÉãÉ àÉå ºÉÆÉẾ ÉvÉÉxÉ xÉcÉÓ ¤ÉxÉ´ÉÉªÉÉ, iÉÉä c® iÉ®c BÉEÉÒ +ÉÉ¶ÉÆBÉEÉ VÉÉä ãÉÉäMÉÉå xÉä BÉEÉÒ, 

´Éc cÉä ºÉBÉEiÉÉÒ cè* ãÉÉäBÉEiÉÆjÉ ®cäMÉÉ iÉÉä jÉÉÉÊc àÉSÉäMÉÉÒ* {É¶ÉÖ{ÉÉÊiÉ ¤ÉSÉäMÉÉ ªÉÉ xÉcÉÓ, àÉé xÉcÉÓ VÉÉxÉiÉÉ* ãÉÉJÉÉå ãÉÉäMÉ cé 

ÉÊVÉxÉºÉä càÉÉ®ä JÉÚxÉ BÉEä ÉÊ®¶iÉä cé* +ÉÉ{ÉBÉEÉ {ÉcãÉÉ {ÉEVÉÇ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE ´ÉcÉÆ ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ BÉEÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ cÉä* àÉÖZÉä 

{ÉBÉDBÉEÉ ªÉBÉEÉÒxÉ cè ÉÊBÉE xÉä{ÉÉãÉ BÉEÉÒ VÉxÉiÉÉ àÉå {ÉÖâó−ÉÉlÉÇ cè VÉÉä ÉÊBÉEºÉÉÒ iÉ®c nÉAÆ-¤ÉÉAÆ xÉcÉÓ cÉäMÉÉÒ* BÉEÉä<Ç àÉÖ]Â~ÉÒ£ÉÉ® 

{ÉÉ]ÉÔ +ÉÉBÉE® £ÉÉ®iÉ +ÉÉè® xÉä{ÉÉãÉ BÉEä ÉÊ®¶iÉÉå àÉå MÉ½¤É½ xÉcÉÓ BÉE® ºÉBÉEiÉÉÒ* SÉÉÒxÉ BÉEÉÒ UÉäÉÊ½A* SÉÉÒxÉ xÉä nÖÉÊxÉªÉÉ àÉå 

BÉE£ÉÉÒ ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉä £ÉÉÒ ]ÖBÉE½É xÉcÉÓ {ÉEåBÉEÉ* SÉÉÒxÉ BÉEÉ ªÉc cÉãÉ cè ÉÊBÉE ÉÊVÉºÉ ºÉàÉªÉ àÉÉäxÉÉ®BÉEÉÒ c] ®cÉÒ lÉÉÒ iÉ¤É =xcå 

cÉÊlÉªÉÉ® ÉÊnA* ´ÉcÉÆ BÉEä ®ÉVÉÉ BÉEÉÒ {ÉÚ®ÉÒ ºÉcÉªÉiÉÉ BÉEÉÒ* ãÉäÉÊBÉExÉ ´ÉcÉÆ BÉEÉÒ VÉxÉiÉÉ xÉä {ÉãÉ]É +ÉÉè® =ºÉàÉå ÉÊBÉEºÉÉÒ ABÉE 

{ÉÉ]ÉÔ BÉEÉ cÉlÉ xÉcÉÓ cè* iÉ®É<Ç BÉEä ãÉÉäMÉ lÉä, {ÉcÉ½ BÉEä ãÉÉäMÉ lÉä, xÉä{ÉÉãÉÉÒ BÉEÉÆOÉäºÉ +ÉÉè® |ÉSÉÆb BÉEÉÒ {ÉÉ]ÉÔ lÉÉÒ* àÉé 

+ÉÉ{ÉºÉä <ºÉÉÊãÉA BÉEciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE cVÉÉ®Éå ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® ¤ÉÉbÇ® ãÉMÉÉ cÖ+ÉÉ cè* 
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Ê     ªÉÉÊn càÉxÉä ´ÉcÉÆ ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉ +É{ÉxÉÉ ~ÉÒBÉE ®ÉºiÉÉ xÉcÉÓ {ÉBÉE½É, iÉÉä ªÉc <ÉÊiÉcÉºÉ +ÉÉ{ÉBÉEä +ÉÉè® càÉÉ®ä 

xÉÉàÉ {É® ®ÉäªÉäMÉÉ* càÉxÉä ªÉcÉÒ näJÉÉ ÉÊBÉE ªÉc cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA, ´Éc cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® ªÉcÉÒ BÉEÉàÉ BÉE®iÉÉÒ ®cÉÒ 

ÉÊBÉE ªÉc ¤ÉxÉxÉÉ SÉÉÉÊcA, ´Éc ¤ÉxÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* +ÉÉ{É nÚºÉ®ä àÉÖãBÉE BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ªÉc BÉEcxÉä ´ÉÉãÉä BÉEÉèxÉ cÉäiÉä cé ÉÊBÉE ªÉc 

¤ÉxÉä ªÉÉ ´Éc ¤ÉxÉä* +ÉMÉ® ´ÉcÉÆ BÉEÉä<Ç +ÉÉàÉ ºÉcàÉÉÊiÉ ¤ÉxÉ ®cÉÒ cè, iÉÉä =ºÉä +ÉÉ{É BÉDªÉÉå ®ÉäBÉEäMÉä? àÉé VÉÉxÉiÉÉ cÚÆ, ãÉäÉÊBÉExÉ 

VªÉÉnÉ xÉcÉÓ BÉEc ºÉBÉEiÉÉ* +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ºÉcÉªÉiÉÉ BÉEä ÉÊ¤ÉxÉÉ ´ÉcÉÆ ºÉ®BÉEÉ® ¤ÉxÉ MÉªÉÉÒ* àÉé |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ ºÉä {ÉÉÆSÉ ¤ÉÉ® ÉÊàÉãÉÉ 

cÚÆ, ãÉäÉÊBÉExÉ VÉÉä xÉÉÒSÉä BÉEä ãÉÉäMÉ cé, =xcÉåxÉä MÉÖàÉ®Éc ÉÊBÉEªÉÉ* +ÉÉVÉ ´ÉcÉÆ ºÉ®BÉEÉ® ¤ÉxÉ MÉªÉÉÒ* àÉé BÉEc ®cÉ cÚÆ ÉÊBÉE ´ÉcÉÆ 

ºÉÉ®ÉÒ {ÉÉÉÌ]ªÉÉå BÉEä ãÉÉäMÉ àÉÆjÉÉÒ ¤ÉxÉxÉä ´ÉÉãÉä cé* xÉä{ÉÉãÉÉÒ BÉEÉÆOÉäºÉ, SÉÉcä +ÉÉ{ÉBÉEä iÉ®É<Ç BÉEä ãÉÉäMÉ cÉå, nÉäxÉÉå BÉEàªÉÖÉÊxÉº] 

{ÉÉÉÌ]ªÉÉÆ cÉå, ºÉ¤ÉBÉEÉ àÉäãÉ cÉäBÉE® ºÉ®BÉEÉ® ¤ÉxÉxÉä ´ÉÉãÉÉÒ cè* +ÉÉ{É ªÉÉÊn ~ÉÒBÉE ®Éc {ÉBÉE½ ãÉå +ÉÉè® ´ÉcÉÆ ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ ¤ÉxÉ 

MÉªÉÉ, iÉÉä BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ ¤ÉÉãÉ ¤ÉÉÆBÉEÉ xÉcÉÓ BÉE® ºÉBÉEiÉÉ*  SÉÉÒxÉ xÉcÉÓ, +ÉàÉäÉÊ®BÉEÉ +ÉÉ VÉÉªÉä, ´Éc xÉä{ÉÉãÉ àÉå BÉÖEU xÉcÉÓ BÉE® 

{ÉÉªÉäMÉÉ, ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEÉÒ SÉãÉäMÉÉÒ* ªÉc àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä ªÉBÉEÉÒxÉ ÉÊnãÉÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ´ÉcÉÆ ÉÊBÉEºÉÉÒ nÚºÉ®ä BÉEÉÒ xÉcÉÓ SÉãÉäMÉÉÒ* 

ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉ{É =xÉBÉEä ÉÊàÉjÉ ¤ÉxÉåMÉä ªÉÉ àÉÉÉÊãÉBÉE ¤ÉxÉåMÉä? +ÉÉ{É =xÉBÉEÉä n¤ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä ¤ÉxÉåMÉä ªÉÉ +ÉÉ{É +É{ÉxÉä BÉEÉä |ÉäàÉ BÉEÉ 

UÉä]É £ÉÉ<Ç àÉÉxÉåMÉä* +ÉÉ{ÉBÉEÉ +É{ÉxÉä +ÉÉºÉ{ÉÉºÉ BÉEä àÉÖãBÉEÉå BÉEä ºÉÉlÉ iÉ£ÉÉÒ £ÉÉ<ÇSÉÉ®É ®c ºÉBÉEiÉÉ cè* BÉEÉä<Ç UÉä]É cè ªÉÉ 

¤É½É, ®É−]Å BÉEÉ º´ÉÉÉÊ£ÉàÉÉxÉ £ÉÉÒ cÉäiÉÉ cè* +ÉÉ{É ´ÉcÉÆ BÉEÉÆº]ÉÒ]áÉÚ¶ÉxÉ ¤ÉxÉ´ÉÉ<ªÉä* BÉßE−hÉÉ VÉÉÒ, ABÉE-bäfÃ àÉcÉÒxÉÉ ¤ÉSÉÉ cè, 

+ÉÉ{É ´ÉcÉÆ ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ ¤ÉxÉ´ÉÉ<ªÉä* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) +ÉÉ{ÉBÉEä {ÉÉºÉ ºÉàÉªÉ BÉEàÉ cè* +ÉÉ{É ºÉ¤É BÉEÉàÉ UÉä½BÉE® iÉiBÉEÉãÉ 

<Æ]®ÉÊ´ÉxÉ BÉEÉÒÉÊVÉA, BÉDªÉÉåÉÊBÉE SÉÉÒxÉ ¤ÉÉVÉÚ àÉå cè* SÉÉÒxÉ BÉEä ºÉÉlÉ =xÉBÉEÉ BÉEÉä<Ç àÉäãÉ xÉcÉÓ cè* xÉnÉÒ, xÉÉãÉä, ºÉÆºBÉßEÉÊiÉ, 

iÉcVÉÉÒ¤É +ÉÉÉÊn c®äBÉE ÉÊ®¶iÉÉ càÉÉ®ä ºÉÉlÉ cè* càÉÉ®ä ºÉÉlÉ =xÉBÉEÉÒ {ÉBÉE½ <iÉxÉÉÒ àÉVÉ¤ÉÚiÉ cè* càÉ ÉÊºÉ{ÉEÇ ´ÉcÉÆ +ÉSUä ºÉä 

SÉãÉå +ÉÉè® ~ÉÒBÉE ºÉä ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ ¤ÉxÉ´ÉÉ nå* ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ +ÉÉè® ãÉÉäBÉEiÉÆjÉ ºÉä BÉEÉèxÉ +ÉÉiÉÉ cè, BÉEÉèxÉ xÉcÉÓ +ÉÉiÉÉ cè? ªÉcÉÆ 

BÉE<Ç ºÉÚ¤ÉÉå àÉå BÉE<Ç {ÉÉÉÌ]ªÉÉå BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ®å ¤ÉxÉ VÉÉiÉÉÒ cé* ´ÉcÉÆ ãÉÉäBÉEiÉÆjÉ +ÉÉ VÉÉªÉäMÉÉ, iÉÉä  ÉÊBÉEºÉÉÒ ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉEä VÉÉÒiÉxÉä 

BÉEÉÒ CÉEÚ´ÉiÉ xÉcÉÓ, ÉÊcààÉiÉ xÉcÉÓ* ãÉäÉÊBÉExÉ =xÉBÉEÉä ªÉc +ÉcºÉÉºÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE +ÉÉ{É ´ÉcÉÆ ÉÊiÉBÉE½àÉ xÉcÉÓ BÉE® ®cä 

cé*  ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ àÉäãÉ BÉE®ÉBÉEä +ÉÉ{É xÉªÉÉ xÉä{ÉÉãÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE® ®cä cé* 

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, +ÉÆiÉ àÉå àÉé +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®iÉä cÖA ABÉE cÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE <ºÉ nä¶É 

BÉEÉÒ ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ, ÉÊVÉºÉ iÉ®{ÉE c´ÉÉ ¤Éc ®cÉÒ cè, =ºÉ iÉ®{ÉE càÉ ¤Éc ®cä cé* VÉ¤É °ôºÉ lÉÉ iÉ¤É càÉ âóºÉ BÉEä ºÉÉlÉ 

lÉä* +ÉÉVÉ ªÉÚxÉÉÒ{ÉÉäãÉ® ´ÉãbÇ cè, iÉÉä càÉ +ÉàÉäÉÊ®BÉEÉ BÉEä ºÉÉlÉ cé* àÉé BÉEä´ÉãÉ ABÉE ÉÊBÉEººÉÉ BÉEcBÉE® +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ JÉiàÉ 

BÉE°ôÆMÉÉ ÉÊBÉE càÉÉ®ÉÒ ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ BÉEèºÉÉÒ cè* càÉÉ®ä +ÉÉºÉ{ÉÉºÉ BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ BÉEÉ{ÉEÉÒ VªÉÉnÉ iÉxÉÉ´É cé* càÉ SÉÉÒxÉ 

BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®iÉä cé, SÉÉÒxÉ BÉEÉ xÉÉàÉ +ÉÉiÉä cÉÒ c® +ÉÉnàÉÉÒ BÉEä +ÉÆn® ºÉàÉZÉ +ÉÉ VÉÉiÉÉÒ cè ÉÊBÉE +É{ÉxÉÉÒ CÉEÚ´ÉiÉ <iÉxÉÉÒ 

¤ÉfÃÉÒ xÉcÉÓ cè* VÉèºÉä MÉÉÆ´É àÉå ¤É½É ÉÊBÉEºÉÉxÉ cÉäiÉÉ cè, =ºÉBÉEä ªÉcÉÆ ®àÉÖ+ÉÉ cãÉ´ÉÉcä BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE®iÉÉ cè*  +É¤É ®àÉÖ+ÉÉ 

{ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ cè +ÉÉè® cãÉ´ÉÉcä ºÉä +ÉSUÉ BÉEÉàÉ ãÉäxÉÉ {É½iÉÉ cè, iÉÉä cãÉ´ÉÉ BÉEÉ VÉÉä OÉéb {ÉEÉn® cÉäiÉÉ cè, SÉÉSÉÉ cÉäiÉÉ 
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cé, nÉnÉ cÉäiÉÉ cè...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) cÉÆ SÉÉSÉÉ cÉäiÉÉ cè* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) xÉcÉÓ, àÉé ¤ÉÉ{É xÉcÉÓ BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ*  +ÉàÉäÉÊ®BÉEÉ 

<iÉxÉÉ cÉÒ BÉE®iÉÉ cè ÉÊBÉE ®àÉÖ+ÉÉ ºÉä BÉEÉàÉ ãÉäxÉÉ cè iÉÉä ÉÊ{ÉE® SÉÉSÉÉ BÉDªÉÉ càÉ nÉäxÉÉå, àÉiÉãÉ¤É BÉE£ÉÉÒ càÉå +ÉÉÆJÉ àÉÉ® 

näiÉÉ cè +ÉÉè® BÉE£ÉÉÒ =xÉBÉEÉä +ÉÉÆJÉ àÉÉ® näiÉÉ cè* ªÉc ÉÊºÉãÉÉÊºÉãÉÉ 60 ºÉÉãÉ ºÉä SÉãÉÉ cÖ+ÉÉ cè* +ÉàÉäÉÊ®BÉEÉ càÉ nÉäxÉÉå 

BÉEÉä BÉE~{ÉÖiÉãÉÉÒ VÉèºÉä SÉãÉÉiÉÉ cè* {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ ºÉä ¤ÉÉiÉSÉÉÒiÉ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA, BÉDªÉÉåÉÊBÉE nä¶É MÉãÉiÉ ¤ÉÆ]É cè* ªÉc 

+ÉxÉxÉèSÉÖ®ãÉ cè* +ÉÉVÉ xÉcÉÓ iÉÉä BÉEãÉ <ºÉBÉEÉ BÉEÉä<Ç xÉ BÉEÉä<Ç àÉcÉºÉÆPÉ ¤ÉxÉBÉE® ®ÉºiÉÉ ÉÊxÉBÉEãÉäMÉÉ ªÉÉ ÉÊ{ÉE® +ÉÉ{É JÉiàÉ 

cÉä VÉÉªÉåMÉä* <ºÉÉÊãÉA  bÉì. ãÉÉäÉÊcªÉÉ xÉä BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE àÉcÉºÉÆPÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEä ÉÊºÉ´ÉÉªÉ, {ÉcãÉä iÉÉä àÉÖãBÉE ¤ÉÆ]xÉÉ xÉcÉÓ 

SÉÉÉÊcA lÉÉ, +ÉMÉ® ¤ÉÆ] MÉªÉÉ cè iÉÉä +É¤É BÉEÉä<Ç AäºÉÉ ®ÉºiÉÉ ¤ÉxÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA, ÉÊVÉºÉºÉä àÉcÉºÉÆPÉ ¤ÉxÉ VÉÉªÉä*  

àÉcÉºÉÆPÉ ¤ÉxÉxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè* <ºÉÉÊãÉA ¤ÉÉiÉSÉÉÒiÉ BÉEÉ ®ÉºiÉÉ ¤ÉÆn xÉcÉÓ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA, <ºÉºÉä cÉÒ ®ÉºiÉÉ ÉÊxÉBÉEãÉäMÉÉ* 

 <ºÉÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ àÉé +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* 

  

MR. CHAIRMAN : Now, Mr. Bandyopadhyay. 

gÉÉÒ àÉcä¶É VÉÉä¶ÉÉÒ (VÉªÉ{ÉÖ®): àÉcÉänªÉ, àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ¶É®n ªÉÉn´É VÉÉÒ ºÉä ABÉE |É¶xÉ {ÉÚUxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* =xcÉåxÉä nÉä 

¤ÉÉiÉå BÉEcÉÒ cé*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MR. CHAIRMAN: The hon. Minister will reply. Please take your seats. 

… (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN: Nothing will go on record except the speech of Mr. 

Bandyopadhyay. 

(Interruptions) … ∗

                                                 
∗ Not recorded 
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*SHRI S.S. RAMASUBBU (TIRUNELVELI):  India’s foreign policy is framed 

out to protect the fundamental security and development of the nation by the 

Ministry of External Affairs. Many of the key challenges and issues such as fight 

against international terrorism, reform in international financial architecture and 

international organisations, food and energy security and climate change have 

global dimension to look into it. 

 We have to enhance co-operation with neighbour countries. To improve the 

foreign trade and relationship between India and other foreign nations both in 

developed and developing economy, we have to arrange a good relationship with 

the help of our foreign emissaries. 

 Our Hon’ble world class Prime Minister Dr.Manmohan Singh travelled 

extensively to meet the Prime Minister and President of various countries. By this 

way, he established a peaceful friendship with U.S.A., Russia, Japan, China and 

Arabian countries. He is creating a conducive situation to get a place for India in 

United Nation Security Council.    

 US President Barak Obama supported India’s membership of the various 

non-proliferation   grouping like the NSG, Missile Technology,  controlled regime, 

Australians groups that regulates trade and chemical and biological materials and 

the Wassener Arrangement and overseas trade in conventional weapons and dual-

use technologies.  

 

 

 

 

 

 

* Speech was laid on the Table 
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Sir Lanka: 

 During the Internal war in Sri Lanka, the innocent Tamilians are severely 

affected. They are loosing their houses and properties. Our Government supported 

a lot. More than 1000 crores of funds have been provided to the Sri Lankan 

Government to rehabilitate the marooned and stranded  Tamilians in Sri Lanka by 

our Government. 

 Nowadays, the Tamil Nadu fisherman communities are involved in much 

hardship to catch the fish in Sri Lanka border area of sea. Frequently they have 

been abducted and short to dead. To put an end this means, our external affairs 

must take a expeditious attempt to solve the problems amicably. 

Safeguarding Indians in foreign Nation 

 Whenever the problem arise in foreign countries, the ambassador and these 

Indian emissaries should take immediate action to safeguard the Indian interests. 

 In Libiya, there is internal problem arised. Our External Affairs took 

various steps to evacuate the Indians who are in trouble. But at the same time, we 

have to put more attention on Australia and America, where our Indian students 

are stabbed to death and ridiculed.   

  Now, Japan a developed country is in a great danger of Sumani and 

earthquake. It is very important to help these people and also to bring out our 

Indians from Japan. The Nuclear project is now damaged totally. The people are 

affected much due to the breakdown of this nuclear project. In our country we are 

constructing a nuclear project in Koodamkulan with the collaboration of Russia. In 

order to safeguard the people of our Southern Tamil Nadu, the foreign affairs 

ministry should take much care to establish this project with all the security 

measures. It  is essential to tell the Russian scientists and government that the 

project must be free from fusion.  

Passport and Immigration:  Passport issue is very important for our Indian 

citizen to go to various countries for various purposes. Some Indians are going to 
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foreign nations to carry their education. Some are going for job. Some are doing 

business. The passport issuing authority should take much care to issue passport 

expeditiously and at the same time notification of security point of view is also 

crucial. 

 South Tamil Nadu, Tiriunilveli is an important place to establish a passport 

office. Our External Affairs Ministry start a passport office immediately at 

Tiriunilveli. 

 International Terrorism: International terrorism is threatening our country in 

many occasion. We have to be very careful to prevent this terrorism by 

establishing a powerful mechanism of scrutiny and vision. 

 Relationship with neighbouring countries and also global nations are 

essential. Balanced foreign policy is a necessary one for the betterment of our 

strong India. 
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∗gÉÉÒ xÉÉ®xÉ£ÉÉ<Ç BÉEUÉÉÊ½ªÉÉ (+ÉàÉ®äãÉÉÒ):  ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ ´Éc xÉÉÒÉÊiÉ cè ÉÊVÉºÉ xÉÉÒÉÊiÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä càÉ +É{ÉxÉä ®É−]ÅÉÒªÉ 

ÉÊciÉ BÉEÉÒ ®FÉÉ BÉE® ºÉBÉEiÉä cé* 

 VÉ¤É càÉ +É{ÉxÉä ®É−]ÅÉÒªÉ ÉÊciÉ BÉEÉÒ ®FÉÉ xÉcÉÓ BÉE® ºÉBÉEiÉä cé iÉÉä ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ BÉEÉ BÉEÉä<Ç +ÉlÉÇ xÉcÉÓ cÉäiÉÉ cè* 

+É£ÉÉÒ càÉÉ®ä nä¶É àÉå ÉÊnxÉ |ÉÉÊiÉÉÊnxÉ JÉiÉ®É ¤ÉfÃiÉÉ VÉÉ ®cÉ cè* nÚºÉ®ä nä¶É VÉèºÉä - {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ, ¤ÉÉÆMÉãÉÉnä¶É, SÉÉÒxÉ, 

+ÉàÉä®ÉÒBÉEÉ <iªÉÉnÉÒ nä¶ÉÉå BÉEä uÉ®É ABÉE nÚºÉ®ä BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä càÉÉ®ä nä¶É àÉå +ÉÉiÉÆBÉEÉÒ JÉiÉ®É ¤ÉfÃ ®cÉ cè* ªÉcÉÒ +É£ÉÉÒ 

SÉÉÒxÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®å, VÉÉä £ÉÉ®iÉ BÉEä ÉÊãÉA ºÉ¤ÉºÉä ¤É½É nÖ¶àÉxÉ cè* ´Éc càÉÉ®ä nä¶É àÉå +ÉÉÆiÉÉÊBÉEªÉÉå BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä 

cÉÊlÉªÉÉ® ºÉ{ãÉÉ<Ç BÉE®xÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE® ®cÉ cè* +É£ÉÉÒ càÉÉ®ä nä¶É BÉEä xÉBÉDºÉãÉÉÒ <iÉxÉä JÉiÉ®xÉÉBÉE +ÉÉè® àÉcÆMÉä cÉÊlÉªÉÉ® 

BÉEcÉÆ ºÉä {ÉÉiÉä cé* ªÉc ºÉ¤É SÉÉ<ÇxÉÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä £ÉÉ®iÉ àÉå £ÉäVÉÉ VÉÉiÉÉ cè* ´Éc càÉÉ®ä nä¶É BÉEÉä ÉÊBÉEºÉÉÒ xÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ 

iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä BÉEàÉVÉÉä® ¤ÉxÉÉxÉÉ SÉÉc ®cÉ cè*  

 SÉÉÒxÉ +ÉÆn® ºÉä +É{ÉxÉÉÒ {ÉÚ®ÉÒ iÉèªÉÉ®ÉÒ àÉå cè* ´Éc àÉÉèBÉEÉ fÚÆf ®cÉ cè* ´Éc £ÉÉ®iÉ BÉEä >ó{É® BÉE£ÉÉÒ £ÉÉÒ SÉfÃÉ<Ç 

BÉE® ºÉBÉEiÉÉ cè +ÉÉè® ªÉc SÉÉÒxÉ nÚºÉ®ä nä¶É BÉEÉä £ÉÉÒ àÉnn BÉE® ®cÉ cè* àÉcÉänªÉ, +É£ÉÉÒ càÉÉ®ä nä¶É BÉEä ºÉÉàÉxÉä 

{ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ BÉEÉÒ BÉDªÉÉ cºiÉÉÒ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ VÉ¤É <ºÉä ¤ÉÉc® nä¶É ºÉä ºÉ{ÉÉä]Ç ÉÊàÉãÉiÉÉ cè iÉÉä ªÉc £ÉÉÒ ãÉ½xÉä BÉEä ÉÊãÉA 

iÉèªÉÉ® cÉä VÉÉiÉÉ cè* {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ {ÉÚ®ä cÉÊlÉªÉÉ® BÉEÉÒ àÉnn SÉÉÒxÉ ºÉä ãÉäiÉÉ cè* ABÉE UÉä]ÉÒ cÉÊlÉªÉÉ® ºÉä ãÉäBÉE® A]àÉ ¤ÉàÉ 

iÉBÉE ´Éc SÉÉ<xÉÉ ºÉä àÉnn ãÉäiÉÉ cè +ÉÉè® SÉÉÒxÉ àÉnn BÉE®iÉÉ cè* 

  +É£ÉÉÒ càÉÉ®ä nä¶É àÉå ¤ÉÉÆMÉãÉÉnä¶É BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä PÉÖºÉ{Éè~ BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ ¤ÉfÃ ®cÉÒ cè +ÉÉè® <xcÉÓ BÉEä àÉÉvªÉàÉ 

ºÉä ¤É½ÉÒ ¤É½ÉÒ iÉºBÉE®ÉÒ cÉä ®cÉÒ cè +ÉÉè® càÉÉ®ä nä¶É àÉå ÉÊVÉiÉxÉä £ÉÉÒ UÉä]ä UÉä]ä càÉãÉä cÉäiÉä cé ´Éc <xcÉÓ nä¶ÉÉå BÉEä 

àÉÉvªÉàÉ ºÉä cÉäiÉä cé +ÉÉè® càÉÉ®ä nä¶É BÉEÉÒ +ÉÉÆiÉÉÊ®BÉE ¶ÉÉÎBÉDiÉ BÉEÉä BÉEàÉ BÉE®iÉä cé* 

  càÉ ãÉÉäMÉ ºÉàÉZÉiÉä cé ÉÊBÉE càÉÉ®É {ÉbÉèºÉÉÒ nä¶É nÉäºiÉ cè ãÉäÉÊBÉExÉ àÉé ªÉcÉÆ ºÉÉ{ÉE ¶É¤nÉå àÉå BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ 

ÉÊBÉE ªÉc càÉÉ®ä nÉäºiÉ xÉcÉÓ ¤ÉÉÎãBÉE càÉÉ®ä ªÉc nÖ¶àÉxÉ cé* ¤ÉÉc® ºÉä +ÉSUÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®iÉä cé +ÉÉè® ªÉc +ÉÆn® ºÉä PÉÉiÉ 

BÉE®iÉä cé1 <ºÉÉÊãÉA àÉé ªÉcÉÆ àÉÆjÉÉÒ àÉcÉänªÉ VÉÉÒ ºÉä +ÉÉOÉc BÉE®xÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE VÉÉä càÉÉ®ÉÒ ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ cè, =ºÉ xÉÉÒÉÊiÉ 

BÉEÉä ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè +ÉÉè® <ºÉ xÉÉÒÉÊiÉ BÉEÉä VÉÉä {Éä{É® iÉBÉE ºÉÉÒÉÊàÉiÉ cè, =ºÉ xÉÉÒÉÊiÉ BÉEÉä |ÉäÉÎBÉD]BÉEãÉ °ô{É 

ºÉä ãÉÉMÉÚ BÉE®xÉÉ cÉäMÉÉ iÉÉÉÊBÉE càÉÉ®ä nä¶É BÉEÉä +ÉÉÉÌlÉBÉE, ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE +ÉÉè® ¤ÉÉÿªÉ ºÉÖ®FÉÉ cÉä ºÉBÉEä* 

  

                                                 
∗ Speech was laid on the Table 
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∗gÉÉÒàÉiÉÉÒ n¶ÉÇxÉÉ VÉ®nÉä¶É (ºÉÚ®iÉ):  àÉé +ÉÉVÉ +É{ÉxÉÉÒ ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå BÉÖEU ¤ÉÉiÉå BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ*  

ºÉ¤ÉºÉä {ÉcãÉä +ÉMÉ® nÉäc®ÉÒ xÉÉMÉÉÊ®BÉEiÉÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®å iÉÉä nä¶É àÉå {ÉãÉä-¤ÉfÃä BÉE<Ç {ÉÉÊ®´ÉÉ® {ÉÉÒÉÊfÃªÉÉå ºÉä ÉÊ´É¶´É BÉEä +ÉxÉäBÉE 

nä¶ÉÉå àÉå ®c ®cä cé*  VÉÉä +É{ÉxÉÉÒ àÉÚãÉ ºÉÆºBÉßEÉÊiÉ A´ÉÆ MÉÉÆ´É ¶Éc®Éå ºÉä ºÉÆ{ÉBÉEÇ ¤ÉxÉÉA ®JÉxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ fÚÆfiÉä ®ciÉä cé*  

àÉä®ä FÉäjÉ BÉEä +ÉÉºÉ-{ÉÉºÉ BÉE<Ç AäºÉä MÉÉÆ´É cé VÉcÉÆ ºÉä c® PÉ® ºÉä ABÉE BªÉÉÎBÉDiÉ ÉÊ´Énä¶É àÉå cè*  ´Éä ÉÊ´Énä¶É àÉå ®ciÉä cÖA 

£ÉÉÒ +É{ÉxÉä nä¶É BÉEä |ÉÉÊiÉ +É{ÉxÉÉÒ BÉßEiÉPxÉiÉÉ BªÉBÉDiÉ BÉE®iÉä ®ciÉä cé*  BÉE<Ç MÉÉÆ´É AäºÉä cé VÉcÉÆ ºBÉÚEãÉ, BÉEÉìãÉäVÉ, 

ºÉä´ÉÉBÉEÉÒªÉ BÉEÉªÉÇ ´Éä ãÉÉäMÉ SÉãÉÉ ®cä cé*  BÉE<Ç MÉÉÆ´ÉÉå àÉå ÉÊàÉxÉ®ãÉ ´ÉÉì]® BÉEä {ãÉÉx] =xcÉåxÉä ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ ÉÊBÉEA cé*  =xcå 

nÉäc®ÉÒ xÉÉMÉÉÊ®BÉEiÉÉ |ÉnÉxÉ BÉE®xÉä ºÉä nä¶É BÉEä MÉÉÆ´ÉÉå BÉEÉä ãÉÉ£É {ÉcÖÆSÉxÉä ´ÉÉãÉÉ cè*  nÉäc®ÉÒ xÉÉMÉÉÊ®BÉEiÉÉ BÉEÉÒ <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ 

BÉEÉ BÉEÉªÉÉÇx´ÉªÉxÉ ÉÊVÉºÉ iÉ®c ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè =ºÉºÉä ªÉc ªÉÉäVÉxÉÉ ºÉ{ÉEãÉ xÉcÉÓ cÉä {ÉÉ ®cÉÒ cè*  ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É 

nÉäc®ÉÒ xÉÉMÉÉÊ®BÉEiÉÉ BÉEä +ÉÉ´ÉänxÉ ÉÊºÉ{ÉEÇ SÉÉ® àÉcÉxÉMÉ®Éå àÉå º´ÉÉÒBÉEÉ® ÉÊBÉEA VÉÉ ®cä cé ÉÊVÉºÉºÉä +ÉMÉ® BÉEÉä<Ç |É´ÉÉºÉÉÒ 

£ÉÉ®iÉÉÒªÉ nä¶É àÉå +ÉÉiÉÉ cè +ÉÉè® +ÉÉ´ÉänxÉ näiÉÉ cè iÉÉä =ºÉä ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ àÉcÉxÉMÉ® àÉå VÉÉxÉÉ {É½iÉÉ cè*  >ó{É® ºÉä ´ÉcÉÆ 

ºÉä {ÉEÉìàÉÇ ÉÊnããÉÉÒ +ÉÉiÉÉ cè*  ´ÉcÉÆ {ÉÚ®ä nä¶É £É® ºÉä +ÉÉA {ÉEÉìàÉÇ VÉ¤É ºµÉEÖ]xÉÉÒ cÉäBÉE® ÉÊxÉBÉEãÉiÉÉ cè iÉ¤É <iÉxÉÉ ºÉàÉªÉ 

ÉÊxÉBÉEãÉ SÉÖBÉEÉ cÉäiÉÉ cè ÉÊBÉE ´Éc |É´ÉÉºÉÉÒ £ÉÉ®iÉÉÒªÉ nä¶É UÉä½ BÉEä SÉãÉÉ MÉªÉÉ cÉäiÉÉ cè*  ªÉÉÊn <ºÉ +ÉÉ´ÉänxÉ BÉEÉÒ 

º´ÉÉÒBÉßEÉÊiÉ A´ÉÆ ºµÉEÖ]xÉÉÒ ®ÉVªÉÉå BÉEÉÒ ®ÉVÉvÉÉÉÊxÉªÉÉå àÉå BÉEÉÒ VÉÉA A´ÉÆ ®ÉVªÉÉå BÉEÉä £ÉÉÒ <ºÉ BÉEÉªÉÇ àÉå ºÉÉÎààÉÉÊãÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ 

VÉÉA iÉÉä ªÉc |ÉÉÊµÉEªÉÉ ºÉÖSÉÉ°ô A´ÉÆ º{ÉÉÒb ºÉä cÉä ºÉBÉEiÉÉÒ cè ÉÊVÉiÉxÉä VªÉÉnÉ +É|É´ÉÉºÉÉÒ £ÉÉ®iÉÉÒªÉ <ºÉBÉEÉ ãÉÉ£É =~ÉAÆMÉä 

=iÉxÉÉ =xÉBÉEÉ nä¶É àÉå |É´ÉÉºÉ ¤ÉfÃäMÉÉ +ÉÉè® <ºÉºÉä nä¶É BÉEä +ÉxÉäBÉE FÉäjÉÉå BÉEÉä {ÉEÉªÉnÉ cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè*  VÉèºÉä ÉÊ´Énä¶ÉÉÒ 

àÉÖpÉ BÉEÉ +ÉÉxÉÉ, BªÉÉ{ÉÉ®, ºÉÉÆºBÉßEÉÊiÉBÉE +ÉÉnÉxÉ-|ÉnÉxÉ, nä¶É àÉå ºÉä́ ÉÉBÉEÉÒªÉ BÉEÉªÉÉç àÉå ¤ÉfÃÉäiÉ®ÉÒ, nä¶É BÉEä <x|ÉEÉº]ÅBÉDSÉ® 

àÉå =xÉBÉEÉ ºÉcªÉÉäMÉ ªÉÉäMÉnÉxÉ*  àÉä®ÉÒ ÉÊ´ÉxÉiÉÉÒ cè ÉÊBÉE <ºÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå BÉÖEU ~ÉäºÉ ÉÊxÉhÉÇªÉ ªÉÉÊn ÉÊãÉªÉÉ MÉªÉÉ iÉÉä <ºÉºÉä 

+ÉxÉäBÉE FÉäjÉÉå BÉEÉä ãÉÉ£É ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEiÉÉ cè*   

 cÉãÉ cÉÒ àÉå càÉÉ®ä nä¶É àÉå ABÉE ÉÊ{ÉEãàÉ ¤ÉxÉÉÒ lÉÉÒ ºÉ®{ÉE®Éä¶É AäºÉÉÒ cÉÒ BÉEcÉxÉÉÒ nÉäc®É<Ç MÉ<Ç*  {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ 

BÉEãÉÉBÉEÉ® ®ÉciÉ {ÉEkÉäc+ÉãÉÉÒ JÉÉxÉ {É® Ax{ÉEÉäºÉÇàÉäx] ÉÊ´É£ÉÉxÉ xÉä {ÉEäàÉÉ BÉEÉ BÉEäºÉ nVÉÇ ÉÊBÉEªÉÉ cè*  ºÉ®ÉcxÉÉÒªÉ cè ÉÊBÉE 

BÉEäºÉ nVÉÇ cÖ+ÉÉ*   

 ãÉäÉÊBÉExÉ |É¶xÉ ªÉc =~iÉÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉVÉ iÉBÉE ÉÊBÉEiÉxÉä AäºÉä {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉÉÒ ªÉÉ ¤ÉÉc®ÉÒ àÉÖãBÉEÉå BÉEä BÉEãÉÉBÉEÉ® cé 

VÉÉä £ÉÉ®iÉÉÒªÉ àÉÚãÉ BÉEä xÉcÉÓ cé {É® £ÉÉ®iÉ àÉå ÉÊºÉ{ÉEÇ {ÉèºÉÉ BÉEàÉÉxÉä cäiÉÖ +ÉÉiÉä cé*  ªÉcÉÆ |ÉÉäOÉÉàÉ näiÉä cé +ÉÉè® {ÉèºÉÉ ¤É]Éä® 

BÉE® ãÉä VÉÉiÉä cé*  +ÉÉ¶SÉªÉÇ <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉ cè ÉÊBÉE ºÉÉãÉ àÉå £ÉÉ®iÉ BÉEÉ nÉè®É BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä +ÉxÉäBÉE BÉEãÉÉBÉEÉ®Éå àÉå ºÉä 

ÉÊºÉ{ÉEÇ ABÉE {É® cÉÒ BÉEäºÉ nVÉ cÖ+ÉÉ*  càÉÉ®ä BÉEãÉÉBÉEÉ®Éå {É® +ÉÉè® càÉÉ®ä ªÉcÉÆ ¤ÉxÉä ÉÊºÉxÉäàÉÉ {É® {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ ¤ÉäxÉ 

ãÉMÉÉiÉÉ cè {É® càÉÉ®ä nä¶É àÉå =xÉBÉEÉä ¤ÉÉ®-¤ÉÉ® ´ÉÉÒVÉÉ ÉÊàÉãÉiÉÉ cè*  ´Éä ¤ÉÉ®-¤ÉÉ® +ÉÉiÉä cé {ÉèºÉÉ ¤É]Éä® BÉE® ãÉä VÉÉiÉä cé*  

                                                 
∗ Speech was laid on the Table 
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VÉèºÉÉ BÉEÉÒ ®ÉciÉ +ÉãÉÉÒ BÉEä BÉEäºÉ àÉå cÉÒ BÉEcÉ MÉªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE =xÉ {É® BÉEÉ{ÉEÉÒ ºÉàÉªÉ ºÉä ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ xÉVÉ® lÉÉÒ ÉÊ{ÉE® 

£ÉÉÒ =xcå ¤ÉÉ®-¤ÉÉ® ´ÉÉÒVÉÉ ÉÊàÉãÉiÉÉ ®cÉ +ÉÉè® näJÉxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ ªÉc cè ÉÊBÉE =xÉ {É® BÉÖEU âó{ÉA BÉEÉ nÆb ãÉMÉÉBÉE® VÉÉxÉä 

ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ*  AäºÉÉ ¶ÉÉªÉn <ºÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ® àÉå cÉä ®cÉ cè ÉÊBÉE +É{ÉxÉä nä¶É BÉEä ÉÊBÉEºÉÉÒ +ÉÉnàÉÉÒ BÉEÉä {ÉBÉE½É VÉÉA iÉÉä =ºÉä 

{ÉÚ®ÉÒ |ÉÉÊµÉEªÉÉ ºÉä MÉÖVÉ®xÉÉ {É½iÉÉ cè +ÉÉè® +ÉMÉ® ÉÊBÉEºÉÉÒ {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉÉÒ BÉEÉä {ÉBÉE½É VÉÉA iÉÉä =ºÉä 15 ãÉÉJÉ âó{ÉA 

ãÉäBÉE® UÉä½ ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ cè*  àÉä®É |É¶xÉ ªÉc cè ÉÊBÉE MÉiÉ {ÉÉÆSÉ ºÉÉãÉÉå àÉå ÉÊBÉEiÉxÉä AäºÉä BÉEãÉÉBÉEÉ®Éå {É® ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É 

{ÉEäàÉÉ BÉEÉ BÉEäºÉ nVÉÇ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ?  BÉDªÉÉ ABÉE {É® BÉEäºÉ nVÉÇ cÖ+ÉÉ?  <ºÉBÉEÉ àÉiÉãÉ¤É ªÉc àÉÉxÉÉ VÉÉA BÉEÉÒ ¤ÉÉBÉEÉÒ 

BÉEä ãÉÉäMÉ càÉÉ®ä ÉÊxÉªÉàÉÉå A´ÉÆ BÉEÉªÉnä BÉEä ÉÊcºÉÉ¤É ºÉä ÉÊxÉnÉæ−É cè?  àÉä®ÉÒ ªÉc àÉÉÆMÉ cè ÉÊBÉE AäºÉä VÉÉä BÉEãÉÉBÉEÉ® £ÉÉ®iÉ 

+ÉÉiÉää cé =xÉ ºÉ¤ÉBÉEä >ó{É® BÉE½ÉÒ xÉVÉ® ®JÉxÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè ºÉÉlÉ cÉÒ ºÉÉlÉ <ºÉ àÉÉàÉãÉä ºÉä ºÉÖ®FÉÉ BÉEÉ BÉEÉä<Ç 

|É¶xÉ VÉÖ½É cÖ+ÉÉ cè ªÉÉ xÉcÉÓ ªÉc £ÉÉÒ VÉÉÆSÉ BÉEÉÒ VÉÉA +ÉÉè® ¤ÉÉc® ºÉä ÉÊºÉ{ÉEÇ {ÉèºÉÉ BÉEàÉÉxÉä +ÉÉxÉä´ÉÉãÉä BÉEãÉÉBÉEÉ®Éå BÉEä 

|É´ÉÉºÉ +ÉÉªÉÉäVÉBÉEÉå {É® £ÉÉÒ ÉÊ´ÉkÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ SÉÉèBÉEºÉÉÒ ¤É®iÉä*  

 càÉÉ®ä nä¶É BÉEä àÉUÖ+ÉÉ®Éå BÉEÉä VÉÉä £ÉÚãÉ ºÉä =xÉBÉEÉÒ ºÉÉÒàÉÉ àÉå VÉÉiÉä cé {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ ãÉä VÉÉiÉÉ cè iÉÉä =xÉBÉEÉÒ 

¤ÉÉä] £ÉÉÒ ´ÉÉ{ÉºÉ xÉcÉÓ BÉE®iÉÉ +ÉÉè® càÉ =xcå JÉÖãÉÉÒ UÚ] näiÉä cé*  ªÉc ÉÎºlÉÉÊiÉ ~ÉÒBÉE xÉcÉÓ cè BÉEãÉÉ BÉEä xÉÉàÉ {É® càÉÉ®ä 

nä¶É BÉEÉä ãÉÚ]xÉä ´ÉÉãÉÉå ºÉä =xÉBÉEÉä ¤ÉSÉÉxÉÉ ªÉc ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ cè AäºÉÉ àÉä®É àÉÉxÉxÉÉ cè +ÉÉè® àÉä®ÉÒ ªÉc àÉÉÆMÉ 

cè ÉÊBÉE <ºÉ ÉÊ´É−ÉªÉ BÉEÉä MÉÆ£ÉÉÒ®iÉÉ ºÉä ãÉäiÉä cÖA AäºÉä BÉEãÉÉBÉEÉ®Éå BÉEä +ÉÉÉÌlÉBÉE BªÉ´ÉcÉ®Éå BÉEÉÒ VÉÉÆSÉ BÉEÉÒ VÉÉA A´ÉÆ =xÉBÉEÉ 

´ÉÉÒVÉÉ ¤ÉÉ®-¤ÉÉ® BÉEèºÉä ÉÊàÉãÉiÉÉ cè <ºÉBÉEÉÒ £ÉÉÒ VÉÉÆSÉ BÉEÉÒ VÉÉA*  nÖJÉ <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉ cè ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É AäºÉÉ BÉEÉä<Ç 

ÉÊ´É´É®hÉ xÉcÉÓ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ ÉÊBÉE =xcå ¤ÉÖãÉÉxÉä´ÉÉãÉÉå BÉEÉÒ BÉEÉä<Ç VÉÉÆSÉ cÖ<Ç cè ÉÊBÉE xÉcÉÓ*   

 BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® xÉä +É{ÉxÉÉÒ ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ àÉå AäºÉÉ ¤ÉnãÉÉ´É ÉÊBÉEªÉÉ cè ÉÊBÉE ªÉÉÊn BÉEÉä<Ç BªÉÉÎBÉDiÉ ªÉÉ {ÉÉÊ®´ÉÉ® +É{ÉxÉä 

ÉÊxÉVÉÉÒ BÉEÉàÉBÉEÉVÉ cäiÉÖ {ÉÉÉÊ®´ÉÉÉÊ®BÉE BÉEÉªÉÇ cäiÉÖ ªÉÉ +É{ÉxÉä BªÉÉ{ÉÉÉÊ®BÉE BÉEÉàÉBÉEÉVÉ cäiÉÖ £ÉÉ®iÉ +ÉÉiÉÉ cè +ÉÉè® ´Éc BÉÖEU 

cÉÒ ÉÊnxÉÉå àÉå ´ÉÉ{ÉºÉ VÉÉiÉÉ cè iÉÉä =ºÉä +ÉMÉãÉä nÉä àÉcÉÒxÉÉå iÉBÉE £ÉÉ®iÉ àÉå ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ àÉÉMÉÇ ºÉä |É´Éä¶É xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ 

ºÉBÉEiÉÉ*  

 BÉE<Ç £ÉÉ®iÉÉÒªÉ ÉÊ´Énä¶ÉÉå àÉå ºlÉÉªÉÉÒ cÖA cé ´Éä ªÉÉ iÉÉä {ÉfÃ ®cä cé ªÉÉ xÉÉèBÉE®ÉÒ BÉE® ®cä cé ªÉÉ ºlÉÉªÉÉÒ cÖA cé*  

´Éä ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ BÉEÉ®hÉÉå ºÉä ºÉàÉZÉÉä ÉÊBÉEºÉÉÒ ÉÊ®¶iÉänÉ® BÉEä ¤ÉÉÒàÉÉ®ÉÒ BÉEä ´ÉBÉDiÉ ªÉÉ +É{ÉxÉä {ÉÉÉÊ®´ÉÉÉÊ®BÉE BÉEÉ®hÉÉå ºÉä £ÉÉ®iÉ 

+ÉÉiÉä cé +ÉÉè® ´ÉÉ{ÉºÉ VÉÉiÉä cé ªÉÉ iÉÉä +ÉMÉãÉä nÉä àÉcÉÒxÉÉå iÉBÉE =xcå £ÉÉ®iÉ àÉå |É´Éä¶É xÉcÉÓ ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ*  ´Éä +ÉMÉ® 

+É{ÉxÉä àÉÉiÉÉ-ÉÊ{ÉiÉÉ ªÉÉ +ÉxªÉ BÉEÉä<Ç ÉÊ®¶iÉänÉ® BÉEÉÒ ¤ÉÉÒàÉÉ®ÉÒ BÉEä ´ÉBÉDiÉ +ÉÉiÉä cé +ÉÉè® ´ÉÉ{ÉºÉ VÉÉiÉä cé +ÉÉè® =ºÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉÉÒ 

BÉEÉ näcÉÆiÉ cÉä VÉÉiÉÉ cè iÉÉä ´Éä +É{ÉxÉÉÒ vÉÉÉÌàÉBÉE ®ÉÒÉÊiÉ ÉÊ®´ÉÉVÉÉå BÉEÉÒ {ÉÚÉÌiÉ BÉEä ÉÊãÉA £ÉÉÒ xÉcÉÓ +ÉÉ ºÉBÉEiÉä cé*  +É£ÉÉÒ BÉE<Ç 

¤ÉSSÉä +ÉÉº]ÅäÉÊãÉªÉÉ àÉå {ÉfÃ ®cä cé =xÉ {É® càÉãÉä cÉä ®cä cé +ÉÉè® ºÉÉ®É ÉÊ´É¶´É <ºÉ {É® SÉÖ{É cè*  +ÉMÉ® ´Éc ¤ÉSSÉÉ AäºÉä 

BÉEÉ®hÉÉå ºÉä £ÉÉ®iÉ +ÉÉiÉÉ cè BÉDªÉÉåÉÊBÉE àÉÉiÉÉ-ÉÊ{ÉiÉÉ +ÉÉè® PÉ® nÖÉÊxÉªÉÉÆ àÉå =ºÉBÉEä ÉÊãÉA ºÉ¤ÉºÉä ºÉÖ®ÉÊFÉiÉ VÉMÉc cè*  <ºÉ 

ÉÊxÉªÉàÉ BÉEä BÉEÉ®hÉ ´Éc ¤ÉSSÉÉ +É{ÉxÉÉÒ UÖÉÊ]Â]ªÉÉÆ ªÉÉ BÉEÉÊ~xÉÉ<Ç BÉEä ÉÊnxÉ £ÉÉ®iÉ àÉå xÉcÉÓ ÉÊ¤ÉiÉÉ ºÉBÉEiÉÉ BÉDªÉÉåÉÊBÉE =ºÉä 
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+ÉMÉãÉä nÉä àÉcÉÒxÉÉå iÉBÉE ´ÉÉ{ÉºÉ |É´Éä¶É xÉcÉÓ cè*  ªÉÉxÉÉÒ ´Éc +ÉMÉ® {É®ÉÒFÉÉ näxÉä ´ÉÉ{ÉºÉ VÉÉiÉÉ cè iÉÉä {É®ÉÒFÉÉ  ¤ÉÉn ´Éc 

nÉä àÉcÉÒxÉÉå iÉBÉE ´ÉÉ{ÉºÉ xÉcÉÓ +ÉÉ ºÉBÉEiÉÉ iÉÉä ´Éc BÉE®ä iÉÉä BÉDªÉÉ BÉE®ä?   

 <xÉ ÉÊxÉªÉàÉ BÉEä BÉEÉ®hÉ ÉÊVÉxÉBÉEä ÉÊãÉA ªÉc ÉÊxÉªÉàÉ ¤ÉxÉÉªÉÉ cè =xÉBÉEÉä BÉEÉä<Ç {ÉEBÉEÇ xÉcÉÓ {É½ ®cÉ cè ãÉäÉÊBÉExÉ 

ABÉE ¤Éä]É +É{ÉxÉÉÒ àÉÉÆ ªÉÉ ÉÊ{ÉiÉÉ BÉEÉä BÉEÆvÉÉ xÉcÉÓ nä ºÉBÉEiÉÉ*  VÉÉä ÉÊBÉE =ºÉBÉEÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ ÉÊcxnÚ ºÉÆºBÉßEÉÊiÉ xÉä nÉÒ cè ´Éc 

ÉÊxÉ£ÉÉ xÉcÉÓ ºÉBÉEiÉÉ*  ABÉE àÉÉÆ ªÉÉ ÉÊ{ÉiÉÉ +É{ÉxÉä ¤Éä]ä BÉEä BÉEÆvÉÉå {É® ÉÊ¤ÉnÉ cÉäxÉä BÉEÉÒ +ÉÆÉÊiÉàÉ <SUÉ £ÉÉÒ {ÉÚ®ÉÒ xÉcÉÓ BÉE® 

ºÉBÉEiÉÉ* 

 ÉÊ´Énä¶É àÉÆjÉÉÒ A´ÉÆ |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä ÉÊ´ÉxÉiÉÉÒ cè ÉÊBÉE <ºÉ ÉÊxÉªÉàÉ àÉå ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA +ÉÉè® ÉÊxÉªÉàÉ 

ÉÊVÉxÉBÉEÉä vªÉÉxÉ àÉå ®JÉBÉE® ¤ÉxÉÉªÉÉ MÉªÉÉ cè =xÉBÉEä ¤ÉVÉÉªÉ nä¶É BÉEÉ +ÉÉàÉ xÉÉMÉÉÊ®BÉE {É®ä¶ÉÉxÉ xÉÉ cÉä AäºÉÉ ¤ÉnãÉ ÉÊBÉEªÉÉ 

VÉÉA*   
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∗SHRI BHAUSAHEB RAJARAM WAKCHAURE (SHIRDI):   India is a major 

power today.  The international community has already started acknowledging it.  

But the Indian Policy makers remain reserved, about the India’s rising profile.  It 

can be seen that when representatives of Indian Government interact with major 

powers they reveal their weakness.  It is a great concern. 

 Recently, Hon’ble External Affairs Minister went to Beijing to mark the 

60th Anniversary of India’s recognition of the China.  But will China Support 

India’s candidature for the Security Council now and also in near future.   I have 

doubt in my mind.  In all sphere, every time India asks for China’s support, the 

reply from Chinese side is big no.  Is it not showing the China’s status as the pre-

eminent Asian power that reserve their right to grant a big country like India the 

privilege of being in the Security Council?  India’s experience with the UN has 

historically been underwhelming.  India’s interests have suffered whenever the 

nation has looked to the UN for support.  Indian policy-makers should work 

towards an eventuality where India gets invited to join the Security Council by 

virtue of steep heft in global politics. 

 I am worried about the fate of Indian fishermen now-a-days if they stray 

across the International Maritime Boundary Line (IMBL) in Sri Lankan waters by 

mistake.  We all know that two Indian fishermen were killed in the sea between 

India and Sri Lanka close to Jaffna and Point Pedro in January this year.  The first 

fisherman was killed after being allegedly fired at by the Sri Lankan Navy and the 

second died after being allegedly strangled on the seas.  In another incident 136 

fishermen from Tamil Nadu were surrounded by Sri Lankan fishermen, who 

caught them and handed them over to the island nation’s police earlier this month.  

I came to know that an India-Sri Lanka Joint Working Group on Fisheries will 

meet this month to resolve the issues.  My question is how a small country like Sri 

Lanka gets so much strength to kill our fishermen.  Our Hon’ble Minster has 
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hoped that Sri Lanka would treat the issue of fishermen on humanitarian grounds.  

Is there any justification of using the force by Sri Lanka against our fishermen?  

Who will give the answer?  They will not give consideration on humanitarian 

ground.  Only request is not enough.  Indian Government has to create pressure on 

Sri Lanka diplomatically so that Sri Lankan Navy should not harass our fisherman 

and they adhere to the October 2008 Joint Statement on fishing arrangements in 

letter and spirit.  Government has to take immediate measures to create confidence 

in our fishermen. 

 Another serious issue which I want to raise here is the activities of Somali 

Pirates.  In total 174 merchant vessels have been hijacked by Somali pirates in the 

last three years.  It is a global menace.  I am happy to know that yesterday the 

Indian Navy has captured 61 suspected Somali pirates and rescued 13 fishermen 

after a firefight with a pirate mothership in the Arabian Sea.  I appreciate Indian 

Navy for this.  I urge the Government to take strong legal action against these 

Somali pirates amending the existing legislation, if required, so that they can be 

convicted without any further delay. 

 Presently the Haj Quota for Maharashtra State is not enough to 

accommodate a large number of applicants who intend to perform Haj.  Many 

have been applying for several years, but due to the limitation their name could 

not be included in the recommendation of State Haj Committee.  I, therefore, 

request the Hon’ble Minster, through you Madam, that Haj Quota for Maharashtra 

State be increased from this financial year so that a large number of applicant’s 

name can be included in list of State Haj Committee, Maharashtra for 

recommendation to the Central Government. 

 Before concluding, I would like to bring to the kind notice of Hon’ble 

External Affairs Minster that though a number of steps have been taken by the 

Ministry to expedite issue of Passport, but still general public find it very difficult 

to have an Indian Passport due to official and middlemen nexus.  In many case, 

after preparation of passport, the same remain for dispatch for so many days in the 
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regional passport offices in various parts of the country.  I am not convinced when 

the passport is ready why the same is not sent/delivered to the applicant 

immediately.  Why it is kept in the office for so many days and for what purpose.  

I urge upon the Government to look into this matter and take concrete steps for 

issuing and dispatching passport without much delay. 
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∗bÉì. ÉÊBÉE®ÉÒ] |ÉäàÉVÉÉÒ£ÉÉ<Ç ºÉÉäãÉÆBÉEÉÒ (+ÉcàÉnÉ¤ÉÉn {ÉÉÎ¶SÉàÉ):  £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ ºÉä ãÉäBÉE® +É¤É iÉBÉE BÉEÉÒ ªÉÉjÉÉ {É® 

+ÉMÉ® càÉ xÉVÉ® bÉãÉå +ÉÉè® £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ BÉEÉ ÉÊ´É¶ãÉä−ÉhÉ BÉE®å iÉÉä càÉ {ÉÉiÉä cé ÉÊBÉE càÉÉ®ÉÒ ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ 

BÉEÉÒ iÉàÉÉàÉ BÉEÉàÉªÉÉÉÊ¤ÉªÉÉå BÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn <ºÉ ãÉà¤Éä ºÉ{ÉE® àÉå AäºÉä àÉÉèBÉEä £ÉÉÒ +ÉÉA VÉ¤É càÉ +ÉÆiÉ®ÉÇ−]ÅÉÒªÉ {É]ãÉ {É® +É{ÉxÉä 

®É−]ÅÉÒªÉ ÉÊciÉÉå BÉEÉ ºÉÆ®FÉhÉ BÉE®xÉä àÉå +ÉºÉ{ÉEãÉ ®cä* 

 +ÉÉVÉ £ÉÉÒ ÉÊ´É¶´É BÉEä +ÉxÉäBÉE nä¶ÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ £ÉÉ®iÉ BÉEä ®ÉVÉxÉèÉÊiÉBÉE àÉiÉ£Éän ¤ÉxÉä cÖA cé {É® ´Éä nä¶É £ÉÉ®iÉ BÉEä 

ÉÊ´É¶ÉÉãÉ ¤ÉÉVÉÉ® BÉEÉ nÉäcxÉ +É{ÉxÉä {ÉFÉ àÉå BÉE® ®cä cé*  SÉÉÒxÉ <ºÉBÉEÉ ºÉÉFÉÉiÉ |ÉàÉÉhÉ cè*  +ÉÉVÉ £ÉÉ®iÉÉÒªÉ ¤ÉÉVÉÉ® 

SÉÉÒxÉÉÒ =i{ÉÉnÉå ºÉä £É®ä {É½ä cé*  càÉÉ®ÉÒ cVÉÉ®Éå ´ÉMÉÇ àÉÉÒãÉ £ÉÚÉÊàÉ {É® SÉÉÒxÉ BÉEÉ BÉE¤VÉÉ cè VÉÉäÉÊBÉE +ÉÉVÉ ABÉE MÉÆ£ÉÉÒ® 

ÉËSÉiÉÉ BÉEÉ ÉÊ´É−ÉªÉ cè*   

 |É¶xÉ SÉÉcä BÉE¶àÉÉÒ® BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ BÉEÉ cÉä ªÉÉ ÉÊ{ÉE® iÉàÉÉàÉ UÉä]ä-UÉä]ä {É½ÉäºÉÉÒ nä¶ÉÉå uÉ®É VÉèºÉä ¤ÉÉÆMãÉÉnä¶É, 

gÉÉÒãÉÆBÉEÉ, xÉä{ÉÉãÉ, £ÉÚ]ÉxÉ +ÉÉÉÊn BÉEÉ ºÉàÉªÉ-ºÉàÉªÉ {É® càÉå +ÉÉÄJÉ ÉÊnJÉÉxÉÉ cÉä ªÉÉ ÉÊ{ÉE® ÉÊ´Énä¶ÉÉå àÉå £ÉÉ®iÉÉÒªÉ UÉjÉÉå, 

àÉÆÉÊjÉªÉÉå A´ÉÆ ®ÉVÉxÉÉÊªÉBÉEÉå BÉEä +ÉxÉäBÉEÉxÉäBÉE +É{ÉàÉÉxÉ BÉEÉÒ PÉ]xÉÉ+ÉÉäÆ {É® càÉÉ®É fÉÒãÉÉ-fÉãÉÉ ®´ÉèªÉÉ ®cÉ cÉä, ªÉc BÉEcÉÓ 

xÉ BÉEcÉÓ càÉÉ®ÉÒ BÉEàÉVÉÉä®ÉÒ BÉEÉä =VÉÉMÉ® BÉE®iÉÉ cè*  iÉàÉÉàÉ AäºÉä àÉÉèBÉEÉå {É® càÉÉ®ä ®É−]ÅÉÒªÉ xÉäiÉßi´É BÉEÉä BÉE~Éä® iÉlÉÉ 

ÉÊxÉhÉÉÇªÉBÉE BÉEnàÉ =~ÉxÉä àÉå ºÉÆBÉEÉäSÉ xÉcÉÓ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA*  ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ nä¶É BÉEÉÒ ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ =ºÉBÉEä ®É−]ÅÉÒªÉ ÉÊciÉÉå 

BÉEä +ÉxÉÖ°ô{É cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA*   

 £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ BÉEÉÒ ¤ÉÖÉÊxÉªÉÉnÉÒ |ÉÉlÉÉÊàÉBÉEiÉÉAÆ ºÉÖ®FÉÉ +ÉÉè® ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä ºÉÉlÉ VÉÖ½ÉÒ cÖ<Ç cé*  

´ÉiÉÇàÉÉxÉ ÉÊ´É¶´É BªÉ´ÉºlÉÉ àÉå càÉå +É{ÉxÉÉÒ ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ BÉEÉä vÉÉ® näxÉä BÉEÉÒ +ÉiÉÉÒ´É VÉ°ô®iÉ cè iÉlÉÉ BÉÚE]xÉÉÒÉÊiÉBÉE àÉÉäSÉæ {É® 

£ÉÉÒ ÉÊ´É¶Éä−É |ÉªÉÉºÉ BÉE®xÉÉ ´ÉBÉDiÉ BÉEÉÒ àÉÉÆMÉ cè*  +ÉiÉ& càÉå ABÉE AäºÉÉÒ ºÉÖofÃ ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ ¤ÉxÉÉBÉE® =ºÉ {É® +ÉàÉãÉ 

BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA ÉÊVÉºÉºÉä £ÉÉ®iÉ ÉÊ´É¶´É ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉ àÉå +É{ÉxÉÉ +ÉOÉhÉÉÒ ºlÉÉxÉ |ÉÉ{iÉ BÉE® ºÉBÉEä iÉlÉÉ ¶ÉÉÆÉÊiÉ +ÉÉè® ºÉÖ®FÉÉ, 

+ÉÆiÉ®ÉÇ−]ÅÉÒªÉ +ÉÉiÉÆBÉE´ÉÉn BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE ªÉÖr, JÉÉtÉ +ÉÉè® >óVÉÉÇ ºÉÖ®FÉÉ iÉlÉÉ VÉãÉ´ÉÉªÉÖ {ÉÉÊ®´ÉiÉÇxÉ ºÉä ={ÉVÉÉÒ SÉÖxÉÉèÉÊiÉªÉÉå 

BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE ´ÉèÉÎ¶´ÉBÉE BÉEÉªÉÇ´ÉÉcÉÒ BÉEÉÒ VÉÉ ºÉBÉEä*   
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∗gÉÉÒ BÉEÉè¶ÉãÉäxp BÉÖEàÉÉ® (xÉÉãÉÆnÉ): ÉÊ´Énä¶É àÉÆjÉÉãÉªÉ, xÉÉãÉxnÉ àÉå |ÉÉSÉÉÒxÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ BÉEÉä {ÉÖxÉVÉÉÔÉÊ´ÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ 

®cÉ cè* xÉÉãÉxnÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ BÉEÉä xÉA iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä {ÉÖxÉVÉÉÔÉÊ´ÉiÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ÉÊ¤ÉcÉ® ºÉ®BÉEÉ® BÉßEkÉ ºÉÆBÉEã{É cè 

+ÉÉè® ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÖJªÉàÉÆjÉÉÒ, xÉÉÒÉÊiÉ¶É BÉÖEàÉÉ® xÉä BÉEcÉ cè ÉÊBÉE <ºÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ BÉEä {ÉÖxÉºlÉÉÇ{ÉxÉÉ BÉEä ÉÊãÉA 

VÉÉä £ÉÉÒ VÉ°ô®iÉ cÉäMÉÉÒ, ÉÊ¤ÉcÉ® ºÉ®BÉEÉ® =ºÉä {ÉÚ®É BÉE®äMÉÉÒ +ÉÉè® +É£ÉÉÒ iÉBÉE =ºÉxÉä <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå BÉEÉä<Ç BÉEÉä®-BÉEºÉ® xÉcÉÓ 

UÉä½ÉÒ cè*  xÉÉãÉxnÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ ºlÉÉ{ÉxÉÉ BÉEÉ àÉÚãÉ gÉäªÉ àÉcÉiàÉÉ ¤ÉÖr BÉEä ºÉ¤ÉºÉä ÉÊ|ÉªÉ ÉÊ¶É−ªÉ ºÉÉÉÊ®{ÉÖjÉ BÉEÉä 

VÉÉiÉÉ cè*  xÉÉãÉxnÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ BÉEä JÉÆbc® àÉå ºÉÉÉÊ®{ÉÖjÉ BÉEÉ ºàÉÉ®BÉE ºiÉÚ{É cè ÉÊVÉºÉä ºÉ©ÉÉ] +É¶ÉÉäBÉE àÉcÉxÉ xÉä 

iÉßiÉÉÒªÉ ¶ÉiÉÉ¤nÉÒ <ÇºÉÉ{ÉÚ´ÉÇ àÉå ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉE®´ÉÉªÉÉ lÉÉ*  AäºÉÉ BÉEcÉ VÉÉiÉÉ cè ÉÊBÉE ºÉÉÉÊ®{ÉÖjÉ +ÉÉ©É´ÉÉÉÊ]BÉEÉ àÉå +ÉÉàÉ BÉEä {Éä½ 

BÉEä xÉÉÒSÉä ¤ÉÉèr n¶ÉÇxÉ +ÉÉè® VÉÉÒ´ÉxÉ-n¶ÉÇxÉ VÉÉÒ´ÉxÉ VÉÉÒxÉä BÉEä ÉÊºÉrÉxiÉ A´ÉÆ BÉEãÉÉ BÉEÉÒ {ÉfÃÉ<Ç +É{ÉxÉä ÉÊ¶É−ªÉÉå  {ÉfÃÉiÉä lÉä 

+ÉÉè® ªÉcÉÒ SÉÉÒVÉ +ÉÉMÉä SÉãÉBÉE® vÉÉÒ®ä-vÉÉÒ®ä {ÉhÉÇBÉÖEÉÊ]BÉEÉ àÉå ¤ÉnãÉÉÒ, ÉÊ{ÉE® vÉÚ{É-UÉÄ´É ºÉä ¤ÉSÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA <Ç] BÉEÉ ¤ÉxÉÉ 

VÉÉäÉÊBÉE BÉEÉãÉÉxiÉ® àÉå +ÉÉMÉä SÉãÉBÉE® xÉÉãÉxnÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ BÉEÉ °ô{É ÉÊãÉªÉÉ*  ªÉcÉÓ {É® |ÉÉÊºÉr SÉÉÒxÉÉÒ ªÉÉjÉÉÒ 

ÿ´ÉäxÉºÉÉÆMÉ 627 <Ç.´ÉÉÒ. àÉå +ÉÉA +ÉÉè® ¤ÉÉèr n¶ÉÇxÉ BÉEÉÒ {ÉfÃÉ<Ç BÉEÉÒ +ÉÉè® ªÉcÉÓ {É® ÉÊ{ÉE® +ÉÉSÉÉªÉÇ cÉä MÉA +ÉÉè® ÉÊ{ÉE® 

+É{ÉxÉä nä¶É SÉÉÒxÉ ãÉÉè] MÉA*  ãÉäÉÊBÉExÉ =xcÉåxÉä £ÉÉ®iÉ-SÉÉÒxÉ àÉèjÉÉÒ BÉEÉÒ +ÉÉvÉÉ®ÉÊ¶ÉãÉÉ ®JÉÉÒ +ÉÉè® <ºÉÉÒ BÉEÉÒ ªÉÉnMÉÉ®ÉÒ àÉå 

xÉÉãÉxnÉ àÉå ÿ´ÉäxÉºÉÉÆMÉ àªÉÚÉÊVÉªÉàÉ £ÉÉÒ cè VÉÉäÉÊBÉE £ÉÉ®iÉ-SÉÉÒxÉ àÉèjÉÉÒ BÉEÉ ABÉE +ÉÉvÉÉ® ºiÉà£É cè*  àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ÉẾ Énä¶É 

àÉÆjÉÉÒ ºÉä ªÉc àÉÉÆMÉ BÉE°ôÆMÉÉ ÉÊBÉE ´ÉÉä <ºÉ àªÉÚÉÊVÉªÉàÉ BÉEÉä £ÉÉ®iÉ-SÉÉÒxÉ àÉèjÉÉÒ BÉEÉ +ÉÉvÉÉ® ºiÉà£É ¤ÉxÉÉxÉä àÉå |ÉSÉÉ®-|ÉºÉÉ® 

BÉE®ä*  àÉé ªÉc  £ÉÉÒ àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE xÉÉãÉxnÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ àÉå ºÉÉÉÊ®{ÉÖjÉ BÉEÉÒ àÉckÉÉ BÉEÉä {ÉÖxÉVÉÉÔÉÊ´ÉiÉ BÉE®xÉä BÉEä 

ÉÊãÉA =xÉBÉEÉÒ àÉÚÉÌiÉ BÉEÉä ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ {ÉÉÊ®ºÉ® àÉå ãÉMÉÉªÉÉ VÉÉA A´ÉÆ =xÉBÉEä xÉÉàÉ {É® {ÉÖºiÉBÉEÉãÉªÉ, ºÉäàÉÉÒxÉÉ® cÉìãÉ 

<iªÉÉÉÊn BÉEÉ xÉÉàÉBÉE®hÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA* àÉé ªÉc £ÉÉÒ àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ BÉEä ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉEÉªÉÇ àÉå iÉäVÉÉÒ 

ãÉÉªÉÉ VÉÉA A´ÉÆ <ºÉBÉEä ºÉ£ÉÉÒ JÉÉãÉÉÒ {ÉnÉå BÉEÉä ®ÉäVÉMÉÉ® ºÉÚSÉxÉÉ BÉEÉªÉÉÇãÉªÉ/®ÉäVÉMÉÉ® ºÉàÉÉSÉÉ® àÉå |ÉBÉEÉÉÊ¶ÉiÉ BÉE®, 

ÉÊãÉÉÊJÉiÉ {É®ÉÒFÉÉ A´ÉÆ ºÉÉFÉÉiBÉEÉ® ãÉäBÉE® ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA*  iÉÉÉÊBÉE ºÉcÉÒ |ÉÉÊiÉ£ÉÉ, <ºÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ àÉå +ÉÉ ºÉBÉEä*  BÉEcÉ 

VÉÉiÉÉ cè ÉÊBÉE |ÉÉSÉÉÒxÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ àÉå uÉ®{ÉÉãÉ, ÉÊ´ÉtÉÉÉÌlÉªÉÉå BÉEÉ ºÉÉFÉÉiBÉEÉ® ÉÊãÉªÉÉ BÉE®iÉä lÉä A´ÉÆ =xcÉÓ BÉEä 

ºÉÉFÉÉiBÉEÉ® BÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® xÉÉàÉÉÆBÉExÉ BÉEÉÒ ºÉà{ÉÖÉÎ−] cÉäiÉÉÒ lÉÉÒ* 

 £ÉÉ®iÉ ´É−ÉÇ BÉEÉä +É{ÉxÉä {É½ÉäÉÊºÉªÉÉå ºÉä ºÉÆ¤ÉÆvÉ ~ÉÒBÉE BÉE®xÉä BÉEÉÒ ºÉÉlÉÇBÉE {ÉcãÉ BÉE®xÉÉÒ SÉÉÉÊcA*  £ÉÉ®iÉ BÉEÉ 

ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ {É½ÉäºÉÉÒ nä¶É ºÉä ¤ÉcÖiÉ àÉvÉÖ® ºÉÆ¤ÉÆvÉ xÉcÉÓ cè*  càÉÉ®ä {É½ÉäºÉÉÒ nä¶É, +ÉÉiÉÆBÉE´ÉÉn A´ÉÆ =OÉ´ÉÉn, xÉBÉEãÉÉÒ xÉÉä] 

¤ÉxÉÉxÉä ´ÉÉãÉä ÉÊMÉ®Éäc, àÉÉnBÉE {ÉnÉlÉÉç BÉEÉÒ iÉºBÉE®ÉÒ BÉEÉ {ãÉä]{ÉEÉàÉÇ ¤ÉxÉ MÉªÉÉ cè +ÉÉè® ´ÉcÉÆ ºÉä SÉÉä®ÉÒ-ÉÊU{Éä càÉÉ®ä nä¶É àÉå 

+ÉÉiÉä cé*  <ºÉÉÒÉÊãÉA ªÉÉÊn càÉÉ®ä {É½ÉäºÉÉÒ nä¶ÉÉå ºÉä +ÉMÉ® àÉvÉÖ® ºÉÆ¤ÉÆvÉ cÉåMÉä, iÉÉä £ÉÉ®iÉ ÉÊnxÉ-nÚxÉÉÒ ®ÉiÉ SÉÉèMÉÖxÉÉÒ iÉ®BÉDBÉEÉÒ 

BÉE®äMÉÉ, AäºÉÉ àÉä®É ÉÊ´É¶´ÉÉºÉ cè* 

                                                 
∗ Speech was laid on the Table 
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 ÉÊ{ÉEÉÊãÉºiÉÉÒÉÊxÉªÉÉå ºÉä càÉÉ®É ºÉnÉ àÉvÉÖ® ºÉÆ¤ÉÆvÉ ®cÉ cè +ÉÉè® càÉxÉä =xcå c® ÉÊ´É{ÉÉÊkÉ àÉå {ÉcãÉä £ÉÉÒ àÉnn ÉÊBÉEªÉÉ 

cè +ÉÉè® càÉÉ®ÉÒ £ÉÉÒ ´ÉÉä àÉnn BÉE®iÉä ®cä cé*  +É£ÉÉÒ VÉ¤É ´ÉÉä ÉÊ´É{ÉÉÊkÉ àÉå {É½ä cé iÉÉä càÉå =xÉBÉEÉÒ ÉÊnãÉ JÉÉäãÉBÉE® àÉnn 

BÉE®xÉÉÒ SÉÉÉÊcA* 

 ºÉÆªÉÖBÉDiÉ ®É−]Å ºÉÆPÉ BÉEÉ ºÉÖ®FÉÉ {ÉÉÊ®−Én BÉEÉ ºlÉÉªÉÉÒ ºÉnºªÉ ¤ÉxÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA càÉå ºÉÉlÉÇBÉE {ÉcãÉ BÉE®xÉÉÒ 

SÉÉÉÊcA +ÉÉè® VÉÉä nä¶É <ºÉ àÉÉàÉãÉä àÉå càÉå ºÉcªÉÉäMÉ nä ®cä cé, =xÉBÉEÉ ºÉcªÉÉäMÉ ãÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA*  =xÉBÉEä ºÉcªÉÉäMÉ BÉEÉä 

+ÉÉMÉä ¤ÉfÃÉxÉä àÉå {É®º{É®iÉÉ +ÉÉè® ÉÊxÉ®ÆiÉ®iÉÉ ¤ÉxÉÉA ®JÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA*  càÉå ÉÊVÉxÉ nä¶ÉÉå BÉEÉ ºÉcªÉÉäMÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ ®cÉ cè 

=xÉBÉEÉ ºÉcªÉÉäMÉ ãÉäxÉä BÉEä ÉÊãÉA càÉå càÉä¶ÉÉ ºÉÉlÉÇBÉE BÉEnàÉ =~ÉxÉÉ SÉÉÉÊcA*  càÉÉ®ä |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ BÉEÉä =ºÉ nä¶É BÉEÉ 

nÉè®É BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA A´ÉÆ =ºÉ nä¶É BÉEä |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ BÉEÉä +É{ÉxÉä ªÉcÉÆ +ÉÉàÉÆÉÊjÉiÉ BÉE® <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå {É®º{É® ÉÊu{ÉFÉÉÒªÉ 

ºÉàÉZÉÉèiÉÉ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA*  càÉ ÉÊ´É¶´É àÉå iÉ£ÉÉÒ iÉÉBÉEiÉ ¤ÉxÉ ºÉBÉEiÉä cé VÉ¤É càÉ ºÉÖ®FÉÉ {ÉÉÊ®−Én BÉEä ºlÉÉªÉÉÒ ºÉnªÉ 

¤ÉxÉåMÉä* 

 ÉÊ{ÉE® ºÉÆªÉÖBÉDiÉ ®É−]Å ºÉÆPÉ BÉEÉÒ +ÉÉÉÊvÉBÉEÉÉÊ®BÉE £ÉÉ−ÉÉ, ÉÊcxnÉÒ BÉEÉä ¤ÉxÉÉA VÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ºÉÉlÉÇBÉE {ÉcãÉ BÉE®xÉÉÒ 

SÉÉÉÊcA*  ÉÊcxnÉÒ càÉÉ®ä nä¶É BÉEÉÒ ®É−]Å£ÉÉ−ÉÉ cè +ÉÉè® ÉÊcxnÉÒ ºÉàÉZÉxÉä-¤ÉÉäãÉxÉä ´ÉÉãÉä, ÉÊ´É¶´É àÉå ABÉE cèÉÊºÉªÉiÉ ®JÉiÉä cé 

A´ÉÆ ABÉE ºlÉÉxÉ ®JÉiÉä cé*  càÉÉ®ä {ÉÚ´ÉÇ |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ, gÉÉÒ +É]ãÉ ÉÊ¤ÉcÉ®ÉÒ ´ÉÉVÉ{ÉäªÉÉÒ VÉÉÒ <ºÉBÉEä ÉÊãÉA ¤ÉcÖiÉ {ÉcãÉä ABÉE 

ºÉÉlÉÇBÉE {ÉcãÉ ÉÊBÉEA lÉä, <ºÉÉÒ BÉEÉä +ÉÉMÉä ¤ÉfÃÉA VÉÉxÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè* 

 àÉUÖ+ÉÉ®Éå BÉEÉä MÉÖVÉ®ÉiÉ BÉEä ºÉÉlÉ ºÉ]ä cÉ<Ç ºÉÉÒ àÉå àÉUãÉÉÒ àÉÉ®iÉä ºÉàÉªÉ, {É½ÉäºÉÉÒ nä¶É ´ÉÉãÉä {ÉBÉE½BÉE® ãÉä 

VÉÉiÉä cé*  càÉå <ºÉBÉEÉ ºÉàÉÉvÉÉxÉ {É½ÉäºÉÉÒ nä¶ÉÉå ºÉä ÉÊàÉãÉBÉE® BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA iÉÉÉÊBÉE àÉUÖ+ÉÉ®Éå BÉEÉä ÉÊMÉ®{ÉDiÉÉ® BÉE® 

{É½ÉäºÉÉÒ nä¶É, +É{ÉxÉä nä¶É àÉå xÉcÉÓ ãÉä VÉÉ ºÉBÉEå +ÉÉè® càÉãÉÉäMÉÉå BÉEÉä £ÉÉÒ AäºÉÉ BÉEnàÉ =~ÉxÉÉ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE =xÉãÉÉäMÉÉå BÉEÉä 

£ÉÉÒ AäºÉÉ BÉE−] xÉcÉÓ {ÉcÖÆSÉä* ÉÊ{ÉE® {É½ÉäºÉÉÒ nä¶É {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ àÉå càÉÉ®ä nä´ÉÉÒàÉÉiÉÉ àÉÆÉÊn® VÉÉäÉÊBÉE ÉËºÉvÉ |ÉÉxiÉ àÉå cè, BÉEÉä 

xÉÖBÉEºÉÉxÉ {ÉcÖÆSÉÉªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè, <ºÉBÉEÉä ~ÉÒBÉE ÉÊBÉEA VÉÉxÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè +ÉÉè® ÉÊ{ÉE® +ÉÆiÉ àÉå SÉÉÒxÉ BÉEä ºÉÉlÉ º]ä{ÉãÉ 

´ÉÉÒVÉÉ +ÉÉè® ÉÊ{ÉE® ºÉÉÒàÉÉ ÉẾ É´ÉÉn ªÉlÉÉ¶ÉÉÒQÉ ºÉÖãÉZÉÉA VÉÉxÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè*    
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∗gÉÉÒàÉiÉÉÒ VÉªÉgÉÉÒ¤ÉäxÉ {É]äãÉ (àÉcäºÉÉhÉÉ):   ÉÊ´Énä¶É àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEä ÉÊãÉA 2009-10 àÉå 718, 2010-11 àÉå 700 

+ÉÉè® 2011-12 àÉå 800 BÉE®Éä½ âó{ÉA BÉEÉ ¤ÉVÉ] +ÉÉ´ÉÆÉÊ]iÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè*  VÉÉä cÉãÉ BÉEä +ÉÆiÉ®ÉÇ−]ÅÉÒªÉ ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉ BÉEä 

{ÉÉÊ®|ÉäFªÉ àÉå £ÉÉ®iÉ BÉEÉä +ÉãÉMÉ-lÉãÉMÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉÒ ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉ SÉãÉ ®cÉÒ cè*  <ºÉBÉEä xÉVÉÉÊ®A ºÉä näJÉå iÉÉä ªÉä ¤ÉVÉ] 

¤ÉcÖiÉ BÉEàÉ +ÉÉè® £ÉÉ®iÉ ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ BÉEä =qä¶ªÉÉå BÉEÉÒ {ÉÉÊ®{ÉÚÉÌiÉ BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉcÖiÉ BÉEàÉ cè* 

 £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ ÉÊ´Énä¶É àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEä =kÉ®nÉÉÊªÉi´É BÉEÉ ÉÊ´É£ÉÉVÉxÉ 30 àÉÖqÉå àÉå ÉÊ´É£ÉÉÉÊVÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ 

MÉªÉÉ cè*  =ºÉBÉEä BÉEÉªÉÇBÉEãÉÉ{É BÉEÉä näJÉiÉä cÖA ªÉc ¤ÉVÉ] ¤ÉcÖiÉ BÉEàÉ cè*   

 ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ BÉEÉ ABÉE ÉÊºÉrÉÆiÉ cè ÉÊBÉE ÞÉÊàÉjÉ ¤ÉnãÉä VÉÉiÉä cé ãÉäÉÊBÉExÉ {É½ÉäºÉÉÒ xÉcÉÓ ¤ÉnãÉä VÉÉiÉä Þ  <ºÉBÉEä 

iÉciÉ ºÉÉàªÉ´ÉÉnÉÒ SÉÉÒxÉ, {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ, ¤ÉÉÆMãÉÉnä¶É, £ÉÚ]ÉxÉ, xÉä{ÉÉãÉ, gÉÉÒãÉÆBÉEÉ VÉèºÉä nä¶ÉÉå BÉEä {ÉÉºÉ ºÉä càÉxÉä BÉÖEU +ÉSUÉÒ 

¤ÉÉiÉå xÉcÉÓ ºÉÉÒJÉÉÒ cé*  gÉÉÒãÉÆBÉEÉ xÉä +ÉÉiÉÆBÉE´ÉÉn BÉEÉ JÉÉiàÉÉ ÉÊBÉEªÉÉ, £ÉÚ]ÉxÉ àÉå +ÉÉiÉÆBÉE´ÉÉn BÉEÉä {ÉxÉ{ÉiÉä cÉÒ xÉ−] BÉE® 

ÉÊnªÉÉ, {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ VÉÉä +ÉÉiÉÆBÉE´ÉÉn BÉEÉÒ xÉºÉÇ®ÉÒ cè +ÉÉè® £ÉÉ®iÉ àÉå ´Éc +ÉÉiÉÆBÉE´ÉÉn BÉEÉ VÉc® ¤ÉÉ®-¤ÉÉ® {ÉEèãÉÉ ®cÉ cè-

BÉE¶àÉÉÒ® BÉEä |É¶xÉ àÉå càÉÉ®ÉÒ ÉÊxÉ−{ÉEãÉiÉÉAÆ, ¤ÉÉÆMãÉÉnä¶É BÉEÉÒ PÉÖºÉ{ÉèÉÊ~ªÉÉå BÉEÉä ®ÉäBÉExÉä +ÉÉè® £ÉMÉÉxÉä àÉå càÉÉ®ÉÒ ãÉÉSÉÉ®ÉÒ, 

SÉÉÒxÉ BÉEä ºÉÉlÉ £ÉÚ-ºÉÉÒàÉÉxiÉÉå BÉEÉ |É¶xÉ, xÉä{ÉÉãÉ BÉEä àÉÉ+ÉÉä´ÉÉÉÊnªÉÉå BÉEä ºÉÉàÉxÉä càÉÉ®ÉÒ PÉÖ]xÉä ]äBÉExÉä BÉEÉÒ xÉÉÒÉÊiÉ, ÉÊiÉ¤¤ÉiÉ 

àÉå £ÉÉ®iÉ ÉÊ´É®ÉävÉÉÒ SÉÉÒxÉ BÉEÉ cºiÉFÉä{É BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå càÉÉ®ÉÒ ÉÊxÉ−{ÉEãÉiÉÉAÆ =VÉÉMÉ® BÉE®iÉÉ cè*   

 2010-11 BÉEä ¤ÉVÉ] àÉå ÉÊ´Énä¶É àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEä iÉciÉ nä¶É BÉEä 200 ÉÊVÉãÉÉå àÉå {ÉÉºÉ{ÉÉä]Ç +ÉÉìÉÊ{ÉEºÉ BÉEä 

BÉEÉªÉÉÇx´ÉªÉxÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ lÉÉÒ ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉàÉå BÉEÉä<Ç ~ÉäºÉ |ÉMÉÉÊiÉ xÉcÉÓ cÖ<Ç cè ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä +ÉÉVÉ £ÉÉÒ ÉÊnBÉDBÉEiÉå ZÉäãÉxÉÉÒ 

{É½iÉÉÒ cé*   

 £ÉÉ®iÉ àÉå ºÉàÉÖpÉÒ +ÉÉè® +ÉxªÉ ºÉÉÒàÉÉ+ÉÉäÆ ºÉä cVÉÉ®Éå ãÉÉJÉÉå PÉÖºÉ{ÉèÉÊ~A +ÉÉ VÉÉiÉä cé +ÉÉè® càÉÉ®ÉÒ BÉEÉxÉÚxÉ 

BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉä iÉcºÉ xÉcºÉ BÉE® näiÉä cé <ºÉBÉEÉÒ {ÉcSÉÉxÉ BÉE®xÉä àÉå £ÉÉÒ ÉÊ´Énä¶É àÉÆjÉÉãÉªÉ +ÉºÉ{ÉEãÉ ®cÉ cè*  VÉÉä ãÉÉäMÉ 

ÉÊ´Énä¶É ºÉä ´ÉÉÒVÉÉ ãÉäBÉE® +ÉÉiÉä cé =xÉàÉå ºÉä 10 àÉå ºÉä 6 ãÉÉäMÉ ªÉcÉÓ {É® ®cä VÉÉiÉä cé, =xÉBÉEÉÒ {ÉcSÉÉxÉ BÉE®BÉEä =xÉBÉEÉä 

´ÉÉÉÊ{ÉºÉ £ÉäVÉxÉä àÉå £ÉÉÒ càÉ +ÉºÉFÉàÉ cÉÒ ®cä cé*  ´ÉcÉÒ ãÉÉäMÉ +ÉÉiÉÆBÉE´ÉÉn, VÉÉãÉÉÒ xÉÉä]Éå-xÉ¶ÉÉÒãÉä {ÉnÉlÉÉç BÉEä BÉEÉ®Éä¤ÉÉ® àÉå 

ãÉMÉ VÉÉiÉä cé ÉÊVÉºÉºÉä nä¶É BÉEÉÒ BÉEÉxÉÚxÉ BªÉ´ÉºlÉÉ SÉ®àÉ®É VÉÉiÉÉÒ cè*   

 cÉãÉ cÉÒ àÉå +ÉàÉäÉÊ®BÉEÉ àÉå ABÉE ªÉÚÉÊxÉ´ÉÉÌºÉ]ÉÒ BÉEÉä iÉÉãÉä ãÉMÉ MÉA +ÉÉè® <ºÉàÉå ºÉä 95 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ £ÉÉ®iÉÉÒªÉ 

ÉÊ´ÉtÉÉÉÌlÉªÉÉå BÉEÉÒ {ÉfÃÉ<Ç JÉiàÉ BÉE® nÉÒ MÉ<Ç, ´ÉÉÒVÉÉ JÉiàÉ BÉE® ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ +ÉÉè® =xÉBÉEÉä £ÉMÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA =xÉBÉEä ºÉÉlÉ 

+ÉxÉÖÉÊSÉiÉ BªÉ´ÉcÉ® ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ*  VªÉÉnÉkÉ® ÉÊ´ÉtÉÉÉÌlÉªÉÉå BÉEä {ÉÉÆ´É àÉå VÉÉºÉÚºÉÉÒ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ºÉéºÉ® ªÉÆjÉ ãÉMÉÉA MÉA 

+ÉÉè® càÉÉ®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ® +ÉàÉäÉÊ®BÉExÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä ºÉÉàÉxÉä ~ÉäºÉ ÉÊ´É®ÉävÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ FÉàÉiÉÉ £ÉÉÒ xÉcÉÓ VÉÖ]É {ÉÉ<Ç ªÉc ºÉ¤É 

càÉxÉä näJÉÉ cè* 

                                                 
∗ Speech was laid on the Table 
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 àÉÖà¤É<Ç àÉå ¤ÉàÉ ¤ãÉÉº] BÉE®BÉEä àÉÉÉÊ{ÉEªÉÉ ÉÊMÉ®Éäc +ÉÉiÉÆBÉE´ÉÉnÉÒ nÉ>ón àÉäàÉxÉ BÉE®ÉÆSÉÉÒ, {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ àÉå ~c®É cè 

+ÉÉä® ´ÉcÉÓ ºÉä ÉÊ{ÉE® ºÉä àÉÖà¤É<Ç àÉå +ÉÉiÉÆBÉE´ÉÉn BÉE®´ÉÉiÉÉ cè +ÉÉä® =xÉBÉEÉä +ÉÉè® +ÉxªÉ +ÉÉiÉÆBÉE´ÉÉÉÊnªÉÉå BÉEÉä |ÉiªÉÉ{ÉÇhÉ ºÉÆÉÊvÉ 

cÉäxÉä BÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn £ÉÉ®iÉ ãÉÉxÉä àÉå +ÉºÉ{ÉEãÉ ®cä cé*  

 £ÉÉä{ÉÉãÉ jÉÉºÉnÉÒ BÉEÉ ¤É½É ÉÊMÉ®Éäc VÉèBÉE AÆb®ºÉxÉ +ÉÉè® BÉD´ÉÉjÉÉäSÉÉÒ BÉEÉä ´ÉÉ{ÉºÉ ãÉÉxÉä àÉå +ÉÉä® =xÉBÉEÉä +ÉnÉãÉiÉ 

àÉå BÉEÉàÉ SÉãÉÉxÉä àÉå +ÉºÉàÉlÉÇiÉÉ ¤ÉiÉÉiÉÉÒ cè ÉÊBÉE càÉÉ®ÉÒ ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ JÉÉäJÉãÉÉÒ cè* 

 {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ BÉEä ºÉÉlÉ 1995 àÉå {ÉÆiÉ +ÉÉè® ÉÊàÉVÉÉÇ BÉE®É® ÉÊxÉ¤ÉÇvÉxÉÉå BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ BÉEä MÉè® àÉÖÉÎºãÉàÉ 

vÉàÉÇ ºlÉÉxÉÉå +ÉÉè® £ÉÉ®iÉ àÉå àÉÖÉÎºãÉàÉ vÉàÉÇ ºlÉÉxÉÉå BÉEÉ ºÉÆ®FÉhÉ +ÉÉè® {É®ÉÒFÉhÉ BÉEÉÒ VÉÉä ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ MÉ<Ç cè ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉ 

{ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ àÉå ÉÊcxnÚ vÉàÉÇ ºlÉÉxÉÉå BÉEÉÒ ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ ¤ÉÖ®ÉÒ cÉãÉiÉ cè BÉDªÉÉ ÉÊ´Énä¶É àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉä <ºÉBÉEÉ ºÉÆYÉÉxÉ xÉcÉÓ cè?  

 ºÉÉäàÉÉÉÊãÉªÉÉ<Ç nÉÊ®ªÉÉ<Ç ãÉÖ]ä®Éå BÉEÉÒ ÉÊMÉ®{ÉDiÉ àÉå +É£ÉÉÒ £ÉÉÒ 53 £ÉÉ®iÉÉÒªÉ cé =xÉBÉEÉä ´ÉÉ{ÉºÉ ãÉÉxÉä àÉå +ÉÉVÉ £ÉÉÒ 

ÉÊ´Énä¶É àÉÆjÉÉãÉªÉ xÉä BÉEÉä<Ç ~ÉäºÉ BÉEnàÉ xÉcÉÓ =~ÉA cé*  +ÉÆiÉ®ÉÇ−]ÅÉÒªÉ ºÉàÉZÉÉèiÉÉå BÉEä àÉÖiÉÉÉÊ¤ÉBÉE càÉ ºÉÉäàÉÉÉÊãÉªÉÉ<Ç ãÉÖ]ä®Éå 

BÉEä ºÉÉàÉxÉä BÉE~Éä® BÉEnàÉ =~ÉxÉä àÉå +ÉÉè® ºÉ¤ÉBÉEÉä cÉlÉ ãÉäxÉä àÉå £ÉÉÒ +ÉºÉ{ÉEãÉ cÉÒ ®cä cé* 

 +ÉÉº]ÅäÉÊãÉªÉÉ àÉå càÉÉ®ä £ÉÉ®iÉÉÒªÉ ÉÊ´ÉtÉÉÉÌlÉªÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ 3 ºÉÉãÉ ºÉä àÉÉ®{ÉÉÒ], ¤ÉãÉÉiBÉEÉ®, ãÉÚ]{ÉÉ] VÉèºÉÉ 

BªÉ´ÉcÉ® cÉä ®cÉ cè +ÉÉè® BÉE<Ç ¤ÉSSÉä {ÉfÃÉ<Ç UÉä½BÉE® +É{ÉxÉä £ÉÉÊ´É−ªÉ BÉEÉä ¤É¤ÉÉÇn BÉE® SÉÖBÉEä cé*  <ºÉàÉå £ÉÉÒ ÉẾ Énä¶É 

àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉ ®´ÉèªÉÉ £ÉÉÒ {ÉÉÊ®hÉÉàÉãÉFÉÉÒ xÉcÉÒ ®cÉ cè*  ªÉc ºÉÉ®ÉÒ nÖÉÊxÉªÉÉ VÉÉxÉiÉÉÒ cè +ÉÉè® càÉÉ®ä £ÉÉ®iÉÉÒªÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEä 

ÉÊciÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ àÉå ÉÊJÉãÉ´ÉÉ½ cÉä ®cÉ cè +ÉÉè® £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® cÉlÉ {É® cÉlÉ ®JÉå BÉEä´ÉãÉ ÉÊxÉ´ÉänxÉ ¤ÉÉVÉÉÒ BÉE®BÉEä 

+É{ÉxÉÉ BÉEkÉÇBªÉ {ÉÚhÉÇ BÉE®xÉä BÉEÉ +ÉcºÉÉºÉ BÉE®iÉÉÒ cè* 

 cÉãÉ cÉÒ àÉå 9 àÉÉSÉÇ BÉEÉä MÉÖVÉ®ÉiÉ BÉEÉÒ (¤É½ÉènÉ BÉEÉÒ) iÉÉä¶ÉÉ ~BÉDBÉE® BÉEä ºÉÉlÉ ¤ÉãÉÉiBÉEÉ® +ÉÉè® ÉÊxÉàÉÇàÉ ciªÉÉ 

cÖ<Ç cè +ÉÉè® càÉÉ®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ® xÉä <ºÉBÉEä ºÉÉàÉxÉä ÉÊ´É®ÉävÉ VÉiÉÉxÉä BÉEÉÒ BÉEÉä<Ç BÉEÉäÉÊ¶É¶É iÉBÉE xÉcÉÓ BÉEÉÒ* 

 MÉÖVÉ®ÉiÉ BÉEä àÉSUÉÒàÉÉ®Éå BÉEÉä {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ BÉEÉÒ àÉ®ÉÒxÉ ÉÊºÉBÉDªÉÖÉÊ®]ÉÒ AVÉåºÉÉÒ uÉ®É ¤ÉÉ®-¤ÉÉ® {ÉBÉE½xÉä BÉEÉÒ +ÉÉè® 

=xÉBÉEÉÒ 479 ¤ÉÉä]Éå BÉEÉä +ÉBÉDiÉÚ¤É® 2003 ºÉä VÉxÉ´É®ÉÒ 2011 iÉBÉE BÉEº]bÉÒ àÉå ÉÊãÉªÉÉ MÉªÉÉ +ÉÉè® 2333 àÉUÖ+ÉÉ®Éå BÉEÉ 

ÉÊMÉ®{ÉDiÉ àÉå ÉÊãÉªÉÉ cè =xÉBÉEÉä UÖ½´ÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA +É¤É iÉBÉE MÉÖVÉ®ÉiÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉEä ºÉÉlÉ 101 {ÉjÉÉSÉÉ® 

ÉÊBÉEA cé*     

 ÉÊ´Énä¶É àÉÆjÉÉãÉªÉ xÉä {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä ºÉÉlÉ ºÉÆ´ÉÉn BÉE®BÉEä àÉUÖ+ÉÉ®ä +ÉÉè® =xÉBÉEÉÒ ¤ÉÉä]Éå BÉEÉä àÉÖBÉDiÉ 

BÉE®ÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ~ÉäºÉ BÉEnàÉ =~ÉAÆ* 

 {ÉÉÆSÉ àÉcÉ¶ÉÉÎBÉDiÉªÉÉÆ VÉÉä ªÉÚ.AxÉ. àÉå ºlÉÉªÉÉÒ ºÉnºªÉ cé =xÉBÉEä xÉäiÉÉ+ÉÉäÆ xÉä 2010 àÉå £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ ªÉÉjÉÉ BÉEÉÒ 

ãÉäÉÊBÉExÉ =xÉ ºÉ£ÉÉÒ BÉEÉ àÉBÉEºÉn ÉÊºÉ{ÉEÇ £ÉÉ®iÉ nä¶É ºÉä ¤É½ä ¤ÉÉVÉÉ® BÉEÉ ãÉÉ£É =~ÉxÉä BÉEÉ cÉÒ ÉÊnJÉÉ<Ç ÉÊnªÉÉ*  càÉÉ®ÉÒ 

ºÉÖ®FÉÉ {ÉÉÊ®−ÉnÂ àÉå ºlÉÉªÉÉÒ ºÉnºªÉ ºÉ£ªÉ ¤ÉxÉä =xÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå càÉ VªÉÉnÉ ãÉÉ£É xÉcÉÓ =~É {ÉÉA* 



15.03.2011  
  

175

 ÉÊàÉbãÉ <Çº] àÉå VÉÉä ºÉkÉÉvÉÉ®ÉÒ cé =xÉBÉEä ºÉÉàÉxÉä ãÉÉäMÉÉå xÉä àÉÉäSÉÉÇ JÉÉäãÉ ÉÊnªÉÉ cè =ºÉBÉEÉä +ÉSUÉÒ iÉ®c 

ºÉàÉZÉ BÉEä càÉå ÉẾ Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ ¶ÉÉÆÉÊiÉ ÉÎºlÉ®iÉÉ +ÉÉè® ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä ÉÊãÉA ºÉÖÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ BÉE®xÉÉÒ {É½äMÉÉÒ*  càÉå SÉÉÒxÉ +ÉÉè® {ÉÉBÉE 

BÉEÉÒ càÉÉ®ÉÒ ÉÊ´É®ÉävÉÉÒ xÉÉÒÉÊiÉ BÉEÉä +ÉSUÉÒ iÉ®c ºÉàÉZÉ BÉEä BÉE®É®É VÉ´ÉÉ¤É näxÉä BÉEä ÉÊãÉA ºÉFÉàÉ cÉäxÉÉ {É½äMÉÉ +ÉÉä® ºÉÉÒàÉÉ 

{ÉÉ® ºÉä cÉä ®cÉÒ +ÉÉiÉÆBÉE´ÉÉn BÉEÉÒ PÉ]xÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä ÉÊxÉ®ºiÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA SÉÉhÉBÉDªÉ xÉÉÒÉÊiÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉE®xÉÉ VÉ°ô®ÉÒ cè*  

<VÉ®ÉªÉãÉÉÒ {Éè]xÉÇ ºÉä càÉå ºÉÆ®FÉhÉ´ÉÉnÉÒ ÉÊ´ÉSÉÉ®vÉÉ®É BÉEä ¤ÉnãÉä +ÉÉµÉEÉàÉBÉE ÉÊ´ÉSÉÉ®vÉÉ® +ÉJiÉªÉÉ® BÉE®xÉÉÒ {É½äMÉÉÒ* 

 ºÉÉBÉEÇ, +ÉÉÉÊºÉªÉxÉ, ÉÊ¥ÉBÉE, VÉÉÒ-20 BÉEä ºÉàÉÚc BÉEä ºÉÉlÉ ´ÉèÉÎ¶´ÉBÉE VÉãÉ´ÉÉªÉÖ {ÉÉÊ®´ÉiÉÇxÉ, ´ÉèÉÎ¶´ÉBÉE +ÉÉÉÌlÉBÉE 

¤ÉnãÉÉ´É, +ÉÆiÉ®ÉÇ−]ÅÉÒªÉ BªÉÉ{ÉÉ® BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉä ¤ÉfÃÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA càÉå +ÉãÉMÉ ºÉä ºÉÉäSÉxÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè* 

 

ºÉÖZÉÉ´É& 

1. £ÉÉ®iÉ BÉEä ÉÊãÉA ºlÉÉªÉÉÒ ºÉnºªÉiÉÉ |ÉÉ{iÉ BÉE®xÉä cäiÉÖ ºÉÆªÉÖBÉDiÉ ®É−]Å ºÉÆPÉ ºÉÖ®FÉÉ {ÉÉÊ®−ÉnÂ àÉå BÉE½ä |ÉªÉÉºÉ ÉÊBÉEA 

VÉÉxÉä SÉÉÉÊcA* 

2. ÉÊcxnÉÒ £ÉÉ−ÉÉ BÉEÉä +ÉÉÊvÉBÉEÉÉÊ®BÉE £ÉÉ−ÉÉ BÉEÉ nVÉÉÇ ÉÊnãÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ºÉÉlÉÇBÉE BÉEnàÉ =~ÉA VÉÉAÆ* 

3. £ÉÉ®iÉ-SÉÉÒxÉ ºÉÉÒàÉÉ àÉÖqÉå BÉEÉä ºÉÖãÉZÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA iÉiBÉEÉãÉ BÉEnàÉ =~ÉA VÉÉxÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* 

4. ÉÊiÉ¤¤ÉiÉ BÉEä ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå SÉÉÒxÉ BÉEÉÒ MÉÉÊiÉÉÊ´ÉÉÊvÉªÉÉå {É® ¤ÉÉ®ÉÒBÉE xÉVÉ® ®JÉxÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè iÉlÉÉ SÉÉÒxÉ BÉEä 

ºÉÉlÉ º]ä{ÉãÉ ´ÉÉÒVÉÉ BÉEÉ àÉÖqÉ =~ÉA VÉÉxÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* 

5. £ÉÉ®iÉÉÒªÉ ãÉÉäMÉÉå VÉÉä ãÉÉÒÉÊ¤ÉªÉÉ àÉå {ÉEÆºÉä cé =xÉBÉEÉÒ VÉÉxÉ-àÉÉãÉ BÉEÉÒ ºÉÖ®FÉÉ ºÉÖÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ ÉÊBÉEA VÉÉxÉä BÉEÉÒ 

+ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* 

6. {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ iÉlÉÉ ¤ÉãÉÖÉÊSÉºiÉÉxÉ àÉå ®c ®cä £ÉÉ®iÉÉÒªÉÉå BÉEÉÒ ºÉÆ®FÉÉ +ÉÉè® ºÉÖ®FÉÉ ºÉÖÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ ÉÊBÉEA VÉÉxÉä BÉEÉÒ 

+ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* 

7. £ÉÉ®iÉÉÒªÉ ®ÉVÉnÚiÉÉå, +ÉÉÊvÉBÉEÉÉÊ®ªÉÉå iÉlÉÉ ®ÉVÉxÉäiÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ºÉÉlÉ ÉẾ ÉàÉÉxÉ{ÉkÉxÉÉå {É® cÉä ®cä nÖBªÉÇ´ÉcÉ® BÉEÉä 

®ÉäBÉExÉä BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉÊvÉBÉEÉÉÊ®ªÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ ¤ÉÉiÉSÉÉÒiÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* 

8. ÉÊ´Énä¶ÉÉå àÉå £ÉÉ®iÉÉÒªÉ UÉjÉÉå +ÉÉè® xÉÉMÉÉÊ®BÉEÉå BÉEÉÒ ºÉÖ®FÉÉ cäiÉÖ iÉiBÉEÉãÉ BÉEnàÉ =~ÉA VÉÉxÉä SÉÉÉÊcA* 

9. £ÉÉ®iÉÉÒªÉ àÉUÖ+ÉÉ®Éå BÉEÉÒ ºÉÆ®FÉÉ, ºÉÖ®FÉÉ +ÉÉè® ÉÊ®cÉ<Ç ºÉÖÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ ÉÊBÉEA VÉÉxÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* 

10. £ÉÉ®iÉ uÉ®É +ÉÆiÉ®ÉÇ−]ÅÉÒªÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉÉå àÉå ¶ÉÉÆÉÊiÉ, ºlÉÉÉÊªÉi´ÉiÉÉ +ÉÉè® ºÉÖ®FÉÉ BÉEÉä ¤ÉfÃÉ´ÉÉ näxÉä BÉEä ÉÊãÉA {É®à{É®ÉMÉiÉ 

£ÉÚÉÊàÉBÉEÉ BÉEÉä +ÉÉä® +ÉÉÊvÉBÉE BÉEÉ®MÉ® ¤ÉxÉÉªÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* 

11. £ÉÉ®iÉÉÒªÉ ªÉÖr ¤ÉÆÉÊnªÉÉå +ÉÉè® BÉEèn £ÉÉ®iÉÉÒªÉÉå BÉEÉÒ {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ VÉäãÉÉå ºÉä ÉÊ®cÉ<Ç BÉEä ÉÊãÉA iÉiBÉEÉãÉ BÉEnàÉ 

 =~ÉxÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* 
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SHRI SUDIP BANDYOPADHYAY (KOLKATA UTTAR): Mr. Chairman, Sir,  I 

rise to support the Demand No. 31 relating to the Ministry of External Affairs.  

The debate was initiated by Shri Jaswant Singhji, with his very powerful and 

strong observations followed by  Dr. Shashi Tharoor, who also delivered a very 

good speech and other hon. Members. 

 Sir, while going through the Demand, I find that the allocation of the 

Ministry’s Budget is actually Rs. 7,106 crore only.  Out of it, the plan outlay falls 

within Rs. 800 crore.  The Ministry of External Affairs, as such, is dealing with 

the whole international arena.  It has a glamorous position among all the other 

Ministries.  But I would like to know from the hon. Minister of External Affairs 

whether his Ministry is suffering a lot for the shortage of funds to run the Ministry 

in a bigger way. 

 While going through the Budget papers the Ministry of External Affairs, I 

found that it mainly includes  the Secretariat General’s services; and the external 

assets among the major heads are Embassies and Missions. There could be more 

follow ups and steps by which we can open more Embassies and Missions.  

This issue of passport and immigration, which is most important issue, has 

not been raised either from this side or from that side up till now.  We normally 

get the allegations that the Regional Passport Officers are not accessible to the 

common people, who normally intend to go and interact with the Regional 

Passport Officer, with their problems to be resolved.  That part also needs to be 

taken care of.  I am saying so because in the City of Kolkata, the Regional 

Passport Office is situated in my Constituency  and I receive  complaints more or 

less  regularly that the RPOs are not functioning properly so far as  their queries  

are concerned.  

Mr. Minister, Sir, you have your training programme and you have your 

special diplomatic expenditure, which is totally under your discretion.  Even you 

have your entertainment charges.  You have your International Cooperation Sector 

and you also Haj Goodwill Delegations and  Manosarovar pilgrims.  But when Haj 
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Pilgrims go to Mecca Madinah or come back, they face tremendous problems.  It 

has become a common phenomenon, now.  It may be due to shortage of aircraft or 

due to mismanagement but the Haj pilgrims face a lot difficulties  while coming 

back.  The Haj pilgrims who were supposed to come on a particular date, are being 

delayed to arrive in the country by two weeks, three weeks. This is a major issue, 

which we should not take very casually.  I think it should be taken up with all 

seriousness. 

 India has a firm principle. India firmly believes in the principle of 

international solidarity and brotherhood. This was the slogan from the very early 

ages. I had the privilege once to attend, as the only delegate from the Indian Youth 

Congress, the conference of the World Federation of Democratic Youth at Varna 

in Bulgaria. I represented IYC. At that time, the very particular thought and ethos 

of Indian foreign policy adopted by Pandit Jawaharlal Nehru followed by Shrimati 

Indira Gandhi were international solidarity and brotherhood. These two slogans 

actually brought India at par with the world leaders. 

 We used to give slogans at that time in favour of Nehru, Khrushchev and 

Kennedy. Then, a new era had come in the world with the collaboration and for 

the combination of the three world class leaders, who could give to the world a 

very peaceful direction.  

I must appreciate Sharad Yadav Ji, who has said, that there are two major 

powers, one is the USA and the other, the Soviet Union but one major power has 

now been totally abolished. So, America has now become the only super power in 

the whole of the world and they dictate the terms that in what way and in what 

capacity the world will run and move. India, on the one side, is the worst sufferer 

of the terrorist attack. In the past the world had nothing to say about terrorist 

attacks and they did not react but when the terrorist attack took place in the United 

States, 9/11, then the slogan started coming, let us do war against terrorism. 

So, whenever we interact with the United States, we used to give them a 

very clear signal that a neighbour of ours, a country like us, India, which is still 

rep133_11
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trying to stand on its own feet, with their so many economic problems, creates 

problems. It is only to protect this country from the hands of the Pakistani attacks 

and from their terrorist forces, the total Budgetary support to protect us from these 

forces is going at a sky rocket height. Our Prime Minister has visited so many 

countries. You have also visited a few countries. They are also coming to our 

country. So, going and coming and having these interactions certainly should 

produce some results by which we feel that India can give a real moral boost to the 

whole world. 

 I will make some suggestions before you, though these have been 

introduced through some Motions also. There is a need to make negotiation for 

securing Permanent Membership, as Shri Vijay Bahadur Singh was saying, for 

India in the United Nations Security Council. Where does it actually stand? We 

have got the membership for two years only, and then it has been abolished again. 

We certainly try to move one particular issue. I think the whole House will 

extend support to a meaningful step for according the status of official language to 

Hindi in the United Nations. Hindi language should be taken as one of the 

accepted languages, a language of not less than a country having a population of 

more than 110 crore of people, and as an officially recognised language. 

 There is a need to ensure safety of Indian students studying abroad. Even 

yesterday one young girl had been raped and killed in Australia which has become 

a continuous process. How far are we taking steps and what sort of stern attitude 

are we projecting? We have nothing to care about any of these countries where the 

interest of the students is so badly affected.  

Politicians, important film actors, well-to-do people and Ambassadors of 

our country are being harassed at the airports of the United States of America. 

Whenever they are taken for checking, they are extending their identity, but it is 

not being taken into consideration. Indians are being harassed and ultimately USA 

authority send a letter of regret saying that it was improper on their part and 

express their regrets. This matter also should be taken up very firmly. 

mohan
ctd. by r3
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India as a country has its own views at every stage. We have our own views 

to fight against terrorism. India has its own views about food security, for which 

we will have to take our own measures or steps. We are very much of the opinion 

that we must have our own energy resources. On climate changes and international 

financial and economic crisis, India’s voice was heard with respect in the G-20 

process, G-8 plus and even in G-5 also. The climate change issue came up in the 

Copenhagen Conference also.  

India now has enough strength and power to raise its voice in the whole 

world where the prestige of the country has increased in the esteem of people’s 

eyes. Globally India is now certainly a force to reckon with and we feel that if all 

of us unite together, we need not care for anybody. If China has emerged as such a 

huge force by utilising their human resources, why can India not rise to the 

occasion whenever it is required?  

India should rise and protest if in any part outside the country democracy is 

hurt and democratic steps are throttled. A few days back the Egypt issue had 

shaken the whole world. The Gaddafi issue has started threatening Democratic 

process. India, without hesitation, will have to unequivocally make a statement 

that we firmly stand for democracy and democracy will not be allowed to be hurt 

at any stage or at any level as it happened in Burma. India certainly is trying to rise 

to the occasion. 

I repeat that India’s basic philosophy of international solidarity and 

brotherhood and non-alignment policy can give this world a new dimension. I 

believe that under your able leadership, under the able leadership of our hon. 

Prime Minister Dr. Manmohan Singh and the UPA Chairperson Smt. Sonia 

Gandhi, India certainly can get the right direction and can be a real force to reckon 

with in the world. Thank you. 
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∗gÉÉÒ àÉcäxpÉËºÉc {ÉÉÒ. SÉÉècÉhÉ (ºÉÉ¤É®BÉEÉÆ~É):  c® BÉEÉä<Ç nä¶É BÉEä ÉÊãÉA +É{ÉxÉÉÒ ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ +ÉÉÊiÉ àÉci´É BÉEÉÒ cÉäiÉÉÒ 

cè, BÉDªÉÉåÉÊBÉE ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ BÉEä ºÉÉlÉ +É{ÉxÉä nä¶É BÉEÉÒ ¤ÉÖÉÊxÉªÉÉnÉÒ ºÉÖ®FÉÉ +ÉÉè® ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä VÉÖ½ä cÉäiÉä cé*  

càÉÉ®ÉÒ ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ càÉÉ®ä ÉÊ´ÉSÉÉ®Éå BÉEÉ, càÉÉ®ÉÒ £ÉÉ´ÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ, càÉÉ®ÉÒ ºÉÆºBÉßEÉÊiÉ BÉEÉ |ÉÉÊiÉÉË¤É¤É cÉäiÉÉ cè*  càÉÉ®ä nä¶É 

BÉEÉÒ ºÉÖ®FÉÉ +ÉÉè® ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉä vªÉÉxÉ àÉå ®JÉiÉä cÖA càÉ ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ BÉEÉä +ÉÉªÉÉàÉ näiÉä cé* 

 àÉÖZÉä nÖJÉ& BÉEä ºÉÉlÉ BÉEcxÉÉ {É½ ®cÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEä 64 ºÉÉãÉÉå BÉEä ¤ÉÉn £ÉÉÒ càÉ ºÉ{ÉEãÉ ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ 

BÉEÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ xÉcÉÓ BÉE® {ÉÉªÉä cé*  ÉẾ ÉBÉEÉÒãÉÉÒBÉDºÉ BÉEä ãÉÉÒBÉE cÖA nºiÉÉ´ÉäVÉÉå xÉä càÉÉ®ÉÒ {ÉÉäãÉ JÉÉäãÉ nÉÒ cè*  àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä 

àÉÉvªÉàÉ ºÉä ÉÊ´Énä¶É àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä {ÉÚUxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE nÖÉÊxÉªÉÉ àÉå +ÉÉVÉ càÉÉ®É ÉÊàÉjÉ ®É−]Å BÉEÉèxÉ cè?  AäºÉÉ BÉEÉèxÉ ºÉÉ 

nä¶É cè VÉÉä iÉBÉEãÉÉÒ{ÉEÉå àÉå càÉÉ®ä ºÉÉlÉ JÉ½É ®cä?  càÉÉ®ä {É½ÉäºÉÉÒ nä¶ÉÉå BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE°ôÆ iÉÉä VªÉÉnÉiÉ® nä¶ÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ 

càÉÉ®ä ºÉà¤ÉxvÉ +ÉSUä xÉcÉÓ cé*  SÉÉÒxÉ, VÉÉä càÉÉ®É ºÉ¤ÉºÉä ¤É½É {É½ÉäºÉÉÒ nä¶É cè, =ºÉBÉEÉ +ÉÉVÉ £ÉÉÒ càÉ ÉÊ´É¶´ÉÉºÉ xÉcÉÓ 

BÉE® ºÉBÉEiÉä*  nÉäºiÉÉÒ BÉEä xÉÉàÉ {É® càÉÉ®ä ºÉÉlÉ ÉÊ´É¶´ÉÉºÉPÉÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ, càÉå vÉÉäJÉÉ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ +ÉÉè® càÉÉ®ÉÒ cVÉÉ®Éå 

SÉÉä®ºÉ ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® VÉàÉÉÒxÉ c½{É BÉE® MÉªÉÉ, VÉÉä +ÉÉVÉ ÉÊnxÉ iÉBÉE ´ÉÉ{ÉºÉ xÉcÉÓ ãÉÉè]É<Ç cè*  iÉÉÒxÉ n¶ÉBÉE iÉBÉE càÉÉ®ä 

ºÉÉlÉ ´ÉÉiÉÉÇãÉÉ{É BÉE®iÉÉ ®cÉ +ÉÉè® càÉÉ®ä SÉÉ®Éå +ÉÉè® {ÉEèãÉiÉÉ ®cÉ*  càÉÉ®ä ÉÊãÉA SÉÖxÉÉèÉÊiÉªÉÉÆ JÉ½É BÉE®iÉÉ ®cÉ VÉÉä 

+ÉÉVÉ £ÉÉÒ BÉE® ®cÉ cè*  ÉÊ´É¶´ÉÉºÉPÉÉiÉ =ºÉBÉEÉÒ |ÉBÉßEÉÊiÉ àÉå cè*  ´Éc BÉE¤É càÉÉ®É ÉẾ É¶´ÉÉºÉPÉÉiÉ BÉE®äMÉÉ, BÉEÉä<Ç xÉcÉÓ BÉEc 

ºÉBÉEiÉÉ? 

 {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ iÉÉä nÖ¶àÉxÉ ¤ÉxÉBÉE® cÉÒ {ÉènÉ cÖ+ÉÉ*  ºÉnÉ càÉÉ®ä ÉÊãÉA ºÉàÉºªÉÉ ¤ÉxÉiÉÉ ®cÉ*  jÉÉºÉ´ÉÉnBÉEÉ 

VÉxàÉnÉiÉÉ ¤ÉxÉBÉE® càÉÉ®ä nä¶É àÉå +ÉÉiÉÆBÉEÉÒ {ÉEèãÉÉiÉÉ ®cÉ*  cVÉÉ®Éå ÉÊxÉnÉæ−É ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ VÉÉxÉ ãÉäiÉÉ ®cÉ*  BÉE¶àÉÉÒ® 

ºÉàÉºªÉÉ àÉå £ÉÉÒ +ÉÉMÉ ZÉÉäBÉExÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE®iÉÉ ®cÉ*  +ÉÉVÉ ´ÉÉä £ÉÉÒ MÉßcªÉÖr BÉEÉÒ BÉEMÉÉ® {É® JÉ½É cè, {É® {ÉEãÉ BÉDªÉÉ 

cÉäMÉÉ BÉEÉä<Ç xÉcÉÓ VÉÉxÉiÉÉ* 

 ¤ÉÉÆMãÉÉnä¶É, ÉÊVÉºÉBÉEÉä càÉÉ®ä BÉEÉ®hÉ +ÉÉVÉÉnÉÒ ÉÊàÉãÉÉÒ, càÉÉ®ä BÉEÉ®hÉ =xÉBÉEÉ VÉxàÉ cÖ+ÉÉ ´ÉÉä £ÉÉÒ +ÉÉVÉ càÉÉ®ä 

ºÉÉlÉ xÉcÉÓ cé*  AäºÉÉÒ cÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ gÉÉÒãÉÆBÉEÉ BÉEÉÒ cè* 

 xÉä{ÉÉãÉ VÉÉä ABÉEàÉÉjÉ ÉÊcxnÚ ®É−]Å lÉÉ, VÉÉä càÉä¶ÉÉ càÉÉ®ä ºÉÉlÉ JÉ½É ®ciÉÉ lÉÉ, =ºÉä £ÉÉÒ càÉ ºÉÆ£ÉÉãÉ xÉcÉÓ 

ºÉBÉEä ´ÉÉä £ÉÉÒ +ÉÉVÉ àÉÉ+ÉÉä´ÉÉn BÉEä SÉ{Éä] àÉå +ÉÉ MÉªÉÉ cè* 

 +ÉàÉ®ÉÒBÉEÉ càÉÉ®ä ºÉÉlÉ cè, ´ÉÉä càÉÉ®É ÉÊàÉjÉ ®É−]Å cè AäºÉÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcBÉE® càÉ +É{ÉxÉÉÒ {ÉÉÒ~ lÉ{ÉlÉ{ÉÉiÉä cé, 

ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉàÉäÉÊ®BÉEÉ ABÉE BªÉÉ{ÉÉ®ÉÒ ®É−]Å cè, ´ÉÉä +É{ÉxÉä ÉÊciÉÉå A´ÉÆ ÉÊ®¶iÉÉå BÉEÉä cÉÒ vªÉÉxÉ àÉå ®JÉiÉÉ cè ´ÉÉä càÉå £ÉÚãÉxÉÉ 

xÉcÉÓ SÉÉÉÊcA*  =ºÉBÉEÉ {ÉÚhÉÇ °ô{É ºÉä ÉÊ´É¶´ÉÉºÉ xÉcÉÓ BÉE® ºÉBÉEiÉä* 

                                                 
∗ Speech was laid on the Table 
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 +ÉÆiÉ àÉå <iÉxÉÉ cÉÒ BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ÉÊ´É¶´ÉºiÉ® BÉEÉä vªÉÉxÉ àÉå ®JÉiÉä cÖA, +É{ÉxÉä nä¶É BÉEä ÉÊciÉ BÉEÉä 

vªÉÉxÉ àÉå ®JÉiÉä cÖA, càÉÉ®ÉÒ ºÉÖ®FÉÉ +ÉÉè® ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉä vªÉÉxÉ àÉå ®JÉiÉä cÖA, càÉÉ®ÉÒ ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ BÉEÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉE®xÉÉ 

SÉÉÉÊcA* 
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SHRI P. KARUNAKARAN (KASARGOD): Mr. Chairman, I fully agree with 

what other hon. Members have stated about the main objective of the Ministry of 

External Affairs. It must be the safety and security of the nation. At the same time, 

the External Affairs Ministry is not merely confined to the external affairs alone. It 

is related to some real internal issues also. We have the Home Ministry, the 

Defence Ministry and the External Affairs Ministry. The sum total purpose of 

these Ministries is to keep peace, security and better relations with other countries.  

  While participating in the discussion on this Demand, we can say that India 

has been following an independent foreign policy since India became independent. 

It was true that during the time of late Prime Minister Pandit Jawaharlal Nehru; 

Late Shrimati Indira Gandhi; and even later on we have been following such an 

independent foreign policy. We can be proud that India was the Chairman of the 

Non-Aligned Movement (NAM). It is true that each country has its own problems, 

and that country has to understand the problems of the other countries. But at the 

same time, we should not surrender our sovereignty and our freedom just because 

we have to have relationship with other countries.  

As stated by some other Members, I agree that to some extent we are really 

following the pro-US policy in many issues. It is true that there was a vacuum in 

the international field after the setback of the Soviet Union and Eastern countries, 

but at the same time, now the situation has changed. We cannot say that there is a 

unipolar world with America as the superpower. We see in the international sphere 

/ arena that there is regional cooperation in Latin America, the European countries, 

the Shanghai cooperation and also in the Asian countries. So, we should visualise 

and realise that it is not the US alone that can dictate. 

 Dr. Shashi Tharoor made a very clear statement that our foreign policy is 

fast changing, and he said that it is in accordance with the economic interest. For 

what interest are we following it? What political interest do we have in it? It is for 

this reason that for the last many years we are seeing a deviation and dilution in 

our relations with many of the countries. 

KVJagannathan
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 We have seen a number of instances that the Government has taken. We 

failed to raise a strong voice when Iraq was brutally attacked by the US and its 

allies in spite of worldwide protest as was the case in the days of Pandit Jawaharlal 

Nehru, and we were not able to raise a strong voice when Palestine was cut into 

pieces as we had done during the days of NAM when we were the Chairman. 

What was the reason for our giving negative votes twice against Iran? What was 

the reason for withdrawing the gas pipe agreement that was from Iran to 

Turkmenistan to India? These are all done with pressure from the US. Hence, I say 

that it has followed pro-US policy in many issues. At the same time, the changes 

were to be seen in the world. The US is not able to control its own unemployment; 

its own fiscal deficit; and its own financial stability. So, India has to realise these 

changes.  

I am not saying that we should not have any relations with other countries. 

We should make better relations with US, Russia and China, but at the same time 

my argument is that our sovereignty should not be surrendered just because of 

some political interest and just because of some economic interest as it is against 

the independent adopted policy that we have taken earlier. 

 Of course, US imperialism has been dominating its power in many fields. It 

is not only on the issue of relations with other countries, but also in case of some 

other interests. I was a Member of this House in the Fourteenth Lok Sabha, which 

discussed the nuclear treaty. We know how the Government has managed the 

victory in favour of this Bill. We also discussed the Nuclear Civil Liability Bill. It 

is understood and it is reported that America is not fully satisfied with many of the 

clauses that we have incorporated, especially, about liability and some other issues.  

As far as America is concerned, we can see that they always looking at their 

own interest. Of course, that is true. At the same time, India has to take an 

independent stand. As stated by Dr. Shashi Tharoor, though the independent 

policy is fast changing, it is needed in the new global arena, but at the same time, 

rjs
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it should not be in the interest of other countries. I do not want to go into other 

issues due to paucity of time. 

 The recent developments in the Middle East countries should have serious 

concern, as far as our country is concerned. The change in Egypt is really a 

historical one. If you see, all sections of the people came together – the Muslim 

Brotherhood, the Communist group, the Christian groups – to fight against 

Mubarak. We have seen the same thing in Libya as well as in some other countries 

also. Here there is one significant factor that we have to point out. There is a belief, 

as far as these Muslim countries are concerned, they mobilize themselves on 

religious issues, whereas here it is not a religious issue, it is the issue of 

unemployment, food problem, inflation and so on. What is our stand or what is our 

approach towards these recent developments?  

 I think the people of these countries have to take the decisions. It would not 

be wise to interfere in their affairs. It is reported that America, Britain and some 

European countries have decided to interfere in Libya. I think that would lead to 

more casualties. At the same time, the fate of these nations has to be decided by 

the people alone. I appreciate the fact that our Government has taken all possible 

measures to bring back the people from Libya and other countries. At the same 

time, I would like to point out that there are people who are working in remote 

areas and they also have to be taken care of.  

 The political situation in Pakistan has become more volatile. The Pakistan 

Government has been increasingly under strain. The recent assassination of the 

Punjab Governor and also the heads of other minority Governments show that the 

fundamental forces are asserting themselves. The killing of two Pakistanis in 

Karachi by American CIA operator also makes the situation worse. We should not 

compromise with the issue of terrorism. At the same time, we should take every 

step to make the relations with Pakistan better. It is not that we have to withdraw 

from talks. At the same time, the other issue has to be taken into consideration. 



15.03.2011  
  

185

 With regard to Sri Lanka, the Sri Lankan war is over. At the same time, one 

of the promises of the Sri Lankan Government was about the full rehabilitation of 

the Sri Lankan Tamils. It has not been fully implemented till now. It is reported 

that large number of Sri Lankan people are still in misery. In recent times, tensions 

have risen just because two fishermen were killed and also 136 fishermen were 

arrested by the Sri Lankan Navy and Army. There are reports, from the side of 

Tamil Nadu, that there is dissatisfaction. The Sri Lankan fishermen have also got 

the same opinion that their rights are not protected. Therefore, the Government 

should come forward to safeguard the lives of the Tamil Nadu fishermen in Sri 

Lankan area and also other issues.  

 

17.28 hrs. 

(Shrimati Sumitra Mahajan in the Chair) 

 I would like to point out one major important issue with regard to the 

functioning of the Embassies. According to the Passport Act, 1967, the passport is 

really a very important document, as far as the citizens are concerned. The privacy, 

the secrecy of the passport has to be kept, and according to sections 6, 7, 22 and 24 

of this Act, the Government or the Embassy has no right to delegate the power of 

passport to any private agency or private persons. There are complaints in some 

countries, especially in Muscat and Oman, that the Embassy has invited 

applications from the interested persons to do this work or to assist in this work. It 

was on 20/10/2010 that applications were invited.  

These were opened on 26.10.2010. This job was entrusted to the private 

parties. There was a complaint from Bahrain that this person who has taken this 

responsibility has some relations with not only the private parties but at the same 

time, he has relations with the ISI. I do not take name of any person. At the same 

time, the reports came in the Malayalam papers. We know that if we entrust the 

power of the passport to a private person, he may keep it for two weeks or one 

month. That passport can be misused. Even with all the safeguards that we are 

Suresh
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taking, we know that these persons may have many passports. The action is taken 

only when they come before the Court or before the Government. I want to know 

whether our embassies have got any right to delegate the power to the private 

persons about the issue of the passport, re-issue of the passport, extension of the 

passport or validity of the passport. If it is so, I request the Minister to go to the 

details and make the inquiry because these persons are taking huge money. At the 

same time, it is not the question of the money alone. It is the question of the 

security and also protection of the nationals. I request the hon. Minister to take this 

issue seriously. 
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¯gÉÉÒ +ÉVÉÇÖxÉ ®ÉàÉ àÉäPÉ´ÉÉãÉ (¤ÉÉÒBÉEÉxÉä®):  àÉé ÉÊ´Énä¶É àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ +ÉxÉÖnÉxÉÉå àÉÉÆMÉÉå BÉEÉÒ SÉSÉÉÇ BÉEä ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå BÉÖEU 

ºÉÖZÉÉ´É <ºÉ |ÉBÉEÉ® cè &- 

1. <hbÉä-ªÉÚAºÉ ÉÊ®ãÉäºÉxÉ àÉå £ÉÉ®iÉÉÒªÉ ªÉÖ´ÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä ´ÉÉÒVÉÉ ãÉäxÉä àÉå ¤ÉcÖiÉ ÉÊnBÉDBÉEiÉ +ÉàÉ®ÉÒBÉEÉÒ nÚiÉÉ´ÉÉºÉ uÉ®É 

BÉEÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè +ÉiÉ& ÉÊ´Énä¶É àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉä <xÉ ÉÊnBÉDBÉEiÉÉå BÉEÉä nÚ® BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA *  

2. {É½ÉäºÉÉÒ nä¶ÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉ ¤ÉxÉÉxÉä àÉå SÉÉÒxÉ ºÉä ºÉÉ´ÉvÉÉxÉ ®cxÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè *  ºÉÉÒàÉÉ {É® SÉÉÒxÉ xÉä 

VÉÉä +ÉÉvÉÉ®£ÉÚiÉ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉAÄ ÉÊ´ÉBÉEÉÊºÉiÉ BÉEÉÒ cè =ºÉÉÒ +ÉxÉÖ°ô{É £ÉÉ®iÉ BÉEÉä £ÉÉÒ ºÉÉÒàÉÉ {É® +ÉÉvÉÉ®£ÉÚiÉ 

ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉAÄ ÉÊ´ÉBÉEÉÊºÉiÉ BÉE®xÉÉÒ SÉÉÉÊcA * ºÉÉlÉ àÉå SÉÉÒxÉ BÉEÉÒ ÉÊ´ÉºiÉÉ®´ÉÉnÉÒ xÉÉÒÉÊiÉ ºÉä £ÉÉ®iÉ BÉEÉä  ºÉÉ´ÉvÉÉxÉ 

®cxÉÉ SÉÉÉÊcA* 

3. àÉvªÉ {ÉÚ´ÉÇ àÉå VÉxÉ +ÉÉÆnÉäãÉxÉ SÉãÉ ®cä cé *  £ÉÉ®iÉÉÒªÉ xÉÉMÉÉÊ®BÉE àÉvªÉ-{ÉÚ´ÉÇ àÉå ¤ÉcÖiÉÉªÉiÉ àÉå ®ciÉä cé 

+ÉiÉ& £ÉÉ®iÉ BÉEÉä +É{ÉxÉä nÚiÉÉ´ÉÉºÉÉå BÉEÉä ºÉJiÉ ÉÊxÉnæ¶É VÉÉ®ÉÒ BÉE®xÉä SÉÉÉÊcA ÉÊVÉºÉºÉä àÉvªÉ-{ÉÚ́ ÉÇ àÉå ®c ®cä 

àÉÚãÉ £ÉÉ®iÉÉÒªÉ xÉÉMÉÉÊ®BÉEÉå BÉEÉä ºÉÖ®FÉÉ ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEä ªÉÉ ªÉÉÊn ´Éä nä¶É ãÉÉè]xÉÉ SÉÉcä iÉÉä ºÉÖ®ÉÊFÉiÉ nä¶É àÉå ãÉÉè] 

ºÉBÉEå *  

4. ªÉÚ.AºÉ. ]ÅÉ<Ç-´ÉäãÉÉÒ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ àÉå £ÉÉ®iÉÉÒªÉ UÉjÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ nÖBªÉÇ´ÉcÉ® cÉä ®cÉ cè =ºÉBÉEÉä ®ÉäBÉExÉä 

BÉEÉ |ÉªÉÉºÉ  cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA iÉlÉÉ £ÉÉÊ´É−ªÉ àÉå AäºÉÉÒ PÉ]xÉÉAÆ xÉ cÉä <ºÉBÉEÉÒ {ÉÖJiÉÉ BªÉ´ÉºlÉÉ cÉäxÉÉÒ 

SÉÉÉÊcA* 

5.  ºÉàÉÖpÉÒ ®ÉºiÉÉå  àÉå ºÉÉäàÉÉÉÊãÉªÉÉ ´É =ºÉBÉEä +ÉÉºÉ-{ÉÉºÉ ãÉÚ] BÉEÉÒ PÉ]xÉÉAÆ cÉä ®cÉÒ cè <ºÉºÉä £ÉÉ®iÉÉÒªÉÉå 

BÉEä ÉÊciÉ |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ cÉä ®cä cé +ÉiÉ& £ÉÉ®iÉ BÉEÉä AäºÉÉÒ ãÉÉÆMÉ ]àÉÇ {ÉÉìÉÊãÉºÉÉÒ ¤ÉxÉÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcªÉä ÉÊVÉºÉºÉä 

£ÉÉ®iÉÉÒªÉÉå BÉEÉÒ ºÉÖ®FÉÉ ºÉàÉÖpÉÒ àÉÉMÉÉç àÉå ºÉÖÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ cÉä ºÉBÉEä * 

6. +ÉÉ−]ÅäÉÊãÉªÉÉ àÉå £ÉÉ®iÉÉÒªÉ UÉjÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ ÉÊxÉ®ÆiÉ® nÖBªÉÇ´ÉcÉ® cÉä ®cÉ cè, ciªÉÉAÆ £ÉÉÒ ¤ÉfÃ ®cÉÒ cè *  

ºÉnxÉ àÉå £ÉÉÒ <ºÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå ÉËSÉiÉÉ |ÉBÉE] BÉEÉÒ cè ãÉäÉÊBÉExÉ +É£ÉÉÒ iÉBÉE PÉ]xÉÉAÆ °ôBÉEÉÒ xÉcÉÓ cè +ÉiÉ& 

£ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä +ÉÉº]äÉÊãÉªÉÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä ºÉÉlÉ ºÉJiÉÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ {Éä¶É +ÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcªÉä iÉÉÉÊBÉE 

+ÉÉº]ÅäÉÊãÉªÉÉ àÉå £ÉÉ®iÉÉÒªÉ ºÉÖ®FÉÉ BÉEä ºÉÉlÉ ®c ºÉBÉEå *   

7.  £ÉÉ®iÉ BÉEä ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉYÉ/®ÉVÉxÉÉÊªÉBÉE ãÉÚBÉE <º] {ÉÉìÉÊãÉºÉÉÒ BÉEÉÒ SÉSÉÉÇ iÉÉä BÉE®iÉä cé ãÉäÉÊBÉExÉ vÉ®ÉiÉãÉ àÉå 

<ºÉBÉEÉÒ ÉÊµÉEªÉÉÉÎx´ÉÉÊiÉ ºÉcÉÓ fÃÆMÉ ºÉä xÉcÉÒ cÉä ®cÉÒ cè +ÉiÉ& ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä <ºÉ +ÉÉä® VªÉÉnÉ vªÉÉxÉ näxÉÉ 

SÉÉÉÊcA* 

 

* Speech was laid on the Table 
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8. ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ nä¶É uÉ®É +É{ÉxÉÉ<Ç MÉ<Ç º]ä{ÉãÉ ´ÉÉÒVÉÉ BÉEÉÒ {ÉÉìÉÊãÉºÉÉÒ BÉEÉ {ÉÖ®VÉÉä® fÃÆMÉ ºÉä  c® {ãÉä]{ÉEÉàÉÇ 

{É® ÉÊ´É®ÉävÉ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA ªÉÉÊn BÉEÉä<Ç nä¶É ÉÊ{ÉE®  £ÉÉÒ º]ä{ÉãÉ ´ÉÉÒVÉÉ BÉEÉä +É{ÉxÉÉxÉÉ VÉÉ®ÉÒ ®JÉiÉÉ cè iÉÉä 

£ÉÉ®iÉ BÉEÉä £ÉÉÒ º]ä{ÉãÉ-´ÉÉÒVÉÉ BÉEÉÒ {ÉÉìÉÊãÉºÉÉÒ =xÉ nä¶ÉÉå BÉEä ÉÊãÉA £ÉÉÒ +É{ÉxÉÉ BÉE®     Tit for Tat  

BÉEÉÒ {ÉÉìÉÊãÉºÉÉÒ +É{ÉxÉÉ<Ç VÉÉA*  

9. ÉÊ´Énä¶ÉÉå àÉå £ÉÉ®iÉÉÒªÉ àÉÚãÉ BÉEä ãÉÉäMÉ BÉE<Ç +ÉYÉÉiÉ BÉEÉ®hÉÉå ºÉä BÉE<Ç ´É−ÉÉç ºÉä VÉäãÉÉå àÉå ¤ÉÆn cè *  

{ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ àÉå ºÉ´ÉÉÇÉÊvÉBÉE ºÉÆJªÉÉ cè, =xÉBÉEÉÒ ºÉVÉÉ £ÉÉÒ ºÉàÉÉ{iÉ cÉä SÉÖBÉEÉÒ cè ãÉÉÊBÉExÉ ÉÊ{ÉE® £ÉÉÒ 

£ÉÉ®iÉÉÒªÉÉå BÉEÉä ÉÊ®cÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉä VÉÉ ®cä cé     UNO BÉEä  àÉÉxÉ´ÉÉÉÊvÉBÉEÉ® ÉË´ÉMÉ ºÉä SÉSÉÉÇ BÉE® 

£ÉÉ®iÉÉÒªÉ àÉÚãÉ BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ÉÊ®cÉ BÉE®ÉxÉä àÉå BÉÚE]xÉÉÒÉÊiÉYÉ ®hÉxÉÉÒÉÊiÉ +É{ÉxÉÉ BÉE® £ÉÉ®iÉ BÉEÉ ÉÊciÉ 

ºÉÉvÉxÉÉ SÉÉÉÊcªÉä * 

10. £ÉÉ®iÉÉÒªÉ àÉUÖ+ÉÉ®å ¤ÉÆnÉÒ ¤ÉxÉÉ ÉÊãÉªÉä VÉÉiÉä cé =xÉBÉEÉÒ ¤ÉÉä] £ÉÉÒ VÉ¤iÉ BÉE® ãÉÉÒ VÉÉiÉÉÒ cé <ºÉ iÉ®c BÉEÉÒ 

PÉ]xÉÉ+ÉÉäÆ {É® ºÉJiÉÉÒ ºÉä {Éä¶É +ÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA BÉDªÉÉåÉÊBÉE àÉUÖ+ÉÉ®Éå BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ ¤ÉfÃxÉä ºÉä nä¶É BÉEÉÒ 

ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE-+ÉÉÉÌlÉBÉE BªÉ´ÉºlÉÉ ÉÊ¤ÉMÉ½ ºÉBÉEiÉÉÒ cè *  

11. ®ÉVÉºlÉÉxÉ BÉEä ¤ÉcÖiÉ ºÉä xÉÉMÉÉÊ®BÉE ÉÊ´Énä¶ÉÉå àÉå ®ciÉä cé ãÉäÉÊBÉExÉ ´ÉcÉÄ àÉßiªÉÖ  cÉäxÉä BÉEÉÒ n¶ÉÉ àÉå ãÉÉ¶É BÉEÉä 

£ÉÉ®iÉ ãÉÉxÉä àÉå 15-20 ÉÊnxÉ ãÉMÉiÉä cé, BÉE£ÉÉÒ-2 àÉcÉÒxÉä ºÉä £ÉÉÒ VªÉÉnÉ ]É<ÇàÉ ãÉMÉ VÉÉiÉÉ cè, àÉä®ÉÒ 

+É{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÆjÉÉãÉªÉ ºÉä àÉÉÆMÉ cè ÉÊBÉE àÉßiÉ BªÉÉÎBÉDiÉ BÉEÉÒ ãÉÉ¶É £ÉÉ®iÉ àÉå ´ÉÉÉÊ{ÉºÉ ãÉÉxÉä BÉEÉÒ 

|ÉÉÊµÉEªÉÉ àÉå +É{ÉxÉÉ<Ç VÉÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA iÉÉÉÊBÉE àÉßiÉ BªÉÉÎBÉDiÉ BÉEÉ +É{ÉxÉä {ÉèiÉßBÉE ºlÉÉxÉ {É® {ÉÉÊ®VÉxÉÉå uÉ®É 

ºÉààÉÉxÉ BÉEä ºÉÉlÉ ºÉÆºBÉEÉ® ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEä *  

12. <ºÉ ´É−ÉÇ cVÉ ªÉÉÉÊjÉªÉÉå BÉEÉä ¤ÉcÖiÉ iÉBÉEãÉÉÒ{ÉEå cÖ<Ç cè +ÉiÉ& £ÉÉÊ´É−ªÉ àÉå {É®ä¶ÉÉxÉÉÒ xÉ cÉä <ºÉBÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ 

cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA *  

13. ªÉÉäMÉÉ ´É +ÉÉªÉÖ´ÉænÉå BÉEÉä ¤ÉfÃÉ´ÉÉ näxÉä ºÉä £ÉÉ®iÉ BÉEä +ÉxªÉ nä¶ÉÉå ºÉä ºÉÉÆºBÉßEÉÊiÉBÉE ºÉÆ¤ÉÆvÉÉå àÉå ¤ÉfÃÉäiÉ®ÉÒ cÉäMÉÉÒ 

+ÉiÉ& AäºÉÉ |ÉªÉÉºÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA *  
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∗gÉÉÒ {ÉxxÉÉ ãÉÉãÉ {ÉÖÉÊxÉªÉÉ (¤ÉÉ®É¤ÉÆBÉEÉÒ):  ÉÊ´Énä¶É  àÉÆjÉÉãÉªÉ iÉlÉÉ <ºÉBÉEä +ÉvÉÉÒxÉ BÉEÉàÉ BÉE® ®cä ®ÉVÉnÚiÉ, =SSÉÉªÉÖBÉDiÉ 

iÉlÉÉ BÉEÉ=xºÉãÉºÉÇ ÉÊ´Énä¶ÉÉå àÉå {ÉÚ®ä nä¶É BÉEÉÒ {ÉcSÉÉxÉ cÉäiÉä cè iÉlÉÉ +ÉÆiÉ®ÉÇ−]ÅÉÒªÉ VÉMÉiÉ àÉå ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEÉä ºÉààÉÉxÉ BÉEÉÒ 

oÉÎ−] ºÉä näJÉÉ VÉÉA ªÉcÉÒ ÉÊ´Énä¶É àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ ºÉÉlÉÇBÉEiÉÉ cÉäiÉÉÒ cè*  àÉÖZÉä ªÉc BÉEciÉä cÖA ¤É½É MÉ´ÉÇ cÉä ®cÉ cè ÉÊBÉE 

+ÉÉn®hÉÉÒªÉ |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ bÉ. àÉxÉàÉÉäcxÉ VÉÉÒ BÉEä xÉäiÉßi´É àÉå +ÉÆiÉ®ÉÇ−]ÅÉÒªÉ ºiÉ® {É® ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEÉÒ ABÉE +ÉcàÉ £ÉÚÉÊàÉBÉEÉ 

ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ cÉä SÉÖBÉEÉÒ cè*  càÉÉ®ÉÒ +ÉlÉÇBªÉ´ÉºlÉÉ {ÉÚ®ä ÉÊ´É¶´É àÉå ºÉ¤ÉºÉä ºÉÖofÃ cè, +ÉxÉäBÉE AäºÉä nä¶É cé, ÉÊVÉºÉàÉå ÉẾ ÉBÉEÉºÉ n® 

ªÉÉ iÉÉä xÉBÉEÉ®ÉiàÉBÉE cè ªÉÉ ¤ÉcÖiÉ xÉÉÒSÉä ÉÊMÉ® SÉÖBÉEÉÒ cè*  ¤ÉcÖiÉ ºÉä AäºÉä nä¶É cé VÉcÉÆ {É® +ÉxÉäBÉE ¤ÉéBÉE {ÉEäãÉ cÉä SÉÖBÉEä cé 

ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEÉ ¤ÉéÉËBÉEMÉ xÉä]´ÉBÉEÇ, àÉÚãÉ£ÉÚiÉ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ iÉÉxÉÉ-¤ÉÉxÉÉ iÉlÉÉ +ÉÉètÉÉäÉÊMÉBÉE, BÉßEÉÊ−É iÉlÉÉ ºÉä´ÉÉ 

FÉäjÉ àÉå =iBÉßE−] ºlÉÉxÉ ®cÉ cè, ªÉcÉÒ BÉEÉ®hÉ cè ÉÊBÉE càÉÉ®ÉÒ +ÉlÉÇBªÉ´ÉºlÉÉ +ÉàÉ®ÉÒBÉEÉ, SÉÉÒxÉ, VÉÉ{ÉÉxÉ, {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ 

<iªÉÉÉÊn nä¶ÉÉå àÉå ºÉ¤ÉºÉä gÉä−~ cè*  ªÉcÉÒ BÉEÉ®hÉ cè ÉÊBÉE +ÉàÉ®ÉÒBÉEÉ BÉEä ®É−]Å{ÉÉÊiÉ gÉÉÒ +ÉÉä¤ÉÉàÉÉ ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ àÉå +ÉÉBÉE® 

nä¶É BÉEÉÒ |É¶ÉÆºÉÉ BÉEÉÒ +ÉÉè® nä¶É BÉEä xÉÉèVÉ´ÉÉxÉÉå BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉÉÌlÉBÉE ºÉàÉZÉÉèiÉä BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä 50000 xÉÉèBÉEÉÊ®ªÉÉå BÉEÉ 

=ããÉäJÉ ÉÊBÉEªÉÉ*  +ÉàÉ®ÉÒBÉEÉÒ ®É−]Å{ÉÉÊiÉ BÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ, °ôºÉ BÉEä ®É−]Å{ÉÉÊiÉ, |ÉEÉÆºÉ BÉEä ®É−]Å{ÉÉÊiÉ, <ÆMãÉéb BÉEä |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ 

ÉÊ´ÉÉÊ£ÉxxÉ FÉäjÉÉå àÉå +ÉÉÉÌlÉBÉE FÉäjÉ +ÉÉnÉxÉ-|ÉnÉxÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ +ÉÉA*  BÉÖEU ºÉÉãÉ {ÉÚ́ ÉÇ iÉBÉE <xÉ nä¶ÉÉå BÉEä 

®É−]ÅÉvªÉFÉ £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ ªÉÉjÉÉ BÉE®xÉä BÉEä ¤ÉÉn ´ÉÉ{ÉºÉ ãÉÉè]iÉä ºÉàÉªÉ {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ BÉEÉÒ ªÉÉjÉÉ £ÉÉÒ BÉE®iÉä lÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉ 

´É−ÉÇ ªÉä ºÉ£ÉÉÒ ®É−]ÅÉvªÉFÉ BÉEä´ÉãÉ ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ àÉå +ÉÉA +ÉÉè® ´ÉÉ{ÉºÉ VÉÉiÉä ºÉàÉªÉ {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ BÉEÉÒ ªÉÉjÉÉ BÉE®xÉÉ 

+ÉÉ´É¶ªÉBÉE xÉcÉÓ ºÉàÉZÉÉ*  ªÉc càÉÉ®ä nä¶É BÉEÉÒ |ÉÉÊiÉ−~É BÉEÉ ºÉ´ÉÉãÉ cè +ÉÉè® càÉÉ®ä ÉẾ Énä¶É àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ ÉÊ´É¶Éä−É 

ºÉ{ÉEãÉiÉÉ BÉEÉ |ÉiÉÉÒBÉE cè* 

 càÉÉ®ä {É½ÉäÉÊºÉªÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉ ºÉÖvÉÉ®xÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè*  {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ, SÉÉÒxÉ, xÉä{ÉÉãÉ, àªÉÉÆàÉÉ® iÉlÉÉ 

¤ÉÉÆMãÉÉnä¶É BÉEä ºÉÉlÉ ÉÊxÉ®xiÉ® ºÉÉÒàÉÉ+ÉÉäÆ {É® ÉÊ´É´ÉÉn cÉäxÉÉ +ÉÉè® JÉÖãÉÉÒ ºÉÉÒàÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºàÉMÉÉËãÉMÉ BÉEä ºÉÉlÉ 

+ÉÉiÉÆBÉE´ÉÉÉÊnªÉÉå BÉEä +ÉÉxÉä BÉEÉÒ £ÉÉÒ ÉÊ¶ÉBÉEÉªÉiÉå +ÉÉiÉÉÒ ®ciÉÉÒ cè*  càÉå |ÉªÉÉºÉ BÉE® càÉÉ®ä {É½ÉèºÉÉÒ nä¶ÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ ºÉà¤ÉxvÉÉå 

BÉEÉä ºÉÖvÉÉ®xÉÉ SÉÉÉÊcA iÉÉÉÊBÉE càÉÉ®É vªÉÉxÉ càÉÉ®ä nä¶É BÉEä MÉ®ÉÒ¤É ÉÊBÉEºÉÉxÉ, àÉVÉnÚ®, ÉÊ{ÉU½ä, nÉÊãÉiÉ, +Éã{ÉºÉÆJªÉBÉE 

+ÉÉÉÊn BÉEä BÉEãªÉÉhÉ {É® {ÉÚ®É vÉxÉ +ÉÉè® vªÉÉxÉ BÉEäÉÎxpiÉ BÉE® ºÉBÉEä* 

 àÉé ÉÊ´Énä¶É àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä ¤ÉvÉÉ<Ç näxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE =xcÉåxÉä £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ cèÉÊºÉªÉiÉ BÉEÉä näJÉiÉä cÖA +ÉÆiÉ®ÉÇ−]ÅÉÒªÉ 

ºiÉ® {É® ºÉÆªÉÖBÉDiÉ ®É−]Å ºÉÖ®FÉÉ {ÉÉÊ®−ÉnÂ àÉå ºlÉÉ<Ç ºÉnºªÉiÉÉ BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉàÉ ºÉcàÉÉÊiÉ ¤ÉxÉÉxÉä àÉå {ÉcãÉ BÉE® BÉEÉ{ÉEÉÒ 

ºÉ{ÉEãÉiÉÉ |ÉÉ{iÉ BÉEÉÒ cè*  ÉÊ´Énä¶ÉÉå àÉå ÉÊ´ÉÉÊ£ÉxxÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉÉå àÉå ¤ÉfÃ ®cä ÉÊcxnÖºiÉÉxÉÉÒ UÉjÉÉå BÉEä £ÉÉÊ´É−ªÉ BÉEÉÒ ®FÉÉ 

BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ cºiÉFÉä{É +ÉÉÊxÉ´ÉÉªÉÇ cè*  +ÉÉº]ÅäÉÊãÉªÉÉ àÉå ÉÊ´É¶Éä−ÉBÉE® ÉÊcxnÖºiÉÉxÉÉÒ UÉjÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ 

cÉä ®cä =i{ÉÉÒ½xÉ ´É +ÉiªÉÉSÉÉ® BÉEÉä ®ÉäBÉExÉä BÉEä ÉÊãÉA |É£ÉÉ´ÉÉÒ BÉEnàÉ =~ÉA VÉÉxÉä SÉÉÉÊcA*  £ÉÉ®iÉÉÒªÉ xÉ´ÉªÉÖ´ÉBÉEÉå BÉEÉä 

                                                 
∗ Speech was laid on the Table 
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ÉÊ´Énä¶ÉÉå àÉå ®ÉäVÉMÉÉ® BÉEä +É´ÉºÉ®Éå BÉEÉä BÉEàÉ BÉE®xÉä iÉlÉÉ BÉEcÉÓ-BÉEcÉÓ ¤ÉÆn BÉE®xÉä BÉEÉ |ÉªÉÉºÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè =ºÉàÉå 

£ÉÉÒ £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ cºiÉFÉä{É +ÉÉÊxÉ´ÉÉªÉÇ cè*  ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ xÉä ºÉ£ÉÉÒ nä¶ÉÉå BÉEÉä {ÉÚhÉÇ ºÉààÉÉxÉ näxÉä BÉEÉÒ xÉÉÒÉÊiÉ +É{ÉxÉÉ<Ç 

cè*  àÉÖZÉä ªÉBÉEÉÒxÉ cè ÉÊBÉE £ÉÉÊ´É−ªÉ àÉå £ÉÉÒ <ºÉ xÉÉÒÉÊiÉ BÉEÉä +É{ÉxÉÉiÉä cÖA £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ |ÉÉÊiÉ−~É BÉEÉªÉàÉ ®cäMÉÉÒ*  £ÉÉ®iÉ BÉEä 

+ÉxªÉ nä¶ÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ ¤ÉäciÉ® ºÉà¤ÉxvÉ cÉÒ £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ |ÉÉÊiÉ−~É BÉEÉ àÉÉxÉBÉE cÉäMÉÉ +ÉÉè® <ºÉÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ ÉÊ´Énä¶É àÉÆjÉÉãÉªÉ 

BÉEä ÉÊãÉA |ÉºiÉÖiÉ àÉÉÆMÉÉå BÉEÉ àÉé ºÉàÉlÉÇxÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* 
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SHRI R. THAMARAISELVAN (DHARMAPURI): Madam, I thank you very 

much for giving me this opportunity to speak on the Demands for Grants 

pertaining to the Ministry of External Affairs for 2011-12. I wish to support the 

Demands. 

 There is no doubt that India has made great strides in every conceivable 

area, more particularly, since we adopted the policy of liberalization, globalization 

and privatization in the early nineties. But some issues are pending and eluding 

India for a long time, one being the permanent membership in the United Nations 

Security Council. 

 In 2010, five permanent members of the United Nations have visited India. 

This shows our importance in the global sphere. Except China, all the other 

countries, during their visit to Delhi, have agreed that India deserves to be in the 

UN Security Council as its permanent member. What we are experiencing for the 

last several decades, since India has desired its ambition to become a permanent 

member in the UN Security Council, is that whenever any Heads of States of any 

country who have a right to vote in UN, during their visit to our country, make a 

statement supporting India’s cause for getting a permanent membership in the 

UNSC, but when they reach back their home, statements are pouring in contrary to 

what they said in Indian soil. Therefore, India should make determined bid for 

permanent seat in the UN Security Council.  

 India follows its own independent foreign policy. India is also making 

efforts to develop ourselves in the comity of nations. In this direction, India is 

striving towards strengthening our relationship with the USA. Our relationship 

with the other major power, Russia has always been growing and they are our 

trusted allies for decades. 
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 Our increasing role in the European Union is worthy of mention. We are on 

the verge of becoming a developed nation. Our efforts are pooled in this direction. 

 India is aiming to further our goals of rapid and inclusive economic 

development and poverty alleviation in an increasingly inter-dependent world. 

Being a founder member of Non-Aligned Movement, we are striving hard to 

consolidate our relations with the developing world. 

 In the growing nuclear threat, we have to make renewed efforts in 

strengthening ourselves. We should not be found wanting, in case of any 

eventuality. Pakistan has been creating disturbances in our country. The latest 

being the Mumbai attack in 2008. In spite of producing proof, Pakistan is not 

taking action against those who had blatantly involved in creating disturbance in 

our land from time to time. In such a scenario, we have to study our foreign policy 

in new light to see whether our foreign policy is to be changed at least in regard to 

Pakistan. 

 Sri Lankan Navy indulges in harassment of Indian fishermen. The 

repercussions can be heard in the corridors of power in Parliament. Our Party, the 

DMK, our leader Dr. Kalaignar and the DMK Members of Parliament from Tamil 

Nadu, have been raising the issue under ‘Special Mention’ and using different 

weapons available with us. Our Leader Dr. Kalaignar has written a number of 

letters to the Prime Minister in this regard.  

  I would like to draw the attention of the Government towards the 

excruciatingly painful state of affairs of the Indian fishermen, especially from 

Rameshwaram. Efforts should be made by the Government and the Minister to 

speak to his counterpart in Sri Lanka to stop harassment of Indian fishermen 

permanently by the Sri Lankan Army.  

Madam, Tamil Nadu fishermen are facing the brunt of Sri Lankan Navy for 

a long time. They are brutally killed by Lankan Navy.  There are instances of such 

killings in the past. From time to time, many Fishermen from Tamil Nadu are 

either brutally killed or taken to custody by Lankan Navy. I would strongly urge 

S Ramaswamy
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the hon. Minister for External Affairs to resolve the issue of Tamil Nadu 

fishermen permanently. Tamil Nadu fishermen go for fishing particularly during 

the season of South-West monsoon, that is, June-July-August. They also go for 

fishing during the season of North-East monsoon, that is, September-October-

November.   This is an age-old practice followed religiously in these areas.  

 We come across severe clash between these Indian fishermen and Lankan 

Army and sometimes it leads to not only burning of steam boats but fishermen 

also get injured. This is a very serious problem which may take the shape of a 

severe  crisis in the days to come, if not controlled immediately by solving the 

problem amicably without any further delay.   

 I once again urge upon the Central Government to come to the rescue of the 

fishermen of Tamil Nadu as they are adversely affected and also to evolve a 

permanent solution to this vexed problem so that both the sides live in a  peaceful  

and cordial atmosphere in future. 

I would also strongly urge the Government to ensure the safety and security 

of Tamilians in Sri Lankan, who are given the status of Internally Displaced 

Persons.  I would like to know from  the hon. Minister as to what efforts are being 

made in this direction to ensure decent living of Tamilians in Sri Lanka after the 

ethnic war with LTTE was over a couple of years ago. The Indian Government 

should ask the Sri Lanka Government to carry forward the efforts to ensure justice 

to Sri Lankan Tamils.  

I would like to plead that the Government of India should realize the 

seriousness of the problem and make efforts to protect the innocent Tamils in Sri 

Lanka.  I would like to specifically bring a couple of issues concerning Indians 

living abroad, particularly, the United States of America, Australia, Libya, etc.  

In USA, many Indians were humiliated by `Radio Tagging’ by the US 

authorities. These Indian students went abroad to pursue education, following due 

process of visa regulations formulated by the US Embassies in India. Still, they are 

taken to task.  An US official remarked when objected by the Indian authorities 
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that `Radio Tags’ are modern and trendy.  Indians are fit with `Radio Tags’ in  US. 

This Radio-frequency identification should be done away with as this demoralizes 

the Indians living abroad.  They should be allowed to pursue education peacefully, 

for which they left India.  

 Hence, I would strongly urge the hon. Minister for External Affairs to take 

it up with the US authorities and put at rest this most despicable act of Radio 

Tagging of Indians pursuing education in the US.  

 Secondly, earlier, in Australia, many Indian students were killed. Now, the 

Indians going to Australia have come down drastically.  Even in today’s 

newspaper, it is reported that an Indian girl is raped and murdered in Australia. 

Conducive atmosphere should be created in Australia so that those Indians who 

are still pursuing education in Australia continue without any fear or worrying 

about their lives.  I hope the hon. Minister is maintaining contacts with the 

Australian authorities to ensure the safety of Indian students in Australia.  

 Thirdly, Somali pirates have become a big issue concerning Indians.  

Somali pirates are attacking Indian Navy warships in the Arabian Sea.  Fortunately, 

Indian Navy could capture 61 of the Somali pirates and rescued 13 sailors. I would 

urge the Government to ensure safety and security of the Indian vessels in the 

Arabian Sea so that Indians are not taken for a ride by the Somali pirates in future.  

 I also appreciate the Government for taking steps to evacuate Indians 

stranded in Libya.  But, I would like to mention here that in such a situation the 

Government should take immediate steps. Look at the case  of China, they were 

quick enough to bring back their 30,000 nationals much before Indian Government 

started evacuating Indians from Libya. So, that kind of situation should be  

avoided and utmost care and priority be given to evacuate Indians in any troubled 

countries.  

 We are also having problem with China. China  has been making all sorts 

of movement in that part of neighbouring  China. Even China does not consider 

Arunachal Pradesh as an integral part of India.  Not only this, it is also said  that 
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China is also constructing a dam on Brahmaputra to store water and produce 

power, which once completed, the flow of water in Brahmaputra would become 

dry and  many parts of our country would face acute shortage of water.  So, I 

request the Government to take up the issue with the Chinese Government 

seriously.  

 With these words, I support the Demands of the Ministry of External 

Affairs and conclude my speech.  
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SHRI BAIJAYANT PANDA (KENDRAPARA): Thank you, Madam Chairman, 

for giving me this opportunity to speak. 

 Madam, I begin with associating myself with the sentiments expressed by 

the hon. Member Shri Singh and other hon. Members in extending our support and 

sympathy to the nation of Japan. 

 Madam, coming from a coastal State, from the State of Orissa and from the 

constituency of Kendrapara, I am very much aware of the dangers of the sea. You 

will recall that 12 years ago, the State of Orissa had extreme devastation on 

account of a super cyclone, after which the rest of the country reached out to us 

and many parts of the world also reached out to us. 

 Madam, we have a similar track record in this country and we must do 

everything in our capacity to help Japan. Apart from the hon. Prime Minister’s 

statement about the offer of sending blankets, and search and rescue ships, we 

must do much more because today we are a much more capable nation compared 

to what we were 12 years ago.  

 I also sympathize and extend my condolences on the untimely deaths of 

two of our very able Foreign Service Officers. I too had occasion to interact 

several times with Ambassador Jassal, who was an exemplary member of the IFS, 

representing our country in many critical assignments in this period, particularly 

after 9/11 and the attack on Parliament. 

 Madam, when we compliment individual IFS officers, we must recognize 

that the Indian Diplomatic Corps is a huge asset for our country. Our Foreign 

Service Officers are respected around the world for their competence, for their 

intelligence, for their astuteness and for their commitment to the country.  

 I would like to highlight one particular area where our foreign service has 

done yeoman service for our country. This is in the area of Free Trade Agreements. 

It is an example of India’s changing fortunes; it is an example of the high regard 

with which India is held, that over the past few years, our Look East policy and in 

fact, our policy to the rest of the world is bearing fruits. We have been signing 
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FTAs with countries like Thailand, with Japan, with ASEAN. But what we must 

keep in mind is that barely a decade ago, when we expressed and when we 

harboured hopes of participating in organizations like ASEAN, we were literally 

being scoffed at. The same Wikileaks that have been quoted so often today also 

indicate how lightly India was taken in the world diplomatic community. 

 So, it is wonderful that our foreign service is succeeding on this front and 

succeeding in a manner without compromising on our core principles such as on 

agriculture. I particularly welcome the planned FTA with Bangladesh, our 

neighbour to the East, with whom we have so much in common and with whom 

we have been developing a relationship that is mutually beneficial, including 

tackling of terrorism in the sub-continent. 

 I must come to the issue of the Demands for Grants. After all, this entire 

discussion is about the Demands for Grants. It has got very little attention. If we 

notice, the entire amount is proposed to be taken up from Rs.6,375 crore to 

Rs.7,106 crore, which is an increase of 11.5 per cent. But there is more to this 

story. If we look at the ‘technical and economic cooperation’, the increase is 

actually 31 per cent. That is important because economic diplomacy is an 

important part of diplomacy and with India’s changing fortunes, we must use 

every tool that we have to build our influence in the world. 

 However, if we look at the other part of the budget of the External Affairs 

Ministry, the increase is almost zero. It is less than one per cent. This is an area of 

concern. If we look at allocations on the subject of ‘passport and immigration 

related matters’, there is an increase of only five per cent. If we look at the 

allocation for our ‘Embassies and the Missions around the world; to run them 

there is only a four per cent increase.   

parthasarathy
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We know the difficulties that Indians face in getting passports.  We know the 

delays that they face.  Equally importantly, we also know the delays that people 

wishing to visit India face when they try to get visas for our country.  When we try 

to do cost saving, we must not be penny wise and pound foolish.  To cut cost, 

many of our Missions abroad have outsourced the process of issuing visas.  What 

happens is there is a great deal of inconvenience to genuine visitors to India and at 

the same time visitors like Headley who come on officially issued visas to do 

reconnaissance for terrorist organisations have no difficulty whatsoever.  If you 

look at  internet chat forums, you will find many journalists, many investors, many 

people with genuine reasons for visiting India pointing out that their experience in 

getting Indian visas is the worst customer service they have ever-experienced.  We 

must do more, Madam. 

 If you look at the economic diplomacy part where I was complimenting the 

Government for proposing a 31 per cent increase, it is important to note that 

Rs.1,690 crore, fully 55 per cent of that Budget goes to one country and that is 

Bhutan.   This is fully justified.  Bhutan is our staunchest ally.  Bhutan is a 

strategic country with which we have a long running partnership in this very 

sensitive part of the world.  We have energy interests with Bhutan and I have no 

grudge when we provide this kind of economic assistance to Bhutan.  I may point 

out that our similar efforts are inadequate towards other countries.  Some of this 

has already been pointed out by others.  I must compliment where there has been 

good development.  For example for Sri Lanka instead of Rs.90 crore last year this 

year we are funding Rs.290 crore and for Myanmar the figure has increased from 

Rs.90 crore to Rs.190 crore.  These are strategically important countries for us.  

But, while I welcome that, the allocations that we have made or propose to make 

for our economic diplomacy in Nepal, Afghanistan and particularly African 

countries is not adequate.  It is unchanged from the last year. 

 Madam, we must at this point talk about China.  Various views have been 

expressed about China and neither of the extremes is true.  The truth lies 
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somewhere in between.  If you look at India Vs China’s fortunes in history, they 

have waxed and waned.  Sometimes India has risen above and sometimes China 

has risen above.  As recently as 1980, the sizes of the economy were about the 

same and population also being about the same.  The standard of living was 

similar. Chinese economic clout was about the same as India, as recently as 1980, 

but because of the step they have taken, Madam, today their economy is three 

times our size.  As a result their per capita income is three times our size.  As a 

result the amount they can spend on economic diplomacy far outstrips what we 

spend.  This is an effort to acquire the soft power that the hon. Member Shri 

Tharur was talking about. 

 Madam, I will take two or three minutes more to conclude.  I must point out 

that we congratulate China.  We do not begrudge China for its success.  We, of 

course, must recognise that China has become our largest trading partner.  But we 

cannot at the same time forget that China’s interest in nuclear proliferation around 

the world and around our neighbourhood threatens us.  We cannot forget the 

damming of the Brahmaputra, which was initially denied and now it is being said 

that it is not going to be a threat to India.  We cannot ignore the issue of stapled 

visas which question the integrity of India.  We must improve our soft power 

beyond bollywood and we must use economic diplomacy as a tool.  Where can we 

do this?  

 Madam, we must allocate grants for Indian research institutes to 

collaborate with their peers throughout the world, particularly in the global south.  

The era of the non-aligned movement may be over in strategic issues but in terms 

of technology, in terms of higher education, India has a role to play and we must 

do it.  This will be a win-win scenario when we help disadvantaged parts of the 

world to benefit from our technology, to benefit for our experiences to help build 

capacities which will help those countries and will help us. 

 Madam, in conclusion I must point out that we must take a look at what the 

Standing Committee on External Affairs has said about the External Affairs 
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Ministry’s efforts.  The Standing Committee has pointed out that there are delays 

in the implementation of e-passports and biometric passports.  This cannot be 

condoned.  In this era of terrorism in our administrative expenses we have been 

penny wise and pound foolish and I would like the hon. Minister’s response to this.  

 We must also note that the Standing Committee has pointed out that only 

about 50 Missions abroad had functioning Integrated Mission Accounting Systems.  

This is the new sophisticated accounting systems that the Ministry has.  This must 

be extended to all our Missions abroad. I do not want to only criticize.  There are 

many things that the Government must do to improve its presence and to improve 

India’s clout in the world.    

I would like to end with a word of thanks for the efforts in Libya to bring 

back Indians who were stranded, out of which several dozen were from my 

Constituency of Kendrapara alone. 
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gÉÉÒ SÉÆpBÉEÉÆiÉ JÉè®ä (+ÉÉè®ÆMÉÉ¤ÉÉn): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ, ÉÊ´Énä¶É àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ +ÉxÉÖnÉxÉÉå BÉEÉÒ àÉÉÆMÉÉå {É® ÉÊ¶É´É ºÉäxÉÉ BÉEÉÒ 

+ÉÉä® ºÉä àÉé ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA JÉ½É cÖ+ÉÉ cÚÆ* 

 àÉcÉänªÉÉ, +É£ÉÉÒ BÉE<Ç ºÉÉÆºÉnÉå xÉä £ÉÉÒ BÉEcÉ +ÉÉè® àÉé £ÉÉÒ BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE càÉÉ®ä ªÉcÉÆ ºÉä BÉE<Ç ¤ÉSSÉä 

{ÉfÃÉ<Ç +ÉÉè® ÉÊ¤ÉVÉxÉäºÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ÉÊ´Énä¶É VÉÉiÉä cé* ÉÊ´Énä¶É VÉÉxÉä BÉEä ¤ÉÉn BÉEÉä<Ç ´ÉcÉÆ BÉEÉ xÉÉMÉÉÊ®BÉE ¤ÉxÉ VÉÉiÉÉ cè 

ªÉÉ ÉÊ¤ÉVÉxÉäºÉ BÉE®iÉÉ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ ºÉÆBÉE] +ÉÉxÉä BÉEä ºÉàÉªÉ càÉ =xcå VªÉÉnÉ ºÉcÉªÉiÉÉ xÉcÉÓ nÉÒ näiÉä cé* =xcå ºÉcÉªÉiÉÉ 

näxÉä BÉEä ÉÊãÉA càÉå BÉEÉªÉÇ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA* 

 nÚºÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉ, ÉÊ´Énä¶ÉÉå ºÉä BÉE<Ç ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä càÉÉ®ä ªÉcÉÆ +ÉÉxÉä àÉå ¤ÉcÖiÉ ÉÊnBÉDBÉEiÉ cÉäiÉÉÒ cè* VÉ¤É BÉE£ÉÉÒ ÉÊ´Énä¶É àÉå 

BÉEÉä<Ç cÉnºÉÉ cÉäiÉÉ cè iÉÉä =xcå ªÉcÉÆ +ÉÉxÉä àÉå ¤ÉcÖiÉ ÉÊnBÉDBÉEiÉ cÉäiÉÉÒ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ ãÉÉÒÉÊ¤ÉªÉÉ BÉEä ÉÊãÉA àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ 

xÉä +ÉSUä BÉEnàÉ =~ÉA* ãÉÉÒÉÊ¤ÉªÉÉ, ÉÊàÉ»É +ÉÉè® ºÉÉ=lÉ +É|ÉEÉÒBÉEÉ VÉèºÉä nä¶ÉÉå àÉå VÉ¤É £ÉÉÒ BÉÖEU xÉ BÉÖEU cÉäiÉÉ cè iÉÉä 

ÉÊcxnÖºiÉÉxÉÉÒ xÉÉMÉÉÊ®BÉEÉå BÉEÉä iÉBÉEãÉÉÒ{ÉE cÉäiÉÉÒ cè* àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE =xÉBÉEÉ JªÉÉãÉ ®JÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* 

 iÉÉÒºÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉ, +ÉÉº]ÅäÉÊãÉªÉÉ àÉå VÉÉä ¤ÉSSÉä {ÉfÃxÉä BÉEä ÉÊãÉA VÉÉiÉä cé, =xcå ´ÉcÉÆ ¤ÉcÖiÉ iÉBÉEãÉÉÒ{ÉEå =~ÉxÉÉÒ {É½iÉÉÒ 

cé* +É£ÉÉÒ cÉãÉ cÉÒ àÉå 24 ´É−ÉÉÔªÉ iÉÉä¶ÉÉ ~BÉDBÉE® BÉEä ºÉÉlÉ ¤ÉãÉÉiBÉEÉ® BÉE®BÉEä àÉÉ® ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ +ÉÉè® =ºÉBÉEÉÒ ¤ÉÉìbÉÒ BÉEÉä 

ABÉE ¤ÉèMÉ àÉå bÉãÉ BÉE® {ÉEåBÉE ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ* <ºÉºÉä {ÉcãÉä £ÉÉÒ +ÉxÉäBÉEÉå ¤ÉÉ® ÉÊcxnÖºiÉÉxÉÉÒ ¤ÉSSÉÉå BÉEÉä +ÉÉº]ÅäÉÊãÉªÉÉ àÉå 

VÉÉxÉ-¤ÉÚZÉBÉE® àÉÉ®É {ÉÉÒ]É MÉªÉÉ cè* +ÉÉn®hÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉ º]ä]àÉå] +ÉÉªÉÉ +ÉÉè® =xcÉåxÉä <ºÉBÉEä ÉÊãÉA nÖJÉ BªÉBÉDiÉ 

ÉÊBÉEªÉÉ* ãÉäÉÊBÉExÉ nÖJÉ BªÉBÉDiÉ BÉE®xÉä ºÉä BÉÖEU xÉcÉÓ cÉäMÉÉ, ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä BÉÖEU xÉ BÉÖEU ºÉJiÉ 

ÉÊ®ABÉD¶ÉxÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé BÉEcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ <ºÉàÉå nJÉãÉ näxÉÉ ¤ÉcÖiÉ VÉ°ô®ÉÒ cè*  

 SÉÉèlÉÉÒ ¤ÉÉiÉ, {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ càÉÉ®É {É½ÉäºÉÉÒ nä¶É cè, ãÉäÉÊBÉExÉ càÉ =ºÉä BÉE£ÉÉÒ +É{ÉxÉÉ xÉcÉÓ àÉÉxÉ ºÉBÉEiÉä cé* ´Éc 

càÉÉ®É ¶ÉjÉÖ cè* ´ÉcÉÆ BÉEÉÒ {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉ <iÉxÉÉÒ MÉÆ£ÉÉÒ® cè ÉÊBÉE ´ÉcÉÆ BÉEä ABÉE ÉÊ´ÉvÉÉªÉBÉE xÉä ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ àÉå +ÉÉBÉE® BÉEcÉ ÉÊBÉE 

àÉé ´ÉcÉÆ xÉcÉÓ VÉÉ>óÆMÉÉ* ´ÉcÉÆ ÉÊcxnÚ +ÉÉè® ÉÊºÉBÉDJÉ £ÉÉ<ªÉÉå BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ BÉEàÉ cè* ´ÉcÉÆ =xcå iÉBÉEãÉÉÒ{ÉEå nÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cé 

+ÉÉè® ´ÉcÉÆ ºÉä =xcå +ÉÉè® <ÇºÉÉ<ªÉÉå BÉEÉä £ÉMÉÉªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè* =xÉBÉEÉÒ |ÉÉä{É]ÉÔ VÉ¤iÉ BÉEÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè* ªÉä ÉÊcxnÚ xÉÉMÉÉÊ®BÉE 

cé* ºÉè{É®ä¶ÉxÉ cÉäxÉä BÉEä ¤ÉÉn BÉE<Ç ãÉÉäMÉ ´ÉcÉÓ °ôBÉE MÉA lÉä, =xcå +ÉÉVÉ VÉÉä iÉBÉEãÉÉÒ{ÉE cÉä ®cÉÒ cè, =ºÉä £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® 

BÉEÉä MÉÆ£ÉÉÒ®iÉÉ ºÉä ãÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) +É£ÉÉÒ iÉÉä àÉéxÉä ¶ÉÖ°ô+ÉÉiÉ BÉEÉÒ cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ :  +ÉÉ{ÉBÉEÉ ºÉàÉªÉ ¤ÉcÖiÉ lÉÉä½É cè, +ÉÉ{É BÉEä´ÉãÉ +É{ÉxÉä {´ÉÉ<Æ]ÂºÉ ®ÉÊJÉA* 

gÉÉÒ SÉÆpBÉEÉÆiÉ JÉè®ä : àÉcÉänªÉÉ, càÉÉ®ÉÒ {ÉÉ]ÉÔ BÉEÉ ºÉàÉªÉ ¤ÉcÖiÉ VªÉÉnÉ cè*  

 àÉcÉänªÉÉ, ¤ÉÉÆMãÉÉ nä¶É BÉEä ãÉÉäMÉ àÉÖà¤É<Ç, àÉcÉ®É−]Å, ÉÊnããÉÉÒ, +ÉºÉàÉ, xÉÉlÉÇ-<Çº] A´ÉÆ +ÉxªÉ VÉMÉcÉå àÉå £ÉÉÒ cé* 

¤ÉÉÆMãÉÉ nä¶É BÉEä ãÉÉäMÉ ÉÊVÉºÉ iÉ®c ºÉä ªÉcÉÆ PÉÖºÉ{Éè~ BÉE® ®cä cé, =ºÉºÉä ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE =xÉBÉEÉä BÉEÉä<Ç ®ÉäBÉEiÉÉ xÉcÉÓ cè, 

BÉEÉä<Ç {ÉÚUiÉÉU xÉcÉÓ BÉE®iÉÉ cè, =xÉBÉEä {ÉÉºÉ BÉEÉä<Ç ´ÉÉÒWÉÉ xÉcÉÓ cè* ´Éä PÉÖºÉ{Éè~ BÉE®BÉEä càÉÉ®ä nä¶É BÉEÉÒ +ÉÉÉÌlÉBÉE ÉÎºlÉÉÊiÉ 
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BÉEÉä ÉÊ¤ÉMÉÉ½ ®cä cé* <ºÉBÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ =xÉBÉEÉÒ ´ÉVÉc ºÉä càÉÉ®ä nä¶É àÉå ãÉÉì AÆb +ÉÉbÇ® BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ {ÉènÉ cÉä ®cÉÒ cè, 

+ÉxªÉ ºÉàÉºªÉÉAÆ =i{ÉxxÉ cÉä ®cÉÒ cé, ÉÊVÉxÉBÉEä ÉÊãÉA  ¤ÉÉÆMãÉÉnä¶ÉÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ® cé*  

 +ÉÉVÉBÉEãÉ =xÉBÉEä xÉÉàÉ ´ÉÉä]® ÉÊãÉº] àÉå +ÉÉ ®cä cé, =xcå ®É¶ÉxÉ BÉEÉbÇ +ÉÉÉÊn ºÉ¤É BÉÖEU ÉÊàÉãÉ ®cÉ cè* ´ÉÉä] BÉEä 

ãÉÉãÉSÉ BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉÆMãÉÉnä¶ÉÉÒ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä BÉDªÉÉå ªÉä ºÉ¤É BÉÖEU ÉÊnªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè, +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ªÉc ºÉ´ÉÉãÉ àÉé 

ºÉ®BÉEÉ® ºÉä {ÉÚUxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ? ªÉä BÉE<Ç ¤ÉÉ® {ÉBÉE½ä MÉA cé* =xcÉåxÉä VÉÉãÉÉÒ xÉÉä] U{ÉÉA +ÉÉè® ºÉ¤É VÉMÉc ¤ÉÉÆ]ä* ªÉä VÉÉä 

ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEÉä JÉiÉ®ä àÉå bÉãÉxÉä BÉEÉ BÉEÉªÉÇ BÉE® ®cä cé, =xÉBÉEä ÉÊãÉA £ÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä BÉÖEU xÉ BÉÖEU ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE®xÉÉ 

SÉÉÉÊcA* càÉÉ®ä ¤ÉÉVÉÚ àÉå SÉÉ<xÉÉ cè, BÉE<Ç ãÉÉäMÉ SÉÉ<xÉÉ BÉEÉÒ +ÉSUÉ<Ç BÉE® ®cä cé +ÉÉè® BÉE<Ç ãÉÉäMÉ ¤ÉÖ®É<Ç BÉE® ®cä cé* 

SÉÉ<xÉÉ xÉä +ÉâóhÉÉSÉãÉ |Énä¶É BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå VÉÉä BÉEcÉ cè, ´ÉcÉÆ PÉÚºÉJÉÉä®ÉÒ SÉãÉ ®cÉÒ cè* =xÉBÉEÉ BÉEcxÉÉ cè ÉÊBÉE 

+ÉâóhÉÉSÉãÉ |Énä¶É càÉÉ®É cÉÒ cè* =xÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå AäºÉÉ BÉDªÉÉå cÉäxÉä ãÉMÉÉ? ´ÉcÉÆ ´Éä BÉÖEU ®ÉºiÉÉå BÉEÉ bä´ÉãÉ{ÉàÉå] BÉE®xÉä 

BÉEä ÉÊãÉA £ÉÉÒ àÉxÉÉ BÉE® ®cä cé* SÉÉ<xÉÉ BÉEÉ VÉÉä oÉÎ−]BÉEÉähÉ cè, ´Éc ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE cè* ªÉc ¤ÉÉiÉ àÉÖãÉÉªÉàÉ 

ÉËºÉc VÉÉÒ +ÉÉè® BÉE<Ç ãÉÉäMÉÉå xÉä BÉEcÉÒ, àÉé =xÉBÉEÉ ºÉàÉlÉÇxÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* SÉÉ<xÉÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå +ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉcÖiÉ VªÉÉnÉ ÉÊ´ÉSÉÉ® 

BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA*  

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉnxÉ àÉå BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE VÉÉ{ÉÉxÉ àÉå VÉÉä cÖ+ÉÉ, ´Éc ¤ÉcÖiÉ 

¤ÉÖ®É cÖ+ÉÉ* VÉÉ{ÉÉxÉ àÉå càÉÉ®ä VÉÉä xÉÉMÉÉÊ®BÉE cé, =xÉàÉå ºÉä BÉÖEU xÉÉMÉÉÊ®BÉE ºÉÖ®ÉÊFÉiÉ cé, ¤ÉÉÉÊBÉEªÉÉå BÉEÉ {ÉiÉÉ xÉcÉÓ cè* ´ÉcÉÆ 

BÉEÉ VÉÉä º]Éì{ÉE cè, càÉ ãÉÉäMÉ nÉä-iÉÉÒxÉ {ÉcãÉä ´ÉcÉÆ MÉA lÉä iÉÉä càÉå {ÉiÉÉ SÉãÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE ´ÉcÉÆ º]Éì{ÉE ¤ÉcÖiÉ BÉEàÉ cè* àÉé 

ABÉDºÉ]xÉÇãÉ +É{ÉEäªÉºÉÇ ÉÊb{ÉÉ]ÇàÉå], àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä BÉEcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE =xÉBÉEÉÒ VÉcÉÆ £ÉÉÒ Aà¤ÉäºÉÉÒ cÉäiÉÉÒ cè, ´ÉcÉÆ º]Éì{ÉE ¤ÉcÖiÉ 

BÉEàÉ cÉäiÉÉ cè, =ºÉBÉEä BÉEÉ®hÉ ºÉä =xcå ¤ÉcÖiÉ £ÉÉMÉ-nÉè½ BÉE®xÉÉÒ {É½iÉÉÒ cè* +É£ÉÉÒ £ÉÉÒ ´ÉcÉÆ VÉÉä ãÉÉäMÉ cé, ´Éä ¤ÉcÖiÉ 

£ÉÉMÉ-nÉè½ BÉE® ®cä cé* càÉxÉä ]äãÉÉÒ{ÉEÉäxÉ ºÉä àÉÉãÉÖàÉÉiÉ BÉEÉÒ, ´ÉcÉÆ BÉÖEU ãÉÉäMÉ ºÉä{ÉE cé* ´ÉcÉÆ c® VÉMÉc +ÉSUÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ 

cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* VÉÉ{ÉÉxÉ àÉå VÉèºÉä +É£ÉÉÒ cÖ+ÉÉ cè, =ºÉºÉä ABÉE b® {ÉènÉ cÉä MÉªÉÉ cè* xªÉÚÉÎBÉDãÉªÉ® {ÉÉ´É®, A]ÉäÉÊàÉBÉE AxÉVÉÉÔ 

BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ¤ÉcÖiÉ £ÉªÉ cÖ+ÉÉ* àÉcÉ®É−]Å BÉEä VÉèiÉÉ{ÉÖ® àÉå £ÉÉÒ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ¤ÉcÖiÉ £ÉªÉ cÖ+ÉÉ ÉÊBÉE ªÉä VÉÉä {ÉÉ´É® 

cÉä ®cÉÒ cè, =ºÉBÉEä BÉEÉ®hÉ ºÉä ªÉcÉÆ BÉÖEU £ÉÉÒ cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè* <ºÉÉÊãÉA VÉèiÉÉ{ÉÖ® BÉEä {ÉÉ´É® {ãÉÉÆ] BÉEä ÉÊãÉA ãÉÉäMÉ 

ÉÊ´É®ÉävÉ BÉE® ®cä cé* àÉä®É BÉEcxÉÉ cè ÉÊBÉE <ºÉä BÉDªÉÉå ãÉÉxÉÉ cè? <ºÉBÉEä ÉÊãÉA VÉÉä càÉ ãÉÉäMÉ ªÉÖxÉÉ<]äb xÉä¶ÉxºÉ, 

ÉÊºÉBÉDªÉÉäÉÊ®]ÉÒ BÉEÉ=ÆÉÊºÉãÉ àÉå VÉÉxÉÉ SÉÉciÉä cé +ÉÉè® =xÉBÉEä ´ÉcÉÆ <ºÉ àÉÖqä BÉEÉä ®JÉ BÉE® càÉxÉä VÉÉä bÉÒãÉ BÉEÉÒ lÉÉÒ, ´ÉcÉ 

<ºÉ {É® {ÉEäªÉ® ÉÊ´ÉSÉÉ® cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* xÉä{ÉÉãÉ càÉÉ®É ÉÊcxnÚ ®É−]Å lÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ càÉ =xÉBÉEÉÒ ºÉcÉªÉiÉÉ xÉcÉÓ BÉE® {ÉÉA, 

<ºÉ BÉEÉ®hÉ ºÉä ´Éä àÉÉ+ÉÉä´ÉÉnÉÒ cÉä MÉA* càÉ ´ÉcÉÆ {É¶ÉÖ{ÉÉÊiÉxÉÉlÉ àÉÆÉÊn® BÉEä n¶ÉÇxÉ BÉEä ÉÊãÉA VÉÉiÉä cé, ´ÉcÉÆ {É® càÉÉ®ä 

¤ÉcÖiÉ ºÉä ãÉÉäMÉ cé* ´ÉcÉÆ ºÉÉ®ä BÉEä ºÉÉ®ä àÉÉ+ÉÉä´ÉÉÉÊnªÉÉå BÉEä BÉEÉ®hÉ ºÉä ÉÊcxnÚ ®É−]Å BÉEÉÒ ºÉÆBÉEã{ÉxÉÉ ´ÉÉãÉÉ VÉÉä nä¶É lÉÉ, 

´Éc JÉiàÉ cÉäiÉÉ VÉÉ ®cÉ cè, =ºÉBÉEä ÉÊãÉA £ÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä BÉÖEU xÉ BÉÖEU BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA* +ÉÉVÉ BÉE<Ç VÉMÉc {ÉEVÉÉÔ 

rjs
Cd by a4
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{ÉÉºÉ{ÉÉä]Ç ¤ÉxÉ ®cä cé* cºÉxÉ JÉÉxÉ BÉEÉ BÉDªÉÉ cÖ+ÉÉ, =ºÉBÉEÉ £ÉÉÒ {ÉEVÉÉÔ {ÉÉºÉ{ÉÉä]Ç lÉÉ, àÉéxÉä ]ÉÒ´ÉÉÒ àÉå näJÉÉ cè* AäºÉä BÉE<Ç 

ãÉÉäMÉ cé, nÉ>ón +ÉÉè® ÉÊVÉiÉxÉä MÉåMÉº]® cé, VÉÉä +ÉÉÉÌlÉBÉE PÉÚºÉJÉÉä® A´ÉÆ +ÉÉÉÌlÉBÉE xÉÖBÉEºÉÉxÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä cé, =xÉBÉEÉÒ 

iÉ®{ÉE £ÉÉÒ càÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä vªÉÉxÉ näxÉÉ SÉÉÉÊcA* =xÉBÉEä {ÉÉºÉ{ÉÉä]Ç +ÉÉè® ´ÉÉÒWÉÉ BÉEèºÉä ¤ÉxÉiÉä cé, {ÉèºÉä <vÉ® ºÉä >óvÉ® VÉÉiÉä 

cé* ÉÎº´É]WÉ®ãÉéb àÉå =xÉBÉEÉ {ÉèºÉÉ cè, ªÉä BÉEcÉÆ ºÉä +ÉÉªÉÉ, nÉä xÉà¤É® BÉEÉ {ÉèºÉÉ cè* <ºÉBÉEÉÒ <ÆBÉD´ÉÉªÉ®ÉÒ SÉÉãÉÚ cè, 

ãÉäÉÊBÉExÉ cºÉxÉ JÉÉxÉ BÉEÉ {ÉEVÉÉÔ {ÉÉºÉ{ÉÉä]Ç BÉEèºÉä ÉÊxÉBÉEãÉÉ?  

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ, +ÉÆiÉ àÉå BÉEÆBÉDãÉÖb BÉE®iÉä cÖA àÉé <iÉxÉÉ cÉÒ BÉEcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE àÉä®É VÉÉä ºÉà£ÉÉVÉÉÒ xÉMÉ® ¶Éc® cè, 

àÉä®ä ´ÉcÉÆ +ÉVÉÆiÉÉ-AãÉÉè®É ABÉE ¤ÉcÖiÉ ¤É½ä AäÉÊiÉcÉÉÊºÉBÉE ºlÉÉxÉ cé* ´ÉcÉÆ BÉE<Ç ÉÊcº]ÉäÉÊ®BÉEãÉ àÉÉìxªÉÚàÉå]ÂºÉ cé* ´ÉcÉÆ 

BÉE<Ç ]ÚÉÊ®º]ÂºÉ +ÉÉiÉä-VÉÉiÉä cé* ´ÉcÉÆ <ÆbÉÎº]ÅªÉãÉ ºÉèBÉD]® ¤ÉcÖiÉ ¤É½É cè* ´ÉcÉÆ BÉE<Ç ãÉÉäMÉ {ÉEÉì®äxÉ ºÉä VÉÉ{ÉÉxÉ, +ÉàÉäÉÊ®BÉEÉ, 

BÉEÉäÉÊ®ªÉÉ +ÉÉè® BÉEÉÒÉÊxÉªÉÉ ºÉä ÉÊ¤ÉVÉxÉèºÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉiÉä-VÉÉiÉä cé* càÉÉ®ä ªÉcÉÆ ºÉä £ÉÉÒ BÉE<Ç ãÉÉäMÉ ´ÉcÉÆ ÉÊ¤ÉVÉxÉèºÉ 

BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA VÉÉiÉä cé* àÉä®É FÉäjÉ <iÉxÉÉ ¤É½É cè, ´ÉcÉÆ BÉÖEU ºÉÉãÉ {ÉcãÉä {ÉÉºÉ{ÉÉä]Ç +ÉÉìÉÊ{ÉEºÉ JÉÖãÉÉ lÉÉ* àÉéxÉä 

Aº]ÉÒàÉä] BÉEàÉä]ÉÒ àÉå ÉÊbàÉÉÆb BÉEÉÒ, àÉÖÆ¤É<Ç àÉå £ÉÉÒ càÉÉ®ÉÒ BÉEàÉä]ÉÒ xÉä ÉÊ´ÉÉÊVÉ] BÉEÉÒ, àÉé £ÉÉÒ =ºÉàÉå lÉÉ* ´ÉcÉÆ £ÉÉÒ càÉ ãÉÉäMÉÉå 

xÉä BÉEcÉ* àÉcÉ®É−]Å àÉå SÉÉ® {ÉÉºÉ{ÉÉä]Ç BÉEä +ÉÉìÉÊ{ÉEºÉäºÉ cé* =xcÉåxÉä àÉÖÆ¤É<Ç ºÉä BÉEÉÄ]äBÉD] ÉÊBÉEªÉÉ* càÉÉ®ä ªÉcÉÆ BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä 

{ÉÉºÉ{ÉÉä]Ç, ´ÉÉÒWÉÉ ãÉäxÉä BÉEä ÉÊãÉA àÉÖÆ¤É<Ç VÉÉxÉÉ {É½iÉÉ cè* càÉÉ®ä ªÉcÉÆ BÉEä BÉE<Ç ¤ÉSSÉä {ÉEÉì®äxÉ àÉå {ÉfÃiÉä cé, =xÉBÉEä àÉÉiÉÉ-

ÉÊ{ÉiÉÉ £ÉÉÒ ´ÉcÉÆ VÉÉiÉä cé* BÉE<Ç ãÉÉäMÉ xÉÉèBÉEÉÊ®ªÉÉå BÉEä ÉÊãÉA VÉÉiÉä cé, =xÉBÉEÉ {ÉÉºÉ{ÉÉä]Ç ¤ÉxÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA càÉÉ®ä ªÉcÉÆ 

{ÉÉºÉ{ÉÉä]Ç +ÉÉìÉÊ{ÉEºÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* 

18.00 hrs. 

+ÉÉè®ÆMÉÉ¤ÉÉn àÉ®É~´ÉÉ½É BÉEÉÒ BÉEè{ÉÉÒ]ãÉ cè +ÉÉè® àÉ®É~´ÉÉ½É BÉEÉÒ BÉEè{ÉÉÒ]ãÉ cÉäxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ ºÉä 8-10 ÉÊVÉãÉä =ºÉBÉEä ºÉÉlÉ 

àÉå AbVÉÉä<ÉËxÉMÉ cè, ÉÊVÉºÉºÉä £ÉÉÒ àÉÖà¤É<Ç BÉEä >ó{É® VªÉÉnÉ ¤ÉÉäZÉ +ÉÉiÉÉ cè, <ºÉÉÊãÉA {ÉÉºÉ{ÉÉä]Ç +ÉÉìÉÊ{ÉEºÉ càÉÉ®ä ªÉcÉÆ 

JÉÉäãÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* <ºÉÉÊãÉA àÉé àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ÉÊ´ÉxÉiÉÉÒ BÉE°ôÆMÉÉ, àÉéxÉä ºÉèµÉEä]®ÉÒ ®É´É VÉÉÒ ºÉä +ÉÉè® 

¤ÉÉBÉEÉÒ ºÉ¤ÉºÉä ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ cÉÒ ¤ÉÉ® BÉEcÉ ÉÊBÉE ªÉc cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA, BÉDªÉÉåÉÊBÉE <ºÉBÉEä {ÉcãÉä ´ÉcÉÆ {ÉÉºÉ{ÉÉä]Ç +ÉÉìÉÊ{ÉEºÉ lÉÉ* àÉé 

+ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ªÉc BÉEcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ °ô{É ºÉä àÉä®ÉÒ àÉÉÆMÉ àÉÆVÉÚ® cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA*  

 +ÉÉ{ÉxÉä VÉÉä àÉÖZÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ ºÉàÉªÉ ÉÊnªÉÉ, =ºÉBÉEä ÉÊãÉA vÉxªÉ´ÉÉn* VÉªÉÉÊcxn, VÉªÉ £ÉÉ®iÉ* 

           

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ :  àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉMÉhÉ ºÉä ÉÊxÉ´ÉänxÉ cè ÉÊBÉE 6 ¤ÉVÉ ®cä cé, +É£ÉÉÒ 10 ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä +ÉÉè® ¤ÉÉäãÉxÉÉ cè 

+ÉÉè® ¶ÉÚxªÉ BÉEÉãÉ £ÉÉÒ BÉE®xÉÉ cè, <ºÉÉÊãÉA +ÉMÉ® +ÉÉ{É ºÉ¤É BÉEÉÒ ºÉcàÉÉÊiÉ cÉä iÉÉä ºÉnxÉ BÉEÉ ºÉàÉªÉ ABÉE PÉÆ]É ¤ÉfÃÉ näiÉä 

cé*  

BÉE<Ç àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ: cÉÆ* 
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ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ : <ºÉ SÉSÉÉÇ BÉEÉ =kÉ® àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEãÉ |É¶xÉBÉEÉãÉ BÉEä {É¶SÉÉiÉ nä nåMÉä* ºÉnxÉ BÉEÉ ºÉàÉªÉ ABÉE 

PÉÆ]É ¤ÉfÃÉ näiÉä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉBÉEä ºÉÉlÉ cÉÒ ABÉE ÉÊxÉ´ÉänxÉ +ÉÉè® £ÉÉÒ cè ÉÊBÉE BÉßE{ÉªÉÉ ¤ÉcÖiÉ lÉÉä½ä àÉå +É{ÉxÉÉÒ {ÉÉ<Æ]´ÉÉ<WÉ 

¤ÉÉiÉ ®JÉå iÉÉä ºÉ¤É BÉEä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ºÉàÉªÉ ~ÉÒBÉE ®cäMÉÉ* gÉÉÒ ÉÊ¶É´ÉÉºÉÉàÉÉÒ* 
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∗SHRI C. SIVASAMI (TIRUPPUR): Madam Chairperson, I thank you for giving 

me this opportunity to speak on the Demands for Grants of the Ministry of 

External Affairs. 

 The prosperity and development of a country is dependent on the good 

relations it maintains with other countries, especially its neighbours. This is the 

basic requirement. But when we raise a question as to whether we have good 

relations with our immediate neighbours, the answer is not in the affirmative. We 

can wake up a person who is really sleeping, but not one who pretends to be 

sleeping. We can rely upon friends, but not those who act like friends. China is 

one such country whom we cannot entirely depend on and rely upon. 

 China is objecting to our constructing roads in our border areas adjoining 

the LoC between India and Pakistan. But the very same China has gone in for a 

well laid road abetting Arunachal Pradesh. When China has built up adequate 

infrastructure facilities to go against us from across the Arunachal border, we have 

not provided even the basic amenities needed for our people living in this side of 

the border in our country even after so many years because of the unresolved 

boundary issue with China.  

 China has established good relations with Myanmar and also with our 

neighbouring country Pakistan and China has got a foothold. Similarly, China has 

gone all out to reach Sri Lankan Government in the name of extending assistance 

to strengthen their harbour and naval base thereby strengthening its foothold there 

also. Thus, China has established good rapport with our neighbouring countries 

like Sri Lanka, Pakistan, Myanmar, Nepal thereby ensuring its strong foothold in 

all these border areas apart from Arunachal Pradesh where they have strengthened 

their military presence. I would like to point out that this will pose a serious threat 

to our security. I would like to warn this Government through this august House 

 

                                                 
∗ English translation of the speech originally delivered in Tamil 
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 that China has its overwhelming presence across our borders and it is not a 

dependable neighbouring country and it can rise against any time.  

 When it comes to Pakistan, though it talks in terms of holding negotiations, 

it is not extending any help to the investigations against the perpetrators of 

Mumbai attack on 26/11 and is not helping us to hold inquiry of those who 

masterminded and remain in prisons there. Pakistan is still encouraging cross-

border terrorism. Counterfeit currencies flow from Pakistan to destabilize Indian 

economy. Thus, we are not able to maintain good relationship with our immediate 

neighbour Pakistan.  

 When it comes to Sri Lanka, I have to point out that we do not know what 

happened to Rs. 500 crore we gave to their Government to ensure relief and 

rehabilitation to thousands of internally displaced Tamils who are still languishing 

in the makeshift camps. The ground reality is that the amount has not been 

properly spent as yet on them and their condition has not improved and their 

sufferings have not been ameliorated. Though Sri Lanka shows itself as a friendly 

country to India, their Navy has killed 540 of our fishermen and continue with 

violent attacks on our fisherfolk day in, day out. I would like to point out that this 

continuous shooting down of our fishermen is vitiating the cordial relationship we 

would like to have. In 1974, when Katchtivu Islet was given away to Sri Lanka, an 

Accord was signed to retain the rights of our Indian fishermen to wash and dry 

their fishing nets. It is painful to note that that right of ours has been given a go-by 

and we are mute spectators to the ground reality that the Sri Lankan Navy is 

summarily denying permission to our fishermen to even go near Katchativu.  

 Mr. David Cameroon, the Prime Minister of UK, Mr. Barrack Obama the 

US President, Mr. Nicolas Sarkozy, the French President, Mr. Wen Jiabo, the 

Chinese Premier and Mr. Demetry Medvedev, the Russian President, all these 

leaders who are the permanent members of the UN Security Council visited India 

in the last few months. They held talks with our Prime Minister and other leaders. 

But all these five leaders who are powerful in their own way could not contribute 
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to ease our relations with our neighbours in the neighbourhood. This is the hard 

reality. Though we are extending hands of friendship to other countries, we do not 

have real friends. We cannot ensure the safety and security of our students in 

Australia and also in USA. No powerful country is coming forward to help us in 

saving our Indian sailors who have been held as captives by the Somali pirates. 

Our neighbouring countries are jealous of our economic growth and we are being 

targeted as a developing country and they are nurturing a grouse against us 

resorting to activities which are inimical to our interests. Our Foreign Policy must 

be to build bridges with our neighbours maintaining good relations while taking 

care to see that we do not suffer due to the false friendly gestures extended by 

them. Hence I urge upon the Union Government to evolve a pragmatic Foreign 

Policy that will ensure lasting and durable friendship that will be in the interest of 

our country. Impressing upon you to take note of this, let me conclude. Thank you. 
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SHRI NAMA NAGESWARA RAO (KHAMMAM): I would like to express my 

views and suggestions on the Demands for Grants of the Ministry of External 

Affairs.   

 The total Budget allocation for this year is Rs. 7,106 crore, which is only an 

increase of 11.50 per cent compared to the previous year. The increase in the 

allocation for passport and emigration is only five per cent. This is one area where 

our people are suffering.  So, the allocation should have been more.  People are 

facing a lot of problems for getting passports. On the emigration side also, there 

are a lot of problems. So, for this the allocation should have been more. With 

regard to aid and advances, we should target African countries. We should 

improve the relation with most of the African countries.  

First of all, on behalf of my Party and the people, I would like to convey 

our solidarity and sympathy to the people of Japan who are facing the second 

worst crisis in their life time.  The Government of India should be in the forefront 

to help Japan, which is our friendly country.  All kinds of emergency helps should 

be extended and we should provide necessary basic amenities to the affected 

people there.  

Our relations with our neighbouring countries, like China, Pakistan, Nepal, 

Sri Lanka, Bangladesh is not showing any progress, because of which we are not 

able to solve the recurring problems and issues with those countries. Chinese 

aggression and territorial claims over Arunachal Pradesh is affecting the smooth 

relations between the two countries. The number of incursions by Chinese troops 

into the Indian territory is increasing every day. This is one area about which our 

Government should think seriously. The bilateral trade between both the countries 

is around $ 50 billions. But our problems over the LAC and the Chinese incursions 

have not stopped. This is very important.  They refuse regular visas and provide 

stapled visas to the people of Arunachal Pradesh and Jammu and Kashmir.  That 

shows the level of relationship that exists between the two countries.  We have to 

effectively deal with the situation.  That is very important.  

rbn
ontd. By   D4    
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This situation is very, very important with China. 

 Coming to Pakistan, cross border terrorism, Kashmir dispute, numerous 

military conflicts are some of the areas which we are not tackling effectively.  

These are the long-pending issues.  We are unable to tackle all these long-pending 

issues.   We should be very careful because now we are planning to bring a 

pipeline of 2,275 kilometres stretch from Iran to India. This issue should be solved 

amicably.  This is very important.  

 Now, coming to USA, at present, we are having the Tri Valley issue.  On 

this issue, I met the hon. Minister of External Affairs as well as the hon. Prime 

Minister.  This issue is not solved.  Our students are suffering very badly.   They 

have put radio tags.  Recently, these radio tags have also been increased.   Why is 

not our Government forcing USA and why is not our Government taking it 

seriously?  Somehow, this is one issue which has to be solved immediately.  

Otherwise, our students are affected very badly.  àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä BÉEcxÉÉ 

SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE recently, we came to know that about seven or eight students are in jail.    

They have attached radio tags on them.  This is a very important area.  We are a 

very strong country. I do not know why USA is doing with us like this.  I do not 

know why we are not able to solve such a small students’ problem.  Is it not the 

total failure of the Government?  àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ÉÊ®BÉD´Éèº] BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ that please 

solve this issue as most of the students are from my State.  I would like to tell you 

here that about seven to eight students are in jail.  This is a fact and this is a very 

important issue. We have to help these people.   

 Coming to Australia, we have seen that one of the girl students was killed 

yesterday.  This happened last year also.  I had personally gone and met the hon. 

Minister.  ÉÊàÉÉÊxÉº]® ºÉÉc¤É xÉä JÉÖn VÉÉBÉE® näJÉÉ* I do not know how these countries are 

doing with India like this.  We should raise our voice. If anybody touches Indians, 

we should not leave them.  So, this issue has to be tackled properly and 

immediately.   
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 Lastly, a large number of our countrymen are working in the Middle 

Eastern countries like Egypt, Jordan, Libya, Sudan, Saudi Arabia, Bahrain, Kuwait 

and UAE.    The recent uprising and peoples’ demand in those countries for 

democracy and the Rulers harsh steps by using military to suppress the agitations 

has led to a major shake up in the political and economic instability of those 

countries.  This is creating a lot of uncertainties and hardships to our people who 

are working in those countries for decades and sending their hard-earned foreign 

exchange.  We are getting a lot of foreign exchange from these countries.  … 

(Interruptions) 

MADAM CHAIRMAN : Please conclude. 

… (Interruptions) 

SHRI NAMA NAGESWARA RAO :  Madam, I would like to mention here that 

the hon. Minister has handled the Libya issue very well.  So, everybody should 

appreciate for the good work done by the Government.  

          Madam, lastly, I would like to request the Government of India to take a 

note of all the issues.   The most important aspect is that the foreign policy issue 

should be taken very seriously.  The foreign policy is to be improved.  It is 

because we are not having good relations with our neighbouring countries.  China 

is attacking all around.  Why are they doing?  Some intention may be there.  So, as 

far as foreign policy issue is concerned, it is very important.  Our country’s 

protection is also very important.  

         Madam, with these words, I conclude my speech. 
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∗gÉÉÒ VÉMÉnÉÎà¤ÉBÉEÉ {ÉÉãÉ (bÖàÉÉÊ®ªÉÉMÉÆVÉ):  àÉé £ÉÉ®iÉ BÉEä ÉÊ´Énä¶É àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEä ÉÊãÉA ´É−ÉÇ 2011-12 BÉEä ÉÊãÉA |ÉºiÉÖiÉ 

¤ÉVÉ] BÉEÉ ºÉàÉlÉÇxÉ BÉE®iÉÉ cÚÄ*  £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ nä¶É BÉEÉÒ ¤ÉÖÉÊxÉªÉÉnÉÒ ºÉÖ®FÉÉ +ÉÉè® ÉẾ ÉBÉEÉºÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉÉÒ 

|ÉÉlÉÉÊàÉBÉEiÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ºÉÉlÉ {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c VÉÖ½ÉÒ cè *  càÉ ABÉE AäºÉÉÒ ´ÉèÉÎ¶´ÉBÉE BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉÒ <SUÉ ®JÉiÉä cé  ÉÊVÉºÉàÉå 

£ÉÉ®iÉ BÉEä ÉÊciÉ ºÉÖÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ cÉå, £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ ÉÊxÉhÉÇªÉ ãÉäxÉä ºÉÆ¤ÉÆvÉÉÒ º´ÉÉªÉkÉiÉÉ BÉEä ÉÊãÉA ºÉÖ®FÉÉä{ÉÉªÉ cÉå   +ÉÉè® <xÉ ºÉ¤ÉºÉä 

={É® nä¶É BÉEä i´ÉÉÊ®iÉ, nÉÒPÉÇBÉEÉÉÊãÉBÉE iÉlÉÉ ºÉ´ÉÇBªÉÉ{ÉÉÒ ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE +ÉÉÉÌlÉBÉE ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉä |ÉÉ{iÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA 

ºÉcÉªÉBÉE cÉä *  <ºÉ =qä¶ªÉ BÉEä ÉÊãÉA £ÉÉ®iÉÉÒªÉ ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ àÉå càÉÉ®ä àÉci´É{ÉÚhÉÇ ®É−]ÅÉÒªÉ àÉÚãªÉÉå BÉEä |ÉÉÊiÉ ABÉE ofÃ 

¤ÉSÉxÉ¤ÉriÉÉ +ÉÉè® +ÉÆiÉ®É−]ÅÉÒªÉ àÉÉcÉèãÉ àÉå cÖªÉä ¤ÉnãÉÉ´É BÉEÉÒ ºÉÉÊµÉEªÉ +ÉxÉÖBÉÚEãÉiÉÉ BÉEä MÉÖhÉ ÉÊ´ÉtÉàÉÉxÉ cè *  càÉÉ®ÉÒ 

ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ BÉEÉ =qä¶ªÉ BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ ¶ÉÉÆÉÊiÉ{ÉÚhÉÇ A´ÉÆ ºÉÖ®ÉÊFÉiÉ {É½ÉäºÉ, |ÉàÉÖJÉ ¶ÉÉÎBÉDiÉªÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ ºÉÉècÉnÇ{ÉÚhÉÇ 

A´ÉÆ ºÉÆiÉÖãÉÉÊiÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉ +ÉÉè® ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ¶ÉÉÒãÉ nä¶ÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ {É®º{É® ãÉÉ£ÉBÉEÉ®ÉÒ £ÉÉMÉÉÒnÉ®ÉÒ cè * càÉÉ®ä ºÉàÉªÉ BÉEä +ÉxÉäBÉE 

àÉci´É{ÉÚhÉÇ {ÉÉÊ®´ÉiÉÇxÉÉå VÉèºÉä ¶ÉÉÆÉÊiÉ +ÉÉè® ºÉÖ®FÉÉ ÉÊVÉxÉàÉå +ÉÆiÉ®ÉÇ−]ÅÉÒªÉ +ÉÉiÉÆBÉE´ÉÉn BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE ªÉÖr, +ÉÆiÉ®ÉÇ−]ÅÉÒªÉ ÉÊ´ÉkÉÉÒªÉ 

fÃÉÆSÉä BÉEÉ ºÉÖvÉÉ® iÉlÉÉ +ÉÆiÉ®ÉÇ−]ÅÉÒªÉ ºÉÆMÉ~xÉÉå, JÉÉtÉ +ÉÉè® >óVÉÉÇ ºÉÖ®FÉÉ iÉlÉÉ VÉãÉ´ÉÉªÉÖ {ÉÉÊ®´ÉiÉÇxÉ £ÉÉÒ ¶ÉÉÉÊàÉãÉ cè BÉEÉ 

´ÉèÉÎ¶´ÉBÉE +ÉÉªÉÉàÉ cè +ÉÉè® <ºÉBÉEä ÉÊãÉA ºÉcªÉÉäMÉÉÒ ´ÉèÉÎ¶´ÉBÉE BÉEÉªÉÇ´ÉÉcÉÒ BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè *  ´É−ÉÇ 2009-10 xÉ´ÉÆ¤É® 

2008 BÉEä àÉÖÆ¤É<Ç +ÉÉiÉÆBÉEÉÒ  càÉãÉä +ÉÉè® ´ÉèÉÎ¶´ÉBÉE ÉÊ´ÉkÉÉÒªÉ ºÉÆBÉE] BÉEä ¤ÉÉn BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå càÉÉ®ÉÒ ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ BÉEÉ 

{ÉÉÊ®hÉÉàÉ ®cÉ cè ÉÊBÉE càÉxÉä |É£ÉÉ´ÉÉÒ fÆMÉ ºÉä SÉÖxÉÉèÉÊiÉªÉÉå BÉEÉ àÉÖBÉEÉ¤ÉãÉÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè iÉlÉÉ +ÉxªÉ FÉäjÉÉå àÉå £ÉÉÒ àÉci´É{ÉÚhÉÇ 

={ÉãÉÉÎ¤vÉªÉÉÆ £ÉÉÒ cÉÉÊºÉãÉ BÉEÉÒ MÉªÉÉÒ cé *  ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ BÉEÉ ÉÊºÉrÉÆiÉ £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ càÉÉ®ä ={ÉàÉcÉuÉÒ{É BÉEä ºÉ£ÉÉÒ {É½ÉäºÉÉÒ 

nä¶ÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ PÉÉÊxÉ−~ +ÉÉè® +ÉSUä {É½ÉäºÉÉÒ ºÉÆ¤ÉÆvÉÉå BÉEä |ÉÉÊiÉ ´ÉSÉxÉ¤ÉriÉÉ, ºÉàÉÉxÉiÉÉ +ÉÉè® {É®º{É® ºÉààÉÉxÉ BÉEÉä 

¤ÉÖÉÊxÉªÉÉnÉÒ ÉÊºÉrÉÆiÉÉå {É® +ÉÉvÉÉÉÊ®iÉ cè *  <ºÉÉÒ ÉÊn¶ÉÉ àÉå £ÉÉ®iÉ xÉä ÉÊnºÉÆ¤É® 2009 àÉå £ÉÚ]ÉxÉ BÉEä {ÉÉÆSÉ´Éå xÉ®ä¶É 

àÉcÉàÉÉÊcàÉ ÉÊVÉMàÉä JÉäºÉ® xÉÉàÉMªÉÉÆãÉ ¤ÉÉÆMSÉÖBÉE BÉEÉÒ ªÉÉjÉÉ ºÉä £ÉÉ®iÉ +ÉÉè® £ÉÚ]ÉxÉ BÉEä ÉÊu{ÉFÉÉÒªÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉ +ÉÉè® |ÉMÉÉfÃ +ÉÉè® 

ºÉÖofÃ cÖªÉä *  <ºÉÉÒ iÉ®c càÉxÉä +É{ÉxÉä {É½ÉäºÉÉÒ àÉÖãBÉEÉå BÉEä ºÉÉlÉ àÉèjÉÉÒ{ÉÚhÉÇ ÉÊ®¶iÉÉå àÉå àÉVÉ¤ÉÚiÉÉÒ BÉEÉÒ cè *  +ÉMÉºiÉ 

2009 àÉå |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ àÉÉvÉ´É BÉÖEàÉÉ® xÉä{ÉÉãÉ BÉEÉÒ £ÉÉ®iÉ ªÉÉjÉÉ +ÉÉè® {ÉE®´É®ÉÒ 2010 àÉå ®É−]Å{ÉÉÊiÉ ®ÉàÉ¤É®xÉ ªÉÉn´É BÉEÉÒ 

ªÉÉjÉÉ ºÉä àÉèjÉÉÒ{ÉÚhÉÇ ºÉcªÉÉäMÉ BÉEÉÒ |ÉMÉÉfÃiÉÉ àÉå àÉVÉ¤ÉÚiÉÉÒ +ÉÉè® xÉä{ÉÉãÉ BÉEä ºÉÉlÉ càÉÉ®ä ÉÊ´ÉãÉFÉhÉ A´ÉÆ ¤ÉcÖ+ÉÉªÉÉàÉÉÒ ºÉÆ¤ÉÆvÉ 

àÉVÉ¤ÉÚiÉ cÖªÉä cé *  ¤ÉÉÆMãÉÉnä¶É àÉå ¤ÉcÖnãÉÉÒªÉ ãÉÉäBÉEiÉÆjÉ BÉEÉÒ {ÉÖxÉºlÉÉÇ{ÉxÉÉ BÉEÉ ¤ÉÉÆMãÉÉnä¶É BÉEä ºÉÉlÉ ºÉcªÉÉäMÉ BÉEä BÉE<Ç 

FÉäjÉÉå {É® ºÉBÉEÉ®ÉiàÉBÉE |É£ÉÉ´É ®cÉ *  VÉxÉ´É®ÉÒ 2010 àÉå |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ ¶ÉäJÉ cºÉÉÒxÉÉ BÉEÉ ªÉc +ÉÉ¶´ÉÉºÉxÉ ÉÊBÉE 

¤ÉÉÆMãÉÉnä¶É BÉEÉÒ £ÉÚÉÊàÉ ºÉä £ÉÉ®iÉ ÉÊ´É®ÉävÉÉÒ BÉEÉªÉÇBÉEãÉÉ{É SÉãÉÉxÉä BÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ xÉcÉÓ nÉÒ VÉÉªÉäMÉÉÒ *  ªÉä càÉÉ®ÉÒ ÉÊ´Énä¶É 

xÉÉÒÉÊiÉ BÉEÉ {ÉÉÊ®hÉÉàÉ cè *  ´É−ÉÇ 2009-10 BÉEä nÉè®ÉxÉ +É{ÉEMÉÉÉÊxÉºiÉÉxÉ BÉEä {ÉÖxÉÉÌxÉàÉÉÇhÉ àÉå £ÉÉ®iÉ BÉEÉ ºÉcªÉÉäMÉ +ÉÉè®  

 

                                                 
∗ Speech was laid on the Table 
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ªÉÉäMÉnÉxÉ +ÉÉè® ºÉofÃ cÖ+ÉÉ cè *  gÉÉÒãÉÆBÉEÉ BÉEä ºÉÉlÉ £ÉÉ®iÉ BÉEÉ ºÉcªÉÉäMÉ +ÉÉè® ªÉÉäMÉnÉxÉ +ÉÉè® ºÉÖofÃ cÖ+ÉÉ cè *  £ÉÉ®iÉ 

xÉä iÉÉÊàÉãÉ +Éã{ÉºÉÆJªÉBÉEÉå BÉEä +ÉÉÆiÉÉÊ®BÉE °ô{É ºÉä ÉÊ´ÉºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BªÉÉÎBÉDiÉªÉÉå BÉEÉä ®ÉciÉ, {ÉÖxÉÇ´ÉÉºÉ +ÉÉè® {ÉÖxÉÇºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE®xÉä 

iÉlÉÉ nä¶É BÉEä ªÉÖr {ÉÉÒÉÊ½iÉ FÉäjÉÉå BÉEä  nÉÒPÉÇBÉEÉÉÊãÉBÉE {ÉÖxÉÉÌxÉàÉÉhÉ BÉEä ÉÊãÉA 500 BÉE®Éä½ °ô{ÉªÉä BÉEÉÒ ºÉcÉªÉiÉÉ |ÉnÉxÉ BÉEÉÒ 

cè *  £ÉÉ®iÉ xÉä +É{ÉxÉä ÉÊxÉBÉE]iÉàÉ {É½ÉäºÉÉÒ nä¶ÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ PÉÉÊxÉ−~ ºÉÆ¤ÉÆvÉ ¤ÉxÉÉªÉä ®JÉxÉä BÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ ºÉÉBÉEÇ BÉEä +ÉxªÉ 

ºÉnºªÉ nä¶ÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ ÉÊàÉãÉBÉE® ºÉÉBÉEÇ BÉEÉä FÉäjÉÉÒªÉ ABÉEVÉÖ]iÉÉ BÉEä |É£ÉÉ´ÉÉÒ ºÉÉvÉxÉ BÉEä °ô{É àÉå {ÉÉÊ®´ÉÉÌiÉiÉ BÉE®xÉä BÉEä 

ÉÊãÉA BÉEÉªÉÇ BÉE®xÉÉ VÉÉ®ÉÒ ®JÉÉ cè *  £ÉÉ®iÉ SÉÉÒxÉ BÉEä ºÉÉlÉ +É{ÉxÉä ºÉÆ¤ÉÆvÉÉå BÉEÉä +ÉiªÉÉÊvÉBÉE àÉci´É näiÉÉ cè *  <ºÉ 

ºÉÆ¤ÉÆvÉ BÉEÉÒ VÉÉÊ]ãÉ |ÉBÉßEÉÊiÉ BÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn nÉäxÉÉå nä¶ÉÉå BÉEä ¤ÉÉÒSÉ =SSÉºiÉ®ÉÒªÉ ®ÉVÉxÉèÉÊiÉBÉE iÉÉãÉàÉäãÉ  VÉÉ®ÉÒ ®JÉÉ cè *  

|ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ bÉ0 àÉxÉàÉÉäcxÉ ÉËºÉc BÉEÉÒ SÉÉÒxÉ BÉEä ®É−]Å{ÉÉÊiÉ cÚ-ÉÊVÉxiÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ºÉÉlÉ ªÉäBÉEÉiÉäÉÊ®xÉ¤ÉMÉÇ (VÉÚxÉ 2009) àÉå 

+ÉÉè® |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ ¤ÉäxÉ ÉÊVÉªÉÉ¤ÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ºÉÉlÉ cÖ+ÉÉÉÊcxÉ (+ÉBÉD]Ú¤É® 2009) àÉå àÉÖãÉÉBÉEÉiÉ cÖªÉÉÒ *  <ºÉ +É´ÉÉÊvÉ BÉEä nÉè®ÉxÉ 

nÉäxÉÉå nä¶ÉÉå BÉEä ¤ÉÉÒSÉ ºÉ£ÉÉÒ àÉºÉãÉÉå {É® cÉäxÉä ´ÉÉãÉÉÒ ºÉÆºlÉÉMÉiÉ ´ÉÉiÉÉÇ, b¤ãªÉÚ]ÉÒ+ÉÉä ´ÉÉiÉÉÇ BÉEÉ nÉäcÉ nÉè® VÉãÉ´ÉÉªÉÖ 

{ÉÉÊ®´ÉiÉÇxÉ, ´ÉèÉÎ¶´ÉBÉE +ÉÉÉÌlÉBÉE ºÉÆBÉE] <iªÉÉÉÊn àÉºÉãÉÉå {É® BÉEÉ{ÉEÉÒ ®SÉxÉÉiàÉBÉE ¤ÉÉiÉSÉÉÒiÉ cÖªÉÉÒ cè *  +ÉàÉ®ÉÒBÉEÉ +ÉÉè® °ôºÉ 

BÉEä ºÉÉlÉ £ÉÉ®iÉ BÉEä ºÉÆ¤ÉÆvÉ xÉ BÉEä´ÉãÉ àÉVÉ¤ÉÚiÉ cÖªÉä cé +ÉÉÊ{ÉiÉÖ ºÉÉàÉÉÊ®BÉE ºÉcªÉÉäMÉ BÉEä xÉªÉä FÉäjÉÉå àÉå ¶ÉÉÉÊàÉãÉ cÖªÉä cé *  

BÉEÉ{ÉEÉÒ MÉÖhÉÉiàÉBÉE {ÉÉÊ®´ÉiÉÇxÉ cÖªÉä cé *   MÉÖ] ÉÊxÉ®{ÉäFÉ +ÉÉÆnÉäãÉxÉ BÉEä ºÉÆºlÉÉ{ÉBÉE ºÉnºªÉ BÉEä °ô{É àÉå £ÉÉ®iÉ +É{ÉxÉä 

ÉÊ´ÉSÉÉ®Éå +ÉÉè® ÉÊºÉrÉÆiÉÉå BÉEä |ÉÉÊiÉ |ÉÉÊiÉ¤Ér cè *  càÉÉ®ÉÒ ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ BÉEÉ =qä¶ªÉ A´ÉÆ ÉÊºÉrÉÆiÉ ®É−]ÅÉÒªÉ ÉÊciÉÉå BÉEÉÒ {ÉÚÉÌiÉ 

BÉE®iÉÉ cè *  º´ÉiÉÆjÉiÉÉ |ÉÉÉÎ{iÉ BÉEä {É¶SÉÉiÉÂ ºÉä +É¤É iÉBÉE £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ BÉEä BÉEÉ®hÉ BÉEÉ{ÉEÉÒ ={ÉãÉÉÎ¤vÉªÉÉÆ ®cÉÒ 

cé *  +ÉÉVÉ £ÉÉÒ £ÉÉ®iÉ BÉEä |ÉlÉàÉ |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ {ÉÆÉÊbiÉ VÉ´ÉÉc® ãÉÉãÉ xÉäc°ô xÉä ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ ºÉ£ÉÉ àÉå BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE SÉÉcä 

càÉ BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ xÉÉÒÉÊiÉ +É{ÉxÉÉªÉå, ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ BÉEä ºÉÆSÉÉãÉxÉ BÉEÉÒ BÉEãÉÉ <ºÉ ¤ÉÉiÉ àÉå cè ÉÊBÉE nä¶É BÉEä ÉÊãÉA ºÉ¤ÉºÉä +ÉÉÊvÉBÉE 

ãÉÉ£ÉnÉªÉBÉE BÉDªÉÉ cÉäMÉÉ*  SÉÉcä ´Éc ºÉÉ©ÉÉVªÉ´ÉÉnÉÒ cÉä ªÉÉ ºÉàÉÉVÉ´ÉÉnÉÒ cÉä *  ´É−ÉÇ 2010 àÉå £ÉÉ®iÉ +ÉÉªÉä ºÉÆªÉÖBÉDiÉÂ 

®É−]Å ºÉÖ®FÉÉ {ÉÉÊ®−Én BÉEä {ÉÉÆSÉÉå ºlÉÉªÉÉÒ ºÉnºªÉÉå àÉå ¶ÉÉÉÊàÉãÉ ºÉÆªÉÖBÉDiÉÂ ®ÉVªÉ +ÉàÉäÉÊ®BÉEÉ BÉEä ®É−]Å{ÉÉÊiÉ ¤É®ÉBÉE +ÉÉä¤ÉÉàÉÉ, 

|ÉEÉÆºÉ BÉEä ®É−]Å{ÉÉÊiÉ nÉÊàÉjÉÉÒ àÉän´Éän´É A´ÉÆ SÉÉÒxÉ BÉEä  |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ ¤ÉäxÉ ÉÊVÉªÉÉ¤ÉÉ+ÉÉäÆ £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ ªÉÉjÉÉ BÉEä´ÉãÉ ABÉE ´É−ÉÇ 

BÉEä +ÉÆn® BÉEÉÒ cè <ºÉºÉä ºÉÉÉÊ¤ÉiÉ cÉäiÉÉ cè ÉÊBÉE £ÉÉ®iÉ ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ xÉä nÖÉÊxÉªÉÉ xÉä £ÉÉ®iÉ BÉEÉä £ÉÉÒ =xÉ ºÉÆªÉÖBÉDiÉÂ ®É−]Å 

ºÉÖ®FÉÉ {ÉÉÊ®−Én BÉEä ºÉnºªÉÉå BÉEä BÉEiÉÉ® àÉå {ÉcÖÆSÉ MÉªÉÉ cè *  +ÉÉVÉ +ÉàÉäÉÊ®BÉEÉ BÉEä ®É−]Å{ÉÉÊiÉ £ÉÉ®iÉ àÉå +ÉàÉäÉÊ®BÉEÉÒ ãÉÉäMÉÉå 

BÉEä ÉÊãÉA ®ÉäVÉMÉÉ® fÃÚfÃiÉä cé +ÉàÉäÉÊ®BÉEÉ BÉEä ®É−]Å{ÉÉÊiÉ xÉä £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ ¤ÉcÖ|ÉiÉÉÒÉÊFÉiÉ £ÉÉ´ÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä +ÉxÉÖ°ô{É ºÉÆªÉÖBÉDiÉ ®É−]Å 

ºÉÖ®FÉÉ {ÉÉÊ®−Én àÉå £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ ºÉnºªÉiÉÉ BÉEä ºÉàÉlÉÇxÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ vÉ®iÉÉÒ {É® BÉE®BÉEä MÉªÉä *  {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ uÉ®É 

|ÉÉªÉÉäÉÊVÉiÉ +ÉÉiÉÆBÉE´ÉÉn BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE ÉÊ´É¶´É BÉEä +ÉÉÊvÉBÉEiÉ® nä¶É àÉå càÉÉ®ä ºÉÉlÉ JÉ½ä cé  BÉDªÉÉåÉÊBÉE càÉxÉä <SUÉ¶ÉÉÎBÉDiÉ 

BÉEä ºÉÉlÉ BÉEnàÉ =~ÉªÉä cé *   ÉÊiÉ¤¤ÉiÉ àÉå SÉÉÒxÉ uÉ®É ºÉÉàÉÉÊ®BÉE oÉÎ−]BÉEÉähÉ ºÉä ºÉ½BÉEÉå, AªÉ®º]ÅÉÒ{É, ]xÉãÉ +ÉÉÉÊn BÉEÉ  
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ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉE® ®cÉ cè =ºÉä £ÉÉ®iÉ BÉEÉä xÉVÉ®+ÉÆnÉVÉ xÉcÉÓ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA *  £ÉÉ®iÉ BÉEÉä £ÉÉÒ +É{ÉxÉä {É½ÉäºÉÉÒ nä¶ÉÉå BÉEä 

ºÉÉlÉ àÉèjÉÉÒ{ÉÚhÉÇ ÉÊ®¶iÉÉå BÉEä ®JÉiÉä cÖªÉä ºÉÉàÉÉÊ®BÉE oÉÎ−] ºÉä ºÉÉÒàÉÉ {É® ºÉ½BÉEÉå, c´ÉÉ<Ç+ÉbbÉå +ÉÉÉÊn BÉEÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉE®xÉÉ 

SÉÉÉÊcªÉä *  +ÉÉVÉ £ÉÉÒ £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ ºÉä {ÉÚ®ÉÒ nÖÉÊxÉªÉÉ àÉå càÉÉ®É ºlÉÉxÉ àÉVÉ¤ÉÚiÉ cÖ+ÉÉ cè *  <ºÉÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ àÉé 

´É−ÉÇ 2011-12 BÉEä ÉÊ´Énä¶É àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEä |ÉºiÉÖiÉ ¤ÉVÉ] BÉEÉ ºÉàÉlÉÇxÉ BÉE®iÉÉ cÚÄ *  

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 



15.03.2011  
  

214

∗gÉÉÒ ´ÉÉÒ®äxp BÉÖEàÉÉ® (]ÉÒBÉEàÉMÉfÃ): ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå càÉå näJÉxÉÉ cÉäMÉÉ ÉÊBÉE {É½ÉäºÉÉÒ ®É−]ÅÉå BÉEä ºÉÉlÉ càÉÉ®ä 

ºÉÆ¤ÉÆvÉ BÉEèºÉä cé +ÉMÉ® ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉvÉÖ® xÉcÉÓ cé iÉÉä =ºÉBÉEä {ÉÉÒUä ´Éc BÉEÉèxÉ ºÉÉÒ iÉÉBÉEiÉå cé VÉÉä AäºÉÉ xÉcÉÓ cÉäxÉä näxÉÉ SÉÉciÉä 

iÉlÉÉ =ºÉBÉEä {ÉÉÒUä =xÉBÉEÉ BÉDªÉÉ ÉÊxÉÉÊciÉ º´ÉÉlÉÇ cè BÉEcÉÓ ´Éc càÉBÉEÉä BÉEàÉVÉÉä® BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA iÉÉä =xcå cÉÊlÉªÉÉ® xÉcÉÓ 

¤ÉxÉÉ ®cÉÒ*  SÉÉÒxÉ BÉE£ÉÉÒ +É°ôhÉÉÆSÉãÉ BÉEÉä ÉÊ´É´ÉÉnÉº{Én ¤ÉxÉÉiÉÉ cè iÉÉä BÉE£ÉÉÒ {ÉÉBÉE +ÉÉÊvÉBÉßEiÉ BÉE¶àÉÉÒ® àÉå BÉEäxp ¤ÉxÉÉxÉä 

BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ¤ÉfÃiÉÉ cè* càÉÉ®ä nä¶É BÉEÉÒ ºÉÉÒàÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä xÉVÉnÉÒBÉE iÉBÉE ºÉ½BÉE A´ÉÆ ®äãÉ ªÉÉiÉÉªÉÉiÉ BÉEÉä ¤ÉfÃÉ ®cÉ cè £ÉÉ®iÉ 

àÉå SÉÉÒxÉ BÉEÉ{ÉEÉÒ ÉÊxÉªÉÉÇiÉ BÉE® +É{ÉxÉÉÒ +ÉlÉÇBªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉä àÉVÉ¤ÉÚiÉ BÉE® ®cÉ cè* càÉÉ®ä nä¶É BÉEÉä ¤ÉÉVÉÉ® BÉEä °ô{É àÉå iÉÉä 

={ÉªÉÉäMÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cè, ÉËBÉEiÉÖ ®ÉVÉxÉÉÉÊªÉBÉE ºÉÆ¤ÉÆvÉÉå BÉEÉÒ oÉÎ−] ºÉä BÉÚE]xÉÉÒÉÊiÉBÉE JÉäãÉ JÉäãÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cè*  xÉä{ÉÉãÉ 

BÉEä ®ÉºiÉä àÉÉ+ÉÉä́ ÉÉn BÉEÉä ¤ÉfÃÉ´ÉÉ nä ®cÉ cè càÉå <xÉ ºÉÉ®ÉÒ SÉÖxÉÉèÉÊiÉªÉÉå BÉEÉä ºÉàÉZÉBÉE® ®ÉºiÉÉ ÉÊxÉBÉEÉãÉxÉÉ cÉäMÉÉ*  

{ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ ãÉMÉÉiÉÉ® càÉÉ®ÉÒ ºÉàÉºªÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä +ÉxÉnäJÉÉ BÉE® ®cÉ cè*  BÉE<Ç ¤ÉÉ® +ÉÉiÉÆBÉE´ÉÉÉÊnªÉÉå BÉEä |ÉÉÊ¶ÉFÉhÉ BÉEäxpÉå 

BÉEä ÉÊ´Éâór BÉEÉªÉḈ ÉÉcÉÒ BÉEÉÒ àÉÉÆMÉ =~xÉä BÉEä ¤ÉÉn £ÉÉÒ {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ ªÉcÉÒ BÉEciÉÉ cè càÉÉ®ä ªÉcÉÆ BÉEÉä<Ç BÉEäxp xÉcÉÓ SÉãÉ ®cä 

cé VÉ¤ÉÉÊBÉE àÉÖà¤É<Ç iÉÉVÉ cÉä]ãÉ BÉEÉÒ PÉ]xÉÉ xÉä ºÉÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉÉå BÉEÉä º{É−] BÉE® ÉÊnªÉÉ cè* 

 {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ BÉEä ®ÉºiÉä ¤É½ÉÒ àÉÉjÉÉ àÉä {ÉEVÉÉÔ àÉÖpÉ càÉÉ®ä nä¶É àÉå +ÉÉ ®cÉÒ cè ÉÊVÉºÉBÉEä ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå ºÉàÉÉSÉÉ® {ÉjÉ 

¤ÉÉ®-¤ÉÉ® SÉäiÉÉ´ÉxÉÉÒ näiÉä ®ciÉä cé ÉÊBÉE +ÉMÉ® <ºÉBÉEÉä xÉcÉÓ ®ÉäBÉEÉ MÉªÉÉ iÉÉä ªÉc càÉÉ®ÉÒ +ÉlÉÇBªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉä BÉEÉ{ÉEÉÒ 

xÉÖBÉEºÉÉxÉ {ÉcÖÆSÉÉ ºÉBÉEiÉÉÒ cè*  +ÉiÉ& ºÉJiÉÉÒ ºÉä <ºÉ ÉÊn¶ÉÉ àÉå BÉEnàÉ =~ÉxÉÉ SÉÉÉÊcA*  {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ BÉEÉ +É£ÉÉÒ iÉBÉE 

càÉÉ®ä nä¶É BÉEä |ÉÉÊiÉ VÉÉä BªÉ´ÉcÉ® ®cÉ cè ´Éc ÉÊ´É¶´ÉºÉxÉÉÒªÉ xÉcÉÓ BÉEcÉ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ*  +ÉxÉäBÉEÉå ¤ÉÉ® càÉÉ®ä nä¶É {É® 

+ÉÉµÉEàÉhÉ BÉE®xÉä BÉEä ¤ÉÉn £ÉÉÒ +É{ÉxÉÉÒ c®BÉEiÉÉå ºÉä ¤ÉÉVÉ xÉcÉÓ +ÉÉiÉÉ*  =vÉ® ¤ÉÉÆMãÉÉnä¶É ºÉä cÉä ®cÉÒ ãÉMÉÉiÉÉ® PÉÖºÉ{Éè~ 

£ÉÉÒ càÉÉ®ÉÒ ºÉàÉÚSÉÉÒ +ÉlÉÇBªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉä MÉÆ£ÉÉÒ® °ô{É ºÉä |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ BÉE® ®cÉÒ cè VÉxÉºÉÆJªÉÉ BÉEÉ ¤ÉfÃiÉÉ ¤ÉÉäZÉ nä¶É BÉEä 

ºÉÆºÉÉvÉxÉÉå {É® iÉÉä ¤ÉÉäZÉ ¤ÉfÃÉiÉÉ cÉÒ cè ¤ÉÉÎãBÉE ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ ®ÉäVÉMÉÉ® £ÉÉÒ UÉÒxÉiÉÉ cè*  +É{É®ÉvÉÉå BÉEÉä ¤ÉfÃÉ´ÉÉ ÉÊàÉãÉÉ cè*  

+ÉiÉ& +ÉxÉÉÊvÉBÉßEiÉ °ô{É ºÉä PÉÖºÉ{ÉèÉÊ~ªÉÉå BÉEÉÒ {ÉcSÉÉxÉ BÉE® ´ÉÉÉÊ{ÉºÉ £ÉäVÉxÉä BÉEÉÒ ÉÊn¶ÉÉ àÉå BÉEnàÉ =~ÉxÉÉ SÉÉÉÊcA iÉlÉÉ 

ºÉÉÒàÉÉ+ÉÉäÆ {É® SÉÉèBÉEºÉÉÒ BÉEÉä +ÉÉè® £ÉÉÒ ¤ÉfÃÉxÉÉ SÉÉÉÊcA*  xÉä{ÉÉãÉ àÉå ®ÉVÉ¶ÉÉcÉÒ BÉEä +ÉÆiÉ cÉäxÉä BÉEä ={É®ÉÆiÉ ãÉÉäBÉEiÉÆjÉ BÉEÉä 

¤ÉfÃÉ´ÉÉ ÉÊàÉãÉÉ cè, ÉËBÉEiÉÖ ºÉkÉÉ àÉå {ÉcÖÆSÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEä ÉÊnxÉÉå àÉå £ÉÉ®iÉ BÉEä |ÉÉÊiÉ ÉÊàÉjÉiÉÉ BÉEÉ VÉÉä £ÉÉ´É cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA ´Éc 

xÉVÉ® xÉcÉÓ +ÉÉ ®cÉ cè, ¤ÉÉÎãBÉE ´ÉcÉÆ ¤ÉfÃiÉÉÒ cÖ<Ç àÉÉ+ÉÉä´ÉÉnÉÒ ÉËcºÉÉ càÉÉ®ä nä¶É BÉEä ÉÊãÉA £ÉÉÒ ÉËSÉiÉÉ BÉEÉ ÉÊ´É−ÉªÉ cè 

<ºÉBÉEä |ÉÉÊiÉ ºÉVÉMÉ ®cxÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* 

 +ÉàÉ®ÉÒBÉEÉ £ÉÉ®iÉ ºÉä +ÉSUä ºÉÆ¤ÉÆvÉ iÉÉä ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®iÉÉ cè ÉËBÉEiÉÖ +É{É®ÉäFÉ °ô{É ºÉä càÉÉ®ä ÉÊ´É®ÉäÉÊvÉªÉÉå 

BÉEÉä £ÉÉÒ àÉnn BÉE®xÉä àÉå {ÉÉÒUä xÉcÉÓ ®ciÉÉ cè*  ãÉÉÒÉÊ¤ÉªÉÉ àÉå VÉÉä BÉÖEU £ÉÉÒ PÉÉÊ]iÉ cÉä ®cÉ cè =ºÉàÉå càÉÉ®ä £ÉÉ®iÉÉÒªÉÉå BÉEÉä 

ºÉÖ®ÉÊFÉiÉ ãÉÉxÉä àÉå càÉå ºÉVÉMÉiÉÉ ºÉä BÉEnàÉ =~ÉxÉÉ SÉÉÉÊcA*  càÉå +É{ÉxÉÉÒ ºÉÖ®FÉÉ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉä àÉVÉ¤ÉÚiÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA 

                                                 
∗ Speech was laid on the Table 
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{É½ÉäÉÊºÉªÉÉå ºÉä +ÉSUä ºÉÆ¤ÉÆvÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEä ºÉÉlÉ cÉÒ ºÉÖ®FÉÉ {ÉÉÊ®−ÉnÂ àÉå ºlÉÉªÉÉÒ ºÉnºªÉiÉÉ BÉEä ÉÊãÉA +É{ÉxÉä |ÉªÉÉºÉÉå BÉEÉä +ÉÉè® 

¤ÉfÃÉxÉÉ SÉÉÉÊcA iÉlÉÉ {ÉÉÊ®−ÉnÂ BÉEä {ÉÉSÉÉå ºlÉÉªÉÉÒ ºÉnºªÉiÉÉ ´ÉÉãÉä ®É−]ÅÉå ºÉä <ºÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå {ÉcãÉ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA*  

+ÉÉº]ÅäÉÊãÉªÉÉ àÉå {ÉfÃxÉä ´ÉÉãÉä UÉjÉÉå BÉEÉä ºÉÆ®FÉhÉ ÉÊnãÉÉxÉä BÉEÉÒ £ÉÉÒ MÉÆ£ÉÉÒ®iÉÉ ºÉä BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉEÉÒ VÉÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* 
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∗gÉÉÒ VÉMÉnÉxÉÆn ÉËºÉc (¤ÉBÉDºÉ®):  ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ, ®É−]ÅÉÒªÉ +ÉÉÎºàÉiÉÉ BÉEÉÒ ®FÉÉ BÉEÉ ºÉ¤ÉºÉä £É®ÉäºÉäàÉÆn ÉÊ´É−ÉªÉ cè*  ªÉc 

£É®ÉäºÉÉ iÉ£ÉÉÒ {ÉènÉ cÉäMÉÉ VÉ¤É £ÉÉèMÉÉäÉÊãÉBÉE oÉÎ−] ºÉä nä¶É ÉÊxÉÉÎ¶SÉxiÉ ®cäMÉÉ*  {É½ÉäºÉÉÒ nä¶ÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ nä¶É BÉEÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉ 

+ÉÉVÉ AäÉÊiÉcÉÉÊºÉBÉE ÉÊMÉ®É´É] {É® cè*  £ÉÉ®iÉ-SÉÉÒxÉ BÉEÉÒ ´ÉèÉÎ¶´ÉBÉE |ÉÉÊiÉªÉÉäÉÊMÉiÉÉ <Ç−ªÉÉÇ A´ÉÆ uä−É àÉå ¤ÉnãÉ MÉªÉÉ cè* 

 £ÉÉ®iÉ-SÉÉÒxÉÉÒ £ÉÉ<Ç-£ÉÉ<Ç BÉEÉ xÉÉ®É iÉÉä ´É−ÉÉç {ÉÚ´ÉÇ v´ÉºiÉ cÉä SÉÖBÉEÉ cè*  £ÉÉ®iÉ BÉEä ¤É½ä £ÉÚ-£ÉÉMÉ {É® BÉE¤VÉÉ 

VÉàÉÉxÉä ´ÉÉãÉä ®É−]Å BÉEä |ÉÉÊiÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ xÉÉÒÉÊiÉ º{É−] xÉcÉÓ cè*  BÉE¶àÉÉÒ® iÉlÉÉ +É°ôhÉÉSÉãÉ BÉEä ¤É½ä £ÉÚ£ÉÉMÉ {É® +É{ÉxÉÉ 

nÉ´ÉÉ ~ÉäBÉEBÉE® nä¶É BÉEÉä SÉÖxÉÉèiÉÉÒ nä ®cÉ cè*  VÉcÉÆ <xÉ ¤ÉÉiÉÉå ºÉä ¤ÉäSÉèxÉÉÒ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA ´ÉcÉÓ BÉEÉMÉVÉÉiÉÉÒ AiÉ®ÉVÉ BÉEä 

ÉÊºÉ´ÉÉªÉ BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ ~ÉäºÉ |ÉÉÊiÉÉÊµÉEªÉÉ xÉcÉÓ ÉÊnJÉiÉÉÒ cè* 

 ÉÊiÉ¤¤ÉiÉ SÉÉÒxÉ BÉEÉ +ÉÆMÉ cÉä SÉÖBÉEÉ cè VÉcÉÆ nä¶É BÉEä VÉãÉ £ÉÆbÉ® BÉEä =nÂMÉàÉ ºlÉÉxÉ cé*  {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉä ®ÉäBÉExÉÉ-

®ÉºiÉÉ ¤ÉnãÉxÉä BÉEÉ |ÉªÉÉºÉ càÉÉ®ÉÒ +ÉÉÆJÉÉå BÉEä ºÉÉàÉxÉä cè*  ¥ÉÿàÉ{ÉÖjÉ BÉEÉ {ÉÉxÉÉÒ càÉÉ®ÉÒ £ÉÉÊ´É−ªÉ BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ BÉEÉÒ 

MÉÉ®Æ]ÉÒ cè*  {ÉÉxÉÉÒ cÉÒ xÉcÉÓ cÉäMÉÉ iÉÉä xÉÉÊnªÉÉå BÉEä VÉÉä½ iÉlÉÉ +ÉÉ´É¶ªÉBÉE ºlÉÉxÉ {É® {ÉÉxÉÉÒ ãÉä VÉÉxÉä BÉEÉÒ BÉEã{ÉxÉÉ cÉÒ 

BªÉlÉÇ cÉäMÉÉÒ*  SÉÉÒxÉ uÉ®É ºÉÉÒàÉÉ {É® JÉiÉ®É A´ÉÆ {ÉÉxÉÉÒ BÉEä ®ÉäBÉE iÉlÉÉ {É½ÉäºÉÉÒ nä¶ÉÉå BÉEÉä =BÉEºÉÉxÉÉ nä¶É BÉEä ºÉààÉÉxÉ 

{É® JÉiÉ®É cè*   

 xÉä{ÉÉãÉ +ÉÉÉÊnBÉEÉãÉ ºÉä càÉÉ®É {É½ÉäºÉÉÒ iÉlÉÉ càÉÉ®ÉÒ ºÉÉÒàÉÉ BÉEÉÒ ÉÊc{ÉEÉVÉiÉ BÉEÉÒ MÉÉ®Æ]ÉÒ ®cÉ cè*  àÉMÉ® =ºÉä 

£ÉÉÒ £É½BÉEÉªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè*  =kÉ®ÉÒ ºÉÉÒàÉÉ {É® xÉä{ÉÉãÉ BÉEä ®ÉºiÉä ºÉä SÉÉÒxÉ BÉEÉÒ cãÉSÉãÉ ®É−]Å BÉEÉÒ ¤ÉäSÉèxÉÉÒ BÉEÉ BÉEÉ®hÉ 

cè* 

 ºÉÉMÉ® BÉEÉÒ ºÉÉÒàÉÉAÆ £ÉÉÒ gÉÉÒãÉÆBÉEÉ BÉEä BÉEÉ®hÉ ÉÊ´É´ÉÉn BÉEÉ ÉÊ´É−ÉªÉ ¤ÉxÉiÉÉ VÉÉ ®cÉ cè*  MÉ®ÉÒ¤É àÉUÖ+ÉÉ®Éå BÉEÉÒ 

ÉÊMÉ®{ÉDiÉÉ®ÉÒ iÉlÉÉ MÉÉäãÉÉÒ àÉÉ® näxÉä BÉEÉÒ c®BÉEiÉ ®É−]Å BÉEä ¤ÉäSÉèxÉÉÒ BÉEÉ BÉEÉ®hÉ ¤ÉxÉ MÉªÉÉ cè* 

 àªÉÉÆàÉÉ® BÉEä ºÉÉlÉ +ÉÉVÉ £ÉÉÒ ºÉÆ¤ÉÆvÉ £ÉÉ<ÇSÉÉ®ä BÉEÉ xÉcÉÓ ¤ÉxÉ {ÉÉªÉÉ*  ¤ÉÉÆMãÉÉnä¶É-àªÉÉÆàÉÉ® BÉE£ÉÉÒ <ºÉ ®É−]Å BÉEä 

ÉÊcººÉä lÉä*  £ÉÉèMÉÉäÉÊãÉBÉE oÉÎ−] ºÉä càÉÉ®ä {É½ÉäºÉÉÒ nÉäxÉÉå ®É−]Å ºÉÉàÉÉÊ®BÉE A´ÉÆ BªÉÉ{ÉÉ® BÉEÉÒ oÉÎ−] ºÉä àÉci´É{ÉÚhÉÇ cé* 

 ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ nä¶É BÉEÉÒ ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå BÉEä ¤ÉnãÉxÉä ºÉä xÉÉÒÉÊiÉ àÉå ¤ÉnãÉÉ´É xÉcÉÓ cÉäiÉÉ* ÉÊ´Énä¶ÉÉÒ xÉÉÒÉÊiÉ BÉEÉ 

ºÉÆ¤ÉÆvÉ {É½ÉäºÉÉÒ BÉEä °ôJÉ {É® £ÉÉÒ ÉÊxÉ£ÉÇ® BÉE®iÉÉ cè +ÉÉè® ºÉSÉ ªÉcÉÒ cè ÉÊBÉE nÖÉÊxÉªÉÉ àÉå <SUÉxÉÖºÉÉ® ¤ÉcÖiÉ BÉÖEU ¤ÉnãÉxÉä 

BÉEÉÒ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ cÉäiÉÉÒ cè àÉMÉ® ®É−]Å BÉEä {É½ÉäºÉÉÒ ºÉ´ÉÇBÉEÉãÉÉÒxÉ OÉÉcªÉ cÉäiÉä cé*  <ºÉÉÊãÉA {É½ÉäÉÊºÉªÉÉå ºÉä ºÉÆ¤ÉÆvÉ BÉEÉä ~ÉÒBÉE 

BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* 

 +ÉÉVÉ ÉÊ´É¶´É BÉE<Ç vÉÖÉÊ®ªÉÉå {É® JÉ½É xÉcÉÓ cè*  ¶ÉÉÒiÉ ªÉÖr ºÉàÉÉ{iÉ cÉä SÉÖBÉEÉ cè*  °ôºÉ ]Ú] SÉÖBÉEÉ cè àÉMÉ® 

+ÉÉVÉ £ÉÉÒ ABÉE ¶ÉÉÎBÉDiÉ¶ÉÉãÉÉÒ iÉlÉÉ ÉÊàÉjÉ ®É−]Å cè*  £ÉÉ®iÉ +ÉÉè® °ôºÉ BÉEÉÒ |ÉMÉÉfÃ àÉèjÉÉÒ £ÉÉ®iÉ BÉEä +ÉÉÎºiÉi´É BÉEÉÒ vÉ®Éäc® 

cè*  c® ºÉÆBÉE] àÉå nÉäxÉÉå BÉEÉÒ ÉÊàÉjÉiÉÉ BÉEÉªÉàÉ ®cÉÒ cè iÉlÉÉ nÖÉÊxÉªÉÉ BÉEÉÒ ÉÎºlÉ®iÉÉ BÉEä ÉÊãÉA c® ºÉàÉªÉ ºÉcÉÒ ºÉÉÉÊ¤ÉiÉ 

                                                 
∗ Speech was laid on the Table 
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cÖ+ÉÉ cè*  +ÉàÉäÉÊ®BÉEÉ ºÉä ¤ÉfÃiÉÉ BªÉÉ{ÉÉ® iÉlÉÉ +ÉxªÉ FÉäjÉÉå àÉå ¤ÉfÃiÉÉÒ nÉäºiÉÉÒ °ôºÉ ºÉä nÉäºiÉÉÒ BÉEÉÒ BÉEÉÒàÉiÉ {É® xÉcÉÓ cÉäxÉÉ 

SÉÉÉÊcA*  +ÉàÉäÉÊ®BÉEÉ càÉÉ®ä ÉÊãÉA +ÉÉ´É¶ªÉBÉE cè àÉMÉ® ºÉÆ¤ÉÆvÉÉå BÉEÉ ABÉEiÉ®{ÉEÉ cÉäxÉÉ ®É−]Å BÉEä ÉÊãÉA £ÉÉÊ´É−ªÉ àÉå àÉcÆMÉÉ 

ºÉÉÉÊ¤ÉiÉ xÉcÉÓ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* 

 {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ ºÉä ÉÊàÉjÉiÉÉ +ÉÉ´É¶ªÉBÉE cè àÉMÉ® ªÉc £ÉÉÒ ºÉiªÉ cè ÉÊBÉE nÖÉÊxÉªÉÉ BÉEä ´Éä ®É−]Å VÉÉä càÉºÉä +É|ÉºÉxxÉ 

®ciÉä cé =xÉBÉEä SÉÉciÉ BÉEÉ ÉÊcººÉÉ cè ÉÊBÉE £ÉÉ®iÉ-{ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ nÉäºiÉ xÉ ¤ÉxÉ ºÉBÉEä àÉMÉ® càÉÉ®ÉÒ ºÉcxÉ¶ÉÉÒãÉiÉÉ iÉlÉÉ 

BÉÚE]xÉÉÒÉÊiÉ AäºÉÉÒ cÉä ÉÊBÉE nÉäxÉÉå BÉEÉÒ nÚ®ÉÒ PÉ]ä iÉlÉÉ +ÉSUä {É½ÉäºÉÉÒ BÉEÉÒ cèÉÊºÉªÉiÉ ºÉä nÉäxÉÉå ®É−]Å ºÉÖJÉÉÒ-ºÉà{ÉxxÉ £ÉÉÊ´É−ªÉ 

BÉEÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉE® ºÉBÉEä* 

 {ÉÚ´ÉÉÔ AÉÊ¶ÉªÉÉ BÉEä ®É−]ÅÉå ºÉä £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ xÉVÉnÉÒBÉEÉÒ cè iÉlÉÉ ®cxÉÉ £ÉÉÒ SÉÉÉÊcA*  ®ÉVÉxÉèÉÊiÉBÉE A´ÉÆ BªÉÉ{ÉÉÉÊ®BÉE 

oÉÎ−] ºÉä iÉlÉÉ càÉÉ®ä BªÉÉ{ÉÉ® BÉEä ÉÊãÉA £ÉÉÒ ªÉc ºÉÆ¤ÉÆvÉ +ÉÉ´É¶ªÉBÉE cè* 

 MÉÖ]ÉÊxÉ®{ÉäFÉ BÉE£ÉÉÒ BÉEÉ £ÉÉ®iÉ +ÉÉVÉ £ÉÉÒ ÉÊBÉEºÉÉÒ MÉÖ] BÉEÉ ºÉnºªÉ xÉcÉÓ cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè ´Éc £ÉÉÒ iÉ¤É VÉ¤É 

+ÉàÉ®ÉÒBÉEÉ BÉEä ´ÉSÉÇº´É BÉEä +ÉÉMÉä <ºÉ iÉ®c BÉEÉÒ ºÉÆ£ÉÉ´ÉxÉÉ £ÉÉÒ xÉcÉÓ cè àÉMÉ® +É{ÉxÉä ÉÊciÉ +ÉÉè® +ÉÉÊciÉ BÉEÉÒ ºÉàÉZÉ BÉEä 

ºÉÉlÉ nÖÉÊxÉªÉÉ BÉEä nä¶ÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉ BÉEÉä +ÉÉMÉä ¤ÉfÃÉxÉÉ cÉäMÉÉ* 

 ®É−]Å BÉEÉÒ ºÉÉÒàÉÉAÆ ¶ÉÉxiÉ ®cä, ºÉÖ®ÉÊFÉiÉ ®cä iÉlÉÉ nÖÉÊxÉªÉÉ BÉEä BªÉÉ{ÉÉ® àÉå càÉÉ®ÉÒ ÉÊcººÉänÉ®ÉÒ cÉä iÉlÉÉ °ôBÉEÉ´É] 

BÉEÉÒ ºÉÆ£ÉÉ´ÉxÉÉ xÉcÉÓ ¤ÉÉÎãBÉE ÉÊ´ÉºiÉÉ® BÉEä ºÉiÉiÉ |ÉªÉÉºÉ VÉÉ®ÉÒ ®cä*  ®É−]Å BÉEÉÒ ®FÉÉ A´ÉÆ ºÉààÉÉxÉ BÉEÉÒ BÉEÉÒàÉiÉ {É® 

ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä BÉEÉä<Ç ºÉàÉZÉÉèiÉÉ xÉcÉÓ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA* 

 +ÉxiÉ àÉå, ÉÊàÉjÉ ®É−]Å VÉÉ{ÉÉxÉ àÉå |ÉÉBÉßEÉÊiÉBÉE nÖPÉÇ]xÉÉ ºÉä cÖA VÉxÉVÉÉÒ´ÉxÉ iÉlÉÉ ºÉà{ÉnÉ BÉEÉÒ cÉÉÊxÉ {É® +É{ÉxÉÉÒ 

ºÉÆ´ÉänxÉÉ |ÉBÉE] BÉE®iÉÉ cÚÆ iÉlÉÉ +ÉÉ¶ÉÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE càÉÉ®ä nä¶É BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä c® iÉ®c BÉEÉÒ ºÉcÉªÉiÉÉ {ÉcÖÆSÉÉxÉä BÉEÉ 

|ÉªÉÉºÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉAMÉÉ VÉèºÉÉ ÉÊBÉE |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä ºÉnxÉ BÉEÉä +ÉÉ¶´ÉºiÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* 

 +ÉxÉÖnÉxÉ BÉEÉÒ àÉÉÆMÉ BÉEÉ ºÉàÉlÉÇxÉ BÉE®iÉä cÖA {ÉÖxÉ& vÉxªÉ´ÉÉn BÉEä ºÉÉlÉ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* 
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SHRI PRABODH PANDA (MIDNAPORE): Madam Chairman, thank you very 

much for giving me this opportunity.  

        Madam, the subject is vast –External Affairs.  It is not only time is less but 

also the funding in this Department is very meagre. So, before touching other 

points, first of all, I would like to say here that the vacancies should be filled as 

soon as possible.   

The Passport Office should be decentralised. In every district, there should be a 

Passport Office so that, very easily, people can get the passport without delay. 

 Another important recommendation made by the Standing Committee is 

that the CVC Report should be seriously considered from security point of view 

before awarding the contract to the selected company for supplying the chips for 

e-passports. This is a very important matter and hence it should be looked into. 

 We are discussing this subject in the backdrop of the massive evacuation of 

Indians from the strife-torn Libya, from the clutches of the Somali pirates who 

held the ship hostage. Now, the horrendous earthquake devastated Japan and that 

issue is also there. I think the Government will stand up to the occasion, the 

Ministry will stand up to the occasion and take adequate measures and steps to 

save the Indians. I think our Government will have a positive attitude towards the 

countries concerned, particularly Japan. The Government of India should 

contribute as much as it can in this regard. 

 We are discussing broadly the foreign policy of the country. The foreign 

policy encompasses safeguarding the national security as well as tackling the 

global changes that are taking place such as international terrorism, climate change, 

energy security and proliferation of weapons of mass destruction.  

 First, let me say about our attitude to the neighbouring countries. I broadly 

welcome and support the attitude of our Government so far as the neighbouring 

countries are concerned. In regard to the peaceful steps towards ensuring a 

peaceful, secure and stable neighbourhood, India remains committed in its support 

and assistance to Bhutan for its development. It is keeping a unique relationship 

tkd
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with Nepal with a view to support and strengthen the multi-party democracy. 

Already, the hon. Member Shri Sharad Yadav touched the point. I think the 

Government will take necessary steps in this regard. It is a very welcome 

development which is taking place in Nepal. We should express our positive 

attitude and help them so as to strengthen the multi-party system in Nepal. Our 

dialogue at various levels with Bangladesh, our assistance to Sri Lanka for the 

settlement and rehabilitation of the displaced people, the relationship with 

Afghanistan through regular dialogue are all essential. India remains committed to 

solving all the outstanding issues through bilateral dialogue.  

 In the case of the SAARC countries, the Indian support and substantial 

contribution to transform the SAARC countries into a meaningful vehicle and its 

role in the regional cooperation is very much appreciable. 

 About the relationship with China, I welcome the Government’s effort in 

resuming the dialogue. Whatever may be the situation, there is no alternative but 

for dialogue. As they have resumed the dialogue, I think, whatever may be the 

issues like cross-border terrorism or border issues,  everything can be settled only 

through the dialogue process. If such a question comes in the case of Bangladesh 

or Pakistan, dialogue is the only method. 

 So far as Bangladesh is concerned, the transfer of that enclave is a very 

important issue. I think everything should be done through dialogue. So, I 

welcome it. 

 I think the relationship with China is very positive. Both the countries, 

India and China, have demonstrated cooperation in the Regional and Multilateral 

Forums on global issues like climate change and the global financial situation. 

MADAM CHAIRMAN :  Now, please conclude. 

SHRI PRABODH PANDA : Madam, I am coming to the next point now. Let me 

complete it. I am not making a speech. 

MADAM CHAIRMAN: I know. That is why, I am saying it. Please conclude now. 

rjs
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SHRI PRABODH PANDA : But some negative aspects are there. I do not agree 

with the speakers who think that the world is moving towards a unipolar system. 

But I agree that after the disaster of the Soviet Union, there was an attempt by the 

United States of America to transform the world situation according to their own 

design and that is the unipolar world. But several power centres are coming up 

now like the SAARC countries, the European Union, Shanghai cooperation 

countries etc. Japan is now suffering from the disaster. Now a new situation is 

emerging and that is the multipolar world. 

In this context, our Government should stand boldly and they should not 

dilute the Non-Aligned Movement. It is already compromised to some extent. It is 

already diluted. It is not proper for us to succumb to the pressure of the United 

States of America or move according to the diktats of USA. What is going on in 

the case of Iran? We have voted against Iran under the diktats of USA. What is our 

attitude towards Iran? What is our attitude towards Palestine? What is our attitude 

towards the Arab countries? It is a matter of great concern that USA has declared 

some countries as rogue countries and they are mostly Islamic countries. So, what 

is our response to that? What is our attitude towards the democratic movement in 

Myanmar? All these points should be clarified by the hon. Minister. 

Madam, whatever may be the designs of USA, democratization is taking 

place and multipolar system is emerging before us. The peoples in France, Spain, 

UK, Arab world and Libya are moving towards democratization; not only that, 

most of the Latin American countries are also going in that direction. This is the 

situation. In this context, we believe that India should stand up boldly to this new 

situation and strengthen its Foreign Policy which is anti-imperialist in content and 

also we should strengthen NAM.  With these words, I conclude.   
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bÉì. ®PÉÖ´ÉÆ¶É |ÉºÉÉn ÉËºÉc (´Éè¶ÉÉãÉÉÒ): àÉcÉänªÉÉ, ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ nÖÉÊxÉªÉÉ U~É ÉÊcººÉÉ, ºÉ¤ÉºÉä ¤É½É ãÉÉäBÉEiÉÆjÉ, <ºÉ iÉ®c 

BÉEÉÒ ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ càÉÉ®ÉÒ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA, càÉ ãÉÉäMÉ xÉÉìxÉ-AãÉÉ<xÉàÉå] {ÉÉìÉÊãÉºÉÉÒ BÉEä, ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEÉä SÉÉÉÊcA nÖÉÊxÉªÉÉ BÉEä 

+ÉÆn® xÉäiÉÉÉÊMÉ®ÉÒ BÉE®ä* càÉÉ®ÉÒ VÉÉä xÉÉìxÉ-AãÉÉ<xÉàÉå] {ÉÉìÉÊãÉºÉÉÒ cè, =ºÉàÉå BÉEcÉÓ BÉEÉä<Ç BÉEÆ|ÉÉäàÉÉ<VÉ BÉEÉÒ MÉÖÆVÉÉ<¶É xÉcÉÓ 

cè* +É¤É àÉé ¤ÉcÖiÉ ºÉÆFÉä{É àÉå BÉEä´ÉãÉ ºÉ´ÉÉãÉ {ÉÚUiÉÉ cÚÆ* 

 àÉä®É {ÉcãÉÉ ºÉ´ÉÉãÉ ªÉc cè ÉÊBÉE +ÉÉä¤ÉÉàÉÉ ºÉÉc¤É ºÉå]ÅãÉ cÉìãÉ àÉå +ÉÉBÉE® £ÉÉ−ÉhÉ BÉE® MÉA, càÉ ãÉÉäMÉÉå xÉä 

JÉÚ¤É iÉÉÉÊãÉªÉÉÆ ¤ÉVÉÉ nÉÒ* ªÉÚAxÉ+ÉÉä àÉå ÉÊºÉBÉDªÉÉäÉÊ®]ÉÒ BÉEÉ=ÆÉÊºÉãÉ BÉEÉÒ càÉÉ®ÉÒ ºlÉÉªÉÉÒ ºÉnºªÉiÉÉ BÉEÉ BÉDªÉÉ cÖ+ÉÉ? ´Éc ªÉcÉÆ 

+ÉÉBÉE® BÉEä´ÉãÉ +É{ÉxÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEä ÉÊãÉA ®ÉäVÉÉÒ-®Éä]ÉÒ ãÉäBÉE® SÉãÉä MÉA, ãÉäÉÊBÉExÉ càÉå ªÉÚAxÉ ÉÊºÉBÉDªÉÉäÉÊ®]ÉÒ BÉEÉ=ÆÉÊºÉãÉ àÉå 

ÉÊºÉBÉDªÉÉäÉÊ®]ÉÒ àÉå¤É®ÉÊ¶É{É näxÉä BÉEÉ BÉDªÉÉ cÖ+ÉÉ? àÉé VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* 

 àÉcÉänªÉÉ, àÉä®É nÚºÉ®É ºÉ´ÉÉãÉ ªÉc cè ÉÊBÉE ªÉÚAxÉ+ÉÉä àÉå ÉÊcxnÉÒ BÉEÉä +ÉÉÊvÉBÉEÉÉÊ®BÉE £ÉÉ−ÉÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉÒ VÉÉä ¤ÉÉiÉ cè, 

=ºÉBÉEä ÉÊãÉA nÖÉÊxÉªÉÉ BÉEä ÉÊBÉEiÉxÉä àÉÖãBÉEÉå BÉEä ºÉàÉlÉÇxÉ BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè +ÉÉè® =ºÉàÉå ÉÊBÉEiÉxÉÉ JÉSÉÇ ãÉMÉäMÉÉ? àÉé VÉÉxÉxÉÉ 

SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE JÉSÉæ BÉEÉÒ BÉEàÉÉÒ cè ªÉÉ ´ÉÉä] +ÉÉè® ºÉàÉlÉÇxÉ BÉEÉÒ BÉEàÉÉÒ cè? º{ÉäÉÊxÉ¶É £ÉÉ−ÉÉ, +É®¤ÉÉÒ £ÉÉ−ÉÉ, VÉÉ{ÉÉxÉÉÒ £ÉÉ−ÉÉ, 

nÖÉÊxÉªÉÉ àÉå VÉxÉºÉÆJªÉÉ BÉEä ÉÊcºÉÉ¤É ºÉä SÉÉÒxÉ BÉEÉÒ àÉÆbÉÉÊ®xÉ £ÉÉ−ÉÉ xÉà¤É® ABÉE {É® cè +ÉÉè® ÉÊcxnÉÒ xÉà¤É® nÉä {É® cè* 

ªÉÚAxÉ+ÉÉä àÉå ÉÊcxnÉÒ £ÉÉÒ +ÉÉÉÊvÉBÉEÉÉÊ®BÉE £ÉÉ−ÉÉ ¤ÉxÉä, ºÉ®BÉEÉ® ¤ÉiÉÉA ÉÊBÉE <ºÉBÉEä ÉÊãÉA BÉDªÉÉ ´ÉÉä] BÉEÉÒ BÉEàÉÉÒ cè ªÉÉ JÉSÉæ 

BÉEÉÒ BÉEàÉÉÒ cè? ªÉc càÉ ¤ÉcÖiÉ BÉEä]äMÉÉäÉÊ®BÉEãÉÉÒ VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉä cé* +É£ÉÉÒ ºÉÖxÉÉ cè ÉÊBÉE nÖÉÊxÉªÉÉ £É® àÉå |ÉÉÊºÉr ¤ÉÉÒ¤ÉÉÒºÉÉÒ 

BÉEÉÒ ÉÊcxnÉÒ ºÉàÉÉSÉÉ® ºÉä´ÉÉ ¤ÉÆn cÉäxÉä VÉÉ ®cÉÒ cè* ¤ÉÉÒ¤ÉÉÒºÉÉÒ +ÉÉè® =ºÉBÉEÉÒ ÉÊcxnÉÒ ºÉàÉÉSÉÉ® ºÉä´ÉÉ ÉÊ´É¶´ÉºÉxÉÉÒªÉ ºÉàÉÉSÉÉ® 

AVÉåºÉÉÒ cè* MÉÉÆ´É BÉEä ãÉÉäMÉ iÉBÉE BÉEciÉä cé ÉÊBÉE ¤ÉÉÒ¤ÉÉÒºÉÉÒ ºÉÖxÉBÉE® ºÉcÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉcVÉiÉÉ ºÉä {ÉiÉÉ SÉãÉ VÉÉiÉÉÒ cè* +ÉMÉ® 

¤ÉÉÒ¤ÉÉÒºÉÉÒ ºÉä ÉÊcxnÉÒ ºÉàÉÉSÉÉ® ºÉä´ÉÉ JÉiàÉ cÉäxÉä VÉÉ ®cÉÒ cè, iÉÉä BÉDªÉÉ <ºÉBÉEä ÉÊãÉA JÉSÉæ BÉEÉÒ BÉEÉä<Ç ºÉàÉºªÉÉ cè, +ÉMÉ® 

cè iÉÉä ÉÊ´Énä¶É àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ¤ÉiÉÉAÆ ÉÊBÉE ÉÊBÉEiÉxÉä {ÉèºÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cÉäMÉÉÒ? <ºÉBÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ àÉé ªÉc £ÉÉÒ VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉ 

cÚÆ ÉÊBÉE BÉDªÉÉ ªÉc ¤ÉÉiÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä ºÉÆYÉÉxÉ àÉå cè ªÉÉ xÉcÉÓ +ÉÉè® ºÉ®BÉEÉ® <ºÉ ºÉà¤ÉxvÉ àÉå BÉDªÉÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉÉÒ cè?  

 ªÉcÉÆ {É® BÉE<Ç àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉÉå xÉä SÉÉÒxÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ* SÉÉÒxÉ BÉEä ABÉE |ÉàÉÖJÉ {ÉjÉ àÉå U{ÉÉ cè ÉÊBÉE 

ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ {É® càÉãÉÉ cÉäMÉÉ +ÉÉè® SÉÉÒxÉ xÉä <ºÉBÉEä ÉÊãÉA iÉèªÉÉ®ÉÒ BÉE® ãÉÉÒ cè* càÉ ºÉ¤É VÉÉxÉiÉä cé ÉÊBÉE SÉÉÒxÉ càÉÉ®ä nä¶É 

BÉEÉÒ ºÉÉÒàÉÉ iÉBÉE ®äãÉ ãÉÉ<xÉ ÉÊ¤ÉUÉ ®cÉ cè +ÉÉè® ºÉ½BÉEÉå BÉEÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉE® ®cÉ cè* ÉÊcxnÉÒ-SÉÉÒxÉÉÒ £ÉÉ<Ç-£ÉÉ<Ç BÉEÉ xÉÉ®É 

VÉÉä ¤ÉcÖiÉ {ÉcãÉä ãÉMÉÉªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ, +ÉÉVÉ |ÉÉºÉÆÉÊMÉBÉE xÉcÉÓ cè* +ÉMÉ® SÉÉÒxÉ càÉÉ®ä nä¶É {É® càÉãÉÉ BÉE®iÉÉ cè iÉÉä BÉDªÉÉ 

càÉÉ®ÉÒ {ÉÚ®ÉÒ iÉèªÉÉ®ÉÒ cè ªÉÉ xÉcÉÓ +ÉÉè® BÉDªÉÉ càÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ +ÉÉè® nä¶É BÉEä £É®ÉäºÉä ®cåMÉä? +ÉÉ{É +ÉMÉ® ªÉc ºÉÉäSÉiÉä cé ÉÊBÉE 

+ÉàÉäÉÊ®BÉEÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉ ºÉÉlÉ näMÉÉ, iÉÉä ªÉc ´ÉÉºiÉÉÊ´ÉBÉEiÉÉ xÉcÉÓ cè* +ÉÉ{ÉBÉEÉä JÉÖn BÉEÉä <iÉxÉÉ iÉèªÉÉ® cÉäxÉÉ {É½äMÉÉ ÉÊBÉE +ÉÉ{É 

=ºÉBÉEÉ àÉÖBÉEÉ¤ÉãÉÉ BÉE® ºÉBÉEå* ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ ÉÊ´É¶´É BÉEÉ ºÉ¤ÉºÉä ¤É½É ãÉÉäBÉEiÉÉÆÉÊjÉBÉE nä¶É cè* +ÉÉVÉ SÉÉÒxÉ BÉEä ºÉÉàÉÉxÉ ºÉä 

£ÉÉ®iÉÉÒªÉ ¤ÉÉVÉÉ® £É®ä {É½ä cé* càÉÉ®ä nä¶É àÉå SÉÉÒxÉÉÒ ºÉÉàÉÉxÉ ¤ÉäSÉÉ VÉÉ ®cÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É <ºÉ {É® vªÉÉxÉ 
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xÉcÉÓ ÉÊnªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè* +ÉMÉ® càÉ ªÉc ºÉàÉZÉå ÉÊBÉE SÉÉÒxÉ càÉå +É{ÉxÉÉ ¤É½É ¤ÉÉVÉÉ® ºÉàÉZÉiÉÉ cè +ÉÉè® càÉãÉÉ xÉcÉÓ 

BÉE®äMÉÉ, iÉÉä ªÉc càÉÉ®ÉÒ £ÉÚãÉ cÉäMÉÉÒ* càÉÉ®ä nä¶É BÉEÉÒ ºÉÉÒàÉÉ+ÉÉäÆ {É® VÉÉä SÉÉÒxÉ uÉ®É MÉ½¤É½ÉÒ cÉä ®cÉÒ cè, =ºÉBÉEÉÒ iÉ®{ÉE 

£ÉÉÒ vªÉÉxÉ näxÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè* 

 ÉÊiÉ¤¤ÉiÉ càÉÉ®ä nä¶É BÉEÉÒ ºÉÉÒàÉÉ ºÉä ãÉMÉÉ cÖ+ÉÉ cè* càÉxÉä {ÉcãÉä iÉÉä =ºÉä ºÉàÉlÉÇxÉ ÉÊnªÉÉ, ÉÊ{ÉE® BÉEc ÉÊnªÉÉ ÉÊBÉE 

ÉÊiÉ¤¤ÉiÉ SÉÉÒxÉ BÉEÉ ÉÊcººÉÉ cè* ªÉc VÉÉä càÉºÉä £ÉÚãÉ cÖ<Ç cè, =ºÉä ºÉÖvÉÉ®xÉä +ÉÉè® {ÉÖxÉÉÌ´ÉSÉÉ® BÉE®xÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè* +ÉÉVÉ 

SÉÉÒxÉ ÉÊºÉÉÎBÉDBÉEàÉ {É® +ÉÉè® +ÉâóhÉÉSÉãÉ |Énä¶É {É® +É{ÉxÉÉ ÉÊcººÉÉ cÉäxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEc ®cÉ cè* càÉå £ÉÉÒ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE càÉ 

£ÉÉÒ ÉÊiÉ¤¤ÉiÉ BÉEä ºÉ´ÉÉãÉ BÉEÉä =~ÉAÆ* ÉÊiÉ¤¤ÉiÉ BÉEä vÉÉÉÌàÉBÉE MÉÖâó nãÉÉ<Ç ãÉÉàÉÉ ´É−ÉÉç ºÉä ªÉcÉÆ ®c ®cä cé* ´Éc +É¤É BÉEc 

®cä cé ÉÊBÉE àÉé {ÉÉìÉÊãÉÉÊ]BÉDºÉ UÉä½ nÚÆMÉÉ* ÉÊiÉ¤¤ÉiÉ BÉEÉ +É{ÉxÉÉ BÉEãSÉ® cè, +É{ÉxÉÉÒ ºÉ£ªÉiÉÉ cè, VÉÉä ÉÊBÉE +ÉÉVÉ ¤É¤ÉÉÇnÉÒ BÉEä 

BÉEMÉÉ® {É® cè* càÉå nÖÉÊxÉªÉÉ BÉEä ºÉÉàÉxÉä ªÉc ºÉ´ÉÉãÉ =~ÉxÉÉ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® +É{ÉxÉÉÒ xÉÉÒÉÊiÉ {É® {ÉÖxÉÉÌ́ ÉSÉÉ® BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA* 

càÉå àÉÉxÉxÉÉ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE ÉÊiÉ¤¤ÉiÉ BÉE£ÉÉÒ SÉÉÒxÉ BÉEÉ ÉÊcººÉÉ xÉcÉÓ lÉÉ* càÉÉ®ä {ÉÖ®JÉÉå xÉä VÉÉä £ÉÚãÉ BÉEÉÒ cè =ºÉä ºÉÖvÉÉ®xÉä BÉEä 

ÉÊãÉA +ÉÉ{ÉBÉEÉä +É{ÉxÉÉÒ ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ àÉå ¤ÉnãÉÉ´É BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA* +ÉÉVÉ £ÉÉ®iÉ £ÉÉÒ ÉÊ´É¶´É àÉå ABÉE iÉÉBÉEiÉ´É® nä¶É cè* 

£ÉÉ®iÉ ºÉ¤ÉºÉä ¤É½É ãÉÉäBÉEiÉÉÆÉÊjÉBÉE nä¶É cè +ÉÉè® ªÉcÉÆ xÉÉè |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ BÉEÉÒ VÉÉÒbÉÒ{ÉÉÒ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ BÉEä àÉÉàÉãÉä àÉå 

càÉ {ÉÉÒUä cè* VÉèºÉÉ nÚºÉ®ä nä¶É BÉEciÉä cé, càÉ =xÉBÉEä {ÉÉÒUä SÉãÉ {É½iÉä cé* +É£ÉÉÒ càÉ ºÉÖxÉiÉä cé ÉÊBÉE àªÉÉÆàÉÉ® àÉå SÉÉÒxÉ, 

xÉä{ÉÉãÉ àÉå SÉÉÒxÉ, ¤ÉÉÆMãÉÉnä¶É àÉå SÉÉÒxÉ +É{ÉxÉÉÒ {Éè~ ¤ÉxÉÉ ®cÉ cè* <xÉ ºÉ¤É {É® càÉÉ®ä nä¶É BÉEÉÒ BÉDªÉÉ xÉÉÒÉÊiÉ cè, càÉÉ®ÉÒ 

BÉDªÉÉ BÉÚE]xÉÉÒÉÊiÉ cè? +ÉÉVÉ SÉÉÒxÉ {ÉºÉ® ®cÉ cè +ÉÉè® càÉ ÉÊºÉBÉÖE½ ®cä cé* BÉDªÉÉ BÉEàÉÉÒ cè, càÉå BÉEcÉÆ ÉÊnBÉDBÉEiÉ cè, BÉEcÉÆ 

càÉÉ®ÉÒ jÉÖÉÊ] cè, <ºÉ {É® ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä VÉ´ÉÉ¤É näxÉÉ SÉÉÉÊcA* 

 ºÉÉäàÉÉÉÊãÉªÉÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå £ÉÉÒ ªÉcÉÆ SÉSÉÉÇ cÖ<Ç* ºÉÉäàÉÉÉÊãÉªÉÉ BÉEä ºÉàÉÖpÉÒ nºªÉÖ+ÉÉäÆ uÉ®É càÉÉ®ä ãÉÉäMÉÉå +ÉÉè® càÉÉ®ä 

VÉcÉVÉÉå BÉEä +É{Éc®hÉ BÉEÉÒ JÉ¤É®å +ÉÉiÉÉÒ ®ciÉÉÒ cé* càÉ BÉEä́ ÉãÉ ÉÊMÉ½ÉÊMÉ½ÉiÉä ®ciÉä cé, BÉEÉä<Ç ~ÉäºÉ BÉEnàÉ xÉcÉÓ =~É {ÉÉiÉä 

cé* ªÉc +É{Éc®hÉ BÉEÉ BÉEÉàÉ +ÉÉVÉ ºÉä xÉcÉÓ, ¤É®ºÉÉå {ÉcãÉä ºÉä SÉãÉ ®cÉ cè* càÉå SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE ºÉÉäàÉÉÉÊãÉªÉÉ BÉEä nºªÉÖ+ÉÉäÆ 

uÉ®É VÉÉä càÉÉ®ÉÒ xÉÉèBÉEÉAÆ, VÉcÉVÉ +ÉÉè® ãÉÉäMÉ {ÉBÉE½ä VÉÉiÉä cé, =ºÉBÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE BÉE~Éä® BÉEnàÉ =~ÉAÆ* càÉå +É{ÉxÉä 

VÉcÉVÉÉå +ÉÉè® ãÉÉäMÉÉå BÉEä |ÉÉä]äBÉD¶ÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA BÉEÉä<Ç BÉÚE]xÉÉÒÉÊiÉBÉE ={ÉÉªÉ BÉE®xÉä SÉÉÉÊcA +ÉÉè® ªÉÚAxÉ+ÉÉä iÉlÉÉ ÉÊºÉBÉDªÉÉäÉÊ®]ÉÒ 

BÉEÉéÉÊºÉãÉ àÉå VÉÉä®-¶ÉÉä® ºÉä <ºÉ àÉÖqä BÉEÉä =~ÉxÉÉ SÉÉÉÊcA*  

 +ÉàÉäÉÊ®BÉEÉ àÉå BÉDªÉÉ cÖ+ÉÉ, ´ÉcÉÆ BÉEÉÒ ªÉÚÉÊxÉ´ÉÉÌºÉ]ÉÒ àÉå càÉÉ®ä ¤ÉSSÉÉå xÉä nÉÉÊJÉãÉÉ ãÉä ÉÊãÉªÉÉ* ¤ÉÉn àÉå {ÉiÉÉ SÉãÉÉ 

ÉÊBÉE ´Éc ªÉÚÉÊxÉ´ÉÉÌºÉ]ÉÒ VÉÉãÉÉÒ cè, iÉÉä ´ÉcÉÆ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® xÉä càÉÉ®ä ¤ÉSSÉÉå BÉEä {ÉÉ´ÉÉå àÉå ®äÉÊbªÉÉä BÉEÉìãÉ® ¤ÉÉÆvÉ ÉÊnA* càÉÉ®ä 

¤ÉSSÉä MÉãÉiÉÉÒ ºÉä {ÉEÆºÉ MÉA, <ºÉàÉå =xÉBÉEÉ BÉDªÉÉ BÉEºÉÚ® cè* +ÉàÉäÉÊ®BÉEÉÒ cÖBÉÚEàÉiÉ ºÉä càÉå BÉE½ä ¶É¤nÉå àÉå <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ 

ÉËxÉnÉ BÉE®xÉÉÒ SÉÉÉÊcA* ªÉcÉÆ ºÉä UÉjÉ ÉÊ´ÉYÉÉxÉ, ]äBÉDxÉÉäãÉÉìVÉÉÒ BÉEÉÒ ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEä ÉÊãÉA +ÉàÉäÉÊ®BÉEÉ +ÉÉÉÊn nä¶ÉÉå àÉå {ÉfÃxÉä VÉÉiÉä 

cé, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉMÉ® ´Éc ªÉÚÉÊxÉ´ÉÉÌºÉ]ÉÒ VÉÉãÉÉÒ ÉÊxÉBÉEãÉä iÉÉä càÉÉ®ä ¤ÉSSÉÉå BÉEä {ÉÉÆ´ÉÉå àÉå ®äÉÊbªÉÉä BÉEÉìãÉ® BÉDªÉÉå ãÉMÉÉA MÉA, 

<ºÉBÉEÉ £ÉÉÒ VÉ´ÉÉ¤É ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä näxÉÉ SÉÉÉÊcA* 
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 =ºÉBÉEä ÉÊãÉA BÉDªÉÉ cè càÉ ÉÊ´É¶Éä−É °ô{É ºÉä =ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉä cé? BÉE£ÉÉÒ càÉÉ®ä àÉUÖ+ÉÉ®ä ÉÊMÉ®{ÉDiÉÉ® cÉä 

VÉÉiÉä cé +ÉÉè® +É£ÉÉÒ ´Éä VÉäãÉ àÉå cé* ºÉÖ|ÉÉÒàÉ BÉEÉä]Ç xÉä BÉEcÉ cè ÉÊBÉE {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ BÉEä cÉ<Ç-BÉEÉÊàÉ¶xÉ® ºÉä BÉEÉÊcªÉä ÉÊBÉE càÉÉ®ä 

ãÉÉäMÉ ÉÊ¤ÉxÉÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ àÉÉàÉãÉä BÉEä ´ÉcÉÆ ¤ÉÆn cé* BÉEÉä]Ç BÉEä ÉÊãÉA BÉEciÉä cé VªÉÚÉÊbÉÊ¶ÉªÉãÉ AÉÎBÉD]ÉÊ´ÉVàÉ, AÉÎBÉD]ÉÊ´ÉVàÉ, BÉEÉä]Ç 

BÉDªÉÉ BÉE®äMÉÉ? ªÉc VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä BÉDªÉÉå xÉcÉÓ cè ÉÊBÉE càÉÉ®ä ÉÊBÉEiÉxÉä àÉUÖ+ÉÉ®ä ÉÊ´Énä¶ÉÉå BÉEÉÒ VÉäãÉÉå àÉå ¤ÉÆn cé? 

ºÉ®BÉEÉ® ¤ÉäJÉ¤É® cè, =ºÉä JÉ¤É® BÉDªÉÉå xÉcÉÓ cè? +É£ÉÉÒ ºÉÖ|ÉÉÒàÉ BÉEÉä]Ç BÉEÉ {ÉEèºÉãÉÉ cè ÉÊBÉE cÉ<Ç-BÉEÉÊàÉ¶xÉ® BÉEÉä BÉEcÉ 

VÉÉA*  

 +ÉÆiÉ àÉå àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE càÉÉ®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ® xÉä ãÉÉäBÉEiÉÆjÉ BÉEä ÉÊãÉA BÉDªÉÉ ÉÊBÉEªÉÉ? ¤ÉàÉÉÇ àÉå VÉäãÉ àÉå 

AäxÉ-ºÉåMÉ-ºÉÚ-SÉÉÒ lÉÉÒ, ´ÉcÉÆ ãÉÉäBÉEiÉÆjÉ BÉEä ÉÊãÉA càÉxÉä BÉDªÉÉ ÉÊBÉEªÉÉ? SÉÉÒxÉ àÉå VÉäºÉàÉÉÒxÉ àÉÚ´ÉàÉå], ãÉÉÒÉÊ¤ÉªÉÉ àÉå, <ÉÊVÉ{] àÉå 

ãÉÉäBÉEiÉÆjÉ BÉEÉÒ c´ÉÉ ¤Éc ®cÉÒ cè, =xÉBÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ{ÉxÉä BÉDªÉÉ ÉÊBÉEªÉÉ? 

MADAM CHAIRMAN : Nothing will go on record now. 

(Interruptions) … ∗ 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ : ®PÉÖ´ÉÆ¶É ¤ÉÉ¤ÉÚ, +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ ÉÊ®BÉEÉbÇ àÉå xÉcÉÓ VÉÉ ®cÉÒ cè, +ÉÉ{É <iÉxÉÉ VÉÉä® ºÉä BÉDªÉÉå ¤ÉÉäãÉ ®cä 

cé* ¶Éä® ÉËºÉc VÉÉÒ ¤ÉÉäãÉ ®cä cé, +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<ªÉä* 

...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MADAM CHAIRMAN: Nothing will go on record. 

(Interruptions) … * 

            

                                                 
∗ Not recorded 
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SHRI SHER SINGH GHUBAYA (FEROZPUR):  I thank you, Madam 

Chairperson for giving me the opportunity to speak on the Demands for Grants 

under the control of Ministry of External Affairs for the year 2011-12…. 

(Interruptions)  

MADAM SPEAKER: Nothing is going on the record. 

(Interruptions) … ∗ 

SHRI SHER SINGH GHUBAYA  : Madam, today we are discussing an important 

subject in this august House. … (Interruptions) 

Madam, the foreign policy of a country reflects the internal strength of a 

country.  The countries which work hard towards having a sound foreign policy 

ultimately win in the race for development.  There are various aspects of foreign 

policy that need to be streamlined and strengthened.  We must have cordial and 

friendly relations with all countries.  Moreover, there is a large Indian diaspora in 

various foreign countries.  The Government must safeguard their interests and take 

up their problems with the respective countries.  We must rise up to the challenges 

posed by the rapidly changing geo-political scenario in the world. 

 Madam, several Hon’ble members have done the post-mortem of our 

foreign policy and have rightly come to the conclusion that our foreign policy has 

failed to deliver.  It has been a fiasco and a flop-show.  We do not have friendly 

relations with any of our neighbours.  In fact, several countries in our vicinity are 

pursuing  policies that are detrimental to our interests.  For instance, our relations 

with China are tense.  We have given Tibet to China on a platter.  Nepal has an 

unfriendly Government.  The Maoists in Nepal are very friendly towards China.  

Pakistan is another cause of concern.  The scenario in our immediate 

neighbourhood is not rosy.  We must chalk out country-specific foreign policy.  

Only then can we protect our interests and take India towards development.  The 

                                                 
∗ English translation of the speech originally delivered in Punjabi 
** Not recorded 
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present foreign policy being followed by the Central Government has got derailed.  

It must be brought back on track. 

 Madam, lakhs of people of Indian origin are residing in various foreign 

countries.  I am happy to note that the Indian diaspora in these countries is thriving 

and flourishing.  Indians are very hard-working by nature.  That is why they have 

become successful in their ventures in different foreign countries.  However, our 

foreign policy has nothing to do with their successes.  The passport and visa 

system in this country is very time-taking and full of red-tapism.  People have to 

run from pillar to post and more than two to three months are wasted in the 

process.  Many a times, getting a visa takes six months to a year.  This ordeal must 

end.  The entire system needs to be streamlined and made hassle-free. 

 Madam, a large number of Indians (including Sikhs and Punjabis),  travel to 

various foreign countries like Canada, U.S.A., U.K., Australia etc.  for pursuing 

higher studies or for other purposes.  However, criminals and racist elements often 

target these Indians.  They are beaten up, raped and brutally murdered over there.  

Despite these horrific incidents, the External Affairs Ministry fails to take up these 

issues with the concerned Governments in a strong manner.  We often claim that 

India is a great country.  It is an emerging power.  It has a large army and it has 

nuclear weapons in its arsenal.  However, we often act like a soft state.  We fail to 

put a premium on the lives of Indians residing in foreign countries. 

 Madam, our students are harassed and killed in Australia.  Our fishermen 

are often kidnapped and imprisoned by security forces of Pakistan and Sri Lanka 

with impunity.  However, the Central Government fails to talk tough with the 

concerned Governments.  If Indians continue to be targeted like this in foreign 

countries, a fear-psychosis will grip our people.  In such a scenario, the Indians 

may stop travelling to these countries altogether.  It will not be in the interest of 

our country. 

 Madam Chairperson, about 150 people of Indian origin were allowed to 

travel back to India by our embassy situated there.  However, on their arrival in 
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India, they were told that there were irregularities in their visa.  And then, all of 

them were deported.  Is this the way things should function?  The current visa-

granting policy of the Government leaves much to be desired. 

MADAM SPEAKER: Please conclude. 

SHRI SHER SINGH GHUBAYA  : Madam Chairperson, a lot of money is spent 

by the Central Government on holding ‘India Festivals’ and showcasing Indian 

culture abroad.  However, the rich and vibrant culture of Punjab often takes a back 

seat in these ‘India Festivals’. 

 Madam, a large number of Sikhs residing in foreign countries have been 

blacklisted by the Government.  Many of them want to return back to Punjab but 

the Government doesn’t allow them to do so.  What is their fault?  They must be 

allowed to return back to their homeland.  When will the Government delete their 

names from the black-list? 

 During operation Blue-Star in Punjab in 1984, hundreds of Sikhs had to 

flee India to avoid repression.  They took asylum in France, Holland, Denmark 

and other European countries.  They are Indian nationals.  They want to come 

back to Punjab.  However, the Government has persistently refused them entry 

into India.  This is sheer injustice that is being perpetrated on these hapless people.  

They must be allowed to return back to their homes in Punjab. 

 Madam, I thank the Government for introducing a Bus Service for Sikh 

pilgrims to travel to Shri Nankana Sahib in Pakistan, similarly, the Government 

should allow the farmers in Punjab, Haryana and Rajasthan to sell their surplus 

foodgrains to neighbouring countries like Afghanistan, Iran & Iraq via Pakistan.  

Special trains should be started for this purpose.  This will give a boost to our 

trade with these countries and the coffers of India will also gain in this process.  

The borders at Wagah, Ferozepur, Hussainiwala and Fazilka can be opened for 

trade with Pakistan.  This business opportunity will give rich dividends to India.  

MADAM SPEAKER: Please conclude. 
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SHRI SHER SINGH GHUBAYA  : Madam, due to the recent turmoil and civil-

war in Libya, about 18,000 Indians were stuck up there.  There were 9000 

Punjabis among them.  There was a grave threat to their lives.  The Government 

has tried to help them and bring them back home.  However, much needs to be 

done yet.  These people have been rescued but they have not been provided with 

any help here.  These people have suffered in Libya.  The Government must 

provide financial assistance to them for their rehabilitation. 

 Madam Chairperson, we claim that India is a great country.  However, it is 

not reflected in our foreign policy.  It must be strengthened.  We must have a 

vision.  We must take corrective measures.  We must bring our derailed foreign 

policy back on track.  Only then can the country prosper.   

  .     
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DR. MIRZA MEHBOOB BEG (ANANTNAG): Madam Chairperson, I join my 

colleagues in expressing our sympathy to the people of Japan, who have suffered 

and who are suffering a lot. 

 What the hon. Members have expressed, I join them because what we mean 

is that in present day time, when the  entire Arab world is undergoing crises, every 

Member feels and wants that –perhaps not that we are not doing, we are doing 

well – we should do extremely well, we should play a proactive role. For example, 

if we talk about Libya, there are many countries including France, Britain and 

Germany who have taken a leading role.  France has even recognized the rebel 

Government.  Likewise, Britain is pressing for no fly zone and Germany has  

frozen assets worth  billions.  So, what we mean is that we should play a very 

proactive role when the entire undemocratic world, in particular is undergoing 

crises. 

 Madam, I want to make a few suggestions to the hon. Minister of External 

Affairs and those suggestions are related to the State of Jammu and Kashmir.  In 

our relationship with Pakistan, our State, the State of Jammu and Kashmir and 

Kashmir, in particular suffers the most. As we have realized and as we have been 

doing all along, there is no substitute to dialogue.  We have to talk to Pakistan. 

Once we stop doing that, Jammu and Kashmir and the people of Jammu and 

Kashmir would suffer the most.  

 Mr. Minister, I want to bring to your notice a few things. The hon. Prime 

Minister opened up very important routes, which link us to the entire world.  Like 

Srinagar-Muzaffarabad road, like Poonch-Rawalakot road, we were expecting that 

Jammu-Sialkot road, Kargil-Skardu road  will be opened up.  But the problem is 

that a very few people can avail of this very important opportunity.  Visa 

procedures are so complicated.  The trade items, which could have taken place; the 

trade and business, which could have taken place between our part of Kashmir and 

the part of  Kashmir,  which is  under Pakistan’s control is not happening.   It has 

become   very  symbolic.  We would be grateful if you could  have a look at it  so 
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that our trade and business, which used to flourish before 1947, would do the same.  

I need not tell you because after 1947, all our routes to the rest of the world got 

chocked. So, this is all the more important that the initiatives, which were taken by 

Shri Atal Bihari Vajpayeeji, are continued. When he was in power, he started 

negotiations with Pakistan. That was the time when we had seen a very quiet and 

peaceful Kashmir because the people of Jammu and Kashmir felt that the 

negotiations are on and  negotiations are taking place with Pakistan. 

 So, we had a very peaceful period in Kashmir. We hope that negotiation 

will continue. Shri Atal Behari Vajpayee, if I am not wrong, had engaged General 

Musharraf in very serious talks and people of Jammu and Kashmir had a peaceful 

period, as was expressed by Shri Jaswant Singh also. But Jammu and Kashmir 

issue has to be addressed and it has to be resolved. It was during Vajpayee Ji’s 

time that he had almost clinched the issue with General Musharraf. We wish that 

you would continue and take that movement forward. That is important for the 

people of Jammu and Kashmir. 

Our Chief Minister of Jammu and Kashmir has already committed himself 

because when he visited Pakistan, there were some Kashmiri youths who met him. 

They wanted to return to Kashmir again and lead a very peaceful life. I wish and 

hope that you would help him in facilitating this process so that the Kashmiri 

youths, who had crossed over, who want to come back and lead a peaceful normal 

life in Kashmir, could return because that is very important.  

My last point is that since our State being the only Muslim majority State, I 

wish that Haj quota could be increased because always every year there are 

complaints that more and more people want to perform the Haj. So if this quota is 

increased in case of Jammu and Kashmir, it would be a great service. 

rep133_11
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I am just concluding. While I was coming to this House today, a young 

Captain, Shajad Wani met me. He is a Captain. He is flying King Fisher. He told 

me that his parents are entitled to fly abroad and he can take them abroad because 

he is entitled to it as a Captain. His parents were given passport just for one year 

and now their passport date is not getting extended. It is not only this but there are 

thousands and thousands of cases, especially of Kashmiris. Their cases are 

pending before you and their passports, which is their fundamental right, are not 

being granted to them. I would request you that all these pending passport cases 

may be expedited so that people of Jammu and Kashmir also visit rest of the world. 
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SHRI ANTO ANTONY (PATHANAMATHITTA): Madam, thank you for giving 

me an opportunity to stand here in this esteemed august House. 

 I stand here to support the Demands for Grants of the Ministry of External 

Affairs. India’s image of the world order was fashioned by the Gandhian and the 

Nehruvian legacies. Indian foreign policy grew from our sense of civilization and 

extraordinary contribution by Mahatma Gandhi and also Nehru Ji’s articulation of 

our civilization and heritage.  

 I appreciate Prime Minister Manmohan Singh Ji’s diplomacy, which 

respects and follows the Nehruvian legacy. It is about to ensure a permanent berth 

in the Security Council for India to underline its emerging role in the world. 

 I thankfully acknowledge the great efforts to ensure voting rights for the 

Pravasis by the hon. Ministers, Shri S.M. Krishna and Shri Vayalar Ravi. 

 Being the representative of a Lok Sabha constituency, which has the largest 

number of NRIs in the country, I take this opportunity to express my sincere 

thanks to the Government in this regard. Conferring voting rights to the NRIs will 

help them to be in the mainstream of the Indian society. I take this opportunity to 

request the Government to allow the NRIs to cast their franchise in our embassies 

abroad. Voting through internet medium is possible in this technologically 

advanced era. If the NRIs are allowed to cast their franchise through our embassies 

abroad, then only the aim of voting rights to NRIs will realize in its actual sense. 

Therefore, I request the Government to take urgent steps in this regard.  

 The mammoth operation of evacuating about 18,000 of its nationals from 

strife-torn Libya was perfectly completed by India, thanks to the wonderful efforts 

of hon. Minister of External Affairs, Shri S.M. Krishna and hon. Minister of Civil 

Aviation, Shri Vayalar Ravi. 

 The Ministry of Overseas Indian Affairs is also in discussion with the 

Ministry of Human Resource Development and various State Governments to 

facilitate the school and college education of children of Indian families who have 

been recently evacuated from Libya and even helping the children to get 
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admission in schools and colleges in various States in India. Various Ministries are 

perfectly addressing the daily concerns and diplomatic exigencies.  

I salute the political visionaries for this wonderful coordination. However, 

Indian Embassies are yet to come in tune with the Indian achievements back home. 

We have to immediately institute a Grievances Redressal Cell in the Ministry itself. 

We should also take steps to ensure that complaints or grievances lodged by an 

Indian citizen anywhere in the world is properly addressed by the concerned 

officials appointed in various diplomatic missions. Efforts should be made to 

revamp the entire system by instilling professionalism and work ethics. A 

monitoring cell should be instituted at the MEA to streamline these grievances cell.  

 Many a time, our embassies abroad forget the fact that the primary function 

of any Indian Embassy is to serve the interest of the Indian Government and 

secondly to serve the interest of Indian citizens. Our citizens rely on these 

embassies to get answers to their queries, provide documents, passports, visas for 

their travels etc. But a majority of the Indian embassies miserably fail to address 

the needs of the Indian community, treating them as second rate citizens. But, this 

is not the case when a high official reaches abroad. They are treated to a red carpet 

welcome and they return home thinking that everything is functioning well.  

 I was in the USA in June 2010 as a part of a Parliamentary Delegation. I 

would like to share a headline news item published in the USA Today, one of the 

dailies in the USA in June 2010. A 16 year old girl was taken to the USA by an 

Indian diplomat to serve as his housemaid. She had to flee from his house 

following continuous harassment, 16 hours of daily work, inhuman working 

conditions and the barbaric behaviour of her master. She ended up with her 

traumatic experience in a New York police station.   

mohan
ctd. by m4



15.03.2011  
  

233

 Earlier I stated that I represent a constituency which has the largest NRI 

population in the country. There are a number of messages sent to me from all 

over the world mentioning about the functioning of our embassies. I would like to 

read out one or two of them. This is a message sent by Shri Rakesh Kumar from 

Toronto. It reads as:  

“1. The consulate office administration is not organized; poor    
customer service; less attention towards people who are uneducated; 
no respect towards older citizens; never answer phone calls. 
2. There is no internet and photocopy machines in the consulate 
office where general people can use them, causing inconvenience 
especially to the old people.” 

 

 There is another message from Berlin sent by Ms. Kavita. It reads as: 

“I am about to have a nervous breakdown, courtesy the Indian 
Embassy in Berlin. They are sitting on my passport for two months 
now. All the telephone numbers lead to answering machines that 
have exhausted their capacity and cannot record any message. The 
size of the passport photos demanded by the staff at the Embassy 
was mentioned nowhere on the Embassy website. After having sent 
them extra by post, the next excuse is that my passport is somewhere 
in India. I wonder if they understand my dilemma in a foreign 
country without a passport. Unfriendly, incompetent, ignorant and 
arrogant – that is how I would describe the staff there. Does anyone 
know where one could officially complain against this atrocity?” 

 

 One more from Paris reads as under: 

“Nobody knows when one can call Indian Embassy; nor is there any 
response from the Indian Embassy.” 

 

 Likewise, there is one from Washington. 

MADAM CHAIRMAN : Please do not read out all these messages. Yes, we 

understand the problem. 

SHRI ANTO ANTONY : A number of messages have come from all over the 

world. I request the Government to make sure that the services of our embassies 

are monitored in a proper way. 
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 In Gulf countries 55 lakh Indians are working and a majority of them is 

from my State, Kerala. There are tens of thousands of people lying in a bridge. 

They are known as Hurub. They escaped from their original employers because of 

harassment. The Embassy should take care of them and take steps to bring them 

back to our country. 

  

 

 

 

 

 

 

KVJagannathan
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SHRI ASADUDDIN OWAISI (HYDERABAD): Thank you, Madam. I rise to 

support the Demand. 

 I will start with Pakistan. If we engage with Pakistan, then there is no 

guarantee that there will be success, but if we do not engage with Pakistan, then 

there is a guarantee that we will not get success. There are three reasons why India 

should favour a process of reconciliation. So long as hostility continues between 

India and Pakistan, there will always be a salience drawn between the Pakistani 

and Indian Muslims by communal elements in our country. Therefore, to ensure 

secularism in India -- which is the corner stone of our nationhood and which is the 

basic feature of our Constitution -- the sooner we bring down the hostilities 

between the two countries it would be good for the survival and for the assurance 

of secularism. 

 Secondly, we cannot deal unilaterally with the terrorists in Pakistan because 

the terrorist networks in India have a connection with terrorists in Pakistan, and to 

deal with those terrorist groups we just cannot rely on western pressure. It is 

because the terrorist groups in Pakistan are working against the western powers 

and are also anti-Pakistan. Of course, there are some elements in the Pakistani 

establishment who are supporting LeT, but it will be completely wrong on our part 

to equate all these rogue elements that the whole of Pakistan is supporting. Of 

course, there have been attacks on the Pakistani establishment. The Pakistani 

establishment has now come to realize that these are rogue elements and they have 

now come to realize that there is no difference between terrorism emanating from 

anywhere. It is a threat to both India and Pakistan, which the Pakistani 

establishment has now realized and that it threatens everyone equally. Therefore, 

the need of the hour is to move cautiously in a calibrated manner and work 

towards cooperation and collaboration with Pakistan in ending this menace of 

terrorism. 

 Thirdly, there is no way in which India can come up on the international 

stage until it resolves its issues with Pakistan. It is because countries like China 
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will always play on India and Pakistan divide to deny us the place in the Security 

Council and to get our place in the comity of nations. 

 The fourth reason for us to resume dialogues is that we know that US is 

going to withdraw from Afghanistan. We need to stabilize our relations with 

Pakistan. I am sure that US will fail in Afghanistan despite all the proud and loud 

claims being made by everyone in Afghanistan. It is the Taliban, which is going to 

come back. To ensure that how we fight those people, we have to have good 

relations with Pakistan. 

 The three reasons why Pakistan now wants good relations with India are -- 

One is for democracy because they know that they cannot defeat India with 

military. They have to have good relations with India for the democracy to survive 

and prosper in Pakistan. 

 The second point is with regard to the in-differentiated nature of terrorism. 

I spoke to one Pakistani and he says that : “We have lost lives in Pakistan and you 

are losing lives in India”, and this Pakistani told me that when he goes to bed he 

does not realize whether he will lie in his bed or he will lie in his own grave. So, 

we will have to leverage this palpable Pakistani fear of terrorism to promote 

cooperation between the two countries through their agencies and through the 

judicial system to bring the joint threat of terrorism to an end. 

There is a convergence of interest with the destruction and death of life in 

FATA, Khyber Pakhtunkhwa and Balochistan because Pakistanis have now 

realized that they are fighting some one else’s war in spite of being in the forefront 

of the national interest. So, there is a convergence of interest between India and 

Pakistan to resume their comprehensive dialogues.  

I would like to congratulate, through you, the Minister of External Affairs 

for taking a bold step to revive Foreign Secretary-level talks, but this will be an 

empty gesture unless this dialogue is approached in a constructive and result-   

oriented manner. I propose two things for achieving this objective. One is to 

consolidate the dramatic outcomes of back-channel dialogue between Ambassador 



15.03.2011  
  

237

Mr. Sati Lamba and Mr. Tariq Aziz of Pakistan. This was outsourced to us by Mr. 

Khurshid Kasuri when I was there as a part of a delegation in January in Pakistan. 

The consolidations of these outcomes will facilitate a breakthrough visit by Prime 

Minister, Dr. Manmohan Singh. 

In addition to consolidating the outcomes of this composite dialogue, India 

and Pakistan negotiators should be encouraged to have structural dialogue on 

outstanding issues in an uninterrupted manner so that the dialogue is insulated 

from ups and downs of daily relationship. We have to move forward come what 

may.  

Nearly, 64 years have passed since partition took place. There are no people 

left in Pakistan who share their personal trauma of partition, and there are very 

few people left in India who share the trauma of partition. Pakistan now has 

realized that India has grown as a secular and strong nation whereas Pakistan is 

now faced with an inelectable necessity of recognizing pluralism of Islam. Hence, 

I feel that we should push for a new era in India-Pakistan relationship and not get 

mired in the past. I am pretty much sure that Prime Minister, Dr. Manmohan Singh 

realizes this, but at the same time I hope that he does not get stopped by his own 

elements.  

19.00 hrs. 

The hawkish elements in his establishment do not stop him. We want the 

Prime Minister to take this nation forward, in fact, to take the whole South Asia 

forward to peace and prosperity.  

 I would like to quote what Pandit Nehru said when India got Independence. 

He said, “That India would look upon the world with care and friendly eyes”. I 

request the Government, through you, Madam, that we need to make a beginning 

with Pakistan.  

MADAM CHAIRMAN : Hon. Member, please wait a minute. There are still a few 

more Members to speak; maybe, four Members. If the House agrees, the time may 

be extended till the business before the House is completed. 

rjs
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SEVERAL HON. MEMBERS: Yes. 

MADAM CHAIRMAN: Hon. Member, please wind up within one minute. 

SHRI ASADUDDIN OWAISI : Please give me some more time. On the question 

of India-Arab countries’ relationship, I am of the opinion that whether the Head of 

an Arab country is a dictator, despot, or whatever it is, I do not care, as long as my 

national interest is served. Let us not get caught in this so-called democratic, 

democracy promotion. If it is in our national interest, it should serve us because 

you have ten-lakh Indians who are working in the Gulf countries. If you talk 

democracy, what is happening in Libya now? Whether you call Gaddafi an animal 

or whatever, he might be an animal, but he is consolidating now. Nearly 18,000 

Indians were airlifted, and I have to congratulate the Government for that. But 

what will happen? Let the Government take a definite stand on Bahrain. They 

should take a stand on Bahrain that they will not allow regime change why 

because what has happened in Myanmar is that because of our wrong policy, we 

have pushed them towards China.  

 Now, there is a saying in Arab countries that India’s policy with Arab 

countries is made in Tel Aviv and our policy on Iran is made in Washington. How 

is it that we are able to sign Tajikistan-Afghanistan-Pakistan-India gas pipeline, 

when we cannot sign Iran-Pakistan-India gas pipeline? Our relations with Iran 

have become very mediocre. With Israel, this UPA Government has given in the 

last six years, US $ 20 million for Palestinian cause, but no one has spoken about 

the Palestinian cause. How is it that we have allowed Israel to encroach on 

Palestinian land? How is it that India cannot strongly condemn the blockade of 

Gaza for the last one-and-a-half years? How is it that you are giving US $ 20 

million and you have signed a contract of air defence missile systems with Israel 

for US $ 1.9 million? What is the message you are giving? Are you standing for 

Israel who is crushing people day in, day out? Why do we not talk about 

democracy for the Palestinians over there?  
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 Lastly, Madam, I come to China. In 2008, Prime Minister Manmohan 

Singh went to China. He said, “Let us have a joint mechanism. Let us have an 

accord preventing the diversion of Brahmaputra River”. China disagreed. If China 

disagrees and everyone agrees that China is a threat to India, why do we not start 

or revive Establishment 22 in Dehradun? Why do we not play the Tibet card? 

Establishment 22 is there; let us play the Tibet card because if we follow the 

history of India, India was peaceful when Tibet was an independent country. Since 

Tibet became a part of China, China is threatening us. China is not only 

threatening us, but it is cooperating with Pakistan in giving material assistance, 

soft help in terms of technical advice from visiting Chinese scientists to Pakistan 

nuclear programme. According to the experts, the day is not far when China will 

be passing designs and materials for hydrogen weapons. My request to the 

Government is let us give Brahmos missiles to Vietnam. You mention Vietnam to 

Chinese, you will see their reaction. It is high time that India should give Brahmos 

missiles to Vietnam. Until and unless we see eye to eye with China, this all talk of 

trade of one billion is a skewed development because China is exporting 90 per 

cent to India, but what are exporting to China? It is high time the Government 

takes a stand and the Government must strongly say on this Palestinian issue. The 

passport office in Hyderabad is the highest earning passport office, but there are 

many vacancies over there. I request the Government to look into this. 
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∗SHRI CHARLES DIAS (NOMINATED): Respected Chairperson, 

 I am thankful for giving me an opportunity to express my views on the 

Demand for Grants under the control of the Ministry of External Affairs for 2011-

12. 

 Our country follow healthy relationship with other countries especially with 

our neighbours.  This policy has to be followed and we have to keep on 

developing more cordial relationship with our neighbouring countries. 

 Regarding the Indians working in Gulf countries, they have to maintain 

close contacts with our embassy in their respective places.  It has been reported 

that both the embassy and the Indians work abroad find it difficult to get their 

problems redressed through our embassy because of lack of sufficient staff.  This 

aspect has to be looked into in the light of the recent developments in Libya.  I 

would request the hon’ble Minister to take necessary steps to post sufficient staff 

at our embassies in Gulf countries. 
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SHRI ARUNA KUMAR VUNDAVALLI (RAJAHMUNDRY): Many of my 

colleagues have already discussed about this matter. This is regarding the Tri 

Valley issue. This is a matter which I thought was over because in the first week 

of the Parliament Session, my colleague, Shri Rajagopal, has mentioned this. They 

are treating us like criminals. Most of the people who went from here to the Tri 

Valley University, San Francisco, are from lower middle-class and poor families.   

They borrowed money and went there. Their parents are under the 

impression that these people are doing something there and they will earn in 

dollars and give rupees to us and we can happily live rest of our lives. Now some 

of these people are in jail. It is very unfortunate because notorious criminals are 

treated like this. They are having these radio tags to their ankles. Still about twenty 

students are having radio tags to their ankles. I do not understand this. The visa 

will be given  by the Government of America. The Government of America has 

accepted that these people can be admitted in the Tri Valley University. That is 

why, these people got the visas and went there. If that University is a sham 

university, a bogus university, who is responsible for that? How can they make 

students responsible for that? It was mentioned by my colleagues Shri Nama 

Nageshwar Rao and Dr. Raghuvansh Prasad ji also said about this. But why is it 

taking so much time? I am not able to understand this. About 1500 students are 

there, out of which from my constituency, there are more than 100 students. 

Yesterday night, they called me at 12 O’ Clock night and were crying up to 2 O’ 

clock in the night. Both girls and boys were crying. They were saying, “please do 

something for us. We cannot come back. We have only one alternative to finish 

our lives or to live here like a worker. We are not able to do even that because of 

our ankles.” So, through this House, I want to request the hon. Minister about this. 

Even though he went out, I think he will be coming back. 

MADAM CHAIRMAN : Yes, he will be coming back. You carry on. You have 

made your point very well. 

Suresh
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SHRI ARUNA KUMAR VUNDAVALLI : The American advocates formed an 

association and they wrote a letter to President Obama and I would like to read 

just one paragraph. It says: 

 “Just recently, Immigration and Customs Enforcements agents raided Tri-
Valley University in Pleasanton California for issuing invalid form 120 
visas to hundreds of international students. The US attorney’s office alleges 
the owner of Tri-Valley University in Pleasanton used the unaccredited 
school to charge foreigners millions of dollars in tuition fees and help them 
obtain student visas to stay in the United States. Yet despite the fact that 
these students are victims of fraud, ICE is treating them as co-conspirators 
in this massive crime.” 

 
  This is not said by our students. This is a famous law firm in San Francisco. 

It further says: 

“At the moment, many of those students who took Tri-Valley courses risk 
being deported if they are found to be in violation of the immigration status. 
This is despite the fact that they were issued valid US visas by the 
American Consular officials. It is highly unlikely that the majority of the 
students had any idea that they were enrolled in a sham university. Most of 
the students enrolled in the Tri-Valley University simply wanted to improve 
their prospects in life and ensure themselves a better future by doing so. 
Unfortunately, all these students are being treated as potential criminals 
despite having no intention of defrauding any rules of the United States 
Government.” 
 
Madam, I just wanted to request this House and through you the hon. 

Minster, who is not present, that this is a very serious matter which has to be taken 

up immediately. We cannot make our children, poor boys and girls cry there. It is 

very pathetic. I think the entire House is in support of this. I request the 

Government to immediately respond to this.  
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SHRI HASSAN KHAN (LADAKH): Madam, I do not want to repeat about any 

Government policy that has been touched. But I would like to specify some points 

regarding the developments in my region. 

      I rise to support the Demands for Grants of the External Affairs Ministry. I 

would like to point out some serious issues also. The activities and claims of 

China in Ladakh is increasing day by day. It is a fact that China and Pakistan have 

jointly stepped up their activities across the border on a massive scale. China is in 

illegal possession of 37,000 square kilometres of Indian territory in Aksai, Chin 

area and Pakistan has ceded 5,800 square kilometres of land to China in Honza 

area of Gilgil. Thus, at this time, China is in possession of 42,180 square 

kilometres of land of Jammu and Kashmir State.  

  They have not stopped their expansion policy and strategic connectivity and 

deployment to that extent only, and at present they are building railway line  

Gawadar Port in Balochistan through Aksai – Chin and  Baltistan and Gilgit along 

our borders for which 10,000 Chinese Army men are at present working there as 

border workers. There are also reports that in Baltistan and Gilgit regions in China 

they have constructed 22 tunnels in the name of road and highways but our 

Defence expert believe that these tunnels can be used for storing missiles also.  

 China and Pakistan has made all weather proof roads and highways on their 

side along our border but on our side,  all land routes remain blocked for more 

than six months in a year. China and Pakistan  have also built airports near our 

borders and also in the rear with all capabilities. China and Pakistan are also 

engaged in construction of mega power projects in Gilgit and Baltistan. I need not 

elaborate full activities here but we must wake up and start all necessary measures 

starting from reliable connectivity and communication in our part of the border 

region.  

 At the end, I would like to tell a common feeling that India’s policy towards Iran is 

dictated by America, which is the most  unfortunate change in our policy when Iran is the most 

friendly country of India.  

S Ramaswamy
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∗SHRIMATI BOTCHA JHANSI LAKSHMI (VIZIANAGARAM):  Thank you 

for giving me an opportunity to express my views on the Demands for Grants of 

the Ministry of External Affairs, for 2011-12.  It can be seen that the total budget 

for the Ministry is Rs.7,106 crores.  This is an important Ministry in the 

Government of India as it plans India’s foreign policy with various countries 

across the world.  It has been rightly said, we seek a global order in which India’s 

interests are assured, the autonomy of India’s decision making is safeguarded 

which helps India in rapid, sustained and inclusive socio-economic development 

of the country.  I express my gratitude to the UPA Chairperson, Shrimati Sonia 

Gandhiji, hon. Prime Minister, Dr. Manmohan Singh and the Minister of external 

Affairs, Shri S. M. Krishna garu for making Indian foreign policy a firm 

commitment to our core national values with dynamic adaptation to change in the 

international environment for peace and brotherhood. India's commitment to close 

and good neighbourly relations, with all our sub-continental neighbours is based 

on the fundamental principles of equality and mutual respect 

 I also thank the Minister of External Affairs for maintaining close ties with 

the immediate neighbours and also to work with other SAARC member countries 

to transform it into an effective organization for regional integration. 

On the green house gas emissions conference at Copenhagen, India has taken 

lead to reduce the carbon emissions. I thank the Minister for the same. 

It is good to see convergence of interests on issues such as Doha Round of 

WTO negotiations, climate change, global financial crisis etc., between India and 

China. 

Being a member of the Official Language Committee, I suggest to the Hon. 

Minister of External Affairs to implement Hindi in all our embassies abroad in 

letter and spirit. Not only that his Ministry should also strive to make Hindi as 

one of the universal languages. Hindi is a symbol of Indian culture. 
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A lot of foreign universities want to set up their campuses in India. I welcome 

this step. This will expose our Indian students to the best education. Not only that 

our Indian students are also going abroad and studying there. But at the same time 

they are facing problems from anti social elements. Sometimes they are being 

killed, harassed and abused.  The hon. Minister should take up these things with 

the U.S. Government, Australian Government. Parents of the students are taking 

loans and sending their children for higher studies abroad but these unfortunate 

things are happening. As a result they are not able to repay loans. 

There are a lot of irrigation projects, power projects and thermal projects 

which need cooperation our neighbouring countries in the subcontinent.   I am 

sure, the hon. Minister is taking these issues with the concerned countries. 

Regarding nuclear power plants and after the nuclear crisis in Japan, 1 am 

sure, sthe hon. Minister is concerned about the proposed nuclear plants in India. 

He should ensure that no nuclear accident takes place. Unfortunately, if anything 

happens, the Government should assure the people that they are there to take care 

of the security. 

Regarding visas and passport issue, the Ministry should make it more 

efficient and smooth. People are facing lot of problems in getting these things. 

There should be a time frame to issue these things. 

NRIs who come to India for marriage purpose, should be registered. They 

promise visas for their wives, but after going back they deliberately avoid their 

wives.  NRIs with malafide intention should be punished and recalled back to 

India and their marriages should be registered.  In case of any default, they should 

be called back to India immediately. 

Regarding Chinese dolls and other foreign countries dolls available in the 

Indian market are toxic. The Government should ensure that these dolls are not 

dumped in our country. Suitable action should be taken against violators.   

I do hope the hon. Minister would take up India's cause for a permanent seat 

in the United Nations Security Council. 
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I am sure, the Hon. Minister would take necessary steps to strengthen Non 

Aligned Movement, Commonwealth Countries, SAARC and would take 

necessary steps to propagate peace and brother among the comity of nations in the 

world. With these words, I support the Demand for Grants of this Ministry for 

2011-12. 
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SHRI J.M. AARON RASHID (THENI):  I rise to support the Demands for Grants 

of the Ministry of External Affairs. Our Government is exceedingly doing well in  

the sphere of external affairs. We have established very good relations with almost 

all countries.  

MADAM CHAIRMAN :  If you have written speech, why not lay it on the Table? 

SHRI J.M. AARON RASHID :  Now, I would like to speak in Tamil. I have 

already given a notice requesting for the same.  

MADAM CHAIRMAN:  No, you can lay it on the Table your speech.  

SHRI J.M. AARON RASHID :   I have already given a letter requesting for 

speaking in Tamil. … (Interruptions) 

MADAM CHAIRMAN: No. Not now.  I have given you only one minute. If you 

want to say something in one minute, say. Otherwise, conclude your speech. … 

(Interruptions) 

gÉÉÒ VÉä.AàÉ.+ÉÉâóxÉ ®¶ÉÉÒn :  iÉÉÊàÉãÉ àÉå ¤ÉÉäãÉxÉä ºÉä càÉÉ®ä ªÉcÉÆ BÉEÉÒ |ÉèºÉ àÉpÉºÉ àÉå ÉÊãÉJÉäMÉÉÒ, BÉDªÉÉåÉÊBÉE ªÉc ¤ÉcÖiÉ 

JÉÉºÉ ¤ÉÉiÉ cè* 

MADAM CHAIRMAN: You have not given any notice in this regard.  You can 

speaking English well. I know that. … (Interruptions) You have not given notice. 

Please understand. If you want to speak, speak within one minute only.  

SHRI J.M. AARON RASHID :  A lot of fishermen are fishing in  and around 

Katchattheevu area, which formerly belonged to India. Now, there is an Antoniyar 

Church. Previously, a few thousand people used to go there. Now, the Government 

of Sri Lanka had restricted them to 2,500. Earlier, the festival used to go for three 

days, now, they have restricted it to one day. Sri Lankan Government used to issue 

10,000 Visas, now they are giving only 2,500 Visas. Next year, they may reduce it 

to only 250 Visas.  

I am bringing  this sort of problem  to the kind notice of the Minister of 

External Affairs. In Sri Lanka, there are about 300,000 Displaced Tamilian 

Families  and I would request the hon. Minister to take much interest in this issue 

by sending External Affairs Secretary to Sri Lanka. While sending the Delegation, 
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the Government should also send the MPs from Tamil Nadu to assist the 

Delegation in their activities.   

 Being a Muslim Member, I would like to say that quota given to every 

Member for Haj is very small.  There are less than 30 Muslim Members in the 

House.  I would request the hon. Minister to increase this quota to minimum 100 

persons for every Member.   

MADAM CHAIRMAN : Shri Balkrishan Shukla. 

SHRI J.M. AARON RASHID : Madam, please allow me to lay the rest of my 

speech on the Table of the House. 

MADAM CHAIRMAN: You can now give it to the hon. Minister but you cannot 

lay it on the Table of the House. 

SHRI J.M. AARON RASHID :  I have not even completed it. 

MADAM CHAIRMAN: You cannot have both, that is to make a speech as well as 

to lay a part of your speech.  I am sorry. 

SHRI J.M. AARON RASHID :  Madam, please allow me to lay it on the Table of 

the House. 

MADAM CHAIRMAN: No, you cannot. 

           

lss
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gÉÉÒ ¤ÉÉãÉBÉßEhÉ JÉÉÆbä®É´É ¶ÉÖBÉDãÉÉ (´ÉbÉän®É): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ, ÉÊ´Énä¶É àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ +ÉxÉÖnÉxÉ BÉEÉÒ àÉÉÆMÉÉå BÉEä 

|ÉºiÉÉ´É BÉEÉÒ SÉSÉÉÇ cäiÉÖ +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ +ÉÉ£ÉÉ®ÉÒ cÚÆ* 

 àÉÖZÉºÉä {ÉcãÉä ¤ÉÉäãÉxÉä ´ÉÉãÉä ºÉ£ÉÉÒ ´ÉBÉDiÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ºÉÉlÉ ºÉcàÉÉÊiÉ ®JÉiÉä cÖA àÉé SÉxn ÉÊ¤ÉxnÖ+ÉÉäÆ {É® SÉSÉÉÇ BÉE®xÉÉ 

SÉÉciÉÉ cÚÆ* VÉèºÉÉ ÉÊBÉE +ÉÉVÉ BÉEä ºÉ£ÉÉÒ |ÉàÉÖJÉ +ÉJÉ¤ÉÉ®Éå àÉå ABÉE ¤ÉÉiÉ +ÉÉ<Ç cè ÉÊBÉE +ÉÉº]ÅäÉÊãÉªÉÉ àÉå {ÉfÃiÉÉÒ cÖ<Ç ABÉE 

£ÉÉ®iÉÉÒªÉ UÉjÉÉ, ÉÊVÉºÉBÉEä ºÉÉlÉ nÖBÉEàÉÇ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ +ÉÉè® ¤ÉÉn àÉå =ºÉBÉEÉÒ ciªÉÉ BÉEÉÒ MÉ<Ç* ¤É½ä nÖ£ÉÉÇMªÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ ªÉc 

cè ÉÊBÉE ªÉc UÉjÉÉ àÉä®ä {É½ÉäºÉ àÉå, àÉä®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ BÉEÉÒ cè +ÉÉè® iÉÉäÉÉ ~BÉDBÉE®, ÉÊVÉºÉBÉEä ÉÊ{ÉiÉÉ gÉÉÒ ºÉÖxÉÉÒãÉ ~BÉDBÉE® 

càÉÉ®ä ¤É½ä +ÉSUä nÉäºiÉ cé* =ºÉBÉEÉÒ àÉÉiÉÉ ´ÉÉÉÇ¤ÉäxÉ ~BÉDBÉE®, =ºÉBÉEä £ÉÉ<Ç ÉÊn¶ÉÉÆiÉ ~BÉDBÉE®, <xÉ iÉÉÒxÉ-SÉÉ® ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ 

ABÉE UÉä]É ºÉÉ {ÉÉÊ®´ÉÉ® lÉÉ* àÉä®ä ÉÊàÉjÉ gÉÉÒ ºÉÖxÉÉÒãÉ ~BÉDBÉE® xÉä +É{ÉxÉä ¤É½ä ºÉ{ÉxÉä ºÉÆVÉÉäBÉE® ãÉ½BÉEÉÒ BÉEÉä +ÉÉº]ÅäÉÊãÉªÉÉ 

{ÉfÃxÉäBÉEä ÉÊãÉA £ÉäVÉÉ lÉÉ, +É£ÉÉÒ {É®ºÉÉå =ºÉBÉEÉÒ ciªÉÉ cÉä MÉ<Ç cè* àÉé ÉÊ´Énä¶É àÉÆjÉÉÒgÉÉÒ BÉEÉ ´ÉbÉän®É´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEÉÒ +ÉÉä® ºÉä 

+ÉÉ£ÉÉ® BªÉBÉDiÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® <ºÉ ÉÊ´ÉÉªÉ BÉEÉä ãÉäBÉE® BÉEÉ{ÉEÉÒ ÉÊSÉÉÎxiÉiÉ cè +ÉÉè® 

+ÉÉº]ÅäÉÊãÉªÉÉ ºÉ®BÉEÉ® ºÉä <ºÉ ºÉà¤ÉxvÉ àÉå ¤ÉÉiÉSÉÉÒiÉ BÉE® ®cÉÒ cè* àÉé =xÉºÉä ÉÊ´ÉxÉiÉÉÒ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉ ÉÊ´ÉÉªÉ BÉEÉä 

<ºÉBÉEä +ÉÆVÉÉàÉ iÉBÉE {ÉcÖÆSÉÉªÉÉ VÉÉªÉä, iÉÉÉÊBÉE JÉÚxÉÉÒ nÉË®nä bäÉÊxÉªÉãÉ BÉEÉä ºÉJiÉ ºÉä ºÉJiÉ ºÉVÉÉ cÉä, iÉÉÉÊBÉE +ÉÉº]ÅäÉÊãÉªÉÉ 

àÉå ®cxÉä ´ÉÉãÉä ºÉ£ÉÉÒ £ÉÉ®iÉÉÒªÉÉå BÉEÉä càÉÉ®ÉÒ ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ àÉå ÉÊ´É¶´ÉÉºÉ {ÉènÉ cÉä*  

 <ºÉBÉEä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ <ºÉÉÒ ºÉ{iÉÉc 10 iÉÉ®ÉÒJÉ BÉEÉä £ÉÉ®iÉ +ÉÉè® {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ BÉEÉÒ {ÉÉÎ¶SÉàÉ iÉ]ÉÒªÉ VÉãÉ ºÉÉÒàÉÉ 

àÉå MÉÖVÉ®ÉiÉ BÉEä ºÉÉè®É]Å BÉEä àÉÉÆMÉ®ÉäãÉ +ÉÉè® +ÉÉäJÉÉ BÉEÉÒ iÉÉÒxÉ xÉÉèBÉEÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ BÉEÉÒ àÉè®ÉÒxÉ ÉÊºÉBÉDªÉÉäÉÊ®]ÉÒ 

AVÉäÉÎxºÉªÉÉå uÉ®É +É{Éc®hÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ +ÉÉè® xÉÉèBÉEÉ àÉå ºÉ´ÉÉãÉ 18 àÉUÖ+ÉÉ®Éå BÉEÉä ¤ÉxvÉBÉE ¤ÉxÉÉªÉÉ MÉªÉÉ* <ºÉBÉEä ABÉE 

ÉÊnxÉ {ÉcãÉä cÉÒ {ÉÉä®¤Éxn® àÉå nÉä +ÉÉè® ´ÉhÉÉBÉE¤ÉÉä®ÉÒ àÉå ABÉE ÉÊ{ÉEÉË¶ÉMÉ ¤ÉÉä] BÉEÉ 8 JÉãÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ +É{Éc®hÉ ÉÊBÉEªÉÉ 

MÉªÉÉ lÉÉ* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉä®ÉÒ ABÉE UÉä]ÉÒ ºÉÉÒ ¤ÉÉiÉ +ÉÉè® cè* 

 VÉ¤É ªÉcÉÆ +ÉàÉäÉÊ®BÉEÉÒ ®É]Å |ÉàÉÖJÉ +ÉÉªÉä lÉä, iÉ¤É +ÉàÉäÉÊ®BÉEÉ àÉå càÉÉ®ä ÿªÉÚºÉ]xÉ BÉEÉ=ÆºÉãÉä] VÉxÉ®ãÉ +ÉÉì{ÉE 

<ÆÉÊbªÉÉ àÉå VÉÉä BÉÖEU £ÉÉÒ MÉãÉiÉ ¤ÉÉiÉå SÉãÉiÉÉÒ lÉÉÓ, =ºÉBÉEä +ÉxÉÖºÉÆvÉÉxÉ àÉå ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉä {ÉÉºÉ{ÉÉä]Ç +ÉMÉ® ÉÊ®xªÉÚ BÉE®xÉÉ cè 

iÉÉä ºÉBÉEä ÉÊãÉA £ÉÉÒ VÉÉä ºÉàÉªÉ ãÉMÉiÉÉ lÉÉ ªÉÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ |ÉBÉEÉ® ºÉä ¤ÉÉiÉSÉÉÒiÉ xÉcÉÓ cÉä {ÉÉiÉÉÒ lÉÉÒ iÉÉä =ºÉBÉEä ÉÊãÉA ´ÉcÉÆ BÉEä 

+ÉàÉäÉÊ®BÉEÉ BÉEä càÉÉ®ä +ÉÉÊxÉ´ÉÉºÉÉÒ £ÉÉ®iÉÉÒªÉÉå xÉä iÉÉ®ÉÒJÉ 8.12.2010 BÉEÉä ´ÉcÉÆ vÉ®xÉÉ £ÉÉÒ ÉÊnªÉÉ lÉÉ +ÉÉè® <ºÉBÉEä 

+ÉxÉÖºÉÆvÉÉxÉ àÉå àÉéxÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ÉÊ´Énä¶É àÉÆjÉÉÒgÉÉÒ ºÉä +ÉÉè® {ÉxiÉ |ÉvÉÉxÉ VÉÉÒ BÉEÉä ABÉE JÉiÉ £ÉÉÒ ÉÊãÉJÉÉ lÉÉ +ÉÉè® BÉEÉ®Ḉ ÉÉ<Ç 

BÉE®xÉä BÉEÉÒ ÉÊ´ÉxÉiÉÉÒ BÉEÉÒ lÉÉÒ, {É® +ÉÉVÉ iÉBÉE =ºÉàÉå BÉÖEU cÖ+ÉÉ xÉcÉÓ cè*  

 càÉÉ®ÉÒ +ÉÉxiÉÉÊ®BÉE ºÉÖ®FÉÉ BÉEÉÒ VÉÉä ¤ÉÉiÉ cè...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉä®ä ÉÊºÉ{ÉEÇ nÉä {ÉÉ<Æ]ÂºÉ cé* 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ :  =xcå ¤ÉÉn àÉå BÉE® ãÉäxÉÉ, +É£ÉÉÒ xÉcÉÓ* ÉÊ{ÉE® BÉE£ÉÉÒ ºÉàÉªÉ ÉÊàÉãÉäMÉÉ iÉÉä ¤ÉiÉÉxÉÉ* 
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gÉÉÒ ¤ÉÉãÉBÉßEhÉ JÉÉÆbä®É´É ¶ÉÖBÉDãÉÉ (´ÉbÉän®É): àÉä®É ÉÊºÉ{ÉEÇ ABÉE {Éè®ÉOÉÉ{ÉE cè* ºÉÉÒàÉÉ {ÉÉ® BÉEÉÒ PÉÖºÉ{Éè~ +ÉÉè® +ÉÉiÉÆBÉE´ÉÉn 

BÉEä BÉEÉ®hÉ càÉÉ®ÉÒ ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ VÉÉä BÉEàÉVÉÉä® cÉä ®cÉÒ cè, +ÉMÉ® =ºÉBÉEÉä ºÉFÉàÉ +ÉÉè® |É£ÉÉ´ÉÉÒ ¤ÉxÉÉxÉÉ cè iÉÉä ÉÊ´Énä¶ÉÉÒ 

+ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ ={É¤ÉÆvÉÉå BÉEä +ÉxiÉMÉÇiÉ ºÉ£ÉÉÒ +É´ÉèvÉ |É´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEÉä ÉÊxÉvÉÉÇÉÊ{ÉiÉ ºÉàÉªÉ àÉªÉÉÇnÉ àÉå {ÉcSÉÉxÉ BÉE®xÉä +ÉÉè® =xcå 

´ÉÉ{ÉºÉ £ÉäVÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA iÉÖ®xiÉ BÉEnàÉ =~ÉªÉä VÉÉªÉå +ÉÉè® ¤ÉÆMÉãÉÉnä¶É ºÉÉÊciÉ ÉÊ´ÉÉÊ£ÉxxÉ nä¶ÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ +ÉxiÉ®ÉÇ]ÅÉÒªÉ 

ºÉÉÒàÉÉ+ÉÉäÆ {É® {ÉÉÎ¶SÉàÉÉÒ ºÉÉÒàÉÉ BÉEÉÒ iÉ®c >óÆSÉÉÒ ¤ÉÉ½ ¤ÉxÉÉ nÉÒ VÉÉªÉä* <ºÉBÉEä ºÉÉlÉ cÉÒ ºÉ£ÉÉÒ ºÉÉÒàÉÉ´ÉiÉÉÔ ®ÉVªÉÉå BÉEÉÒ 

ºÉÖ®FÉÉ A´ÉÆ ]èBÉDxÉÉäãÉÉäVÉÉÒ <à{ãÉÉÒàÉå]ä¶ÉxÉ BÉEÉÒ VÉÉä £ÉÉÒ {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉAÆ £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä {ÉÉºÉ cé, =xÉ ºÉ£ÉÉÒ BÉEÉä iÉÖ®xiÉ 

àÉÆVÉÚ®ÉÒ nÉÒ VÉÉªÉä* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

É£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ : Nothing will go on record. 

(Interruptions) … ∗ 

                                                 
∗ Not recorded 
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SHRI HAMDULLAH SAYEED (LAKSHADWEEP): Respected Madam, thank 

you for giving me an opportunity to speak on the Demands for Grants of the 

Ministry of External Affairs for the year 2011-2012.  When we talk of External 

Affairs, it deals with India’s foreign policy and India’s relationship with its 

neighbouring countries and other countries.  The boundaries of our country have 

to be protected from external aggression and it is to be ensured that our 

sovereignty is not compromised at any cost.  The Government of India is doing 

everything that it can to ensure that the sovereignty of the Government of India is 

protected and also to ensure that we have friendly and cordial relations with our 

neighbours.  I would shorten my speech because of paucity of time. 

 The first aspect that I would like to take up is with regard to the United 

Nations Organisation.  The  United Nations Organisation stand for peace keeping, 

for development and for human rights.  

 Madam, India has been elected as a non-permanent member of the Security 

Council after a gap of 19 long years.  It symbolises that the Government of the day 

is committed to have a good foreign policy and to have good foreign relations with 

other countries.  India got 187 votes out of 190 which were polled for the United 

Nations Security Council non-permanent membership election.  It has created a 

record of having the highest votes from all the five non-permanent members who 

have got elected.  Amongst them, India has got the maximum number of votes.  

This symbolises that really the Government is doing enough.  But there is no room 

for complacency and we should further enhance our relations with foreign 

countries.  The heads of P-5 countries, namely, UK, US, China, France and Russia, 

have supported India’s permanent membership of Security Council.  Therefore, I 

would also like to state that India is the largest contributor for peace-keeping.   

MADAM CHAIRMAN : Now this should be your last aspect. 

SHRI HAMDULLAH SAYEED (LAKSHADWEEP): My second aspect is 

SAARC.  India has represented in the 16th SAARC meeting which was held in 

Bhutan.  It coincided with the 25th anniversary of SAARC.  It is basically an 

Rep133_3
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association for regional cooperation for economic development, to combat 

terrorism and to ensure that there is a strong policy for climate change.  But the 

Government of India has also ensured and categorically stated that it will not 

adhere to legally binding emissions.   

I would like to congratulate the hon. Prime Minister and the hon. Minister 

of External Affairs for taking pro-active measures to evacuate the Indians from 

Libya and other Middle East countries.  Around 16200 Indians were brought in a 

fortnight’s time from Egypt and 1200 nationals from Tunisia and other countries.  

Therefore, this is a commendable step that has been taken by MEA.   

There have been Extradition Treaties and mutual legal agreements with 

other countries. With Malaysia, Azerbaijan and Indonesia, these instruments have 

already materialised.  This would ensure that the persons who are sentenced they 

can be brought back to India. 

With these words, I support the Demands for Grants relating to the Ministry 

of External Affairs. 
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gÉÉÒ ºÉÉxÉUÖàÉÉ JÉÖÆMÉÖ® ¤ÉèºÉÉÒàÉÖÉÊlÉªÉÉ®ÉÒ (BÉEÉäBÉE®ÉZÉÉ®): +ÉÉn®hÉÉÒªÉ ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ, +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ´É−ÉÇ 2011-12 BÉEä 

ÉÊ´Énä¶É àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ +ÉxÉÖnÉxÉ BÉEÉÒ àÉÉÆMÉÉå {É® ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ +É´ÉºÉ® ÉÊnªÉÉ, =ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ +ÉÉ£ÉÉ® BªÉBÉDiÉ 

BÉE®iÉÉ cÚÆ*  àÉé ºÉÆFÉä{É àÉå BÉÖEU ¤ÉÉiÉÉå BÉEÉä ªÉcÉÆ ®JÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ*  +ÉÉ{É ºÉ£ÉÉÒ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä àÉÉãÉÚàÉ cè ÉÊBÉE SÉÉ<xÉÉ 

MÉ´ÉxÉÇàÉå] càÉÉ®ÉÒ ¥ÉÿàÉ{ÉÖjÉ xÉnÉÒ, ÉÊVÉºÉBÉEÉä SÉÉ<xÉÉ àÉå ºÉÉÆMÉ{ÉÉä ¤ÉÉäãÉÉ VÉÉiÉÉ cè, ÉÊiÉ¤¤ÉiÉ +ÉÉì]ÉäxÉÉàÉºÉ ®ÉÒVÉxÉ àÉå £ÉÉ®ÉÒ 

ºÉÆJªÉÉ àÉå àÉã]ÉÒ bèàÉ |ÉÉäVÉäBÉD] ¤ÉxÉÉ ®cÉÒ cè*  ´ÉcÉÆ bèàÉ ¤ÉxÉ ®cä cé*  +ÉÉVÉ ÉËcnÖºiÉÉxÉ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉDªÉÉå SÉÖ{É cè?   

Madam, I would like to know from the Government of India what pro-active 

policy actions have been taken so far towards the very dangerous and very 

detrimental policy approach adopted by the Government of China against India. 

+ÉMÉ® =ºÉàÉå £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® °ôBÉEÉ´É] xÉcÉÓ ãÉÉ {ÉÉAMÉÉÒ, iÉÉä càÉÉ®ä +ÉºÉàÉ BÉEÉ, =kÉ® {ÉÚ´ÉÉÈSÉãÉ BÉEÉ, ¥ÉÿàÉ{ÉÖjÉ ´ÉèãÉÉÒ 

BÉEÉ VÉÉä ªÉÚÉÊxÉBÉE ÉÊºÉÉÊ´ÉãÉÉ<VÉä¶ÉxÉ cè, VÉÉä ºÉà|ÉÉÊiÉ-ºÉà{ÉnÉ ªÉcÉÆ cè, ´Éc JÉiàÉ cÉä VÉÉAMÉÉÒ*  <ºÉÉÊãÉA àÉé àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉ 

cÚÆ ÉÊBÉE ÉËcnÖºiÉÉxÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä VÉ¤É®nºiÉ BÉEnàÉ =~ÉxÉÉ cÉÒ SÉÉÉÊcA*  SÉÉÒxÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä BÉEcxÉÉ {É½äMÉÉ ÉÊBÉE 

¥ÉÿàÉ{ÉÖjÉ xÉnÉÒ BÉEä >ó{É® iÉàÉÉàÉ £ÉÉ®ÉÒ ºÉÆJªÉÉ àÉå VÉÉä bèàÉ |ÉÉäVÉäBÉD] ¤ÉxÉ ®cä cé, =xcå +ÉÉÊiÉ¶ÉÉÒQÉ ¤ÉÆn BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA* 

 nÚºÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉ, càÉÉ®É VÉÉä ¤ÉÉäbÉäãÉéb +ÉÆSÉãÉ cè, ´Éc <ÆbÉä-£ÉÚ]ÉxÉ ¤ÉÉbÇÉË®MÉ AÉÊ®ªÉÉVÉ BÉE´É® BÉE®iÉÉ cè*  ãÉäÉÊBÉExÉ 

+ÉÉVÉ <ÆbÉä-£ÉÚ]ÉxÉ ¤ÉÉbÇÉË®MÉ AÉÊ®ªÉÉVÉ BÉEÉÒ c® ABÉE ÉÊn¶ÉÉ àÉå VÉÉä cÉãÉiÉ cè, ´Éc ¤ÉcÖiÉ ÉÊb{ãÉÉä®ä¤ÉãÉ cè*    

  

                                                

=ºÉ <ÆbÉä-£ÉÚ]ÉxÉ ¤ÉÉbÇ® AÉÊ®ªÉÉ BÉEä ÉẾ ÉBÉEÉºÉ BÉEä ÉÊãÉA £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä ÉÊ´Énä¶É àÉÆjÉÉãÉªÉ xÉä BÉDªÉÉ-BÉDªÉÉ 

{ÉÉìÉÊãÉºÉÉÒ +É{ÉxÉÉ<Ç cè, ´Éc càÉå ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* 

 +ÉÉVÉ iÉBÉE ¤ÉÆMÉãÉÉnä¶É ºÉä iÉàÉÉàÉ ºÉÆJªÉÉ àÉå <ãÉãÉÉÒMÉãÉ <xÉ{ÉDãÉBÉDºÉ +ÉºÉàÉ +ÉÉè® ÉÊjÉ{ÉÖ®É iÉBÉE +ÉÉiÉä ®cä cé* 

<ÆbÉä-¤ÉÆMÉãÉÉnä¶É ¤ÉÉbÇ® ºÉÉÒãÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉVÉ iÉBÉE BÉDªÉÉ BÉEnàÉ =~ÉA MÉA cé, càÉå =ºÉBÉEÉ ÉÊ®{ãÉÉ<Ç SÉÉÉÊcA* 

We know that the Government of India always keeps on talking about the 

construction of border fence between India and Bangladesh. But how long will 

they take to complete the construction of the border fence? It is very unfortunate… 

(Interruptions) 

MADAM CHAIRMAN : Nothing will go on record.  

(Interruptions) …∗ 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ : <ºÉBÉEÉ ÉÊ®{ãÉÉ<Ç BÉEãÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉAMÉÉ* 

 
∗ Not recorded 
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MADAM CHAIRMAN: Now, the House will take up zero-hour matters. 
  

gÉÉÒ ´ÉÉÒ®äxp BÉE¶ªÉ{É (ÉÊ¶ÉàÉãÉÉ): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ +ÉÉ£ÉÉ® BªÉBÉDiÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä {ÉcÉ½ÉÒ 

+ÉÉè® £ÉÉä]ÉÒ £ÉÉ−ÉÉ ºÉä ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ ÉẾ É−ÉªÉ ¶ÉÚxªÉ |Éc® àÉå =~ÉxÉä BÉEÉ +É´ÉºÉ® ÉÊnªÉÉ* =ºÉä àÉÉxªÉiÉÉ ÉÊàÉãÉä +ÉÉè® £ÉÉ®iÉÉÒªÉ 

ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ BÉEÉÒ +ÉÉ~´ÉÉÓ +ÉxÉÖºÉÚSÉÉÒ àÉå ¶ÉÉÉÊàÉãÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä vªÉÉxÉ àÉå ãÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ÉÊcàÉÉSÉãÉ |Énä¶É 

BÉEÉä BÉEäxp ¶ÉÉÉÊºÉiÉ ®ÉVªÉ BÉEä °ô{É àÉå ®ÉVªÉÉå BÉEä {ÉÖxÉMÉÇ~xÉ BÉEä ºÉàÉªÉ 15 +É|ÉäãÉ, 1948 BÉEÉä £ÉÉ®iÉÉÒªÉ MÉhÉiÉÆjÉ àÉå 

¶ÉÉÉÊàÉãÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ iÉlÉÉ 25 VÉxÉ´É®ÉÒ, 1971 BÉEÉä <ºÉä {ÉÚhÉÇ ®ÉVªÉi´É ¤ÉxÉÉªÉÉ MÉªÉÉ* +ÉÉVÉ ÉÊcàÉÉSÉãÉ |Énä¶É BÉEÉ 

VÉÉä ÉÊ´É®É] º´É°ô{É càÉÉ®ä ºÉÉàÉxÉä cè, =ºÉä {ÉcÉ½ÉÒ £ÉÉ−ÉÉ BÉEÉÒ ´ÉVÉc ºÉä +ÉãÉMÉ ºÉä {ÉcSÉÉxÉ ÉÊàÉãÉÉÒ +ÉÉè® ´Éc +ÉãÉMÉ ºÉä 

AäÉÎMVÉº]éºÉ àÉå +ÉÉªÉÉ* 

 ªÉc ÉÊxÉÉÌ´É´ÉÉn cè ÉÊBÉE ÉÊcàÉÉSÉãÉÉÒ BÉEÉÒ +ÉxÉäBÉE ¤ÉÉäÉÊãÉªÉÉÆ cé, ÉÊVÉxÉàÉå àÉÖJªÉ iÉÉè® {É® ÉÊcàÉÉSÉãÉ +ÉÉè® ºÉÉÒàÉÉ´ÉiÉÉÔ 

FÉäjÉÉå àÉå VÉÉä {ÉcÉ½ÉÒ BÉEÉ º´É°ô{É cè, =ºÉàÉå ¤ÉcÖiÉ ºÉÉÒ ¤ÉÉäÉÊãÉªÉÉÆ VÉèºÉä VÉÉèxÉºÉÉ®ÉÒ, ÉÊºÉ®àÉÉè®ÉÒ, ¤ÉPÉÉ]ÉÒ, ÉÊ¶ÉàÉãÉÉ VÉxÉ{Én 

BÉEÉÒ àÉcÉºÉ´ÉÉÒ, BÉEcãÉÚ®ÉÒ A´ÉÆ cÆbÚ®ÉÒ, àÉÆbªÉÉãÉÉÒ, BÉÖEããÉ´ÉÉÒ, BÉEÉÆMÉ½ÉÒ, SÉà¤ÉªÉÉãÉÉÒ ´É £Ép´ÉÉcÉÒ ¤ÉÉäÉÊãÉªÉÉÆ ¤ÉÉäãÉÉÒ VÉÉiÉÉÒ cé* 

ÉÊcàÉÉSÉãÉ BÉEÉÒ ªÉä ¤ÉÉäÉÊãÉªÉÉÆ £ÉÉÒ BÉEÉãÉÉÆiÉ® àÉå £ÉÉ−ÉÉ BÉEä °ô{É àÉå +ÉÉMÉä ¤ÉfÃå, <ºÉÉÊãÉA àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <xÉ ¤ÉÉäÉÊãÉªÉÉå 

BÉEÉä ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ BÉEÉÒ +ÉÉ~´ÉÉÓ +ÉxÉÖºÉÚSÉÉÒ àÉå àÉÉxªÉiÉÉ ÉÊàÉãÉä* 

19.28 hrs. 

(Shri Inder Singh Namdhari in the Chair) 

 àÉcÉänªÉ, ÉÊcàÉÉSÉãÉ |Énä¶É BÉEÉÒ ÉẾ ÉvÉÉxÉ ºÉ£ÉÉ xÉä £ÉÉÒ £ÉÉä]ÉÒ £ÉÉ−ÉÉ BÉEÉä ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ BÉEÉÒ +ÉÉ~´ÉÉÓ +ÉxÉÖºÉÚSÉÉÒ àÉå 

àÉÉxªÉiÉÉ ÉÊnãÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉcÖàÉiÉ ºÉä ABÉE |ÉºiÉÉ´É {ÉÉÉÊ®iÉ BÉE®BÉEä BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉEä {ÉÉºÉ º´ÉÉÒBÉßEÉÊiÉ BÉEä ÉÊãÉA £ÉäVÉÉ 

cÖ+ÉÉ cè VÉÉä ºÉÆºBÉßEÉÊiÉ BÉEä ºÉÆ®FÉhÉ BÉEÉÒ ÉÊn¶ÉÉ àÉå ABÉE àÉci´É{ÉÚhÉÇ BÉEnàÉ cè* ªÉc YÉÉiÉBªÉ cè ÉÊBÉE ÉÊcàÉÉSÉãÉÉÒ £ÉÉ−ÉÉ BÉEä 

BÉEÉ®hÉ càÉå ºÉÉÆºBÉßEÉÊiÉBÉE {ÉcSÉÉxÉ ÉÊàÉãÉÉÒ cè iÉlÉÉ <ºÉ £ÉÉ−ÉÉ àÉå |ÉSÉÖ® àÉÉjÉÉ àÉå BÉEcÉxÉÉÒ, ºÉÉÉÊciªÉ |ÉBÉEÉÉÊ¶ÉiÉ cÉä SÉÖBÉEÉ 

cè* ÉÊcàÉÉSÉãÉÉÒ £ÉÉ−ÉÉ àÉå ãÉÉäBÉE ºÉÉÉÊciªÉ, ãÉÉäBÉE MÉÉÒiÉÉå, MÉÉlÉÉ+ÉÉäÆ, ãÉÉäBÉE xÉÉ]áÉÉå, ãÉÉäBÉE ÉÊ´É¶´ÉÉºÉÉå, {ÉcäÉÊãÉªÉÉå, 

ãÉÉäBÉEÉäÉÎBÉDiÉªÉÉå +ÉÉè® àÉÖcÉ´É®Éå BÉEÉ +É£ÉÚiÉ{ÉÚ´ÉÇ BÉEÉä−É cè* àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉ ´ÉBÉDiÉ càÉÉ®ÉÒ VÉÉä ÉÊcàÉÉSÉãÉÉÒ £ÉÉ−ÉÉ 

cè, =ºÉàÉå ãÉMÉ£ÉMÉ 300 BÉEÉBªÉ ºÉÆOÉc, 21 ={ÉxªÉÉºÉ, ãÉMÉ£ÉMÉ 77 BÉEcÉÉÊxÉªÉÉÆ, 25 ÉÊxÉ¤ÉxvÉ +ÉÉè® 34 xÉÉ]BÉEÉå ºÉä 

ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ {ÉÖºiÉBÉEå ={ÉãÉ¤vÉ cé* <ºÉÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ÉÊcàÉÉSÉãÉÉÒ £ÉÉ−ÉÉ ÉÊVÉºÉä càÉ {ÉcÉ½ÉÒ £ÉÉ−ÉÉ 

BÉEciÉä cé, |ÉÉÆiÉÉÒªÉ £ÉÉ−ÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ +ÉOÉhÉÉÒ {ÉÆÉÎBÉDiÉ àÉå VÉÉBÉE® |ÉÉnäÉÊ¶ÉBÉE ºÉààÉÉxÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ ®É−]ÅÉÒªÉ ºÉààÉÉxÉ |ÉÉ{iÉ BÉE® 

ºÉBÉEiÉÉÒ cè*  
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  ÉÊcàÉÉSÉãÉÉÒ £ÉÉ−ÉÉ àÉä ãÉäJÉxÉ BÉEÉªÉÇ ¤ÉfÃäMÉÉ +ÉÉè® {ÉcÉ½ÉÒ £ÉÉ−ÉÉ BÉEÉÒ +ÉÉÎºàÉiÉÉ ºÉÆ®ÉÊFÉiÉ ®c ºÉBÉEäMÉÉÒ +ÉÉè® 

ÉÊcàÉÉSÉãÉ |Énä¶É +É{ÉxÉÉÒ <ºÉ +ÉxÉÖ{ÉàÉ £ÉÉ−ÉÉ BÉEÉÒ +ÉÉ£ÉÉ ºÉä º´ÉªÉÆ BÉEÉä MÉÉè®ÉÉÎx´ÉiÉ BÉE® ºÉBÉEäMÉÉ* 

 ÉÊcàÉÉSÉãÉ |Énä¶É BÉEä ãÉÉcÉèãÉ-º{ÉÉÒÉÊiÉ A´ÉÆ ÉÊBÉExxÉÉè® ÉÊVÉãÉÉå BÉEä BÉÖEU £ÉÉMÉÉå àÉå £ÉÉä]ÉÒ £ÉÉ−ÉÉ |ÉàÉÖJÉiÉÉ ºÉä ¤ÉÉäãÉÉÒ 

VÉÉiÉÉÒ cè +ÉÉè® ´ÉcÉÆ +ÉxÉäBÉE MÉÉäà{ÉÉ ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ cé* £ÉÉä]ÉÒ £ÉÉ−ÉÉ BÉEÉ +ÉÉÊ£ÉxÉ´É ªÉÉäMÉnÉxÉ £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ ºÉÆºBÉßEÉÊiÉ BÉEä ºÉÆ®FÉhÉ 

àÉå ®cÉ cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ :   BÉE¶ªÉ{É VÉÉÒ, +ÉÉ{ÉBÉEÉ {´ÉÉ<Æ] +ÉÉ MÉªÉÉ cè* 

gÉÉÒ ´ÉÉÒ®äxp BÉE¶ªÉ{É : ¶ÉiÉÉÉÎ¤nªÉÉå {ÉÚ´ÉÇ VÉÉä YÉÉxÉ A´ÉÆ n¶ÉÇxÉ BÉEä ÉÊ´É−ÉªÉ, ¤ÉÉèr ÉÊ´ÉuÉxÉÉå xÉä ÉÊ´ÉµÉEàÉÉÊ¶ÉãÉÉ A´ÉÆ xÉÉãÉxnÉ 

ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉÉå ºÉä |ÉÉ{iÉ ÉÊBÉEA VÉÉAÆ, ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) ÉÊVÉxÉBÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉÆ¶É £ÉÉMÉ <xÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉÉå BÉEä xÉ−] cÉäxÉä ºÉä 

=ºÉ ºÉàÉºiÉ YÉÉxÉ BÉEÉä ¤ÉÉèr |É¤ÉÖrÉå uÉ®É ºÉÆOÉcÉÒiÉ A´ÉÆ £ÉÉä]ÉÒ £ÉÉ−ÉÉ àÉå +ÉxÉÚÉÊniÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉé 

ABÉE ÉÊàÉxÉ] àÉå +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE® ®cÉ cÚÆ*  

  +ÉÉVÉ VÉ¤É ºÉÆºBÉßEiÉ OÉÆlÉÉå BÉEÉÒ +ÉàÉÚãªÉ ºÉà{ÉnÉ VÉÉä ÉÊ´ÉµÉEàÉÉÊ¶ÉãÉÉ A´ÉÆ xÉÉãÉxnÉ BÉEä ÉÊ´Év´ÉÆºÉ ºÉä xÉ−] cÉä 

MÉªÉÉÒ lÉÉÒ, ´Éc  +É¤É £ÉÉÒ ¤ÉÉèr ÉÊ´ÉuÉxÉÉå BÉEä +É£ÉÚiÉ{ÉÚ´ÉÇ |ÉªÉÉºÉ ºÉä £ÉÉä]ÉÒ £ÉÉ−ÉÉ àÉå ={ÉãÉ¤vÉ cè* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ :  BÉE¶ªÉ{É VÉÉÒ, +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ºÉÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉå +ÉÉ MÉªÉÉÒ cé* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ´ÉÉÒ®äxp BÉE¶ªÉ{É :   ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉé ABÉE ÉÊàÉxÉ] àÉå +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ JÉiàÉ BÉE® ®cÉ cÚÆ* +ÉÉVÉ £ÉÉä]ÉÒ ºÉÉÉÊciªÉ 

àÉå £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ ªÉc +ÉàÉÚãªÉ YÉÉxÉ ÉÊxÉÉÊvÉ ºÉàÉºiÉ ¤ÉÉèr MÉÉäà{ÉÉ+ÉÉäÆ àÉä ºÉÆ®ÉÊFÉiÉ cè* ªÉcÉÆ YÉÉiÉBªÉ cè ÉÊBÉE ÉÊcàÉÉSÉãÉ |Énä¶É 

BÉEÉÒ ÉÊ´ÉvÉÉxÉ £ÉÉ−ÉÉ uÉ®É ÉÊnxÉÉÆBÉE 17 ÉÊnºÉà¤É®, 2009 BÉEÉä ABÉE ºÉ´ÉÇºÉààÉiÉ |ÉºiÉÉ´É {ÉÉÉÊ®iÉ BÉE® {ÉÖ®VÉÉä® ÉÊºÉ{ÉEÉÉÊ®¶É 

BÉEÉÒ MÉªÉÉÒ lÉÉÒ ÉÊBÉE £ÉÉä]ÉÒ £ÉÉ−ÉÉ BÉEÉä ºÉÆÉẾ ÉvÉÉxÉ BÉEÉÒ +ÉÉ~´ÉÉÓ +ÉxÉÚºÉÚSÉÉÒ àÉå ¶ÉÉÉÊàÉãÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉªÉä* ®É−]ÅÉÒªÉ +Éã{ÉºÉÆJªÉBÉE 

+ÉÉªÉÉäMÉ àÉå £ÉÉÒ <ºÉ £ÉÉä]ÉÒ £ÉÉ−ÉÉ BÉEÉä £ÉÉ®iÉ BÉEä ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ BÉEÉÒ +ÉÉ~´ÉÉÓ +ÉxÉÖºÉÚSÉÉÒ àÉå ¶ÉÉÉÊàÉãÉ ÉÊBÉEA VÉÉxÉä BÉEÉ +ÉÉOÉc 

ÉÊxÉ®xiÉ® ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ ®cÉ cè* 

 +ÉiÉ& àÉä®É +ÉÉOÉc cè ÉÊBÉE ÉÊcàÉÉSÉãÉÉÒ £ÉÉ−ÉÉ A´ÉÆ £ÉÉä]ÉÒ £ÉÉ−ÉÉ BÉEÉä àÉÉxªÉiÉÉ |ÉnÉxÉ BÉE® <xÉ nÉäxÉÉå £ÉÉ−ÉÉ+ÉÉäÆ 

BÉEÉä £ÉÉ®iÉ BÉEä ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ BÉEÉÒ +ÉÉ~´ÉÉÓ +ÉxÉÖºÉÚSÉÉÒ àÉå ¶ÉÉÉÊàÉãÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉªÉä, iÉÉÉÊBÉE ªÉä £ÉÉ−ÉÉAÆ ºÉàÉßr cÉä ºÉBÉEå* 

ºÉ£ÉÉÉÊ{ÉiÉ àÉcÉänªÉ :   ´ÉÉÒ®äxp BÉE¶ªÉ{É VÉÉÒ, àÉä®ÉÒ VÉÉÒ®Éä +ÉÉì´É® àÉå ABÉE °ôÉËãÉMÉ ãÉÉMÉÚ cè ÉÊBÉE +ÉÉ{É iÉ¤É iÉBÉE xÉcÉÓ 

VÉÉªÉåMÉä VÉ¤É iÉBÉE ªÉc BÉEÉªÉÇµÉEàÉ JÉiàÉ xÉcÉÓ cÉäiÉÉ*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ :  gÉÉÒ +ÉVÉÇÖxÉ ®ÉàÉ àÉäPÉ´ÉÉãÉ, bÉì. ®ÉVÉxÉ ºÉÖ¶ÉÉxiÉ, gÉÉÒ VÉä.AàÉ. +ÉÉâóxÉ ®¶ÉÉÒn iÉlÉÉ gÉÉÒ ¶ÉèãÉäxp 

BÉÖEàÉÉ® <ºÉ ÉÊ´É−ÉªÉ BÉEä ºÉÉlÉ +É{ÉxÉä BÉEÉä ºÉà¤Ér BÉE®iÉä cé* 
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gÉÉÒ xÉÉ®ÉªÉhÉ ÉËºÉc +ÉàÉãÉÉ¤Éä (®ÉVÉMÉfÃ):   ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É ®ÉVªÉÉå àÉå º´ÉÉÒBÉßEiÉ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä 

ÉÊãÉA |ÉÉ®à£É àÉå £ÉÚ +ÉVÉÇxÉ cäiÉÖ BÉE®Éä½Éå âó{ÉªÉä BÉEÉÒ ®ÉÉÊ¶É ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ ®ÉVªÉ BÉEÉä +ÉÉÊOÉàÉ VÉÉ®ÉÒ BÉE® nÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè* àÉvªÉ 

|Énä¶É ®ÉVªÉ àÉå £ÉÚ ®ÉVÉº´É ºÉÆÉÊciÉÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ £ÉÚ +ÉVÉÇxÉ cäiÉÖ |ÉÉ®ÉÎà£ÉBÉE |ÉBÉEÉ¶ÉxÉ BÉEä {É¶SÉÉiÉÂ vÉÉ®É 4 BÉEÉ |ÉBÉEÉ¶ÉxÉ 

ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ cè iÉlÉÉ =ºÉBÉEä nÉä-nÉä àÉcÉÒxÉä BÉEä +ÉÆiÉ®ÉãÉ ºÉä vÉÉ®É 6, 8 A´ÉÆ 10 BÉEÉ |ÉBÉEÉ¶ÉxÉ àÉvªÉ |Énä¶É ®ÉVÉ{ÉjÉ 

àÉå ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ cè* iÉi{É¶SÉÉiÉÂ ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ ÉÊ´É£ÉÉMÉ, BÉßE−ÉBÉE, ºÉÆºlÉÉ BÉEÉÒ £ÉÚÉÊàÉ BÉEÉÒ =ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ ÉÊ´É¶Éä−É BÉEä ÉÊãÉA 

+ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cÉäiÉÉÒ cè* =ºÉä ºÉÖxÉ´ÉÉ<Ç BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ näxÉä BÉEä ¤ÉÉn £ÉÚÉÊàÉ BÉEä àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉä cäiÉÖ +É´ÉÉbÇ {ÉÉÉÊ®iÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ cè* 

<ºÉBÉEä ¤ÉÉn £ÉÚÉÊàÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ BÉE® ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉ BÉEÉªÉÇ |ÉÉ®à£É cÉäxÉä BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå +ÉÉiÉÉ cè* <ºÉ {ÉÚ®ÉÒ 

BÉEÉªÉÇ´ÉÉcÉÒ àÉå vÉÉ®É 8 BÉEä |ÉBÉEÉ¶ÉxÉ BÉEä {É¶SÉÉiÉÂ £ÉÚÉÊàÉ BÉEÉ àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ näxÉä ´É £ÉÚÉÊàÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ BÉE®xÉä àÉå £ÉÚ ®ÉVÉº´É 

ºÉÆÉÊciÉÉ BÉEä +ÉxÉÃÖºÉÉ® ABÉE ´É−ÉÇ ºÉä +ÉÉÊvÉBÉE BÉEÉ ºÉàÉªÉ ãÉMÉiÉÉ cè +ÉÉè® ´ÉºiÉÖÉÎºlÉÉÊiÉ ªÉc cè ÉÊBÉE <ºÉ |ÉÉÊµÉEªÉÉ àÉå +ÉÉ{ÉÉÊkÉ 

ãÉMÉxÉä iÉlÉÉ =ºÉBÉEÉ ÉÊxÉ®ÉBÉE®hÉ cÉäxÉä ´É BÉE£ÉÉÒ-BÉE£ÉÉÒ £ÉÚ ®ÉVÉº´É ºÉÆÉÊciÉÉ BÉEÉÒ £ÉÚÉÊàÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ ºÉä ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ vÉÉ®É+ÉÉäÆ 

BÉEÉ ®ÉVÉ{ÉjÉ àÉå |ÉBÉEÉ¶ÉxÉ ºÉàÉªÉ {É® xÉ cÉäxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ iÉÉÒxÉ-SÉÉ® ´É−ÉÇ £ÉÉÒ ãÉMÉ VÉÉiÉä cé* 

 àÉcÉänªÉ, £ÉÚ-®ÉVÉº´É ºÉÆÉÊciÉÉ àÉå ªÉc º{É−] =ããÉäJÉ cè ÉÊBÉE ÉÊVÉºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä ÉÊãÉA £ÉÚÉÊàÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ BÉEÉÒ 

®ÉÉÊ¶É ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®ÉªÉÉÒ VÉÉªÉä, =ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå ªÉÉÊn =BÉDiÉ ®ÉÉÊ¶É BÉEÉ ¤ªÉÉVÉ £ÉÉÒ |ÉÉ{iÉ cÉä, iÉÉä ´Éc ®ÉÉÊ¶É £ÉÉÒ =ºÉÉÒ 

ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå BªÉªÉ BÉEÉÒ VÉÉªÉä* {É®xiÉÖ <ºÉ {ÉÚ®ÉÒ |ÉÉÊµÉEªÉÉ àÉå ABÉE ¤É½ÉÒ ãÉÉ{É®´ÉÉcÉÒ ªÉc cè ÉÊBÉE £ÉÚ-+ÉVÉÇxÉ cäiÉÖ nÉÒ VÉÉxÉä 

´ÉÉãÉÉÒ <ºÉ +ÉÉÊOÉàÉ ®ÉÉÊ¶É BÉEÉä ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå uÉ®É ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ ÉÊVÉãÉÉ BÉEãÉèBÉD]® BÉEä {ÉÉÒbÉÒ ABÉEÉ=Æ] BÉEä àÉÉvªÉàÉ 

ºÉä ]ÅäVÉ®ÉÒ àÉå VÉàÉÉ ®JÉÉ VÉÉiÉÉ cè, ÉÊVÉºÉàÉå ¤ªÉÉVÉ näxÉä BÉEÉ BÉEÉä<Ç |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ xÉcÉÓ cè* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ :  +ÉàÉãÉÉ¤Éä VÉÉÒ, +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ +ÉÉ MÉªÉÉÒ cè, <ºÉÉÊãÉA +ÉÉ{É +É¤É ¤Éè~ VÉÉ<ªÉä* 

     …(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ xÉÉ®ÉªÉhÉ ÉËºÉc +ÉàÉãÉÉ¤Éä :  <ºÉBÉEÉ V´ÉãÉÆiÉ =nÉc®hÉ àÉä®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ ®ÉVÉMÉfÃ, àÉvªÉ |Énä¶É àÉå £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® 

BÉEä ®äãÉ´Éä ÉÊ´É£ÉÉMÉ uÉ®É ®ÉàÉMÉÆVÉ àÉÆbÉÒ- £ÉÉä{ÉÉãÉ xÉ<Ç ®äãÉ´Éä ãÉÉ<xÉ cäiÉÖ £ÉÚ-+ÉVÉÇxÉ BÉEä àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉä BÉEä °ô{É àÉå £ÉäVÉÉÒ MÉªÉÉÒ 

ãÉMÉ£ÉMÉ 22 BÉE®Éä½ BÉEÉÒ ®ÉÉÊ¶É cè, VÉÉä MÉiÉ iÉÉÒxÉ ´É−ÉÉç ºÉä ®ÉVÉMÉfÃ BÉEãÉäBÉD]® BÉEä {ÉÉÒ.bÉÒ. ABÉEÉ=Æ] BÉEä àÉÉvªÉàÉ 

ºÉä ]ÅäVÉ®ÉÒ àÉå VÉàÉÉ cè ÉÊVÉºÉ {É® BÉEÉä<Ç ¤ªÉÉVÉ xÉ ÉÊàÉãÉxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ VÉºÉ BÉEÉÒ iÉºÉ ®JÉÉÒ cÖ<Ç cè ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ :   xÉÉ®ÉªÉhÉ +ÉàÉãÉÉ¤Éä VÉÉÒ, +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ +ÉÉ MÉªÉÉÒ cè, <ºÉÉÊãÉA +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<ªÉä* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ xÉÉ®ÉªÉhÉ ÉËºÉc +ÉàÉãÉÉ¤Éä :  ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉä®É  +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉ®BÉEÉ® ºÉä àÉä®É +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè ÉÊBÉE ÉÊ´ÉkÉ 

àÉÆjÉÉãÉªÉ uÉ®É ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ ®ÉVªÉÉå BÉEÉä AäºÉä ÉÊn¶ÉÉ ÉÊxÉnæ¶É ÉÊnªÉä VÉÉªÉå ÉÊBÉE ªÉÉÊn ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉ®hÉ´É¶É |ÉlÉàÉ SÉ®hÉ àÉå nÉÒ 
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MÉªÉÉÒ ®ÉÉÊ¶É BÉEÉ ={ÉªÉÉäMÉ xÉcÉÓ cÉä {ÉÉªÉÉ cè, iÉÉä =BÉDiÉ ®ÉÉÊ¶É BÉEÉä ÉÊBÉEºÉÉÒ AäºÉä ®É−]ÅÉÒªÉBÉßEiÉ ¤ÉéBÉE BÉEä ABÉEÉ=Æ] àÉå VÉàÉÉ 

BÉE®´ÉÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉªÉä ÉÊVÉºÉºÉä +ÉÉÊvÉBÉEiÉàÉ ¤ªÉÉVÉ |ÉÉ{iÉ cÉä ºÉBÉEä, iÉÉÉÊBÉE ÉÊ´ÉãÉÆ¤É BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå =BÉDiÉ ®ÉÉÊ¶É àÉå ºÉàÉÖÉÊSÉiÉ 

´ÉßÉÊr £ÉÉÒ cÉä ºÉBÉEä*  

 àÉcÉänªÉ, +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä <ºÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ ÉÊ´É−ÉªÉ {É® ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ ¤ÉcÖiÉ-

¤ÉcÖiÉ +ÉÉ£ÉÉ®ÉÒ cÚÆ* vÉxªÉ´ÉÉn*  

gÉÉÒ ®´ÉÉÒxp BÉÖEàÉÉ® {ÉÉhbäªÉ : ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, ¤ÉÉäBÉEÉ®Éä ÉÊVÉãÉÉ +ÉÆiÉMÉÇiÉ SÉxp{ÉÖ®É lÉàÉÇãÉ {ÉÉ´É® º]ä¶ÉxÉ cè* ´ÉcÉÆ {É® 

bÉÒ´ÉÉÒºÉÉÒ BÉEä {ÉnÉÉÊvÉBÉEÉÉÊ®ªÉÉå uÉ®É VÉÉÆSÉ-{É½iÉÉãÉ BÉEä nÉè®ÉxÉ ªÉc {ÉiÉÉ SÉãÉÉ ÉÊBÉE ãÉMÉ£ÉMÉ fÉ<Ç ãÉÉJÉ ]xÉ BÉEÉäªÉãÉä BÉEÉÒ 

BÉEàÉÉÒ {ÉÉ<Ç MÉªÉÉÒ ÉÊVÉºÉBÉEÉ àÉÚãªÉ ãÉMÉ£ÉMÉ 50 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä cè* ´ÉiÉÇàÉÉxÉ àÉå BÉEÉäªÉãÉä BÉEÉÒ VÉÉä BÉEàÉÉÒ +ÉÉ<Ç, =ºÉºÉä 

=VÉÉMÉ® cÉäiÉÉ cè ÉÊBÉE ´ÉcÉÆ {É® ~äBÉEänÉ® +ÉÉè® +ÉÉÊvÉBÉEÉÉÊ®ªÉÉå BÉEÉÒ ÉÊàÉãÉÉÒ£ÉMÉiÉ ºÉä ªÉc BªÉ´ÉºlÉÉ ¤ÉxÉÉÒ cè* SÉxp{ÉÖ®É lÉàÉÇãÉ 

{ÉÉ´É® º]ä¶ÉxÉ àÉå BÉEÉäªÉãÉä BÉEÉÒ VÉÉä +ÉÉ{ÉÚÉÌiÉ BÉEÉÒ MÉªÉÉÒ cè, =ºÉàÉå BÉE®ÉÒ¤É 30 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ {ÉilÉ® BÉEÉÒ ÉÊàÉãÉÉ<Ç MÉªÉÉÒ cè 

+ÉlÉÉÇiÉ BÉEÉäªÉãÉä ={ÉªÉÖBÉDiÉ MÉÖhÉ´ÉkÉÉ ´ÉÉãÉÉÒ gÉähÉÉÒ ºÉä BÉEàÉ cè* <ºÉºÉä £ÉÉÒ +ÉÉÊvÉBÉE MÉ½¤É½ÉÒ ´ÉÉãÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ªÉc cè ÉÊBÉE 

ABÉDºÉ-ºÉÉÌ´ÉºÉàÉèxÉ BÉEÉä ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ àÉå ´ÉÉÌhÉiÉ BÉEÉxÉÚxÉ BÉEä +ÉÉãÉÉäBÉE àÉå ÉÊ¤ÉxÉÉ ÉÊxÉÉÊ´ÉnÉ BÉEä |ÉBÉEÉÉÊ¶ÉiÉ ÉÊBÉEA ]åb® ÉÊnªÉÉ 

VÉÉiÉÉ cè, VÉ¤ÉÉÊBÉE ºÉcÉÒ {ÉÚUÉ VÉÉA, iÉÉä ´ÉiÉÇàÉÉxÉ àÉå BÉEÉäªÉãÉä BÉEÉÒ ´ÉcÉÆ {É® VÉÉä fÖãÉÉ<Ç cÖ<Ç cè, ABÉDºÉ-ºÉÉÌ´ÉºÉàÉèxÉ +ÉÉè® 

®äãÉ´Éä BÉEä ´ÉèMÉxÉ BÉEä uÉ®É BÉEÉÒ MÉªÉÉÒ cè* +É£ÉÉÒ VÉÉÆSÉ SÉãÉ ®cÉÒ cè* <ºÉºÉä £ÉÉÒ ¤É½ÉÒ ¤ÉÉiÉ ªÉc cè ÉÊBÉE ¤ÉÉäBÉEÉ®Éä lÉàÉÇãÉ 

{ãÉÉÆ] ºÉä BÉEÉäªÉãÉä BÉEÉÒ fÖãÉÉ<Ç BÉEÉ BÉEÉàÉ ABÉDºÉ-ºÉÉÌ´ÉºÉàÉèxÉ BÉEÉä ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ, ´Éc BÉEÉäªÉãÉÉ BÉEÉäb®àÉÉ lÉàÉÇãÉ {ÉÉ´É® 

º]ä¶ÉxÉ VÉÉAMÉÉ ÉÊVÉºÉBÉEÉÒ nÚ®ÉÒ ãÉMÉ£ÉMÉ 170 ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® cè* àÉé ªÉc BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ABÉE iÉ®{ÉE fÉ<Ç 

ãÉÉJÉ ]xÉ BÉEÉäªÉãÉä BÉEÉÒ ¶ÉÉì]æVÉ cÖ<Ç SÉxp{ÉÖ®É àÉå <ºÉÉÒ ]ÅÉÆºÉ{ÉÉä]æ¶ÉxÉ BÉEä SÉãÉiÉä +ÉÉè® ¤ÉMÉè® ÉÊxÉÉÊ´ÉnÉ ÉÊxÉBÉEÉãÉä cÖA ÉÊ{ÉE® 

BÉEÉäb®àÉÉ BÉEä ÉÊãÉA BÉEÉäªÉãÉÉ ¤ÉÉäBÉEÉ®Éä lÉàÉÇãÉ º]ä¶ÉxÉ ºÉä näxÉÉ, +É{ÉxÉä +ÉÉ{É àÉå ¤ÉcÖiÉ ¤É½ÉÒ MÉ½¤É½ÉÒ cè +ÉÉè® =ºÉºÉä £ÉÉÒ 

¤É½ÉÒ ¤ÉÉiÉ ªÉc cè ÉÊBÉE ´ÉiÉÇàÉÉxÉ àÉå VÉÉä ÉÊ®VÉäBÉD¶ÉxÉ BÉEÉäãÉ cè...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ :  +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ àÉÉÆMÉ BÉDªÉÉ cè? 

gÉÉÒ ®´ÉÉÒxp BÉÖEàÉÉ® {ÉÉhbäªÉ : àÉcÉänªÉ, àÉä®ÉÒ àÉÉÆMÉ ºÉ®BÉEÉ® ºÉä ªÉc cè ÉÊBÉE £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® +ÉÉÊ´ÉãÉÆ¤É <ºÉBÉEÉÒ VÉÉÆSÉ 

ºÉÉÒ¤ÉÉÒ+ÉÉ<Ç ºÉä BÉE®ÉA, ªÉc BÉE®Éä½Éå âó{ÉªÉä BÉEÉ PÉÉä]ÉãÉÉ cè +ÉÉè® VÉÉä ÉÊ®VÉäBÉD¶ÉxÉ cè, =ºÉBÉEÉ ]åb® ªÉä ãÉÉäMÉ BÉE®iÉä cé, 

=ºÉBÉEÉä ªÉä ãÉÉäMÉ àÉÉ<xºÉ AÆb ÉÊàÉxÉ®ãÉ ´ÉÉãÉÉÒ ´Éä¤ÉºÉÉ<] {É® bÉãÉiÉä cé, BÉEÉäãÉ ´ÉÉãÉÉÒ ´Éä¤ÉºÉÉ<] {É® xÉcÉÓ bÉãÉiÉä cé, 

ÉÊVÉxÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ]åb® bÉãÉxÉÉ cè, ´Éä =ºÉ ´Éä¤ÉºÉÉ<] {É® näJÉBÉE® ]åb® bÉãÉå* ºÉ®BÉEÉ® ºÉä àÉä®É +ÉÉOÉc cè ÉÊBÉE 

´ÉiÉÇàÉÉxÉ àÉå SÉÚÆÉÊBÉE PÉÉÊ]ªÉÉ BÉEÉäªÉãÉä BÉEÉÒ ºÉ{ãÉÉ<Ç BÉEä SÉãÉiÉä ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ =i{ÉÉnxÉ {É® £ÉÉÒ {ÉEBÉEÇ {É½iÉÉ cè +ÉÉè® +ÉÉVÉ 

ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ MÉãÉiÉ BÉEÉäªÉãÉä BÉEÉÒ ºÉ{ãÉÉ<Ç BÉE®BÉEä, PÉÉä]ÉãÉÉ BÉE®BÉEä MÉ½¤É½ÉÒ BÉEÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè* 

<ºÉÉÊãÉA àÉä®ÉÒ àÉÉÆMÉ cè ÉÊBÉE <ºÉBÉEÉÒ VÉÉÆSÉ BÉE®É<Ç VÉÉA* àÉÖZÉä ºÉÆnäc cè ÉÊBÉE <ºÉàÉå +ÉÉè® £ÉÉÒ PÉÉä]ÉãÉä =VÉÉMÉ® cÉåMÉä* 

rjs
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gÉÉÒàÉiÉÉÒ VÉªÉgÉÉÒ¤ÉäxÉ {É]äãÉ (àÉcäºÉÉhÉÉ): àÉcÉänªÉ, +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä µÉEÚb +ÉÉìªÉãÉ ®ÉìªÉã]ÉÒ BÉEä ÉÊ´É−ÉªÉ àÉå ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ 

vªÉÉxÉ +ÉÉBÉEÉÌ−ÉiÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ +É´ÉºÉ® ÉÊnªÉÉ, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ +ÉÉ£ÉÉ®ÉÒ cÚÆ*  

 àÉcÉänªÉÉ, |ÉMÉÉÊiÉ¶ÉÉÒãÉ MÉÖVÉ®ÉiÉ BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ ºÉxÉÂ 1947 ºÉä +ÉxªÉÉªÉ BÉEÉÒ {É®Æ{É®É ºÉä VÉÚZÉiÉÉ +ÉÉ ®cÉ 

cè* MÉÖVÉ®ÉiÉ BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä bäfÃ ãÉÉJÉ BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä BÉEÉ ®ÉVº´É näiÉÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ ¤ÉnãÉä àÉå =ºÉä 14000 BÉE®Éä½ 

âó{ÉªÉä ÉÊàÉãÉiÉä cé* ªÉc nä¶É BÉEä +ÉxªÉ ®ÉVªÉÉå BÉEÉÒ iÉÖãÉxÉÉ àÉå ÉÊºÉ{ÉEÇ 8.50 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ cè* 13´Éå ÉÊ´ÉkÉ +ÉÉªÉÉäMÉ àÉå MÉÖVÉ®ÉiÉ 

BÉEÉä ÉÊàÉãÉxÉä ´ÉÉãÉÉÒ  BÉEäxpÉÒªÉ ºÉcÉªÉ 3.47 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ºÉä PÉ]ÉBÉE® 3.4 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ BÉE®BÉEä ABÉE +ÉÉè® PÉÉä® +ÉxªÉÉªÉ ÉÊBÉEªÉÉ 

MÉªÉÉ cè* +ÉÉäAxÉVÉÉÒºÉÉÒ BÉEä BÉÖEãÉ =i{ÉÉnxÉ àÉå ºÉä 20 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ MÉÖVÉ®ÉiÉ ºÉä =i{ÉÉÉÊniÉ cÉäiÉÉ cè, ÉÊ{ÉE® £ÉÉÒ MÉÖVÉ®ÉiÉ µÉEÚb 

+ÉÉìªÉãÉ ®ÉìªÉã]ÉÒ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå £ÉÉ®ÉÒ xÉÖBÉEºÉÉxÉ £ÉÖMÉiÉ ®cÉ cè* <ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É +ÉºÉàÉ +ÉÉè® MÉÖVÉ®ÉiÉ 

BÉEä ÉÊãÉA ÉÊ£ÉxxÉ-ÉÊ£ÉxxÉ {ÉEÉàÉÇÚãÉÉå BÉEä ÉÊµÉEªÉÉx´ÉªÉxÉ BÉEä iÉciÉ MÉÖVÉ®ÉiÉ BÉEÉä BÉEäxp BÉEÉÒ +ÉÉä® ºÉä 35 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä BÉEÉ 

+ÉÉÉÌlÉBÉE xÉÖBÉEºÉÉxÉ ZÉäãÉxÉÉ {É½iÉÉ cè* AxÉbÉÒA ºÉ®BÉEÉ® xÉä µÉEÚb +ÉÉìªÉãÉ ®ÉìªÉã]ÉÒ BÉEÉ ¤ÉäãÉ-cäb |ÉÉ<ºÉ {ÉEÉàÉÇÚãÉÉ iÉªÉ 

BÉE®BÉEä àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ ÉÊnªÉÉ lÉÉ* £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ ºÉÚSÉxÉÉ BÉEä iÉciÉ +ÉÉäAxÉVÉÉÒºÉÉÒ xÉä +ÉÉìªÉãÉ ÉÊ´ÉiÉÉÊ®iÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉÉÒ 

£ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ BÉEÆ{ÉÉÊxÉªÉÉå BÉEÉä µÉEÚb +ÉÉìªÉãÉ àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉä ºÉä näxÉÉ ¶ÉÖ°ô ÉÊBÉEªÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ ´É−ÉÇ 2008 àÉå ªÉÚ{ÉÉÒA 

ºÉ®BÉEÉ® xÉä <ºÉ {ÉEÉàÉÇÚãÉä BÉEÉ {ÉãÉ £É® àÉå ®q BÉE®BÉEä {ÉÖxÉ& ºÉÖ+ÉÉä-àÉÉä]Éä ABÉEiÉ®{ÉEÉ ÉÊxÉhÉÇªÉ näBÉE® MÉÖVÉ®ÉiÉ BÉEÉä +ÉxªÉÉªÉ 

ZÉäãÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA àÉVÉ¤ÉÚ® BÉE® ÉÊnªÉÉ cè*  

 càÉÉ®ÉÒ àÉÉÆMÉ cè ÉÊBÉE <ºÉ {ÉEÉàÉÇÚãÉä BÉEÉä c]ÉxÉÉ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® àÉÉBÉEæ] |ÉÉ<ºÉ +ÉÉvÉÉÉÊ®iÉ àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ ÉÊàÉãÉxÉÉ 

SÉÉÉÊcA* ´ÉÉºiÉ´É àÉå iÉäãÉ ÉÊ´ÉiÉ®hÉ BÉEà{ÉxÉÉÒVÉ BÉEÉä ÉÊnªÉÉ VÉÉxÉä ´ÉÉãÉÉ àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ ABÉE +ÉÉÆiÉÉÊ®BÉE BªÉ´ÉºlÉÉ cè* <ºÉÉÒÉÊãÉA 

=ºÉä ®ÉªÉã]ÉÒ |ÉÉÊµÉEªÉÉ BÉEä ¤ÉÉc® BÉEÉÒ ºÉàÉZÉ BÉE® <ºÉ ®äºÉcèb |ÉÉ<ºÉ BÉEÉÒ BÉEÉÒàÉiÉ BÉEÉÒ ÉÊMÉxÉiÉÉÒ xÉcÉÓ BÉE®xÉÉÒ SÉÉÉÊcA* àÉé 

ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ BÉE®iÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE µÉEÚb +ÉÉìªÉãÉ ®ÉªÉã]ÉÒ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® +ÉÉäAxÉVÉÉÒºÉÉÒ BÉEÉä +ÉÉnä¶É BÉE®ä 

ÉÊBÉE MÉÖVÉ®ÉiÉ BÉEÉ VÉÉä àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ ãÉÉÎà¤ÉiÉ cè, =ºÉä {ÉcãÉä BÉEÉÒ BÉEÉÒàÉiÉ àÉå ®ÉªÉã]ÉÒ BÉEä °ô{É àÉå +ÉnÉ BÉE®ä =ÉÊSÉiÉ xªÉÉªÉ 

nä*  

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ :  àÉé VÉÉÒ®Éä +ÉÉì´É® BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ lÉÉä½ÉÒ VÉÉÒº] BÉEÉ 

+ÉÉ{É®äÉÊ]´É {ÉÉ]Ç {ÉfÃå +ÉÉè® ÉÊ{ÉE® VÉÉä àÉÉÆMÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä cé, ´Éc BÉE®å,  <iÉxÉä ºÉÉ®ä {ÉäWÉ {ÉfÃxÉÉ VÉ°ô®ÉÒ xÉcÉÓ cè*  

gÉÉÒ VÉªÉ´ÉÆiÉ MÉÆMÉÉ®ÉàÉ +ÉÉ´ÉãÉä (ãÉÉiÉÚ®): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ vªÉÉxÉ ºÉÉÆºÉn ÉÊxÉ´ÉÉºÉ AàÉ.AºÉ. {ÉDãÉè]ÂºÉ 

{ÉÉÊ®ºÉ® àÉå MÉÆnMÉÉÒ +ÉÉè® àÉSU®Éå BÉEä +ÉÉiÉÆBÉE BÉEÉÒ +ÉÉä® +ÉÉBÉEÉÌ−ÉiÉ BÉE®ÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ, VÉcÉÆ BÉE<Ç VÉMÉcÉå {É® 24 PÉ]ä 

BÉÚE½ä BÉEä fä® näJÉxÉä BÉEÉä ÉÊàÉãÉiÉä cé iÉlÉÉ båMÉÚ {ÉEèãÉÉxÉä ´ÉÉãÉä AÉÊbºÉ àÉSU®Éå BÉEÉÒ ªÉcÉÆ +ÉSUÉÒ JÉÉºÉÉÒ {ÉènÉ<¶É cè* ªÉcÉÆ 

ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉEÉªÉÇ BÉEä ÉÊãÉA nÉä ºÉÉãÉ ºÉä {ÉilÉ® +ÉÉè® ®äiÉ SÉÚxÉÉ {É½É cÖ+ÉÉ cè* VÉÉä +É¤É àÉãÉ¤ÉÉ ¤ÉxÉ SÉÖBÉEÉ cè iÉlÉÉ MÉÆnMÉÉÒ 

BÉEÉ +ÉÉãÉàÉ iÉÉä ªÉc cè ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ ºÉàÉªÉ MÉÆnMÉÉÒ +ÉÉ{ÉBÉEÉä ºÉ£ÉÉÒ ¤ãÉÉìBÉE +ÉÉè® º]Éì{ÉE BÉD´ÉÉ]ÇºÉÇ àÉå näJÉxÉä BÉEÉä 

rps
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ÉÊàÉãÉäMÉÉÒ* <ºÉ ´ÉVÉc ºÉä ªÉcÉÆ àÉSU®Éå BÉEä |ÉVÉxÉxÉ BÉEÉ ºlÉÉxÉ ¤ÉxÉ SÉÖBÉEÉ cè* AxÉbÉÒAàÉºÉÉÒ iÉlÉÉ ºÉÉÒ{ÉÉÒb¤ãªÉÚbÉÒ BÉEä 

+ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ ªÉcÉÆ ºÉä MÉÖVÉ® VÉÉiÉä cé,ãÉäÉÊBÉExÉ ªÉcÉÆ BÉEÉ BÉEÉä<Ç +ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ BÉEÉªÉÇ BÉE®xÉä BÉEÉÒ VÉcàÉiÉ xÉcÉÓ =~ÉiÉÉ* BÉE<Ç 

¤ÉÉ® <xÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉÉÊ®ªÉÉå ºÉä BÉEcÉ VÉÉiÉÉ cè, àÉMÉ® =xÉBÉEä BÉEÉxÉ {É® VÉÚÆ xÉcÉÓ ®åMÉiÉÉÒ* ¤É½É nÖ£ÉÉÇMªÉ{ÉÚhÉÇ ÉÊ´É−ÉªÉ cè ÉÊBÉE 

ªÉcÉÆ càÉÉ®ÉÒ ÉÊ¶ÉBÉEÉªÉiÉÉå {É® ªÉä +ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ MÉà£ÉÉÒ® xÉcÉÓ ÉÊnJÉÉ<Ç näiÉä cé* BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ BÉEÉÒ MÉ<Ç ÉÊ¶ÉBÉEÉªÉiÉ BÉEÉ BÉEÉªÉÇ 

ºÉàÉªÉ ºÉä {ÉÚ®É cÉäiÉÉ xÉVÉ® xÉcÉÓ +ÉÉiÉÉ cè* BÉE<Ç ¤ÉÉ® iÉÉä BÉEÉÒ MÉ<Ç ÉÊ¶ÉBÉEÉªÉiÉÉå BÉEÉä xÉVÉ®+ÉÆnÉVÉ £ÉÉÒ BÉE® ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ 

cè* 

 àÉä®ÉÒ {ÉÖ®VÉÉä® àÉÉÆMÉ cè ÉÊBÉE <xÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉÉÊ®ªÉÉå {É® ºÉJiÉ BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç BÉEÉÒ VÉÉA +ÉlÉ´ÉÉ ÉÊVÉxcå ªÉcÉÆ BÉEÉ BÉEÉªÉÇ 

|ÉSÉÉãÉxÉ xÉcÉÓ ºÉà£ÉÉãÉÉ VÉÉiÉÉ, =xcå ªÉcÉÆ ºÉä c]ÉªÉÉ VÉÉA iÉlÉÉ àÉäcxÉiÉÉÒ +ÉÉè® ºÉVÉMÉ º]É{ÉE ®JÉÉ VÉÉA*  

gÉÉÒ ¶ÉèãÉäxp BÉÖEàÉÉ® : àÉé <ºÉ àÉÉàÉãÉä àÉå +É{ÉxÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä AºÉÉäÉÊºÉA] BÉE®iÉÉ cÚÆ*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) ªÉc ºÉÉÆºÉnÉå BÉEÉ àÉÉàÉãÉÉ 

cè* àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ¤Éè~ä cé, ´Éc <ºÉ {É® VÉ´ÉÉ¤É nå* 

MR. CHAIRMAN :  Shri Narayanasamyji, please take note of it.  

… (Interruptions) 

THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF PARLIAMENTARY 

AFFAIRS, MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF PERSONNEL, 

PUBLIC GRIEVANCES AND PENSIONS AND MINISTER OF STATE IN 

THE PRIME MINISTER’S OFFICE (SHRI V. NARAYANASAMY):  Sir, I have 

already noted. 

gÉÉÒ ¶ÉèãÉäxp BÉÖEàÉÉ® : <ºÉ {É® ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä vªÉÉxÉ näxÉÉ SÉÉÉÊcA* 

SHRI V. NARAYANASAMY: Hon. Member, Shri  Jaywant Gangaram Awale, 

has raised a very important issue about maintenance of the MPs flats in-and-

around Delhi.  It is not only the MPs problem there are other issues also. 

 As far as this issue is concerned, I will definitely convey the sentiments of 

the House as well as the sentiments of the hon. Member to the hon. Minister of 

Urban Development.  I would tell him to take corrective action. … (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN:  The Members should feel that something has been done.  

… (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN: Those hon. Members who want to associate should send their 

slips.  
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… (Interruptions) 

SHRI V. NARAYANASAMY: I will definitely convey it to the hon. Minister. … 

(Interruptions) 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ: WÉÉÒ®Éä +ÉÉì´É® BÉEÉÒ +É{ÉxÉÉÒ <à{ÉÉä]çºÉ cè* AäºÉä cÉÒ {ÉÉ<Æ] ®JÉxÉä SÉÉÉÊcA* gÉÉÒ VÉªÉ´ÉÆiÉ MÉÆMÉÉ®ÉàÉ 

+ÉÉ´ÉãÉä VÉÉÒ uÉ®É =~ÉA MÉA ÉÊ´É−ÉªÉ ºÉä gÉÉÒ +ÉVÉÇÖxÉ ®ÉàÉ àÉäPÉ´ÉÉãÉ, ´ÉÉÒ®äxp BÉE¶ªÉ{É VÉÉÒ, xÉÉ®ÉªÉhÉ ÉËºÉc +ÉàÉãÉÉ¤Éä VÉÉÒ, 

´ÉÉÒ®äxp BÉÖEàÉÉ® VÉÉÒ, |ÉcãÉÉn VÉÉä¶ÉÉÒ VÉÉÒ, ºÉÖ®ä¶É +ÉÆMÉ½ÉÒ VÉÉÒ, ®ÉVÉäxp +ÉOÉ´ÉÉãÉ VÉÉÒ +ÉÉè® |ÉÉä. ®ÉàÉ¶ÉÆBÉE® +É{ÉxÉä BÉEÉä 

ºÉà¤Ér BÉE®iÉä cé*  

gÉÉÒ xÉÉ®xÉ£ÉÉ<Ç BÉEUÉÉÊ½ªÉÉ : ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, ºÉ¤ÉºÉä {ÉcãÉä iÉÉä àÉé ªÉc BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE WÉÉÒ®Éä +ÉÉì´É® +ÉMÉ® xÉ 

cÉä iÉÉä cÉ=ºÉ àÉå BÉEÉä®àÉ BÉEÉ +É£ÉÉ´É cÉä VÉÉA* ÉÊVÉiÉxÉä £ÉÉÒ ªÉcÉÆ ºÉÉÆºÉn ¤Éè~ä cé ´Éä ¶ÉÚxªÉ BÉEÉãÉ àÉå ¤ÉÉäãÉxÉä ´ÉÉãÉä cé 

+ÉÉè® nÉä{Éc® 12 ¤ÉVÉä ºÉä ¤Éè~ä cé ÉÊBÉE BÉE¤É ¶ÉÚxªÉ BÉEÉãÉ cÉä +ÉÉè® ´Éä +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEc ºÉBÉEå* càÉ ãÉÉäMÉ +É{ÉxÉä FÉäjÉ BÉEÉÒ 

ºÉàÉºªÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä ªÉcÉÆ <ºÉ ¶ÉÚxªÉ BÉEÉãÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä =~ÉiÉä cé* 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ: WÉÉÒ®Éä +ÉÉì´É® BÉEÉÒ àÉckÉÉ BÉEÉ{ÉEÉÒ cè* 

...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MR. CHAIRMAN: Please sit down. You should not unnecessary waste the time of 

the House. 

gÉÉÒ xÉÉ®xÉ£ÉÉ<Ç BÉEUÉÉÊ½ªÉÉ (+ÉàÉ®äãÉÉÒ): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, MÉÖVÉ®ÉiÉ àÉå ®äãÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ uÉ®É cÉä ®cä BªÉ´ÉvÉÉxÉ BÉEä 

BÉEÉ®hÉ MÉÖVÉ®ÉiÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä +ÉÉè® VÉxÉiÉÉ BÉEÉä BÉEÉ{ÉEÉÒ {É®ä¶ÉÉxÉÉÒ cÉä ®cÉÒ cè* +ÉÉVÉ MÉÖVÉ®ÉiÉ àÉå {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ 

BªÉÉ{iÉ cè, ´Éc £ÉÉÒ ®äãÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä* ´ÉcÉÆ BÉEä BÉE<Ç MÉÉÆ´É +ÉÉè® ¶Éc®Éå àÉå ¶ÉÖr {ÉÉÒxÉä BÉEä {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉ +É£ÉÉ´É cè, 

ÉÊVÉºÉ BÉEÉ®hÉ ãÉÉäMÉ {É®ä¶ÉÉxÉ cé* 

  MÉÖVÉ®ÉiÉ ºÉ®BÉEÉ® <ºÉ £ÉÉÒ−ÉhÉ ºÉàÉºªÉÉ BÉEÉä ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA, ´ÉcÉÆ BÉEä VÉãÉ ºÉÆºÉÉvÉxÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä 

{ÉÚ®ä VÉÉä®-¶ÉÉä® ºÉä MÉÖVÉ®ÉiÉ àÉå BÉEÉàÉ BÉE® ®cÉÒ cè +ÉÉè® ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ¶ÉÖr {ÉÉxÉÉÒ ÉÊ{ÉãÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA iÉBÉEãÉÉÒ{ÉEå =~É ®cÉÒ cè, 

{ÉÉ<{ÉãÉÉ<xÉ ÉÊ¤ÉUÉ<Ç VÉÉ ®cÉÒ cé +ÉÉè® ´ÉÉ]® ÉÊOÉb BÉEÉ +ÉÉªÉÉäVÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè iÉÉÉÊBÉE ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ¶ÉÖr {ÉÉÒxÉä BÉEÉ 

{ÉÉxÉÉÒ ÉÊàÉãÉä*  

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, MÉÖVÉ®ÉiÉ àÉå ¤ÉcÖiÉ ºÉÉÒ AäºÉÉÒ VÉMÉc cé VÉcÉÆ {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉ {ÉÉ<{É ÉÊ¤ÉUÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ®äãÉ´Éä 

{É®ÉÊàÉ¶ÉxÉ BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè +ÉÉè® ´ÉcÉÆ {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉÒ {ÉÉ<{É ãÉÉ<xÉ ®äãÉ´Éä BÉEÉÒ {É]®ÉÒ BÉEä xÉÉÒSÉä ºÉä MÉÖVÉÉ®xÉÉÒ {É½äMÉÉÒ, 

iÉ£ÉÉÒ =ºÉ MÉÉÆ´É àÉå {ÉÉxÉÉÒ VÉÉ {ÉÉªÉäMÉÉ*  

rjs
d.by y4 
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 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, MÉÖVÉ®ÉiÉ BÉEä VÉãÉ ºÉÆºÉÉvÉxÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä nÉä ºÉÉãÉ ºÉä {ÉÚ®ä nºiÉÉ´ÉäVÉ A´ÉÆ =ºÉBÉEÉÒ 

{ÉEÉÒºÉ BÉEä ºÉÉlÉ {Éä{É® ®äãÉ´Éä BÉEÉä {Éä{ÉºÉÇ ®äãÉ´Éä BÉEÉä ºÉÉÎ¤àÉ] BÉE® ÉÊnªÉä MÉªÉä cé +ÉÉè® MÉÖVÉ®ÉiÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä =ºÉBÉEÉÒ àÉÆVÉÚ®ÉÒ 

BÉEä ÉÊãÉA BÉE<Ç ¤ÉÉ® ®äãÉ´Éä BÉEÉä {ÉjÉ £ÉÉÒ ÉÊãÉJÉÉ cè ãÉäÉÊBÉExÉ ®äãÉ´Éä ÉÊ´É£ÉÉMÉ ºÉä BÉEÉä<Ç ~ÉäºÉ cãÉ xÉcÉÓ ÉÊxÉBÉEãÉ {ÉÉ ®cÉ cè*  

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, {ÉÉxÉÉÒ AäºÉÉÒ SÉÉÒVÉ cè VÉÉä ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ VÉÉÒ´É BÉEÉä VÉÉÒxÉä BÉEä +ÉÉ´É¶ªÉBÉE cè +ÉÉè® +É£ÉÉÒ MÉàÉÉÔ BÉEÉ 

ºÉàÉªÉ +ÉÉ ®cÉ cè +ÉÉè® <ºÉ àÉÉèºÉàÉ àÉå ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ FÉäjÉ VÉÚxÉÉMÉfÃ, +ÉàÉ®äãÉÉÒ, VÉÉàÉxÉMÉ®, ®ÉVÉBÉEÉä], 

+ÉÉxÉÆn iÉlÉÉ £ÉÉãÉ |Énä¶É cé, VÉcÉÆ {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉÒ ÉÊBÉEããÉiÉ ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ cÉäiÉÉÒ cè* ªÉcÉÆ ®äãÉ´Éä àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉä àÉnn BÉE®xÉÉÒ 

SÉÉÉÊcA ãÉäÉÊBÉExÉ ´Éc àÉnn BÉEÉÒ VÉMÉc BªÉ´ÉvÉÉxÉ {ÉènÉ BÉE® ®cÉÒ cè VÉÉä ÉÊ¤ÉãBÉÖEãÉ ÉÊxÉ®ÇlÉBÉE cè* VÉ¤ÉÉÊBÉE MÉÖVÉ®ÉiÉ ºÉ®BÉEÉ® 

xÉä <ºÉ àÉÉàÉãÉä BÉEÉä ãÉäBÉE® 10 ºÉä VªÉÉnÉ ¤ÉÉ® ®äãÉ´Éä àÉÆjÉÉãÉªÉ +ÉÉè® =xÉBÉEä àÉÆjÉÉÒ BÉEÉä ÉÊSÉ]Â~ÉÒ ÉÊãÉJÉÉÒ cè, ÉÊ{ÉE® £ÉÉÒ 

+É{ÉxÉä cÉÒ nä¶É àÉå {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉÒ àÉÆVÉÚ®ÉÒ BÉEä ÉÊãÉA <iÉxÉÉÒ {É®ä¶ÉÉxÉÉÒ =~ÉxÉÉÒ {É½ ®cÉÒ cè* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÆjÉÉÒ 

àÉcÉänªÉ VÉÉÒ ºÉä ¤ÉcÖiÉ cÉÒ ºÉÉÊc−hÉÖiÉÉ{ÉÚ´ÉÇBÉE +ÉÉOÉc BÉE®xÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE SÉãÉä +ÉÉ ®cä <ºÉ ãÉÆÉÊ¤ÉiÉ ´ÉÉ]®-{ÉÉ<{É ãÉÉ<xÉ 

BÉEä àÉÉàÉãÉä BÉEÉä VÉãn ºÉä VÉãn ªÉÉxÉÉÒ MÉàÉÉÔ +ÉÉxÉä ºÉä {ÉcãÉä ÉÊ¤ÉUÉxÉä BÉEÉÒ àÉÆVÉÚ®ÉÒ |ÉnÉxÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ BÉßE{ÉÉ BÉE®å, iÉÉÉÊBÉE 

´ÉcÉÆ BÉEÉÒ {ÉÉÎ¤ãÉBÉE BÉEÉä {ÉÉÒxÉä BÉEÉ ¶ÉÖr {ÉÉxÉÉÒ ÉÊàÉãÉä* +ÉÉVÉ {ÉÚ®ä ºÉnxÉ àÉå ºÉ£ÉÉÒ ºÉÉÆºÉnÉå BÉEÉä VÉÉä ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ |É¶xÉ 

{É®ä¶ÉÉxÉ BÉE®iÉÉ cè, ´Éc ®äãÉ´Éä +ÉÉè® {ÉEÉì®äº] BÉEÉ cè* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE BÉEÉxÉÚxÉxÉ +ÉÉè® ÉÊxÉªÉàÉÉå 

BÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® <xÉ |É¶xÉÉå BÉEÉä cãÉ BÉE®xÉä BÉEÉ ÉÊxÉhÉÇªÉ ãÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA, iÉ£ÉÉÒ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®å 

vªÉÉxÉ ®JÉBÉE® BÉEÉàÉ BÉE® ºÉBÉEåMÉÉÒ* vÉxªÉ´ÉÉn*  

gÉÉÒ {ÉÚhÉÇàÉÉºÉÉÒ ®ÉàÉ (MÉÉä{ÉÉãÉMÉÆVÉ): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, càÉÉ®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ ÉÊxÉ´ÉÉÇSÉxÉ FÉäjÉ ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉ MÉÉä{ÉÉãÉMÉÆVÉ VÉÉä 

ÉÊVÉãÉÉ àÉÖJªÉÉãÉªÉ cè, iÉlÉÉ MÉÉä{ÉÉãÉ MÉÆVÉ ®äãÉ´Éä º]ä¶ÉxÉ ºÉä {ÉEÉ´É®ä ®äãÉ´Éä º]ä¶ÉxÉ BÉEÉÒ nÚ®ÉÒ BÉE®ÉÒ¤É 4 ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® cè* 

BÉE{iÉÉxÉ MÉÆVÉ ®äãÉ´Éä º]ä¶ÉxÉ ºÉä {ÉEÉ´É®ä ®äãÉ´Éä º]ä¶ÉxÉ iÉBÉE ¤É½ÉÒ ãÉÉ<xÉ BÉEÉ +ÉÉàÉÉxÉ {ÉÉÊ®´ÉiÉÇxÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè 

{É®xiÉÖ àÉÉjÉ ABÉE º]ä¶ÉxÉ {ÉEÉ´É®ä ºÉä MÉÉä{ÉÉãÉ MÉÆVÉ ®äãÉ´Éä º]ä¶ÉxÉ BÉEÉÒ ®äãÉ ãÉÉ<xÉ BÉEÉ +ÉÉàÉÉxÉ {ÉÉÊ®´ÉiÉÇxÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ 

VÉÉ ®cÉ cè, ÉÊVÉºÉºÉä ÉÊVÉãÉÉ àÉÖJªÉÉãÉªÉ ¤É½ÉÒ ®äãÉ´Éä ãÉÉ<xÉ ºÉä ´ÉÆÉÊSÉiÉ cÉä ®cÉ cè*  

 àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ®äãÉ´Éä àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE {ÉEÉ´É®ä ºÉä MÉÉä{ÉÉãÉMÉÆVÉ VÉÉä àÉÉjÉ 

SÉÉ® ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® cè =ºÉBÉEÉ VÉxÉÉÊciÉ +ÉÉè® ÉÊVÉãÉÉÉÊciÉ àÉå ¤É½ÉÒ ãÉÉ<xÉ àÉå +ÉÉàÉÉxÉ {ÉÉÊ®´ÉiÉÇxÉ BÉE®ÉxÉä BÉEÉ BÉE−] BÉE®å*  

gÉÉÒ ¶ÉèãÉäxp BÉÖEàÉÉ® :    àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä +ÉÉÊiÉ ãÉÉäBÉE àÉci´É BÉEä |É¶xÉ {É® ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ 

+É´ÉºÉ® ÉÊnªÉÉ, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ +ÉÉ£ÉÉ®ÉÒ cÚÆ* <ºÉ ºÉàÉªÉ =kÉ® |Énä¶É +ÉÉè® ®ÉVÉºlÉÉxÉ àÉå VÉÉ] +ÉÉÆnÉäãÉxÉ 

VÉ¤ÉnÇºiÉ cÉä ®cÉ cè +ÉÉè® ªÉcÉÒ xÉcÉÓ ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, ®äãÉ´Éä BÉEÉÒ ABÉDºÉ|ÉäºÉ MÉÉÉÊ½ªÉÉÆ JÉÉºÉBÉE® ®ÉVÉvÉÉxÉÉÒ, ¶ÉiÉÉ¤nÉÒ 

ABÉDºÉ|ÉäºÉ, BÉE®ÉÒ¤É 60-70 ABÉDºÉ|ÉäºÉ ]ÅäxÉÉå BÉEÉä ®q ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè +ÉÉè® BÉÖEU ]ÅäxÉÉå BÉEÉä bÉªÉ´É]Ç ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè, 

ÉÊVÉºÉàÉå àÉÉãÉMÉÉÉÊ½ªÉÉÆ £ÉÉÒ cè* ªÉc ºÉàÉªÉ cÉäãÉÉÒ BÉEÉ £ÉÉÒ cè +ÉÉè® ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ABÉE ºlÉÉxÉ ºÉä nÚºÉ®ä ºlÉÉxÉ {É® VÉÉxÉÉ 
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{É½ ®cÉ cè* ªÉcÉÒ xÉcÉÓ ®äãÉ´Éä ]ÅäBÉE BÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ iÉàÉÉàÉ ºÉ½BÉE àÉÉMÉÇ £ÉÉÒ VÉÉàÉ {É½ä cÖA cé* ªÉcÉÆ iÉBÉE ÉÊBÉE ®äãÉ´Éä ]ÅäBÉE 

{É® càÉÉ®ä VÉÉ] £ÉÉ<Ç JÉÉxÉÉ ¤ÉxÉÉ ®cä cé, nÚvÉ ÉÊxÉBÉEÉãÉ ®cä cé +ÉÉè® ®ÉiÉ-ÉÊnxÉ ´ÉcÉÓ {É® {É½ä cÖA cé* ªÉc àÉÉàÉãÉÉ 

¤ÉcÖiÉ MÉÆ£ÉÉÒ® cè +ÉÉè® |Énä¶É BÉEÉÒ àÉÖJªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä |ÉäºÉ BÉEÉÆ|ÉEåºÉ BÉE®BÉEä ºÉàÉlÉÇxÉ ÉÊnªÉÉ cè* àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE 

+ÉMÉ® àÉÖJªÉ àÉÆjÉÉÒ ¤ÉcxÉ àÉÉªÉÉ´ÉiÉÉÒ VÉÉÒ <iÉxÉÉÒ MÉÆ£ÉÉÒ® cè iÉÉä iÉiBÉEÉãÉ ÉÊ´É¶Éä−É ºÉjÉ ÉÊ´ÉvÉÉxÉ ºÉ£ÉÉ BÉEÉ ¤ÉÖãÉÉBÉE® ´ÉcÉÆ ºÉä 

|ÉºiÉÉ´É BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä £ÉäVÉä*  

 VÉcÉÆ iÉBÉE ºÉàÉÉVÉ´ÉÉnÉÒ {ÉÉ]ÉÔ BÉEÉ ºÉ´ÉÉãÉ cè iÉÉä ºÉàÉÉVÉ´ÉÉnÉÒ {ÉÉ]ÉÔ <ºÉBÉEÉ {ÉÖ®VÉÉä® ºÉàÉlÉÇxÉ BÉE®iÉÉÒ cè ÉÊBÉE 

càÉÉ®ä VÉÉ] £ÉÉ<ªÉÉå BÉEÉä +ÉÉ®FÉhÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉA* àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä +ÉÉè® BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® ºÉä àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE 

iÉiBÉEÉãÉ BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® {ÉcãÉ BÉE®ä +ÉÉè® xÉäiÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä ¤ÉÖãÉÉBÉE® ´ÉÉiÉÉÇ BÉE®ä, ÉÊVÉºÉºÉä ABÉE ¶ÉÉÆÉÊiÉ{ÉÚhÉÇ ºÉàÉÉvÉÉxÉ ÉÊxÉBÉEãÉä 

+ÉÉè® =xcå +ÉÉ®FÉhÉ |ÉÉ{iÉ cÉä* vÉxªÉ´ÉÉn* 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ :   bÉì. ®ÉVÉxÉ ºÉÖ¶ÉÉxiÉ BÉEÉ xÉÉàÉ gÉÉÒ ¶ÉèãÉäxp BÉÖEàÉÉ® BÉEä ÉẾ É−ÉªÉ BÉEä ºÉÉlÉ AºÉÉäÉÊºÉA] ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ 

cè* 

gÉÉÒ +ÉÉ®.BÉEä.ÉËºÉc {É]äãÉ (¤ÉÉÆnÉ): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, =kÉ® |Énä¶É BÉEä ¤ÉÖÆnäãÉJÉhb, ¤ÉÉÆnÉ, ÉÊSÉjÉBÉÚE] àÉå ãÉMÉÉiÉÉ® BÉE<Ç 

´É−ÉÉç ºÉä BÉEàÉ ´É−ÉÉÇ BÉEä BÉEÉ®hÉ £ÉÚMÉ£ÉÇ VÉãÉ ºiÉ® xÉÉÒSÉä ÉÊJÉºÉBÉE MÉªÉÉ cè* ÉÊVÉºÉºÉä {ÉÚ´ÉÇ àÉå ãÉMÉä cèhb{Éà{É ºÉÚJÉ MÉA cé* 

cèhb{Éà{ÉÉå xÉä {ÉÉxÉÉÒ näxÉÉ ¤ÉÆn BÉE® ÉÊnªÉÉ cè* iÉÉãÉ, {ÉÉäJÉ®ä, ¤ÉÉÆvÉ +ÉÉè® xÉÉÊnªÉÉÆ ºÉÚJÉ MÉ<Ç cé* ´ÉcÉÆ {ÉäªÉVÉãÉ BÉEÉ ºÉÆBÉE] 

=i{ÉxxÉ cÉä MÉªÉÉ cè* ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä {ÉÉãÉiÉÚ VÉÉxÉ´É® +ÉÉè® VÉÆMÉãÉÉÒ VÉÉxÉ´É® ºÉèBÉE½Éå BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ àÉå |ÉÉÊiÉÉÊnxÉ àÉ® ®cä cé* 

{ÉäªÉVÉãÉ BÉEÉ MÉà£ÉÉÒ® ºÉÆBÉE] JÉ½É cÉä MÉªÉÉ cè* àÉéxÉä ¤ÉÉÆnÉ, ÉÊSÉjÉBÉÚE] àÉå SÉÉ® cVÉÉ® cèhb{Éà{É ãÉMÉÉxÉä BÉEÉ |ÉºiÉÉ´É 

£ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä ÉÊnªÉÉ lÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ ãÉMÉ£ÉMÉ 1750 cèhb{Éà{É £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä àÉÉxÉBÉEä BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® ãÉMÉÉxÉä BÉEä 

ÉÊãÉA {ÉÉA MÉA, ÉÊBÉExiÉÖ +É£ÉÉÒ iÉBÉE ABÉE £ÉÉÒ cèhb{Éà{É xÉcÉÓ ãÉMÉÉªÉÉ MÉªÉÉ cè*  ¤ÉÖÆnäãÉJÉhb BÉEÉÒ {ÉäªÉVÉãÉ BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ 

BÉEä ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå ÉÊ{ÉUãÉÉÒ ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ BÉEä ¤ÉVÉ] ºÉjÉ àÉå ¤ÉÖÆnäãÉJÉhb BÉEä ºÉÉÆºÉnÉå xÉä MÉÉÆvÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉÒ |ÉÉÊiÉàÉÉ BÉEä ºÉÉàÉxÉä 

vÉ®xÉÉ ÉÊnªÉÉ lÉÉ +ÉÉè® àÉÉxÉxÉÉÒªÉ |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä 7263 BÉE®Éä½ °ô{ÉA BÉEÉ º{Éä¶ÉãÉ {ÉèBÉEäVÉ ¤ÉÖÆnäãÉJÉhb BÉEÉä ÉÊnªÉÉ 

lÉÉ* =ºÉ º{Éä¶ÉãÉ {ÉèBÉEäVÉ àÉå ºÉä ºÉÉè BÉE®Éä½ °ô{ÉA àÉå {ÉäªÉVÉãÉ BÉEä ÉÊãÉA cèhb{Éà{É ãÉMÉÉxÉä BÉEÉÒ PÉÉä−ÉhÉÉ BÉEÉÒ MÉ<Ç lÉÉÒ, 

ãÉäÉÊBÉExÉ +É£ÉÉÒ iÉBÉE =xÉ ºÉÉè BÉE®Éä½ °ô{ÉA ºÉä ¤ÉÖÆnäãÉJÉhb àÉå {ÉäªÉVÉãÉ BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ cãÉ BÉE®xÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ 

MÉªÉÉ cè*  

 àÉéxÉä ãÉMÉÉiÉÉ® £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä 14.02.2010 BÉEÉä +ÉÉè® ÉÊxÉªÉàÉ 377 BÉEä 

iÉciÉ ãÉÉäBÉEºÉ£ÉÉ àÉå =BÉDiÉ àÉÉàÉãÉä BÉEÉä ®JÉÉ lÉÉ* 15 àÉÉSÉÇ, 2010 BÉEÉä +ÉiÉ®ÉÆÉÊBÉEiÉ |É¶xÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ àÉéxÉä <ºÉ 

àÉÉàÉãÉä BÉEÉä ®JÉÉ* 22.04.2010 BÉEÉä àÉéxÉä ®É−]ÅÉÒªÉ BÉEÉªÉÇBÉEÉ®ÉÒ ´É−ÉÉÇ {ÉÉäÉÊ−ÉiÉ FÉäjÉ |ÉÉÉÊvÉBÉE®hÉ ÉÊnããÉÉÒ BÉEÉä £ÉÉÒ {ÉjÉ 

ÉÊãÉJÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE ªÉcÉÆ MÉc®ä xÉãÉBÉÚE{É ãÉMÉÉA VÉÉAÆ, ãÉäÉÊBÉExÉ +É£ÉÉÒ iÉBÉE 7263 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉÉå ºÉä, VÉÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ 

loksabha
d by z4 
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|ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä ¤ÉÖÆnäãÉJÉÆb BÉEä ÉÊãÉA ÉÊnA lÉä, =ºÉBÉEä ÉÊãÉA BÉEàÉä]ÉÒ ¤ÉxÉÉ<Ç MÉ<Ç* =ºÉ BÉEàÉä]ÉÒ àÉå ¤ÉÖÆnäãÉJÉÆb BÉEä 

ºÉÉÆºÉnÉå BÉEÉä ¤ÉÖãÉÉBÉE® +ÉÉè{ÉSÉÉÉÊ®BÉEiÉÉ {ÉÚ®ÉÒ BÉE® ãÉÉÒ MÉ<Ç* 

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE =ºÉ BÉEàÉä]ÉÒ BÉEÉä {ÉÖxÉ& ºÉÉÊµÉEªÉ BÉE®BÉEä 

ºÉÉÆºÉnÉå BÉEä ºÉÖZÉÉ´É ºÉä VÉcÉÆ-VÉcÉÆ BÉEÉàÉ cÉäxÉä cé, =xÉ BÉEÉàÉÉå BÉEÉä ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA iÉlÉÉ iÉiBÉEÉãÉ ¤ÉÖÆnäãÉJÉÆb BÉEä {ÉäªÉVÉãÉ 

ºÉÆBÉE] BÉEÉä nÚ® ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA*  

gÉÉÒ ¶ÉèãÉäxp BÉÖEàÉÉ® : ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉé +É{ÉxÉä BÉEÉä <ºÉ ÉÊ´É−ÉªÉ BÉEä ºÉÉlÉ ºÉÆ¤Ér BÉE®iÉÉ cÚÆ* 

SHRI MAHENDRA KUMAR ROY (JALPAIGURI): Mr. Chairman, Sir, I thank 

you for giving me permission to raise a matter of urgent public importance. 

 I would like to draw the attention of the House towards a problem 

pertaining to the Changrabhanda Land Port Check Post in my constituency, 

Jalpaiguri. It is a very important and viable one out of the seven Check Posts on 

the Indo-Bangladesh border. At the request of the Central Government, M/s 

RITES paid a site visit at Changrabandha in the year 2007 to start the process of 

land acquisition and reported it to the authorities concerned. Shri Mohan Kumar, 

Joint Secretary in the Ministry of External Affairs of the Government of India 

issued a letter on 26.3.2007 and this raised the hopes for the development of this 

Dry Port to be declared as one of the seven Integrated Check Posts. In the year 

2008, the then Minister of State for Commerce and Industry Shri Jairam Ramesh 

paid a visit to Changrabandha and announced a sanction of Rs. 64 crore for the 

development of the port. But no fund has been released so far. There is a need to 

build a Central Warehouse, an essential incentive in export-import business. There 

is an urgent need to open a Visa Office at Siliguri with the facility of Multi Visa 

System to be issued to exporters, importers and tourists. 

 In spite of discrepancies and procedural snags, the turn over of the port is 

rising every year and it is placed in the second highest position this year among 

the ports in West Bengal. 

 This is the most peaceful land customs station for export-import trade with 

Bangladesh among any other ports.  My earnest appeal to the Government of India 

senapati
(Cd. by a5)

Ravinder Singh
oy ctd 
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is for resuming a railway line from Siliguri to Changrabandha and New Mainaguri 

to Jogiyuba broad gauge railway line which would vitalise this port and rejuvenate 

the people of this area.   

 Sir, I am in dark about the sanction of Rs. 64 crore by the Central 

Government, So I would earnestly request the Government of India to take 

necessary action in this respect.  Thank you. 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ®àÉÉ nä´ÉÉÒ (ÉÊ¶É´Éc®): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ +ÉÉ£ÉÉ® BªÉBÉDiÉ BÉE®iÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ 

+É´ÉºÉ® ÉÊnªÉÉ* àÉä®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ àÉå ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ ¤ÉcÖiÉ nªÉxÉÉÒªÉ cè* ÉÊ¤ÉcÉ® +ÉÉè® ZÉÉ®JÉÆb VÉÖ½ä cÖA cé 

ãÉäÉÊBÉExÉ ´ÉcÉÆ BÉEä ÉÊBÉEºÉÉxÉ {ÉÉxÉÉÒ BÉEä ÉÊãÉA iÉ®ºÉiÉä ®ciÉä cé, BÉE£ÉÉÒ {ÉÉxÉÉÒ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉiÉÉ cè, BÉE£ÉÉÒ ºÉÚJÉÉ {É½iÉÉ cè +ÉÉè® 

BÉE£ÉÉÒ ¤ÉÉfÃ +ÉÉiÉÉÒ cè* <ºÉ iÉ®c BÉEÉÒ {ÉÉÊ®ºlÉÉÊiÉ BÉEä ={ÉÉªÉ BÉEä ÉÊãÉA {ÉÉÎ¶SÉàÉÉÒ SÉÆ{ÉÉ®xÉ àÉå MÉÆbBÉE xÉnÉÒ {É® ¤ÉÉÉÎãàÉBÉEÉÒ 

xÉMÉ® àÉå ¤Éè®ÉVÉ ¤ÉxÉÉ cÖ+ÉÉ cè* càÉ SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE càÉÉ®ä FÉäjÉ àÉå £ÉÉÒ ¤Éè®ÉVÉ ¤ÉxÉä ÉÊVÉºÉºÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ ÉÊàÉãÉ 

ºÉBÉEä* ÉÊ¶É´Éc® ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ àÉå ºÉÉÒiÉÉàÉfÃÉÒ ÉÊVÉãÉä àÉå ¤ÉÉMÉàÉiÉÉÒ xÉnÉÒ BÉEä VÉãÉ ºÉä |ÉiªÉäBÉE ´É−ÉÇ ¤ÉÉfÃ BÉEä BÉEÉ®hÉ ãÉÉJÉÉå 

cäBÉD]äªÉ® BÉEÉÒ £ÉÚÉÊàÉ àÉå nªÉxÉÉÒªÉ ÉÎºlÉÉÊiÉ ¤ÉxÉ VÉÉiÉÉÒ cè, {ÉEºÉãÉ +ÉÉè® VÉÉxÉàÉÉãÉ BÉEÉÒ ¤É¤ÉÉÇnÉÒ cÉäiÉÉÒ cè <ºÉÉÊãÉA ºÉÉÒiÉÉàÉfÃÉÒ 

àÉå ¤ÉÉMÉàÉiÉÉÒ xÉnÉÒ {É® ¤Éè®ÉVÉ BÉEÉ ¤ÉxÉÉxÉÉ VÉxÉÉÊciÉ àÉå ÉÊxÉiÉÉÆiÉ +ÉÉ´É¶ªÉBÉE cè* ¤Éè®ÉVÉ BÉEä ÉÊxÉàÉÉÇhÉ ºÉä +ÉÉºÉ{ÉÉºÉ BÉEä BÉE<Ç 

FÉäjÉÉå, VÉèºÉä ºÉÉÒiÉÉàÉfÃÉÒ, ÉÊ¶É´Éc®, àÉÖVÉ{ÉD{ÉE®{ÉÖ® A´ÉÆ {ÉÚ´ÉÉÔ SÉÆ{ÉÉ®xÉ ÉÊVÉãÉä BÉEä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä BÉEÉ{ÉEÉÒ ãÉÉ£É ÉÊàÉãÉäMÉÉ iÉlÉÉ 

¤ÉÉfÃ BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ ºÉä ÉÊxÉVÉÉiÉ ÉÊàÉãÉäMÉÉÒ* àÉé VÉãÉ ºÉÆºÉÉvÉxÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä <ºÉ VÉxÉÉÊciÉ BÉEÉä vªÉÉxÉ àÉå ®JÉiÉä cÖA 

¤ÉÉMÉàÉiÉÉÒ xÉnÉÒ BÉEä bäBÉE BÉEä {ÉÉºÉ ¤Éè®ÉVÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉOÉc BÉE®iÉÉÒ cÚÆ <ºÉBÉEä ¤ÉxÉ VÉÉxÉä ºÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉ +É{ÉxÉä JÉäiÉÉå 

BÉEÉÒ {ÉènÉ´ÉÉ® ¤ÉfÃÉ ºÉBÉEäMÉÉ, MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ nÚ® BÉE® ºÉBÉEäMÉÉ* +ÉMÉ® BÉEåp ºÉ®BÉEÉ® ÉÊ´É¶Éä−É nVÉÉÇ nä näiÉÉÒ iÉÉä ºÉÉ®ÉÒ ºÉàÉºªÉÉ 

ºÉÉã´É cÉä VÉÉiÉÉÒ ãÉäÉÊBÉExÉ BÉDªÉÉ ªÉä nªÉÉ oÉÎ−] ÉÊnJÉÉAÆMÉä?  

gÉÉÒ ÉÊ´É−hÉÖ {Én ®ÉªÉ (+ÉÆbàÉÉxÉ +ÉÉè® ÉÊxÉBÉEÉä¤ÉÉ® uÉÒ{ÉºÉàÉÚc): àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÆbàÉÉxÉ ÉÊxÉBÉEÉä¤ÉÉ® uÉÒ{É ºÉàÉÚc BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå 

+É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ :  ÉÊBÉEiÉxÉä {ÉäVÉ cé?  

gÉÉÒ ÉÊ´É−hÉÖ {Én ®ÉªÉ : VªÉÉnÉ xÉcÉÓ cé*  

MR. CHAIRMAN : Read the operative part and come to the conclusion with a 

demand. 

gÉÉÒ ÉÊ´É−hÉÖ {Én ®ÉªÉ : àÉcÉänªÉ, +ÉÆbàÉÉxÉ ÉÊxÉBÉEÉä¤ÉÉ® uÉÒ{É ºÉàÉÚc àÉå VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉ BÉEÉxÉÚxÉ ´É−ÉÇ 1968 àÉå ¤ÉxÉÉ lÉÉ* +É¤É 

<ºÉ BÉEÉxÉÚxÉ BÉEÉ 42 ºÉÉãÉ ¤ÉÉn +ÉàÉåbàÉå] BÉE®xÉÉ VÉ°ô®ÉÒ cè* àÉé SÉÉ® ÉË¤ÉnÖ+ÉÉäÆ BÉEä ãÉäBÉE® +ÉàÉåbàÉå] BÉEÉÒ àÉÉÆMÉ BÉE®xÉÉ 

SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÆbàÉÉxÉ ÉÊxÉBÉEÉä¤ÉÉ® ®ä´ÉäxªÉÚ +ÉÉè® ãÉéb ÉÊ®{ÉEÉàÉÇ ®äMÉÖãÉä¶ÉxÉ, 1968 BÉEÉ +ÉàÉåbàÉå] ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA* ºÉ¤ÉºÉä 
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{ÉcãÉä ºÉäãÉ {É®ÉÊàÉ¶ÉxÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè* £ÉÉ®iÉ àÉå BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ +ÉÉnàÉÉÒ VÉàÉÉÒxÉ ¤ÉäSÉiÉÉ cè, ÉÊb{ÉÉ]ÇàÉå] àÉå VÉÉiÉÉ cè +ÉÉè® ºÉäãÉ 

{É®ÉÊàÉ¶ÉxÉ ÉÊàÉãÉiÉÉÒ cè* 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ : +ÉÉ{É ÉÊ¤ÉãÉ <Æ]ÅÉäbáÉÚVÉ xÉcÉÓ BÉE® ®cä cé ÉÊVÉºÉ {É® ´ÉÉäÉË]MÉ cÉäxÉÉÒ cè* +ÉÉ{É {´ÉÉ<Æ] {É® +ÉÉ<A*  

gÉÉÒ ÉÊ´É−hÉÖ {Én ®ÉªÉ : àÉé {´ÉÉ<Æ] {É® +ÉÉ ®cÉ cÚÆ* ºÉäãÉ {É®ÉÊàÉ¶ÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA +ÉÆbàÉÉxÉ ÉÊxÉBÉEÉä¤ÉÉ® àÉå BÉEÉxÉÚxÉ ¤ÉxÉÉªÉÉ 

MÉªÉÉ ÉÊBÉE BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ nÉä ºÉÉãÉ {ÉÖ®ÉxÉÉ PÉ® cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA, àªÉÖÉÊxÉÉÊºÉ{ÉãÉ ºÉä {ãÉÉxÉ {ÉÉºÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA, ºÉä] ¤ÉèBÉE 

AÉÊ®ªÉÉ xÉcÉÓ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* <ºÉBÉEä BÉEÉ®hÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ºÉäãÉ {É®ÉÊàÉ¶ÉxÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ ®cÉÒ cè* àÉé +ÉxÉÖ®ÉävÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE 

<ºÉàÉå ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA, nÉä ºÉÉãÉ BÉEÉÒ {ÉÉ¤ÉÆnÉÒ xÉ ãÉMÉÉ<Ç VÉÉA, ºÉäãÉ {É®ÉÊàÉ¶ÉxÉ ÉÊVÉºÉ iÉ®c ºÉä £ÉÉ®iÉ àÉå +ÉxªÉ 

VÉMÉc ÉÊàÉãÉiÉÉÒ cè ´ÉèºÉä cÉÒ +ÉÆbàÉÉxÉ àÉå ÉÊàÉãÉä* àÉä®ÉÒ nÚºÉ®ÉÒ àÉÉÆMÉ ºÉ¤É ÉÊb´ÉÉÒVÉxÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå cè* ºÉÉ®ä nä¶É àÉå AºÉbÉÒ+ÉÉä 

ºÉ¤É ÉÊb´ÉÉÒVÉxÉ BÉE®iÉÉ cè, +ÉÆbàÉÉxÉ àÉå ºÉ¤É ÉÊb´ÉÉÒVÉxÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA {ÉEÉ<ãÉ ºÉÉãÉ £É® PÉÚàÉiÉÉÒ ®ciÉÉÒ cè ãÉäÉÊBÉExÉ ºÉ¤É 

ÉÊb´ÉÉÒVÉxÉ xÉcÉÓ cÉäiÉÉ cè* <ºÉ nä¶É àÉå BÉEÉxÉÚxÉ ºÉ¤É ÉÊb´ÉÉÒVÉxÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA cè, AºÉbÉÒ+ÉÉä BÉEÉä {É®ÉÊàÉ¶ÉxÉ nÉÒ MÉ<Ç cè 

iÉÉÉÊBÉE iÉÖ®ÆiÉ ºÉ¤É ÉÊb´ÉÉÒVÉxÉ ¤ÉxÉä, àÉé <ºÉ +ÉàÉåbàÉå] BÉEÉÒ àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* iÉÉÒºÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉ cè ÉÊBÉE +ÉÆbàÉÉxÉ uÉÒ{É ºÉàÉÚc àÉå 

+ÉÉ¤ÉÉnÉÒ ¤ÉfÃ ®cÉÒ cè, ®ä´ÉäxªÉÚ ãÉéb PÉ] ®cÉÒ cè* ªÉcÉÆ ºÉÉiÉ ºÉä +ÉÉ~ {É®ºÉå] ®ä´ÉäxªÉÚ ãÉéb cè, <ºÉàÉå bèà{É {ÉEÉ®äº] £ÉÉÒ cè, 

MÉ´ÉxÉÇàÉå] +ÉãÉÉì]àÉå] £ÉÉÒ cè, BÉEÉìàÉxÉ ºÉÉÌ´ÉÉÊºÉºÉ £ÉÉÒ cè, <ºÉBÉEä ¤ÉÉn {ÉÉÆSÉ ãÉÉJÉ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ iÉÉÒxÉ {É®ºÉå] ®ä´ÉäxªÉÚ ãÉéb {É® 

®ciÉÉÒ cè* +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ ¤ÉfÃ ®cÉÒ cè, ºÉä]ãÉºÉÇ BÉEÉÒ ¤ÉfÃÉäiÉ®ÉÒ cÉä ®cÉÒ cè iÉÉä ãÉÉäMÉ {ÉèbÉÒ ãÉéb JÉ®ÉÒn BÉE® cÉ=ºÉ ºÉÉ<b 

¤ÉxÉÉBÉE® ¤Éè~ ®cä cé*  

20.00 hrs. 

        ãÉäÉÊBÉExÉ cÉ=ºÉ ºÉÉ<], cÉ=ºÉ ºÉÉ<] àÉå BÉEÆ´É]Ç xÉcÉÓ cÉä ®cÉ cè, ºÉ¤É-ÉÊbÉÊ´ÉVÉxÉ xÉcÉÓ cÉä ®cÉ cè* <ºÉÉÊãÉA 

àÉé àÉÉÆMÉ BÉE°ôÆMÉÉ ÉÊBÉE <ºÉàÉå +ÉàÉèxbàÉèx] ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA* 

 àÉä®É +ÉÆÉÊiÉàÉ +ÉàÉèxbàÉèx] ªÉc cè ÉÊBÉE càÉÉ®ä uÉÒ{ÉºÉàÉÚc àÉå {ÉÉÒxÉãÉ ºÉè]ãÉàÉèx] +ÉÉªÉÉ, <ÇÆº] ¤ÉÆMÉÉãÉ ºÉä 

ÉÊ®{ÉDªÉÚVÉÉÒºÉ +ÉÉªÉä* <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä nÉä ºÉÉè ºÉÉãÉ cÉä MÉªÉä* ÉÊ{ÉiÉÉ VÉÉÒ BÉEä àÉ®xÉä BÉEä ¤ÉÉn =xÉBÉEÉÒ V´ÉÉ<Æ] |ÉÉä{É]ÉÔ BÉEÉä, 

V´ÉÉ<Æ] àªÉÚ]ä¶ÉxÉ BÉEÉä ºÉ¤É-ÉÊbÉÊ´ÉVÉxÉ BÉE®xÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ¤ÉÉBÉEÉÒ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ÉÊàÉãÉä* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉ®BÉEÉ® ºÉä 

<xÉ SÉÉ® +ÉàÉèxbàÉèx]ÂºÉ BÉEÉÒ àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ :  ÉÊ´É−hÉÖ{Én VÉÉÒ xÉä iÉÉä VÉº] ãÉÉ<BÉE {ÉÖEãÉ ÉÊbÉÎºµÉE{¶ÉxÉ BÉEä ºÉÉlÉ +ÉÉè® ºÉÉ®ä {´ÉÉ<Æ]ÂºÉ BÉEä ºÉÉlÉ 

ABÉE ÉÊ¤ÉãÉ <Æ]ÅÉäbáÉÚºÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* ªÉc VÉÉÒ®Éä +ÉÉì´É® BÉEÉ àÉÉàÉãÉÉ xÉcÉÓ cè* 

rjs
d by b 5
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SHRI M. VENUGOPALA REDDY (NARASARAOPET): Thank you, Mr. 

Chairman, Sir, for giving me an opportunity to raise the issue relating to the 

people of my constituency. 

 I would like to draw the attention of the august House pertaining to the 

misuse of agriculture lands by Cement Factory Management in my Parliamentary 

constituency, Narasaraopet, Guntur District in Andhra Pradesh. 

 The Guntur District is endowed with mineral potentialities.  In particular, 

lime stone mineral is having its reserves in Palnadu region of Guntur District.  So 

far, a good number of cement factories are permitted to be established.  The 

Managements are taking thousands of hectares of patta land for lease besides the 

Government land and the forest land.  As a result, the land is becoming barren 

without producing either grass for livestock or cultivation by farmers.  At the time 

of lease, the farmers were promised of bright future for them and employment for 

their children.  They were also promised for development of their village by 

providing school buildings and hospitals etc.  But in real practice, the promises 

made were thrown into dustbin and were not fulfilled. 

THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF PARLIAMENTARY 

AFFAIRS, MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF PERSONNEL, 

PUBLIC GRIEVANCES AND PENSIONS AND MINISTER OF STATE IN 

THE PRIME MINISTER’S OFFICE (SHRI V. NARAYANASAMY): Mr. 

Chairman, Sir, his issue is only about airport.  That is what he has given. Now he 

is talking about land. 

SHRI M. VENUGOPALA REDDY : No, my issue is about acquisition of 

agricultural lands by cement factories in my constituency.  

MR. CHAIRMAN :  His issue is regarding misuse of land by cement factories.  He 

is right to the point.   

SHRI M. VENUGOPALA REDDY : In fact, many of the firms like M/s. Sanghi 

Cements Ltd. M/s. Ambuja Cements, M/s. Saraswathi Power with an acquisition 

of 10,000 hectares of agricultural land in my constituency, did not establish the 
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cement factories, and the Department of Mines and Geology remains as a 

spectator.  

 In view of the foregoing situation, I would, therefore, request the hon. 

Minister of Mines and hon. Minister of Industry through you, Mr. Chairman, that 

all the lease cases be re-examined, the defaulters be identified and stringent action 

be taken against them by duly withdrawing the permission already granted besides 

handing over the land back to the farmers and without paying any compensation to 

those defaulting companies.  I would urge the hon. Ministers to respond 

immediately and do the justice for the farming community.  Thank you. 

MR. CHAIRMAN: Narayanasamy ji, whether you can moot in some such way 

that the person who gives the best ‘Zero point’ should be given some recognition 

so that people may emulate him.   

 Lal Singh ji, I think you will get the prize. 

gÉÉÒ xÉÉ®xÉ£ÉÉ<Ç BÉEUÉÉÊ½ªÉÉ : VÉÉÒ®Éä +ÉÉì´É® BÉEÉ VÉ´ÉÉ¤É xÉcÉÓ ÉÊnªÉÉ*  

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ : ´Éc ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ BÉEÉàÉ cè* When I was Speaker in Jharkhand, I constituted 

a Special Committee which used to call the officers and the Members were given 

information as to what action has been taken.   

SÉÉèvÉ®ÉÒ ãÉÉãÉ ÉËºÉc (=vÉàÉ{ÉÖ®): ºÉ®, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ <VÉÉVÉiÉ ºÉä ABÉE ¤É½É àÉÖÉÎ¶BÉEãÉ BÉEÉ àÉºÉãÉÉ ºÉnxÉ àÉå =~ÉxÉÉ 

SÉÉciÉÉ cÚÆ* càÉÉ®ä ªÉcÉÆ <ºÉ ºÉàÉªÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ VÉÉä cÉãÉiÉ cè, JÉÉºÉBÉE® àÉä®ä ºÉÉlÉ cÉÒ {ÉÆVÉÉ¤É +ÉÉè® ÉÊcàÉÉSÉãÉ |Énä¶É 

ÉÊVÉxÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå àÉé VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ ®JÉiÉÉ cÚÆ, ¤ÉÉBÉEÉÒ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå àÉé xÉcÉÓ BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ, ¤ÉÉBÉEÉÒ +ÉÉ{É AxÉBÉD´ÉÉªÉ® BÉE®É ãÉå* 

<ºÉ ºÉàÉªÉ ¤ÉÉÒ] BÉEÉÒ {ÉEºÉãÉ, MÉÆnàÉ BÉEÉÒ {ÉEºÉãÉ BÉEÉä ABÉE VÉ¤É®nºiÉ ¤ÉÉÒàÉÉ®ÉÒ ãÉMÉÉÒ cÖ<Ç cè, càÉÉ®ÉÒ ]Éä]ãÉ {ÉEºÉãÉ 

{ÉÉÒãÉÉÒ {É½iÉÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè* <ºÉBÉEä BÉEÉ®hÉ càÉÉ®ä nä¶É BÉEÉ +ÉÉè® JÉÉºÉBÉE® ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉ <iÉxÉÉ VÉ¤É®nºiÉ xÉÖBÉEºÉÉxÉ 

cÉäxÉä VÉÉ ®cÉ cè* <ºÉÉÊãÉA àÉä®ÉÒ MÉÖVÉÉÉÊ®¶É cè ÉÊBÉE <ºÉBÉEÉ <ÉÊàÉÉÊbA] ºÉ´Éæ BÉE®ÉxÉÉ VÉ°ô®ÉÒ cè* +ÉÉ{É ªÉc £ÉÉÒ VÉÉxÉiÉä cé 

ÉÊBÉE càÉä¶ÉÉ VÉÉä ºÉ´Éæ cÉäiÉä cé, ´Éä  

BÉEà{ÉèxÉºÉä¶ÉxÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEä cÉäiÉä cé +ÉÉè® BÉEc £ÉÉÒ ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ cè, +ÉxÉÉ=ÆºÉàÉèx] £ÉÉÒ cÉäiÉÉ cè ÉÊBÉE ºÉ´Éæ BÉE® ãÉÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ 

¤ÉÉn àÉå ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä BÉÖEU xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉiÉÉ cè, ªÉc àÉéxÉä +ÉÉVÉ iÉBÉE näJÉÉ cè*  

 ÉÊ{ÉUãÉÉÒ nÉä iÉÉÒxÉ ¤ÉÉ® àÉå AäºÉÉ cÖ+ÉÉ cè ÉÊBÉE {ÉèbÉÒ {ÉènÉ cÖ<Ç ãÉäÉÊBÉExÉ JÉ®ÉÒnxÉä ´ÉÉãÉÉ BÉEÉä<Ç xÉcÉÓ lÉÉ* àÉé +É{ÉxÉä <ãÉÉBÉEä 

VÉààÉÚ +ÉÉè® BÉE~Ö+ÉÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEc ®cÉ cÚÆ* ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ ®ä] 1000 âó{ÉªÉä ÉÏBÉD´É]ãÉ cÉäiÉä cÖªÉä £ÉÉÒ ªÉc 700-750 âó{ÉªÉä 

B.K. Srivastava
cd. by c5) 
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BÉEä =vÉÉ® {É® JÉ®ÉÒnÉ MÉªÉÉ ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä +É£ÉÉÒ iÉBÉE {ÉèºÉÉ £ÉÉÒ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉÉ cè* ªÉcÉÒ cÉãÉiÉ {ÉèbÉÒ BÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ 

MÉäcÚÆ BÉEÉÒ cè VÉÉä ÉÊBÉE ¤É®¤ÉÉn cÉäxÉä VÉÉ ®cÉÒ cè* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉ®BÉEÉ® ºÉä ÉÊ®BÉD´Éèº] BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE 

ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä <ºÉBÉEÉÒ +ÉxÉÉ>óÆºÉàÉå] xÉcÉÓ ¤ÉÉÎãBÉE BÉEÉÊàÉ]àÉå] BÉE®xÉÉÒ SÉÉÉÊcªÉä BÉDªÉÉåÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉ BÉEÉä<Ç +ÉÉè® ºÉÉäºÉÇ 

xÉcÉÓ cè*  VÉ¤É BÉEà{ÉxÉºÉä¶ÉxÉ BÉEÉÒ +ÉxÉÉ>óÆºÉàÉå] cÉäiÉÉÒ cè  iÉÉä ºÉÉ®ÉÒ nÖÉÊxÉªÉÉ  BÉEÉä ®É¶ÉxÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ cè ãÉäÉÊBÉExÉ 

ÉÊBÉEºÉÉxÉ  BÉEÉ ®É¶ÉxÉ =ºÉä ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ cè ÉÊVÉºÉBÉEä {ÉÉºÉ VÉàÉÉÒxÉ xÉcÉÓ cè* <ºÉÉÊãÉªÉä ºÉ®BÉEÉ® <ºÉ ¤ÉÉiÉ àÉå lÉÉä½É {ÉEBÉEÇ 

®JÉä +ÉÉè® <ºÉBÉEÉ ºÉ´Éæ BÉE®ÉBÉE® <ÆiÉVÉÉàÉ BÉE®ä* 

bÉì. ®ÉVÉxÉ ºÉÖ¶ÉÉxiÉ (BÉEÉÆMÉ½É):  SÉÉè. ãÉÉãÉ ÉËºÉc VÉÉÒ uÉ®É =~ÉªÉä MÉªÉä àÉºÉãÉä {É® àÉé JÉÖn BÉEÉä ºÉà¤Ér BÉE®iÉÉ cÚÆ* 

gÉÉÒ ´ÉÉÒ®äxp BÉÖEàÉÉ® (]ÉÒBÉEàÉMÉfÃ):  ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ,   ´ÉxÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ ºÉä VÉÉä ºÉ½BÉEå ÉÊxÉBÉEãÉiÉÉÒ cé, =xÉ ºÉ£ÉÉÒ ®ÉVªÉÉå 

àÉå BÉEàÉÉä¤Éä¶É ÉÎºlÉÉÊiÉªÉÉÆ ¤ÉxÉÉÒ cÖ<Ç cé* 50 ´É−ÉÉç ºÉä {ÉÉÒ.b¤ãÉªÉÚ.bÉÒ. ÉÊ´É£ÉÉMÉ uÉ®É ªÉä ºÉ½BÉEå ¤ÉxÉ´ÉÉ<Ç MÉ<Ç cé* =xÉBÉEÉ  

ºÉÉÒ.+ÉÉ®.A{ÉE. BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ SÉÉè½ÉÒBÉE®hÉ cÉäxÉÉ cè  ªÉÉ ®É−]ÅÉÒªÉ ®ÉVÉàÉÉMÉÉç BÉEä °ô{É àÉå =xxÉªÉxÉ  cÉäxÉÉ cè* =xcå ´ÉxÉ 

ÉÊ´É£ÉÉMÉ BÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ ´Éä BÉEÉàÉ =xÉ FÉäjÉÉå àÉå ®ÉäBÉE ÉÊnªÉä VÉÉiÉä cé* àÉä®É ºÉÆºÉnÉÒªÉ 

FÉäjÉ ]ÉÒBÉEàÉMÉfÃ cè ÉÊVÉºÉàÉå +ÉÉä®UÉ vÉÉÉÌàÉBÉE +ÉÉè® {ÉªÉÇ]xÉ BÉEÉÒ oÉÎ−] ºÉä ABÉE |ÉÉÊºÉr ºlÉãÉ cè*  ºÉé]ÅãÉ ®Éäb {ÉEÆb BÉEä 

uÉ®É ºÉ½BÉE ¤ÉxÉÉ<Ç MÉ<Ç ãÉäÉÊBÉExÉ  =ºÉàÉå SÉxn{ÉÖ®É ºÉä +ÉÉä®UÉ iÉBÉE BÉEÉ +ÉÉ~ ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® BÉEÉ ÉÊcººÉÉ <ºÉ BÉEÉ®hÉ ºÉä 

UÉä½ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ ÉÊBÉE  =ºÉä ´ÉxÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ xÉä AxÉ.+ÉÉä.ºÉÉÒ. xÉcÉÓ ÉÊnªÉÉ lÉÉ* =ºÉ ºÉ½BÉE BÉEÉä ¤ÉxÉÉªÉä ÉÊ¤ÉxÉÉ  UÉä½ näxÉä 

BÉEÉ ªÉc {ÉÉÊ®hÉÉàÉ cÖ+ÉÉ cè ÉÊBÉE ´ÉcÉÆ  ÉÊ´Énä¶ÉÉÒ {ÉªÉÇ]BÉE +ÉÉiÉä cé, ¤ÉÉc® ºÉä £ÉÉÒ ãÉÉäMÉ +ÉÉiÉä cé,. ´ÉcÉÆ ]ÅäÉÊ{ÉEBÉE iÉäVÉ xÉcÉÓ 

SÉãÉxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ ãÉÚ]{ÉÉ] BÉEÉÒ PÉ]xÉÉªÉå cÉäiÉÉÒ ®ciÉÉÒ cé* <ºÉ BÉEÉ®hÉ  {ÉªÉÇ]BÉEÉå BÉEÉä ¤ÉcÖiÉ cÉÒ +ÉºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ BÉEÉ ºÉÉàÉxÉÉ 

BÉE®xÉÉ {É½iÉÉ cè* +ÉiÉ; àÉä®É +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè ÉÊBÉE  nä¶É àÉå VÉcÉÆ £ÉÉÒ ´ÉxÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ BÉEä 

+ÉÆiÉMÉÇiÉ ºÉ½BÉEå +ÉÉiÉÉÒ cé,  ÉÊVÉxÉBÉEÉ SÉÉè½ÉÒBÉE®hÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉxÉÉ cè ªÉÉ ®É−]ÅÉÒªÉ ®ÉVÉàÉÉMÉÇ BÉEä °ô{É àÉå =xxÉªÉxÉ cÉäxÉÉ cè,  

AäºÉÉÒ  ºÉ£ÉÉÒ ºÉ½BÉEå,  VÉÉä {ÉcãÉä ºÉä ¤ÉxÉÉÒ cÖ<Ç cé, =xÉBÉEä ÉÊãÉªÉä ´ÉxÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ  AxÉ.+ÉÉä.ºÉÉÒ. |ÉnÉxÉ BÉE® iÉÉÉÊBÉE =xÉ 

ºÉ½BÉEÉå BÉEÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ cÉä ºÉBÉEä*  
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bÉì. |É£ÉÉ ÉÊBÉE¶ÉÉä® iÉÉÉÊ´É+ÉÉb (nÉcÉän):  ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ¤ÉcÖiÉ cÉÒ +ÉÉ£ÉÉ®ÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä <ºÉ 

àÉci´É{ÉÚhÉÇ {ÉÉ<Æ] BÉEÉä =~ÉxÉä BÉEÉ +É´ÉºÉ® ÉÊnªÉÉ cè* àÉé gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ VÉÉÒ BÉEÉ ºÉààÉÉxÉ BÉE®iÉÉÒ cÚÆ  ÉÊBÉE ´Éc 

ºÉÖ¤Éc ]Éä¤ÉèBÉEÉä BÉEä ÉÊ´É®ÉävÉ àÉå ¤ÉÉäãÉ ®cÉÒ lÉÉÒ*  nä¶É BÉEä SÉÉ® =SSÉ  {ÉnÉå {É® -  ®É−]Å{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ, +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, 

ªÉÚ.{ÉÉÒ.A. BÉEÉÒ SÉäªÉ®{É®ºÉxÉ gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÉäÉÊxÉªÉÉ MÉÉÆvÉÉÒ +ÉÉè® xÉäiÉÉ |ÉÉÊiÉ{ÉFÉ gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ  ºÉ£ÉÉÒ àÉÉÊcãÉÉªÉå cé* 

VÉÉä ºÉÖ−ÉàÉÉ VÉÉÒ xÉä ¤ÉÉiÉ =~ÉªÉÉÒ cè, àÉé lÉÉä½É =ºÉàÉå BÉÖEU VÉÉä½xÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ.* àÉé ¤ÉÉÒ.VÉä. àÉèÉÊbBÉEãÉ BÉEÉãÉäVÉ, 

+ÉcàÉnÉ¤ÉÉn BÉEä ÉÊºÉÉÊ´ÉãÉ cÉìº{ÉÉÒ]ãÉ àÉå +ÉÉ~ ºÉÉãÉ iÉBÉE MÉÉªÉxÉäBÉEÉäãÉÉìÉÊVÉº] ®cÉÒ cÚÆ*  =ºÉ BÉEèà{ÉºÉ àÉå AàÉ.{ÉÉÒ.¶ÉÉc 

BÉEéºÉ® +Éº{ÉiÉÉãÉ £ÉÉÒ cè*  =ºÉ cÉº{ÉÉÒ]ãÉ àÉå  càÉxÉä AäºÉä BÉEéºÉ® BÉEä {Éä¶ÉÆ]ÂºÉ näJÉä cé*  àÉé gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ ºÉä {ÉÖEãÉÉÒ 

AOÉÉÒ BÉE®iÉä cÖªÉä  ªÉc  ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE ÉÊVÉºÉ iÉ®c ºÉä ]Éä¤ÉèBÉEÉä {É® {ÉÉÎ¤ãÉBÉE àÉå ¤ÉèxÉ cè,  +ÉÉ{É ºàÉÉäBÉE xÉcÉÓ 

BÉE® ºÉBÉEiÉä, <ºÉÉÒ iÉ®c ºÉä ]Éä¤ÉèBÉEÉå BÉEä BÉEÉÎã]´Éä¶ÉxÉ {É® ¤ÉèxÉ ãÉMÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcªÉä* ÉÊVÉºÉ iÉ®c ºÉä àÉÉè®{ÉEÉÒxÉ {É® ¤ÉèxÉ 

ãÉMÉÉªÉÉ cÖ+ÉÉ cè, +ÉÉè® +ÉMÉ® BÉEÉä<Ç ÉÊBÉEºÉÉxÉ =ºÉä =MÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cè iÉÉä =ºÉä ãÉÉ<ÇºÉéºÉ ãÉäxÉÉ {É½iÉÉ cè* <ºÉÉÒ iÉ®c 

ºÉä àÉä®É {ÉÉ<Æ] cè ÉÊBÉE ]Éä¤ÉèBÉEÉä OÉÉä<ÇÆMÉ <WÉ bxÉ ¤ÉÉ<Ç {ÉEÉ®àÉºÉÇ VÉÉä BÉE½ÉxÉÉ +ÉÉè® xÉàÉÇnÉ bèàÉ BÉEä BÉEàÉÉÆb AäÉÊ®ªÉÉ àÉå  

<ÉÊ®MÉä¶ÉxÉ ãÉéb cè, =ºÉàÉå  ]Éä¤ÉèBÉEÉä BÉEÉ BÉEÉÎã]´Éä¶ÉxÉ cÉäiÉÉ cè* àÉä®ÉÒ +ÉÉ{ÉºÉä MÉÖVÉÉÉÊ®¶É cè ÉÊBÉE ªÉcÉÆ VÉÉä BÉEÉÎã]´Éä¶ÉxÉ 

<iÉxÉä ºÉàÉªÉ ºÉä cÉäiÉÉÒ cè, =ºÉ {É® ¤ÉèxÉ ãÉMÉÉA * 

 VÉcÉÆ ABÉE ºÉÉãÉ àÉå iÉÉÒxÉ vÉÉxÉ BÉEÉÒ {ÉEºÉãÉå cÉäiÉÉÒ cé* ]Éä¤ÉäBÉEÉä BÉEÉ BÉEã]ÉÒ´Éä¶ÉxÉ cÉäiÉÉ cè iÉÉä ABÉE cÉÒ {ÉEºÉãÉ 

ºÉÉãÉ àÉå ãÉä {ÉÉiÉä cé* {ÉÉÒxÉä BÉEä {ÉÉxÉÉÒ BÉEä ÉÊãÉA, <®ÉÒMÉä¶ÉxÉ BÉEä {ÉÉxÉÉÒ BÉEä ÉÊãÉA VÉÉä ]ÅÉ<¤ÉãÉ ¤Éäã] iÉ®ºÉ ®cÉ cè, 

=ºÉBÉEÉÒ càÉÉ®ÉÒ ABÉE {ÉEÉ<ÇãÉ MÉÖVÉ®ÉiÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä {ÉÉºÉ {É½ÉÒ cè* +ÉMÉ® ´Éc {ÉEÉ<ÇãÉ ºÉå]ÅãÉ MÉ´ÉxÉÇàÉå] BÉEä {ÉÉºÉ +ÉÉ 

VÉÉªÉä iÉÉä 90 +ÉÉè® 10 BÉEä ®ä¶ªÉÉä ºÉä MÉÖVÉ®ÉiÉ MÉ´ÉxÉÇàÉå] BÉEÉä |ÉÉäVÉäBÉD] ÉÊàÉãÉ VÉÉªÉä +ÉÉè® càÉå {ÉÉxÉÉÒ ÉÊàÉãÉ VÉÉªÉä*  

 àÉcÉänªÉ, +ÉÉ{ÉxÉä càÉå ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ, càÉå +É{ÉxÉÉÒ +ÉÉ´ÉÉVÉ =~ÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA 

àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ¤ÉcÖiÉ +ÉÉ£ÉÉ®ÉÒ cÚÆ* ´ÉÉ{ÉºÉ àÉé ÉÊ{ÉE® ºÉä ºÉÖ−ÉàÉÉ VÉÉÒ BÉEÉ +ÉÉ£ÉÉ® BªÉBÉDiÉ BÉE®iÉä cÖA vÉxªÉ´ÉÉn näiÉÉÒ cÚÆ* 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ :   +ÉÉ{É vÉxªÉ´ÉÉn iÉÉä ¤ÉcÖiÉ +ÉSUÉÒ iÉ®c näiÉÉÒ cé, ãÉäÉÊBÉExÉ SÉäªÉ® BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ àÉÉxÉiÉÉÒ cé* 

gÉÉÒ ®ÉVÉäxp +ÉOÉ´ÉÉãÉ (àÉä®~):  àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ ¤ÉcÖiÉ-¤ÉcÖiÉ +ÉÉ£ÉÉ®ÉÒ cÚÆ +ÉÉè® +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ 

vªÉÉxÉ ºÉÆPÉ ãÉÉäBÉE ºÉä´ÉÉ +ÉÉªÉÉäMÉ uÉ®É +ÉÉªÉÉäÉÊVÉiÉ cÉäxÉä ´ÉÉãÉÉÒ ºÉ´ÉÉæSSÉ |É¶ÉÉºÉÉÊxÉBÉE {É®ÉÒFÉÉ àÉå ÉÊxÉ®xiÉ® cÉä ®cÉÒ 

+ÉÉÊxÉªÉÉÊàÉiÉiÉÉ BÉEÉÒ +ÉÉä® +ÉÉBÉßE−] BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ*  
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 àÉcÉänªÉ, MÉiÉ ´É−ÉÇ ÉÊºÉÉÊ´ÉãÉ ºÉä´ÉÉ {É®ÉÒFÉÉ BÉEÉ +ÉÉªÉÉäVÉxÉ 23 àÉ<Ç 2010 BÉEÉä cÖ+ÉÉ, ÉÊVÉºÉBÉEÉ {ÉÉÊ®hÉÉàÉ 19 

+ÉMÉºiÉ 2010 BÉEÉä PÉÉäÉÊ−ÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ* <ºÉ {É®ÉÒFÉÉ àÉå +É{ÉxÉÉÒ ºÉ{ÉEãÉiÉÉ BÉEä ÉÊãÉA {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c +ÉÉ¶´ÉºiÉ BÉÖEU 

+É£ªÉÉÌlÉªÉÉå xÉä VÉ¤É ºÉÚSÉxÉÉ BÉEä +ÉÉÊvÉBÉEÉ® BÉEä +ÉxiÉMÉÇiÉ +É{ÉxÉä +ÉÆBÉE VÉÉxÉxÉä SÉÉcä iÉÉä +ÉÉªÉÉäMÉ xÉä =kÉ® ÉÊnªÉÉ ÉÊBÉE 

BÉDªÉÉåÉÊBÉE <ºÉºÉä ºÉà¤ÉÉÎxvÉiÉ ´ÉÉn ºÉ´ÉÉæSSÉ xªÉÉªÉÉãÉªÉ àÉå ãÉÆÉÊ¤ÉiÉ cè, +ÉiÉ& +ÉÉªÉÉäMÉ ªÉc VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ xÉcÉÓ nä ºÉBÉEiÉÉ*  

 àÉcÉänªÉ, +ÉÉÊxÉªÉÉÊàÉiÉiÉÉ BÉEÉ ªÉc µÉEàÉ ´É−ÉÇ 2006 ºÉä SÉãÉÉ +ÉÉ ®cÉ cè, iÉ¤É £ÉÉÒ +ÉÉªÉÉäMÉ xÉä +É£ªÉÉÌlÉªÉÉå BÉEÉä 

+ÉÆBÉE ¤ÉiÉÉxÉä ºÉä <xBÉEÉ® BÉE® ÉÊnªÉÉ lÉÉ* +É£ªÉlÉÉÔ BÉEäxpÉÒªÉ ºÉÚSÉxÉÉ +ÉÉªÉÉäMÉ àÉå MÉA, ºÉÚSÉxÉÉ +ÉÉªÉÉäMÉ xÉä +É£ªÉÉÌlÉªÉÉå BÉEÉÒ 

àÉÉÄMÉ BÉEÉä ´ÉèvÉ àÉÉxÉÉ iÉlÉÉ ºÉÆPÉ ãÉÉäBÉE ºÉä´ÉÉ +ÉÉªÉÉäMÉ BÉEÉä 15 ÉÊnxÉ BÉEä +Éxn® +ÉÆBÉE iÉlÉÉ àÉÉìbãÉ =kÉ® |ÉÉ°ô{É näxÉä 

BÉEÉ ÉÊxÉnæ¶É ÉÊnªÉÉ* <ºÉBÉEä ÉÊ´É°ôr ºÉÆPÉ ãÉÉäBÉE ºÉä´ÉÉ +ÉÉªÉÉäMÉ xÉä ÉÊnããÉÉÒ =SSÉ xªÉÉªÉÉãÉªÉ àÉå +É{ÉÉÒãÉ nÉªÉ® BÉEÉÒ* 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ =SSÉ xªÉÉªÉÉãÉªÉ xÉä ÉÊnxÉÉÆBÉE 17 +É|ÉèãÉ 2007 BÉEÉä +ÉÉªÉÉäMÉ BÉEÉÒ +É{ÉÉÒãÉ JÉÉÉÊ®VÉ BÉE®iÉä cÖA +ÉÆBÉE iÉlÉÉ 

àÉÉìbãÉ =kÉ® |ÉÉ°ô{É nxÉä BÉEÉ +ÉÉnä¶É ÉÊnªÉÉ*  

 àÉcÉänªÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉªÉÉäMÉ xÉcÉÓ àÉÉxÉÉ iÉlÉÉ µÉEàÉ¶É& =SSÉ xªÉÉªÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ ÉÊb´ÉÉÒVÉxÉ ¤ÉéSÉ iÉlÉÉ ªÉcÉÄ £ÉÉÒ 

cÉ®xÉä {É® ºÉ´ÉÉæSSÉ xªÉÉªÉÉãÉªÉ àÉå +É{ÉÉÒãÉ nÉªÉ® BÉEÉÒ* ´É−ÉÇ 2008 ºÉä ´É−ÉÇ 2010 iÉBÉE +ÉÉªÉÉäMÉ BÉEä ÉÊBÉEºÉÉÒ ´ÉBÉEÉÒãÉ xÉä 

¤ÉcºÉ xÉcÉÓ BÉEÉÒ iÉlÉÉ iÉÉ®ÉÒJÉ {É® iÉÉ®ÉÒJÉ bãÉiÉÉÒ ®cÉÓ* +ÉÆiÉiÉ& 18 xÉ´Éà¤É® 2010 BÉEÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉ´ÉÉæSSÉ xªÉÉªÉÉãÉªÉ 

xÉä +É{ÉxÉÉ {ÉEèºÉãÉÉ ºÉÖxÉÉªÉÉ iÉlÉÉ +ÉÉªÉÉäMÉ BÉEÉÒ ªÉÉÉÊSÉBÉEÉ BÉEÉä JÉÉÉÊ®VÉ BÉE®iÉä cÖA ÉÊnããÉÉÒ =SSÉ xªÉÉªÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ ABÉEãÉ 

¤ÉéSÉ BÉEä ÉÊxÉhÉÇªÉ BÉEÉä |É£ÉÉ´ÉÉÒ àÉÉxÉÉ* ãÉäÉÊBÉExÉ, ªÉc àÉÉàÉãÉÉ ªÉcÉÓ ºÉàÉÉ{iÉ xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ* ´É−ÉÇ 2010 BÉEä +É£ªÉÉÌlÉªÉÉå xÉä 

<ºÉÉÒ ÉÊ´É−ÉªÉ àÉå ÉÊnããÉÉÒ =SSÉ xªÉÉªÉÉãÉªÉ àÉå ªÉÉÉÊSÉBÉEÉ nÉªÉ® BÉEÉÒ* ´É−ÉÇ 2006 BÉEÉ ´ÉÉn ºÉ´ÉÉæSSÉ xªÉÉªÉÉãÉªÉ àÉå ãÉÆÉÊ¤ÉiÉ 

cÉäxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ ÉÊnããÉÉÒ =SSÉ xªÉÉªÉÉãÉªÉ xÉä <ºÉ àÉÉàÉãÉä àÉå ÉÊ]{{ÉhÉÉÒ BÉE®xÉä ºÉä <ÆBÉEÉ® BÉE®iÉä cÖA ªÉÉÉÊSÉBÉEÉ JÉÉÉÊ®VÉ 

BÉE® nÉÒ, ÉÊVÉºÉBÉEÉÒ +É{ÉÉÒãÉ ºÉ´ÉÉæSSÉ xªÉÉªÉÉãÉªÉ àÉå BÉEÉÒ MÉ<Ç* ºÉ´ÉÉæSSÉ xªÉÉªÉÉãÉªÉ xÉä {ÉÖxÉ& àÉÉxÉxÉÉÒªÉ xªÉÉªÉÉãÉªÉÉå uÉ®É 

{ÉcãÉä ÉÊBÉEªÉä MÉªÉä ÉÊxÉhÉÇªÉÉå BÉEÉä =ÉÊSÉiÉ ~c®ÉªÉÉ* ÉÊ´Ébà¤ÉxÉÉ ªÉc cè ÉÊBÉE xªÉÉªÉ BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE <ºÉ BÉEÉxÉÚxÉÉÒ ãÉ½É<Ç àÉå 

ãÉÉäBÉE ºÉä´ÉÉ +ÉÉªÉÉäMÉ xÉä VÉxÉiÉÉ BÉEÉÒ MÉÉfÃÉÒ BÉEàÉÉ<Ç BÉEä 105 BÉE®Éä½ °ô{ÉªÉä ºÉä £ÉÉÒ +ÉÉÊvÉBÉE JÉSÉÇ BÉE® ÉÊnªÉä*  

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ : +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ àÉÉÆMÉ BÉDªÉÉ cè?   

gÉÉÒ ®ÉVÉäxp +ÉOÉ´ÉÉãÉ : àÉcÉänªÉ, àÉä®É +ÉÉ{ÉºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉ{É ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä ÉÊxÉnæÉÊ¶ÉiÉ BÉE®å ÉÊBÉE <ºÉ ºÉà{ÉÚhÉÇ 

àÉÉàÉãÉä BÉEÉÒ =SSÉºiÉ®ÉÒªÉ VÉÉÆSÉ BÉE®É<Ç VÉÉªÉä, +É£ªÉÉÌlÉªÉÉå BÉEÉä xªÉÉªÉ ÉÊnãÉÉªÉÉ VÉÉªÉä iÉlÉÉ ºÉÆPÉ ãÉÉäBÉE ºÉä´ÉÉ +ÉÉªÉÉäMÉ àÉå 

BªÉÉ{iÉ §É−]ÉSÉÉ® BÉEÉä nÚ® BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA {É®ÉÒFÉÉ |ÉhÉÉãÉÉÒ BÉEÉä {ÉÉ®n¶ÉÉÔ ¤ÉxÉÉªÉÉ VÉÉªÉä*  

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ : àÉéxÉä +ÉÉ{ÉBÉEä <ºÉ VÉÉÒ®Éä +ÉÉì´É® BÉEÉä ¤ÉcÖiÉ vªÉÉxÉ ºÉä ºÉÖxÉÉ BÉDªÉÉåÉÊBÉE ABÉE bèãÉÉÒMÉä¶ÉxÉ àÉÖZÉºÉä £ÉÉÒ 

ÉÊàÉãÉxÉä +ÉÉªÉÉ lÉÉ +ÉÉè® =ºÉxÉä ªÉä ºÉÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉå BÉEcÉÒ lÉÉÓ*    

gÉÉÒ ®ÉVÉäxp +ÉOÉ´ÉÉãÉ : VÉÉÒ, àÉcÉänªÉ*  
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gÉÉÒ +ÉVÉÇÖxÉ ®ÉàÉ àÉäPÉ´ÉÉãÉ (¤ÉÉÒBÉEÉxÉä®):  àÉcÉänªÉ, ´Éc bèãÉÉÒMÉä¶ÉxÉ càÉºÉä £ÉÉÒ ÉÊàÉãÉÉ lÉÉ*  

gÉÉÒ ®ÉVÉäxp +ÉOÉ´ÉÉãÉ :  àÉcÉänªÉ, ªÉc ¤ÉcÖiÉ cÉÒ MÉÆ£ÉÉÒ® àÉºÉãÉÉ cè*  

gÉÉÒ +ÉVÉÇÖxÉ ®ÉàÉ àÉäPÉ´ÉÉãÉ : =ºÉxÉä VÉÆiÉ® àÉÆiÉ® {É® vÉ®xÉÉ £ÉÉÒ ÉÊnªÉÉ lÉÉ* 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ : <ºÉBÉEÉ àÉiÉãÉ¤É cè ÉÊBÉE ºÉÉFÉÉiÉ |ÉàÉÉhÉ cè ÉÊBÉE MÉ½¤É½ cÖ<Ç cè*  

gÉÉÒ ®ÉVÉäxp +ÉOÉ´ÉÉãÉ : ÉÊ¤ÉãBÉÖEãÉ cè +ÉÉè® <ºÉBÉEÉÒ VÉÉÆSÉ BÉE®É<Ç VÉÉA, ºÉ¤É |ÉàÉÉhÉ cé*  

gÉÉÒ +ÉVÉÇÖxÉ ®ÉàÉ àÉäPÉ´ÉÉãÉ : =ºÉxÉä VÉÆiÉ® àÉÆiÉ® {É® vÉ®xÉÉ £ÉÉÒ ÉÊnªÉÉ lÉÉ* 

gÉÉÒ ®ÉVÉäxp +ÉOÉ´ÉÉãÉ :  àÉcÉänªÉ, ªÉc ºÉ´ÉÉæSSÉ |É¶ÉÉºÉÉÊxÉBÉE {É®ÉÒFÉÉ cè* <ºÉàÉå £ÉÉÒ ºÉ¤É MÉ½¤É½ cÉäiÉÉÒ cè*  

gÉÉÒ +ÉVÉÇÖxÉ ®ÉàÉ àÉäPÉ´ÉÉãÉ : àÉcÉänªÉ, ªÉc ºÉ´ÉÉæSSÉ |É¶ÉÉºÉÉÊxÉBÉE {É®ÉÒFÉÉ cè +ÉÉè® =ºÉàÉå £ÉÉÒ MÉ½¤É½ cÖ<Ç cè*  

gÉÉÒ ®ÉVÉäxp +ÉOÉ´ÉÉãÉ :  àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ {ÉÚ®É +ÉÉ£ÉÉ® BªÉBÉDiÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ºÉàÉªÉ ÉÊnªÉÉ*  

bÉì. ®ÉVÉxÉ ºÉÖ¶ÉÉxiÉ : àÉcÉänªÉ, <ºÉ {É® ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ +ÉÉä® ºÉä BÉÖEU VÉ´ÉÉ¤É +ÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA*  

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ : ~ÉÒBÉE cè, +ÉÉ MÉªÉÉ* <ºÉBÉEÉ ABÉE +ÉÉè® iÉ®ÉÒBÉEÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉ{É <ºÉä ÉÊBÉEºÉÉÒ nÚºÉ®ä àÉÉvªÉàÉ ºÉä £ÉÉÒ 

ºÉnxÉ àÉå ãÉÉ<ªÉä, VÉ¤É º{ÉÉÒBÉE® àÉcÉänªÉÉ º´ÉªÉÆ ¤Éè~ÉÒ cÉå*  

 gÉÉÒ +ÉVÉÇÖxÉ ®ÉàÉ àÉäPÉ´ÉÉãÉ, |ÉÉä. ®ÉàÉ¶ÉÆBÉE®, gÉÉÒ ´ÉÉÒ®äxp BÉE¶ªÉ{É, gÉÉÒ ÉÊ´É−hÉÖ {Én ®ÉªÉ +ÉÉè® gÉÉÒ ´ÉÉÒ®äxp BÉÖEàÉÉ® 

BÉEÉä gÉÉÒ ®ÉVÉäxp +ÉOÉ´ÉÉãÉ VÉÉÒ uÉ®É =~ÉA MÉA ÉẾ É−ÉªÉ BÉEä ºÉÉlÉ ºÉÆ¤Ér BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ nÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè*  

bÉì. ®ÉVÉxÉ ºÉÖ¶ÉÉxiÉ : àÉcÉänªÉ, +ÉÉVÉ ªÉcÉÆ +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ BÉEä ºÉ£ÉÉÒ ºÉÉÆºÉnÉå BÉEÉÒ £ÉÉ´ÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä |ÉBÉE] 

BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ºÉàÉªÉ ÉÊnªÉÉ, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ{ÉBÉEÉ ¤ÉcÖiÉ-¤ÉcÖiÉ vÉxªÉ´ÉÉn* 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ : ªÉc +ÉÉ{É BÉEèºÉä VÉÉxÉ MÉªÉä ÉÊBÉE ºÉ¤ÉBÉEÉÒ £ÉÉ´ÉxÉÉ cè*  

bÉì. ®ÉVÉxÉ ºÉÖ¶ÉÉxiÉ :  àÉcÉänªÉ, càÉ ºÉ¤É ÉÊàÉãÉiÉä-VÉÖãÉiÉä ®ciÉä cé iÉÉä àÉcÉänªÉ, ºÉ£ÉÉÒ BÉEÉÒ ªÉä £ÉÉ´ÉxÉÉAÆ cé* +É£ÉÉÒ 

cÉãÉ cÉÒ àÉå ºÉ®BÉEÉ® xÉä ºÉÉÆºÉn ÉÊxÉÉÊvÉ nÉä BÉE®Éä½ °ô{ÉªÉä ºÉä ¤ÉfÃÉBÉE® {ÉÉÆSÉ BÉE®Éä½ °ô{ÉªÉä BÉE® nÉÒ cè, =ºÉBÉEä ÉÊãÉA càÉ 

ºÉ£ÉÉÒ vÉxªÉ´ÉÉn BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä cé* <ºÉBÉEä ºÉÉlÉ cÉÒ àÉé ABÉE ¤ÉcÖiÉ cÉÒ +ÉcàÉ àÉÖqÉ +ÉÉ{ÉBÉEä vªÉÉxÉ àÉå ãÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ 

ÉÊBÉE ãÉÉäBÉEiÉÆjÉ BÉEÉä +ÉÉè® àÉVÉ¤ÉÚiÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA, ®É−]Å BÉEÉÒ ºÉÖ®FÉÉ BÉEÉÒ oÉÎ−] ºÉä, º´ÉÉÉÊ£ÉàÉÉxÉ BÉEÉÒ oÉÎ−] ºÉä +ÉÉè® 

º´É®ÉVÉ BÉEÉÒ oÉÎ−] ºÉä ªÉc +ÉÉ´É¶ªÉBÉE cè ÉÊBÉE BÉEåp ºÉ®BÉEÉ® àÉVÉ¤ÉÚiÉ ¤ÉxÉä*  

 BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® iÉ£ÉÉÒ àÉWÉ¤ÉÚiÉ cÉäMÉÉÒ VÉ¤É BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä ¤ÉxÉÉxÉä ´ÉÉãÉÉÒ ºÉÆºÉn àÉWÉ¤ÉÚiÉ cÉäMÉÉÒ* ºÉÆºÉn iÉ£ÉÉÒ àÉWÉ¤ÉÚiÉ 

ºÉàÉZÉÉÒ VÉÉAMÉÉÒ, VÉ¤É <ºÉBÉEä àÉÚãÉ PÉ]BÉE ºÉÉÆºÉn +É{ÉxÉÉ BÉEÉàÉ BÉE®xÉä àÉå VªÉÉnÉ ºÉFÉàÉ cÉåMÉä, VªÉÉnÉ iÉÉBÉEiÉ´É® cÉåMÉä, 

=xÉBÉEÉ àÉÉxÉ-ºÉààÉÉxÉ cÉäMÉÉ* 

 +ÉÉn®hÉÉÒªÉ ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, +ÉÉVÉ àÉÖZÉä ¤É½ä +É{ÉEºÉÉäºÉ ºÉä BÉEcxÉÉ {É½iÉÉ cè ÉÊBÉE càÉxÉä cÉãÉ cÉÒ àÉå VÉÉä ¤ÉVÉ] 

ÉÊnªÉÉ cè, ãÉMÉ£ÉMÉ 12 ãÉÉJÉ BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä BÉEÉ ¤ÉVÉ] £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ +ÉÉªÉÉ cè* àÉé ÉÊMÉxÉiÉÉÒ BÉE® ®cÉ lÉÉ ÉÊBÉE 

cs
ontd. By e5 
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ABÉE ºÉÉÆºÉn BÉEä ÉÊcººÉä àÉå ãÉMÉ£ÉMÉ 2000 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä +ÉÉiÉÉ cè* näJÉxÉä àÉå ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE ºÉÉÆºÉn BÉEä {ÉÉºÉ ¤ÉcÖiÉ 

iÉÉBÉEiÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ VÉ¤É càÉ {ÉEÉÒãb àÉå VÉÉiÉä cé iÉÉä +É{ÉEºÉÉäºÉ cÉäiÉÉ cè +ÉÉè® ¤É®¤ÉºÉ ÉÊxÉBÉEãÉ VÉÉiÉÉ cè ÉÊBÉE càÉÉ®ÉÒ 

ÉÎºlÉÉÊiÉ ªÉc cè ÉÊBÉE  ‘®cxÉä BÉEÉä PÉ® xÉcÉÓ, àÉMÉ® ÉÊcxnÉäºiÉÉÆ càÉÉ®É*’ 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ :  ‘ºÉÉ®É VÉcÉÆ càÉÉ®É*’ 

bÉì. ®ÉVÉxÉ ºÉÖ¶ÉÉxiÉ : VÉÉÒ, ºÉÉ®É VÉcÉÆ càÉÉ®É* ªÉc càÉÉ®ÉÒ cÉãÉiÉ cÉä MÉ<Ç cè*  

 +ÉÉn®hÉÉÒªÉ ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, +ÉÉVÉ càÉÉ®ÉÒ VÉÉä ªÉÉäVÉxÉÉAÄ cé SÉÉcä xÉ®äMÉÉ cÉä, SÉÉcä £ÉÉ®iÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉEÉÒ cÉå, 

SÉÉcä |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ OÉÉàÉÉÒhÉ ºÉ½BÉE ªÉÉäVÉxÉÉ cÉä, SÉÉcä ºÉ´ÉÇ ÉÊ¶ÉFÉÉ +ÉÉÊ£ÉªÉÉxÉ cÉä, SÉÉcä AxÉ+ÉÉ®ASÉAàÉ cÉä, SÉÉcä ®ÉVÉÉÒ´É 

MÉÉÆvÉÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ cÉä, º´ÉÉºlªÉ ¤ÉÉÒàÉÉ ªÉÉäVÉxÉÉ cÉä, ÉËºÉSÉÉ<Ç BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ cÉä ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ : +ÉÉ{É àÉÉÆMÉ BÉDªÉÉ BÉE®iÉä cé? 

bÉì. ®ÉVÉxÉ ºÉÖ¶ÉÉxiÉ : àÉé +ÉxÉäBÉEÉxÉäBÉE ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ ÉÊWÉµÉE <ºÉÉÊãÉA BÉE® ®cÉ cÚÄ ÉÊBÉE ºÉÉ®É {ÉèºÉÉ £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® nä 

®cÉÒ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ àÉÖZÉä +ÉxÉÖ£É´É cÖ+ÉÉ cè BªÉÉÎBÉDiÉMÉiÉ iÉÉè® {É®, +ÉÉè® ¤ÉcÖiÉ ºÉä ºÉÉÆºÉnÉå BÉEÉä £ÉÉÒ ªÉc +ÉxÉÖ£É´É cÉäiÉÉ cè ÉÊBÉE 

ªÉcÉÄ iÉÉä càÉ ¤ÉVÉ] {ÉÉºÉ BÉE®BÉEä SÉãÉä VÉÉiÉä cé ãÉäÉÊBÉExÉ VÉ¤É ´ÉcÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉAÄ ¤ÉxÉiÉÉÒ cé iÉÉä xÉ iÉÉä ¤ÉxÉÉiÉä ´ÉBÉDiÉ càÉºÉä 

{ÉÚUÉ VÉÉiÉÉ cè +ÉÉè® xÉ ¤ÉVÉ] àÉÆWÉÚ® BÉE®iÉä ´ÉBÉDiÉ càÉºÉä {ÉÚUÉ VÉÉiÉÉ cè, xÉ  ÉÊµÉEªÉÉx´ÉªÉxÉ BÉE®iÉä ´ÉBÉDiÉ {ÉÚUÉ VÉÉiÉÉ cè, 

xÉ àÉÉìxÉÉÒ]ÉË®MÉ BÉEä ´ÉBÉDiÉ {ÉÚUÉ VÉÉiÉÉ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉ ºÉàÉªÉ +É{ÉEºÉÉäºÉ +ÉÉè® +É{ÉàÉÉxÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cÉä VÉÉiÉÉÒ cè ÉÊBÉE 

ÉÊnªÉÉ cÖ+ÉÉ {ÉèºÉÉ iÉÉä BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ cÉäiÉÉ cè ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊ¶ÉãÉÉxªÉÉºÉ +ÉÉè® =nÂPÉÉ]xÉ BÉEä ºÉàÉªÉ £ÉÉÒ ºÉÉÆºÉnÉå BÉEÉä 

ºÉààÉÉxÉ xÉcÉÓ ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ cè* àÉé +ÉÉVÉ ªÉcÉÄ àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE ÉÊVÉiÉxÉÉÒ £ÉÉÒ BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉAÄ ¤ÉxÉå, 

=xÉàÉå càÉÉ®ÉÒ ºÉc£ÉÉÉÊMÉiÉÉ £ÉÉÒ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA*  ªÉÉäVÉxÉÉ ¤ÉxÉÉAÆ, ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉ {ÉèºÉÉ àÉÆWÉÚ® BÉE®å, ÉÊµÉEªÉÉx´ÉªÉxÉ BÉE®ÉAÄ, 

àÉÉìxÉÉÒ]ÉË®MÉ BÉE®ÉAÄ, <xÉàÉå ºÉ¤É VÉMÉc càÉÉ®ÉÒ ºÉcàÉÉÊiÉ £ÉÉÒ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® ºÉÉlÉ cÉÒ ºÉc£ÉÉÉÊMÉiÉÉ £ÉÉÒ SÉÉÉÊcA* <ºÉBÉEä 

ÉÊãÉA àÉä®É ºÉÖZÉÉ´É cè ÉÊBÉE £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® ºÉä ºÉ£ÉÉÒ ºÉÉÆºÉn SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE ÉÊVÉiÉxÉÉÒ BÉEäxp BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉAÄ cé, =xÉBÉEä 

ºÉÉlÉ <Æº]ÅBÉD¶ÉxÉ nä nå ÉÊBÉE <xÉBÉEÉä ¤ÉxÉÉiÉä ºÉàÉªÉ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ÉÊãÉA ÉÊVÉãÉÉ ºiÉ® {É® +ÉÉè® ¤ãÉÉBÉE ºiÉ® {É® ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ 

ºÉÉÆºÉnÉå BÉEÉä =xÉBÉEÉ SÉäªÉ®àÉèxÉ ¤ÉxÉÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉA iÉÉÉÊBÉE ºÉÉ®ÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ ~ÉÒBÉE fÆMÉ ºÉä ÉÊµÉEªÉÉx´ÉªÉxÉ cÉä +ÉÉè® 

§É−]ÉSÉÉ® àÉÖBÉDiÉ £ÉÉ®iÉ cÉä VÉÉA* ºÉÉÆºÉn àÉWÉ¤ÉÚiÉ cÉäMÉÉ iÉÉä ºÉÆºÉn àÉWÉ¤ÉÚiÉ cÉäMÉÉÒ +ÉÉè® BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® àÉWÉ¤ÉÚiÉ cÉäMÉÉÒ*  

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ : ºÉÖ¶ÉÉxiÉ VÉÉÒ, ABÉE =nÇÚ BÉEÉ ¤ÉcÖiÉ àÉ¶ÉcÚ® ¶Éä® cè - 

 ‘nÖÉÊxÉªÉÉ àÉå ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉä àÉÖBÉEààÉãÉ VÉcÉÆ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉiÉÉ 

WÉàÉÉÓ ÉÊàÉãÉiÉÉÒ cè iÉÉä +ÉÉºÉàÉÉÆ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉiÉÉ*’  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 
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ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ : gÉÉÒ ´ÉÉÒ®äxp BÉE¶ªÉ{É, |ÉÉä. ®ÉàÉ¶ÉÆBÉE® iÉlÉÉ gÉÉÒ +ÉVÉÇÖxÉ ®ÉàÉ àÉäPÉ´ÉÉãÉ BÉEÉ xÉÉàÉ bÉì. ®ÉVÉxÉ ºÉÖ¶ÉÉxiÉ 

uÉ®É =~ÉA MÉA àÉÖqä BÉEä ºÉÉlÉ ºÉÆ¤Ér ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ cè*   

 

The House stands adjourned to meet tomorrow, the 16th March, 2011 at 11 

a.m. 

20.18 hrs. 

The Lok Sabha then adjourned till Eleven of the Clock  
on Wednesday, March 16, 2011/Phalguna 25, 1932 (Saka).        
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